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DIRECTIONS  FOR  USING  CODE 


Subject  headings  of  the  phrases  of  this  code  are  arranged 
in  alphabetical  order,  with  the  phrases  alphabetically  under 
each  heading. 

To  facilitate  the  use  of  the  code,  cross-references  in 
italics  are  given  alongside  subjects.  As  there  are  several 
ways  of  expressing  an  idea,  it  is  recommended  that  the 
compiler  of  a  message  consult  the  cross-references. 

ARRANGEMENT  OF  THE  CODE 

As  far  as  possible,  phrases  containing  a  noun  will  be 
found  under  the  noun ;  for  instance,  “Confirm  information,” 
will  be  found  under  “information.” 

Phrases  without  a  noun  and  containing  a  verb  not  in 
the  infinitive,  will  be  found  under  the  verb:  “Will  advise 
you  as  soon  as  possible,”  will  be  found  under  “advise.” 

Phrases  containing  a  verb  followed  by  another  verb  in 
the  infinitive,  will  be  found  under  the  verb  in  the  infini¬ 
tive:  “Agree-s  to  accept,”  will  be  found  under  “accept.” 

The  Flexible  Phrase  Tables,  on  pages  i  to  7,  cover  com¬ 
binations  of  short  words  which  are  necessary  in  most  sen¬ 
tences.  These  are  arranged  according  to  a  definite  system 
to  include  all  probable  combinations,  as  shown  by  the 
headings  of  the  Tables. 

SERIAL  NUMBERS  OF  CODEWORDS 

It  will  be  observed  that  every  codeword  may  stand  either 
for  a  serial  number  or  a  phrase.  Thus  the  codeword 
“HAMTO”  means  either  “11870”  (the  number  which  pre- 
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cedes  it)  or  “No  shortage  (of)”  the  phrase.  Ordinarily 
the  phrase  is  meant ;  when  the  next  codeword  is  to  be 
translated  as  its  number,  the  preceding  phrase  is  followed 
by  the  explanation  in  brackets  (Read  the  serial  number 
of  next  codeword  instead  of  phrase).  Thus  if  you  wish 
to  code  “2448  gallons,”  you  would  set  it  down  as  “ELEGI 
CYTUT.”  In  some  cases  you  may  wish  to  use  the  serial 
numbers  where  the  explanatory  phrase  is  not  included. 
Then  you  must  precede  the  codeword  for  the  numeral  by 
the  codeword  “EWFEA.”  For  instance,  “Car  No.  9822  con¬ 
signed  to  you”  would  be  coded  “DAUBU  EWFEA  FUSUD.” 
Should  the  number  you  desire  to  use  exceed  the  highest 
serial  number  in  the  book,  the  numeral  table  must  be  used 
to  express  the  number  and  do  not  use  the  codeword  which 
is  followed  by  the  explanatory  phrase.  For  example : 
“22000  gallons”  would  be  coded  “ELEAC  IMMXI.” 
“ELEGI  IMMXI”  would  mean  “15231  gallons.” 

BLANKS  AND  PARENTHESES 

Where  one  or  more  words  appear  in  parentheses  at  the 
end  of  a  phrase,  their  use  is  optional.  The  sense  of  the 
message  will  determine  whether  one  of  them  is  meant  and 
which  one. 

A  blank  or  blanks  in  a  sentence,  when  not  in  parentheses, 
indicate  that  the  sense  is  not  complete.  Such  blanks  are 
to  be  filled  in  the  order  in  which  they  occur,  by  plain  words 
or  codewords,  following  the  original  codeword. 

CIPHER 

The  codewords  of  this  book  consist  of  five  letters  each. 
For  cabling,  any  two  of  these  may  be  combined  into  a  word 
of  ten  letters,  but  for  domestic  messages  in  the  United 
States  each  five  letter  word  is  counted  as  a  full  word. 


CONTENTS 


The  General  Phrases  of  the  code  are  arranged  alpha¬ 
betically  according  to  each  subject  on  pages  9  to  288. 
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FLEXIBLE  PHRASE  TABLE  NO.  1 — AFFIRMATIVE 


First  Column 

Second 

Column 

Third  Column 

AAB 

A 

R 

A  AC  About  which  (whom) 

E  It,  he,  she 

D  -  ■ 

C  Am 

AAD  After 

1  There 

D  Can  (be) 

AAF  All 

O  They 

F  Could  (he) 

AAG  Also 

U  We,  I 

G  Did 

A  AH  Although 

Y  You 

H  Do-es 

AAJ  And 

J  Get 

AAK  And  if 

K  Had  (been) 

AAL  And  then 

L  Has,  have 

AAM  As 

M  Has  (have)  been 

AAN  As  far  as 

N  Is,  are 

AAP  As  if 

P  May  (be) 

AAR  As  much  (many)  as 

Q  Might  (be) 

AAS  As  soon  as 

R  Must  (be) 

AAT  As  soon  as  possible 

S  Ought  (to  be) 

AAV  At  once 

T  Shall  (be) 

AAW  Because 

V  Should  (be) 

AAX  Before 

W  W as,  were 

AAZ  But 

X  Will  (be) 

ABB  But  if 

Z  Would  (be) 

ABC  By  which 

1 

ABD  For  (whom) 

First  Column — Cnnt 

ABF  For  what  (which) 

ABG  From  what  (which) 

ACB 

So  (that) 

ABH  From  where 

ACC 

Than 

ABJ  How 

ACD 

Than  if 

ABK  How  soon 

ACF 

That 

ABL  If  (provided) 

ACG 

Then 

ABM  If  possible 

ACH 

Therefore 

ABN  If  so 

ACJ 

Unless 

ABP  In  case 

ACK 

Until 

ABR  In  which 

ACL 

What  (ever) 

ABS  Now 

ACM 

When 

ABT  Or 

ACN 

Whenever 

ABV  Otherwise 

ACP 

Where 

ABW  Perhaps 

ACR 

Whether 

ABX  Same  as 

ACS 

Which 

ABZ  Since 

ACT 

While 

ACV 

Why 

Note: — A  cipher  must  be  taken  from  each  column  of  a  table  in  con¬ 
secutive  order,  and  positively  all  be  from  the  same  table. 

Example: — ABPID,  In  case  there  can  (be). 

When  no  words  are  taken  from  a  column,  the  cipher  for  the 
blank  at  head  of  column  must  be  used.  Example: — AO  SAM, 
Which  has  been. 
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FLEXIBLE  PHRASE  TABLE  NO.  2 — NEGATIVE 


First  Column 


ACW 

ACX 

ACZ 

ADB 

ADC 

ADD 

ADF 

ADG 

ADH 

ADJ 

ADK 

ADL 

ADM 

ADN 

ADP 

ADR 

ADS 

ADT 

ADV 

ADW 

ADX 

ADZ 

AEB 

AEC 

AED 

AEF 

AEG 

AEH 

AEJ 

AEK 

AEL 

AEM 

AEN 

AEP 

AER 

AES 

AET 

AEV 

AEW 

AEX 

AEZ 

AFB 

AFC 


About  which  (whom) 

After 

All 

Also 

Although 
And 
And  if 
And  then 
As 

As  far  as 
As  if 

As  much  (many)  as 

As  soon  as 

As  soon  as  possible 

At  once 

Because 

Before 

But 

But  if 

By  which 

For  (whom) 

For  what  (which') 
From  what  (which) 
From  where 
How 

How  soon 
If  (provided) 

If  possible 
If  so 
In  case 
In  which 
Now 
Or 

Otherwise 
Perhaps 
Same  as 
Since 
So  (that) 

Than 
Than  if 
That 
Then 


Second 

Column 

1 

A  - 

B 

E  It,  he,  she 

C 

1  There 

D 

O  They 

F 

U  We,  I 

G 

Y  You 

H 

Third  Column 


Am  not 
Cannot (be) 
Could  not  (be) 
Did  not 
Do-es  not 
J  Had  not  (been) 
K  Has  (have)  not 
L  Has  (have)  not 
been 

M  Is  (are)  not 
(being) 

N  May  not  (be) 

P  Might  not  (be) 
R  Must  not  (be) 

S  Ought  not  (to 
be) 

T  Shall  not  (be) 

V  Should  not  (be) 
W  Was  (were)  not 
(being) 

X  Will  not  (be) 

Z.  Would  not  (be) 


First  Column — Cont. 


AFD 

Therefore 

AFF 

Unless 

AFG 

Until 

AFH 

What  (ever) 

AFJ 

When 

AFK 

Whenever 

AFL 

Where 

AFM 

Whether 

AFN 

Which 

AFP 

While 

AFR 

Why 

For  directions,  see  Note  at  foot  of  page  1. 


FLEXIBLE  PHRASE  TABLE  NO. 


3 

3 — AFFIRMATIVE 


Second  Column 

Third  Column 

B 

C  Am  (is)  (are) 
D  Can 

A  - - 

E  (be)  (been)  Able 

F  Could 

1  (to)  Be,  being, 

G  Did 

been 

H  Do-es 

O  (to)  Do,  doing, 

J  Had 

done 

K  Has,  have 

U  (to)  Get,  getting, 

L  May 

got 

M  Might 

Y  (to)  Have,  hav¬ 

N  Must 

ing,  had 

P  Ought 

R  Shall 

S  Should 

T  Want 

V  Was,  were 

W  Will 

X  Wish 

Z  Would 

First  Column — Cont. 


First  Column 


AGA 

AGE 

All 

AGI 

Also 

AGO 

And 

AGU 

Another 

AGY 

Anyone 

AHA 

Anyother 

AHE 

Anything 

AHI 

As 

AHO 

Both 

AHU 

But 

AHY 

Each 

AIB 

Either 

AIC 

Everyone 

AID 

Everything 

AIF 

He,  his 

AIG 

I 

AIH 

If 

AIJ 

It 

AIK 

Less 

AIL 

Little,  few 

AIM 

Many,  much 

AIN 

More 

AIP 

Neither 

AIR 

No  ( - ) 

AIS 

No  one 

AIT 

No  other 

AIV 

None 

AIW 

Nothing 

AIX 

Now 

AIZ 

One 

AJA 

Or 

AJE 

Other-s 

AJI 

Otherwise 

AJO 

Same 

AJU 

Same  as 

AJY 

She 

AKA 

Some 

AKE 

Someone 

AKI 

Something 

AKO 

That,  these 

AKU 

Then 

AKY 

There 

ALA  They,  theirs 
ALE  This,  these 
ALI  We,  ours 
ALO  What 
ALU  Whatever 
ALY  Which 
AM  A  Who,  whose 
AME  Whoever 
AMI  You,  yours 


For  directions,  see  Note  at  foot  of  page  1. 
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FLEXIBLE  PHRASE  TABLE  NO.  4 - NEGATIVE 


First  Column 


AMO 

AMU 

All 

AMY 

Also 

ANA 

And 

ANE 

Another 

ANI 

Anyone 

ANO 

Anyother 

ANU 

Anything 

ANY 

As 

AOB 

Both 

AOC 

But 

AOD 

Each 

AOF 

Everyone 

AOG 

Everything 

AOH 

He 

AOJ 

His 

AOK 

I 

AOL 

If 

AOM 

It 

AON 

Less 

AOP 

Little,  few 

AOR 

Many 

AOS 

More 

AOT 

Much 

AOV 

Now 

AOW 

One 

AOX 

Or 

AOZ 

Other-s. 

APA 

Otherwise 

APE 

Ours 

API 

Same 

APO 

She 

APU 

Some 

APY 

Someone 

ARA 

Something 

ARE 

That 

ARI 

Then 

ARO 

Theirs 

ARU 

There 

ARY 

These 

ASA 

They 

ASE 

This 

ASI 

Those 

Second  Column 


B - 

C  Am  not 
D  Cannot 
F  Could  not 
G  Did  not 
H  Do  -es  not 
J  Had  not 
K  Has  (have)  not 
L  Is  (are)  not 
1VI  May  not 
N  Might  not 
P  Must  not 
R  Ought  not 
S  Shall  not 
T  Should  not 
V  Was  not 
W  Were  not 
X  Will  not 
Z  Would  not 


Third  Column 


A  - 

E  (be)  (been)  Able 

I  (to)  Be,  being, 
been 

O  (to)  Do,  doing, 
done 

U  (to)  Get,  getting, 
got 

Y  (to)  Have,  hav¬ 
ing,  had 


First  Column — Cont. 


ASO 

We 

ASU 

What 

ASY 

Whatever 

ATA 

Which 

ATE 

Who,  whose 

ATI 

Whoever 

ATO 

You 

ATU 

Yours 

For  directions,  see  Note  at  foot  of  page  1. 


FLEXIBLE  PHRASE  TABLE  NO.  5— 
CONJUNCTIONS,  ETC. 


5 


First  Column 

Second 

Column 

ATY 

AXO 

Over 

AB 

NA 

Some 

AUB 

About 

AXU 

Owing  to 

AD 

A,  an 

NU 

Someone 

AUC 

Above 

AXY 

Provided 

AF 

All 

PA 

Some 

AUD 

According 

AYB 

Referring 

AG 

Another 

other 

to 

to 

AH 

Any 

PU 

Some¬ 

AUF 

After 

AYC 

Regarding 

AJ 

Anyone 

thing 

AUG 

Against 

AYD 

Since 

AK 

Anvother 

RA 

Such 

AUH 

Also 

AYF 

Subj  ect  to 

AL 

Anything 

RU 

That, 

AUJ 

Among 

AYG 

Through 

AM 

Both  . 

those 

AUK 

And 

AYH 

To 

AN 

Each 

SA 

The 

AUL 

As 

AYJ 

Too 

AP 

Either 

SU 

Their,  his 

AUM 

At 

AYK 

Under 

AR 

Every 

TA 

Them, 

AUN 

Because 

AYL 

Unless 

AS 

Every¬ 

him 

AUP 

Before 

AYM 

Until 

thing 

TU 

There 

AUR 

Below 

AYN 

Upon 

AT 

Few 

VA 

This, 

AUS 

Between 

AYP 

When 

AV 

He,  they 

these 

AUT 

But 

AYR 

Where 

AW 

I,  we 

VU 

Us 

AUV 

By 

AYS 

Why 

AX 

If 

WA 

What 

AUW 

Contrary 

AYT 

With 

AZ 

It,  its 

(ever) 

to 

AYV 

Within 

BA 

Last 

WU 

Whatso¬ 

AUX 

During 

AYW 

Without 

BE 

Less 

ever 

AUZ 

Even 

BU 

Little 

XA 

Which 

AVA 

For 

CA 

Many 

(ever) 

AVE 

From 

CU 

Me,  my, 

XU 

Whom, 

AVI 

If 

mine 

whose 

AVO 

In 

DA 

More 

ZA 

You 

AVU 

In  consid¬ 

DU 

Much 

ZU 

Your 

eration 

FA 

Neither 

of 

FE 

Next 

AVY 

Instead  of 

FU 

No 

AWA 

Into 

GA 

Nobody 

AWE 

Nor 

GU 

None 

AWI 

Not 

JA 

Not 

AWO 

Not  ac¬ 

JU 

Nothing 

cording 

KA 

Now 

to 

(and) 

AWU 

Of 

KU 

One 

AWY 

On 

LA 

Other 

AXA 

On  ac¬ 

LU 

Our, 

count  of 

(my) 

AXE 

Only 

MA 

Same 

AXI 

Or 

MU 

Several 

For  directions,  see  Note  at  foot  of  page  1. 
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FLEXIBLE  PHRASE  TABLE  NO.  6 - 

QUESTIONS  AND  AFFIRMATIVE 


First  Column 


Second 

Column 


Third  Column 


AYX 

AYZ 

About  how  much 

(many) 

AZA 

About  how  often 

AZE 

About  when 

AZI 

At  what  price 

AZO 

At  what  rate 

AZU 

At  what  time 

AZY 

At  whose  risk 

BAB 

By  what - 

BAC 

By  whom 

BAD 

By  whose - 

BAF 

From  what 

BAG 

How 

BAH 

How  far 

BAJ 

How  high 

BAK 

How  late 

BAL 

How  long 

BAM 

How  long  since 

BAN 

How  many 

BAP 

How  many  more 

BAR 

How  much 

BAS 

How  much - 

BAT 

How  much  less 

BAV 

How  much  more 

BAW 

How  often 

BAX 

How  soon 

BAZ 

How  thick 

BEB 

How  wide 

BEC 

In  what  condition 

BED 

In  what  respect 

BEF 

Instead  of  which 

BEG 

Of  what 

BEH 

On  what  terms 

BEJ 

Or 

BEK 

Or  if  not 

BEL 

Otherwise 

BEM 

To  what  (which) 

BEN 

To  which - 

B  - 

C  Am,  are 
D  Can 
F  Could 
G  Did 
H  Do-es 
J  Had 
K  Has,  have 
L  Has  (have) 
been 
M  Is,  are 
N  May 
P  Might 
R  Must 
S  Ought 
T  Shall 
V  Should 
W  Was,  were 
X  Will 
Z  Would 


First  Column — Cont. 


BES 

What 

BET 

What - 

BEV 

What  else 

BEW 

When 

BEX 

Where 

BEZ 

Which 

BIB 

Who 

BIC 

Whom 

BID 

Whose 

BIF 

Why 

BIG 

Why - not  (the 

blank  to  be  filled 
by  word  from  Sec¬ 
ond  Column) 

BIH  With  whom 


A  - 

E  It,  (be) 

I  There  (be) 

O  They,  he,  theirs 
(be) 

U  We,  I,  our  (be) 
Y  You-r  (be) 


BEP  To  whom 
BER  Upon  what 


For  directions,  see  Note  at  foot  of  page  1. 


FLEXIBLE  PHRASE  TABLE  NO. 

NEGATIVE 


7 

7 — QUESTIONS  AND 


First  Column 


Second  Column 


Third  Column 


BIJ 

BIK 

BIL 

BIM 

BIN 

BIP 

BIR 

BIS 

BIT 

BIV 

BIW 

BIX 

BIZ 

BOB 

BOC 

BOD 

BOF 

BOG 

BOH 

BOJ 

BOK 

BOL 

BOM 

BON 

BOP 

BOR 

BOS 

BOT 

BOV 

BOW 

BOX 

BOZ 

BUB 

BUC 

BUD 

BUF 

BUG 

BUH 

BUJ 

BUK 


Am 

Am  not 
Are 
Are  not 
Can 
Cannot 
Could 
Could  not 
Did 

Did  not 
Do-es 
Do-es  not 
Had 
Had  not 
Has 
Has  not 
Have 
Have  not 
Is 

Is  not 
Is  there 
Let 
May 
May  not 
Might 
Might  not 
Must 
Must  not 
Ought 
Ought  not 


B 

D 

F 

G 

H 

J 

K 

L 

M 

N 

P 

Q 

R 

S 

T 

V 

W 

X 

z 


Shall 
Shall  not 
Should 
Should  not 
Was 
Was  not 
Were 
Were  not 
Will 


All,  every 

Any,  some 

Anyone,  someone 

Anything,  something 

Either 

Every  (one) 

Everything 

He,  his 

I,  my,  mine 

It,  its 

Many,  much 
She,  her,  hers 
That,  those 
There 

They,  their,  theirs 
This,  these 
We,  our,  ours 
You,  your,  yours 


A  - 

E  (be)  (been) 
Able 

I  (to)  Be,  being, 
been 

O  (to)  Do,  doing, 
done 

U  (to)  Get,  get¬ 
ting,  got 

Y  (to)  Have, 
having,  had 


First  Column — Cont. 


BUL  Will  not 
BUM  Would 
BUN  Would  not 


For  directions,  see  Note  at  foot  of  page  1. 


GENERAL  PHRASES 


01000 

01001 

01002 

01003 

01004 

01005 

01006 

01007 

01008 

01009 

01010 

01011 

01012 

01013 

01014 

01015 

01016 

01017 

01018 

01019 

01020 

01021 

01022 

01023 

01024 

01025 

01026 

01027 

01028 

01029 


caagi  A 

caaik  ABILITY  (for) 
caala  Best  of  our  ability 
caano  Best  of  your  ability 
caaop  His  (their)  ability 
caars  Limit  of  our  ability 
caast  My  (our)  ability 
caatu  Your  ability 

caauv  ABLE  (to)  {Impossible,  Possible) 

caaxy  If  you  are  able  (to) 

caayz  If  you  are  not  able  (to) 

cabcy  If  you  will  not  be  able  (to) 

caben  Must  be  able  (to) 

cabfo  Notable  (to) 

cabir  When  will  you  be  able  (to) 

cablu  Will  be  able  (to) 

cabol  Will  not  be  able  (to) 

cabqa  Will  you  be  able  (to) 

cabue  Would  you  be  able  (to) 

cabyi  You  will  not  be  able  (to) 

cacar  ABSENCE  (of)  {Away,  Leave) 

cacdu  Caused  by  absence  (of) 

cacev  During  his  (their)  absence 

cachy  During  my  (our)  absence 

cacko  During  your  absence 

cacog  In  the  absence  of 

cacqi  Leave  of  absence 

cacum  Owing  to  absence  (of) 

cacva  Your  absence 

cacyd 


9 


10 

01030  cadad  ABSENT  (from)  {Away,  Leave) 

01031  cad  be  Expect-s  to  be  absent 

01032  cadeh  Has  (have)  been  absent  for  several  days 

01033  cadfi  How  long  will  he  (they)  be  absent 

01034  cadil  Shall  be  absent 

01035  cadka  To  be  absent 

01036  cadsu  Was  absent  when  your  telegram  came 
01037  cad uw  Will  be  absent 

01038  cadwy  ACCEPT-s  {Agree,  Approve,  Offer, 

Receive,  Take) 

01039  cadyn  Accept  immediately 
01040  caeat  Accept  less  (than) 

01041  caebu  Accept  subject  to 
01042  caefy  Accepted  by 
01043  caems  Advise  accepting 
01044  caeni  Agree-s  to  accept 
01045  caeoj  Already  accepted 

01046  caerm  Answer  quickly  whether  you  (he)  (they) 
accept-s 

01047  caesa  Authority  to  accept 

01048  caeuc  Better  accept 

01049  caewe  Can  accept 

01050  caeyg  Can  you  accept 

01051  cafah  Cannot  accept 

01052  cafbi  Decline-s  to  accept 

01053  cafe!  Do  not  accept 

01054  cafga  Do  not  advise  accepting 

01055  cafic  Do  not  care  to  accept 

01056  cafke  Do  you  accept 

01057  cafou  Do  you  advise  accepting 

01058  cafun  Has  (have)  accepted 

01059  cafvo  He  (they)  accept-s 

01060  cagav  I  (we)  accept 

01061  cagdy  I  (we)  do  not  accept 

01062  cagez  If  accepted 

01063  caggo  If  not  accepted 

01064  cagiq  Might  accept 

01065  cagmu  Must  be  accepted 

01066  cagok  Not  to  accept 

01067  cagra  Safe  to  accept 

01068  cagud  To  accept 

01069  cagve  To  be  accepted 

01070  cagyh  Unless  accepted 

01071  cagzi  What  is  lowest  that  will  be  accepted 

01072  caham  When  accepted 

01073  cahba  Will  accept 

01074  cahed  Will  be  accepted 

01075  cahfe 


II 


01076 

01077 

01078 

01079 

01080 

01081 

01082 

01083 

01084 

01085 

01086 

01087 

01088 

01089 

01090 

01091 

01092 

01093 

01094 

01095 

01096 

01097 

01098 

01099 

01100 

01101 

01102 

01103 

01104 

01105 

01106 

01107 

01108 

01109 

oino 

01111 

01112 

01113 

01114 

01115 

01116 

01117 

01118 

01119 


ACCEPT — Cont. 

ca  h  j  i  Will  not  accept 
cahny  Will  not  be  accepted 
cahoz  Will  you  accept 
cahqo  Would  be  willing  to  accept 
cahus  Would  not  accept 

cahwu  ACCEPTANCE  (of)  {Approval,  Bill, 
Draft,  Note,  Offer) 
cahyw  Acceptance  by  return  mail 
caiab  Acceptance  by  telegram  today 
caide  Acceptance  payable 
caihi  Against  acceptance  (by)  (of) 
cailm  Arrange  for  acceptance  (by)  (of) 
caima  Awaiting  acceptance 
caioq  Buyers  to  give  acceptance 
caisy  Confirm-s  acceptance 
cajap  30  days’  acceptance 
cajet  60  days’  acceptance 
cajfu  90  days’  acceptance 
cajix  Days’ date  acceptance 
cajjy  Days’  sight  acceptance 
cajmo  Have  entered  subject  to  acceptance 
cajoe  (for)  Immediate  acceptance 
cajsi  immediate  telegraphic  acceptance 
cajuk  Insist  on  acceptance 
cajxa  Months’ date  acceptance 
cajyb  Months’  sight  acceptance 
cakax  Non-acceptance 
cakby  Quote  for  prompt  acceptance 
cakeo  Subject  to  acceptance  (by) 
cakis  Subject  to  immediate  acceptance 
cakku  Subject  to  immediate  telegraphic  acceptance 
cakom  Subject  to  prompt  acceptance 
cakpa  We  quote  for  prompt  acceptance 
cakte  We  quote  for  telegraphic  acceptance 
cakuf  ACCOM MODATE-s-ing-d  (with) 

(Oblige,  Room) 

cakxl  Can  accommodate  (with) 
cakyj  Can  you  accommodate 
calae  Cannot  accommodate 
ca  I  i  m  Try  to  accommodate 
calja  Would  like  to  accommodate 
calor  ACCOMMODATION  (for)  (Car,  Hotel, 
Room) 

calru  Engage-d - lower  berth-s  in  sleeping  car  for 

calux  Engage-d - sections  in  sleeping  car  for 

calvy  For  your  accommodation 

calyo 
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ACCOMMODATION — Cont. 

01120  camao  Please  secure  hotel  accommodation  for  me 
beginning 

01121  carries  Please  secure  railroad  ticket  and  Pullman 
accommodations  (on)  (to) 

01122  camgu  Storage  accommodation 

01123  camiw  ACCOMPLISH-es-ing-ed  (by)  {Do, 

Effort) 

01124  camky  Can  be  accomplished  (by) 

01125  ca  mod  Did  not  succeed  in  accomplishing  anything 
01126  campe  Did  you  succeed  in  accomplishing  anything 
01127  camti  Expect-s  to  accomplish 
01128  camuj  What  do  you  expect  to  accomplish 
01129  camya  What  has  been  accomplished 
01130  canas  (in)  ACCORDANCE  (with)  ( Agree¬ 

ment ,  Confirm) 

01131  cancu  If  in  accordance  with 
01132  canew  If  not  in  accordance  with 
01133  cangy  Is  in  accordance  with 
01134  canin  Is  not  in  accordance  with 
01135  canjo  Must  be  in  accordance  with 
01136  canoh  ACCOUNT-s  (of)  {Bill,  Book,  Check, 
Credit,  Debit,  Statement) 

01137  canpi  Account-s-ing-ed  (for) 

01138  canua  Account  against - must  be  further  reduced 

before  making  other  shipments 
01139  canye  Account-s  correct 
01140  caoak  Account-s  for  last  year 
01141  caoda  Account-s  for  next  year 
01142  caoeb  Account  goes  to  attorney  today 
01143  caohe  Account  has  been  settled  (by) 

01144  caoif  Account  has  not  been  settled 
01145  caoli  Account-s  incorrect 
01146  caopy  Account  now  stands 
01147  caorn  Account  overdrawn  (by) 

01148  caoso  Account  overdue 

01149  caouq  Account  shows  balance  (of) 

01150  caows  Account  subject  to  discount  (of) 

01151  caoyu  Amount  of  account 

01152  capag  Analysis  of  outstanding  accounts 

01153  capci  Ascertain  why  account  is  not  paid 

01154  capek  Bad  account-s 

01155  capib  Balance  of  account 

01156  capie  Book  account-s 

01157  capot  Bought  for  your  account 

01158  cappu  Buy  for  our  account 

01159  capty  Can  you  account  (for) 

01160  capuz 
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ACCOUNT — Cont. 

01161  capwo  Cannot  account  (for) 

01162  capyq  Charge-s-ing-d  my  (our)  account 
01163  caqaz  Closing  of  accounts 
01164  caqco  Collect  account-s  (of) 

01165  caqeq  Correct  account 

01166  caqiu  Credit-s-ing-ed  account  (of ) 

01167  caqmy  Credit-s-ing-ed  my  (our)  account 
01168  caqna  Debit  my  (our)  account 
01169  caqob  Debit  your  account 

01170  caqre  Do  not  give  them  any  further  extension;  if 
they  decline  to  pay  hand  account  to 
attorney  at  once 
01171  caquh  Doubtful  account-s 
01172  caqvi  Expense  account-s  (for) 

01173  caqyl  Flaxseed  account 
01174  caraq  For  account  of 
01175  careu  For  his  (their)  account 
01176  carlo  For  joint  account  (of ) 

01177  carne  For  my  (our)  account 
01178  carof  For  what  account 
01179  carul  For  your  account 
01180  carwa  Guarantee-s  account 
01181  casaw  Have  charged  your  account 
01182  casce  Have  credited  your  account 

01183  caseg  Have  not  paid - account.  What  is  the 

trouble 

01184  casha  His  (their)  account-s 
01185  casih  How  do  you  account  for 
01186  cason  Include  in  account 
01187  caspo  Itemized  account  (of ) 

01188  casut  Linseed  account 
01189  casvu  My  (our)  account-s 
01190  casyx  Not  on  account  of 
01191  caszy  Oilcake  account 
01192  catal  On  account  (of) 

01193  catem  On  no  account 

01194  catfa  On  this  (that)  account 

01195  catid  Outstanding  account-s 

01196  catje  Pig  lead  account 

01197  catnu  Pig  tin  account 

01198  catov  Plant  account 

01199  catry  Prefer  having  account  carried  by 

01200  catuo  Profit  and  loss  account 

01201  catys  Refer-ring  to  our  account  against 

01202  cauan  Refer-ring  to  our  account  against - ,  hold 

01203  caubo  order,  account  too  large 
01204  cauer 
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01205 

01206 

01207 

01208 

01209 

01210 

01211 

01212 

01213 

01214 

01215 

01216 

01217 

01218 

01219 

01220 

01221 

01222 

01223 

01224 

01225 

01226 

01227 

01228 

01229 

01230 

01231 

01232 

01233 

01234 

01235 

01236 

01237 

01238 

01239 

01240 

01241 

01242 

01243 

01244 

01245 

01246 

01247 

01248 


ACCOUNT — Cont. 

caufs  Remit  amount  of  account 
cauhu  Repairs  account 
cauiv  Sell  for  my  (our)  account 
cauly  Send  me  for  expense  account,  draft  for 
cauoc  Send  itemized  account 
cauqe  Send  statement  of  account 
caurf  Shall  deliver  for  your  account 
cauth  Smaller  account-s 
cauui  Sold  for  your  account 
cauym  Statement  of  account 
cauza  Suspense  account 
cavau  That  accounts  for 
cavey  To  what  account 
cavho  Travelling  expense  account 
cavip  Treasurer’s  account  current 
cavoi  Your  account 
cavta  ACID-s  (of)  ( Analysis ) 

cavub  Acetic  acid  is  dangerous  for  corroding 
purposes 

cavxe  Acetic  acid  is  suitable  for  corroding  purposes 
cavyf  Acid  consumption 

cawaf  Acids  other  than  acetic  acid  calculated  to 
propionic  acid 

cawdi  Calculated  to  28  per  cent  acetic  acid 
cawej  Formic  acid 
cawia  Free  fatty  acid 
cawme  Glacial  acetic  acid 
cawos  28  per  cent  acetic  acid 
cawqu  56  per  cent  acetic  acid 
cawuy  70  per  cent  acetic  acid 
cawxo  80  per  cent  acetic  acid 
cawyp  Strength  in  terms  of  anhydrous  acetic  acid 
caxal  ACQUAINT-s-ed  (with)  ( Inform , 

Know ) 

caxca  Are  you  acquainted  with 

caxec  Not  acquainted  (with) 

caxge  Personally  acquainted  (with) 

caxig  ACT-s  (of)  {Do, Govern) 

caxki  Act  according  to 

caxoy  Act  as  seems  best  to  get  the  business 

caxro  Act  immediately 

caxur  Act  promptly 

caxxu  Authority  to  act 

caxyv  Authorize-s  me  (us)  to  act 

cayay  Authorize-s  you  to  act 

caydo  Better  act  quickly 

cayep 
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ACT — Cont. 

01249  cayhs  Do  not  act  (until) 

01250  cayit  Fully  authorized  to  act 
01251  cayju  Not  to  act 
01252  cayoa  Refuse-s-ing-d  to  act 
01253  cayrd  To  act 

01254  cayse  ACTION-s  (of)  ( Legal ) 

01255  cayug  Approve-s  action  (of ) 

01256  caywi  Before  taking  any  further  action 
01257  cayyk  Can  you  get  some  action  for  us 
01258  cazaj  Confirm-s  action  (of) 

01259  cazea  Defer-s  action  ’ 

01260  cazmi  Do  not  take  any  action 
01261  cazow  Final  action 
01262  cazqy  Further  action 
01263  cazto  Has  (have)  taken  no  action 
01264  cazup  Have  you  taken  any  action 
01265  cazyt  Immediate  action 
01266  cazzu  No  action  has  been  taken 
01267  ceaau  No  action  will  be  taken 
01268  ceaey  Prompt  action  is  required 
01269  ceaho  Quick  action 
01270  ceaip  Shall  I  (we)  take  action 
01271  ceals  Take-ing  any  action 
01272  ceamt  Take-ing  no  action 

01273  ceaoi  Take-ing  such  action  as  you  think  proper 
01274  cearl  Telegraph  him  (them)  what  action  is  taken 
01275  ceasm  Telegraph  me  (us)  what  action  is  taken 
01276  ceata  Telegraph  what  action  taken 
01277  ceaub  What  action 

01278  ceaxe  Will  await  your  reply  before  taking  action 
01279  ceayf  Will  take  action 
01280  cebaf  Will  take  no  action 

01281  cebdi  ADD-s  (to)  (Extend,  Include,  Increase, 
More ) 

01282  cebej  Add - per  cent 

01283  cebia  After  adding  (to) 

01284  cebme  Before  adding  (to) 

01285  cebos  Can  add 

01286  cebqu  Do  not  add 

01287  cebuy  Has  (have)  added  (for)  (to) 

01288  cebxo  Has  (have)  not  added  (for)  (to) 

01289  cebyp  Have  you  added  (for)  (to) 

01290  ceday  Must  be  added  (for)  (to) 

01291  ceddo  To  which  add 

01292  cedep  You  may  add  (for)  (to) 

01293  cedit 
01294  cedju 
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01295 

01296 

01297 

01298 

01299 

01300 

01301 

01302 

01303 

01304 

01305 

01306 

01307 

01308 

01309 

01310 

01311 

01312 

01313 

01314 

01315 

01316 

01317 

01318 

01319 

01320 

01321 

01322 

01323 

01324 

01325 

01326 

01327 

01328 

01329 

01330 

01331 

01332 

01333 

01334 

01335 

01336 

01337 

01338 

01339 

01340 

01341 


cedoa  ADDITION-s  (of)  (to)  ( Increase ) 

cedse  This  is  in  addition  to 

cedug  This  is  not  in  addition  to 

cedwi  ADDITIONAL  ly  ( More ) 

cedyk  Can  secure  additional 

cefac  Can  you  secure  additional 

cefgi  Cannot  secure  additional 

cefik  How  much  additional 

cefla  Without  additional 

cefno  ADDRESS-es  (for)  (of)  ( Letter , 

cefop  Mail,  Tele  gram) 

ceftu  Address  him  (them)  at  (care) 

cefuv  Address  me  (us)  at  (care) 

cefxy  Address  me  at  hotel - 

cefyz  Address  until  further  instructed 

cegcy  Address  until - will  be 

cegen  Addressed  to 
cegfo  Addressed  to  him  (them) 
cegir  Addressed  to  me  (us) 
ceglu  Addressed  to  you 
cegol  Advise  address  (of ) 
cegqa  Ascertain  address  (of) 
cegue  Change  address  (of) 
cegyi  Change  of  address 
ce  h  a  r  Correct  shipping  address 
cehdu  How  are  we  to  address  you 
cehev  M/y  (our)  address  (is) 
cehhy  My  (our)  address  will  be. 
cehiz  Next  telegraphic  address 
cehko  Postal  address  (of ) 
cehog  Until  further  advised  address 
cehqi  What  is  address  (of  ) 
cehum  What  will  be  address  (of) 
cehva  What  will  be  your  address  in  (at) 
cehyd  Where  can  we  address  you 
cehze  Will  address  you  care  of 
cejat  ADHERE-s  (to) 
cejbu  Will  adhere  (to) 
cejex  You  must  adhere  strictly  (to) 
cejfy  ADJUST-s  (for)  (to)  (Arrange,  Settle) 
cejio  Been  adjusted  (by) 
cejni  Can  be  adjusted  (by) 
cejoj  How  have  you  adj  usted 

cejsa  In  order  to  adjust 
cejuc  ADVANCE-s  (of)  (to)  (Increase, 
Market,  Pay  Price) 
cejwe  Advise  making  advance 
cejyg 


17 


01342 

01343 

01344 

01345 

01346 

01347 

01348 

01349 

01350 

01351 

01352 

01353 

01354 

01355 

01356 

01357 

01358 

01359 

01360 

01361 

01362 

01363 

01364 

01365 

01366 

01367 

01368 

01369 

01370 

01371 

01372 

01373 

01374 

01375 

01376 

01377 

01378 


01379 

01380 

01381 

01382 

01383 

01384 

01385 


cekah 

cekbi 

cekel 

cekga 

cekic 

cekke 

cekou 

cekun 

celvo 

celav 

celdy 

celez 

celgo 

celiq 

cel  mu 

celok 

celra 

celud 

celve 

celyh 

celzi 

cemam 

cemba 

cemed 

cemfe 

cemji 

cemny 

cemoz 

cemqo 

cemus 

cemwu 

cemyw 

cenab 

cende 

cenef 

cenhi 

cenlj 


cenma 

cenoq 

censy 

cenyr 

cenzo 

cepax 

cepby 


ADVANCE — Cont. 

Cause-s  advance 
Do  not  advance 
Do  not  expect  further  advance 
Expect-s  advance 
Has  (have)  advanced 
Has  (have)  not  advanced 
Have  you  advanced 
Likelv  to  advance 
Not  likely  to  advance 
Per  cent  advance 

We  do  not  look  for  any  big  advance 
ADVANTAGE-s  (in)  (of)  (Benefit, 
Good,  Interest,  Profit ) 

(to)  Take  advantage  (of) 

Will  be  to  our  advantage 
Will  be  to  your  advantage 
Will  it  be  to  our  advantage 
Will  it  be  to  your  advantage 
Will  not  be  to  our  advantage 
Will  not  be  to  your  advantage 
ADVERTISE-s  (for)  (in) 

Advertising  Department  Form  No. - 

Advertising  material 
Children’s  Paint  Book-s 
Color  Card  Folder-s 
Color  Case-s 

Dutch  Boy  Painter  Costume 
Dutch  Boy  Wall  Calendar 
Electros  for  Dealers 
Electros  for  Painters 
Movie  Slides 
Painters’  Memo  Book-s 
Portfolio  of  Color  Schemes 
Wet  Paint  Sign-s 
Window  Display-s 
Advertising  matter  will  be  shipped 
Ship  advertising  matter 
ADVICE-s  (from)  (of)  (Consult, 
Information,  Instructions,  Recommendation, 
Report.  Suggestion ) 

As  per  advices  received  (from) 

Await  further  advices  (from)  (of) 

Definite  advice-s  (from)  (of) 

Expect-s  advice-s  (from)  (of) 

Following  advice-s  (from)  (of) 
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01386  cepeo 
01387  cepis 
01388  cepku 
01389  cepom 
01390  ceppa 
01391  cepte 
01392  cepuf 
01393  cepxi 
01394  cepyj 

01395  ceqae 
01396  ceqim 
01397  ceqja 
01398  ceqor 
01399  ceqru 
01400  cequx 
01401  ceqvy 
01402  ceqyo 
01403  cesas 
01404  cescu 
01405  cesew 
01406  cesgy 


01407  cesin 
01408  cesjo 
01409  cesoh 
01410  cespi 
01411  cesua 
01412  cesye 
01413  cetak 
01414  cetda 
01415  ceteb 
01416  cethe 
01417  cetif 
01418  cetli 
01419  cetox 
01420  cetpy 
01421  cetso 
01422  cetuq 
01423  cetyu 
01424  ceuag 
01425  ceuci 
01426  ceuek 
01427  ceuib 
01428  ceule 
01429  ceuns 


ADVICE — Cont. 

Further  advice-s  (of) 

Have  you  any  advice-s  (from) 

Later  advice-s 
Latest  advice-s 

No  advice-s  nor  documents  covering 
No  advice  received  (regarding) 

Waiting  for  advice-s  (from)  (of) 

What  advice-s 

Will  await  your  advice-s  before  doing 
anything 
Your  advice-s 

ADVISABLE  (to)  (Good,  Safe) 

Do  not  think  it  advisable 
Do  you  think  it  advisable 
Is  it  advisable 
Not  advisable 
Seems  advisable 
Unless  you  think  it  advisable 
Whatever  you  think  advisable 
Would  be  advisable 
Would  not  be  advisable 

ADVISE-s  (Communicate,  Consult,  Hear, 
Inform,  Instruct,  Letter,  Recommend, 
Telegraph,  Write ) 

Advises  as  follows 
Advise-s  going  on  with 
Advise-s-ing-d  him  (them)  by  mail 
Advise-s-ing-d  him  (them)  by  telegram 
Advise  if 

Advise  if  satisfactory 
Advise  immediately 
Advise-s-ing-d  me  (us)  by  mail 
Advise-s-ing-d  me  (us)  by  telegram 
Advise-s-ing-d  me  (us)  of  the  result  (of) 
Advise-s-ing  me  (us)  what  reply  you  make 
Advise-s-ing  me  (us)  what  you  want  done 
Advise-s-ing  me  (us)  when 
Advise  them  when  you  will  call 
Advise  us  when  you  will  call 
Advise-s-ing-d  you  by  mail 
Advise-s-ing-d  you  by  telegram 
Advise-s-ing-d  you  (to) 

Advise  what 
Advise  when 
Advise  whether 
Advise  you 


01430 

01431 

01432 

01433 

01434 

01435 

01436 

01437 

01438 

01439 

01440 

01441 

01442 

01443 

01444 

01445 

01446 

01447 

01448 

01449 

01450 

01451 

01452 

01453 

01454 

01455 

01456 

01457 

01458 

01459 

01460 

01461 

01462 

01463 

01464 

01465 

01466 

01467 

01468 

01469 

01470 

01471 

01472 

01473 

01474 

01475 


ADVISE — Cont. 

ceuot  Advise  you  not 

ceupu  Advised  by 

ceuty  Advised  in  error 

ceuuz  Advising  you  had 

ceuwo  As  advised  (by) 

ceuyq  As  you  advised 

cevaz  Cannot  advise 

cevco  Do  not  advise 

ceveq  Do  you  advise 

ceviu  Do  you  advise  that  we  do  so 

cevmy  Has  (have)  advised 

cevna  Has  (have)  been  advised  (by)  (of) 

cevob  Has  (have)  not  advised 

cevre  Has  (have)  not  been  advised 

cevuh  Have  you  advised 

cevvi  Have  you  been  advised 

cevyl  I  (we)  advise  that 

cewaq  Keep  me  (us)  fully  advised  (regarding) 
ceweu  Must  be  kept  advised  (regarding) 
cewiy  Not  advised 
cewlo  Not  to  advise 
cewne  Omitted  to  advise 
cewof  Please  investigate  and  advise 
cewri  Shall  I  (we)  advise 
cewul  Should  be  advised 
cewwa  Strongly  advise 
cewyc  To  advise 
cexaw  Unable  to  advise 
cexce  Unless  advised  to  the  contrary 
cexeg  Unless  further  advised 
cexha  Until  further  advised 
cexig  What  do  you  advise  me  (us)  to  do 
cexon  What  do  you  advise  me  (us)  to  say  to  him 
(them) 

cexpo  Will  advise 

cexut  Will  advise  you  as  soon  as  possible 

cexvu  Will  keep  you  fully  advised 

cexyx  Would  advise  (that) 

cexzy  Would  not  advise  (that) 

chaao  You  advised 

chaes  AFRAID  (of)  (that) 

chaft  We  are  afraid  (of  ) 

chagu  AFTERNOON 

chaiw  In  the  afternoon 

chaky  This  afternoon 

chaod 

chape 
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01476 

01477 

01478 

01479 

01480 

01481 

01482 

01483 

01484 

01485 

01486 

01487 

01488 

01489 

01490 

01491 

01492 

01493 

01494 

01495 

01496 

01497 

01498 

01499 

01500 

01501 

01502 

01503 

01504 

01505 

01506 

01507 

01508 

01509 

01510 

01511 

01512 

01513 

01514 

01515 

01516 

01517 

01518 

01519 

01520 


AFTERNOON — Cont. 

chash  Tomorrow  afternoon 
chati  Yesterday  afternoon 
chauj  AGENT-s  (at)  (for) 
chawl  AGREE-s  (to)  (Accept, Consent, 
Endorse,  Guarantee,  Offer) 
chaya  Agree-s  not  (to) 
cheaz  As  agreed  (upon) 
chegs  Can  agree 
chemy  Cannot  agree 
chen  a  Did  you  agree 
cheob  Do-es  not  agree 
chest  Does  this  agree 
cheuh  Do  you  agree 
chevi  Have  agreed  (to) 
cheyl  Have  not  agreed  (to) 
chian  Have  you  agreed  (with)  (to) 
chibo  To  agree  (to) 
chits  Was  agreed  upon  (to) 
chihu  Will  agree  (to) 
chily  Will  not  agree  (to) 
chiqe  You  agreed  (to) 

chirf  AGREEMENT-s  (with)  (Contract, 
Terms) 

chith  Agreement  can  be 
c  h  i  u  i  Agreement  cannot  be 
chiym  Agreement  will  be  extended 
chiza  Can  agreement  be  extended  - 
choac  Cancel  agreement  (for)  (with) 
chogi  Have  an  agreement  (with) 
choik  In  agreement  (with) 
chola  Include  in  agreement  (with) 
chono  No  agreement  (with) 
chors  Not  under  agreement  (with) 
chost  Terms  of  agreement  (with) 
chotu  Under  the  agreement  (with) 
chouv  What  is  the  agreement  (with) 
choxy  AHEAD  (of) 
chuav  Ahead  of  us 
chudy  Go  ahead  (with) 
chuez  Too  far  ahead 
chugo  ALLOW-s  (for)  (Give) 
chuiq  Allow  me  (us) 
chuks  Allow  you 
chult  Can  allow  (for) 
chumu  Can  you  allow  (for) 
chuok  Cannot  allow  (for) 
chura 
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01521 

01522 

01523 

01524 

01525 

01526 

01527 

01528 

01529 

01530 

01531 

01532 

01533 

01534 

01535 

01536 

01537 

01538 

01539 

01540 

01541 

01542 

01543 

01544 

01545 

01546 

01547 

01548 

01549 

01550 

01551 

01552 

01553 

01554 

01555 

01556 

01557 

01558 

01559 

01560 

01561 

01562 

01563 

01564 

01565 


ALLOW — Cont. 
chuud  Do  not  allow 
chuve  Has  (have)  allowed  (for) 
chuyh  Has  (have)  allowed  you 
chuzi  Have  you  allowed  (for) 
chyax  How  much  will  you  allow  (for) 
chyby  If  we  allow 
chyis  If  you  allow 
chyku  Propose  to  allow 
chyom  Should  not  allow 
chypa  To  allow 
chyte  Will  allow  (for) 
chyuf  Will  not  allow  (for) 

chyxi  ALLOWANCE-s  (for)  (of)  ( Concession , 

Discount,  Margin ,  Reduction ) 
ciaas  Additional  allowance-s  (of) 
ciacu  Agree  to  allowance-s  (for)  (of) 
ciaew  Can  get  an  allowance  (of) 
ciagy  Can  make  an  allowance  (of) 
ciain  Cannot  get  an  allowance 
ciajo  Cannot  make  an  allowance 
ciang  Make  no  allowance 
ciaoh  What  allowance 
ciapi  ALLOY 
ciark  Make  alloy  as  follows 

ciaua  Make  alloy  as  follows  and  send  sample  bar  to 
ciaye  They  have  been  making  their  own  alloys 
cibak  AMOUNT-s  (of)  (Cost,  Figure,  Number, 
Quantity) 

cibda  Additional  amount  (of) 

cibeb  Amount  advanced 

ci b h e  Amount-s  bought 

cibif  Amount-s  can  be 

cibll  Amount-s  cannot  be 

cibox  Amount-s  charged 

cibpy  Amount-s  claimed 

cibso  Amount-s  credited 

cibuq  Amount-s  debited 

cibyu  Amount-s  due 

cidaz  Amount-snot 

cidco  Amount-s  on  hand 

cideq  Amount-s  paid 

cidiu  Amount-s  required 

cidmy  Amount-s  sold 

cfdna  Amounting  to 

cidob  Approximate  amount-s  (of) 

cldre  Can  increase  amount 

ciduh 
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01566  cidvi 
01567  cidyl 
01568  cifaw 
01569  cifce 
01570  cifeg 
01571  cifha 
01572  cifih 
01573  cifon 
01574  cifpo 
01575  cifut 
01576  cifvu 
01577  cifyx 
01578  cifzy 

01579  cigai 
01580  cigem 
01581  cigfa 
01582  cigid 
01583  cigje 
01584  cignu 
01585  cigov 

01586  cigry 
01587  ciguo 
01588  cigys 
01589  cihan 
01590  cihbo 
01591  ciher 
01592  cihhu 
01593  cihiv 

01594  cihly 
01595  cihoc 
01596  cihqe 
01597  cihui 
01598  cihym 
01599  cihza 
01600  cijaf 
01601  cijdi 
01602  cijej 
01603  cijia 
01604  cijme 
01605  cijos 
01606  cijqu 
01607  cijuy 
01608  cijxo 
01609  cijyp 


AMOUNT — Cent. 

Can  reduce  amount 
Cannot  increase  amount 
Cannot  reduce  amount 
Exact  amount  (of) 

For  an  amount  not  exceeding 
For  what  amount 
In  equal  amounts 
Increase  amount  (of) 

Less  the  amount 

Limited  amount  only  at  these  prices 
Reduce  the  amount 
Remit  amount  due 

Telegraph  amount  for  which - should 

draw 

Telegraph  amount  for  which - will  draw 

Total  amount  (of) 

What  additional  amount 
What  amount 
What  is  the  amount 
Will  amount  to 

ANALYSIS-es  (of)  (Acid,  Oil,  Oxide, 
Sample) 

Acidity  in  degrees  (of  oil) 

Analysis  as  follows 
Analysis  does  not  show 
Analysis  of  lead  (shows) 

Analysis  shows 
Buyer’s  analysis  is 
Carbon  of  lead 

Classification  according  to  size  of  particles 
of  pigment 
Coarse  portion 
Composition  of  liquid  vehicle 
Firepoint  in  degrees  F.  of  liquid  vehicle 
Flashpoint  in  degrees  F.  of  liquid  vehicle 
Have  analysis  made  (of) 

Having  analysis  made  (of) 

Hydrate  of  lead 

lam  (we  are)  sending  for  analysis 
Insoluble  residue  analysis  shows 
Insoluble  silicious  matter  analysis  shows 
Iodine  Number  (Hanus) 

Lieberman  &  Storch  rosin  test  of  oil 
Metallic  lead  content 
Oil  in  clean  flaxseed 
Oil  in  impurities 
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01610 

01611 

01612 

01613 

01614 

01615 

01616 

01617 

01618 

01619 

01620 

01621 

01622 

01623 

01624 

01625 

01626 

01627 

01628 

01629 

01630 

01631 

01632 

01633 

01634 

01635 

01636 

01637 

01638 

01639 

01640 

01641 

01642 

01643 

01644 

01645 

01646 

01647 

01648 

01649 

01650 

01651 

01652 

01653 

01654 

01655 

01656 


ANALYSIS — Cont. 
cikal  Oil  in  total  flaxseed 

cikca  Parts  per  one  hundred  thousand  parts  of  water 

cikec  Parts  per  million  parts  of  water 

cikge  Percentage  of  non-volatile  vehicle  in  paint 

cikig  Percentage  of  oil 

cikki  Percentage  of  pigment  in  paint 

cikoy  Percentage  of  volatile  vehicle  in  paint 

cikro  Permanent  hardness  of  water 

cikur  Pigment  content 

cikxu  Pigment  of  the  paint  (is) 

cikyv  Qualitative  determination  on  pigment 

cilay  Result  of  analysis 

cildo  Sandy  lead 

cilep  Saponification  number  of  oil 

cl  I  it  Send  analysis 

cilju  Shall  I  (we)  have  analysis  made  (of) 
ciloa  Specific  gravity  at  15.50  C.  (of  oil) 

cilse  Specific  gravity  of  liquid  vehicle 

cilug  Specific  gravity  of  paint 

cllwi  Tan  bark 

cilyk  Temporary  hardness  of  water 

cimaj  Tinting  power 

cimea  Total  hardness  of  water 

cimmi  Total  insoluble  impurities 

cimow  True  red  lead  content 

cimqy  Weight  per  gallon  of  liquid  vehicle 

cimto  Weight  per  gallon  of  paint 

elm  up  Weight  per  gallon  of  pigment  in  oil 

cimyt  What  is  composition  of  liquid  vehicle 

cimzu  What  is  percentage  of  refined  oil 

cinac  Will  send  sample  for  analysis 

clngl  What  is  analysis  of  lead 

cinik  What  is  result  of  analysis 

cinla  ANALYZE-s 

cinno  Have - analyzed 

cinop  ANSWER-s  (Reply) 

cintu  For  answer  to  question  see 

cinuv  How  soon  can  you  get  final  answer  (from) 

cinxy  ANTIMONY 

cinyz  Highest  percentage  antimony  possible 
cipar  State  percentage  of  antimony 

cipdu  ANXIOUS-ly  (to) 
clpev  Anxious  to  have 
ciphy  Anxious  to  know 
clpiz  Anxious  with  regard  to 
cipko  Very  anxious 
clpog 
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01657  cipqi 
01658  cipum 
01659  cipva 
01660  cipyd 
01661  cipze 
01662  ciqad 
01663  ciqbe 
01664  ciqeh 
01665  ciqfi 
01666  ciqil 
01667  ciqka 
01668  ciqsu 
01669  ciquw 
01670  ciqwy 
01671  ciqyn 
01672  cisah 
01673  cisbi 
01674  cisel 

01675  cisga 
01676  cisic 
01677  ciske 
01678  cisou 

01679  cisun 
01680  cisvo 
01681  citav 
01682  citdy 
01683  citez 

01684  citgo 
01685  citiq 
01686  citmu 
01687  citok 
01688  citra 
01689  citud 
01690  citve 
01691  cityh 
01692  citzi 
01693  ciuam 

01694  ciuba 
01695  ciued 
01696  ciufe 
01697  ciuji 
01698  ciulk 
01699  ciuny 
01700  ciuoz 


APPARENT-ly 

Apparently  there  is 
Apparently  there  is  not 
APPEAR-s  {Look) 

Appears  to  be 
Appears  to  have 
Appears  to  have  been 
Appears  to  me  (us) 

Appears  to  you 
It  appears  that 
APPEARANCE-s  (of) 

Appearances  indicate 
Is  there  any  appearance  of 
No  appearance  of 
APPLICATION-s  (for) 

Make  application 
No  application 

What  action  has  been  taken  on  our 

application  dated - for 

APPROPRIATION-s  (for) 

Appropriation  C.  &  R.  No. 

Charge  expenditure  under  C.  &  R.  No. - to 

APPROVAL  (by)  (of)  ( Authority , 

Confirmation,  Permission,  Satisfactory ) 
Do-es  not  meet  approval 
If  this  meets  with  your  approval 
Meet-s  approval 
Subject  to  approval 

APPROVE-s  (of)  {Accept,  Acceptance, 
Authorize,  Confirm ,  Consent,  Favor) 
Approved  by 
Do  not  approve  (of) 

Do-es  he  (they)  approve 
Do  you  approve  (of) 

I  (we)  approve 
If  you  approve  (of) 

APRIL  {See  Calendar  Table) 

April,  May 
April,  May,  June 

ARRANGE-s  (for)  (with)  {Adjust, 
Manage,  Negotiate,  Settle) 

Arranged  (for)  (with) 

Arranging  (for)  (with) 

Are  you  arranging  (for)  (with) 

Arrange-s  accordingly 
Arrange-s  as  follows 
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01701  ciuqo 
01702  ciurp 
01703  ciuus 
01704  ciuwu 
01705  ciuyw 
01706  civab 
01707  civde 
01708  civef 
01709  civhi 
01710  civij 
01711  civma 
01712  civoq 
01713  civsy 
01714  civyr 
01715  civzo 
01716  ciwap 
01717  ciwet 
01718  ciwfu 
01719  ciwix 
01720  ciwjy 
01721  ciwmo 
01722  ciwoe 
01723  ciwsi 
01724  ciwuk 
01725  ciwxa 
01726  ciwyb 
01727  cixax 
01728  cixby 
01729  cixeo 
01730  cixis 
01731  cixku 
01732  cixom 
01733  cixpa 
01734  cixte 
01735  cixuf 
01736  cixxi 
01737  cixyj 
01738  claag 
01739  claci 
01740  claek 
01741  claib 
01742  dale 
01743  claot 
01744  clapu 
01745  claty 
01746  clauz 
01747  clawo 


ARRANGE — Cont. 

Arrange-s  details 
Arrange-s  on  basis  of 
Arrange-s  to  be  in 
Arrange-s  to  have 
Can  arrange  (for)  (with) 

Can  arrange  to  be  in 
Can  arrange  to  have 
Can  be  arranged  (for)  (with) 

Can  this  be  arranged  (for) 

Can  you  arrange  (for)  (with) 

Can  you  arrange  the  matter 
Can  you  arrange  to  be  in 
Can  you  arrange  to  have 
Cannot  arrange  (for)  (with) 

Cannot  arrange  to  be  in 
Cannot  be  arranged 

Cannot  you  arrange  the  matter  in  this  way 

Definitely  arranged 

Expect  to  arrange 

Has  (have)  arranged  (for)  (with) 

Has  (have)  been  arranged 
Has  (have)  not  arranged 
Have  you  arranged 
Have  you  arranged  the  matter 
How  are  you  arranging 
If  I  (we)  can  arrange 
If  not  already  arranged 
If  you  can  arrange  (for)  (with) 

If  you  can  arrange  the  matter 
If  you  can  arrange  to  have  this  done 
If  you  cannot  arrange  (for)  (with) 

If  you  will  arrange 

It  can  be  arranged 

May  I  (we)  arrange 

Must  arrange 

Should  be  arranged 

Telegraph  if  you  can  arrange 

To  arrange 

Too  late  to  arrange 

Trying  to  arrange 

What  can  you  arrange 

Will  arrange  to  do  so 

Will  arrange  to  see  them  again  in - days 

Will  try  to  arrange 
Will  you  arrange 
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01748  clayq 

01749  cleai 
01750  deck 
01751  clefa 
01752  cleje 
01753  clenu 
01754  cleov 
01755  cleuo 
01756  cleys 
01757  dial 
01758  clica 
01759  clige 
01760  cliki 
01761  clisp 
01762  cliur 
01763  clivs 
01764  clixu 
01765  cliyv 

01766  cload 
01767  clobe 
01768  cloeh 
01769  clofl 
01770  cloil 
01771  cloka 
01772  clort 
01773  closu 
01774  clouw 
01775  clowy 
01776  cloyn 
01777  cluap 
01778  duds 
01779  duet 
01780  clufu 


ARRANGEMENT-s  (for)  (with) 

( Settlement ) 

According  to  arrangements 

Agree-s  to  this  (that)  arrangement 

Any  arrangement-s  you  may  make 

Arrangements  can  be  made  (for) 

Arrangements  cannot  be  made 

Arrangements  have  been  made  (for)  (with) 

Arrangements  made  by  you 

Arrangements  not 

Arrangements  will  be  made 

As  per  arrangement 

Can  arrangements  be 

Cannot  agree  to  this  arrangement 

Change  arrangement-s 

Confirm  arrangement-s 

Definite  arrangement-s 

Has  (have)  an  arrangement  (with) 

Has  (have)  made  an  arrangement  (for) 
(with) 

Have  arrangements  been 

Have  you  made  arrangements 

If  arrangements  are  completed 

If  it  will  not  interfere  with  your  arrangements 

If  this  (that)  arrangement  is  satisfactory 

In  the  (this)  arrangement 

In  the  arrangement  you  made  with 

Make  the  best  arrangement  you  can 

Must  make  other  arrangements 

My  (our)  arrangement-s  (with) 

My  (our)  arrangements  are  such  that 
Not  according  to  arrangement 
Other  arrangement-s 
Satisfactory  arrangement-s 
See  that  this  (these)  arrangement-s  is  (are) 
carried  out 


01781  cluix  Such  an  arrangement 
01782  clujy  Terms  of  arrangement-s 
01783  cluln  This  (that)  arrangement 
01784  clumo  This  (that)  arrangement  goes  into  effect 
01785  clund  This  is  best  arrangement  that  can  be  made 
01786  cluoe  What  arrangement-s 
01787  clusl  What  arrangement-s  did  you  make  (for) 
(with) 

01788  cluuk  What  arrangement-s  will  you  make  (for) 
(with) 

01789  cluxa  What  is  the  arrangement  (for)  (with) 
01790  cluyb 


01791 

01792 

01793 

01794 

01795 

01796 

01797 

01798 

01799 

01800 

01801 

01802 

01803 

01804 

01805 

01806 

01807 

01808 

01809 

01810 

01811 

01812 

01813 

01814 

01815 

01816 

01817 

01818 

01819 

01820 

01821 

01822 

01823 

01824 

01825 

01826 

01827 

01828 

01829 

01830 

01831 

01832 

01833 

01834 

01835 

01836 

01837 


clyas  ARRIVAL-s  (at)  (of)  {Come, 
Destination ,  Meet ) 
clycu  Await  arrival  (of  ) 
clyew  Before  arrival 
clygy  Date  of  arrival  (at)  (of) 
clyln*  Expect  arrival 
clyjo  Hold  until  arrival 
clyng  Non-arrival 
clyoh  On  arrival  (at) 
clypi  Pending  arrival 
clyrk  Sell  on  arrival 
clyua  Telegraph  me  (us)  on  arrival 
coacy  Will  await  arrival 
coaen  Will  report  on  arrival 
coafo  Your  arrival  (at) 
coair  ARRIVE-s  (at)  {Come,  Reach) 
coajs  Are  due  to  arrive 
coalu  Arrive-s-ing  here 
coank  Arrive-s-ing  in 
coaol  Arrive-s-ing  not  later  than 
coaqa  Arrive-s-ing  there 
coarb  Arrived  at  destination 
coaue  Arrived  here 
coayi  Arrived  in 
cobar  Arrived  there 
cobdu  Arrived  today 
cobev  Arrived  too  late 
cobby  As  soon  as  you  arrive  (at) 
cobiz  Did  not  arrive 
cobko  Expect-s  to  arrive  (at) 
cobog  Has  (have)  arrived 
cobqi  Has  he  (have  they)  arrived 
cobum  Has  (have)  not  arrived 
cobva  Important  to  arrive 
cobyd  Just  arrived 
cobze  Must  arrive 
cod  at  Sell  to  arrive 
codbu  Should  arrive 
codex  Sold  to  arrive 
codfy  To  arrive 
codio  Will  arrive  (at)  (on) 
codni  ASK-s  (for)  {Demand,  Request) 
codoj  Asking  me  (us) 
codsa  Do  not  ask  less  (than) 
coduc  Do  not  ask  more  (than) 
cod  we  Have  asked  me  (us) 
codyg  Have  not  been  asked 
cofav 


28 


01838 

01839 

01840 

01841 

01842 

01843 

01844 

01845 

01846 

01847 

01848 

01849 

01850 

01851 

01852 

01853 

01854 

01855 

01856 

01857 

01858 

01859 

01860 

01861 

01862 

01863 

01864 

01865 

01866 

01867 

01868 

01869 

01870 

01871 

01872 

01873 

01874 

01875 

01876 

01877 

01878 

01879 

01880 

01881 

01882 

01883 

01884 


ask — Cont. 
cofdy  Others  are  asking 
cofez  Will  ask 
cofgo  Will  not  ask 
cofiq  Will  you  ask 
cofmu  You  should  ask 
cofok  ASSAY-s  (of)  (in) 

cof  ra  Assay-s - ozs. 

cofud  Assay-s - per  cent 

cofve  Assay-s  not  less  than 
cofyh  Assay-s  not  more  than 
cofzi  Assays  of  sample 
cogam  Buyer’s  assay  is 
cogba  By  fire  assay 
coged  Result  of  assay 

cogfe  ASSISTANCE  (for)  (of)  ( Service ) 

cogji  Considerable  assistance 

cogny  Financial  assistance 

cogoz  Without  further  assistance 

cogqo  ASSORTMENT-s  (of) 

cogus  Make  assortment 

cogwu  ASSUME-s  (that) 

cogyw  Am  I  (are  we)  to  assume 

cohab  I  (we)  assume  that 

cohde  Not  correct  in  assuming 

cohef  ASSURANCE  (of) 

cohhi  Have  every  assurance  (of) 

cohlj  Have  no  assurance  (of) 

cohma  If  they  will  give  you  any  assurance 

cohoq  Relyjng  on  our  assurances 

cohsy  Relying  on  your  assurances 

cohyr  ATTEND-s  (to)  ( Do ) 

cohzo  Attend  personally  (to) 

cojax  Attend  to  this  at  once 

cojby  Has  (have)  attended  to 

cojeo  Have  you  attended  to 

cojis  Must  be  attended  to  at  once 

cojku  When  will  it  be  attended  to 

cojom  Who  will  attend  to 

cojpa  Will  attend  to 

cojte  Wish-es  you  to  attend  to  (it) 

cojuf  ATTENTION  (of)  ( Consideration ) 

cojxi  Attention  is  being  given  (to) 

cojyj  Attention  to  this 

cokae  Bring  to  your  attention 

cokim  Demands  attention 

cokja  Give  special  attention  (to) 

cokor 
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01885  cokru 
01886  cokux 
01887  cokvy 
01888  cokyo 
01889  colao 
01890  coles 
01891  colgu 
01892  coliw 
01893  colky 
01894  colod 
01895  colpe 
01896  colti 
01897  coluj 
01898  colya 
01899  comas 


ATTENTION — Cont. 

Give  this  matter  immediate  attention 

Has  (have)  not  been  given  attention 

Have  called  the  attention  of 

Immediate  attention 

Matter  is  receiving  personal  attention 

My  (our)  attention 

No  attention 

No  attention  has  been  given  (to) 

Not  worth  attention 

Particular  attention 

Personal  attention 

Requires  immediate  attention 

Special  attention 

Too  late  for  attention  today 

Will  attract  attention 


01900  comcu  Will  give  immediate  attention  (to) 

01901  comew  Your  attention 

01902  comgy  ATTORNEY  ( Notary ) 

01903  comin  Attorney  advises 
01904  comjo  Attorney  does  not  advise 
01905  comoh  Confer-s-ing  with  an  attorney 
01906  compi  Conferred  with  an  attorney 
01907  cornua  Place  in  hands  of  attorney 
01908  comye  Shall  we  consult  attorney 
01909  conak  What  is  attorney’s  opinion 
01910  conda  AUDIT-s  (of) 

01911  coneb  Arrange  to  audit 

01912  conhe  Make  audit  of 

01913  conif  Send  working  papers  of  last  audit 

01914  conli  AUGUST  (See  Calendar  Table) 

01915  conox  August,  September 
01916  conpy  August,  September,  October 
01917  conso  AUTHORITY  (of)  (Approval,  Author¬ 

ise,  Permission ) 

01918  conuq  Authority  will  be  required 
01919  conyu  By  whose  authority 
01920  copaz  Give  me  (us)  authority 
01921  copco  Has  (have)  full  authority 
01922  copeq  Send  authority  (to) 

01923  copiu  Telegraph  authority  (to) 

01924  copmy  With  authority  in  hand 
01925  copna  With  authority  in  hand  think  we  could 
01926  copob  AUTHORIZE-s  (Approve,  Authority) 
01927  copre  Authorized  (to) 

01928  copuh  Authorized  by 

01929  copvl  Do-es  not  feel  authorized 

01930  copyl 
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AUTHORIZE — Cont. 

01931  coqaq  Did  not  authorize 
01932  coqeu  Fully  authorized 
01933  coqiy  I  (we)  authorize  you  (to) 

01934  coqlo  Not  authorized  (to) 

01935  coqne  Will  authorize 

01936  coqof  Will  not  authorize 

01937  coqrl  You  are  authorized 

01938  coqul  AVAILABLE  (for)  {Hand, Stock) 

01939  coqwa  Anything  available  (for) 

01940  coqyc  Available  now 

01941  cosal  Have  nothing  available 

01942  cosem  Have  you  anything  available 

01943  cosfa  How  much  is  available 

01944  cosld  Not  available 

01945  cosje  Nothing  available  (for) 

01946  cosnu  Nothing  available  for  immediate  shipment 

01947  cosov  Total  available 

01948  cosry  Will  be  available 

01949  cosuo  Will  not  be  available 

01950  cosys  AVERAGE-s  (of)  ( Insurance ) 

01951  cotan  Average  is 
01952  cotbo  Dees  not  average 
01953  coter  What  is  average 
01954  cothu  AVOID-s  ( Prevent ) 

01955  cotiv  Can  avoid 

01956  cotly  Can  you  avoid 

01957  cotoc  Cannot  avoid 

01958  cotqe  How  can  you  avoid 

01959  cotul  If  possible  avoid 

01960  cotym  Sorry  but  could  not  avoid 

01961  cotza  Want-s  to  avoid  this  if  possible 

01962  couau  AWAIT-s  ( Expect ) 

01963  couey  Awaiting  (to) 

01964  couho  Anxiously  awaiting 
01965  coulp  Not  to  await 
01966  couls  Will  await 

01967  coumt  AWAY  (from)  {Absent, Leave) 

01968  couoi  Able  to  get  away 

01969  courl  As  soon  as  I  (we)  can  get  away 

01970  cousm  As  soon  as  you  can  possibly  get  away 

01971  couta  Away  for  a  few  days 

01972  couub  Called  away 

01973  couxe  Can  get  away  by 

01974  couyf  Cannot  get  away 

01975  covaf  Expect  to  be  away 

01976  covdl  Fear  it  will  be  impossible  for  me  (us)  to  get 
away 
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AWAY — Cont. 

01977  covej  How  long  will  you  be  away 
01978  covia  Impossible  to  get  away 

01979  covme  Is  away 

01980  covos  Is  away  and  will  not  return  before 
01981  covqu  Too  far  away 
01982  covuy  Wants  to  get  away 
01983  covxo  Will  get  away 

01984  covyp  B 

01985  cowal  BABBITT  METAL 

01986  cowca  Babbitt  Metal  containing 

01987  coweo  Babbitt  Metal  equal  to  sample  submitted 

01988  cowge  Babbitt  Metal  guaranteed  like  sample  submitted 

01989  cowig  BACK  ( Return ) 

01990  cowki  Back  from 

01991  cowoy  Expect-s  him  (them)  back  (from) 

01992  cowro  How  soon  can  you  get  back 
01993  cowur  If  not  back  (by) 

01994  cowxu  Will  be  back 
01995  cowyv  BAD-ly 
01996  coxay  Too  bad 
01997  coxdo  Very  bad 

01998  coxep  BALANCE  (of)  (Difference,  Note) 

01999  coxit  Add  balance 
02000  coxju  And  balance  (of) 

02001  coxoa  Await-ing  your  advices  regarding  balance 

02002  coxse  Balance  as  per  cash-book  today  is 

02003  coxug  Balance  as  per  last  statement 

02004  coxwi  Balance  correct 

02005  coxyk  Balance  due 

02006  craak  Balance  incorrect 

02007  crada  Balance  of  cash  on  hand  or  in  bank  today 

02008  craeb  Balance  on  hand 

02009  era  he  Balance  sheet 

02010  era  if  Balance  sheet — annual 

02011  crali  Balance  sheet  —  semi-annual 

02012  craox  Balance  to  be  delivered 

02013  crapy  Balance  to  be  paid 

02014  crarn  Balance  to  be  shipped 

02015  craso  Balance  will  be  paid 

02016  crauq  Bank  balance 

02017  craws  Can  deliver  balance  (of ) 

02018  crayu  Can  ship  balance  (of ) 

02019  cruab  Credit  balance  (of ) 

02020  crude  Debit  balance  (of) 

02021  cruef  Has  (have)  not  paid  balance 
02022  cruhi  Has  (have)  paid  balance 
02023  cruij 
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02024  crulm  Payment  of  balance 
02025  cruma  Sell  balance 
02026  cruoq  Sold  balance 
02027  crusy  Trial  balance 
02028  cruyr  What  is  balance  (of) 

02029  cruzo  When  will  balance  be  paid 
02030  cuaan  Will  clear  balance 
02031  cuabo  Will  complete  balance 
02032  cuaer  BARTON  ( Oxides ) 

02033  cuafs  Barton  pots 
02034  cuahu  Barton  process 
02035  cuaiv  BASIS  (of) 

02036  cualy  Act  on  basis  of 

02037  cuaoc  Advise  basis  you  wish  used 

02038  cuaqe  Basis  delivered 

02039  cuarf  Bulk  basis 

02040  cuath  On  basis  of 

02041  cuaui  On  basis  of  previous  order 

02042  cuaym  On  basis  outlined  (in) 

02043  cuaza  On  following  basis 

02044  cubau  On  former  basis 

02045  cubey  On  higher  basis 

02046  cubho  On  lower  basis 

02047  cubip  On  proposed  basis 

02048  cuboi  On  quantity  basis 

02049  cubta  On  tonnage  basis 

02050  cubub  On  usual  basis 

02051  cubxe  On  what  basis 

02052  cubyf  On  what  basis  can  we  sell 

02053  cucaf  On  what  basis  will  you  exchange 

02054  cucdl  Pig  Tin  basis 

02055  cucej  Pig  Tin  basis  (only  for  selling  solder) 
02056  cucia  Same  basis  (as) 

02057  cucme  Should  be  on  basis  (of) 

02058  cucos  Suggest  as  a  basis 
02059  cucqu  What  basis  do  you  advise 
02060  cucuy  Will  be  the  basis 
02061  cucxo  BE 
02062  cucyp  Be  here  without  fail 

02063  cudal  Be  in  (at)  - without  fail 

02064  cudca  Be  on  hand  without  fail 
02065  cudec  Be  there 
02066  cudge  Better  be  here 
02067  cudig  Better  be  in  (at) 

02068  cudkl  Better  be  there 
02069  cudoy  Can  be  here 
02070  cudro 


BE — Cont. 

02071  cudur  Can  be  in  (at) 

02072  cudxu  Can  be  there 

02073  cudyv  Can  you  arrange  to  be  in  (at) 

02074  cueay  Can  you  be  here 

02075  cuedo  Cannot  be  here 

02076  cuehs  Cannot  be  in  (at) 

02077  cueju  Cannot  be  there 

02078  cueoa  Do-es  not  expect  to  be  in  (at) 

02079  cuerd  Expect-s  to  be  in  (at) 

02080  cuese  Going  to  be  in  (at) 

02081  cueug  If  you  are  not  going  to  be  in  (at) 

02082  cuewi  It  may  not  have  been 

02083  cueyk  It  might  have  been 

02084  cufaj  It  must  have  been 

02085  cufea  It  should  have  been 

02086  cufmi  It  should  not  have  been 

02087  cufow  It  will  have  to  be 

02088  cufqy  It  would  have  to  be 

02089  cufto  It  would  not  have  to  be 

02090  cufup  May  be  in  (at) 

02091  cufyt  May  have  been 
02092  cufzu  Might  have  been 
02093  cugao  Must  be  in  (at) 

02094  cuggi  Seem-s  to  be 

02095  cugik  Seem-s  to  have  been 

02096  cugla  Should  be  here 

02097  cugno  Should  be  there 

02098  cugop  So  as  to  be  in  (at) 

02099  cugtu  There  should  have  been 
02100  cuguv  There  should  not  have  been 
02101  cugxy  To  be 
02102  cugyz  To  be  here 
02103  cuhcy  To  be  in  (at) 

02104  cuhen  When  do  you  expect  to  be  here 
02105  cuhfo  When  do  you  expect  to  be  in  (at) 
02106  cuhir  When  will  you  be  here 
02107  cuhlu  When  will  you  be  in  (at) 

02108  cuhol  Where  will  you  be  on 
02109  cuhqa  Will  be  here 
02110  cuhue  Will  be  in  (at) 

02111  cu hy i  Will  be  in - without  fail 

02112  cuiar  Will  be  on  hand 
02113  culct  Will  not  be  here 
02114  cuidu  Will  not  be  in  (at) 

02115  cuihy  Will  not  be  there 
02116  cuiko  Will  you  be  on  hand 
02117  cuilp 
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02118 

cuiog 

Will  you  be  there 

02119 

cuiph 

Will  you  be  here 

02120 

cuiqi 

Will  you  be  in  (at) 

02121 

cuisk 

Would  not  have  been 

02122 

cuium 

BEGIN-s  (Start) 

02123 

cuiva 

Before  beginning 

02124 

cuiyd 

Begin-ing  at  once 

02125 

cujad 

Beginning  with  (on) 

02126 

cujbe 

Can  begin 

02127 

cujeh 

Can  you  begin 

02128 

cujfi 

Cannot  begin 

02129 

cujil 

From  the  beginning  (of) 

02130 

cujka 

Want-s  to  begin 

02131 

cujsu 

When  do  you  expect  to  begin 

02132 

cujuw 

BEHALF 

02133 

cujwy 

In  (on)  behalf  (of) 

02134 

cujyn 

On  whose  behalf 

02135 

cukat 

BELIEVE-s  (in)  (Consider,  Think) 

02136 

cukbu 

Do-es  not  believe 

02137 

cukex 

Do  you  believe 

02138 

cukfy 

I  (we)  believe  that 

02139 

cukio 

No  reason  to  believe 

02140 

cukni 

Reason  to  believe 

02141 

cukoj 

BENEFIT-s  (of)  (Advantage) 

02142 

cuksa 

Decided  benefit 

02143 

cukuc 

Not  to  benefit 

02144 

cukwe 

What  benefit  will  it  be  • 

02145 

cukyg 

Where  it  will  benefit  us 

02146 

culah 

Will  benefit 

02147 

culbi 

Will  not  benefit 

02148 

culel 

BEST  (Do,  Done) 

02149 

culga 

As  you  think  best 

02150 

culic 

At  best 

02151 

culke 

Best  can  do 

02152 

culou 

Best  not 

02153 

culun 

Best  that  can  be  done 

02154 

culvo 

Best  thing  to  do 

02155 

cumav 

Best  you  can 

02156 

cumdy 

Do  the  best  you  can 

02157 

cumez 

Do  your  best  and  telegraph 

02158 

cumgo 

Is  this  (that)  the  best  that  can  be  done 

02159 

cumiq 

It  may  be  best 

02160 

cum  mult  seems  as  though  it  would  be  best 

02161 

cumok 

It  seems  as  though  it  would  be  best  not  to  forc< 
matters 

02162 

02163 

cumra 

cumud 

It  will  be  best 
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BEST — Cont. 

02164  cumve  Seems  best 

02165  cu my  h  Telegraph  best 

02166  cumzi  Telegraph  best  that  can  be  done 

02167  cunamThis  is  the  best  that  can  be  done 

02168  cunba  Very  best 

02169  cuned  What  is  best 

02170  cunfe  Will  do  best 

02171  cunji  Will  it  be  best 

02172  cunny  Ypu  may  do  as  you  think  best 

02173  cunoz  Your  best 

02174  cunqo  BETTER  (than)  (Do, Done,  III, 
Progress ) 

02175  cunus  A  little  better  (than) 

02176  cunwu  Anything  better 

02177  cunyw  As  much  better  as  possible 

02178  cuoab  At  better  then 

02179  cuode  Better  for 

02180  cuoef  Can  any  better  be  done 

02181  cuohi  Can  do  better 

02182  cuoij  Do  better  if  possible 

02183  cuolm  Expect  to  do  better 

02184  cuoma  Had  better 

02185  cuosy  Had  better  not 

02186  cupap  Hope  to  do  better 

02187  cupet  How  much  better 

02188  cupfu  If  better 

02189  cupix  If  can  do  better 

02190  cupjy  If  you  cannot  do  better 

02191  cupmo  It  would  be  better 

02192  cupoe  Must  do  better 

02193  cupsi  Think  can  do  better 

02194  cupuk  Try  to  do  better 

02195  cupxa  You  can  do  better 

02196  cupyb  You  had  better 

02197  cuqax  You  had  better  not 

02198  cuqby  B!D-s  (for)  (of)  (Contract,  Estimate, 
Offer,  Price,  Proposition,  Quotation ) 
02199  cuqeo  Accept  bid  (for)  (of) 

02200  cuqis  Alternative  bid-s 

02201  cuqku  Am  obliged  to  put  in  sealed  bid 

02202  cuqom  Best  bid 

02203  cuqpa  Best  bid  we  can  make 

02204  cuqte  Bid  to  include 

02205  cuquf  Can  increase  bid  (for) 

02206  cuqxi  Can  reduce  bid  (for) 

02207  cuqyj  Can  you  bid 
02208  curae 
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02209 

02210 

02211 

02212 

02213 

02214 

02215 

02216 

02217 

02218 

02219 

02220 

02221 

02222 

02223 

02224 

02225 

02226 

02227 

02228 

02229 

02230 

02231 

02232 

02233 

02234 

02235 

02236 

02237 

02238 

02239 

02240 

02241 

02242 

02243 

02244 

02245 

02246 

02247 

02248 

02249 

02250 

02251 

02252 

02253 


BID — Cont. 

curim  Cannot  bid 

curja  Cannot  increase  bid  (for) 

curru  Cannot  reduce  bid  (for) 

curux  Extremely  low  bid 

curvy  Have  arranged  to  submit  bid 

cusao  Increase  our  bid  (to) 

cuses  Last  day  for  bidding 

cusgu  Low  bid  (for) 

cusiw  Lowest  bid 

cusky  Make  best  possible  bid 

cusod  Other  bid-s 

cuspe  Our  bid 

custi  Our  bid  too  high 

cusuj  Our  bid  too  low 

cusya  Prefer  should  not  bid 

cutas  Reduce  our  bid-s 

cutcu  Renew  our  bid-s 

cutew  Revised  bid-s 

cutgy  Shall  I  (we)  bid 

cutin  Submit  bid 

cutjo  To  bid 

cutoh  We  will  bid 

cutpi  Withdraw  bid-s 

cutua  Your  bid-s 

cutye  Your  bid  accepted 

cuuak  Your  bid  declined 

cuuda  BILL-s  (of)  (Account,  Draft,  Invoice, 

Note,  Protest ) 
cuueb  Bill-s  not  paid 

cuuhe  Bill  of - overdue  and  unpaid 

cuuif  Bill  of  sale 
cuull  Bill-s  paid 
cuuox  Bill-s  presented  for 
cuupy  Bill-s  will  be  due 
cuurn  Charge  bill-s  to 
cuuso  Freight  bills 
cuuws  Has  (have)  bill-s  been  sent  (to) 
cuuyu  Has  (have)  sent  you  bills  for 
cuvag  Have  bills  for - ,  but  stock  has  not  been  de¬ 

livered 

cuvci  Have  bill-s  sent  (to) 

cuvek  Have  not  received  bill  (for) 

cuvib  Have  sent  bill-s  (to) 

cuvle  How  much  is  billed  and  now  in  transit 

cuvot  No  bill  from  you  (for) 

cuvpu  Send  bill-s  for 

cuvty 
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BILL — Cont. 

02254  cuvuz  Send  us  freight  bills 

02255  cuvwo  Telegraph  complete  billing  and  tracing  refer¬ 
ence 

02256  cuvyq  Unpaid  bill-s 
02257  cuwaz  Will  not  pay  bill-s 
02258  cuwco  Will  pay  bill-s 

02259  cuweq  BILL-s  OF  LADING  ( Documents , 

Draft ) 

02260  cuwiu  As  per  B/L 
02261  cuwmyB/L  and  invoice 
02262  cuwna  B/L  attached  (to) 

02263  cuwob  B/L  dated 

02264  cuwre  B/L  lost  or  mislaid,  send  duplicate 
02265  cuwuh  B/L  mailed  you 
02266  cuwvi  B/L  must  be  dated 

02267  cuwyl  B/L  No -  (read  serial  number  of  next  code¬ 

word  instead  of  phrase) 

02268  cuxaq  B/L  not  attached 

02269  cuxeu  B/L  not  endorsed 

02270  cuxiy  B/L  not  yet  received 

02271  cuxlo  B/L  received 

02272  cuxne  B/L  should  be  made  out  to  order  of 

02273  cuxof  B/L  to  be  surrendered 

02274  cuxri  B/L  weight 

02275  cuxul  Deliver  B/L  (to) 

02276  cuxwa  Do  not  deliver  B/L  (to) 

02277  cuxyc  Duplicate  B/L 
02278  cuyaw  Has  (have)  B/L. 

02279  cuyeg  Has  (have)  received  no  B/L 
02280  cuyha  Has  (have)  sent  B/L 
02281  cuyih  In  exchange  for  B/L 
02282  cuyon  No  B/L  (for) 

02283  cuypo  Original  B/L 
02284  cuyts  Railroad  B/L 
02285  cuyut  Send  B/L  (for) 

02286  cuyvu  Separate  B/L 
02287  cuyyx  Through  B/L 
02288  cuzai  Will  deliver  B/L 
02289  cuzem  Will  send  B/L 
02290  cuzfa  Without  B/L 
02291  cuzid  BLEND-s  (with) 

02292  cuzje  For  blending 
02293  cuznu  They  can  blend 
02294  cuzov  BLUEPRINT-s  (for) 

02295  cuzuo  Sets  of  blueprints 
02296  cuzys 
02297  cyaaj 
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02298 

02299 

02300 

02301 

02302 

02303 

02304 

02305 

02306 

02307 

02308 

02309 

02310 

02311 

02312 

02313 

02314 

02315 

02316 

02317 

02318 

02319 

02320 

02321 

02322 

02323 

02324 

02325 

02326 

02327 

02328 

02329 

02330 

02331 

02332 

02333 

02334 

02335 

02336 

02337 

02338 

02339 

02340 

02341 

02342 

02343 

02344 


cyaea  BOARD  OF  DIRECTORS  ( Committee 

Meeting) 

cyami  Board  of  Directors  have  approved 
cyaow  Board  of  Directors  have  not  approved 
cyaqy  Board  of  Directors  meeting 
cyasn  Board  of  Directors  rejected 
cyato  By  order  of  Board  of  Directors 
cyaup  BOAT-s 

cyayt  Boats  have  commenced  running 
cyazu  Boats  have  not  stopped  running 
cybac  Boats  have  stopped  running 
cybgi  First  boats  will  probably  leave 
cybik  Have  boats  commenced  running 
cybla  Have  boats  stopped  running 
cybno  Last  boats  will  leave 
cybop  BOND-s  (of)  (on) 
cybtu  Bond  of  Indemnity 
cybuv  Ship  on  through  B/L  in  bond 
cybxy  Shipping  in  bond 
cybyz  BOOK-s  (of)  ( Account ) 

cydar  Examine - books  next 

cyddu  Have  books  examined 

cydev  On  my  (our)  book-s 

cydhy  BOUGHT  (for)  (Buy) 

cydiz  Bought  additional 

cydko  Bought  all  possible 

cydog  Bought  altogether 

cydqi  Bought  as  follows 

cydum  Bought  as  per 

cydva  Bought  at 

cydyd  Bought  at  less  (than) 

cydze  Bought  at  more  (than) 

cyfat  Bought  at  once 

cyfbu  Bought  at  this  price 

cyfex  Bought  before 

cyffy  Bought  cheaper 

cyfio  Bought  for  prompt  delivery 

cyfni  Bought  from 

cyfoj  Bought  from  me  (us) 

cyfsa  Bought  further 

cyfuc  Bought  in  bond 

cyfwe  Bought  on  sample 

cyfyg  Bought  on  your  account 

cygah  Bought  remainder  (of) 

cygbi  Bought  since  last  report 

cygel  Bought  subject  to 

cygga  Bought  subj  ect  to  confirmation 

cygic 
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BOUGHT — Cont. 


02345  cygke  Bought  to  date 
02346  cygou  Can  be  bought  (at) 

02347  cygun  Can  it  be  bought  (at) 

02348  cygvo  Cannot  be  bought  (at) 

02349  cyhav  Could  have  bought 
02350  cyhdy  Could  not  have  bought 

02351  cyhez  Had  bought  before  your  letter  reached  me 
(us) 

02352  cyhgo  Had  bought  before  your  telegram  reached  me 
(us) 

02353  cyhlq  Has  (have)  already  bought 

02354  cyhmu  Has  (have)  bought 

02355  cyhok  Has  (have)  bought  at  same  price  as  before 

02356  cyhra  Has  (have)  bought  at  your  limit-s 
02357  cyhud  Has  (have)  bought  for  your  account 
02358  cyhve  Has  (have)  bought  subject  to  your  confirma¬ 
tion  by  wire 

02359  cyhzi  Has  (have)  not  bought 

02360  cyjab  Have  you  bought 

02361  cyjde  How  much  have  you  bought 

02362  cyjef  If  bought 

02363  cyjhl  If  not  bought 

02364  cyjij  Not  yet  bought 

02365  cyjma  Telegraph  as  soon  as  you  have  bought 
02366  cyjoq  What  has  been  bought 
02367  cyjsy  BRANCH-es  (at)  (of) 

02368  cyjyr  Atlantic  branch 

02369  cyjzo  Boston  branch 

02370  cykap  Buffalo  branch 

02371  cyket  Chicago  branch 

02372  cykfu  Cincinnati  branch 

02373  cykix  Cleveland  branch 

02374  cykjy  Philadelphia  branch  (John  T.  Lewis  & 

Bros.  Co.) 

02375  cykmo  Pittsburgh  branch  (Nat.  Lead  &  Oil  Co.  of 
Pa.) 


02376  cykoe  St.  Louis  branch 
02377  cyksi  San  Francisco  branch 
02378  cykuk  Atlantic  branch  territory 
02379  cykxa  Boston  branch  territory 
02380  cykyb  Buffalo  branch  territory 
02381  cylax  Chicago  branch  territory 
02382  cylby  Cincinnati  branch  territory 
02383  cyleo  Cleveland  branch  territory 
02384  cylis  Philadelphia  branch  territory 
02385  cylku  Pittsburgh  branch  territory 
02386  cylom  St.  Louis  branch  territory 
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02387 

02388 

02389 

02390 

02391 

02392 

02393 

02394 

02395 

02396 

02397 

02398 

02399 

02400 

02401 

02402 

02403 

02404 

02405 

02406 

02407 

02408 

02409 

02410 

02411 

02412 

02413 

02414 

02415 

02416 

02417 

02418 

02419 

02420 

02421 

02422 

02423 

02424 

02425 

02426 

02427 

02428 

02429 

02430 

02431 


BRANCH — Cont. 

cylpa  San  Francisco  branch  territory 

cylte  Other  branches 

cyluf  BRAND-s  (of)  ( Quality ) 

cylxi  Armstrong  &  McKelvy 

cylyj  Beymer  Bauman 

cymae  Davis  Chambers 

cymim  Dutch  Boy 

cymja  Fahnestock,  Haslett  &  Schwartz 

cymor  Forest  River 

cymru  Red  Seal 

cymux  Sterling  Red 

cymvy  Brands  and  sizes 

cymyo  BUSINESS  (of)  {Market,  Negotiations, 
Proposition,  Trade,  Transaction ) 
cynao  Accept  new  business 
cynes  Accept  the  business 
cyngu  Advise  you  to  close  the  business 
cyniw  Business  continues  active 

cynky  Business  for - shows  gain  of 

cynod  Business  for - shows  loss  of 

cynpe  Business  here  last  month 

cynti  Business  here  last  year 

cynuj  Business  there  last  month 

cynya  Business  there  last  year 

cy pa  k  Can  do  the  business 

cypda  Cannot  afford  to  lose  business 

cypeb  Cannot  do  the  business 

cyphe  Cannot  take  on  additional  business 

cypif  Current  business 

cypli  Do  not  lose  the  business 

cypox  Do  you  advise  business  (with) 

cyppy  Endeavor  to  secure  the  business 

cypso  Every  prospect  of  doing  business  (with) 

cypuq  Follow  the  business  closely 

cypyu  Future  business 

cyqag  Have  closed  the  business 

cyqci  Have  not  closed  the  business 

cyqek  Hold  business 

cyqib  Hold  business  open 

cyqle  If  business  will  warrant  it 

cyqot  Is  business  still  open 

cyqpu  Lose  the  business 

cyqty  Party  means  business 

cyquz  Prepayment  business 

cyqwo  Prospects  of  doing  business  (are) 

cysaq 
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BUSINESS — Cont. 

02432  cyseu  (to)  Take-s-ing  care  of  Eastern  business 

02433  cysiy  This  month’s  business 

02434  cyslo  What  are  prospects  of  doing  business  (with) 

02435  cysne  When  necessary  to  hold  business 

02436  cysof  When  will  you  finish  your  business 

02437  cysri  When  you  have  finished  your  business 

02438  cysul  BUY-s  (for)  {Bought,  Pur  chase) 

02439  cyswa  Advise  buying 
02440  cysyc  Advise  you  not  to  buy 
02441  cyta  w  All  we  could  buy  at  the  limit 
02442  cytce  Am  (are  (is)  buying  from  (at)  (in) 

02443  cyteg  Am  (are)  (is)  not  buying 
02444  cytha  Are  you  buying 
02445  cytlh  Are  you  willing  to  buy 
02446  cyton  At  what  price  can  you  buy  (for) 

02447  cytpo  At  what  price  can  you  buy  and  what  is  freight 
to 

02448  cytut  At  what  price  can  you  buy  for  present 
delivery 

02449  cytvu  At  what  price  can  you  buy  for  future  delivery 

02450  cytyx  At  what  price  did  you  buy 

02451  cytzy  At  what  price  do  you  think  you  can  buy 

02452  cyuai  At  what  price  may  we  buy 

02453  cyuck  Authorize  us  to  buy 

02454  cyuem  Buy  according  to  our  letter  (of) 

02455  cyufa  Buy  according  to  our  telegram  (of) 

02456  cyuid  Buy  all  or  none 

02457  cyuje  Buy  all  they  have  on  hand 

02458  cyunu  Buy  all  you  can  get 

02459  cyuov  Buy  and  advise  us  by  telegraph  (if  at) 

02460  cyury  Buy  and  hold  for  further  orders 
02461  cyuuo  Buy  and  hold  for  further  order  (if  at) 

02462  cyuys  Buy  and  hold  for  shipping  instructions 

02463  cyvan  Buy  and  ship  as  soon  as  possible 

02464  cyvbo  Buy  and  ship  immediately 

02465  cy  ver  Buy  as  soon  as  possible 

02466  cyvhu  Buy  at 

02467  cyviv  Buy  at  best  price 

02468  cyvly  Buy  at  best  price  and  ship  immediately 

02469  cyvoc  Buy  at  best  price,  30  days 

02470  cy  vqe  Buy  at  best  price,  terms  cash 

02471  cyvul  Buy  at  lowest  market  price 

02472  cyvym  Buy  at  not  exceeding 

02473  cyvza  Buy  at  price  named 

02474  cywau  Buy  at  price-s  you  name  if  you  cannot  do  better 
02475  cywey 
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02476 

02477 

02478 

02479 

02480 

02481 

02482 

02483 

02484 

02485 

02486 

02487 

02488 

02489 

02490 

02491 

02492 

02493 

02494 

02495 

02496 

02497 

02498 

02499 

02500 

02501 

02502 

02503 

02504 

02505 

02506 

02507 

02508 

02509 

02510 

02511 

02512 

02513 

02514 

02515 

02516 

02517 

02518 

02519 

02520 

02521 


BUY — Cont. 

cywho  Buy  at  spot  cash  if  not  more  than  interest  asked 
for  time 
cywip  Buy  from 
cywoi  Buy  if  at  previous  price-s 
cywta  Buy  if  guaranteed  against  decline 
cywub  Buy  if  quality  is  choice 
cy  wx©  Buy  if  you  can  ship  by  next  steamer 
cywyf  Buy  if  you  can  ship  promptly 
cyxaf  Buy  if  you  can  ship  within 
cyxdi  Buy  immediately  all  you  will  need  prior  to 
cyxej  Buy  in  bond 
cyxia  Buy  more 
cyxme  Buy  no  more 
cyxos  Buy  nothing 
cyxqu  Buy  not  exceeding 
cyxuy  Buy  on  best  terms 
cyxxo  Buy  on  sample 
cyxyp  Buy  only 

d  a  a  by  Buy  only  subj  ect  to  confirmation  by  wire 

d  a  a  eo  Buy  prompt  delivery 

daais  Buy  sparingly 

daaku  Buy  spot  (at) 

daaom  Buy  telegraphing  price  paid 

d  a  a  p  a  Buy  to  be  shipped 

da  ate  Buy  what  is  necessary  only 

daauf  Buy  when  you  think  best 

daaxi  Buying  was  principally  by  dealers 

daayj  Can  buy 

dabae  Can  buy  at 

dabim  Can  buy  at  former  price-s 

dabja  Can  buy  at  prices  you  name 

d  a  bor  Can  buy  cheaper 

dabru  Can  buy  for  cash  (at) 

dabux  Can  buy  for  future  delivery 

dabvy  Can  buy  for  immediate  delivery 

dabyo  Can  buy  only  in  limited  quantities 

dacao  Can  buy  subject  to  prompt  reply 

daces  Can  you  (they)  buy  at  your  figure-s 

dacgu  Can  you  (they)  buy  for  future  delivery 

daciw  Can  you  (they)  buy  for  immediate  delivery 

dacky  Cancel  order  to  buy 

dacod  Cannot  buy 

d acpe  Cannot  buy  at 

dacti  Cannot  buy  at  less  (than) 

dacuj  Cannot  buy  at  price-s  named 

dacya  Cannot  buy  at  your  limits  but  can  buy  at 

dadas 
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buy — Cont. 

02522  dadcu  Cannot  buy  for  future  delivery 
02523  dadew  Cannot  buy  for  immediate  delivery 
02524  dadgy  Cannot  buy  under 
02525  dad  in  Continue  buying  cautiously 
02526  dadjo  Could  buy 

02527  dadoh  Could  buy  more  if  limit  was  increased 

02528  dadpi  Could  not  buy 

02529  dadua  Could  probably  buy 

02530  dadye  Dealers  and  speculators  buying 

02531  daeak  Did  not  buy 

02532  daeda  Did  you  buy 

02533  daehe  Difficult  to  buy  any  more  without  advancing 
price-s 

02534  daeli  Discontinue  buying 
02535  daeox  Discretion  to  buy 
02536  daepy  Do  not  buy 
02537  daern  Do  not  buy  any  more 
02538  daeso  Do  not  buy  at  present 

02539  daeuq  Do  not  buy  on  order  contained  in  our  letter 
(of) 

02540  daews  Do  not  think  it  advisable  to  buy 
02541  daeyu  Do  not  think  they  will  buy 
02542  dafag  Do  not  wish  to  buy 
02543  dafci  Do  you  advise  buying 
02544  dafek  Do  you  authorize  me  to  buy 
02545  dafib  Do  you  think  it  advisable  to  buy 
02546  dafle  Do  you  wish  to  buy 
02547  dafot  How  can  you  buy 
02548  dafpu  How  much  did  you  buy 
02549  dafty  How  much  shall  I  (we)  buy 
02550  dafuz  If  you  buy 
02551  dafwo  If  you  can  buy 
02552  dafyq  If  you  cannot  buy 
02553  dagaz  Lowest  can  buy  (at) 

02554  dagco  May  be  able  to  buy 
02555  dageq  Might  possibly  buy  (at) 

02556  dagiu  Not  to  buy 

02557  dagmy  (to)  Offer-s-ing-ed  to  buy 

02558  dagna  On  what  terms  can  you  buy 

02559  dagob  Order-stobuy 

02560  dagre  Ought  not  to  buy 

02561  daguh  Ought  to  buy 

02562  dagvi  Refuse  to  buy 

02563  dagyl  Renew  our  authority  to  buy 

02564  dahaq  Shall  we  buy 

02565  daheu  Stop  buying.  How  much  have  you  bought 

02566  dahiy 
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BUY — Cont. 

02567  dahlo  Stop  buying  until  you  receive  our  letter  (of) 
02568  dahne  They  have  been  buying  from 
02569  dahof  Think  can  buy  (at) 

02570  dahri  To  buy 
02571  dahul  Try  to  buy 
02572  dahwa  Want-s  to  buy 
02573  dahyc  We  cannot  buy  under 
02574  daiaw  What  can  you  buy 
02575  daiha  When  you  can  buy 
02576  daion  Will  buy  (at) 

02577  daipo  Will  have  to  buy 
02578  daits  Will  not  buy  (at) 

02579  daiut  Will  not  buy  at  present 
02580  daivu  Will  not  buy  unless 
02581  daiyx  Will  you  buy 
02582  dajai  Would  buy  (at) 

02583  dajem  Would  not  buy  (at) 

02584  dajfa  Writes  that  he  (they)  want-s  to  buy 
02585  dajid  You  are  authorized  to  buy 
02586  dajje  You  may  buy 
02587  dajrtu  BUYERS-s  (of)  ( Customer ) 

02588  dajov  Anxious  buyers 
02589  dajry  Are  large  buyers 
02590  dajuo  Are  small  buyers 

02591  dajys  Buyers  holding  off  expecting  lower  price-s 

02592  dakan  Buyers’ instructions 

02593  dakbo  Buyers’ name  is 

02594  daker  Buyers’ option 

02595  dakhu  Buyers  require 

02596  dakiv  Buyers  to  give  acceptance 

02597  dakly  Buyers  to  pay 

02598  dakoc  Buyers  will 

02599  dakqe  Buyers  will  not 

02600  dakui  Important  buyers 

02601  dakym  No  buyers  at  these  prices 

02602  dakza  What  is  buyer’s  name 

02603  dalau  O 

02604  daley  CALL-s  (on)  (Demand, See} 

02605  dalho  Called  (on) 

02606  dalip  Arrange  to  call  (on) 

02607  daloi  Be  sure  to  call  (on) 

02608  dalta  Call  as  soon  as  possible 
02609  dalub  Called  on  me  (us) 

02610  dalxe  Calls  for 
02611  dalyf  Can  you  call  (on) 

02612  da  mat  Have  you  called  (on) 

02613  damdl 
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02614 

02615 

02616 

02617 

02618 

02619 

02620 

02621 

02622 

02623 

02624 

02625 

02626 

02627 

02628 

02629 

02630 

02631 

02632 

02633 

02634 

02635 

02636 

02637 

02638 

02639 

02640 

02641 

02642 

02643 

02644 

02645 

02646 

02647 

02648 

02649 

02650 

02651 

02652 

02653 

02654 

02655 

02656 

02657 

02658 

02659 

02660 


CALL — Cont. 

damej  He  will  call  (on) 
damia  It  will  be  well  to  call  (on) 
dammeNecessary  to  call  (on) 
damos  No  need  to  call  (on) 
damqu  Unless  called  away 
damuy  Wants  you  to  call 
damxo  When  will  you  call 
damyp  Will  call 

danal  Will  call  on  party-ies  referred  to 
danca  Will  call  on  you 

danec  Will  call  on  you  with  letter  from  me  (us) 

dange  CANCEL-s 

danig  Cancelled  (by) 

danki  Agree-s  to  cancel 

danoy  Buyers  have  option  to  cancel 

danro  Can  cancel 

danur  Can  you  cancel 

danxu  Cannot  cancel 

danyv  Consider  cancelled 

daoay  Do  not  cancel 

daodo  Do  your  best  to  avoid  cancelling 

daoep  Good  until  cancelled 

daohs  Has  (have)  arranged  cancellation 

daoit  Has  (have)  cancelled 

daoju  Has  (have)  not  cancelled 

daord  Have  you  cancelled 

daose  I  am  (we  are)  cancelling 

daoug  Instructions  to  cancel  came  too  late 

daowi  Must  be  cancelled 

daoyk  Not  too  late  to  cancel 

dapaj  Option  to  cancel 

d a  pea  Regret  you  have  decided  to  cancel 

d  a  p  m  i  Threaten  to  cancel 

dapow  To  be  cancelled 

dapqy  Too  late  to  cancel 

dapto  Try  to  cancel 

dapup  Will  cancel 

dapyt  Will  not  cancel 

dapzu  CAPACITY  (of) 

daqac  Full  capacity 

daqgi  Maximum  capacity  (of) 

d  a  q  i  k  Represents  capacity 

daqla  Total  capacity  (of ) 

daqno  CAR-s  (for)  (Tank,  White  Lead) 

daqop  i  car 

daqtu  2  cars 

daquv 
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CAR — Cont. 

02661  daqxy  3  cars 

02662  daqyz  4  cars 

02663  daren  5  cars 

02664  darfo  6  cars 

02665  darlu  7  cars 

02666  darol  8  cars 

02667  darqa  9  cars 

02668  darue  10  cars 

02669  dasar  2  cars  each 

02670  dasdu  3  cars  each 

02671  dasev  4  cars  each 

02672  dashy  5  cars  each 

02673  dasiz  Can  ship  1  car 

02674  dasko  Can  ship  2  cars 

02675  dasog  Can  ship  3  cars 

02676  dasqi  Can  ship  4  cars 

02677  dasum  Can  ship  5  cars 

02678  dasva  Can  ship  6  cars 

02679  dasyd  Can  ship  7  cars 

02680  dasze  Can  ship  8  cars 

02681  datad  Can  ship  9  cars 

02682  datbe  Can  ship  10  cars 

02683  dateh  Can  you  have  car-s  changed 

02684  datfi  Car-s  available 

02685  datil  Car-s  Corroding  Pots 

02686  datka  Car-s  go-es  forward 

02687  datsu  Car-s  go-es  forward  today 

02688  datuw  Cars  loading  (at) 

02689  datwy  Car  number-s  and  initial-s 
02690  datyn  Car  No. - 

02691  dauat  Car  No. - (read  serial  number  of  next 

code- word  instead  of  phrase) 

02692  daubu  Car  No. - consigned  to  you 

02693  dauex  Car  No. - not  received 

02694  daufy  Cars  obtainable  (for) 

02695  daulo  Cars  ordered  (for) 

02696  daums  Cars  received 
02697  dauni  Car-s  Tan  Bark 
02698  dauoj  Car-s  was  (were)  stopped 
02699  daurm  Change  destination  of  car-s 
02700  dausa  Combination  car 

02701  dauuc  Do-es - furnish  us  tank  car-s 

02702  dauwe  Ex  car-s 

02703  dauyg  Fill  balance  of  car  with 

02704  davah  F.O.B.  car-s 

02705  davbi  How  many  cars 

02706  davel  If  possible  include  in  car 
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CAR — Cont. 

02707  davga  In  each  car 
02708  davic  In  one  car 

02709  davke  Load-s-ing-ed  ( - )  car-s 

02710  davou  Minimum  car 
02711  davun  Number  of  cars 
02712  davvo  Order-s-ed  car  of 
02713  da  wav  Put  in  the  car 

02714  dawdy  Require - cars  of 

02715  dawez  Shortage  of  cars 
02716  dawgo  Stock  car 
02717  dawiq  Stop  car  (at) 

02718  dawmuTelegraph  car  number  and  initials 

02719  dawok  Telegraph  car  number  and  route 

02720  dawra  Telegraph  car  number  and  initials  and  route 

for - billed  on 

02721  dawud  Trace  car  (No.) 

02722  dawve  Unload  car  (at) 

02723  dawyh  What  cars  are  available 
02724  dawzi  What  is  car  number  on  B/L 

02725  daxam  Will  ship - cars 

02726  daxba  CARBIDE 

02727  daxed  Ship  in  Standard  Carbide  Co’s,  name  on  regu¬ 
lar  B/L.  Our  name  not  to  appear 
02728  daxfe  CARE  (of)  ( Caution ) 

02729  daxji  Can  take  care  (of ) 

02730  daxny  Can  you  take  care  (of) 

02731  daxoz  Cannot  take  care  (of) 

02732  daxqo  Do-es  not  care  (to) 

02733  daxus  Do  you  care  (to) 

02734  da xwu  Have  not  taken  care  (of) 

02735  daxyw  Have  taken  care  (of) 

02736  dayab  In  care  of 
02737  dayde  In  whose  care 
02738  dayef  Take  special  care 
02739  dayhi  CAREFUL-ly 
02740  dayij  Be  careful 
02741  dayma  Be  careful  not 
02742  dayoq  Must  be  careful 
02743  daysy  Very  careful-ly 

02744  dazap  CARLOAD-s  (of)  (Car,  Freight, 

Freight  Rate,  Lot ) 

02745  dazet  Can  you  ship  us  carload  (of) 

02746  dazfu  Carloads  for  direct  shipment 
02747  dazix  (in)  Carload  lots 
02748  dazjy  Carload  shipment 
02749  dazmo  Complete  carload 
02750  dazsi 
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CARLOAD — Cont. 

02751  dazuk  Do  not  hold  for  carload 
02752  dazxa  Hold  for  carload 


02753  dazyb  How  many  carloads 
02754  deaab  In  carloads 
02755  deade  Include  in  carload 
02756  deaef  Less  than  carload-s 
02757  deahi  (in)  Less  than  carload  lots 
02758  deaij  Minimum  carload 
02759  dealm  Mixed  carload 


02760  deama  Not  enough  for  carload 

02761  deaoq  Quote  carload 

02762  deasy  Quote  less  than  carload 

02763  deayr  Sufficient  for  carload 

02764  deazo  When  will  you  ship  carload  ordered 

02765  debap  Will  clear  carload 

02766  debet  CARRY-ies 

02767  debfu  Can  you  arrange  to  carry 

02768  debix  Cannot  carry 

02769  debjy  Carry-ingout 

02770  deb  mo  Have  arranged  to  carry 

02771  deboe  Will  be  carried  out 

02772  debsi  CASE-s  (of) 

02773  debuk  As  the  case  may  be 
02774  debxa  But  in  any  case 
02775  debyb  But  in  no  case 
02776  decax  Does  not  alter  the  case 
02777  decby  In  all  cases 
02778  decku  In  any  case 


02779  decpa 
02780  decte 
02781  decuf 
02782  decxi 
02783  dedae 
02784  dedim 
02785  dedja 
02786  dedor 
02787  dedru 
02788  dedux 
02789  dedvy 
02790  dedyo 
02791  defas 
02792  defcu 
02793  defew 
02794  defgy 

02795  defin 
02796  defjo 


In  certain  cases 
In  no  case 
In  some  cases 
In  such  case 
In  this  case 
In  which  case 
This  being  the  case 

CASH  (Money,  Payment,  Terms) 

Amount  of  cash 
Balance  in  cash 
Cash  against 

Cash  less - percent 

Cash  on  delivery 
Cash  on  hand 
Cash  terms 

Collect  and  remit  immediately  cash  due  from 

- amounting  to 

For  cash 
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CASH — Cont. 

02797  defoh  Have  deposited  cash 

02798  defpi  How  much  cash 

02799  defua  Must  have  cash 

02800  defye  Net  cash 

02801  degak  One  per  cent  for  cash 

02802  degda  Payable  in  cash 

02803  degeb  Refuse  to  pay  cash 

02804  deghe  What  is  cash  balance 

02805  degif  Will  pay  cash 

02806  degli  CATALOG-s  (No.)  (of) 

02807  degox  Refer  to  our  catalog 
02808  degpy  Send  catalog 
02809  degso  CAUSE-s  (of) 

02810  deguq  Ascertain  cause  (of) 

02811  degyu  Cause  believed  to  be 
02812  dehag  May  cause 
02813  dehci  No  cause  for 
02814  dehek  Principal  cause 
02815  dehib  What  is  the  cause  (of) 

02816  dehle  Will  cause 
02817  dehot  Will  it  cause 
02818  dehpu  Will  not  cause 
02819  dehty  CAUTION  (Care) 

02820  dehuz  Act  with  great  caution 

02821  dehwo  Advise  caution  in  dealing  with 

02822  dehyq  Great  caution 

02823  dejaq  Lack  of  caution 

02824  dejeu  CENTS 

02825  dejiy  Cents  per  ioo  lbs. 

02826  dejlo  Cents  list  subject  to  discount  of - percent 

02827  dejne  CERTAIN-ly  (Sure) 

02828  dejof  Absolutely  certain  (of) 

02829  dejri  Appears  certain 
02830  dejul  Are  you  certain 
02831  dejwa  Cannot  be  certain 
02832  dejyc  If  it  is  certain 
02833  dekaw  If  not  certain 
02834  dekce  Not  certain  (of ) 

02835  dekeg  Nothing  certain 
02836  dekha  Will  certainly 
02837  dekih  Will  certainly  not 

02838  dekon  CERTIFiCATE-s  (of)  (B/L,  Document, 
Paper 

02839  dekpo  Certificate  of  analysis 
02840  dekut  Certificate  of  assay  attached 
02841  dekvu  Certificate  of  origin 

02842  dekyx 
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02843 

02844 

02845 

02846 

02847 

02848 

02849 

02850 

02851 

02852 

02853 

02854 

02855 

02856 


02857 

02858 

02859 

02860 

02861 

02862 

02863 

02864 

02865 

02866 

02867 

02868 

02869 

02870 

02871 

02872 

02873 

02874 

02875 

02876 

02877 

02878 

02879 

02880 

02881 

02882 

02883 


02884 


CERTIFICATE — Cont. 

dekzy  Certificate  of  landing 

delai  Certificate-s  of  stock  (of) 

delem  Certificate-s  were  mailed 

delfa  Certificate-s  will  be  mailed 

delid  Insurance  certificate 

delje  No  certificate  required 

d el n u  Send  certificate 

delov  CHANCE-s  (of)  ( Opportunity ) 

delry  Cannot  afford  to  take  chances 

deluo  Chances  are 

delys  First  chance 

deman  Is  there  any  chance 

dembo  No  chance  of 

demer  CHANGE-s  (in)  (of).  ( Development , 

Difference,  Improvement,  Substitute, 
Transfer) 

demhuAdvise  changing 
demiv  Changes  have  been  made 
demly  Has  there  been  any  change 
democ  Have  refused  to  make  any  change 
demqe  Make  no  change 
demui  No  changes  made 
demymWhat  change-s 

demza  CHARGE-s  (for)  (of)  {Cars, Cost, 
Debit,  Freight,  Pay,  Price,  Rate ) 
denau  Additional  charge-s  (for) 
deney  Basis  on  which  you  charge 
denho  Charge-s-ing-d  to 
den  ip  Charges  per  day 
denoi  Charges  to  be  paid  by 
denta  Charges  to  go  forward 
denub  Debit  all  charges 
denxe  Extra  charge  (for) 
denyf  Free  of  charge 
deoaf  Freight  charges  added 
deodl  Freight  charges  deducted 
deold  Has  (have)  charged 
deome  Including  all  charges 
deopt  No  additional  charge 

deoqu  (to)  Reduce-s-ing-d  cancellation  charge  (to) 
deouy  Should  be  charged 
deown  Switching  charge 
deoxo  Take  charge  (of  ) 

depal  There  will  be  a  charge  for  the  return  of 
empty  cars,  if  sent  by  a  different  route  than 
shipped 

depca 
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CHARGE — Cont. 

02885  depec  To  be  charged  to 
02886  depge  Total  charge-s 
02887  depig  CHARGEABLE  (to) 

02888  depki  Chargeable  to  you 
02889  depoy  Not  chargeable  (to) 

02890  depro  CHEAP-ly  (Cost) 

02891  depur  As  cheaply  as  possible 
02892  depxu  Cheapest  can  be  done 
02893  depyv  Consider  it  cheap 
02894  deqay  More  cheaply 
02895  deqdo  Not  cheap 
02896  deqep  Very  cheap 
02897  deqit  CHEAPER  (than) 

02898  deqju  How  much  cheaper 
02899  deqoa  Likely  to  be  cheaper 
02900  deqse  Much  cheaper  (than) 

02901  dequg  CHEAPEST 
02902  deqwi  Which  is  cheapest 
02903  deqyk  Will  be  cheapest 

02904  deraj  CHECK-s  (of)  (Account,  Draft,  Note, 
Order,  Pay,  Protest ) 

02905  dermi  Account  exceeds  credit  limit  by  $ -  must 

have  check  covering  this  amount,  also 
amount  of  goods  wanted  before  delivery  can 
be  made 

02906  derqy  Account  exceeds  credit  limit,  must  have  check 

for  $ - before  shipment  can  be  made 

02907  derto  Check-s  for  (on) 

02908  derup  Check  has  gone  to  protest 
02909  desac  Check-s  No.-s 

02910  desgi  Check  No.  (read  serial  number  of  next  code¬ 
word  instead  of  phrase) 

02911  desik  Check  not  dated 
02912  desla  Check  not  endorsed 
02913  desno  Check  not  paid 
02914  desop  Check  not  signed 
02915  destu  Check  paid  (by) 

02916  desuv  Check  returned 

02917  desxy  Check-s  to  cover 

02918  desyz  Check  will  be  sent 

02919  detcy  Enclosing  check-s  amounting  to 

02920  deten  Have  mailed  check 

02921  detfo  Have  mailed  check  today 

02922  detir  Have  you  received  check  (from) 

02923  detlu  Have  you  mailed  check 
02924  detol 
02925  detqa 
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CHECK — Cont. 

02926  detue  If  check  promised  does  not  amount  to  $ - 

hold  order 

02927  detyi  If  check  promised  will  amount  to  $ -  ship 

order  received 

02928  deuar  If  check  received  amounts  to  $ - ship  order 

received 

02929  deuct  If  check  received  does  not  amount  to  $ - 

must  have  additional  $ - ,  otherwise  ship 

sight  draft  against  B/L 

02930  deudu  In  checking  over 

02931  deuev  Must  have  check  covering  -  before  ship¬ 

ment  can  be  made 

02932  deuhy  Must  have  check  for  $ -  before  shipment 

can  be  made 

02933  deuiz  Referring  to  our  account  against  -  must 

have  check  covering  any  order  received  as 
the  account  is  entirely  too  large  at  present 

02934  deuko  Referring  to  our  account  against  -  must 

have  check  covering  any  orders  received  as 
the  account  now  exceeds  credit  limit 

02935  deulp  Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  -  account  exceeds  credit  limit  by 

$ - must  have  check  covering  this  amount, 

also  amount  of  goods  wanted  before  deliv¬ 
ery  can  be  made 

02936  deuog  Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  -  account  exceeds  credit  limit,  must 

have  check  for  $ - ►  before  shipment  can 

be  made 

02937  deuph  Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  -  must  have  check  covering  any  or¬ 

ders  received  as  the  account  is  entirely  too 
large  at  present 

02938  deuqi  Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  - must  have  check  covering  any  or¬ 

ders  received  as  the  account  now  exceeds 
credit  limit 

02939  deusk  Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  -  must  have  check  covering -  be¬ 

fore  shipment  can  be  made 

02940  deuum Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  - must  have  check  covering  order  be¬ 

fore  shipment  can  be  made 

02941  deuva  Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  - must  have  check  for  $---  ■  before 

shipment  can  be  made 


02942  deuyd 
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02943 


02944 


02945 

02946 

02947 

02948 

02949 

02950 

02951 

02952 

02953 

02954 

02955 

02956 

02957 

02958 

02959 

02960 

02961 

02962 

02963 

02964 

02965 

02966 

02967 

02968 

02969 

02970 

02971 

02972 

02973 

02974 

02975 

02976 

02977 

02978 

02979 

02980 


CHECK — Cont. 

deuze  Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  order  received  from  -  must  have 

check  covering  either  order  received  or  our 

invoice  of - amounting  to  $ - 

devad  Replying  to  your  telegram  (or  letter)  regard¬ 
ing  order  received  from - must  have 

check  covering  the  order  received  or  check 

covering  invoice  - ,  as  shipment  of  the 

order  would  make  account  exceed  credit 
limit  established 
devbe  Send  check  (for) 
deveh  Stop  payment  of  check 
devfi  CIPHER-s 
devka  In  your  copy  of  this  cipher 
devsu  CIRCLE-s  (of) 
devuw  Foot  diameter  circle-s 

devwy  Cl RCUMSTANCE-s  (of)  ( Condition ) 

devyn  Under  any  circumstances 

dewat  Under  no  circumstances 

dewbu  Under  the  (these)  circumstances 

dewex  CITY 

dewfy  In  the  city 

dewio  Lower  parts  of  the  city  are  under  water 
dewni  CLAIM-s  (of)  (to)  {Compromise,  De¬ 

mand) 

dewoj  Advise  paying  claim 

dewsa  Advise  you  to  claim 

dewuc  Allow  claim-s 

dewwe  Amount  of  claim 

dewyg  Can  claim  be 

dexah  Claim  admitted 

dexbi  Claim  can  be  settled  (for) 

dexel  Claim  cannot  be  settled  (for) 

dexga  Claim  has  been  made  (for) 

dexic  Claim  settled  (for) 

dexke  Claim  will  be 

dexou  Compromise-s  claim 

dexun  Dispute-s  our  claim 

dexvo  Do  not  pay  claim 

deyav  Has  (have)  made  claim  (for) 

deydy  Have  you  made  claim 

deygo  If  claim  is 

deyks  In  full  settlement  of  claim 

deylt  Insist  upon  claim 

deymu  Not  to  claim 

deyud  Press  for  settlement  of  claim 

deyve 
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CLAIM — Cont. 

02981  dezam  Reasonable  claim 

02982  dezba  Settle  claim  on  best  terms 

02983  dezfe  Shall  we  pay  claim 

02984  dezji  Shall  we  try  to  compromise  claim 

02985  dezny  To  claim 

02986  dezqo  Unreasonable  claim 

02987  dezus  What  is  amount  of  claim 

02988  dezwu  What  is  nature  of  claim 

02989  diaao  Will  settle  claim  (for) 

02990  dlaes  CLASS-es  (of) 

02991  diaft  Class  one 

02992  diagu  Class  two 

02993  diaiw  Class  three 

02994  diaky  Class  four 

02995  diaod  First  class 

02996  dlape  Second  class 

02997  diash  CLEAN 

02998  diati  Cannot  clean 

02999  diauj  CLEAR-ly 

03000  diawl  Is  this  perfectly  clear 

03001  diaya  Not  at  all  clear 

03002  dibas  Quite  clear 

03003  dibcu  CLEARANCE  SHEET-s 

03004  dibew  Clearance  sheet  between  branches 

03005  dibgy  Send  clearance  sheet  (for) 

03006  dibin  We  report  to  auditor  on  clearance  sheet  “due 
by  us” 

03007  dibjo  We  report  to  auditor  on  clearance  sheet  “due 
to  us” 

03008  diboh  Your  clearance  sheet  is  correct 
03009  dibpi  CLOSE-s  (at)  (with)  (End) 

03010  dibua  Are  they  ready  to  close 
03011  dibye  At  the  close  of 
03012  dicak  At  what  price  can  you  close 
03013  dicda  Authorize-s  me  to  close 
03014  diche  Before  the  close  of 
03015  dicli  Best  we  can  close  at  is 
03016  dicpy  Can  close  (at) 

03017  dicso  Can  you  close 

03018  dicuq  Close  if  you  cannot  do  better  (at) 

03019  didag  Close  on  this  basis 
03020  didci  Close  subject  to  confirmation 
03021  didek  Do  not  close 
03022  didib  Have  closed  (with) 

03023  didle  Have  you  closed  (with) 

03024  didot  Telegraph  before  closing 
03025  didpu 
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03026  didty 
03027  diduz 

03028  didwo 
03029  didyq 
03030  difaq 
03031  difeu 
03032  difiy 
03033  diflo 
03034  difne 
03035  difof 
03036  difri 
03037  diful 
03038  difwa 

03039  difyc 
03040  digaw 
03041  digce 
03042  digeg 
03043  digha 
03044  digih 
03045  digon 
03046  digpo 
03047  digut 
03048  digvu 
03049  digyx 
03050  digzy 
03051  dihai 
03052  dihem 
03053  dihfa 
03054  dihid 
03055  dihje 
03056  dihnu 
03057  dihov 
03058  dihry 
03059  dihuo 
03060  dihys 
03061  dijau 
03062  diiey 
03063  diiho 
03064  dijip 
03065  diioi 
03066  diita 
03067  diiub 
03068  diixe 
03069  diiyf 
03070  dikaf 


CLOSE — Cont. 

When  do  you  expect  to  close 
Would  advise  closing  as  per  your  telegram 
(of) 

COAL 

Calorific  value  in  B.T.U.  (in  coal) 

Fixed  carbon  (in  coal) 

Volatile  combustible  matter  (in  coal) 

COAT-s  (of) 

Coating  on  both  sides 
Impossible  to  coat 
COIL-s  (of) 

Coils  lead  pipe 
Coils  tin  pipe 

COLLECT-s  (for)  (Get,  Obtain,  Pay¬ 
ment,  Recover ) 

Can  collect 
Can  you  collect 
Cannot  collect 
Collect  and  remit 
Have  collected 
Have  not  collected 
Have  you  collected 
Keep  collected  up  close 
COLOR-s  (of) 

Color  comparison  for  whiteness 

Exterior  color  scheme 

Interior  color  scheme 

COMBINE-s 

Can  be  combined 

Cannot  be  combined 

T ry  to  combine 

Will  try  to  combine 

COME-s  (  Arrive ,  Here,  Return ) 

Are  you  coming  here 

Can  come 

Cannot  come 

Come-s-ing  (came)  here 

Come  here  as  soon  as  you  can  conveniently 

Do  not  come  here 

Do  you  expect  to  come 

How  soon  can  you  come  here 

Important  to  come 

Ready  to  come 

To  come 

When  can  you  come 
Will  try  to  come 
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03071 

03072 

03073 

03074 

03075 

03076 

03077 

03078 

03079 

03080 

03081 

03082 

03083 

03084 

03085 

03086 

03087 

03088 

03089 

03090 

03091 

03092 

03093 

03094 

03095 

03096 

03097 

03098 

03099 

03100 

03101 

03102 

03103 

03104 

03105 

03106 

03107 

03108 

03109 

03110 

03111 

03112 

03113 

03114 

03115 

03116 


dikdi  COMMISSION  (for)  (of) 
dikej  Accept  commission  (of) 
dikia  Agent’s  commission 
dikme  Allow  commission  (of  ) 
dikos  Commission  for  buying 
dikqu  Commission  for  selling 
dikuy  Commission  to  be  paid  by 
dikxo  No  commission 
dikyp  Out  of  commission 
dilal  Per  cent  commission 
dilca  What  commission 
dilec  Without  allowing  commission 
dilge  COMMIT-s  (to) 
dilig  Committed  (to) 
d  i  I  k  i  Are  we  committed  ( to  ) 

diloy  Do  not  commit  yourself 
dllro  Have  not  committed  my  self  (ourselves) 
dilur  Not  committed  (to) 
dilxu  Unless  you  are  committed 
dilyv  COMMITTEE-s  (on)  (Board  of 
Directors,  Meeting ) 
dimay  Appointed  a  committee 
dimdo  By  order  of  executive  committee 
dimep  Committee  appointed 
dimit  Executive  committee 
dimju  Executive  committee  have  approved 
dimoa  Executive  committee  have  not  approved 
dimse  Executive  committee  meeting 
dimug  Executive  committee  recommend 
dimwi  Manufacturing  committee 
dimyk  Metal  committee 
dinaj  Oxide  committee 
dinea  Sales  committee 
dinml  COMMODITIES 
dinow  Acetic  Acid 
dinqy  Alumintin 
dinto  Hard  Alumintin 

dinup  Aluminum 
dinyt  Aluminum  No.  12  alloy 

d i nzu  Aluminum  98-99  per  cent  virgin 

dioac  Hard  Sheet  Aluminum 

diogi  Sheet  Aluminum,  44 

diola  Sheet  Aluminum,  % 

diono  Sheet  Aluminum,  % 

diost  Soft  Sheet  Aluminum 

diotu  Antimonial  Lead 

diouv  Antimonial  Lead,  remelted,  refined  and  of 
uniform  quality 
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03117 

03118 

03119 

03120 

03121 

03122 

03123 

03124 

03125 

03126 

03127 

03128 

03129 

03130 

03131 

03132 

03133 

03134 

03135 

03136 

03137 

03138 

03139 

03140 

03141 

03142 

03143 

03144 

03145 

03146 

03147 

03148 

03149 

03150 

03151 

03152 

03153 

03154 

03155 

03156 

03157 

03158 

03159 

03160 

03161 

03162 

03163 


COMMODITIES — Cont. 

dioxy  2  per  cent  Antimonial  Lead 
dipcy  3  per  cent  Antimonial  Lead 
dipen  4  per  cent  Antimonial  Lead 
d  i pf o  5  per  cent  Antimonial  Lead 

dipir  6  per  cent  Antimonial  Lead 
diplu  7  per  cent  Antimonial  Lead 
dipol  8  per  cent  Antimonial  Lead 
d  i  pq  a  9  per  cent  Antimonial  Lead 

dipue  10  per  cent  Antimonial  Lead 
d  i  py  i  11  per  cent  Antimonial  Lead 

diqar  12  per  cent  Antimonial  Lead 
diqdu  13  per  cent  Antimonial  Lead 
d iqev  14  per  cent  Antimonial  Lead 

d  iq  hy  15  per  cent  Antimonial  Lead 

d  iq  iz  16  per  cent  Antimonial  Lead 

d  iq  ko  17  per  cent  Antimonial  Lead 

diqog  18  per  cent  Antimonial  Lead 
diqum  19  per  cent  Antimonial  Lead 
d  iq  va  20  per  cent  Antimonial  Lead 

d  iqyd  21  per  cent  Antimonial  Lead 

d  iqze  22  per  cent  Antimonial  Lead 

dirad  23  per  cent  Antimonial  Lead 
dirbe  24  per  cent  Antimonial  Lead 
d  i  rf  i  25  per  cent  Antimonial  Lead 

dirka  Antimony 
dirsu  AntimonyOre 

diruw  Chinese  Antimony 

dirwy  Cookson’s  Antimony 

disat  Hallett’s  Antimony 

d  i  s  b  u  Hungarian  Antimony 

disex  Italian  Antimony 

disfy  Japanese  Antimony 

disio  U.  S.  Antimony 

disni  Babbitt  Metal  ( See  also  Bearing  Metals) 

disoj  Bars,  Lead  Covered 

dissa  Base  Bullion 

disuc  Basic  Lead  Sulphate 

diswe  Basic  Lead  Sulphate,  Blue 

disyg  Basic  Lead  Sulphate,  White 

ditah  Basic  Lead  Sulphate  in  Oil,  Blue 

ditbf  Basic  Lead  Sulphate  in  Oil,  White 

ditel  Battery  Grid  Metal 

ditga  Battery  Plates 

ditic  Cast  Battery  Plates 

ditke  Grooved  Battery  Plates 

ditou  Rolled  Battery  Plates 

ditun 
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03164  ditvo 
03165  diuav 
03166  diudy 
03167  diuez 
03168  diugo 
03169  diuiq 
03170  diumu 
03171  diuok 
03172  diura 
03173  diuud 
03174  diuve 
03175  diuyh 
03176  diuzi 
03177  divam 
03178  divba 
03179  dived 
03180  divfe 
03181  divji 
03182  divny 
03183  divoz 
03184  divqo 
03185  divus 
03186  divwu 
03187  divyw 
03188  diwab 
03189  diwde 
03190  diwef 
03191  diwhi 
03192  diwij 
03193  diwma 
03194  diwoq 
03195  diwsy 
03196  diwyr 
03197  diwzo 
03198  dixap 
03199  dixet 
03200  dixfu 
03201  dixix 
03202  dixjy 
03203  dixmo 
03204  dixoe 
03205  dixsi 
03206  dixuk 
03207  dixxa 
03208  dixyb 
03209  diyax 
03210  diyby 


COMMODITIES — Cont. 

Battery  Straps 

Bearing  Metals 
Armature  Bearings 
Babbitt  Metal  No.  i 
Babbitt  Metal  No.  2 
Babbitt  Metal  No.  3 
Babbitt  Metal  No.  4 
Babbitt  Metal  in  ingot  slabs 
Babbitt  Metal  in  small  pigs 
Babbitt  Metal  sectional  ingots  boxed 
Babbitt  Metal  sectional  pigs,  not  boxed 
Bearing  Metal 
C.B.  Metal 
Crank  Pin  Metal 
Diamond  S.  Metal 
Dutch  Boy  Bearing  Metal 
Dutch  Boy  Genuine  Babbitt  Metal 
Dutch  Boy  Heavy  Pressure  Metal 
Dutch  Boy  No.  1  Journal  Metal 
Dutch  Boy  Perfection  Anti-Friction  Metal 
Dutch  Boy  Phoenix  Metal 
Dutch  Boy  Sterling  Journal  Metal 
Eagle  Metal 
Eagle  “A”  Metal 
Eagle  “B”  Metal 
Eagle  “C”  Metal 
Electric  No.  1  Metal 
Faultless  Metal 
Faultless  “A”  Metal 
Faultless  “B”  Metal 
Faultless  “C”  Metal 
Frost  King  Metal 
Garrett  Metal 
Garrett  Rolling  Mill  Metal 
Garrett  Special  Metal 
Gas  Engine  Metal 
Genuine  Babbitt  Metal 
Hoyt’s  Genuine  Babbitt  Metal 
Hoyt’s  Genuine  “A”  Metal 
Hoyt’s  Genuine  “B”  Metal 
Hoyt’s  Genuine  “C”  Metal 
Hoyt’s  Nickel  Genuine  Metal 
Hoyt’s  No.  4  Metal 
Improved  Gas  Engine  Metal 
Magnus  Metal 
Nickeline  Metal 


03211  diyku 
03212  diypa 
03213  diyte 
03214  diyuf 
03215  diyxi 
03216  dizae 
03217  dizja 
03218  dizux 
03219  dizvy 
03220  doaaq 
03221  doacs 
03222  doaeu 
03223  doaiy 
03224  doalo 
03225  doamp 
03226  doane 
03227  doaof 
03228  doari 
03229  doaul 
03230  doawa 


COMMODITIES — Cont. 

Peining  Metal 
Reliance  Metal 
Reliance  “A”  Metal 
Reliance  “B”  Metal 
Reliance  “C”  Metal 
Trojan  Metal 
Wood  Working  Metal 
Hardware  Grade  Metal 
Copper  Hardened  Hardware  Metal 
Extra  Hardware  Metal 
Genuine  Hardware  Metal 
No.  i  Hardware  Metal 
No.  2  Hardware  Metal 
No.  3  Hardware  Metal 
No.  4-A  Hardware  Metal 
No.  4  Hardware  Metal 
Bends 

Closed  Lead  Bends 
Combination  Bends 
Combination  Lead  &  Iron  Bends  & 
Ferrules 


03231 

03232 

03233 

03234 

03235 

03236 

03237 

03238 

03239 

03240 

03241 

03242 

03243 

03244 

03245 

03246 

03247 

03248 

03249 

03250 

03251 

03252 

03253 

03254 

03255 


doayc  Hard  Lead  Special  Bends 
dob  aw  Hard  Lead  Special  Flanged  Band  Con¬ 
nections 

dobce  Lead  Bends 

dobeg  Blatchford  Base 

dobha  Block  Lead 

dobih  Blue  (or  Metallic)  Lead 

dobon  Brass  &  Bronze  Ingot  Metal 

dobpo  Brass  Trap  Screws 

dobut  Britannia  Metal 

dobvu  Britannia  Metal  No.  i 

dobyx  Britannia  Metal  No.  i,  2  ply 

dobzy  Britannia  Metal  No.  2,  2  ply 

docai  Britannia  Metal  No.  3,  2  ply 

docfa  Britannia  Metal  No.  4,  2  ply 

docje  Britannia  Metal,  2  ply  special 

docnu  Britannia  Metal,  2  ply  special  extra  hard 

docuo  Burning  Lead 

dodan  Button  Metal 

dodbo  Carnes 

doder  Lead  Carnes 

dodhu  Reinforced  Lead  Carnes 

dodiv  Cable  Lead 

dodly  Calking  Lead 

dodoc  Car  Seal  Lead 

dodqe 
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COMMODITIES — Cont. 

03256  dodui  Carbide 

03257  dodym  Egg  Carbide  2  x  ^ 

03258  dodza  Generator  Quarter  Carbide  x  M.2 
03259  doeau  Granulated  Dust  Carbide  14  N.D. 
03260  doeho  Lump  Carbide  3%  x  2 
03261  doels  Miner’s  Lamp  Carbide  %  x  % 

03262  doemt  Nut  Carbide  1%  x  % 

03263  doesm  Casket  Trimming  Metal 
03264  doeta  Casting  Metal 
03265  doeub  Castings 
03266  doex©  Aluminum  Die  Castings 

03267  dofaf  Brass  &  Bronze  Castings 

03268  dofdi  Lead  Die  Castings 

03269  dofej  Tin  Die  Castings 

03270  dofia  Zinc  Die  Castings 

03271  dofme  Castor  Oil 
03272  dofos  Castor  Oil  No.  1 

03273  dofqu  Castor  Oil  No.  2 

03274  dofuy  Castor  Oil  No.  3 

03275  dofxo  Chemical  Lead 
03276  dofyp  Chemical  Lead  Pipe 

03277  dogal  Chemical  Sheet  Lead 

03278  dogca  Chemical  Pipe  &  Sheet 
03279  dogec  China  Wood  Oil 
03280  dogge  Clock  Metal 
03281  dogig  Clock  Weights 
03282  dogki  Coils 

03283  dogoy  Lead-covered  Copper  Coils 

03284  dogro  Lead-lined  Copper  Coils 

03285  dogur  Tin-covered  Copper  Coils 

03286  dogxu  Tin-lined  Copper  Coils 

03287  dogyv  Colors 

03288  dohay  Colors-in-Japan 

03289  dohdo  Colors-in-Oil 

03290  dohep  Dry  Colors 

03291  dohit  Tinting  Colors 

03292  dohju  Water  Paste  Colors 

03293  dohoa  Common  Sheet  Lead 

03294  dohse  Copper 

03295  dohug  Bar  Copper 

03296  dohwi  Copper  Ingots 

03297  dohyk  Electrolytic  Copper 

03298  doiaj  G.  M.  B.  Copper 

03299  doiml  Lake  Copper 

03300  dolqy  Small  Copper  Ingots 

03301  doisn  White  Copper 

03302  doito 


03303 

03304 

03305 

03306 

03307 

03308 

03309 

03310 

03311 

03312 

03313 

03314 

03315 

03316 

03317 

03318 

03319 

03320 

03321 

03322 

03323 

03324 

03325 

03326 

03327 

03328 

03329 

03330 

03331 

03332 

03333 

03334 

03335 

03336 

03337 

03338 

03339 

03340 

03341 

03342 

03343 

03344 

03345 

03346 


COMMODITIES — Cont. 

doiup  White  Copper  No.  i 

dojac  White  Copper  No.  2 

dojgi  White  Copper  Stamping  Metal 

dojik  Crawl-Proof  Lead 
dojla  DeCardy  Metal 
dojno  Dress  Weights 
dojop  Driers 
dojtu  Liquid  Drier 

dojuv  Dross  &  Scrap  Metals 
dojxy  Babbitt  Metal  Dross 

dojyz  Copper  Clippings 

dokcy  Electrotype  Dross 

doken  Genuine  Babbitt  Metal  Dross 
dokfo  Hard  Lead  Dross 

dokir  Heavy  Scrap  Copper 

doklu  Lead  Scrap 

dokol  Light  Scrap  Copper 

dokqa  Linotype  Dross 

dokue  Mixed  Stereotype,  Electrotype  &  Linotype 
Dross 

dokyi  New  Copper  Clippings 

dolar  Old  Battery  Plates 

doldu  Old  Copper  Clippings 

dolev  Old  Electrotype  Plates 

dolhy  Old  Electrotype  Shells 

doliz  Old  Stereotype  Plates 

dolko  Old  Type 

dolog  Pewter  Scrap  No.  i 

dolqi  Pewter  Scrap  No.  2 

dolum  Scrap  Babbitt 

dolva  Scrap  Copper  Bottoms 

dolyd  Stereotype  Dross 

dolze  Terne  Dross 

domad  Tin  Dross 

dombe  Type  Dross 

domeh  Electro  Cases 

domfi  Expansion  Anchors,  Cinchette  Double 
domil  Expansion  Bolts,  Cinch  Anchor 
domka  Expansion  Bolts,  Cinch  Drive  Sleeve 
Type  27 

domsu  Expansion  Bolts,  Cinch  Drive  Sleeve 
Type  28 
domuwFirst  Coater 
domwy  Dutch  Boy  First  Coater 

domyn  Fittings 
donat  Combination  Ferrules 

donbu 
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COMMODITIES — Cont. 

03347  donex  Combination  Lead  &  Brass  Soldering 
Nipples 

03348  donfy  Combination  Lead  &  Iron  Ferrules 

03349  donio  Combination  Soldering  Nipples 

03350  donni  Hard  Lead  Flanged  Fittings 

03351  donoj  Lead-lined  Fittings 

03352  donsa  Tin-lined  Fittings 

03353  donuc  Trap  Covers,  Brass 

03354  donwe  Trap  Covers,  Nickel  Plated 

03355  donyg  Trap  Screws 

03356  dooah  Rat  Wall  Paint 

03357  doobi  Dutch  Boy  Flat  Paint 

03358  dooga  Flatting  Oil 

03359  dooke  Dutch  Boy  Flatting  Oil 

03360  doont  Flaxseed 

03361  dooun  Argentine  Flaxseed 

03362  doovo  Calcutta  Flaxseed 

03363  dopav  Contract  Flaxseed 

03364  dopdy  Flaxseed  at  Duluth 

03365  dopez  Flaxseed  No.  i  Northwestern 

03366  dopgo  Flaxseed  No.  i  Southwestern 

03367  dopiq  Frary  Metal 

03368  dopmu  Frary  Metal  (Ulco  Brand) 

03369  dopok  Frary  Metal  Bearings  &  Bushings 

03370  dopra  Frary  Metal  Pipe  &  Tubing 

03371  dopud  Frary  Metal  Pump  Parts 

03372  dopve  Frary  Sheet  Metal 

03373  dopyh  Galena  Concentrates 

03374  dopzl  Granulated  Lead 

03375  doqam  Hammer  Metal 

03376  doqba  Hammers 

03377  doqed  Babbitt  Hammers 

03378  doqfe  Lead  Hammers 

03379  doqji  Hard  Lead  Plug  Bibbs 

03380  doqny  Hard  Lead  Plug  Cocks 

03381  doqoz  Hard  Lead  Products 

03382  doqus  Hardening  Lead 

03383  doqwu  Heyer  Metal 

03384  doqyw  Hoyt  Hard  Lead  Products 

03385  dorab  Hoyt  Metal 

03386  dorde  Hoyt  Metal  Sheets 

03387  dorhl  Hoyt  Process  Lead 

03388  dorma  Hoyt  Silver 

03389  dorsy  Impression  Lead 

03390  dosap  Impression  Lead — .040 inch  thick 

03391  doset  Impression  Lead — .030  inch  thick 

03392  dosfu 
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03393 

03394 

03395 

03396 

03397 

03398 

03399 

03400 

03401 

03402 

03403 

03404 

03405 

03406 

03407 

03408 

03409 

03410 

03411 

03412 

03413 

03414 

03415 

03416 

03417 

03418 

03419 

03420 

03421 

03422 

03423 

03424 

03425 

03426 

03427 

03428 

03429 

03430 

03431 

03432 

03433 

03434 

03435 

03436 

03437 

03438 


COMMODITIES — Cont. 

dosix  Improved  Stewart  Metal 

dosjy  Ingot  Lead 

dosmo  Key  Lead 

dosoe  Lead  Acetate 

dossi  Lead  Acetate,  Brown 

dosuk  Lead  Acetate,  White,  Broken 

dosxa  Lead  Acetate,  White,  Crystals 

dosyb  Lead  Acetate,  White,  Granular 

dotax  Lead  Acetate,  White,  Powdered 

dotby  Lead  Bars 

doteo  Lead  Bars  in  25  lb.  boxes 

dotis  Lead  Coated  Steel  Sheets 

dotku  Lead  Covered  Steel  Sheets 

dotom  Lead  Foil 

dotpa  Lead  for  Export  Use  with  Drawback 
Privilege 
dotte  Lead  Gaskets 
dotuf  Lead  Hyposulphite 
dotxi  Lead  Ingot  Bars 
dotyj  Lead  Lined  Acid  Pails 
douae  Lead  Nails 
douim  Lead  Oil  Well  Plugs 
douja  Lead  Ore 
douor  Lead  Ornaments 
doups  Lead  Tacks 
douru  Lead  Tape 
douux  Lead  Washers 
douvy  Lead  Wedges 
douyo  Lead  Wool 
dovao  Linseed  Oil 

dovgu  “A. A.”  Diamond  V  Linseed  Oil 

doviw  “A. A. A.”  Refined  Linseed  Oil  (bleached) 

dovky  “A.T.”  Linseed  Oil 

dovod  Blown  Linseed  Oil 

dovpe  Blown  Linseed  Oil,  Boiled 

dovtl  Blown  Linseed  Oil,  Raw 

dovuj  Boiled  Linseed  Oil 

dovya  Bulk  Basis  Linseed  Oil 

do  was  Calcutta  Boiled  Linseed  Oil 

dowcu  Calcutta  Linseed  Oil 

dowew  Core  Makers’  Linseed  Oil 

dowgy  Diamond  V  Linseed  Oil 

dowin  Double  Boiled  Linseed  Oil 

dowjo  Dutch  Boy  Linseed  Oil 

dowoh  Dutch  Linseed  Oil 

dowpl  English  Linseed  Oil 

dowua 
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03439 

03440 

03441 

03442 

03443 

03444 

03445 

03446 

03447 

03448 

03449 

03450 

03451 

03452 

03453 

03454 

03455 

03456 

03457 

03458 

03459 

03460 

03461 

03462 

03463 

03464 

03465 

03466 

03467 

03468 

03469 

03470 

03471 

03472 

03473 

03474 

03475 

03476 

03477 

03478 

03479 

03480 

03481 

03482 

03483 

03484 

03485 


COMMODITIES — Cont. 

dowye  English  Linseed  Oil,  Pure  Raw 

doxak  Heavy  Bodied  Boiled  Linseed  Oil 

doxda  Heavy  Bodied  Raw  Linseed  Oil 

doxeb  Light  Boiled  Linseed  Oil 

doxhe  Linseed  Oil  in  barrels 

doxif  Linseed  Oil  in  half  barrels 

doxli  Linseed  Oil  in  cans 

doxox  Linseed  Oil  in  drums 

doxpy  Linseed  Oil  in  returnable  drums 

doxso  Linseed  Oil  in  tank  cars 

doxuq  Lithographers’  Linseed  Oil 

doxyu  Low  Acid  Refined  Linseed  Oil 

doyag  Perfection  Diamond  V.  Linseed  Oil 

doyle  Pure  Boiled  Linseed  Oil  from  N.  Am.  seed 

doyns  Pure  Boiled  Linseed  Oil  from  S.  Am.  seed 

doypu  Pure  Raw  Linseed  Oil  from  N.  Am.  seed 

doyty  Pure  Raw  Linseed  Oil  from  S.  Am.  seed 

doyuz  Raw  Linseed  Oil 

doywo  Refined  “A”  Linseed  Oil 

dozaz  Refined  Linseed  Oil 

dozmy  Special  Pressed  Cold  Linseed  Oil 

dozna  Super-Heated  Linseed  Oil 

dozuh  Tank  Raw  Linseed  Oil 

dozvi  Tank  Refined  Linseed  Oil 

draal  Varnish  Makers’ Linseed  Oil 

draca  Linseed  Oil  Cake 

draec  Linseed  Oil  Meal 

drage  Liquid  Lead 

draig  Dutch  Boy  Liquid  Lead 

drakl  Litharge 

draoy  Accumulator  Litharge 

draro  Assayers’ Litharge 

drasp  Barton  Calcined  Litharge 

draur  Barton  Uncalcined  Litharge 

dravs  Battery  Makers’ Litharge 

draxu  Cement  Makers’ Litharge 

drayv  Colors  Makers’ Litharge 

drefo  Color  Makers’  Pot  Litharge 

drejs  Enamelers’  Litharge 

d  rel  u  Flake  Cupel  Litharge 

drenk  Flake  Litharge 

dreqa  Glass  Makers’ Cupel  Litharge 

dreue  Glass  Makers’ Litharge 

driah  Oil  Refiners’  Litharge 

drib!  Potters’  Litharge 

driga  Powdered  Litharge 

drike 


03486 

03487 

03488 

03489 

03490 

03491 

03492 

03493 

03494 

03495 

03496 

03497 

03498 

03499 

03500 

03501 

03502 

03503 

03504 

03505 

03506 

03507 

03508 

03509 

03510 

03511 

03512 

03513 

03514 

03515 

03516 

03517 

03518 

03519 

03520 

03521 

03522 

03523 

03524 

03525 

03526 

03527 

03528 

03529 

03530 

03531 

03532 


COMMODITIES — Cont. 
drint  Pulverized  Cupel  Litharge 
driun  Pulverized  Pot  Litharge 
drivo  Rubber  Makers’ Litharge 
droae  Rubber  Makers’  Pot  Litharge 
droja  Storage  Battery  Litharge 
droux  Unbranded  Litharge 
drovy  Varnish  Makers’ Litharge 
druaq  Metal  Guards  (Bearers) 
drucs  Metallic  (i.e.  Blue)  Lead 
drueu  Metallic  Packing 
druly  Mineral  Spirits  (Petroleum  Thinner) 
drulo  Mixed  Metals 
drump  Music  Plates 
drune  Music  Plates  “E” 

druof  Music  Plates  “M” 

druri  Music  Plates  “R” 

druul  Music  Plates  “S” 

druwa  Music  Plates  “T” 

d  ruyc  Music  Plates  “T S,”  2  ply 

dryau  Music  Plates  2  ply,  No.  i 

dryho  Needle  Metal 
dryls  Net  Leads 
drymt  Orange  Mineral 
drysm  Bradley  Orange  Mineral 
dryta  Lewis’ Orange  Mineral 
dryub  Organ  Pipe  Metal 
dryxe  A  i  Organ  Pipe  Metal  &  String  Tone 
duaar  Organ  Pipe  Metal,  2  ply 

duact  Organ  Pipe  Metal  Special 

duadu  P.O.  Metal 
duaev  Pig  Lead 
d ua  hy  Antimonial  Pig  Lead 
duaiz  Balbach  Lead,  Domestic 
d  u a  ko  Balbach  Lead  in  bond 
dualp  Bunker  Hill  Common  Lead 

duaog  Bunker  Hill  Corroding  Lead 

d  u  a  p  h  Chemical  Lead 
duaqi  Collinsville  Lead 
duask  Common  Lead 
duaum  Corroding  Lead 
duava  Desilverized  Common  Lead 
duayd  Desilverized  Corroding  Lead 
duaze  Doe  Run  Corroding  Lead 
dubad  Federal  Lead 
d  u  b  b  e  Granby  Lead 
dubeh  Grasselli  Common  Lead 
dubfi 
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COMMODITIES — Cont. 

03533  dubil  Grasselli  Corroding  Lead 

03534  dubka  International  Common  Lead 

03535  dubsu  Omaha  &  Grant  Common  Lead 

03536  dubuw  Omaha  &  Grant  Corroding  Lead 

03537  dubwy  Perth  Amboy  Lead,  Domestic 

03538  dubyn  Perth  Amboy  Lead  in  bond 

03539  ducbu  Picher  Lead 

03540  ducex  Pig  Lead  in  io  lb.  bars 

03541  ducfy  Pig  Lead  in  25  lb.  bars 

03542  ducni  Selby  Common  Lead 

03543  ducoj  Selby  Corroding  Lead 

03544  ducsa  Soft  Lead 

03545  ducuc  Soft  Missouri  Lead 

03546  ducwe  St.  Joe  Lead 

03547  ducyg  St.  Louis  Hearth  Refined  Lead 

03548  dudah  Pinking  Blocks 

03549  dudbl  Pipe 

03550  dudel  Antimonial  Lead  Pipe 

03551  dudga  Block  Tin  Pipe 

03552  dudic  Brass-lined  Iron  Pipe 

03553  dudke  Chemical  Lead  Pipe 

03554  dudou  Common  Lead  Pipe 

03555  dudun  Composition  Lead  Pipe 

03556  dud  vo  Copper-lined  Iron  Pipe 

03557  dueav  Leadamant  Pipe 

03558  duedy  Lead-lined  Iron  Pipe 

03559  duego  Lead-lined  Soil  Pipe 

03560  dueks  Tin-lined  Brass  Pipe  • 

03561  duelt  Tin-lined  Copper  Pipe 
03562  duemu  Tin-lined  Iron  Pipe 
03563  dueok  Tin-lined  Lead  Pipe 
03564  duera  Trade  Pipe 
03565  dueud  Pipe  &  Sheet 
03566  dueve  Chemical  Pipe  &  Sheet 
03567  dueyh  Trade  Pipe  &  Sheet 
03568  dufam  Pipe  Joint  Cement 
03569  dufba  Printers’ Metals 
03570  dufed  A.  Linotype  Metal 
03571  duffe  A.  Stereotype  Metal 
03572  dufji  A.X.  Monotype  Metal 
03573  dufny  Auction  Stereotype  Metal 
03574  dufoz  Base  Metal 

03575  dufqo  Combination  Metal 

03576  dufus  Compositype  Metal 

03577  dufwu  Electrotype  Metal 

03578  dufyw  Faultless  Linotype  Metal 

03579  dugab 
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03580 

03581 

03582 

03583 

03584 

03585 

03586 

03587 

03588 

03589 

03590 

03591 

03592 

03593 

03594 

03595 

03596 

03597 

03598 

03599 

03600 

03601 

03602 

03603 

03604 

03605 

03606 

03607 

03608 

03609 

03610 

03611 

03612 

03613 

03614 

03615 

03616 

03617 

03618 

03619 

03620 

03621 


COMMODITIES — Cont. 

dugde  Intertype  Metal 

dugef  Linotype  Metal 

dughi  Monotype  Metal 

dugij  N.P.  Stereotype  Metal 

dugma  Quad  Metal 

dugoq  S.  Stereotype  Metal 

dugsy  Slug  Metal 

dugyr  Type  Metal 

dugzo  Typograph  Metal 

duhap  Pulverized  Lead 
duhet  Pumps 
duhfu  Lead  Acid  Pumps 

duhix  Hard  Lead  Acid  Pumps 

duhjy  Tin-lined  Hard  Lead  Acid  Pumps 

duh  mo  Raymond  Impact  Pulverizer 
duhoe  Red  Brass 
duhsi  Red  Lead 
duhuk  Accumulator  Red  Lead 

duhxa  Barton  Red  Lead 

duhyb  Color  Makers’  Red  Lead 

d  u  i  a  x  Dry  Red  Lead 

duiby  Dutch  Boy  Dry  Red  Lead 
duiku  Dutch  Boy  Liquid  Red  Lead 
duipa  Dutch  Boy  Liquid  Red  Lead  No.  i  (Natural 
Orange  Red) 

duite  Dutch  Boy  Liquid  Red  Lead  No.  5  (Black) 

duiuf  Dutch  Boy  Liquid  Red  Lead  No.  6  (Light 

Brown) 

duixi  Dutch  Boy  Liquid  Red  Lead  No.  7  (Dark 
Brown) 

dujae  Dutch  Boy  Liquid  Red  Lead  No.  8  (Light 
Green) 

dujim  Dutch  Boy  Liquid  Red  Lead  No.  9  (Dark 
Green) 

dujja  Dutch  Boy  Red  Lead  in  Oil 

dujor  Glass  Makers’  Cupel  Red  Lead 

dujru  Glass  Makers’  Pot  Red  Lead 

dujux  Glass  Makers’ Red  Lead 

dujvy  Ordinary  Pot  Red  Lead 

dujyo  Ordinary  Red  Lead 

dukao  Painters’  Red  Lead 

dukgu  Red  Lead  Dry  and  in  Oil 

dukiw  Special  Painters’ Red  Lead 

dukky  Storage  Battery  Pot  Red  Lead 

dukod  Storage  Battery  Red  Lead 

dukpe  Unbranded  Dry  Red  Lead 

dukti 
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03622 

03623 

03624 

03625 

03626 

03627 

03628 

03629 

03630 

03631 

03632 

03633 

03634 

03635 

03636 

03637 

03638 

03639 

03640 

03641 

03642 

03643 

03644 

03645 

03646 

03647 

03648 

03649 

03650 

03651 

03652 

03653 

03654 

03655 

03656 

03657 

03658 

03659 

03660 

03661 

03662 

03663 

03664 

03665 

03666 

03667 

03668 


COMMODITIES — Cont. 

dukuj  Varnish  Makers’  Pot  Red  Lead 

d  u  kya  Varnish  Makers’  Red  Lead 

dulas  Refined  Tempering  Lead 

dulcu  Rope  Lead 

dulew  Sash  Weights 

dulgy  Sash  Weights,  Round 

dulin  Sash  Weights,  Square 

duljo  Sheet  Lead 

duloh  Shot 

dulpl  Ball  Shot 

dulua  Chilled  Shot 

dulye  Drop  Shot 

dumak  Dust  Shot 

dumda  Large  Drop  &  Buck  Shot 

dumeb  Scout  Air  Rifle  Shot 

dumheShredded  Lead 

dumif  Solder 

dumli  Aluminum  Solder 

dumox  Bar  Solder 

dumpy  Capping  Bar  Solder 

dumso  Commercial  Solder 

dumuq  Drop  Solder 

dumyu  Dutch  Boy  Solder 

dunag  Dutch  Boy  hi  Bar  Solder 

dunci  Dutch  Boy  222  Bar  Solder 

dunek  Dutch  Boy  244  Bar  Solder 

dunib  Dutch  Boy  333  Bar-Solder 

dunle  Dutch  Boy  444  Bar  Solder 

dunot  Dutch  Boy  555  Bar  Solder 

dunpu  Dutch  Boy  666  Bar  Solder 

dunty  Dutch  Boy  777  Bar  Solder 

dunuz  Dutch  Boy  844  Bar  Solder 

dunwo  Dutch  Boy  888  Bar  Solder 

dunyq  Flat  Bar  Solder,  lb. 

duoaz  Fusible  Wire  Solder 

duoeq  Galvo  Patent  Solder 

duogs  Ingot  Solder 

duoiu  Meter  Bar  Solder 

duomy  N.L.  Co.  Warranted  ^2  &  H  Solder 

duona  No.  1  Solder 

duosf  No.  1  Patent  Solder 

duouh  No.  2  Patent  Solcfer 

duovi  No.  3  Patent  Solder 

duoyl  No.  4  Patent  Solder 

dupaq  No.  5  Patent  Solder 

dupeu  No.  6  Patent  Solder 

dupiy 


COMMODITIES — Cont. 


03669 

duplo 

Pulverized  Solder 

03670 

dupne 

Radiator  Bar  Solder 

03671 

dupof 

Rosin  Core  Wire  Solder 

03672 

dupri 

Sheet  Solder 

03673 

dupul 

Shot 

Solder 

03674 

dupwa 

Slab  Solder 

03675 

dupyc 

Small  Bar  Solder,  Va  lb. 

03676 

duqaw 

95  parts  tin  to  ioo  parts  lead 

03677 

duqce 

92  “ 

a  a  a  it 

it 

03678 

duqeg 

90  “ 

tt  a  a  a 

a 

03679 

duqha 

85  “ 

a  it  a  a 

a 

03680 

duqih 

80  “ 

a  a  a  it 

tt 

03681 

duqon 

75  “ 

a  u  a  a 

a 

03682 

duqpo 

7 1  “ 

a  a  a  a 

a 

. 

03683 

duqut 

70  “ 

a  a  a  a 

a 

03684 

duqvu 

65  “ 

a  a  a  a 

a 

03685 

duqyx 

62  “ 

a  it  a  it 

a 

03686 

duqzy 

60  “ 

a  a  a  a 

a 

03687 

dural 

55  “ 

a  a  a  a 

tt 

03688 

durem 

53  “ 

a  it  tt  a 

a 

03689 

durfa 

50  “ 

a  a  a  a 

a 

03690 

durid 

20  per 

cent  tin  to  80  per 

cent  lead 

03691 

durje 

25  “ 

<<  «  it  ii 

<< 

it 

03692 

durnu 

30  “ 

"  “  “  70  “ 

ti 

ft 

03693 

durov 

32  “ 

“  “  “  68  “ 

if 

ti 

03694 

duruo 

34  “ 

“  “  “  66  “ 

if 

tt 

03695 

durys 

35  “ 

a  a  a  a 

it 

ii 

03696 

dusan 

38  “ 

“  iC  “  62  “ 

ii 

it 

03697 

dusbo 

40  “ 

“  “  “  60  ‘ 

it 

if 

03698 

duser 

42  “ 

«  t(  <i  «( 

it 

it 

03699 

dushu 

45  “ 

“  “  “  55  “ 

it 

ti 

03700 

dusiv 

46  “ 

u  it  U  -  .  (( 

54 

it 

tt 

03701 

dusly 

47  “ 

“  “  “  53  “ 

tt 

it 

03702 

dusoc 

48  “ 

«  ti  tt  « 

ii 

ii 

03703 

dusq© 

50  “ 

it  it  it  “ 

ft 

ii 

03704 

dusui 

55  “ 

a  a  u  .  -  a 

45 

ii 

ii 

03705 

dusym 

60  “ 

a  a  a  a 

AO 

it 

H 

03706 

dusza 

Solder  Segments  (Cut  Solder) 

03707 

dutau 

Standard  Solder 

03708 

dutey 

Strictly  Solder 

03709 

dutho 

Tape  or  Ribbon  Solder 

03710 

dutip 

Tinkers’  Solder 

03711 

dutol 

Triangular  Bar  Solder 

03712 

dutta 

Warranted  Vz  &  Vz  Solder 

03713 

dutub 

Wire  Solder 

03714 

dutxe 

Wire  Solder  on  50  lb.  Spools 

03715 

dutyf 

70 

03716 

03717 

03718 

03719 

03720 

03721 

03722 

03723 

03724 

03725 

03726 

03727 

03728 

03729 

03730 

03731 

03732 

03733 

03734 

03735 

03736 

03737 

03738 

03739 

03740 

03741 

03742 

03743 

03744 

03745 

03746 

03747 

03748 

03749 

03750 

03751 

03752 

03753 

03754 

03755 

03756 

03757 

03758 

03759 

03760 

03761 


COMMODITIES — Cont. 

duuaf  Sounding  Leads 

duudi  Special  Rolled  Sheets  Formula 

duuej  Spelter 

duuia  Brass  Special  Spelter 

duuld  High  Grade  Spelter 

duume  Prime  Western  Spelter 
duuos  Stamping  Metal 
duupt  Stamping  Metal  A-No.  i 
duuqu  Star  C.T.  Metal 
duuwn  Stewart  Metal 
duuxo  Tanks 
duuyp  Lead  Tanks 
duval  Lead-lined  Tanks 
duvca  Tin-lined  Tanks 
duvec  Tin 

duvge  Australian  Tin 
duvig  Banka  Tin 
duvki  Bar  Tin 
duvoy  Bar  Tin,  i  lb.  Bar 
duvro  BintangTin 
duvur  Bolivian  Tin 
duvxu  Chinese  No.  i  Tin 
duvyv  Chinese  No.  3  Tin 
duway  English  Refined  Tin 
duwdo  Lamb  &  Flag  Tin 
duwep  Malacca  Tin 
duwit  Mellanear  Tin 
duwju  99  per  cent  Tin 
duwoa  PenpollTin 
duwse  Phosphor  Tin 
duwug  Pig  Tin 
duwwi  Pulverized  Tin 
duwyk  Refined  Tin 
duxaj  Ribbon  Tin 
duxea  Straits  Tin 
duxml  Tin  Concentrates 
duxow  Tin  in  Ingots 
duxqy  Tin  in  251b.  Pigs 

duxto  Tin  Ore 

duxup  Tin  Sheet 

duxyt  Tin  Tape 

duxzu  Tin  Wire 

duyac  Williams  Harvey  Lamb  &  Flag  Tin, 

99  per  cent 

duygl  Williams  Harvey  Lamb  &  Flag  Tin,  Refined 

duyik  Tin  Foil 

duyla 
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03762  duyno 
03763  duyop 
03764  duyrs 
03765  duyst 
03766  duytu 
03767  duyuv 
03768  duyxy 
03769  duzen 
03770  duzfo 
03771  duzlu 
03772  duzol 
03773  duzqa 
03774  duzue 
03775  dyaae 
03776  dyaim 
03777  dyaja 
03778  dyaor 
03779  dyaps 
03780  dyaru 
03781  dyaux 
03782  dyavy 
03783  dyayo 
03784  dybao 
03785  dybes 
03786  dybgu 
03787  dybiw 
03788  dybky 
03789  dybod 
03790  dybpe 
03791  dybti 
03792  dybuj 
03793  dybya 
03794  dycas 
03795  dycgy 
03796  dycjo 
03797  dycpi 
03798  dycua 
03799  dydak 
03800  dydda 
03801  dydeb 
03802  dydhe 
03803  dydif 
03804  dydli 
03805  dydox 
03806  dydpy 
03807  dydso 
03808  dyduq 


COMMODITIES — Cont. 

Tin  Plates 
Titanium 
Titanium  Oxide 
Toilet  Ware  Metal 
Traps 
Ball  Traps 
Drum  Traps 
Non- Syphon  Traps 
Traps  &  Bends 
Trolley  Wheels 
Tubing 

Block  Tin  Tubing 
Collapsible  Tubes 
Composition  Tubing 
Copper  Seamless  Tubes 
Lead-cpated  Steel  Tubes 
Lead-lined  Tin  Tubing 
Lead  Tubes 

Tin-coated  Brass  Tubes 
Tin-coated  Copper  Tubes 
Tin-lined  &  Tin-covered  Brass  Tubes 
Tin-lined  &  Tin-covered  Copper  Tubes 
Tin-lined  &  Tin-covered  Steel  Tubes 
Tin-lined  Lead  Tubing 
Tin  Tubing 
Two  Ply  Metal 
Valves 

Acid  Egg  Valves 
Hard  Lead  Valves 
Lpad-lined  Acid  Valves 
Plug  &  Seat  Valves 
Tin-lined  Acid  Valves 
White  Lead 
Anaconda  White  Lead 
Carter  Long  Cylinder  White  Lead 
Carter  White  Lead 
Coach  &  Car  Lead 
Dry  Ground  White  Lead  in  Oil 
Dry  White  Lead 
DuPont  White  Lead 
Dutch  Boy  White  Lead 
Eagle  Picher  White  Lead 
Eagle  White  Lead 
Euston  White  Lead 
Evans  White  Lead 
Flake  White 
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COMMODITIES — Cont. 

03809  dydyu  Hammar  White  Lead 

03810  dyeag  Matheson  Lead 

03811  dyele  Picher  White  Lead 

03812  dyens  Pioneer  White  Lead 

03813  dyepu  Pulp-mixed  White  Lead  in  Oil 

03814  dyety  Sherwin-Williams  White  Lead 

03815  dyeuz  Special  Grinders  White  Lead 

03816  dyewo  Wet  Pulp  White  Lead 

03817  dyfaz  Wetherill  White  Lead 

03818  dyfco  White  Lead  Dry  and  in  Oil 

03819  dyfeq  White  Lead  in  Oil 

03820  dyfiu  Wire 

03821  dyfmy  Antimonial  Lead  Wire 

03822  dyfna  Lead  Copper  Wire 

03823  dyfob  Lead  Iron  Wire 

03824  dyfre  Lead  Wire 

03825  dyfuh  Solder  Wire 

03826  dyfvi  Tin  Wire 

03827  dyfyl  Zinc 

03828  dygaq  Leaded  Zinc 

03829  dygeu  White  Zinc  Lead 

03830  dygiy  Zinc  Oxide 

03831  dyglo  COMMUNICATE-s  (with)  ( Advise , 

Consult,  Inform,  Write ) 

03832  dygne  Communicate  immediately  (with) 

03833  dygof  Communicate  with  me  (us)  direct 
03834  dygri  Suggest  you  communicate  (with) 

03835  dygul  To  communicate  with  you  direct 
03836  dygwa  You  should  communicate  (with) 

03837  dygyc  Whom  shall  I  (we)  communicate  with 

03838  dyhaw  COMPEL-s 

03839  dyhce  Are  we  compelled 

03840  dyheg  Can  compel 

03841  dyhha  Can  we  compel 

03842  dyhlh  Cannot  compel 

03843  dyhon  So  as  to  compel 

03844  dyhpo  Unless  compelled 

03845  dyhut  Would  be  compelled 

03846  dyhvu  Would  not  be  compelled 

03847  dyhyx  COMPETE-s  (for)  (with) 

03848  dyhzy  Am  competing  with 

03849  dyiai  With  whom  are  we  competing 

03850  dyifa  COMPETITORS 

03851  dyije  Competitors  quote 

03852  dylnu  Is  (are)  buying  from  our  competitors 

03853  dyiuo 

03854  dyjan 
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03855 

03856 

03857 

03858 

03859 

03860 

03861 

03862 

03863 

03864 

03865 

03866 

03867 

03868 

03869 

03870 

03871 

03872 

03873 

03874 

03875 

03876 

03877 

03878 

03879 

03880 

03881 

03882 

03883 

03884 

03885 

03886 

03887 

03888 

03889 

03890 

03891 

03892 

03893 

03894 

03895 

03896 

03897 

03898 

03899 

03900 

03901 


dyjbo  COMPLAIN-s  (of )  (that) 

dyjer  Cause  for  complaint 

dyjhu  Complain-s  that  it 

dyjiv  Complain-s  that  we 

dyjly  Complaining  about 

dyjoc  No  cause  for  complaint 

dyjqe  COMPLETE-ly  (Finish,  Ready) 

dyjui  Completed  by 

dyjym  COMPLETION  (of) 

dyjza  Have  prevented  the  completion  of 

dykau  Non-completion 

dykey  Pending  completion  (of  ) 

dykho  COMPLY-ies  (with) 

dykip  Comply  if  possible 

dykoi  Could  not  comply  (with) 

dykta  Must  be  complied  (with) 

dykub  Will  be  complied  (with) 

dykxe  Will  not  be  complied  (with) 

dykyf  Willing  to  comply  (with) 

dylaf  COMPOSITION  s  (of) 

dyldi  Probable  composition 

dylej  Specify  composition 

dylia  COMPROMISE-s  (for)  (with)  (Claim, 
Settle ) 

dylme  Accept-s  compromise  (of) 

dylos  Advise  you  to  compromise 

dylqu  By  a  compromise 

dyluy  Can  compromise  for 

dylxo  Can  you  compromise  for 

dylyp  Cannot  compromise 

dymal  Compromise  if  possible 

dymca  No  compromise 

dymec  Should  be  compromised 

dymge  What  compromise  will  be  accepted 

dymig  Without  compromising 

dymki  CONCESSION-s  (of)  (Allowance) 

dymoy  Cannot  make  any  concession 

dymro  Further  concessions  (of) 

dymur  Making  any  concessions 

dymxu  With  a  small  concession 

dymyv  Without  any  concession 

dynay  CONCLUSION-s  (of) 

dyndo  Conclusions  are  based  on 

dynep  Following  conclusions 

dynit  Has  any  conclusion  been  arrived  at 

dynju  Have  arrived  at  following  conclusions 

dynoa  Have  you  arrived  at  any  conclusion 

dynse 
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03902 

03903 

03904 

03905 

03906 

03907 

03908 

03909 

03910 

03911 

03912 

03913 

03914 

03915 

03916 

03917 

03918 

03919 

03920 

03921 

03922 

03923 

03924 

03925 

03926 

03927 

03928 

03929 

03930 

03931 

03932 

03933 

03934 

03935 

03936 

03937 

03938 

03939 

03940 

03941 

03942 

03943 

03944 

03945 


CONCLUSION — Cont. 

dynug  What  conclusion  has  been  reached 
dynwl  Wrong  conclusion-s 

dynyk  CONDITION-s  (at)  (of)  ( Circumstance , 

Requirement,  Terms ) 
dyoaj  Agree-s  to  conditions  (of) 
dyomi  Can  conditions  be  improved 
dyoqy  Cannot  accept  conditions 
dyosn  Conditions  agreed  upon 
dyoto  Conditions  as  follows 
dyoup  Conditions  named  in 
dypac  Congested  conditions 
dypgi  Do  you  agree  to  conditions 
dypik  First  class  condition 
dypla  On  condition  that 
dypno  Operating  conditions 
dypop  Other  conditions 
dyptu  What  is  present  condition  (of) 
dypuv  What  are  the  conditions 
dypxy  CONFIDENT-ly  (of) 
dypyz  Am  (are)  confident  (of) 
dyqcy  CONFIDENTIAL-ly 

dyqen  Consider  it  ( - )  confidential 

dyqfo  If  he  (they)  will  consider  it  absolutely 
confidential 

dyqir  Strictly  confidential 
dyqlu  Treat  this  as  strictly  confidential 
dyqol  Will  consider  as  strictly  confidential 
dyque  CONFIRM-s  ( Approve ) 
dyqyi  Can  confirm 
dyrar  Can  you  confirm 
dyrdu  Cannot  confirm 
dyrhy  Confirm  by  mail 
dyrko  Confirm  by  telegram 
dyrqi  I  (we)  confirm 
dyrum  Must  be  confirmed 
dyrva  CONFIRMATION  (of)  ( Approval , 

Consent ) 

dysad  Await  confirmation  (of) 

dysbe  Confirmation  by  mail 

dyseh  Confirmation  following  (by) 

dysfi  For  immediate  confirmation  by  telegram 

dysil  Subject  to  confirmation 

dyska  Telegraph  confirmation 

dyssu  CONFORM-s  (to) 

dysuw  Conform  strictly  (with) 

dyswy 

dysyn 
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03946  dytat  CONGESTION  (of) 

03947  dytbu  Present  congestion 

03948  dytex  CONNECTION-s  (with) 

03949  dytfy  Can  make  connection  (with) 

03950  dytio  Cannot  make  connection  (with) 

03951  dytni  In  connection  with 

03952  dytoj  Is  there  any  connection  between - and 

03953  dytsa  Missed  connection 
03954  dytuc  No  connection  with 
03955  dytwe  Point  of  connection 

03956  dytyg  CONSENT-s  (of)  (to)  (Agree, 

Approve ) 

03957  dyuah  Ask-s  consent  (of) 

03958  dyubi  Better  get  consent  (of) 

03959  dyuel  Do  not  consent 

03960  dyuga  Do  you  consent 

03961  dyuic  Has  (have)  consented 

03962  dyuke  Has  (have)  not  consented 

03963  dyunt  CONSEQUENCE-s  (of)  ( Result ) 

03964  dyuou  Of  little  consequence 
03965  dyuun  Of  no  consequence 
03966  dyuvo  In  consequence  of 
03967  dyvav  Serious  consequence-s 

03968  dyvdy  CONSIDER-s  ( Believe ,  Favor,  Opinion, 

Think,  Views) 

03969  dyvez  Can  you  consider 

03970  dyvgo  Cannot  consider 

03971  dyviq  Consider-s  it  advisable 

03972  dyvmu  Do  not  care  to  consider 

03973  dyvok  If  you  consider 

03974  dyvra  Not  considered 

03975  dyvud  Should  consider 

03976  dyvve  Useless  to  consider 

03977  dyvyh  What  do  you  consider 

03978  dyvzl  Will  consider 

03979  dywamWill  not  consider 

03980  dywba  Will  you  consider 

03981  dywed  You  may  consider  matter 

03982  dywfe  (in)  CONSIDERATION  (of) 

(Attention) 

03983  dywji  After  careful  consideration  (of) 

03984  dywny  As  a  consideration 
03985  dywoz  Favorable  consideration 
03986  dywqo  Further  consideration  (of) 

03987  dywus  Have  you  taken  into  consideration 
03988  dywwuNot  taken  into  consideration 
03989  dyxab  On  further  consideration 
03990  dyxde 
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CONSIDERATION — Cont. 

03991  dyxef  Taken  into  consideration 
03992  dyxhl  Suggest  for  consideration 
03993  dyxij  Under  consideration 
03994  dyxma  Under  no  consideration 
03995  dyxoq  Worth  consideration 
03996  dyxsy  CONSIGN-s  (by)  (to)  ( Forward , 

Send,  Ship) 

03997  dyxyr  Consign  as  usual  (to) 

03998  dyxzo  Consign  to  order  of 
03999  dyyap  Consigned  to  us 

04000  dyyds  How  should - be  consigned 

04001  dyyfu  Instruct - to  consign 

04002  dyyjy  To  be  consigned  to 
04003  dyyln  CONSIGNEE-s  (of) 

04004  dyymo  At  consignee’s  risk  and  expense 
04005  dyynd  Name-s  and  address-es  of  consignee-s 
04006  dyysi  Who  is  consignee 

04007  dyyuk  CONSULT-s  (with)  (Advice,  Advise, 
Communicate,  Opinion,  See,  Think) 

04008  dyyxa  Advise  you  to  consult  (with) 

04009  dyzax  After  consulting 
04010  dyzby  Can  consult 

04011  dyzku  Do  nothing  without  first  consulting  with 

04012  dyzpa  Have  consulted  with 

04013  dyzte  Have  not  consulted  with 

04014  dyzuf  Have  you  consulted  with 

04015  dyzxi  Must  be  consulted 

04016  eaaci  Shall  I  (we)  consult  with 

04017  eaaek  Until  I  (we)  have  consulted 

04018  eaaib  Was  (were)  not  consulted 

04019  eaale  You  should  consult  with 

04020  eaans  CONSUMER-s  (of) 

04021  eaaot  Consumers  buying  heavily 
04022  eaapu  Consumers  showing  more  interest 
04023  eaaty  No  consumers  buying 
04024  eaauz  Stocks  in  consumers’ hands 
04025  eaawo  CONTAIN-s 
04026  eaayq  Contained  in 
04027  eabaz  Containing  not  more  than 
04028  eabco  CONTINGENT  (upon) 

04029  eabeq  Make  it  contingent  (upon) 

04030  eabiu  Not  contingent  (upon) 

04031  eabmy  To  be  contingent  (upon) 

04032  eabna  CONTRACT-s  (for)  (with) 

(Agreement,  Bid,  Offer,  Order,  Sale) 
04033  eabob  Accept  contract 
04034  eabre 
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CONTRACT — Cont. 

04035  eabuh  According  to  contract 
04036  eabvi  Additional  contract 
04037  eabyl  Any  undelivered  portion  of  contract  to  be 
billed  at  time  of  advance  and  paid  for  on 
regular  terms  from  that  date 
04038  eacaq  Apply-ies  on  his  (their  )  contract 
04039  eaceu  Apply-ies  on  my  (our)  contract 
04040  eaclo  Approve  contract 
04041  eacne  At  what  will  they  contract 
04042  eacof  Breach  of  contract 
04043  eacul  Can  contract  (for) 

04044  eacwa  Can  contract  with 

04045  eadaw  Can  make  contract  (at)  (for) 

04046  eadce  Can  you  contract 
04047  eadeg  Cancel  contract 
04048  eadha  Cannot  contract  (for) 

04049  eadih  Close  contract 

04050  eadon  Close  contract  on  terms  mentioned 

04051  eadpo  Completion  of  contract 

04052  eadut  Confirm-s  contract 

04053  eadvu  Contract  accepted 

04054  eadyx  Contract  can  be 

04055  eadzy  Contract  cannot  be 

04056  eaeck  Contract  closed 

04057  eaefa  Contract  expires 

04058  eaeje  Contract  not  accepted 

04059  eaenu  Contract  price 

04060  eaeov  Contract  signed 

04061  eaeys  Contract  subject  to  approval 

04062  eafan  Contract  will  be 

04063  eafbo  Contract  will  not  be 

04064  eafer  Contracted  for  (with) 

04065  eafhu  Contracted  or  sold 

04066  eafiv  Date  of  contract 

04067  eafly  Did  not  contract  (for)  (with) 

04068  eafoc  Do  you  approve  contract 

04069  eafqe  Endeavor  to  make  contract  with  them 

covering  their  requirements  for  a  year 
04070  eafui  Extension  of  contract 
04071  eafym  Has  (have)  contracted  (for)  (with) 

04072  eafza  Has  our  contract  (with - )  been  extended 

04073  eagau  Has  our  contract  (with - )  expired 

04074  eagey  Have  closed  the  contract 
04075  eagho  Have  not  contracted  (for)  (with) 

04076  eagip  Include-s  in  contract 
04077  eagoi  Insist  on  contract 
04078  eagta 
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CONTRACT — Cont. 

04079  eagub  Make  contract  as  follows 

04080  eagxe  Make  contract  at  best  prices  obtainable 

04081  eagyf  Make  contract  for  (at) 

04082  eahaf  Make  no  contract  (with) 

04083  eahdi  My  (our)  contract  (for)  (with) 

04084  eahej  New  contract  (with) 

04085  eahia  No  contract  (with) 

04086  eahme  Non-fulfilment  of  contract 
04087  ea  hos  Prefer  a  contract  based  on  market  at  time  of 
shipment 

04088  eahqu  Present  contract  expires 

04089  eahuy  Provisional  contract 

04090  eahxo  Ready  to  contract 

04091  eahyp  Renew-s  contract 

04092  eaial  Same  as  last  contract 

04093  eaica  Secure  contract 

04094  eaige  Terms  of  contract 

04095  eaiki  Under  contract ;  expires 

04096  eaisp  When  does  present  contract  expire 

04097  ealur  When  do  you  expect  to  close  contract 

04098  eaivs  Will  contract  for 

04099  eaixu  Will  sign  contract 

04100  eaiyv  Willing  to  accept  contract 

04101  eajay  Willing  to  contract  if  you  can  ship  (by) 

04102  eajdo  You  can  make  contract  on  basis  named 

04103  eajep  CONTRARY  (to) 

04104  eajit  Not  contrary  (to) 

04105  eajju  On  the  contrary 

04106  eajoa  To  the  contrary 

04107  eajse  Unless  contrary  to 

04108  eajug  Unless  you  hear  to  the  contrary 

04109  eajwi  CONTROL-s  (of) 

04110  eajyk  Can  you  control 
04111  eakaj  Do-es  not  control 

04112  eakea  It  is  best  to  keep  control  of  the  (this)  matter 
in  our  own  hands 

04113  eakmi  CONVENIENT-ly  (to) 

04114  eakow  As  soon  as  convenient 
04115  eakqy  If  entirely  convenient 
04116  eakto  More  convenient 
04117  eakup  Will  be  convenient 
04118  eakyt  Will  it  be  convenient 
04119  eakzu  Will  not  be  convenient 
04120  ealac  CON VERSATION-s 
04121  ealgi  (reference)  My  (our)  conversation  (about) 
(with) 


04122  ealik 


04123 

04124 

04125 

04126 

04127 

04128 

04129 

04130 

04131 

04132 

04133 

04134 

04135 

04136 

04137 

04138 

04139 

04140 

04141 

04142 

04143 

04144 


04145 

04146 

04147 

04148 

04149 

04150 

04151 

04152 

04153 

04154 

04155 

04156 

04157 

04158 

04159 

04160 

04161 

04162 

04163 

04164 


CONVERSATION — Cont. 
ealla  Referring  to  my  (our)  conversation  with 
you  in  regard  to 

ea  I  no  Referring  to  the  conversation  between 
ealop  COPY-ies  (of) 
ealtu  Have  copy  (of) 
ealuv  Have  no  copy  (of ) 
ealxy  Send  copy- ies  (of ) 
ealyz  CORRECT-ly  (for)  (Right) 
eamcy  Am  I  (are  we)  correct 
eamen  Am  I  (are  we)  correct  in  my  (our)  under¬ 
standing 

eamfo  Correct  immediately 
eamir  Is  this  (that)  correct 
eamlu  It  is  correct 
eamol  Not  correct 
eamqa  Presume  therefore  correct 
eamue  What  is  the  correct 
eamyi  Which  is  correct 
eanar  You  must  correct 
eandu  CORRESPONDENCE  (of)  (with) 
eanev  Am  (are)  (is)  in  correspondence  with 
eanhy  Further  correspondence  (with) 
eaniz  Referring  to  my  (our)  correspondence  in 
regard  to 

eanko  COST-s  (of)  (Amount,  Charge,  Cheap 
Estimate,  Expense,  Pay,  Price,  Quotation, 
Quote ) 

eanog  Actual  cost  (of ) 

eanqi  Additional  cost 

eanum  Advise  your  cost 

ea  n va  At  what  cost  per  ton 

eanyd  Barely  covers  cost  (of) 

eanze  Based  on  today’s  cost  of  material 

eaoad  Below  cost 

eaobe  Considering  extra  cost  (of) 

eaoeh  Considering  extra  cost  of  handling 

eaofi  Cost  and  charges 

eaoil  Cost  and  freight 

eaoka  Cost  delivered 

eaort  Cost  free  on  board 

eaosu  Cost  in  bond 

eaouw  Cost  in  warehouse 

eaowy  Cost,  insurance,  freight 

eaoyn  Cost  of  metals 

eapat  Cost  of  metals  here 

eapbu  Cost  per  pound 

eapex 
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COST — Cont. 

04165  eapfy  Cost  per  ton  (2000  lbs.) 

04166  eapio  Cost  to  us 

04167  eapni  Cost  to  you 

04168  eapoj  Difference  in  cost 

04169  eapsa  Does  not  cover  cost 

04170  eapuc  Do-es  not  know  what  it  will  cost 

04171  eapwe  (to)  Estimate-s  cost  (of) 

04172  eapyg  Estimated  selling  cost  of - is 

of 

04173  eaqah  Figure  cost 
04174  eaqbi  Free  of  cost 
04175  eaqel  Give  me  exact  cost 
04176  eaqga  Guaranteed  cost  (of ) 

04177  eaqic  Include  in  cost  estimate 

04178  eaqke  Increase  in  cost 

04179  eaqou  Increased  cost 

04180  eaqun  Landed  cost 

04181  eaqvo  Landed  cost  in  carload 

04182  earav  Let  me  (us)  know  probable  cost 

04183  eardy  Manufacturing  cost  (of) 

04184  eargo  Net  cost 

04185  eariq  Net  cost  to  us 

04186  earmu  Net  cost  to  you 

04187  earok  Our  cost  is 

04188  earra  Provided  it  does  not  cost  extra 

04189  earud  Reduce-s  cost 

04190  earve  Refining  cost-s 

04191  earyh  Telegraph  cost 

04192  easam  Telegraph  cost  to  this  branch  on 

04193  easba  Telegraph  our  cost 

04194  eased  What  is  additional  cost 

04195  easfe  What  is  cost  (of) 

04196  easji  What  is  total  cost 
04197  easny  Will  cost  you  about 
04198  easoz  Will  increase  cost 
04199  easqo  Will  not  cost 
04200  easus  Will  reduce  cost 
04201  easwu  COUNSEL  (for)  (of) 

04202  easyw  Consult  local  counsel 
04203  eatab  General  counsel  advises 
04204  eatde  Under  advice  of  local  counsel 
04205  eatef  COUNTRY-ies  (of) 

04206  eathl  In  the  country 
04207  eatij  COURSE-s  (of) 

04208  eatma  Best  course 
04209  eatoq  Better  course 
04210  eatsy  In  the  course  of 


per  ton 


04211 

04212 

04213 

04214 

04215 

04216 

04217 

04218 

04219 

04220 

04221 

04222 

04223 

04224 

04225 

04226 

04227 

04228 

04229 

04230 

04231 

04232 

04233 

04234 

04235 

04236 

04237 

04238 

04239 

04240 

04241 

04242 

04243 

04244 

04245 

04246 

04247 

04248 

04249 

04250 

04251 

04252 

04253 

04254 

04255 


COURSE — Cont. 

eatyr  See  no  other  course  for  me  (us)  to  take 
eatzo  Take  same  course  with 
eauap  What  course  do  you  advise 
eauds  What  is  usual  course 
eauet  CREDIT-s  (of)  (Account, Deposit, 
Fund,  Standing ) 
eaufu  Confirm  credit  (of) 
eauix  Credit  approved  on  order  (No.) 
ea  u  j  y  Credit  balance 
ea  u  I  n  Credit  expires 
eaumo  Credit  extended 
eaund  Credit  in  favor  of 
eausi  Credit  memorandum-s 
ea  u  u  k  Credit  not  approved 
eauxa  Credit  of  (to) 

eauyb  For  what  amount  shall  credit  be  opened 
eavax  Has  (have)  placed  same  to  the  credit  of 
eavby  In  good  credit 
eaveo  Investigate  credit 
eavis  Open  credit  (for) 
eavku  Mlay  we  extend  credit  to  the  amount  of 
$ - to 

eavom  Not  in  good  credit 

eavpa  Should  be  credited 

eavte  To  approve  credit 

eavuf  To  be  placed  to  credit  of 

eavxi  What  credit  limit  if  any  can  we  place  on 

eavyj  Will  deposit  today  to  your  credit  (in) 

eawae  Will  deposit  tomorrow  to  your  credit  (in) 

eawim  You  should  credit 

eawja  CURRENCY  (of) 

eawor  Has  (have)  sent  currency 

eawru  Send  currency  (for) 

eawux  CUSTOMER-s  (of)  ( Buyers ) 

eawvy  Customer  wants  to  purchase 

eawyo  Local  customer-s 

eaxao  My  (our)  customer-s 

eaxes  Notify  interested  customers 

eaxgu  Prospective  customer-s 

eaxiw  Regular  customer-s 

eaxky  CUT-s  (of) 

eaxod  Accurately  cut 

eaxpe  Cut  to  size 

eaxti  Cutting  extra 

eaxuj  Cutting - per  lb.  extra 

ea  xy a  No  cutting  charge 
eayas  Rough  cut 
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04256 

04257 

04258 

04259 

04260 

04261 

04262 

04263 

04264 

04265 

04266 

04267 

04268 

04269 

04270 

04271 

04272 

04273 

04274 

04275 

04276 

04277 

04278 

04279 

04280 

04281 

04282 

04283 

04284 

04285 

04286 

04287 

04288 

04289 

04290 

04291 

04292 

04293 

04294 

04295 

04296 

04297 

04298 

04299 

04300 

04301 

04302 

04303 


eaycu 

eayew 

eaygy 

eayin 

eayjo 

eayng 

eayoh 

eaypi 

eayrk 

eazak 

eazda 

eazeb 

eazhe 

eazif 

eazli 

eazox 

eazpy 

eazso 

eazuq 

eazyu 

ebaax 

ebaby 

ebaeo 

ebais 

ebaku 

ebaom 

ebapa 

ebate 

ebauf 

ebaxi 

ebayj 

ebbae 

ebbim 

ebbja 

ebbor 

ebbru 

ebbux 

ebbvy 

ebbyo 

ebcao 

ebces 

ebclw 

ebcod 

ebcuj 

ebcya 

ebdas 

ebdew 

ebdin 


D 

DAMAGE-s  (of)  (to)  ( Insurance ) 

Amount  of  damage 

Badly  damaged 

Claim-s  damage-s 

Damage  estimated  at 

Damage  very  slight 

Damaged  by  water  only 

Damaged  to  extent  of 

Estimated  amount  of  damage  to  buildings  (is) 
Estimated  amount  of  damage  to  contents  (is) 
How  is  it  damaged 

How  long  will  it  take  to  repair  damages  to 
No  damage 
No  damage  to  us 

What  do  you  estimate  damage  to  be 
DATE-s  (of)  ( Shipment ,  Time) 

About  what  date  do  you  expect 
Advise  date  of 
Anticipate  date  of 
Approximate  shipping  date 

At - days’  date 

At  what  date 

Best  shipping  date 

Cannot  give  exact  shipping  date 

Cannot  give  shipping  date 

Date  can  be 

Date  cannot  be 

Date  of  order  (No.) 

Date  receipt  of  order  (No.) 

Definite  date 
Definite  shipping  date 
Due  date 

Earliest  possible  date 
Fix  definite  date 
Later  date 
No  date 

On  and  after  this  date 
On  what  date 
Telegraph  earliest  date 
Under  date  (of) 

Up  to  what  date 
What  date  would  suit 
What  is  date  (of) 

What  was  the  date  of 
DAY-s  (Time) 

A  day  or  two  ago 
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DAY — Cont. 

04304  ebdoh  A  few  days  ago 
04305,  ebdua  About  what  day 
04306  ebdye  Any  day 
04307  ebeak  Day  after  tomorrow 
04308  ebeda  Day  before  yesterday 
04309  ebehe  Days  overdue 
04310  ebeli  During  the  next  30  days 
04311  ebeox  During  the  past  30  days 
04312  ebepy  Each  day 
04313  ebern  Every  other  day 
04314  ebeso  Fifteen  days 
04315  ebeuq  Following  day 
04316  ebews  For  a  day  or  two 
04317  ebeyu  For  a  few  days 
04318  ebfag  From  day  to  day 
04319  ebfek  How  many  days 
04320  ebfib  How  much  per  day 
04321  ebfot  In  a  day  or  two 
04322  ebfuz  In  a  few  days 
04323  ebfyq  In  how  many  days 
04324  ebgaz  Last  day 
04325  ebgeq  Last  few  days 

04326  ebgiu  Must  have  at  least - days 

04327  ebgob  Next  day 
04328  ebguh  Ninety  days 
04329  ebgyl  On  what  day 
04330  ebhaq  Or  next  day 
04331  ebheu  Per  day 
04332  ebhly  Several  days 
04333  ebhof  Several  days  ago 
04334  ebhul  Sixty  days 
04335  ebhyo  Thirty  days 
04336  ebiaw  Within  next  few  days 
04337  ebiha  Within  ten  days 
04338  ebipo  DEALER-s  (in) 

04339  ebits  Preferred  dealer-s 

04340  ebiut  Telegraph  name  of  your  dealer 

04341  ebivu  DEBiT-s  (of)  (Account,  Charge) 

04342  ebiyx  Amount  of  debit 

04343  ebjal  Debit  balance 

O4344  ebjem  Debit  memorandum-s 

04345  ebjid  Has  (have)  debited 

04346  ebjov  Has  (have)  not  debited 

O4347  ebjuo  Have  you  debited 

04348  ebjys  To.be  debited 

04349  ebkan  To  our  debit 

04350  ebker  To  your  debit 
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04351  ebkiv  DECEMBER  (See  Calendar  Table) 

04352  ebkoc  December,  January 

04353  ebkui  December,  January,  February 

04354  ebkym  DECIDE-s  (about)  (Settle,  Think) 

04355  eblau  As  soon  as  decided 

04356  ebley  Before  deciding 

04357  eblip  Can  be  decided 

04358  ebloi  Can  decide  what  had  better  be  done 

04359  eblub  Can  then  decide  the  matter 

04360  eblyf  Cannot  be  decided 

04361  ebmaf  Decide  as  you  think  best 

04362  ebmej  Has  (have)  decided 

04363  ebmia  Has  (have)  not  decided 

04364  ebmos  Have  you  decided 

04365  ebmuy  When  will  matter  be  decided 

04366  ebmyp  DECISION  (of)  (Judgment) 

04367  ebnal  Arrive-s  at  decision 
04368  ebnec  Early  decision 
04369  ebnlg  Final  decision 
04370  ebnoy  Is  decision  final 
04371  ebnur  Must  have  decision 
04372  ebnyv  Telegraph  decision  quickly 
04373  eboay  When  decision  is  made 
04374  ebodo  Will  await  your  decision 
04375  eboep  Would  like  to  have  your  decision 
04376  ebohs  DECLINE-s  (Price,  Reduce,  Reduction, 

Refuse) 

04377  eboit  Compelled  to  decline 

04378  eboju  Decline  further 

04379  ebooa  Do  not  expect  further  decline 

04380  ebord  Expect  decline  in  near  future 

04381  ebose  Further  decline 

04382  eboug  Must  decline  absolutely 

04383  ebowi  Think  decline  overdone 

04384  eboyk  Wait  for  decline 

04385  ebpaj  We  do  not  look  for  any  big  decline 

04386  ebpea  DEDUCT-s  (for)  (Less, Reduce) 

04387  ebpow  After  deducting  (for) 

04388  ebpup  Can  we  deduct 

04389  ebpyt  Has  (have)  deducted  (for) 

04390  ebqac  Has  (have)  not  deducted 
04391  ebqik  Have  you  deducted  (for) 

04392  ebqop  Must  be  deducted 
04393  ebquv  Not  to  deduct 
04394  ebqyz  To  be  deducted 
04395  ebren  You  may  deduct 
04396  ebrol 
04397  ebrue 
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04398  ebsar  DEED-s  (of)  ( Document ) 

04399  ebsev  Quit  claim  deed 
04400  ebsiz  Warranty  deed 
04401  ebsog  DEFICIENCY  (of) 

04402  ebsum  Deficiency  must  be  made  good 

04403  ebsyd  Further  deficiency 

04404  ebtad  No  deficiency 

04405  ebteh  Seems  to  be  a  deficiency 

04406  ebtil  What  is  the  deficiency 

04407  ebtuw  DEFINITE-ly 

04408  ebtyn  Be  more  definite 

04409  ebuat  Expect  something  definite 

04410  ebubu  Has  anything  definite  been  done 

04411  ebuex  Must  have  definite 

04412  ebufy  Nothing  definite 

04413  ebuio  DELAY-s  (in)  (of)  {Hold, Late, 

Postpone,  Stop) 

04414  ebums  Allow  for  necessary  delay 
04415  ebuni  Been  delayed  (by) 

04416  ebuoj  Can  delay  be  avoided 

04417  eburm  Can  you  delay 

04418  ebusa  Cannot  delay 

04419  ebuuc  Complain-s  of  delay 

04420  ebu  we  Delayed  on  account  of 
04421  ebuyg  Do  not  delay 
04422  ebvah  Further  delay  (of ) 

04423  ebvel  Have  been  delayed  (on  account  of ) 

04424  ebvic  How  long  a  delay 

04425  ebvou  Matter  is  imperative,  do  not  delay 

04426  ebvun  May  be  delayed 

04427  ebwav  Must  not  be  delayed 

04428  ebwez  Not  to  delay 

04429  ebwiq  Unavoidably  delayed 

04430  ebwok  Unavoidably  delayed  here 

04431  ebwud  Unless  delayed  (by) 

04432  ebwyh  Unusual  delay 
04433  ebxam  What  is  cause  of  delay 
04434  ebxed  Will  a  few  days’  delay  in  shipping  make  any 
difference 

04435  ebxoz  Will  be  delayed 
04436  ebxus  Will  be  no  delay 
04437  ebxyw  Will  it  delay 
04438  ebyab  Will  not  delay 
04439  ebyde  Without  delay 

04440  ebyef  Your  delay  ,  c  , 

04441  ebyhi  DELIVER-s  (at)  (to)  (Forward,  Send 
Ship) 

04442  ebyij  As  delivered 
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DELIVER — Cont. 

04443  ebylm  Can  be  delivered 

04444  ebyma  Can  deliver 

04445  ebyoq  Can  deliver  approximately 

04446  ebysy  Can  you  deliver 

04447  ebzap  Cannot  deliver 

04448  ebzet  Delivered  against 


04449  ebzix  Delivered 
04450  ebzuk  Delivered 
04451  ebzyb  Delivered 
04452  ecaac  Delivered 
04453  ecagi  Delivered 
04454  ecaik  Delivered 
04455  ecala  Delivered 
04456  ecano  Delivered 
04457  ecaop  Delivered 
04458  ecars  Delivered 
04459  ecast  Delivered 
04460  ecatu  Delivered 
04461  ecauv  Delivered 
04462  ecaxy  Delivered 
04463  ecayz  Delivered 
04464  ecben  Delivered 
04465  ecblr  Delivered 
04466  ecbol  Delivered 
04467  ecbue  Delivered 
04468  ecbyl  Delivered 
04469  ecdad  Delivered 
04470  ecdeh  Delivered 
04471  ecdil  Delivered 
04472  ecduw  Delivered 
04473  ecdyn  Delivered 
04474  ecfah  Delivered 
04475  ecfel  Delivered 
04476  ecfic  Delivered 
04477  ecfou  Delivered 
04478  ecfun  Delivered 
04479  ecgav  Delivered 
04480  ecgez  Delivered 
04481  ecgiq  Delivered 
04482  ecgok  Delivered 
04483  ecgud  Delivered 
04484  ecgyh  Delivered 
04485  echam  Delivered 
04486  eched  Delivered 
04487  echoz  Delivered 
04488  echus  Delivered 
04489  echyw  Delivered 


against  payment  (of) 
and  billed 
at 

at  buyer’s  station  in  bond 
at  buyer’s  store 
at  our  works 

at - works 

at  your  works 
c.i.f. 

ex  vessel  at  dock 
ex  vessel  due 
f.o.b. 

f.o.b.  Atlanta 
f.o.b.  Baltimore 
f.o.b.  Boston 
f.o.b.  Buffalo 
f.o.b.  Chicago 
f.o.b.  Cincinnati 
f.o.b.  Cleveland 
f.o.b.  Detroit 
f.o.b.  Florence 
f.o.b.  Granite  City 
f.o.b.  Kansas  City 
f.o.b.  Keokuk 
f.o.b.  Long  Island  City 
f.o.b.  Louisville 
f.o.b.  Lowell 
f.o.b.  Maurer 
f.o.b.  Milwaukee 
f.o.b.  Nashville 
f.o.b.  New  Orleans 
f.o.b.  New  York 
f.o.b.  Omaha 
f.o.b.  Perth  Amboy 
f.o.b.  Philadelphia 
f.o.b.  Pittsburgh 
f.o.b  Richmond 
f.o.b.  Salem 
f.o.b.  San  Francisco 
f.o.b.  Savannah 
f.o.b.  St.  Louis 
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04490 

04491 

04492 

04493 

04494 

04495 

04496 

04497 

04498 

04499 

04500 

04501 

04502 

04503 

04504 

04505 

04506 

04507 

04508 

04509 

04510 

04511 

04512 

04513 

04514 

04515 

04516 

04517 

04518 

04519 

04520 

04521 

04522 

04523 

04524 

04525 

04526 

04527 

04528 

04529 

04530 

04531 

04532 

04533 

04534 

04535 


DELIVER — Cont. 

ecjap  Delivered  f.o.b.  St.  Paul 
ecjet  Delivered  f.o.b.  Toronto 
ecjix  Delivered  in 
ecjoe  Delivered  net  cash 
ecj  u  k  Delivered  on  dock 
ecjyb  Delivered  on  or  before 
eckax  Delivered  to  order  of 
eckeo  Delivered  to  our  order 
eckis  Delivered  to  your  order 
eckom  Delivered  too  late 
eckuf  Delivered  within 
eckyj  Guarantee  to  deliver  (by) 
eclae  Has  (have)  been  delivered 
eclim  Has  (have)  not  been  delivered 
eclor  Have  you  delivered 
eclux  How  much  can  be  delivered 
eclyo  How  soon  can  you  deliver 

ecmao  Instruct - to  deliver 

ecmes  Nothing  has  been  delivered 
ecmiw  Shall  we  deliver 
ecmod  To  be  delivered  (by) 

ecmuj  To  be  delivered  in - days 

ecmya  To  be  delivered  in - months 

ecnas  To  be  delivered  in - weeks 

ecnew  To  be  delivered  within  the  next 

ecnln  Want - delivered 

ecnoh  When  can  you  deliver 

ecnua  When  is - to  be  delivered 

ecnye  Where  is - to  be  delivered 

ecpag  Will  be  delivered 
ecpek  Will  deliver 
ecpib  Will  not  deliver 
ecpot  DELI VER Y-ies  (at)  (of) 
Shipment) 

ecpuz  January  delivery 
ecpyq  February  delivery 
ecqaz  March  delivery 
ecqeq  April  delivery 
ecqlu  May  delivery 
ecqob  June  delivery 
ecquh  July  delivery 
ecqyl  August  delivery 
ecsaw  September  delivery 
ecseg  October  delivery 
ecsih  November  delivery 
ecson  December  delivery 
ecsut 


( Ready 
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DELIVERY — Cont. 

04536  ecsyx  Advise  regarding  delivery  (of) 

04537  ectai  Against  delivery 

04538  ectem  At  point  of  delivery 

04539  ectfa  At  time  of  delivery 

04540  ectid  Best  delivery 

04541  ectje  Best  possible  delivery 

04542  ectnu  Better  delivery 

04543  ectov  Can  delivery  be 

04544  ectry  Can  you  arrange  delivery 

04545  ectuo  Can  you  expedite  delivery 

04546  ectys  Cannot  get  delivery  (until) 

04547  ecuan  Change  delivery 

04548  ecubo  Commence  delivery 

04549  ecuer  Complain-s  that  delivery 

04550  ecufs  Cost  of  delivery 

04551  ecuhu  Customer  pressing  for  delivery 

04552  eculv  Date  of  delivery 

04553  eculy  Delay  delivery 

04554  ecuoc  Delivery  carload 

04555  ecuqe  Delivery  from  dock 

04556  ecurf  Delivery  from  shipment  due 

04557  ecuth  Delivery  of  remainder 

04558  ecuui  Delivery  satisfactory 

04559  ecuym  Delivery  to  commence 

04560  ecuza  Earlier  delivery 

04561  ecvau  Earliest  date  of  delivery 

04562  ecvey  Expedite  delivery  order  No. - 

04563  ecvip  For  delivery 

04564  ecvol  For  delivery  as  wanted 

04565  ecvub  For  forward  (future)  delivery 

04566  ecvyf  For  immediate  delivery 

04567  ecwaf  How  soon  could  you  obtain  delivery 

04568  ecwej  Hurry  delivery  (of) 

04569  ecwia  If  earlier  delivery  wanted 
04570  ecwos  If  reasonably  prompt  delivery 
04571  ecwuy  Later  delivery 
04572  ecwyp  May  we  take  delivery 
04573  ecxal  Monthly  delivery 
04574  ecxec  Not  a  good  delivery 
04575  ecxig  Promise-s  delivery 
04576  ecxoy  Ready  for  delivery 

04577  ecxur  Reference  delivery  order  No. - 

04578  ecxyv  Refuse-s  to  take  delivery 
04579  edaai  Send  special  delivery 
04580  edack  Stop  delivery 
04581  edaem  Take  delivery 
04582  edafa 
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DELIVERY — Cont. 

04583  edaid  Telegraph  delivery 
04584  edaje  Telegraph  earliest  delivery 
04585  edanu  Time  of  delivery 
04586  edaov  Trace  to  expedite  delivery 
04587  edary  Wanted  for  immediate  delivery 
04588  edauo  What  is  earliest  delivery 
04589  edays  What  delivery  is  wanted 
04590  edban  Will  be  rea,dy  for  delivery  probably 
04591  edber  DEMAND-s  (for)  (of)  (Ask,  Call, 
Claim,  Insist,  Request,  Require ) 

04592  edbiv  Demand  for  consumers  improving 

04593  edboo  Demand  improving 

04594  edbui  Demand  is  heavy 

04595  edbym  Good  demand  from  consumers 

04596  edcau  Not  much  demand  from  consumers 

04597  edcip  On  demand 

04598  edcub  DENSITY  (of) 

04599  edcyf  Apparent  density 
04600  eddaf  DEPARTMENT-s  (of) 

04601  eddej  This  department 

04602  eddia  DEPEN D-s  (upon)  (Rely) 

04603  edd  me  Can  depend  on 

04604  eddos  Cannot  depend  on 

04605  eddqu  It  will  depend  on 

04606  edduy  DEPOSIT-s  (of)  (Credit) 

04607  eddxo  Have  deposited  today 
04608  eddyp  Have  deposited  to  your  credit  in 
04609  edeal  Have  you  deposited 
04610  edeca  On  deposit 

04611  edege  DESTINATION-s  (of)  (Arrival) 
04612  edeki  Change  destination  (of )  (to) 

04613  edesp  Direct  to  destination 
04614  edeur  Due  at  destination 
04615  edevs  Give  destination  (of ) 

04616  edexu  Telegraph  destination  (of) 

04617  edeyv  When  will - arrive  at  destination 

04618  edfay  Will  arrive  at  destination 
04619  edfep  DETAIN-s  (at) 

04620  edfit  Detain-s-ing  him  (them) 

04621  edfoa  Detain-s-ing  me  (us) 

04622  edfug  Detained  here  on  account  of 
04623  edfyk  Detained  for  want  of 
04624  edgaj  Likely  to  detain 
04625  edgea  Unless  detained 

04626  edgow  DEVELOPMENT-s  (of)  (Change) 
04627  edgup  Awaiting  development-s 
04628  edgyt  Pending  further  developments 
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04629 

04630 

04631 

04632 

04633 

04634 

04635 

04636 

04637 

04638 

04639 

04640 

04641 

04642 

04643 

04644 

04645 

04646 

04647 

04648 

04649 

04650 

04651 

04652 

04653 

04654 

04655 

04656 

04657 

04658 

04659 

04660 

04661 

04662 

04663 

04664 

04665 

04666 

04667 

04668 

04669 

04670 

04671 

04672 

04673 

04674 


edhac  DIE-s 

edhik  Die  and  core 

edhop  Die-s  and  specifications 

edhuv  DIFFERENCE  (in)  (of)  ( Balance , 

Change,  Margin ) 
edhyz  At  a  difference  (of) 
edifo  Can  do  more  at  this  difference 
edijs  Is  there  any  difference  in  (between) 
ed  i  I  u  It  will  make  considerable  difference 

edink  It  will  make  no  difference 
ediol  Will  it  ma.ke  any  difference 
ediqa  Will  make  no  difference 
edirb  DIFFERENTIAL-ly 
ediue  What  differential 
edjar  DIFFICULTY-ies  (in)  (of) 
edjev  Anticipate-s  difficulty-ies 
edjiz  Anticipate-s  no  difficulty-ies 
edjog  Foresee  difficulty-ies 
edjum  In  order  to  avoid  difficulty-ies 
edjyd  May  have  difficulty-ies 
edkad  What  difficulty 
edkeh  Will  there  be  any  difficulty 
edkil  DIMENSION-s  (of) 
edkuw  Overall  dimensions 
edkyn  Send  us  overall  dimensions 
edlat  DIRECT-ly 
ed  lex  As  directed  by  you 

edlio  Direct  from - to - 

edloj  Direct  with 
edluc  Go  direct-ly  (to) 

edlyg  DISCOUNT-s  (of)  (on)  ( Allowance , 

Reduction ) 

edmah  Are  discounts  less  or  plus 

edmel  Best  discount  that  can  be  allowed 

edmic  Better  discount 

edmou  Carload  discount 

ed  m  u  n  Cash  discount 

ednav  Contemplated  discounts 

ednez  Discount  allowed  (on)  (of) 

edniq  Discount  deducted  (for) 

ednok  Discount  for  cash 

ednud  Discount  on  carload  orders  (of) 

ednyh  Discount  will  be  allowed 

edoam  Discounts  withdrawn 

edoba  Effective  today,  all  discounts  are  withdrawn 

edoed  Equalizing  discount 

edofe  Extra  discount  (of) 

edoji 
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DISCOUNT — Cont. 

04675  edolk  Is - per  cent  still  your  jobbing  discount 

04676  edony  Jobbing  discount 

04677  edoqo  Less  cash  discount 

04678  edorp  Less  usual  discount 

04679  edous  New  discount-s 

04680  edowu  New  discounts  will  be  furnished 

04681  edoyw  No  discount  allowed 

04682  edpab  Per  cent  discount 

04683  edpef  Quantity  discounts  changed 

04684  edpij  Quantity  discounts  unchanged 

04685  edpoq  Quantity  discount  on  500  lbs. 

04686  edpyr  Quantity  discount  on  1  ton 

04687  edqap  Quantity  discount  on  5  tons 

04688  edqet  Quantity  discount  on  carload 

04689  edqix  Quantity  discount  on  12- 1  or  2-5  gal.  cans 

04690  edqoe  Quantity  discount  on  24-1  or  5-5  gal.  cans 

04691  edquk  Quantitydiscount  on  48-1  or  10-5  gal.  cans 

04692  edqyb  Quantity  discount  on  96-1  or  20-5  gal.  cans 

04693  edrax  Quote-ing  discount - percent 

04694  edris  Telegraph  best  discount 

04695  edrom  Telegraph  if  discounts - (date) - (com¬ 

modity)  are  still  effective 
04696  edruf  Unless  some  discount  is  allowed 
04697  edryj  What  discount 
04698  edsae  What  is  best  discount  you  can  make 
04699  edsim  Will  allow  discount  (of ) 

04700  edsja  Will  not  allow  discount  (of ) 

04701  edsor  With  discount 

04702  edsru  Without  discount 

04703  edsux  DISCRETION  (of)  ( Judgment ) 

04704  edsvy  Give  us  discretion  (of ) 

04705  edsyo  Use  your  own  discretion 
04706  edtao  DISPOSAL  (of) 

04707  edtes  At  your  disposal 

04708  edtiw  Hold  for  disposal 

04709  edtod  DISPOSE-s  (of)  (Done,  Sell) 

04710  edtuj  Disposed  to  do  what  is  right 
04711  edtya  Feel-s  disposed 
04712  eduas  Is  (are)  kindly  disposed  towards  us 
04713  educu  Not  disposed  (to) 

04714  eduew  Not  disposed  to  do  anything 
04715  edugy  Would  be  disposed 
04716  eduin  DISPOSITION  (of) 

04717  edujo  No  disposition 

04718  edung  What  disposition  are  we  to  make  (of  ) 

04719  eduoh  What  disposition  have  you  made  (of) 

04720  edupl 
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04721 

04722 

04723 

04724 

04725 

04726 

04727 

04728 

04729 

04730 

04731 

04732 

04733 

04734 

04735 

04736 

04737 

04738 

04739 

04740 

04741 

04742 

04743 

04744 

04745 

04746 

04747 

04748 

04749 

04750 

04751 

04752 

04753 

04754 

04755 

04756 

04757 

04758 

04759 

04760 

04761 

04762 

04763 

04764 

04765 


edurk  DISPUTE-s  (about)  (between) 

eduua  Dispute  on  account  of 

ed  uye  Do-es  not  dispute 

edvak  In  case  of  dispute 

edveb  No  dispute 

ed  vif  Owing  to  dispute 

edvox  What  is  nature  of  dispute 

edvuq  DIVERT-s  (from) 

edvyu  Cannot  divert 

ed  wag  Could  be  diverted 

edwek  If  not  too  late,  divert 

edwib  Shall  I  (we)  divert 

edwot  DIVIDEND-s  (of) 

ed  wuz  Have  declared - per  cent  dividend 

edwyq  DO-ing  {Accomplish,  Act,  Attend, 
Best,  Better,  Done ) 
edxaz  Able  to  do  (so) 
edxeq  Are  you  doing 
edxiu  Before  doing  so 
edxob  Better  not  do  (so) 
edxuh  Did  you  do  anything 
edxyl  Do-es  not  want  to  do  anything 
edyaq  Do-es  not  want  to  do  anything  regarding  the 
(this)  matter  at  present 
edycs  Do-es  nothing  in  the  matter 
edyeu  Do  nothing  with  regard  to 
edylo  Do  so 
edymp  Doing  our  utmost 
edyne  Expect  to  do  (so) 
edyof  Had  we  better  do  anything 
edyul  Had  we  better  do  so 
edywa  If  I  (we)  can  do  so 
edzaw  If  I  (we)  do  not 
edzeg  If  it  will  do 
edzih  If  it  will  do  any  good 
edzon  If  it  will  not  do 
edzut  If  you  can  do  aaything 
edzyx  If  you  can  do  so 

efaab  If  you  can  do  so  without  detriment  to  your 
business 

efade  If  you  will  do  so  (this) 
efaef  Important  to  do  so 
ef  a  h  i  In  order  to  do  anything 
eta  i  j  Intend-s-ing-ed  to  do  so 

efalm  Must  do 
efama  Must  not  do  anything 
efaoq  Not  able  to  do 
efasy 
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04766  efayr 
04767  efazo 
04768  efbap 
04769  efbet 
04770  efbix 
04771  efboe 
04772  efbuk 
04773  efbyb 
04774  efcax 
04775  efcis 
04776  efcom 
04777  efcuf 
04778  efcyj 
04779  efdae 
04780  efdim 
04781  efdor 
04782  efdux 
04783  efdyo 
04784  efeao 
04785  efeft 
04786  efegu 
04787  efeky 
04788  efeod 
04789  efepe 
04790  efesh 
04791  efeti 
04792  efeuj 
04793  efewl 
04794  efeya 
04795  effas 
04796  effcu 

04797  effew 
04798  effgy 
04799  effin 
04800  effjo 
04801  effoh 
04802  effpl 
04803  effua 
04804  effye 
04805  efgak 
04806  efgeb 
04807  efgff 
04808  efgox 
04809  efguq 
04810  efgyu 
04811  efhag 


DO — Cont. 

Not  doing 
Not  to  do  anything 
Not  to  do  so 
Nothing  doing 
Nothing  for  us  to  do 
Only  thing  to  do 
Please  do  not 
Please  do  so 

Refuse-s-ing-d  to  do  anything 

Refuse-s-ing-d  to  do  so 

Shall  I  (we)  do  anything 

Shall  I  (we)  do  so 

Suggest  that  you  do  nothing 

Telegraph  what  he  (they)  decide-s  to  do 

Telegraph  what  you  can  do 

Telegraph  what  you  decide  to  do 

Telegraph  what  you  will  be  able  to  do 

Very  little  doing 

What  did  you  do 

What  shall  I  (we)  do 

What  you  can  do 

Will  do  all  I  (we)  can 

Will  do  as  suggested 

Will  not  do  anything 

Will  not  do  so 

Would  like  to  do  so 

You  may  do  as  you  think  best 

You  may  do  so 

DOCK-s  (at) 

Ex  dock  New  York 

DOCUMENT-s  (for)  (B/L,  Certificate, 
Deed,  Invoice,  Paper ) 

Against  documents 

Attach  shipping  documents  (to) 

Deliver  all  documents  (to) 

Documents  incomplete 
Documents  not  in  order 
Documents  not  received 
Documents  not  signed 
Documents  received 
Documents  surrendered 
Forward  documents  (to) 

Forward  documents  by  registered  mail  (to) 
Have  sent  documents  (to) 

Hold  documents  (for) 

Hurry  documents  covering  shipment 
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04812 

04813 

04814 

04815 

04816 

04817 

04818 

04819 

04820 

04821 

04822 

04823 

04824 

04825 

04826 

04827 

04828 

04829 

04830 

04831 

04832 

04833 

04834 

04835 

04836 

04837 

04838 

04839 

04840 

04841 

04842 

04843 

04844 

04845 

04846 

04847 

04848 

04849 

04850 

04851 

04852 

04853 

04854 

04855 

04856 


efhek 

efhib 

efhot 

efhuz 

efhyq 

efiaz 

efigs 

efimy 

efina 

efiob 

efisf 

efiuh 

efivi 

efiyl 

efjaq 

efjeu 

efjiy 

efjof 

efjul 

efjyc 

efkaw 

efkeg 

efkih 

efkon 

efkut 

efkyx 

eflal 

eflem 

eflid 

eflov 

efluo 

eflys 

efman 

efmer 

efmiv 

efmoc 

efmui 

efmym 

efnau 

efney 

efnip 

efnoi 

efnub 

efnyf 

efoaf 


DOCUMENT — Cont. 

In  exchange  for  documents 
Refuse-s  to  give  up  documents 
Send  documents  (to) 

Shipping  documents  have  been  received 
Surrender  documents  (to) 

Without  documents 
DONE  (about)  (by)  (Best,  Better, 
Dispose,  Do) 

All  that  can  be  done 
Anything  be  done 
Can  anything  be  done 
Can  be  done 
Cannot  be  done 
Could  be  done 
Could  it  be  done 
Done  all  we  can 
Done  anything 
Fear  nothing  can  be  done 
Has  anything  been  done 
Has  (have)  not  done  anything 
Has  (have)  not  done  so 
Have  requested  him  (them)  to  advise  me 
(us)  what  he  (they)  want  done 
If  anything  can  be  done 
If  he  has  (they  have)  not  already  done  so 
If  not  already  done 
If  you  have  not  already  done  so 
It  can  be  done 
It  can  not  be  done 
It  is  very  essential  that  this  be  done 
It  must  be  done 
It  should  be  done 
It  should  be  done  at  once 
Must  be  done 
Nothing  can  be  done 
Nothing  has  been  done 
See  what  can  be  done 
Should  be  done 

Supposed  he  (they)  had  done  so 
Supposed  you  had  done  so 
Telegraph  what  can  be  done 
Telegraph  what  you  have  done 
Telegraph  what  you  think  had  better  be  done 
Telegraph  what  you  wish  done 
Unless  you  have  already  done  so 
Well  done 
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04857  efodl 
04858  efoej 
04859  efoia 
04860  efold 
04861  efome 
04862  efoos 
04863  efopt 
04864  efoqu 
04865  efouy 
04866  efown 
04867  efoxo 
04868  efoyp 
04869  efpal 
04870  efpec 
04871  efpig 
04872  efpoy 
04873  efpur 
04874  efpyv 
04875  efqay 
04876  efqep 
04877  efqit 
04878  efqoa 
04879  efqug 

04880  efqyk 
04881  efraj 
04882  efrea 
04883  efrow 
04884  efrup 
04885  efryt 
04886  efsao 
04887  efsgi 
04888  efsik 
04889  efsla 
04890  efsno 
04891  efsop 
04892  efstu 
04893  efsuv 
04894  efsxy 
04895  efsyz 
04896  eftcy 
04897  eften 
04898  eftfo 
04899  eftir 
04900  eftlu 
04901  eftol 


DONE — Cont. 

What  do  you  think  had  better  be  done 

What  do  you  want  done 

What  has  been  done 

What  has  been  done  in  matter  (of) 

What  have  you  done 

What  is  being  done 

What  should  be  done 

Will  see  what  can  be  done 

You  can  then  decide  what  had  better  be  done 

DOUBT-s  (about)  (Fear,  Question) 

Can  be  no  doubt 

Doubt  whether 

Have  no  doubt  but  what 

Have  you  any  doubt 

In  doubt 

Is  there  any  doubt 
Reason  to  doubt 
Seem-s  to  be  in  doubt 
DOUBTFUL-ly  (if) 

Is  considered  doubtful 
It  is  very  doubtful  if 
Very  doubtful 

DR  AFT-s  (Acceptance,  Bill,  B/L, 
Check,  Draw,  Note,  Pay,  Protest) 

Advise  if  draft 

Against  acceptance  of  draft 

Cannot  meet  draft-s  (for) 

Date  of  draft 
Days’  sight  draft 
Draft  due  tomorrow 
Draft-s  for  (on) 

Draft-s  from 

Draft  must  be  accompanied  by 
Draft-s  not  received 
Draft-s  on  New  York  bank-s 

Draft - presented.  No  advice  from  you 

Draft-s  received 
Draft  to  be  drawn  on 
Draft  to  cover 
Draft  will  be 
Draft  will  not  be 
Duplicate  draft-s 
Have  draft-s  been 
Have  not  paid  draft-s 
Have  paid  draft-s 

Have  refused  acceptance  of  your  draft-s 
(because) 
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04902  eftqa 

04903  eftue 
04904  eftyi 
04905  efuar 
04906  efuct 
04907  efudu 
04908  efuev 
04909  efuhy 
04910  efuiz 
04911  efuko 
04912  efulp 
04913  efuog 
04914  efuph 
04915  efuqi 
04916  efusk 
04917  efuum 
04918  efuva 
04919  efuyd 
04920  efuze 
04921  efvad 
04922  efveh 
04923  efvil 
04924  efvuw 
04925  efvyn 
04926  efwat 
04927  efwex 
04928  efwio 
04929  efwoj 
04930  efwuo 
04931  efwyg 
04932  efxah 
04933  efxel 
04934  efxic 
04935  efxou 
04936  efxun 
04937  efyav 
04938  efydy 
04939  efygo 
04940  efyiq 
04941  efyks 
04942  efylt 
04943  efymu 
04944  efyok 
04945  efyra 
04946  efyud 
04947  efyve 


DRAFT — Cont. 

Have  refused  payment  of  your  draft-s  (be¬ 
cause) 

My  (our)  sight  draft-s 

New  York  draft-s 

Not  safe  to  take  draft-s  (on) 

Paid  your  draft  for 
Payable  by  draft 

Prefer  draft  at - 

Refuse-s  to  accept  draft-s 
Remit  by  draft  (on) 

Safe  to  take  draft 
Send  New  York  draft-s 
Shall  I  (we)  pay  draft  (for) 

Sight  draft-s 

Sight  draft  against  B/L 

Subject  to  sight  draft 

What  is  date  of  draft 

When  will  draft  be  due 

Will  accept  your  draft-s 

Will  make  draft  on  you  in  favor  of 

Will  not  accept  draft-s 

Will  not  pay  draft-s 

Will  pay  sight  draft  (for) 

Will  pay  your  draft  (for) 

Will  pay  your  sight  draft  (for) 

Will  you  accept  sight  draft 
Your  draft-s  (on) 

DRAW-s  (at)  (for)  '  {Draft, Note) 
Am  (are)  drawing  on 
Arrange  to  draw  (on) 

Can  draw 

Can  I  (we)  draw 

Can  I  (we)  draw  on  you  for 

Can  you  draw 

Cannot  draw 

Do  not  draw  until  you  hear  from  us 
Do  not  draw,  will  remit 

Draw  at - days’  date 

Draw  at - days’  sight 

Draw  at  sight  (for) 

Draw  at  sight  for  full  amount  of  invoice 
Draw  at  sight  with  B/L  attached 
Draw  on  me  (us) 

Draw  on  me  (us)  for 

Draw  payable  with  New  York  exchange 

Draw  with  B/L  attached 
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04948 

04949 

04950 

04951 

04952 

04953 

04954 

04955 

04956 

04957 

04958 

04959 

04960 

04961 

04962 

04963 

04964 

04965 

04966 

04967 

04968 

04969 

04970 

04971 

04972 

04973 

04974 

04975 

04976 

04977 

04978 

04979 

04980 

04981 

04982 

04983 

04984 

04985 

04986 

04987 

04988 

04989 

04990 

04991 

04992 

04993 


DRAW — Cont. 

efyyh  For  what  amount  have  you  drawn 
efzam  Has  (have)  drawn  (for) 
efzed  Has  (have)  drawn  on 
efzus  Has  (have)  drawn  on  me  (us) 
efzyw  Has  (have)  drawn  on  you 
egaaw  Has  (have)  not  drawn 
egace  Have  drawn  as  before 
egaeg  Have  drawn  at  sight 
ega  h  a  Have  drawn  at  sight  with  B/L  attached 
egaih  Have  drawn  payable  with  New  York 
exchange 

egaon  Have  not  drawn 
egapo  Have  you  drawn 
egats  How  much  can  we  draw  for 
ega  ut  How  shall  we  draw 

ega  vu  Instruct - to  draw 

egayx  May  we  draw  at  sight 

egazy  Necessary  to  draw  on 

egbai  On  whom  shall  I  (we)  draw 

egbem  Shall  we  draw 

egbid  Will  draw 

egbov  Will  draw  for  full  amount 

egbuo  Will  draw  on 

egbys  Will  draw  on  you  for 

egcan  Will  not  draw 

egciv  Will  you  draw 

egcui  You  can  draw 

egcym  You  can  draw  at  sight 

egdau  You  can  draw  on  me  (us) 

egdey  DRAWING-s  (for) 

egdip  Blueprints  or  other  drawings 

egdoi  Drawings  and  sketches 

egdub  Drawings  to  follow 

egdyf  DUE  (at)  (in) 

egeaf  Due  at  destination 

egedi  Due  since 

egeld  Have  due  within  the  next 

egeme  How  long  past  due  is 

egeos  How  much  is  due  undelivered 

egept  Largely  due  to 

egequ  Leaving  still  due 

egeuy  Not  yet  due 

egewn  Past  due 

egexo  Telegraph  what  is  due 

egeyp  Will  be  due 

egfal  Will  not  be  due  (until) 

egfec 
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04994  egfig 
04995  egfoy 
04996  egfur 
04997  egfyv 
04998  eggay 
04999  eggdo 
05000  eggep 
05001  eggit 
05002  eggju 
05003  eggoa 
05004  eggse 
05005  eggug 
05006  eggwi 
05007  eggyk 
05008  eghaj 
05009  eghea 
05010  eghow 
05011  eghup 
05012  eghyt 
05013  egiac 
05014  egigi 
05015  egila 
05016  egino 
05017  egiop 
05018  egirs 
05019  egist 
05020  egitu 
05021  egiuv 
05022  egixy 
05023  egjen 
05024  egjir 
05025  egjol 
05026  egjue 
05027  egjyl 
05028  egkar 
05029  egkev 
05030  egklz 
05031  egkog 
05032  egkum 


DUPLICATE-s  (of) 

Can  duplicate 
Can  you  duplicate 
Cannot  duplicate 
Mail  duplicate 
Mailing  duplicate  today 
Send  duplicate  immediately 
Will  duplicate 
Will  send  duplicate 
DURING  (the) 

During  the  last 
During  the  remainder  of 
DUST-y  (of) 

Dust  loss 
Flue  dust 

DUTCH  BOY  ( Trademark ) 

Dutch  Boy  Painter  costume 
Dutch  Boy  Painter  Magazine 
Dutch  Boy  Quarterly 
DUTY-ies  (of)  (on 
Amount  of  duty  (on) 

Buyers  to  pay  duty 
Duty  amounts  to 
Duty  free 
Duty  not  paid 
Duty  paid 

Has  duty  been  paid  (on) 

Sellers  to  pay  duty 

E 

EARLY  (in)  (Soon) 

As  early  as  possible 
How  early 
Not  early  enough 
Very  early 

EARNING-s  (of)  (Profit,  Receipts) 
Department  earnings 
Net  earnings 
EAST  (of) 

In  the  east 


05033  egkyd  EFFECT-s  (of) 

05034  eglad  Goes  into  effect  (on) 

05035  egleh  In  effect 

05036  eglil  In  effect  until  further  advised 

05037  egluw  It  will  have  a  bad  effect  (on) 

05038  eglyn  It  will  have  the  desired  effect  (on) 
05039  egmat  No  effect 
05040  egmex  Take-s-ing  effect 
05041  egmio  Take-s-ing  effect  immediately 
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05042  egmoj  EFFECTIVE-ly  ( Price-s ) 

05043  egmuc  Effective  at  once 

05044  egmyg  Effective  next 

05045  egnah  Effective  today 

05046  egnel  Effective  tomorrow 

05047  egnic  EFFORT-s  (of)  (Accomplish,  Try) 

05048  egnou  Effort  must  be  made 

05049  egnun  Every  effort  has  been  made 

05050  egoav  Every  effort  will  be  made 

05051  egody  Made  a  special  effort 

05052  egogo  Make  every  effort  possible 

05053  egoiq  EMBARGO  (on) 

05054  egoks  They  will  be  embargoed 
05055  egolt  EMERGENCY-ies  (of) 

05056  egomu  In  case  of  emergency 
05057  egook  Provide-s  for  emergency 
05058  egora  Serious  emergency 
05059  egoud  EMPLOY-s  (at) 

05060  egove  Better  employ 

05061  egoyh  Better  not  employ 

05062  egpam  Has  applied  for  employment 

05063  egped  Has  (have)  employed 

05064  egpoz  Have  you  employed 

05065  egpus  Left  our  employ 

05066  egpyw  Not  to  employ 

05067  egqab  Record  of  employ  of 

05068  egqef  To  be  employed 

05069  egqij  Will  be  necessary  to  employ 

05070  egqoq  ENCLOSE-s  (in) 

05071  egqyr  Did  not  enclose 

05072  egrap  Did  you  enclose 

05073  egret  Forgot  to  enclose 

05074  egrix  You  did  not  enclose 

05075  egruk  END-s  (of)  (Close, Finish) 

05076  egryb  At  the  end  of  the  line 

05077  egsax  At  the  end  of  your  line 

05078  egsby  In  the  end 

05079  egseo  Short  end 

05080  egsis  ENDORSE-s  (Agree) 

05081  egsku  Did  not  endorse 
05082  egsom  Did  you  endorse 
05083  egspa  Endorse  in  blank 
05084  egste  Endorse  to  us 
05085  egsuf  Has  (have)  endorsed 
05086  egsxl  Has  (have)  not  endorsed 
05087  egsyj  Must  be  endorsed 
05088  egtae  Properly  endorsed 
05089  egtim 


100 

05090  egtor  ENGAGE-s  (in) 

05091  egtux  Will  be  engaged 

05092  egtyo  ENGAGEMENT-s  (of)  (for) 

05093  eguao  Accept  engagement 

05094  egues  Cancel  engagement  (for)  (with) 

05095  eguft  Cannot  keep  engagement  (for)  (with) 
05096  egugu  Has  (have)  an  engagement 
05097  eguiw  Has  (have)  an  engagement  with  parties 
from  out  of  town 

05098  eguky  Have  you  any  engagement  (for) 

05099  eguod  Pressing  engagement 

05100  egupe  What  engagement  have  you  made 

05101  egush  ENGINE-s 

05102  eguti  Engine  out  of  service 

05103  eguuj  Expect  to  get  engine  started 

05104  eguwl  ENOUGH  (for) 

05105  eguya  Enough  for  present 

05106  egvas  Have  enough - to  last  about 

05107  egvew  Have  not  enough 
05108  egvin  Have  you  enough 
05109  egvoh  ENTER-s  (into) 

05110  egvua  Do  not  enter 

05111  egvye  Entered  in  bond 

05112  egwak  How  much  have  you  entered 

05113  egweb  How  much  shall  we  enter 

05114  egwif  ENTERTAIN-s 

05115  egwox  Can  you  entertain 

05116  egwuq  Cannot  entertain 

05117  egwyu  Decline  to  entertain 

05118  egxag  Might  entertain 

05119  egxek  ENTRY-ies  (of)  ( Record ) 

05120  egxib  Date  of  entry  (of ) 

05121  egxot  Entry  on  your  books  should  be 
05122  egxuz  Have  proper  entry-ies  made  on  your  books 

05123  egxyq  Port  of  entry 

05124  egyaz  EQUAL-ly  (to) 

05125  egyeq  About  equal  (to) 

05126  egygs  Equal  in  all  respects  (to) 

05127  egyiu  Fully  equal  (to) 

05128  egymy  Must  be  equal  (to) 

05129  egyna  Not  fully  equal  (to) 

05130  egyob  Will  be  equal  (to) 

05131  egysf  Will  not  be  equal  (to) 

05132  egyuh  EQUIPMENT  (for) 

05133  egyvl  Temporary  equipment 

05134  egyyl  ERROR-s  (in)  (of)  ( Mistake , 

Misunderstanding ,  Wrong) 

05135  egzaq  Advised  in  error 
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05136 

05137 

05138 

05139 

05140 

05141 

05142 

05143 

05144 

05145 

05146 

05147 

05148 

05149 

05150 

05151 

05152 

05153 

05154 

05155 

05156 

05157 

05158 

05159 

05160 

05161 

05162 

05163 

05164 

05165 

05166 

05167 

05168 

05169 

05170 

05171 

05172 

05173 

05174 

05175 

05176 

05177 

05178 

05179 

05180 

05181 


ERROR — Cont 

egzeu  Error  has  been  made  (in) 
egzof  Evidently  an  error 
egzul  Have  corrected  error 
ehaah  Just  discovered  error  (in) 
e  h  a  b  i  Not  an  error 
ehael  Through  error 
ehaga  To  be  in  error 
ehaic  Very  much  regret  error 
ehake  Where  is  the  error 
ehant  Will  correct  error 
ehaou  You  are  in  error 

ehaun  ESTIMATE-s  (for)  (of)  {Bid,  Cost, 
Expense,  Figure,  Price,  Quotation ) 
ehavo  According  to  estimate  (for)  (of) 
ehbav  Change  estimate  (by) 
ehbez  Details  of  estimate  (for)  (of) 
ehbiq  Did  you  estimate  (on) 
ehbok  Estimate  as  close 
ehbud  Estimate  covers 
ehbyh  Estimate  does  not  cover 
ehcam  Estimate  must  cover 
ehced  Estimate  too  high 
ehcus  Estimate  too  low 
ehcyw  Give  approximate  estimate  (for) 
ehdab  Revise  estimate  (for) 
ehdef  Telegraph  estimate-s 
ehdij  Will  send  estimate 
ehdoq  Would  estimate 
ehdyr  EVENING-s 
eheap  In  the  evening 
eheds  This  evening 
ehefu  Tomorrow  evening 
ehejy  EVENT-s  (of) 
eheln  In  any  event 
ehemo  In  the  event  of 
ehend  EVERYTHING 
ehesi  Everything  is  all  right 
eheuk  Everything  is  in  good  shape 
ehexa  Everything  is  satisfactory 
eheyb  Everything  is  working  well 
ehfax  Everything  seems  to  be  all  right  so  far 
ehfeo  Is  everything 
ehfls  EVIDENT-ly 
ehfom  It  is  evident 
ehfuf  EXAMINE-s  ( Investigate ) 

ehfyj  Did  you  examine 
ehgae  Examine  everything  thoroughly 
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05182  ehgim  EXCEED-s  (More) 

05183  ehgor  Not  to  exceed 

05184  ehgux  Not  to  exceed - ,  not  less  than 

05185  ehgyo  Will  exceed 

05186  ehhao  Will  slightly  exceed 

05187  ehhes  EXCEPTION-s  (of)  (to) 

05188  ehhgu  With  exception  (of) 

05189  ehhiw  EXCHANGE 
05190  ehhky  At  exchange  of 
05191  eh  hod  At  what  rate  of  exchange 
05192  ehhpe  Bank  rate  of  exchange 
05193  ehhti  Calculate  exchange  at 

05194  ehhuj  Chicago  exchange - discount 

05195  ehhya  Chicago  exchange - premium 

05196  ehias  Current  rate  of  exchange 

05197  ehicu  Duluth  exchange - discount 

05198  ehigy  Duluth  exchange - premium 

05199  ehijo  Favorable  rate  of  exchange 
05200  ehing  First  of  exchange 
05201  ehioh  Free  of  exchange 
05202  ehipi  Has  (have)  sent  exchange 
05203  ehirk  New  York  exchange 

05204  ehiua  New  York  exchange - discount 

05205  ehjak  New  York  exchange  par 

05206  ehjeb  New  York  exchange - premium 

05207  ehjif  Quote  rate  of - exchange 

05208  ehjox  Quote  rate  of  New  York  exchange 
05209  ehjuq  Rate  of  exchange 
05210  ehjyu  Second  of  exchange 
05211  ehkag  Send  New  York  exchange 

05212  ehkek  St.  Louis  exchange - discount 

05213  ehkib  St.  Louis  exchange - premium 

05214  ehkot  Sterling  exchange 

05215  ehkuz  Sterling  exchange  easy 

05216  ehkyq  Sterling  exchange  firm 

05217  ehlaz  Sterling  exchange  higher 

05218  ehleq  Sterling  exchange  irregular 

05219  ehliu  Sterling  exchange  lower 

05220  eh  lob  What  is  present  rate  of  exchange 

05221  ehluh  EXPECT-s  (to)  (Await,  Hope,  Think) 

05222  ehlyl  Are  expecting 

05223  ehmaq  Did  not  expect 

05224  eh meu Do  not  expect 

05225  ehmly  Do  you  expect 

05226  ehmof  Expected  here 

05227  ehmul  Hardly  expect 

05228  ehmyc  How  much  is  expected 

05229  ehnaw 
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05230 

05231 

05232 

05233 

05234 

05235 

05236 

05237 

05238 

05239 

05240 

05241 

05242 

05243 

05244 

05245 

05246 

05247 

05248 

05249 

05250 

05251 

05252 

05253 

05254 

05255 

05256 

05257 

05258 

05259 

05260 

05261 

05262 

05263 

05264 

05265 

05266 

05267 

05268 

05269 

05270 

05271 

05272 

05273 

05274 


EXPECT — Cont. 
ehneg  How  soon  do  you  expect 
ehnih  No  reason  to  expect 
ehnon  Not  to  be  expected 
ehnut  Reason  to  expect 
ehnyx  Sooner  than  expected 
ehoai  Was  expected 
ehock  Was  not  expected 
ehoem  What  do  you  expect 
eh  of  a  What  may  I  (we)  expect 
ehoid  When  do  you  expect  (to) 
ehoje  You  are  expected 

ehonu  EXPENSE-s  (of)  (on)  (Cost,  Estimate, 
Price ) 

ehoov  All  expenses  to  be  paid  by 
ehouo  At  expense  of 
ehoys  At  whose  expense 
eh  pan  Can  be  done  at  a  trifling  expense 
eh  per  Expense  statement  not  received 
ehpiv  Have  not  received  check  covering  expense 
account 

ehpoc  If  expense  will  not  exceed 
ehpui  Paying  all  expenses 
ehpym  Send  expense  statement  at  once 
ehqau  What  will  be  the  extra  expense 
ehqey  Who  is  to  pay  the  expenses 
ehqip  Will  pay  expenses 
ehqoi  Will  not  pay  expenses 
ehqub  Without  incurring  expense 
ehqyf  EXPERT-s 
ehraf  Advise  you  to  send  expert 
ehrej  Can  send  expert 
ehria  Can  you  send  expert 
ehros  Cannot  send  expert 

ehruy  Employ - as  expert 

ehryp  Expert’s  report 
ehsal  Must  be  first  class  expert 
ehsec  Will  send  expert 
ehsig  EXPIRE-s  (on) 
ehsoy  Expire-s  on  or  about 
ehsur  Has  (have)  expired 
ehsyv  Has  it  expired 
ehtay  Has  (have)  not  expired 
ehtep  When  does  it  expire 
ehtit  Will  expire 
ehtoa  Will  not  expire 
ehtug 
ehtyk 
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05275 

05276 

05277 

05278 

05279 

05280 

05281 

05282 

05283 

05284 

05285 

05286 

05287 

05288 

05289 

05290 

05291 

05292 

05293 

05294 

05295 

05296 

05297 

05298 

05299 

05300 

05301 

05302 

05303 

05304 

05305 

05306 

05307 

05308 

05309 

05310 

05311 

05312 

05313 

05314 

05315 

05316 

05317 

05318 

05319 

05320 

05321 


ehuaj  EXPLAIN-s 

ehuea  Difficult  to  explain 

ehumi  Explain  by  telegraph 

ehuow  Explain  fully  by  letter 

ehuqy  Fully  explained 

ehusn  How  do  you  explain 

ehuto  Will  explain  (to) 

ehuup  Will  explain  fully  when  I  see  you 

ehuyt  EXPORT-s  (of)  (to) 

ehuzu  For  export  (to) 

ehvac  For  immediate  export  (to) 

ehvik  Large  export-s 

ehvop  Small  export-s 

ehvuv  Wanted  for  export 

ehvyz  EXPRESS 

ehwen  By  express 

ehwir  Do  not  prepay  express 

ehwol  Do  not  send  by  express 

ehwue  Express  prepaid 

ehwyi  Send  by  express 

ehxar  EXTEND-s  (to)  (Add) 

ehxev  Can  be  extended 

ehxiz  Can  it  be  extended 

ehxog  Cannot  be  extended 

ehxum  Cannot  extend  longer  than 

ehxyd  Do  not  extend 

e  h  y  a  d  Not  to  extend 

ehybe  Try  to  get  it  ( - )  extended 

ehyfi  Will  extend 
ehyka  EXTRACTION  (of) 
ehyrt  Complete  extraction 
ehysu  F 

ehyuw  FACT-s  (of) 
ehywy  As  a  matter  of  fact 
ehyyn  Contrary  to  facts 
ehzat  Important  we  have  all  facts  as  soon  as 
possible 

ehzex  In  accordance  with  facts 

ehzio  In  fact 

ehzoj  Not  the  fact 

ehzuc  What  are  the  facts 

ehzyg  FACTORY-ies  (at) 

e  j  a  a  o  Factory  advises 

cjaes  Factory  somewhat  behind 

ejaft  F.o.b.  factory 

ejagu  F.o.b.  your  factory 

e  j  a  i  w  F  rom  factory 

ejaky 


05322  ejaod 
05323  ejape 
05324  ejash 
05325  ejati 
05326  ejauj 
05327  ejawl 
05328  ejaya 
05329  ejbas 
05330  ejbew 
05331  ejbin 
05332  ejboh 
05333  ejbua 
05334  ejbye 
05335  ejcak 
05336  ejceb 
05337  ejcif 
05338  ejcox 
05339  ejcuq 
05340  ejcyu 
05341  ejdag 
05342  ejdek 
05343  ejdib 
05344  ejdot 
05345  ejduz 
05346  ejdyq 
05347  ejeaz 
05348  ejegs 
05349  ejemy 
05350  ejena 
05351  ejeob 
05352  ejesf 
05353  ejeuh 
05354  ejevi 
05355  ejeyl 
05356  ejfaq 
05357  ejfeu 
05358  ejfiy 
05359  ejfof 

05360  ejful 
05361  ejfyo 
05362  ejgaw 
05363  ejgeg 
05364  ejgih 
05365  ejgon 
05366  ejgut 
05367  ejgyx 
05368  ejhai 


FAIL-s 

Do-es  not  fail  (to) 

Failing  this  can  you 
Not  to  fail 

Reported  to  have  failed 
Without  fail 
FAILURE-8  (of) 

Bad  failure-s 
In  case  of  failure 
Owing  to  failure 
Will  be  a  failure 
FAITH 

Can  any  faith  be  placed  in 
Can  place  no  faith  in 
In  bad  faith 
In  good  faith 
Place  faith  in 
FAMILIAR-ity  (with) 

Are  you  familiar  with 
If  not  familiar  with 
Not  familiar  with 
Thoroughly  familiar  with 
You  are  familiar  with 
FAMILY-ies  (of) 

Advise  family 
How  is  my  family 
Notify  my  family 
Your  family  are  well 
FAULT-s  (in)  (of) 

Alone  in  fault 

Does  not  appear  to  be  anyone’s  fault 

Find  fault  with 

If  it  is  our  fault 

No  fault  of 

Was  in  fault 

What  is  the  fault  with 

Whose  fault  is  it 

FAVOR-s  (of)  {Approve,  Consider, 
Oblige,  Recommend ) 

Are  you  in  favor  of 
As  a  favor 
Ask-s  as  a  favor 
Grant  the  favor  (of)  (to) 

I  (we)  favor  (it) 

In  favor  of 
Not  in  favor  of 
Strongly  in  favor  of 
Wish  to  favor 
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05369  ejhem 
05370  ejhid 
05371  ejhov 
05372  ejhuo 
05373  ejhys 
05374  ejian 
05375  ejibo 
05376  ejifs 
05377  ejihu 
05378  ejily 
05379  ejiqe 
05380  ejirf 
05381  ejith 
05382  ejiui 
05383  ejiym 
05384  ejiza 
05385  ejjau 
05386  ejjey 
05387  ejjho 
05388  ejjip 
05389  ejjoi 
05390  ejjta 
05391  ejjub 
05392  ejjx© 
05393  ejjyf 
05394  ejkaf 
05395  ejkej 
05396  ejkia 
05397  ejkos 
05398  ejkuy 
05399  ejkyp 
05400  ejlal 
05401  ejlec 
05402  ejlig 


FAVORABLE-bly 

Does  not  seem  favorable 
More  favorable  (than) 

Talk-s  favorably 
When  favorable 
FEAR-s  (of)  {Doubt) 

Do  not  fear 
Do  you  fear 
For  fear  of 

Have  you  any  fear  (of) 

If  you  fear 
No  reason  to  fear 
Reason  to  fear 
Unless  you  fear 
FEASIBLE  (for) 

As  soon  as  feasible 
Does  not  seem  feasible 
Do  you  think  it  feasible 
Looks  feasible 
May  be  feasible 
May  not  be  feasible 
Quite  feasible 
Will  be  feasible 
Will  not  be  feasible 

FEBRUARY  ( See  Calendar  Table) 
February,  March 
February,  March,  April 
FEEL-s  (that) 

How  do  you  feel 
Seem-s  to  feel  (that) 

To  be  felt 

FIGURE-s  (of)  {Amount,  Estimate,  Price) 
Above  our  figures 

Am  figuring  with  them  but  outlook  not 


promising 

05403  ejloy  Am  now  figuring  with  them  and  expect  to  close 

05404  ejlur  Approximate  figures 

05405  ejlyv  At  a  higher  figure 

05406  ejmay  At  a  lower  figure 

05407  ejmep  Can  figure  (on) 

05408  ejmit  Cannot  figure  (on) 

05409  ejmoa  Consider-s  figure-s 
05410  ejmug  Figure  as  closely  as  possible 
05411  ejmyk  Figure  named 
05412  ejnaj  Figure  on  basis  of 
05413  ejnea  Figures  on  cost  sheet 
05414  ejnow  Figures  too  high 


05415  ejnup 
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05416 

05417 

05418 

05419 

05420 

05421 

05422 

05423 

05424 

05425 

05426 

05427 

05428 

05429 

05430 

05431 

05432 

05433 

05434 

05435 

05436 

05437 

05438 

05439 

05440 

05441 

05442 

05443 

05444 

05445 

05446 

05447 

05448 

05449 

05450 

05451 

05452 

05453 

05454 

05455 

05456 

05457 

05458 

05459 

05460 


FIGURE — Cont. 
ejnyt  Figures  too  low 

ejoac  Give  me  your  lowest  figures ;  will  get  best 
possible  price 

ejogi  How  do  you  figure 

ejoik  Lowest  figure 

ejola  N.ot  figuring  (on) 

ejono  Our  figures  are  based  on 

ejoop  Our  figures  are  not  based  on 

ejors  Revise  figures 

ejost  Send  figures  for 

ejotu  Suggest  you  figure  (on) 

ejouv  Very  close  figures 

ejoxy  What  do  you  figure 

ejpen  You  can  figure 

ejpir  FILL-s 

ejpol  Can  you  fill 

e j  p  u  e  Enough  to  fill 

ejpyi  Impossible  to  fill 

ejqar  May  we  fill 

ejqev  To  be  filled 

ejqiz  Will  be  filled 

ejqog  You  may  fill 

ejqum  FIND-s  (out)  {Know, Learn) 

ejqyd  Can  you  find  out 
e j  r a  d  Cannot  find  out 
ejreh  Find  it  necessary 
ejril  Find  out  as  soon  as  possible  and  advise 
ejruw  Find  out  definitely 
ejryn  Find  out  if  possible  what  has  been  done 
ejsat  Find  out  if  possible  what  is  the  best  that 
can  be  done 

ejsex  Find  out  if  possible  what  is  necessary  to  do 

ejsio  Find  out  if  possible  what  will  be  done 

ejsoj  Find  out  why  they  are  taking 

ejsuc  Found  to  be 

ejsyg  Have  you  found  out 

ejta  h  How  did  you  find  matters 

ejtel  I  (we)  find  that 

ejtio  Important  to  find  out 

ejtou  Nothing  has  been  found 

ejtun  Probably  be  found 

ej  u  a  v  Surprised  to  find 

ejudy  Try-ies-ing  to  find  out 

ejuez  What  has  been  found  out 

ejugo  You  will  find 

ejuiq  FINISH  (of)  {Complete,  End) 

ejuks  Better  finish 


io8 

FINISH — Cont. 

05461  ejult  Can  finish 

05462  ejumu  Can  you  finish 

05463  ejuok  Cannot  finish 

05464  ejura  Has  (have)  finished 

05465  ejuud  Have  not  finished 

05466  ejuve  When  can  you  finish 

05467  ejuyh  Will  be  finished 

05468  ejuzi  Will  not  finish 

05469  ejvam  FIRE-s  (at)  ( Insurance ) 

05470  ejved  Fire  badly  damaged 

05471  ejvoz  Fire  destroyed 

05472  ej  vus  Fire  has  caused  no  damage  to  us 

05473  ejvy  w  Fire  in  corroding  houses 

05474  ejwab  Fire  in  factory 

05475  ejwef  Fire  in  Oil  Mill 

05476  ejwij  Fire  in  Oxide  Department 

05477  ejwoq  Fire  slightly  damaged 

05478  ejwyr  We  wish  to  report  a  fire  building-s  (No-s) 

05479  ejxap  FIREPROOF 

05480  ejxet  Fireproof  throughout 

05481  ejxlx  FIRM-s  (of)  ( Market ) 

05482  ejxoe  Be  firm  (with) 

05483  ejxuk  Firm  for  immediate  reply 
05484  ejxyb  Firm  referred  to 
05485  ejyax  Long  established  firm 
05486  ejyby  Name  of  firm 
05487  ejyis  Not  firm 
05488  ejyku  Quite  firm 
05489  ejyom  What  is  name  of  firm 
05490  ejypa  FLAT  (Ship) 

05491  ejyte  Ship  this  flat 

05492  ejyuf  FLAX 

05493  ejyxl  Flax  receipts  today 

05494  ejzae  Flax  receipts  today  Minneapolis - , 

Duluth, - ,  Winnepeg - 

05495  ejzim  Ground  flaxseed 

05496  ejzux  Whole  flaxseed 

05497  ekaas  FOLLOW-s  (up)  (Send) 

05498  ekacu  As  follows 
05499  ekaew  At  following 
05500  ekagy  Does  not  follow 
05501  ekain  Follow  it  up 
05502  ekajo  Following  is  for 
05503  ekang  Have  you  been  following 
05504  ekaoh  Must  be  followed 
05505  ekapi  Of  the  following 
05506  ekark  What  follows  is  from 
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05507 

05508 

05509 

05510 

05511 

05512 

05513 

05514 

05515 

05516 

05517 

05518 

05519 

05520 

05521 

05522 

05523 

05524 

05525 

05526 

05527 

05528 

05529 

05530 

05531 

05532 

05533 

05534 


05535 


05536 

05537 

05538 

05539 

05540 

05541 

05542 

05543 

05544 

05545 

05546 

05547 


FOLLOW — Cont. 

ekaua  Will  be  followed  (by) 

ekaye  Will  follow  as  soon  as  possible 

ekbak  FOOT  (feet) 

ekbeb  Per  foot 

ekbif  (Per)  Running  foot 

ekbox  (Per)  Square  foot  (feet) 

ekbuq  FORCE-s  (of)  ( Oblige ) 

ekbyu  Do  not  force 

ekcag  Has  been  in  force  (since) 

ekcek  In  force 

ekcib  Not  in  force 

ekcot  Still  in  force 

ekcuz  Will  be  in  force 

ekcyq  Will  force  us 

ekdaz  Will  force  you 

ekdeq  Will  remain  in  force 

ekdiu  Without  forcing 

ekdob  Would  have  considerable  force 

ekduh  FORGET-s 

ekdyl  Did  you  forget 

ekeaq  Do  not  forget 

ekecs  Has  (have)  forgotten 

ekelo  Not  to  forget 

ekemp  Will  not  forget 

ekene  FORM-s  (of) 

ekeof  Form  No. - 

ekeul  Form  No.  — —  (Read  serial  number  of  next 
codeword  instead  of  phrase) 

ekewa  We  have  not  received  your  Form-s  No.  - 

for  month  of - .  When  will  you  send  it 

(them) 

ekfaw  We  have  not  received  your  Form  No. - 

(read  serial  number  of  next  codeword 

instead  of  phrase)  for  month  of  - . 

When  will  you  send  it  (them) 
ekfeg  FORMER 
ekfih  At  former 
ekfon  Instead  of  the  former 
ekfut  On  the  former 
ekfyx  FORMULA-s  (for)  (of) 

ekgai  Formula  No. - 

ekgem  Latest  formula 
ekgid  Miade  according  to  formula  specified 
ekgov  FORWARD-s  (by)  (to)  ( Consign , 

Deliver,  Send,  Ship ) 
ekguo  Can  be  forwarded  (by)  (to) 
ekgys  Can  forward  (by)  (to) 
ekhan  Cannot  forward  today 


no 


FORWARD — Cont. 

05548  ekher  Cannot  forward  until 

05549  ekhiv  Forward  by  mail  to  me  (us)  at  (care) 

05550  ekhoc  Forward  promptly  # 

05551  ekhui  Forward  whatever  is  ready 
05552  ekhym  Has  (have)  forwarded 
05553  ekiau  Has  (have)  not  forwarded 
05554  ekiho  Have  you  forwarded 
05555  ekils  Hurry  forward 

05556  ekimt  Instruct - not  to  forward 

05557  ekirl  Instruct - to  forward 

05558  ekism  Shall  I  (we)  forward 
05559  ekita  Still  to  go  forward 
05560  ekiub  To  be  forwarded  (by) 

05561  ekixe  When  was  it  forwarded 
05562  ekiyf  Will  be  forwarded  (by)  (to) 

05563  ekjaf  Will  go  forward  first  of  week 
05564  ekjej  Will  go  forward  last  of  week 
05565  ekjia  FREE-ly  (of) 

05566  ekjos  Are  we  free  (to) 

05567  ekjuy  Are  you  free  (to) 

05568  ekjyp  Entirely  free 

05569  ekkal  Less  freely 

05570  ekkca  More  freely 

05571  ekkec  Not  free 

05572  ekkge  Will  be  free 

05573  ekkig  You  are  free 

05574  ekkoy  FREE  ALONGSIDE 

05575  ekkro  F.a.s.  steamer  New  York 

05576  ekksp  FREE  ON  BOARD  ( Deliver ) 

05577  ekkur  F.o.b.  cars 
05578  ekkvs  F.o.b.  factory 
05579  ekkxu  F.o.b.  vessel 

05580  ekkyv  FREIGHT-s  (of)  (Carload,  Charge, 
Freight  Rate,  Rate,  Ship ) 

05581  eklay  Allow-s  freight 
05582  eklep  Allow-s  freight  and  charges 
05583  ekllt  Arrange  freight 
05584  ekloa  By  freight 
05585  eklug  Cannot  engage  freight 
05586  eklyk  Cannot  equalize  freight  with 
05587  ekmaj  Deduct  freight  and  charges 
05588  ekmea  Difference  in  freight 
05589  ekmowDo  not  pay  freight 
05590  ekmup  Equalize-s  freight  with 
05591  ekmyt  Freight  allowed 
05592  eknac  Freight  and  charges 
05593  eknik  Freight  on  carload  lots 


Ill 


05594 

05595 

05596 

05597 

05598 

05599 

05600 

05601 

05602 

05603 

05604 

05605 

05606 

05607 

05608 

05609 

05610 

05611 

05612 

05613 

05614 

05615 

05616 

05617 

05618 

05619 

05620 

05621 

05622 

05623 

05624 

05625 

05626 

05627 

05628 

05629 

05630 

05631 

05632 

05633 

05634 

05635 

05636 

05637 

05638 

05639 


FREIGHT — Cont. 
eknop  Freight  on  less  than  carload  lots 
eknuv  Freight  equalized  with 
eknyz  Freights  expected  to  advance 
ekoen  Freights  expected  to  advance  next  week 
ekofo  Freights  expected  to  decline 
ekojs  Freights  expected  to  decline  next  week 
ekolu  Freight  from 
ekonk  Freight  from  here  to 
ekool  Freight  from  there 
ekoq a  F reights  have  advanced 
ekorb  Freights  have  declined 
ekoue  Freight  is  charged 
ekpar  Freight  must  be  added 
ekpev  Freight  must  be  deducted 
ekpiz  Freight  on 
ekpog  Freight  payable  (at) 
ekpum  Freight  prepaid 
ekpyd  Freight  should  be  charged  to 
ekqad  Freight  to 
ekqeh  Freight  to  be  charged  to 
ekqil  Freight  to  be  paid 
ekquw  Freight  to  be  prepaid 
ekqyn  Has  freight  been 
ekrat  Less  freight 

ekrex  Pay  freight  at - cents  per  ioo  lbs. 

ekroj  Pay  freight  charged,  sending  receipted  bills 
to  freight  department 
ekruc  Prepay  freight  (to) 
ekryg  Prepay  no  freight  whatever 
eksah  Quote  freight 
eksbi  Rush  by  freight 
eksel  Secure  freight  if  not  over 
eksga  Shall  we  pay  freight 
eksic  Through  freight 
ekske  Was  freight  prepaid 
eksou  What  is  freight 
eksun  Who  pays  freight 
eksvo  Will  be  sent  by  freight 
ektav  Will  engage  freight 
ektez  Will  pay  freight 
ektiq  FREIGHT  RATE-s  (on) 
ektok  All  water  freight  rate-s  (on)  (to) 
ektud  Ascertain  best  freight  rate 
ektyh  At  the  present  freight  rate 
ekuam  At  what  freight  rate  can  you  ship 
ekuba 
ekued 
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05640 

05641 

05642 

05643 

05644 

05645 

05646 

05647 

05648 

05649 

05650 

05651 

05652 

05653 

05654 

05655 

05656 

05657 

05658 

05659 

05660 

05661 

05662 

05663 

05664 

05665 

05666 

05667 

05668 

05669 

05670 

05671 

05672 

05673 

05674 

05675 

05676 

05677 

05678 

05679 

05680 


FREIGHT  RATE — Cont. 

ekufe  Based  on  present  freight  rate 

ekuji  Benefit  of - freight  rate 

ekulk  Best  freight  rate  obtainable  (is) 
ekuny  Cannot  get  freight  rate-s 
ekuoz  Cannot  you  get  a  lower  freight  rate  (to) 
ekuqo  Carload  freight  rate-s 

ekurp  Freight  rate,  all  rail,  on  carload  lots, - ; 

cents  per  ioo  lbs. 

ekuus  Freight  rate,  all  rail,  on  less  than  carload 

lots, - cents  per  ioo  lbs. 

ekuwu  Freight  rate-s  from 
ekuyw  Freight  rate-s  in  barrels 
ekvab  Freight  rate-s  per  ioo  lbs.  in  carload  lots 
ekvef  Freight  rate-s  per  ioo  lbs.  in  less  than  carload 
lots 

ekvlj  Freight  rate-s  to 

ekvoq  Get  freight  rate  (on)  (to) 

ekvyr  Less  than  carload  freight  rate-s  (on) 

ekwap  Lower  freight  rate-s 

ekwet  Lowest  freight  rate-s 

ekwix  On  account  of  advance  in  freight  rate-s 

ekwoe  Present  freight  rate  from - to - is 

- by  sail 

ekwuk  Present  freight  rate  from - to  — —  is 

- by  steamer 

ekwyb  Provided  freight  rate  from - to - is 

- per  ton 

ekxax  Telegraph-s  freight  rate-s  (on)  (to) 

ekxeo  We  have  no  notice  of  change  in  freight  rate-s 

ekxis  What  is  carload  freight  rate 

ekxom  What  is  (are)  freight  rate-s 

ekxuf  What  is  freight  rate  on  (to) 

ekxyj  What  is  less  than  carload  freight  rate 

ekyae  What  is  net  freight  rate 

ekyim  What  is  open  freight  rate 

ekyja  What  is  present  freight  rate 

ekyps  FULL-y 

ekyru  In  full  of 

ekyux  More  fully 

ekyvy  Not  full-y 

ekzao  FUND-s  (of)  (Credit,  Remittance) 

ekzes  Funds  not  received 

ekziw  Funds  received 

ekzod  Has  (have)  not  sent  funds 

ekzuj  Has  (have)  sent  funds 

ekzya  Have  not  sufficient  funds 

elaaf 


05681  eladi 
05682  elaej 
05683  elaia 
05684  elald 
05685  elame 

05686  elaos 
05687  elapt 
05688  elaqu 
05689  elauy 
05690  elawn 
05691  elaxo 
05692  elayp 
05693  elbal 
05694  elbca 
05695  elbec 
05696  elbge 
05697  elbig 
05698  elbki 
05699  elboy 
05700  elbro 
05701  elbur 
05702  elbxu 
05703  elbyv 
05704  elcay 
05705  elcep 
05706  elcit 
05707  elcoa 
05708  elcug 
05709  elcyk 
05710  eldaj 
05711  eldea 
05712  eldmi 
05713  eldow 
05714  eldqy 
05715  eldto 
05716  eldup 
05717  eldyt 
05718  eldzu 
05719  eleac 
05720  elegi 

05721  elela 
05722  eleno 
05723  eleop 
05724  elers 
05725  elest 


FUND — Cont. 

Have  you  sent  funds  (to) 

Have  you  sufficient  funds 
Send  me  funds  (to) 

Will  send  funds 

Will  telegraph  tomorrow  ( - )  about 

further  funds 

FURNISH-s  {Pro  vide,  Sup  ply) 

Can  furnish 

Can  furnish  what  you  want 

Cannot  furnish 

Have  arranged  to  furnish 

How  soon  can  they  furnish 

How  soon  can  you  furnish 

Impossible  to  furnish 

Nearest  they  can  furnish 

Same  as  they  are  furnishing 

To  be  furnished  free  of  charge 

Unable  to  furnish 

We  are  to  furnish 

What  will  it  cost  to  furnish 

Will  attend  to  furnishing 

Will  be  furnished  in  next  few  days 

Will  furnish  you 

Would  have  to  furnish 

You  are  to  furnish 

G 

GAIN-s  (from)  (of) 

Believe  nothing  will  be  gained  (by) 
Can  anything  be  gained  (by) 

Gain  anything  (by) 

Has  anything  been  gained 
Likely  to  be  gained 
Nothing  to  be  gained  (by) 

What  do  you  expect  to  gain  (by) 

Will  be  gained  (by) 

Will  not  gain 
You  would  gain 
GALLERY 
For  gallery  use 
GALLON-s 

Gallons  (read  serial  number  of  next 
codeword  instead  of  phrase) 

Pounds  to  the  gallon 
Total  gallons 

GET  ( Collect ,  Obtain,  Recover) 

Am  (are)  (is)  not  getting 
Are  you  getting 
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05726 

05727 

05728 

05729 

05730 

05731 

05732 

05733 

05734 

05735 

05736 

05737 

05738 

05739 

05740 

05741 

05742 

05743 

05744 

05745 

05746 

05747 

05748 

05749 

05750 

05751 

05752 

05753 

05754 

05755 

05756 

05757 

05758 

05759 

05760 

05761 

05762 

05763 

05764 

05765 

05766 

05767 

05768 

05769 

05770 

05771 

05772 


eletu 

eleuv 

elexy 

elfcy 

elfen 

elffo 

elfir 

elflu 

elfol 

elfqa 

elfue 

elfyi 

elgar 

elgev 

elgiz 

elgog 

elgum 

elgyd 

elhad 

elheh 

elhil 

elhuw 

elhyn 

eliat 

elibu 

elify 

elims 

ellnl 

elloj 

elirm 

elisa 

eliuc 

eliwe 

eliyg 

eljah 

eljel 

eljic 

eljou 

eljun 

elkav 

elkdy 

elkez 

elkgo 

elklq 

elkmu 

elkok 

elkra 


GET — Cont. 

Attend  to  getting 
Can  get 

Can  get  through  here 
Cannot  get  through  here 
Do  not  expect  to  get 
Every  prospect  of  getting 
Get  all  you  can 
Get  if  possible 
Get  it  (them) 

Get  nothing 
Get  ready 

How  are  you  getting  along 
How  can  we  get 
How  can  you  get 
How  much  can  you  get 
How  much  did  you  get 
How  soon  can  you  get 
If  you  can  get 
If  you  cannot  get 
Important  to  get 
In  order  to  get 
Likely  to  get 
Must  be  getting 
No  prospect  of  getting 
Try  to  get 
Unless  you  can  get 
Utmost  can  get 
What  can  you  get 
When  can  you  get 
When  you  get 
Will  be  able  to  get 
Will  get  through  here 
Will  not  be  able  to  get 
Will  you  be  able  to  get 
Will  probably  get 

GIVE-s  (for)  (to)  (Allow, Provide) 

Can  give  you 

Can  you  give 

Cannot  give 

Do  not  give 

Have  not  given 

If  can  give 

If  cannot  give 

It  will  give  me  (us) 

It  will  not  give  him  (them) 


H5 


GIVE — Cont. 


05773 

05774 

05775 

05776 

05777 

05778 

05779 

05780 

05781 

05782 

05783 

05784 

05785 

05786 

05787 

05788 

05789 

05790 

05791 

05792 


elkud  It  will  not  give  me  (us) 
el kve  What  can  you  give 
elkyh  Will  be  given 
elkzi  Will  give 
ellam  Will  not  give 
ellba  Will  you  give 
elled  You  may  give 

elite  GO-es  (to)  (Leave,  Proceed,  Return,  Start) 

ellji  Are  you  going  (to) 

ellny  Best  way  to  go 

elloz  Can  go  (to) 

ellqo  Can  go  later 

ellus  Cannot  go  (to) 

ellwu  Could  go 

ellyw  Delay  going 

elmab  Did  not  go  (to) 

elmde  Did  you  go  (to) 

elmef  Do  not  go  (to) 

elmhi  Do  you  advise  going 

el  m  I j  Do  you  expect  to  go 


05793  elmma  Expect-s  to  go  (to) 

05794  elmoq  Go  ahead  (with) 

05795  elmsy  Go  at  once  (to) 

05796  elmyr  Go  beyond 

05797  elmzo  Go-ing  from  there  (to) 

05798  elnap  Go-ing  there 

05799  el  net  Go  through  as  soon  as  possible 

05800  elnfu  Goto - and  call  on 

05801  elnlx  Goto - and  check - accounts 


05802  elnjy  Going  to 
05803  elnmo  Had  better  go  (to) 

05804  elnoe  Has  (have)  gone  (to) 

05805  elnsl  Has  he  (have  they)  gone  (to) 
05806  elnuk  Has  (have)  not  gone  (to) 
05807  elnxa  How  is  everything  going  (at) 
05808  elnyb  How  soon  can  you  go  (to) 
05809  eloax  Important  for  you  to  go  (to) 
05810  eloby  Let  it  go 
05811  elols  Likely  to  go 
05812  eloku  Must  go  (to) 

05813  eloom  Regret  cannot  go  (to) 

05814  elopa  Shall  I  go  (to) 

05815  elote  Should  go  immediately 
05816  elouf  Try  to  go  (to) 

05817  eloxl  Useless  to  go  (to) 

05818  eloyj  Want- s  you  to  go  (to) 

05819  elpae 


n6 


05820  elpim 
05821  elpja 
05822  elpor 
05823  elpru 
05824  elpux 
05825  elpvy 
05826  elpyo 
05827  elqao 
05828  elqes 
05829  elqiw 
05830  elqod 
05831  elquj 
05832  elqya 
05833  elras 
05834  elrew 
05835  elrin 
05836  elroh 
05837  elrua 
05838  elsak 
05839  elsda 
05840  elseb 
05841  elshe 
05842  elsif 

05843  elsli 
05844  elsox 
05845  elspy 
05846  elsso 
05847  elsuq 
05848  elsyu 
05849  eltag 
05850  eltci 
05851  eltek 
05852  eltib 
05853  eltle 
05854  eltot 
05855  eltpu 
05856  eltty 
05857  eltuz 
05858  eltwo 
05859  eltyq 
05860  eluaz 
05861  eluco 
05862  elueq 
05863  elugs 
05864  eluiu 
05865  elumy 


GO — Cont. 

When  can  you  go  (to) 

When  through  at - -  go  to 

Where  do  you  expect  to  go 
Where  is  next  place  to  go 
Will  go  (to) 

Will  go  by  the  way  of 
Will  go  if  possible 
Will  go  there 
Will  go  through 
Will  not  be  able  to  go 
Will  not  go  higher 
Will  not  go  lower 
Will  you  go  (to) 

You  can  go  to - if  you  think  best 

You  must  go  at  once  (to) 

GOLD 

How  much  gold 
GOOD  ( Advisable ) 

Do  you  think  it  will  do  any  good 
Good  for 
Good  for  amount 
GOVERN-s  (by)  (Act) 

Instruct - to  be  governed  by  what  he  finds 

to  be  the  facts 
Must  be  governed  (by) 

Will  be  governed  (by) 

GRADE-s  (of)  (Quality) 

Regular  grade-s 
What  grade  do  they  get 
What  grade  shall  we  send  them 
GRAM-s  (of) 

Grams  per  cubic  inch 
GRAVITY  (of) 

Specific  gravity 
GREAT-er 
At  greater 
Much  greater 
Not  greater 
Will  be  greatly 
GRIND-s 
Started  grinding 
GROUND-s  (for) 

Is  there  any  ground  (for) 

Noground-s  (for) 

On  what  grounds 


05866 

05867 

05868 

05869 

05870 

05871 

05872 

05873 

05874 

05875 

05876 

05877 

05878 

05879 

05880 

05881 

05882 

05883 

05884 

05885 

05886 

05887 

05888 

05889 

05890 

05891 

05892 

05893 

05894 

05895 

05896 

05897 

05898 

05899 

05900 

05901 

05902 

05903 

05904 

05905 

05906 

05907 

05908 

05909 

05910 

05911 

05912 


GROUND — Cont. 

e  I  u  n  a  What  grounds 

eluob  You  are  on  the  ground 

elure  GROW-s 

elusf  Growing  rapidly 

eluuh  GUARANTEE-s  (of)  {Agree) 

eluvi  As  guaranteed 

eluyl  But  will  not  guarantee 

elvaq  Can  guarantee 

elveu  Can  you  guarantee 

elviy  Cannot  guarantee 

elvof  Do  you  guarantee 

elvul  Has  (have)  guaranteed 

elvyc  Has  (have)  not  guaranteed 

elwaw  Have  you  guaranteed 

elweg  Not  guaranteeing  (to) 

elwih  Not  guaranteeing  to  do  anything 

elwon  What  guarantee  have  you 

elwut  Will  guarantee 

elwyx  Will  not  guarantee 

elxai  Will  you  guarantee 

elxem  You  to  guarantee 

elxid  H 

elxov  HABIT-s  (of) 

elxuo  In  the  habit  (of) 

elxys  Not  in  the  habit  (of) 

elyan  HALF  (of) 

elybo  And  a  half 

elyfs  First  half  (of) 

elyhu  Last  half  (of) 

elyiv  Less  than  half 

elyly  More  than  half 

elyqe  HAND-s  {Available,  Stock) 

elyrf  From  hand  to  mouth 

elyth  How  much  have  you  on  hand 

elyul  In  hand  as  long  as  possible 

elyym  In  the  hands  of 

elyza  In  whose  hands 

elzau  Nothing  on  hand 

elzey  On  hand  today 

elzip  Show-s  on  hand 

elzub  Still  on  hand 

elzyf  HANDLE-s  (of) 

emaamOan  handle 

emaba  Can  you  handle  promptly 

emaed  Cannot  handle 

emafe  Careful  handling 

emajf 
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HANDLE — Cont. 

05913  emalk  Difficult  to  handle 
05914  emany  If  you  cannot  handle  promptly 
05915  emaoz  Prefer  you  to  handle 
05916  emaqo  Requires  careful  handling 
05917  emarp  Telegraph  if  you  can  handle 
05918  emaus  Telegraph  if  you  can  handle  and  date  of  ship¬ 
ment 

05919  emawuHANDY  BOOK  ON  PAINTING 

05920  emayw  Handy  Book  on  Painting,  paint  formula  No  — 
05921  embab  HARDNESS  (of) 

05922  embef  Brinell  hardness  No. - 

05923  embij  HARM 

05924  emboq  Do  great  harm 

05925  embyr  May  do  harm  (by)  (to) 

05926  emcap  No  harm  has  been  done  (by)  (to) 

05927  emcet  Will  harm 

05928  emclx  Will  it  harm 

05929  emcuk  Will  not  harm 

05930  emcyb  HEAR-s  (from)  (of)  ( Advise ) 

05931  emdax  Anxious  to  hear  (from) 

05932  emdby  As  soon  as  I  (we)  hear  (from) 

05933  emdeo  As  soon  as  you  hear  (from) 

05934  emdis  Cannot  hear 

05935  emdku  Did  you  hear  (from)  (of) 

05936  emdomDo  not  expect  to  hear 

05937  emdpa  Do  nothing  until  hearing  more  definitely 

05938  emdte  Do  you  expect  to  hear 

05939  emduf  Glad  to  hear 

05940  emdxi  Has  anything  been  heard  (from)  (of) 

05941  emdyj  Has  (have)  just  heard  (from)  (of) 

05942  emeae  Has  (have)  not  heard  (from)  (of) 

05943  emeja  Have  you  heard  (from)  (of) 

05944  emeps  Hear  anything  (about) 

05945  emeru  Hear  confidentially 

05946  emeux  Hear  from  us 

05947  emevy  Hear  from  you 

05948  emfao  Hear  nothing  further 

05949  emfes  Hear  to  the  contrary 

05950  emfiw  If  you  hear 

05951  emfod  Let  me  (us)  hear  from  you 

05952  emfuj  Not  hearing  from 

05953  emfya  Nothing  heard 

05954  emgas  Regret  to  hear 

05955  emgewShould  hear 

05956  emgln  Telegraph  if  anything  is  heard  (from) 

05957  emgoh 
05958  emgua 


05959 

05960 

05961 

05962 

05963 

05964 

05965 

05966 

05967 

05968 

05969 

05970 

05971 

05972 

05973 

05974 

05975 

05976 

05977 

05978 

05979 

05980 

05981 

05982 

05983 

05984 

05985 

05986 

05987 

05988 

05989 

05990 

05991 

05992 

05993 

05994 

05995 

05996 

05997 

05998 

05999 

06000 

06001 

06002 

06003 

06004 

06005 
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HEAR — Cont. 

emgye  Unless  you  hear  (from) 

emhak  Unless  you  hear  from  me  (us)  to  the  contrary 

emheb  Until  I  (we)  hear  (from) 

emhif  Until  I  (we)  hear  from  you 

em  hox  Wait  until  you  hear 

emhuq  Waiting  to  hear  (from) 

emhyu  Want-s  to  hear  (from) 

emiag  What  did  you  hear 

emile  When  did  you  last  hear  (from) 

em i ns  When  may  we  expect  to  hear 

emiot  When  you  hear 

emipu  Will  not  hear 

emity  HEAVY 

emiuz  Extra  heavy 

emiwo  HELP  (of) 

emiyq  Can  help 

emjaz  Can  you  help  us  out 

emjeq  Cannot  help 

emjiu  Do  you  think  it  would  help 

emjob  Should  greatly  help 

emjuh  Will  it  help 

emjyl  Willing  to  help 

emkaq  You  must  help 

emkeu  HERE  {Come) 

em  kiy  Expect-s  to  be  here 

emkof  Here  not  later  than 

emkul  Here  today 

emkyc  Here  tomorrow 

emlaw  How  soon  can  you  be  here 

emleg  Must  be  here  (by) 

emlih  Not  expected  here 

emlon  Not  here 

emlut  That  you  be  here  (by) 

emlyx  To  be  here 

emmai  Wanted  here 

emmfa  Was  (were)  here 

emmid  When  will  he  (they)  be  here 

emmje  When  will  you  be  here 

emmnuWill  be  here 

emmov  Will  not  be  here 

emmry  Will  you  be  here 

emmuoHIGH-ly 

emmysAm  (are)  (is)  too  high 

emnan  How  high 

emner  If  not  too  high 

e  m  n  i  v  M!uch  too  high 

emnoc 
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high — Cont. 

06006  emnul  Nothigh 
06007  emnymSeems  high 
06008  emoau  Too  high 
06009  emoho  HIGHER  (than) 

06010  emoip  Higher  than  yesterday’s  (or  Saturday’s)  close 

06011  emols  How  much  higher 

06012  emomt  Must  not  be  higher  (than) 

06013  emorl  No  higher  than 
06014  emosmWill  go  higher 
06015  emota  Will  not  go  higher 
06016  emoubHOLD-s  {Delay,  Wait) 

06017  emoxe  Can  be  held 

06018  emoyf  Can  hold 

06019  empaf  Can  you  hold 

06020  empej  Cannot  be  held 

06021  empia  Cannot  hold 

06022  empos  For  how  long  can  it  be  held 

06023  empuy  Has  (have)  been  held 

06024  empyp  Hold  firm 

06025  emqal  Hold  off 

06026  emqec  Hold-s-ing  subject  to 

06027  emqlg  Hold-s-ing  subject  to  instructions 

06028  emqoy  Hold  without  protesting 

06029  emqur  Not  holding 

06030  emqyv  Not  safe  to  hold 

06031  emray  Not  to  hold 

06032  emrep  Shall  I  (we)  hold 

06033  emrlt  Try  to  hold 

06034  emroa  Will  hold  off  (until) 

06035  em rug  Will  hold  over 

06036  emryk  Will  hold  subject  to  instructions 

06037  emsaj  HOME-s  (of) 

06038  emsea  All  well  at  home 
06039  emsmlAt  home 
06040  emsowAway  from  home 
06041  emsqy  Come  home  at  once 
06042  emsto  Come  home  via 
06043  emsup  Expect-s  to  be  at  home 
06044  emsyt  Hurry  home 
06045  emszu  Just  returned  home 
06046  emtac  Just  returned  home  from  an  absence  of  sev¬ 
eral  days 

06047  emtlk  Leave-s  for  home 
06048  emtop  Not  at  home 
06049  emtuv  Unable  to  leave  home 
06050  emtyz 
06051  emucy 
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06052 

06053 

06054 

06055 

06056 

06057 

06058 

06059 

06060 

06061 

06062 

06063 

06064 

06065 

06066 

06067 

06068 

06069 

06070 

06071 

06072 

06073 

06074 

06075 

06076 

06077 

06078 

06079 

06080 

06081 

06082 

06083 

06084 

06085 

06086 

06087 

06088 

06089 

06090 

06091 

06092 

06093 

06094 

06095 

06096 

06097 

06098 


HOME — Cont. 
emuen  Will  be  at  home 
emufo  Will  not  be  home 
emuir  Will  you  be  home 

emujs  HOPE-s  (for)  (of)  {Expect,  Prospect) 

emulu  Hope-s  to  be 

emunk  Hope-s  to  have 

emuol  HOUSING-s 

emuqa  Distance  between  housings 

emurb  HOTEL-s  (at)  (Room) 

emuue  At  what  hotel  can  he  ( - )  be  found 

emuyi  Inquire  at - hotel 

emvar  Shall  stop  at - hotel 

emvev  Usually  stops  at - hotel 

emviz  HURRY-ies 

emvog  Are  hurrying  as  much  as  possible 

emvum  Can  anything  be  done  to  hurry 

emvyd  Can  you  hurry 

emwad  Cannot  hurry 

emweh  Hurry  the  matter  up 

emwil  If  you  are  in  a  hurry 

emwuwlf  you  are  not  in  a  hurry 

emwyn  In  greatest  hurry 

emxat  In  no  hurry 

emxex  Is  everything  being  done  to  hurry 

emxio  Likely  to  hurry 

emxoj  Must  hurry 

emxuc  Need  not  hurry 

emxyg  Should  be  hurried 

emyah  Try  to  hurry 

emybi  Will  be  hurried 

emyel  Will  hurry 

emyga  Will  not  hurry 

emyke  I 

emynt  IDEA-s  (of) 
emyou  Above  our  idea-s 
emyun  Below  our  idea-s 
emyvo  Conveys  no  idea 
emzav  Conveys  the  idea 
e  m  z  i  q  Have  you  any  idea 
emzok  In  accordance  with  our  idea 
emzud  Mistaken  idea-s 
emzyh  My  (our)  idea  is  (was) 
enaaj  No  idea 

enaea  Not  in  accordance  with  my  (our)  idea 
enami  Rough  idea 
enaow  What  is  your  idea 

enaqy 
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06099  enasn 
06100  enato 
06101  enaup 
06102  enayt 
06103  enazu 
06104  enbac 
06105  enbik 
06106  enbop 
06107  enbuv 
06108  enbyz 
06109  encen 
06110  encol 
06111  encue 
06112  endar 
06113  enddu 
06114  endev 
06115  endhy 
06116  endiz 
06117  endko 
06118  endog 
06119  endqi 
06120  endum 
06121  endva 
06122  endyd 
06123  endze 
06124  enead 
06125  enebe 
06126  enefi 
06127  eneka 
06128  enert 
06129  enesu 
06130  eneuw 
06131  enewy 
06132  eneyn 
06133  enfat 
06134  enfex 
06135  enfio 
06136  enfoj 
06137  enfuc 
06138  enfyg 
06139  engah 
06140  engel 
06141  engic 
06142  engou 
06143  engun 
06144  enhav 
06145  enhez 
06146  enhiq 


IGNITION 

Loss  on  ignition 
ILL  (of)  ( Better ) 

Getting  better 
Ill  and  cannot  go 
Not  seriously  ill 
On  account  of  illness 
Seriously  ill  (with) 

Somewhat  better  and  will  continue  trip 

Too  ill  to  leave  home 

IMMEDIATE-ly 

Cannot  immediately 

Immediately  after 

Immediately  before 

Shall  immediately 

Telegraph  immediately 

IMPERATIVE-ly 

Absolutely  imperative  (that) 

If  imperative 
If  not  imperative 
IMPORTANCE  (of) 

Nothing  of  importance  requiring  you  to  come 
Of  greatest  importance 
IMPORTANT  ( Necessary ) 

Is  it  important 

Is  there  anything  important 

It  is  important 

Most  important 

Nothing  important 

Not  important 

Very  important  I  (we) 

Very  important  you 

IMPOSSIBLE  (for)  (owing to)  (Able) 
Find-s  it  will  be  impossible  (to) 

It  is  impossible  (to) 

It  will  be  impossible 

It  will  be  impossible  for  me  (us) 

IMPRACTICABLE  (owing  to) 

Consider-s  it  impracticable 

Do  you  consider  it  impracticable  (to) 

Do  not  consider  it  impracticable  (to) 
Impracticable  because 
Not  to  be  impracticable 
Quite  impracticable  (owing  to) 
IMPRESSION-s  (of)  (Opinion,  Think) 
Can  make  no  impression  (on) 

Favorable  impression  (on) 
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0  M  PR  ESS  ION — Cont. 

06147  enhok  Impression  based  on 
06148  enhud  Mistaken  impression 
06149  enhyh  Under  impression  (that) 

06150  eniam  Wrong  impression 
06151  eniba  IMPROVE-s 
06152  enife  Can  you  improve 
06153  eniji  Cannot  improve 
06154  enilk  Expect-s  to  improve 
06155  eniny  Improving  slowly 
06156  eniqo  Must  be  improved 
06157  enirp  Try-ies  to  improve 
06158  enius  Will  try  to  improve 

06159  eniwu  filV3PROVEMENT-s  (in)  (of)  ( Change , 

Progress ) 

06160  eniyw  Are  there  any  prospects  of  improvement 
06161  enjab  Decided  improvement  (in) 

06162  enjef  Every  prospect  of  improvement 
06163  enjij  Look-s  for  improvement  (in) 

06164  enjoq  No  prospect  of  improvement 
06165  enjyr  Signs  of  improvement  (in) 

06166  enkap  Telegraph  if  there  is  any  improvement 

06167  enket  IN 

06168  enkfu  Was  .(were)  in  (at) 

06169  enkix  When  I  was  in  (at) 

06170  enkjy  When  in  (at) 

06171  enkmo  When  were  you  in  (at) 

06172  enkoe  When  you  were  in  (at) 

06173  enksi  0NCH-es  (of) 

06174  enkuk  How  many  inches  thick 
06175  enkxa  How  many  inches  wide 
06176  enkyb  Inches  thick 
06177  enlax  Inches  wide 
06178  enleo  Square  inches 
06179  enlis  INCLINE-s  (to) 

06180  enlom  Appears  to  be  inclined  (to) 

06181  enluf  Are  you  inclined  (to) 

06182  enlyj  Not  at  all  inclined  (to) 

06183  enmae  To  be  inclined  (to) 

06184  enmim  Would  be  inclined  (to) 

06185  enmor  Would  not  be  inclined  (to) 

06186  enmux  Would  you  be  inclined  (to) 

06187  enmyo  INCLUDE-s  (in)  {Add) 

06188  ennao  Can  be  included  (in) 

06189  ennes  Can  you  include 
06190  enngu  Cannot  be  included  (in) 

06191  enniw  Does  it  (this)  include 
06192  ennky 
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06193 

06194 

06195 

06196 

06197 

06198 

06199 

06200 

06201 

06202 

06203 

06204 

06205 

06206 

06207 

06208 

06209 

06210 

06211 

06212 

06213 

06214 

06215 

06216 

06217 

06218 

06219 

06220 

06221 

06222 

06223 

06224 

06225 

06226 

06227 

06228 

06229 

06230 

06231 

06232 

06233 

06234 

06235 

06236 

06237 

06238 


INCLUDE — Cont. 

ennod  Does  not  include 

ennpe  Have  you  included 

ennti  How  much  must  be  included 

ennuj  Not  to  include 

ennya  Nothing  included  (for) 

enoas  Should  be  included 

enocu  This  (that)  includes 

enoew  What  did  you  include 

enogy  INCON VENIENCE-s  (of) 

enoin  Can  be  done  without  inconvenience 

enojo  Can  it  be  done  without  inconvenience 

enong  Cannot  be  done  without  inconvenience 

enooh  Caused  serious  inconvenience 

enopi  Sorry  to  cause  you  inconvenience 

enork  Without  inconvenience 

enoua  INCORRECT-ly 


enpak  Appears  to  be  incorrect 
enpeb  In  what  respect  is  it  incorrect 
enpif  Incorrect  as  to 
enpox  Not  incorrect 
enpuq  To  be  incorrect 

enpyu  INCREASE-s  (in)  (of)  (Add, Addition, 

Advance ) 

enqag  Be  careful  not  to  increase 
enqek  Can  be  increased  (to) 
enqib  Can  I  (we)  increase 
enqot  Cannot  be  increased 
enquz  Did  you  increase 
enqyq  Has  (have)  increased 
enraz  Has  (have)  not  increased 
enreq  Have  you  increased 

enriu  How  much  can  it  ( - )  be  increased 

enrob  Increase  over  last 
enruh  Must  increase 
enryl  Must  not  increase 
ensaq  Per  cent  increase 
enseu  Thereby  increasing 
ensiy  What  is  increase  (in) 
enslo  Will  you  increase 
ensne  You  may  increase 
ensof  INCUR-s 
ensrl  Do  not  incur 
ensul  Has  (have)  been  incurred  (by) 
enswa  Has  (have)  not  incurred  (by) 
ensyc  Have  you  incurred 
entaw 
entce 
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INCUR — Cont. 

06239  enteg  Incurred  by 
06240  entha  Must  not  be  incurred 
06241  entih  Not  to  incur 
06242  enton  Unwilling  to  incur 
06243  entpo  Without  incurring 
06244  entut  INDENTURE-s  (of) 

06245  entvu  Indenture  of  Trust 
06246  entyx  INDICATE-s 
06247  entzy  Can  you  indicate 
06248  enuai  Cannot  indicate 
06249  enuck  Does  not  indicate 
06250  enuem  May  possibly  indicate 
06251  enufa  Not  to  indicate 
06252  enuid  Seems  to  indicate 
06253  enuje  This  indicates 
06254  enunu  Was  indicated  (by) 

06255  enuov  Was  not  indicated  (by) 

06256  enury  INDICATION-s  (of)  ( Prospect ) 

06257  enuuo  As  an  indication  (of ) 

06258  enuys  From  present  indications 
06259  envan  Indications  point  to 
06260  enver  Is  there  any  indication  (of) 

06261  enviv  No  indication  (of) 

06262  envoc  INDUCE-s 

06263  envui  Can  be  induced 

06264  envym  Can  you  induce 

06265  enwau  Cannot  induce 

06266  enwey  Hope-s  to  induce 

06267  enwip  Might  be  induced 

06268  enwoi  Try -ing  to  induce  him  (them) 

06269  enwub  Will  try  to  induce 

06270  enwyf  INFORM-s  (Acquaint,  Advise,  Com¬ 
municate) 

06271  enxaf  Can  inform 

06272  enxej  Can  you  inform 

06273  enxia  Cannot  inform 

06274  enxos  Has  (have)  been  informed  (by) 

06275  enxuy  Have  you  informed 

06276  enxyp  Keep  me  (us)  fully  informed  by  telegram 

06277  enyal  Keep  me  (us)  informed 

06278  enyca  Must  be  kept  informed 

06279  enyge  Not  to  inform 

06280  enyig  Regret  to  inform 

06281  enyki  Shall  I  (we)  inform 

06282  enysp  Should  be  informed  (of) 

06283  enyur 
06284  enyvs 
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INFORM — Cont. 

06285  enyxu  Should  not  be  informed  (of) 

06286  enyyv  Until  otherwise  informed 
06287  enzay  Will  be  informed  (of ) 

06288  enzep  Will  inform 
06289  enzit  Will  keep  you  informed 
06290  enzoa  Will  not  inform 
06291  enzug  Will  you  inform 

06292  enzyk  INFORMATION  (from)  (of)  ( Advice , 
Instructions,  Particulars,  Report) 

06293  eoaat  Additional  information 

06294  eoabu  All  the  information  I  (we)  have 

06295  eoaex  All  the  information  you  can 

06296  eoafy  Anxious  for  information 

06297  eoams  Any  information 

06298  eoani  Ask-s  for  information 

06299  eoaoj  Await  further  information 

06300  eoarm  Best  information  I  (we)  can  get 

06301  eoasa  Can  obtain  no  information  of  importance 

06302  eoauc  Can  obtain  no  reliable  information 

06303  eoawe  Can  you  get  any  information 

06304  eoayg  Can  you  give  us  any  information  (regarding) 

06305  eobah  Cancel  previous  information 

06306  eobbl  Cannot  get  any  definite  information 

06307  eobel  Confirm  information 

06308  eobga  Customer  insists  on  definite  information 

06309  eobic  Definite  information  (regarding) 

06310  eobke  Earliest  information  (regarding) 

06311  eobou  Expect-s  information  (from) 

06312  eobun  Following  information  received 

06313  eobvo  For  the  information  of 

06314  eodam  For  your  confidential  information 

06315  eodba  For  your  information 

06316  eoded  From  confidential  information 

06317  eodfe  Further  information  follows  by  mail 

06318  eodji  Get  all  the  information  you  can 

06319  eodny  Give  us  full  information 

06320  eodoz  Have  following  information 

06321  eodqo  Have  just  received  information  (that) 

06322  eodus  Have  no  information 

06323  eodwu  Have  received  reliable  information  (that) 

06324  eodyw  Have  you  any  information  (regarding) 

06325  eofap  If  further  information  wanted 
06326  eofet  Immediate  information 
06327  eoffu  Information  not  confirmed 
06328  eofix  Information  too  indefinite 
06329  eofjy 
06330  eofmo 
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INFORMATION — Cont. 

06331  eofoe  Inside  information  (from)  (regarding) 

06332  eofsi  Is  there  any  definite  information  (from) 

06333  eofuk  Must  have  immediate  information  as  to  when 
you  will 

06334  eofxa  Must  have  the  (this)  information 
06335  eofyb  My  (our)  information  was  received  (from) 
06336  eogax  No  definite  information  (from)  (regarding) 
06337  eogby  Request-s-ing  immediate  telegraphic  informa¬ 
tion  (regarding) 

06338  eogeo  Request-s-ing  information  (regarding) 

06339  eogis  Require-s  further  information  (regarding) 
06340  eogku  Send  all  the  information  you  can 
06341  eogom  Telegraph  me  (us)  all  the  information  you  can 
06342  eogpa  Telegraph  me  (us)  all  the  information  re¬ 
quested  in  my  (our)  letter  (of) 

06343  eogte  Telegraph  me  (us)  all  the  information  re¬ 
quested  in  my  (our)  telegram  (of) 

06344  eoguf  This  information 
06345  eogxi  What  information 
06346  eogyj  Will  send  information 
06347  eohae  Would  like  to  have  this  information  as  soon 
as  possible 

06348  eohim  Write  me  (us)  information  requested  in  my 
(our)  letter  (of) 

06349  eohja  Write  me  (us)  information  requested  in  my 
(our)  telegram  (of) 

06350  eohor  Your  information  (regarding) 

06351  eohru  INJURE-s  (by) 

06352  eohux  Not  injured  (by) 

06353  eohvy  Was  seriously  injured  (by) 

06354  eohyo  Will  seriously  injure 

06355  eojas  INQUIRY-ies  (Question,  Request) 

06356  eojcu  Has  (have)  inquiry  (for)  (from) 

06357  eojew  Have  you  received  inquiry  (for)  (from) 

06358  eojgy  Have  you  any  inquiries  (for)  (from) 

06359  eojin  Have  you  made  inquiries  (for) 

06360  eojjo  Inquiry-ies  No.-s 

06361  eojoh  Inquiry  No. - (read  serial  number  of  next 

codeword  instead  of  phrase) 

06362  eojpi  Take  care  of  this  inquiry 

06363  eojua  Think  inquiry  will  lead  to  business 

06364  eojye  Will  make  further  inquiry 

06365  eokak  Will  the  inquiry  lead  to  business 

06366  eokda  INSIST-s  (on)  (Demand,  Require) 

06367  eokeb  Can  insist  (on) 

06368  eokhe  Cannot  insist  (on) 

06369  eokif 
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06370 

06371 

06372 

06373 

06374 

06375 

06376 

06377 

06378 

06379 

06380 

06381 

06382 

06383 

06384 

06385 

06386 

06387 

06388 

06389 

06390 

06391 

06392 

06393 

06394 

06395 

06396 

06397 

06398 

06399 

06400 

06401 

06402 

06403 

06404 

06405 

06406 

06407 

06408 

06409 

06410 

06411 

06412 

06413 

06414 

06415 


INSIST— Cont. 

eokli  Do  they  insist  (on) 

eokox  Insist  on  having 

eokpy  Insist-s  that 

eokso  Must  insist  (on) 

eokuq  Not  to  insist  (on) 

eokyu  Should  insist  (on) 

eolag  They  insist  (on)  (that) 

eolci  You  must  insist  (on) 

eolek  INSPECTION-s  (of) 

eo  I  i  b  No  government  inspection  required 

eolle  Ready  to  be  inspected 

eolot  Subject  to  inspection 

eolpu  Until  inspection  has  been  made 

eolty  Will  be  ready  for  inspection 

eoluz  Without  inspection 

eolwo  INSTALLATION  (at)  (of) 

eolyq  New  installation  (at)  (of) 

eomaz  INSTANCE-s  (of) 

eomco  In  every  instance 

eomeq  In  this  instance 

eomlu  INSTRUCT-s  (in)  ( Advise ) 

eommyAs  instructed  (by) 

eomna  Definitely  instructed  (by) 

eomob  Has  (have)  instructed 

eomre  Has  (have)  not  instructed 

eomuhHave  you  instructed 

eomvi  What  did  you  instruct 

eomyl  INSTRUCTION-s  (from)  (regarding) 

( Advice ,  Information,  Order,  Ship,  Wish) 
eonaq  According  to  instructions  (from) 
eoneu  Act  on  instructions 
eoniy  Await  further  instructions 
eonlo  Await  instructions 
eonne  Await  shipping  instructions  by  mail 
eonof  By  whose  instructions 
eonrl  Cancel  previous  instructions 
eonul  Carry  out  instructions 
eonwa  Change  instructions 

eonyc  Comply  with  ( - )  instructions 

eopal  Confirm  instructions 
eopem  Contrary  to  instructions  (from) 
eopfa  Definite  instructions  (from) 

Final  instructions 
Follow  instructions 
Follow  your  instructions 


eopid 

eopje 

eopnu 

eopov 

eopry 
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06416 

06417 

06418 

06419 

06420 

06421 

06422 

06423 

06424 

06425 

06426 

06427 

06428 

06429 

06430 

06431 

06432 

06433 

06434 

06435 

06436 

06437 

06438 

06439 

06440 

06441 

06442 

06443 

06444 

06445 

06446 

06447 

06448 

06449 

06450 

06451 

06452 

06453 

06454 

06455 

06456 

06457 

06458 

06459 

06460 

06461 


INSTRUCTION — Cont. 
eopuo  Full  instructions  follow  by  mail 
eopys  Freight  and  shipping  instructions 
eoqan  Give-s  instructions 
eoqbo  Give-s  shipping  instructions 
eoqer  Has  (have)  issued  instructions 
eoqhu  Has  (have)  not  issued  instructions 
eoqlv  Have  no  instructions  from  you 
eoq  ly  Have  received  instructions 
eoqoc  Have  you  received  instructions 
eoqui  In  accordance  with  instructions  received  from 
eoqym  In  accordance  with  your  instructions 
eoqza  In  violation  of  instructions 
eosaf  Instructions  for  disposal  (of) 
eosdi  Instructions  in  your  letter  (of) 
eosej  Instructions  in  your  telegram  (of) 
eosia  Instructions  must  be  carried  out 
eosme  Instructions  received  too  late 
eosos  (with)  Instructions  to  ship 
eosq  u  Mailing  instructions  today 
eosuy  No  instructions  given 
eosxo  No  shipping  instructions  given 
eosyp  Our  instructions  are  to  ship 
eotal  Previous  instructions 
eotca  Ready  waiting  for  instructions 
eotec  Routing  instructions 
eotge  Send  instructions 
eotig  Shipping  instructions  by  mail 
eotki  Shipping  instructions  issued 
eotoy  Shipping  instructions  issued  today 
eotro  Shipping  instructions  sent  yesterday 
eotur  Superseding  all  previous  instructions 
eotxu  Telegraph-s  for  instructions 
eotyv  Telegraph  instructions  (to) 
eoudo  Telegraph  instructions  direct  to 
eouep  Telegraph  shipping  instructions  (to) 
eouhs  Until  further  instructions  are  received 
eouit  Wait  for  instructions 
eouju  Will  await  your  shipping  instructions 
eourd  Will  carry  out  instructions 
eouse  Will  send  instructions 
eouug  Will  wait  for  instructions 
eouwi  Your  instructions 

eouyk  INSURANCE  (on)  {Average,  Damage, 
Fire,  Policy ) 

eova j  Amount  of  insurance  (on) 
eovea  Arrange  insurance  there 

eovmi 
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INSURANCE — Corst. 

06462  eovow  At  what  rate  can  you  get  insurance 
06463  eovqy  Cancel — — insurance  on  buildings  and 
contents  in  amount  of 

06464  eovto  Cancel - insurance  on  buildings  in 

amount  of 

06465  eovup  Cancel - insurance  on  contents  in  amount 

06466  eovyt  Certificate  of  insurance 
06467  eovzu  Cost  of  insurance 
06468  eowac  Covered  by  insurance 

06469  eowgi  Decrease  payroll  robbery  and  safe  burglary 

insurance - ,  insuring  clause  A 

06470  eowik  Decrease  payroll  robbery  and  safe  burglary 

insurance - ,  insuring  clause  B 

06471  eowla  Did  you  insure 

06472  eowno  Have  an  open  policy  of  insurance  covering 
06473  eowop  Have  you  an  open  policy  of  insurance  covering 
06474  eowtu  How  much  insurance 

06475  eowuv  Increase - insurance  on  buildings  and 

contents  in  amount  of 

06476  eowxy  Increase - -  insurance  on  buildings  in 

amount  of 

06477  eowyz  Increase - -  insurance  on  contents  in 

amount  of 

06478  eoxcy  Increase  payroll  robbery  and  safe  burglary 

insurance - ,  insuring  clause  A 

06479  eoxen  Increase  payroll  robbery  and  safe  burglary 

insurance - ,  insuring  clause  B 

06480  eoxfo  Insurance  by  water  (is) 

06481  eoxir  Insurance  has  been  arranged 
06482  eoxlu  Insure  and  charge  customer’s  account 
06483  eoxol  Leave  insurance  to  you 
06484  eoxqa  Proceed  with  repairs  ;  keep  loss  to  a 

minimum  ;  the  insurance  is  in  the  fund 
06485  eoxue  Rate  of  insurance  (on) 

06486  eoxyi  Shall  I  (we)  attend  to  insurance 
06487  epaaq  Sprinkler  leakage  insurance 
06488  epacs  Use  and  occupancy  insurance 
06489  epaeu  Value  for  insurance  (on) 

06490  epaly  We  wish  to  report  a  sprinkler  leakage  loss 
in  building-s  (No.-s) 

06491  epalo  We  wish  to  report  a  tornado  affecting 
building-s  (No.-s) 

06492  epamp  Who  will  attend  to  insurance 
06493  epane  Will  cover  insurance 
06494  epaof  Will  not  cover  insurance 

06495  epari 
06496  epaul 


INSURANCE — Cont. 

06497  epawa  With  whom  is  it  ( - )  insured 

06498  epayc  You  can  insure 
06499  epbaw  INTEND-s  (to) 

06500  epbeg  Did  you  intend  (to) 

06501  epbih  Did  not  intend  (to) 

06502  epbon  Had  intended  (to) 

06503  epbut  How  do  you  intend  (to) 

06504  epbyx  If  you  intend  (to) 

06505  epcal  What  do  you  intend 
06506  epcem  When  do  you  intend 
06507  epcid  INTENTION-s  (of) 

06508  epcov  Have  you  any  intention 
06509  epcuo  Is  it  the  intention 
06510  epcys  It  was  my  (our)  intention 
06511  epdan  Not  my  (our)  intention 
06512  epder  Present  intention 
06513  epdiv  Was  the  intention  (of) 

06514  epdoc  What  is  your  intention 
06515  epdui  INTEREST-s  (of) 

06516  epdym  Add  interest 

06517  epeau  Advise  if  you  are  interested 

06518  epeho  Amount  of  interest  (on) 

06519  epels  And  accrued  interest 
06520  epemt  Are  you  interested  (in) 

06521  eperl  Calculate  interest  (at) 

06522  epesm  Charge-s-ing  him  (them)  interest  (at) 
06523  epeta  For  the  benefit  of  the  general  interest 
06524  epeub  Greatly  to  our  interests 
06525  epexe  If  you  are  interested  (in) 

06526  epeyf  Interest  amounts  to 
06527  epfaf  Interest  at 
06528  epfej  Interest  at  current  rates 
06529  epfia  (with)  Interest  for  30  days 
06530  epfos  (with)  Interest  for  60  days 
06531  epfuy  (with)  Interest  for  90  days 
06532  epfyp  (with)  Interest  for  4  months 
06533  epgal  (with)  Interest  for  5  months 
06534  epgec  (with)  Interest  for  6  months 
06535  epgig  Interest  on  (for) 

06536  epgoy  Look  after  our  interests 
06537  epgur  Not  interested  (in) 

06538  epgyv  Of  no  interest  (to) 

06539  ephay  Per  cent  interest 

06540  ephep  Seems  much  interested  (in) 

06541  ephlt  To  what  extent  are  you  interested 
06542  ephoa  Try  to  interest 
06543  ephug 
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06544 

06545 

06546 

06547 

06548 

06549 

06550 

06551 

06552 

06553 

06554 

06555 

06556 

06557 

06558 

06559 

06560 

06561 

06562 

06563 

06564 

06565 

06566 

06567 

06568 

06569 

06570 

06571 

06572 

06573 

06574 

06575 

06576 

06577 

06578 

06579 

06580 

06581 

06582 

06583 

06584 

06585 

06586 

06587 

06588 

06589 

06590 


INTEREST — Cont. 

ephyk  What  interest 

epiaj  With  interest 

epi m i  Without  interest 

epiow  Would  be  interested 

epiqy  Would  not  be  interested 

episn  INTERFERE-s  (with)  ( Prevent ) 

epito  Can  be  done  without  interfering  (with) 

epiup  Have  not  interfered  (with) 

epiyt  If  it  will  not  interfere  (with) 

epizu  Likely  to  interfere  (with) 

epjac  Not  likely  to  interfere  (with) 

epjik  Seriously  interferes  (with) 

epjop  So  as  not  to  interfere  (with) 

epjuv  Will  not  interfere  (with) 

epjyz  Without  interfering  (with) 

epken  Would  interfere  (with) 

epkir  INTERVIEW-s 

epkol  Arrange  interview  (with) 

epkue  Can  you  interview 

epkyi  Expect-s  to  interview 

eplar  Personal  interview  (with) 

eplev  Result  of  interview  (with) 

epliz  Time  and  place  of  interview  (with) 

eplog  Without  an  interview  (with) 

eplum  INTIMATION  (of) 

eplyd  Is  (was)  the  first  intimation  I  (we)  have  had 

epmad  What  intimation  had  you 

epmeh  INVALIDATE-s 

epmil  Not  to  invalidate 

epmuwWill  invalidate 

epmyn  Will  it  invalidate 

epnat  Will  not  invalidate 

epnex  INVENTORY  (of) 

epnfo  Approximate  inventory 

epnoj  Complete  inventory  (of) 

epnuc  Have  sent  inventory 

epnyg  Have  you  sent  inventory 

epoah  Include  in  inventory 

epobi  Omit  from  inventory 

epoel  Send  inventory 

epoga  Verification  of  inventory 

epoke  Waiting  for  inventory  (of) 

epont  I N  VESTIGATE-s  ( Examine ) 

epoou  Go  and  investigate 

epoun  Has  (have)  investigated 

epovo  Have  you  investigated 

eppav 
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06591 

06592 

06593 

06594 

06595 

06596 

06597 

06598 

06599 

06600 

06601 

06602 

06603 

06604 

06605 

06606 

06607 

06608 

06609 

06610 

06611 

06612 

06613 

06614 

06615 

06616 

06617 

06618 

06619 

06620 

06621 

06622 

06623 

06624 

06625 

06626 

06627 

06628 

06629 

06630 

06631 

06632 

06633 


INVESTIGATE — Cont. 
eppdy  Investigate  the  matter 
eppez  Must  be  investigated 
eppgo  Send  someone  to  investigate 
eppiq  Try  to  investigate 

eppmu  Until  I  (we)  have  investigated  the  matter 
referred  to 

eppok  Will  investigate 
eppra  Worth  while  to  investigate 

eppud  INVESTIGATION  (of) 
eppve  Let  me  (us)  know  the  result  of  your  investi¬ 
gation 

eppyh  What  was  the  result  of  your  investigation 
eppzi  Your  investigation 
epqam  INVOICE-s  (for)  (of)  {Bill, Docu¬ 
ment,  Owe ) 

epqed  Amount  of  invoice 

epqoz  Attach  invoice  to  draft 

epqus  Charge  invoice  (to) 

epqyw  Consular  invoice 

eprab  Copy-jes  of  invoice 

epref  Date  of  invoice 

eprij  Duplicate  invoice 

eproq  Error  in  invoice 

epsap  Has  (have)  not  received  invoice 

epset  Has  (have)  sent  corrected  invoice-s 

epsfu  Has  (have)  sent  invoice-s 

epsix  Has  (have)  sent  invoice-s  and  B/L 

epsjy  Invoice  amounts  to 

epsmo  Invoice-s  and  B/L 

epsoe  Invoice  and  tally  sheet 

epssi  Invoice-s  at 

epsuk  Invoice  covering 

epsxa  Invoice-s  No.-s 

epsyb  Invoice  No.  (read  serial  number  of  next 
codeword  instead  of  phrase) 
eptax  Invoice  price 
eptby  Invoice  separately 
epteo  Invoice  specifies 
eptis  Invoice  to  be  attached  to 
eptku  Invoice  to  him  (them)  at 
eptom  Invoice-s  was  (were)  mailed  today 
eptpa  Invoice  your  Lead  at 
eptte  Send  corrected  invoice-s 
eptuf  Send  invoice-s  and  B/L  (direct  to) 
eptxl  Send  invoice-s  and  B/L  to  us 
eptyj  Send  invoice-s  direct  to 
epuae 


134 


06634 

06635 

06636 

06637 

06638 

06639 

06640 

06641 

06642 

06643 

06644 

06645 

06646 

06647 

06648 

06649 

06650 

06651 

06652 

06653 

06654 

06655 

06656 

06657 

06658 

06659 

06660 

06661 

06662 

06663 

06664 

06665 

06666 

06667 

06668 

06669 

06670 

06671 

06672 

06673 

06674 

06675 

06676 

06677 

06678 

06679 

06680 


epuim 

epuja 

epuor 

epups 

epuru 

epuux 

epuvy 

epuyo 

epvao 

epves 

epviw 

epvod 

epvuj 

epvya 

epwas 

epwew 

epwin 

epwoh 

epwua 

epwye 

epxak 

epxeb 

epxif 

epxox 

epxuq 

epxyu 

epyag 

epyek 

epyib 

epyle 

epyns 

epyot 

epypu 

epyty 

epyuz 

epywo 

epzaz 

epzeq 

epziu 

epzob 

epzuh 

epzyl 

eqacy 

eqaen 

eqafo 

eqair 

eqajs 


INVOICE — Cont. 

Send  separate  invoice-s 
Supplemental  invoice-s 
What  is  amount  of  invoice 
What  is  date  of  invoice 
Will  send  corrected  invoice-s 
Will  send  invoice-s  and  B/L 
Your  invoice-s 
ISSUE-s  (of) 

Do  not  issue  (to) 

Has  (have)  issued 
Has  (have)  not  issued 
Have  you  issued 
Not  ready  to  issue 
We  issue  today 
Will  issue 
ITEM-s 

All  other  unfilled  items 
Can  include  these  items 
Cannot  include  items 
Each  item 
Fifth  item 
First  item 
Following  item-s 
Fourth  item 
Items  amounting  to 
Items  mentioned 
Last  item 
Last  two  items 
Second  item 

That  item  should  be  charged  to 
Third  item 
This  and  other  items 
This  item 
What  item-s 
J 

JANUARY 


January,  February 
January,  February,  March 
JOB-s 
Important  job 
Job  is  held  up 
On  job 
Perfect  job 
JOBBER-s  (in) 

Selected  j  obbers 


{See  Calendar  Table ) 
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06681  eqalu  JUDGMENT(of)  (Decision,  Discretion, 
Opinion ) 

06682  eqank  Bad  judgment  (of) 

06683  eqaol  Best  judgment  (of ) 

06684  eqarb  Exercise  your  best  judgment 
06685  eqaue  If  your  judgment  approves 
06686  §qayi  Lack  of  judgment 
06687  eqbar  My  (our)  judgment  (is) 

06688  eqbev  Shall  I  (we)  use  my  (our)  own  judgment 
06689  eqbiz  To  the  best  of  our  judgment 
06690  eqbog  Use-ing  my  (our)  own  judgment 
0669 1  eq  b  u  m  U se-ing  your  own  j  udgment 
06692  eqbyd  What  is  your  judgment 
06693  eqcad  Will  use  my  best  judgment 
06694  eqceh  You  must  exercise  your  best  judgment 
06695  eqcil  JULY  (See  Calendar  Table) 

06696  eqcuw  July,  August 

06697  eqcyn  July,  August,  September 

06698  eqdat  JUNE  (See  Calendar  Table) 

06699  eqdex  June,  July 
06700  eqdio  June,  July,  August 
06701  eqdoj  JUSTIFY-ies 
06702  eqduc  Are  they  justified  (in) 

06703  eqdyg  Are  you  justified  (in) 

06704  eqeah  Can  be  justified  (in) 

06705  eqebl  Cannot  be  justified  (in) 

06706  eqega  Do  not  feel  justified  (in) 

06707  eqeke  Do  you  think  you  are  justified  (in) 

06708  eqent  Hardly  justified  (in) 

06709  eqeou  Think  you  are  justified  (in) 

06710  eqeun  Would  be  justified  (in) 

06711  eqevo  Would  not  be  justified  (in) 

06712  eqfav  You  are  justified  (in) 

06713  eqfez  K 
06714  eqffq  KEEP-s 
06715  eqfok  Can  keep 
06716  eqfud  Can  you  keep 
06717  eqfyh  Cannot  keep 
06718  eqgam  Has  been  kept 
06719  eqged  Has  not  been  kept 
06720  eqgoz  Keep  after 
b6721  eqgus  Keep  open 
06722  eqgyw  Keep  within 
06723  eqhab  Must  keep  out  of 
06724  eqhef  Shall  I  (we)  keep 
06725  eqhij  Try  to  keep 
06726  eqhoq  Will  keep  well  within 
06727  eqhyr 
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06728 

06729 

06730 

06731 

06732 

06733 

06734 

06735 

06736 

06737 

06738 

06739 

06740 

06741 

06742 

06743 

06744 

06745 

06746 

06747 

06748 

06749 

06750 

06751 

06752 

06753 

06754 

06755 

06756 

06757 

06758 

06759 

06760 

06761 

06762 

06763 

06764 

06765 

06766 

06767 

06768 

06769 

06770 

06771 

06772 

06773 

06774 


KEEP — Cont. 

eq  I  a  p  Will  try  to  keep 
eqids  You  must  keep  after 
eqifu  KILL-s 
eqijy  No  one  killed 
eqiln  Was  instantly  killed  (by) 

eqimo  KNOW-s  (about)  (Acquaint,  Find,  Learn) 

eqind  Anxious  to  know  (about) 

eqisi  As  far  as  known 

eq  i  u  k  As  soon  as  you  know 

eq ixa  Desire-s  to  know 

eq  iy b  Did  not  know 

eqjax  Did  you  know 

eqjeo  Does  not  know 

eqjis  Do  you  know 

eqjom  Glad  to  know 

eqjuf  How  do  you  know 

eqjyj  If  you  know 

eqkae  If  you  know  anything  about 

eqkim  If  you  know  positively  that 

eqkor  In  order  to  know 

eqkux  It  must  not  be  known  (that) 

eqkyo  Know-s  nothing 

eqlao  Know-s  nothing  about  the  matter 

eqles  Know-s  positively  (that) 

eqliw  Let  me  (us)  know 

eqlod  Means  of  knowing 

eqluj  Mhst  know 

eq  ly a  Must  know  definitely  what 

eqmas  Must  not  be  known 

eqmewNo  one  knows 

eqmin  Not  generally  known  (that) 

eqmoh  Nothing  is  known 

eqmua  Ought  to  be  known 

eqmye  So  far  as  known 

eqnak  Should  know  as  far  in  advance  as  possible 

eqneb  Unless  you  know 

eqnif  Want-stoknow 

eq  n ox  What  do  you  know 

eqnuq  What  you  know 

eqnyu  Will  know 

eqoag  Will  let  you  know 

eqoek  Will  not  be  known 

eqoib  Would  like  to  know 

eqole  KNOWLEDGE  (of) 

eqons  From  my  (our)  knowledge  (of) 

eqoot  From  your  knowledge  (of) 

eqopu 
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KNOWLEDGE — Cont. 

06775  eqoty  Have  no  knowledge  (of ) 

06776  eqouz  Have  you  any  knowledge  (of) 

06777  eqowo  Without  knowledge  (of) 

06778  eqoyq  Without  your  knowledge 

06779  eqpaz  L 

06780  eqpeq  LAKE-s 

06781  eqpiu  By  lake  and  canal 

06782  eqpob  By  lake  and  rail 

06783  eqpuh  LAP-s 

06784  eqpyl  Allowing  lap 

06785  eqraw  Without  lap 

06786  eqreg  LARGE-ly 

06787  eqrih  As  large  as 

06788  eqron  How  large 

06789  eqrut  Not  large 

06790  eqryx  Too  large 

06791  eqsai  LAST-ly  (of) 

06792  eqsem  For  the  last 

06793  eqsid  Last  one 

06794  eqsov  Last  two 

06795  eqsuo  Last  three 

06796  eqsys  Last  four 

06797  eqtan  Last  five 

06798  eqter  Like  last 

06799  eqtiv  Same  as  last 

06800  eqtoc  LATE-ly  ( Delay ) 

06801  eqtul  A  little  too  late 
06802  eqtym  Fears  it  will  be  too  late 
06803  equau  How  late  will  it  be 
06804  equey  If  not  too  late 
06805  equho  Too  late 
06806  equip  Very  late 
06807  equls  Will  be  late 
06808  equmt  Will  not  be  late 
06809  equoi  LATER  (than) 

06810  equrl  Have  nothing  later 
0681 1  eq usm  If  not  later  than 
06812  equta  Later  if  possible 
06813  equub  Later  than  expected 
06814  equxe  Not  later  than 
06815  equyf  Want  something  later 
06816  eqvaf  LEAD 

06817  eqvej  How  much  Pig  Lead  can  you  ship 
06818  eqvia  How  much  Pig  Lead  will  you  want 

06819  eq  vos  Lead - higher  than  when  last  quoted  or 

sold  them 


06820  eqvuy 
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LEAD — Cont. 

06821  eqvyp  Lead  too  dark 
06822  eqwal  London  lead  spot 
06823  eqwec  London  lead  three  months 
06824  eqwig  Need  lead  badly 

06825  eqwoy  Our  present  stock  of  Antimonial  Lead  in  the 
house  amounts  to 

06826  eqwur  Our  present  stock  of  Soft  Lead  in  the  house 
amounts  to 

06827  eqwyv  Per  cent  Antimonial  Lead 

06828  eqxay  Pounds  lead 

06829  eqxep  They  cannot  buy  lead  under 

06830  eqxit  LEARN-s  (that)  {Find,  Know,  Standing) 

06831  eqxoa  Can  learn  nothing 

06832  eqxug  Have  just  learned  of  (from)  (that) 

06833  eqxyk  Have  you  learned 
06834  eqyaj  Regret  to  learn  (that) 

06835  eqyea  LEAST 
06836  eqymi  At  least 
06837  eqyow  Least  you  can  do 
06838  eqysn  Not  in  the  least 
06839  eqyto  Not  the  least 
06840  eqyup  This  is  the  least 
06841  eqyyt  What  is  least 

06842  eqyzu  LEAVE-s  (by)  (for)  (Absent, Away, 

Go,  Ready,  Start) 

06843  eqzac  Be  ready  to  leave 
06844  eqzik  Before  he  (they)  leave-s 
06845  eqzop  Before  I  (we)  leave 
06846  eqzuv  Before  leaving 
06847  eraad  Before  leaving  here 
06848  erabe  Before  leaving  there 
06849  eraeh  Before  you  leave 
06850  erafi  Can  leave  (for) 

06851  erall  Can  leave  here 

06852  eraka  Can  you  leave 

06853  erart  Can  you  leave  so  as  to  be  in  (at) 

06854  erasu  Cannot  arrange  to  leave  here  (for) 

06855  erauw  Cannot  leave  (for) 

06856  erawy  Cannot  leave  here 
06857  erayn  Cannot  leave  here  at  present 
06858  erbat  Lid  not  leave 
06859  erbbu  Do  not  leave  (for) 

06860  erbex  Do  not  leave  here 

06861  erbfy  Do  not  leave  until  further  advised 

06862  erbio  Expect-s  to  leave  (for) 

06863  erbnl  Expect-s  to  leave  town 
06864  erboj 
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LEAVE — Cont. 

06865  erbsa  Has  he  (have  they)  left  (for) 

06866  erbuc  Has  (have)  left  (for) 

06867  erbwe  Has  (have)  not  left 

06868  erbyg  How  soon  can  you  leave  (for) 

06869  erdav  Impossible  for  me  (us)  to  leave  here 
06870  erddy  Inconvenient  for  me  (us)  to  leave  here 
06871  erdez  Intend-s  to  leave 
06872  erdgo  Just  leaving  (for) 

06873  erdiq  Leave  as  soon  as  possible 
06874  erdmu  Leave-s  at  once  (for) 

06875  erdok  Leave-s  for  home 
06876  erdra  Leave-s  here  (for) 

06877  erdud  Leave-s  here  this  afternoon  (for) 
06878  erdve  Leave-s  here  tomorrow  night  (for) 
06879  erdyh  Leave-s  here  tonight  (for) 

06880  erdzi  Leave-s  there  (for) 

06881  erfab  Left  by 
06882  erfde  Left  for 
06883  erfef  Left  here  (for) 

06884  erfhi  Left  here  last  night  (for) 

06885  erfij  Left  here  this  afternoon  (for) 

06886  erfma  Left  here  this  morning  (for) 

06887  erfoq  Left  here  yesterday  (for) 

06888  erfsy  Left  to  us 

06889  erfyr  Left  to  you 

06890  erfzo  Must  be  left 

06891  ergap  Must  leave  not  later  than 

06892  erget  Not  ready  to  leave 

06893  ergfu  Not  to  leave 

06894  ergix  Obliged  to  leave  (for) 

06895  ergjy  Shall  I  (we)  leave 

06896  ergmo  Should  leave 

06897  ergoe  Should  not  leave 

06898  ergsi  Since  he  (they)  left 

06899  erguk  Since  you  left 

06900  ergxa  So  as  to  leave 

06901  ergyb  Telegraph  before  leaving 

06902  erhax  Telegraph  when  you  expect  to  leave 

06903  erheo  This  leaves 

06904  erhis  To  be  left 

06905  erhom  Try  to  leave 

06906  erhuf  What  have  you  left 

06907  erhyj  When  do  you  expect  to  leave 

06908  erjao  When  does  he  leave 

06909  erjes  When  ready  to  leave 

06910  erjlw  When  will  you  leave  (for) 

06911  erjod 
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LEAVE — Cont. 

06912  erjuj  Will  be  left 
06913  erjya  Will  be  ready  to  leave 

06914  erkas  Will  be  very  inconvenient  for  me  (us)  to  leave 
06915  erkcu  Will  leave  (for) 

06916  erkew  Will  leave  here  (for) 

06917  erkgy  Will  not  leave 
06918  erkin  Will  you  leave 
06919  erkjo  Would  like  to  leave 
06920  erkoh  LEGAL  ( Action ) 

06921  erkpi  Is  it  legal 
06922  erkua  Is  legal 
06923  erkye  Is  not  legal 
06924  erlak  Legal  advice 
06925  erlda  Legal  proceedings 
06926  erleb  LENGTH-s  (of) 

06927  erlhe  In - foot  lengths 

06928  erlif  In  io  foot  lengths 

06929  erlli  In - inch  lengths 

06930  erlox  Lengths  each 

06931  erlpy  Longest  possible  lengths 

06932  erlso  Usual  lengths 

06933  erluq  What  length-s 

06934  erlyu  LESS  (than)  {Deduct,  Lower) 

06935  ermag  A  little  less  than 
06936  ermci  At  less  (than) 

06937  ermek  At  not  less  (than) 

06938  erm ib  Average  less  than 
06939  ermle  But  not  less  (than) 

06940  ermot  For  less 
06941  ermpu  How  much  (many)  less 
06942  ermty  Less  if  possible 
06943  ermuz  Not  less  (than) 

06944  ermwoOrless 
06945  ermyq  Take  less 
06946  ernaz  LET-s 
06947  ernco  Can  let 
06948  erneq  Can  you  let 
06949  erniu  Cannot  let 
06950  ernmy  Let  him  (them) 

06951  ernna  Let  him  (them)  have 
06952  ernob  Let  me  (us) 

06953  ernre  Let  you 

06954  ernuh  LETTER-s  (from)  (of)  {Address, 
Advise,  Mail,  Reply,  Write) 

06955  ernvl  Acknowledge  receipt  of  letter 
06956  ernyl  Address  letters  (to) 

06957  erpaw 


LETTER — Cont. 

06958  erpce  Am  (are)  (is)  in  receipt  of  a  letter  (from) 
06959  erpeg  As  per  letter  (of) 

06960  erpha  As  per  his  (their)  ( - )  letter  (of)  (to) 

06961  erpih  As  per  my  (our)  letter  (of)  (to) 

06962  erpon  As  per  your  letter  (of)  (to) 

06963  erppo  As  stated  (suggested)  in  his  (their)  letter 
(of)  (to) 

06964  erput  As  stated  (suggested)  in  my  (our)  letter 
(of)  (to) 

06965  erpvu  As  stated  (suggested)  in  your  letter  (of ) 

(to) 

06966  erpyx  Awaiting  receipt  of  his  (their)  ( - )  letter 

(of) 

06967  erpzy  Awaiting  receipt  of  my  (our)  letter  (of) 
06968  erqai  Awaiting  receipt  of  your  letter  (of) 

06969  erqem  Cancel  my  (our)  letter  (of) 

06970  erqid  Cannot  answer  your  letter  (of )  (to) 

06971  erqov  Confirm  by  letter 

06972  erquo  Contents  of  letter 

06973  erqys  Copy  of  letter  (of ) 

06974  ersau  Date  of  letter 

06975  ersey  Day  letter 

06976  ersho  Delay  acting  on  letter  of - until  further 

advised 

06977  ersip  Did  you  receive  his  (their)  ( - )  letter  (of) 

06978  ersoi  Did  you  receive  my  (our)  letter  (of) 

06979  ersta  Disregard  my  (our)  letter  (of ) 

06980  ersub  Enclosed  in  my  (our)  letter  (of) 

06981  ersxe  Explain  fully  by  letter 

06982  ersyf  Forletter-s 

06983  ertaf  Fully  understand  your  letter  (of ) 

06984  ertdi  Has  (have)  advised  you  fully  by  letter 
06985  ertej  Has  (have)  letter  (from) 

06986  ertia  Has  (have)  no  acknowledgment  of  my  (our) 
letter  (of) 

06987  ertme  Has  (have)  not  received  your  letter  (of) 
06988  ertos  Has  (have)  received  your  letter  (of) 

06989  ertqu  Has  (have)  seen  your  letter  (of) 

06990  ertuy  Have  you  received  my  (our)  letter  (of) 

06991  ertxo  If  letter  is  not  received,  wait  for  it 
06992  ertyp  Important  letter 

06993  erua!  In  view  of  his  (their)  ( - )  letter 

06994  eruca  In  view  of  your  letter  (of) 

06995  eruec  In  your  letter  (of ) 

06996  eruge  Last  letter  from  you  was  dated 
06997  eruig  Last  letter  to  you  was  dated 
06998  eruki 
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LETTER — Cont. 

06999  eruoy  Letter  containing  full  instructions 

07000  eruro  Letter  explains 

07001  erusp  Letter-s  forwarded  (to) 

07002  eruur  Letter  in  substance  says 
07003  eruvs  Letter  on  the  way 
07004  eruxu  Letter-s  received  from 

07005  eruyv  Letter  received  today  from - requesting 

price  on 

07006  ervay  Letter-s  (papers)  referred  to  has  (have)  not 
been  received 

07007  ervep  Letter  registered 
07008  ervit  Letter  should  read 
07009  ervoa  Letter  was  addressed 
07010  ervug  Letter  will  reach  me  (him)  care 
07011  ervyk  Mail  letters  today  to 
07012  erwaj  Mail  letters  tomorrow  to 
07013  erwea  Monthly  operation  letter 
07014  erwow  Night  letter 

07015  erwup  No  letter  has  been  received  (from) 

07016  erwyt  No  letter  or  telegram  has  been  received  from 
you 

07017  erxac  On  receipt  of  my  (our)  letter 

07018  erxik  Personal  letter 

07019  erxop  Refer  to  my  (our)  letter  (of)  (to) 

07020  erxuv  Refer  to  your  letter  (of )  (to) 

07021  erxyz  Referring  to  my  (our)  letter  (of)  (to) 

07022  esaal  Referring  to  your  letter  (of)  (to) 

07023  esaca  Reply  to  your  letter  is  “No” 

07024  esaec  Reply  to  your  letter  is  “Yes” 

07025  esage  Replying  to  your  letter  (of) 

07026  esaig  Send  by  registered  letter 

07027  esaki  Send  copy  of  letter 

07028  esaoy  Send  letters  and  telegrams  care  of 

07029  esaro  Sent  you  copy  of  his  (their)  ( - )  letter 

(of) 

07030  esasp  Show  this  letter  to 
07031  esaur  Since  my  (our)  letter  (of ) 

07032  esavs  Stop  forwarding  letters 
07033  esaxu  Telegraph  answer  to  letter  (of ) 

07034  esayv  There  are - letters  awaiting  you  here 

07035  esbay  Where  will  a  letter  reach 

07036  esbep  Will  await  receipt  of  your  letter  (to) 

07037  esbit  Will  confirm  by  letter 

07038  esboa  Will  mail  you  letter  tonight 

07039  esbug  Will  reply  to  your  letter 

07040  esbyk  Your  letter-s  received  too  late 

07041  escaj  Your  letter  referred  to  has  not  been  received 


07042  escea 
07043  escow 
07044  escup 
07045  escyt 
07046  esdac 
07047  esdik 
07048  esdop 
07049  esduv 
07050  esdyz 
07051  esefo 
07052  esejs 
07053  eselu 
07054  esenk 
07055  eseol 
07056  eseqa 
07057  eserb 
07058  eseue 
07059  esfar 
07060  esfev 
07061  esfiz 
07062  esfog 
07063  esfum 


LETTER  HEADS 

Form  No.  i 
Form  No.  2 
Form  No.  3 

Lithographed  letter  heads 
LIABILITY-ies  (of) 

Cannot  learn  liabilities 

Liability-ies  amount  to  $ - 

No  liabilities  incurred 
What  are  liabilities 
LIABLE  (for)  (to) 

Are  you  liable  (for) 

Are  we  liable  (for) 

Can  be  held  liable  (for) 

Can  he  (they)  be  held  liable  (for) 
Can  I  (we)  be  held  liable  (for) 
Not  to  be  liable  (for) 

To  what  extent  are  we  liable  (for) 
Will  hold  us  liable  (for) 

Will  hold  you  liable  (for) 

You  are  liable  (for) 

LIGHT-s 


07064  esfyd  Light  reflection  factors 

07065  esgad  LIGHTERAGE  (at)  (on) 

07066  esgeh  Buyer  to  pay  lighterage 

07067  esgil  Expense  of  lighterage 

07068  esguw  Free  of  lighterage 

07069  esgyn  Lighterage  for  account  of 

07070  eshat  Lighterage  will  cost 

07071  eshex  Pay  cost  of  lighterage 

07072  eshio  What  will  be  cost  of  lighterage 

07073  eshoj  LIKE-ly  (Prefer,  Wish) 

07074  eshuc  As  you  like 

07075  eshyg  Do  not  think  it  likely 

07076  eslah  Do  you  like 

07077  esibi  If  you  like 

07078  esiga  If  you  do  not  like 

07079  eslke  Is  it  likely 

07080  esint  Like  those 

07081  esiou  Likely  to  be 

07082  esiun  Likely  to  have 

07083  eslvo  More  likely 

07084  esjav  Not  at  all  like 

07085  esjez  Would  he  (they)  like  (to) 

07086  esjiq  Would  like  (to) 

07087  esjok  Would  like  if  possible 
07088  esjud  Would  like  to  have 
07089  esjyh 
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LIKE — Cont. 

07090  eskam  Would  like  to  have  you 
07091  eskba  Would  you  like  (to) 

07092  esked  LIMIT-s  (for)  (of)  {Price) 

07093  eskfe  Above  our  limit 

07094  eskjl  Above  your  limit 

07095  eskny  Are  we  strictly  bound  by  limit 

07096  eskoz  At  former  limits 

07097  eskqo  At  present  limits 

07098  eskus  Below  our  limit 

07099  eskwu  Below  your  limit 

07100  eskyw  Can  change  limit 

07101  eslab  Can  do  nothing  at  present  limits 

07102  eslef  Can  you  change  limits 

07103  eslij  Can  you  reduce  limits 

07104  esloq  Cancel  limit 

07105  eslyr  Cannot  change  limit 

07106  esmap  Higher  limit 

07107  esmet  Hold  out  for  limit 

07108  esmlx  Increase  limit 

07109  esmoe  Limit  too  high 

07110  esmuk  Limit  too  low 

07111  esmyb  Lower  limit 

07112  esnax  Make  the  limit 

07113  esneo  Not  to  limit 

07114  esnis  Over  the  limit 

07115  es no m  Reduce  limit 

07116  esnuf  Sell  at  limit 

07117  esnyj  Under  the  limit 

07118  esoae  What  is  your  limit 

07119  esoim  Your  limits  too  high 

07120  esoja  Your  limits  too  low 

07121  esops  LIQUIDATION-s  (of) 

07122  esoru  Liquidation  continues 

07123  esoux  Liquidation  has  depressed  market 

07124  esovy  Liquidation  now  about  over 

07125  espao  LITTLE 

07126  espes  As  little  as 

07127  espgu  How  little 

07128  espiw  Too  little 

07129  espky  Very  little 

07130  espod  LOAD-s  (of) 

07131  esppe  Can  load  (with) 

07132  esptl  Can  we  load  them  with - for  you 

07133  espuj  Cannot  load  (with) 

07134  espya  LOCATE-s 
07135  esqas  Can  you  locate 
07136  esqew 


07137 

07138 

07139 

07140 

07141 

07142 

07143 

07144 

07145 

07146 

07147 

07148 

07149 

07150 

07151 

07152 

07153 

07154 

07155 

07156 

07157 

07158 

07159 

07160 

07161 

07162 

07163 

07164 

07165 

07166 

07167 

07168 

07169 

07170 

07171 

07172 

07173 

07174 

07175 

07176 

07177 

07178 

07179 

07180 

07181 

07182 

07183 


esq  in 

esqoh 

esqua 

esqye 

esrak 

esreb 

esrif 

esrox 

esruq 

esryu 

essag 

essci 

essek 

essib 

essle 

essot 

esspu 

essty 

essuz 

esswo 

essyq 

estaz 

estco 

esteq 

estiu 

estmy 

estna 

estob 

estre 

estuh 

estvi 

estyl 

esuaq 

esucs 

esueu 

esuiy 

esulo 

esump 

esune 

esuof 

esuri 

esuul 

esuwa 

esuyc 

esvaw 

esveg 

esvih 


LOCATE — Cont. 

Cannot  locate 
Have  located  (it) 

LONG 
Feet  long 
For  how  long 
How  long 
Not  as  long  (as) 

Very  long 
LONGER  (than) 

How  much  longer 
If  not  longer  (than) 

Much  longer  (than) 

Must  not  be  longer  (than) 
Take-s  longer  (than) 

Will  be  longer  (than) 

Will  take  much  longer  (than) 

LOOK-s  (for)  ( Appear ) 

How  soon  can  we  look  for 

Look  after 

Looks  as  if 

Looks  favorable 

Looks  feasible 

Look  over 

Must  look  into 

When  do  you  look  for 

Will  you  look  after 

LOSE-s  (by) 

Do-es  not  lose 
How  much  did  you  lose 
How  much  will  we  lose 
Lose  nothing 
Lost  in  the  mail 
Lost  in  transit 
Should  not  lose  sight  of 
Will  lose 
Will  not  lose 
LOSS-es  (of) 

Amount  of  loss 
Any  loss 
At  a  loss  of 

Cannot  yet  estimate  loss 
Estimate-s  loss  (at) 

Loss  in  weight 
Loss  nearly  total 
Loss  not  heavy 
Loss  will 
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07184 

07185 

07186 

07187 

07188 

07189 

07190 

07191 

07192 

07193 

07194 

07195 

07196 

07197 

07198 

07199 

07200 

07201 

07202 

07203 

07204 

07205 

07206 

07207 

07208 

07209 

07210 

07211 

07212 

07213 

07214 

07215 

07216 

07217 

07218 

07219 

07220 

07221 

07222 

07223 

07224 

07225 

07226 

07227 

07228 

07229 


LOSS — Cont 
esvon  Loss  will  not 
esvut  Refining  loss 
esvyx  Without  incurring  loss 
eswai  LOT-s  (of)  ( Carload ) 

eswem  Entire  lot 
eswid  In  lots  of 
eswov  Same  as  last  lot 
eswuo  LOW  {Price,  Reduce) 
eswys  Am  (are)  (is)  too  low 
esxa  n  Are  we  low  enough 
esxer  As  low  as 
esxlv  How  low 
esxoc  Much  too  low 
esxui  Not  too  low 
esxym  Too  low 
esyau  Very  low 
esyho  You  are  too  low 
esyip  LOWER  (than)  (Less) 
esyls  Do  not  lower 
esymt  Go-es  lower 
esyrl  How  much  lov  tr 
esysm  Likely  to  go  lower 
esyta  Lower  than  we  are 

esyub  Lower  than  yesterday’s  (or  Saturday’s)  close 

esyxe  May  go  lower 

esyyf  Not  lower  than 

eszaf  Or  lower 

eszej  Per  cent  lower 

eszia  Still  lower  (than) 

eszos  Will  probably  go  lower 

eszuy  LOWEST 

eszyp  Is  the  lowest 

etaak  Quote  lowest 

etada  What  is  lowest 

etaeb  M 

etahe  MAIL  (to)  (Address,  Letter) 

eta  If  Address  mail  (to) 

etali  By  first  mail 

etaox  By  last  mail 

etapy  By  mail 

etarn  Did  not  find  any  mail  here 
etaso  Forward  all  mail  (to) 
etauq  Forwarded  by  mail  (to) 
etaws  Has  (have)  forwarded  your  mail  as  requested 
etayu  Has  (have)  forwarded  your  mail  to  you  at 
(care) 

etbag 
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07230  etbek 
07231  etbib 

07232  etbot 
07233  etbuz 
07234  etbyq 
07235  etcaz 
07236  etceq 
07237  etciu 

07238  etcob 
07239  etcuh 
07240  etcyl 
07241  etdaq 
07242  etdeu 
07243  etdiy 
07244  etdof 
07245  etdul 
07246  etdyc 
07247  eteaw 
07248  eteha 
07249  eteon 
07250  etepo 
07251  etets 
07252  eteut 
07253  etevu 
07254  eteyx 
07255  etfai 
07256  etfem 
07257  etfid 
07258  etfov 
07259  etfuo 
07260  etfys 
07261  etgan 
07262  etger 
07263  etgiv 
07264  etgoc 
07265  etgul 
07266  etgym 
07267  ethau 
07268  ethey 
07269  ethho 
07270  ethip 
07271  ethoi 
07272  ethta 
07273  ethub 
07274  ethxe 


MAIL — Cont. 

Have  you  mailed 

If  there  is  any  mail  for  me  at  your  office 
please  forward  it  to  me  (care) 

Majl  to  me  (us) 

Mail  to  me  (us)  at  once  at  (care) 

Mailed  you 

Mailed  you  important  letter  today 
Mailed  you  letter  yesterday 
Mailed  you  letter  yesterday  which  it  is  im¬ 
portant  you  get 
There  is  no  mail  here  for  you 
Today’s  mail 
Tomorrow’s  mail 
Was  (were)  mailed  (to) 

Was  (were)  mailed  him  (them) 

Was  (were)  mailed  you 

Was  (were)  not  mailed 

When  will  you  mail 

Where  will  today’s  mail  reach  you 

Will  be  mailed 

Will  be  mailed  you  today 

MAKE-s 

Advise  making 

Are  to  be  made 

Are  we  to  make 

Authorize  you  to  make 

Better  not  make 

Can  be  made 

Can  make 

Can  you  make 

Cannot  be  made 

Cannot  make 

Cannot  make  over 

Consent-s  to  your  making 

Could  not  have  made 

Did  you  make 

Do  not  make 

Do  you  make 

Has  (have)  made 

Has  (have)  not  made 

Has  to  be  specially  made 

Have  you  made 

How  soon  can  you  make 

If  you  can  make 

If  you  make 

In  making 
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07275  ethyf 
07276  etiaf 
07277  etidi 
07278  etild 
07279  etime 
07280  etios 
07281  etipt 
07282  etiqu 
07283  etiuy 
07284  etiwn 
07285  etixo 
07286  etiyp 
07287  etjal 
07288  etjec 
07289  etjig 
07290  etjoy 
07291  etjur 
07292  etjyv 
07293  etkay 
07294  etkep 
07295  etkit 
07296  etkoa 
07297  etkug 
07298  etkyk 
07299  etlaj 
07300  etlea 
07301  etlow 
07302  etlup 
07303  etlyt 
07304  etmac 
07305  etmik 
07306  etmop 
07307  etmuv 
07308  etmyz 
07309  etnen 
07310  etnir 
07311  etnol 
07312  etnue 
07313  etnyi 
07314  etoar 
07315  etoct 
07316  etodu 
07317  etoev 
07318  etohy 
07319  etoko 
07320  etolp 
07321  etoog 


MAKE — Cont. 

In  order  to  make 
It  will  make 
Made  at  once 
Made  from 
Made  up 

Made  up  ready  to  ship 

Made  you-r 

Make  another 

Make  as  soon  as  possible 

Make  clear  by 

Make  no 

Make  no  further 

Make  the  best  (of) 

Making  in  all 
May  be  made 
Must  be  made 
Must  make 
Not  to  make 
Of  what  make 
Ought  not  to  make 
Ought  to  make 
Shall  I  (we)  make 
Suggest  making 
This  makes 
Try  to  make 
Which  will  make 
Why  can  you  not  make 
Will  be  made 
Will  it  make 
Will  not  be  made 
Will  not  make 
Will  make 

MANAGE-s  (for)  ( Arrange ) 

Can  manage  (until) 

Can  you  manage 
Cannot  be  managed 
Difficult  to  manage 
Easily  managed  (by) 

Has  (have)  managed  (to) 

Has  (have)  not  managed  (to) 

Will  manage 

MANNER-s  (of)  {Way) 

In  the  following  manner 
In  the  (this)  manner 
In  what  manner 
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07322  etoph  MANUFACTURE-s  (of) 

07323  etoqi  Can  you  manufacture 
07324  etosk  Cannot  manufacture 
07325  etoum  Cost  of  manufacture 
07326  etova  In  process  of  manufacture 
07327  etoyd  Satisfactory  to  manufacture 

07328  etpad  Will  take  about - to  manufacture 

07329  etpeh  MARCH  (See  Calendar  Table) 

07330  etpil  March,  April 
07331  etpuw  March,  April,  May 
07332  etpyn  MARGIN-s  (of)  (on)  ( Allowance , 
Difference ,  Profit) 

07333  etqat  Ample  margin 
07334  etqex  How  much  margin 
07335  etqio  Interplant  margin 
07336  etqoj  Per  cent  margin 
07337  etquc  Same  margin 
07338  etqyg  What  margin 

07339  etrah  MARKET-s  (for)  (of)  (Advance, 
Business,  Firm) 

07340  etrel  According  to  market  changes 
07341  etrou  Anticipate  a  decline  in  the  market,  push  sales 
and  telegraph  offers 
07342  etrun  Are  in  the  market  for 
07343  etsav  Expect  generally  higher  market 
07344  etsdy  Expect  generally  lower  market 
07345  etsez  Expect  market  to  advance 
07346  etsgo  Expect  market  to  decline 
07347  etsiq  Expect  our  market  to  close  higher  today 
07348  etsmu  Expect  our  market  to  close  lower  today 
07349  etsok  General  opinion  is  market  will  advance 
07350  etsra  General  opinion  is  market  will  decline 
07351  etsud  Have  faith  in  the  market  and  are  not  anxious 
to  sell  unless  at  our  price 

07352  etsve  London  higher  but  this  market  unchanged 
07353  etsyh  London  lower  but  this  market  unchanged 

07354  etszi  London  market  advanced - shillings 

07355  etta  m  London  market  closed  firm  after  early  weak¬ 
ness 

07356  ettba  London  market  closed  strong 
07357  etted  London  market  closed  weak 

07358  ettfe  London  market  declined - shillings 

07359  ettji  London  market  opened  strong  but  closed  easy 
07360  ettny  London  market  shows  no  decided  tendency, 
probably  following  our  market 
07361  ettoz  London  market  steady 

07362  ettqo  London  market  unchanged ;  market  here  shade 
higher 
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07363 

07364 

07365 

07366 

07367 

07368 

07369 

07370 

07371 

07372 

07373 

07374 

07375 

07376 

07377 

07378 

07379 

07380 

07381 

07382 

07383 

07384 

07385 

07386 

07387 

07388 

07389 

07390 

07391 

07392 

07393 

07394 

07395 

07396 

07397 

07398 

07399 

07400 

07401 

07402 

07403 

07404 


MARKET — Cont. 

ettus  London  market  unsettled 
ettwu  Market  active 
etty  w  Market  active  and  advancing 
etuab  Market  active  and  declining 
etude  Market  active  and  looks  like  advancing 
etuef  Market  demoralized 
etu  h  i  Market  dull  but  firm 
etuij  Market  dull  owing  to  lack  of  demand 
etulm  Market  dull  with  no  decided  tendency 
etuma  Market  excited  and  advancing 
etuoq  Market  excited  and  advancing,  would  not  be 
surprised  if  prices  reached 
etusy  Market  excited,  cannot  get  firm  offers 
etuyr  Market  firm 
etuzo  Market  firm  and  advancing 
etvap  Market  firm  on  better  foreign  advices 
etvet  Market  flat 

etvlx  Market  for  all  metals  is  strong ;  think  values 
will  rule  higher  for  some  time  to  come 
etvoe  Market  has  advanced  (to) 
etvuk  Market  has  declined  (to) 
etvyb  Market  has  improving  tendency 
etwax  Market  here  advanced  on  advice  from  London 
that  shipments  this  month  would  be  small 

etweo  Market  here - below  cost  import 

etwis  Market  here  declined  on  advice  from  London 
that  shipments  this  month  would  be  large 
etwom  Market  looks  toppy 
etwuf  Market  narrow 
etwyj  Market  nervous 
etxae  Market  quiet 
etx  i  m  Market  quiet  but  steady 
etxor  Market  quiet  with  downward  tendency 
etxux  Market  shade  firmer 
etxyo  Market  shade  weaker 
etyao  Market  shows  signs  of  improvement 
etyes  Market  steady  after  advance 
etyft  Market  steady,  no  change  from  last 
quotations 

etygu  Market  strong  and  active 

etyiw  Market  strong  but  quiet 

etyky  Market  strong  with  upward  tendency 

etyod  Market  temporarily  better 

etype  Market  unsettled 

etysh  Market  unsettled,  quotations  unobtainable 
etyti  Market  very  irregular,  hard  to  locate 

etyuj 


07405 

07406 

07407 

07408 

07409 

07410 

07411 

07412 

07413 

07414 

07415 

07416 

07417 

07418 

07419 

07420 

07421 

07422 

07423 

07424 

07425 

07426 

07427 

07428 

07429 

07430 

07431 

07432 

07433 

07434 

07435 

07436 

07437 

07438 

07439 

07440 

07441 

07442 

07443 

07444 

07445 

07446 

07447 

07448 

07449 


MARKET — Cont. 
etywl  Market  very  sensitive 
etyya  Market  weak 
etzas  Market  weak  with  lower  tendency 
etzew  Market  will  probably  go  higher 
etzin  Market  will  probably  go  lower 
etzoh  Money  market  easy 
etzua  Money  market  tight 
euaap  New  York  market  easy 
euads  New  York  market  quiet  but  steady 
euaet  New  York  market  soft 
euafu  New  York  market  steady 
euaix  New  York  market  unsettled,  active 
euajy  New  York  market  weak,  active 
eualn  New  York  market  weak,  quiet 
euamo  No  change  anticipated  in  market  in  near 
future 

euand  Not  in  the  market 
euasi  Out  of  the  market 
euauk  Subject  to  market  changes 
euaxa  What  is  general  market  opinion  regarding 
future  of 

euayb  Withdraw  from  the  market 
eubax  MATERIAL-s  (for)  (of) 
eubby  All  material 
eubeo  Clean  new  material 
eubis  Cost  of  material 
eubku  Furnish-es-ing  material 
eubom  Galvanized  material 

eubpa  Material  covered  by  order  No. - 

eubte  Material  higher 

eubuf  Material  is  wanted  as  follows 

eubxi  Material  lower 

eubyj  Material  referred  to 

eucae  Material  required 

eucim  Material  urgently 

eucja  Material  wanted  not  later  than 

eucru  Material  will  be  furnished 

eucux  Materials  and  supplies 

eucvy  Rush  material  (for) 

eudao  What  is  cost  of  material 

eudes  Will  furnish  material 

eudgu  Will  not  furnish  material 

eudiw  MATTER-s  (of)  ( Subject ) 

eudky  About  the  matter  (of ) 

eudod  Advise  what  to  do  in  matter  (of) 

eudpe  Arrange  the  matter 

eudti 


i5i 
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MATTER — Cont. 

07450  euduj  Attend  to  the  (this)  matter  at  once 
07451  eudya  Better  let  the  matter  rest 
07452  eueas  Can  arrange  the  matter 
07453  euecu  Does  not  matter 
07454  euegy  Fix  up  matters  (with) 

07455  euejo  Have  discussed  matter  (with) 
07456  eueng  Have  matters  in  good  shape 
07457  eueoh  Is  anything  the  matter  (with) 
07458  euepi  Leave  matter  (to) 

07459  euerk  Matter  not  worth 

07460  eufak  No  matter 

07461  eufda  Nothing  the  matter  (with) 

07462  eufeb  Of  the  matter 

07463  eufhe  Quickest  way  of  handling  matter 

07464  eufif  Regarding  the  matter 

07465  eufli  Serious  matter 

07466  eufox  Something  the  matter  (with) 

07467  eufpy  Take-s-ing  matter  up  (with) 

07468  eufso  Take-s-ing  matter  up  with  you 
07469  eufuq  This  matter 
07470  eufyu  Will  it  facilitate  matters 
07471  eugag  MATURITY  (of) 

07472  eugcl  At  maturity 

07473  eugek  Before  maturity 

07474  eugib  Date  of  maturity 

07475  eugle  What  is  date  of  maturity 

07476  eugot  MAY  (See  Calendar  Table) 

07477  eugpu  May,  June 

07478  eugty  May,  June,  July 

07479  euguz  MEAN-s  (of) 

07480  eugwo  By  all  means 
07481  eugyq  By  means  of 
07482  euhaz  By  no  means 
07483  euhco  Did  you  mean 
07484  euheq  Does  this  mean 
07485  euhlu  Do  you  not  mean 
07486  euhmy  This  means 
07487  euh na  Take  every  means 
07488  euhob  What  do  you  mean 
07489  euhre  (in  the  )  MEANTIME 
07490  euhuh  MEASURE-s  (of) 

07491  euhvi  In  a  great  measure 

07492  euhyl  Take-s-ing  prompt  measures 

07493  euiaq  Will  take  other  measures 

07494  euics  You  should  take  prompt  measures 

07495  euilo 

07496  euimp 
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07497 

07498 

07499 

07500 

07501 

07502 

07503 

07504 

07505 

07506 

07507 

07508 

07509 

07510 

07511 

07512 

07513 

07514 

07515 

07516 

07517 

07518 

07519 

07520 

07521 

07522 

07523 

07524 

07525 

07526 

07527 

07528 

07529 

07530 

07531 

07532 

07533 

07534 

07535 

07536 

07537 

07538 

07539 


euine  MEET-s  (at)  (Arrival,  See) 

euiof  Anxious  to  meet 

euiul  Can  meet 

euiwa  Can  meet  you 

eujaw  Can  you  meet 

eujce  Can  you  meet  him  (them) 

eujeg  Can  you  meet  me  (in) 

eujha  Cannot  meet 

eujih  Cannot  meet  him  (them) 

eujon  Cannot  meet  you 

eujpo  Desire-s  to  meet 

eujut  How  can  we  meet 

eujvu  If  convenient  meet  me  (at) 

eujyx  Important  to  meet 

eujzy  Impossible  to  meet  you  owing  to  previous 
engagement 

eukai  Meet-s-ing  him  (them) 
eukem  Meet-s-ing  me  (us) 

eukfa  Meet-s-ing  me  (us)  at - hotel 

eukid  Meet-s-ing  me  (us)  in  (at) 
eukje  Meet-s-ing  you 
euknu  Meet-s-ing  you  in  (at) 
eukov  When  and  where  can  you  meet 
eukry  When  and  where  will  you  meet 
eukuo  When  can  I  meet  you 
eukys  Where  can  I  meet  you 
eulan  Will  meet  you 
eulbo  Will  meet  you  without  fail 
euler  Would  like  to  meet 
eulhu  You  must  meet 
euliv  MEETING-s  (of)  (Committee) 
eully  Annual  meeting  (of) 
euloc  Call  meeting  (of) 
eulqe  Have  called  meeting 
eu  I u  i  M eeting  has  been  postponed 
eulym  Meeting  of  executive  committee  will  be  held 
on 

eulza  Meeting  of  manufacturing  committee  will  be 
held  on 

eumau  Meeting  of  metal  committee  will  be  held  on 
eumey  Meeting  of  oxide  committee  will  be  held  on 
eumho  Meeting  of  sales  committee  will  be  held  on 
eumip  Meeting  of  sales  managers  will  be  held  on 

eumoi  Meeting  of  the  Board  of  Directors  of - 

will  be  held  on 

eumta  Meeting  of  the  Stockholders  of - will 

be  held  on 

eumub 
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MEETING — Cont. 

07540  eumxe  Meeting  of - will  be  held  on 

07541  eumyf  Meeting  will  be  held  (on) 

07542  eunaf  Postpone-d  meeting 
07543  eundi  Result  of  meeting 

07544  eunej  Special  meeting  of - will  be  held  on 

07545  eunia  Will  have  meeting 

07546  eunme What  was  done  at  meeting  (of) 

07547  eunos  MENTION  (of) 

07548  eunqu  As  mentioned  in 

07549  eunuy  Did  not  mention 

07550  eunxo  Did  you  mention 

07551  eunyp  Forgot  to  mention 

07552  euoal  Mentioned  by 

07553  euoca  Mentioned  in 

07554  euoge  No  mention  is  made 

07555  euoig  Omitted  to  mention 

07556  euoki  To  be  mentioned 

07557  euosp  Was  not  mentioned 

07558  euour  MESSAGE-s  (from)  ( Telegram ) 

07559  euovs  From  message  received  (from) 

07560  euoxu  Night  message 
07561  euoyv  METAL-s 

07562  eupay  Advise  whose  metals  and  what  grade  they 
are  buying 

07563  eupdo  Complains  about - of  metal 

07564  eupep  If  they  do  not  want  this  metal,  can  place  it 
elsewhere 

07565  eupit  If  you  cannot  interest  them  in  our  regular 
grades,  advise  us  whose  metals  they  are 
using,  sending  full  information 
07566  eupju  Metal  guaranteed  equal  to  sample  submitted 
07567  eupoa  Metal  inquired  for 
07568  eupse  New  metal-s 
07569  eupug  Old  metal-s 

07570  eupwi  Thev  cannot  make  this  metal  for  less  than 
07571  eupyk  METHOD-s  (of) 

07572  euqaj  Best  method  (of) 

07573  euqea  Better  method  (of )  (than) 

07574  euqmi  Change  in  method  (of) 

07575  euqow  Devise  some  method  (of) 

07576  euqto  Latest  methods  (of ) 

07577  euqup  Proposed  method-s 
07578  euqyt  What  is  the  method 
07579  euqzu  Your  method-s  (of ) 

07580  eurac  MIDDLE  (of) 

07581  eurgl  Middle  of  next 
07582  eurik 


MIDDLE — Cont. 

07583  eurla  Middle  of  this 

07584  eurno  Not  later  than  middle  of 

07585  europ  MILL-ed  ( Oxides) 

07586  eurtu  Cost  of  milling 

07587  euruv  Milled  during  month  (of ) 

07588  eurxy  Milling - tons  per  24  hours 

07589  euscy  Output  of  mill 
07590  eusen  MISFORTUNE-s  (of) 

07591  eusfo  Have  had  the  misfortune  to 
07592  eusir  MISINFORM-s 
07593  euslu  Must  be  misinformed 
07594  eusol  Possibly  misinformed 
07595  eusqa  MISTAKE-s  (in)  (of)  (Error,  Mis¬ 
understanding) 

07596  eusue  Are  you  certain  there  is  no  mistake 

07597  eusyi  Believe-s  there  must  be  a  mistake 

07598  eutar  By  mistake 

07599  eutdu  Correct  mistake 

07600  eutev  Evidently  a  mistake 

07601  euthy  Have  you  not  made  a  mistake 

07602  eutiz  Is  a  mistake 

07603  eutko  Is  he  (are  they)  not  mistaken 

07604  eutog  Is  there  not  a  mistake 

07605  eutqi  Is  this  (that)  not  a  mistake 

07606  eutum  Mistake  has  been  made  (in) 

07607  eutva  Must  be  a  mistake 
07608  eutyd  No  mistake 
07609  eutze  Not  a  mistake 
07610  euuad  Omitted  by  mistake 
07611  euube  Regret  the  mistake 
07612  euueh  See  that  no  more  such  mistakes  occur 
07613  euufi  Serious  mistake 
07614  euuil  Through  some  mistake 
07615  euuka  Will  correct  the  mistake 
07616  euurt  Will  see  that  no  more  such  mistakes  occur 
07617  euusu  You  are  mistaken 
07618  euuwy  You  must  be  mistaken 
07619  euuyn  MISUNDERSTANDING  (of)  (Error, 
Mistake) 

07620  euvat  Avoid  misunderstanding  (about)  (with) 
07621  euvbu  Is  due  to  misunderstanding 
07622  euvex  Through  some  misunderstanding 

07623  euvfy  MIXTURE-s  (of) 

07624  euvlo  In  different  mixtures 
07625  euvni  MODIFICATIONS  (of) 

07626  euvoj  Following  modifications  necessary 
07627  euvsa 
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07628 

07629 

07630 

07631 

07632 

07633 

07634 

07635 

07636 

07637 

07638 

07639 

07640 

07641 

07642 

07643 

07644 

07645 

07646 

07647 

07648 

07649 

07650 

07651 

07652 

07653 

07654 

07655 

07656 

07657 

07658 

07659 

07660 

07661 

07662 

07663 

07664 

07665 

07666 

07667 

07668 

07669 

07670 

07671 

07672 

07673 

07674 


MODIFICATION — Cont. 

euvuc  Subject  to  any  reasonable  modification 

euvwe  Subject  to  following  modifications 

euvyg  What  modifications 

euwah  MOMENT-s  (of) 

euwbi  At  the  earliest  possible  moment 

euwel  At  the  moment 

euwga  Do  not  lose  a  moment 

euwic  Not  a  moment  to  lose 

euwke  MONEY  {Cash,  Payment,  Terms) 

euwou  All  the  money  I  (we)  can  spare 

euwun  All  the  money  you  can  spare 

euwvo  Amount  of  money  required  (for) 

euxav  Arrange  for  the  money 

euxdy  Can  arrange  money  matters 

euxez  Can  you  arrange  money  matters 

euxgo  Cannot  arrange  money  matters 

euxiq  Furnish-es-ing  the  money 

euxmu  Have  not  received  the  money 

euxok  Have  received  the  money 

euxra  How  much  money  can  you  send  us 

euxud  How  much  money  have  you  in  bank 

euxve  How  much  money  have  you  on  hand 

euxyh  Send  as  much  money  as  you  can  spare 

euxzi  What  money  is  required 

euyam  MONTH-s  (of) 

euyba  All  last  month 

euyed  All  next  month 

euyfe  All  this  month 

euyji  And  the  month  after 

euylk  At  the  end  of  each  month 

euyny  Balance  of  this  month 

euyqo  Before  end  of  the  month 

euyrp  By  end  of  next  month 

euyus  By  end  of  this  month 

euywu  Commencing  next  month 

euyyw  Commencing  this  month 

euzab  During  last  month 

euzd e  During  next  month 

euzef  During  the  last  six  months 

euzhi  During  the  month  (of) 

euzij  During  the  next  six  months 

euzma  During  this  month 

euzoq  Each  month 

euzsy  Early  part  of  last  month 

evaar  Early  part  of  next  month 

evact  Early  part  of  this  month 

evadu 
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07675 

07676 

07677 

07678 

07679 

07680 

07681 

07682 

07683 

07684 

07685 

07686 

07687 

07688 

07689 

07690 

07691 

07692 

07693 

07694 

07695 

07696 

07697 

07698 

07699 

07700 

07701 

07702 

07703 

07704 

07705 

07706 

07707 

07708 

07709 

07710 

07711 

07712 

07713 

07714 

07715 

07716 

07717 

07718 

07719 

07720 

07721 


MONTH — Cont. 

evaev  End  of  next  month 

evahy  End  of  this  month 

evaiz  Equal  monthly 

evako  Every  month 

evalp  First  half  of  month 

evaog  First  six  months 

evaph  For  last  month 

evaq  i  For  month  ending 

evask  For  next  month 

evaum  For  the  first  six  months  (of) 

evava  For  the  last  six  months  (of) 

evayd  For  the  month  (of) 

evaze  For  the  next  six  months 

evbad  For  this  month 

evbeh  From  month  to  month 

evbil  In  monthly 

evbuw  Last  half  of  month 

evbyn  Last  month 

evcat  Last  six  months 

evcex  Later  in  the  month 

evcoj  Latter  part  of  last  month 

evcuo  Latter  part  of  next  month 

evcyg  Latter  part  of  this  month 

evdah  Middle  of  next  month 

evdel  Middle  of  this  month 

evdic  Next  month 

evdou  Per  month 

evdun  Per  cent  per  month 

eveav  Several  months 

evedy  Six  months 

evego  This  and  next  month 

eveks  This  month 

evelt  To  end  of  next  month 

evemu  To  end  of  this  month 

eveok  Within  a  month 

evera  MORE  (of)  (Add,  Additional,  Exceed) 

eveud  A  little  more  (of)  (than) 

eveve  Advise  if  more  is  needed 

eveyh  Can  get  more 

evf a  m  Can  you  get  any  more 

evfed  Cannot  get  any  more 

evfoz  Cannot  give  more 

evfus  Do  you  want  any  more 

evfyw  Have  you  any  more 

evgab  More  if  available 

evgef  More  than 

evgij 
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MORE — Cont. 

07722  evgoq  Much  more  than 
07723  evgyr  Not  more  than 
07724  evhap  Not  much  more  than 
07725  evhet  Require-s  more 
07726  evhix  MORNING-s 
07727  evhoe  In  the  morning 
07728  evhuk  This  morning 
07729  evhyb  Tomorrow  morning 
07730  eviax  MOST-ly  (of) 

07731  eviby  At  the  most 

07732  eviku  Is  most  we  can  give 

07733  eviom  Most  can  get 

07734  evipa  What  is  the  most  you  can  get 

07735  evite  What  is  the  most  you  can  give 

07736  eviuf  MOTOR-s 

07737  evixi  Independent  motor  drive 

07738  eviyj  Motor - ,  H.P. - ,  speed - ,  type - 

07739  evjae  MOVEMENT-s  (of) 

07740  evjim  Advise  your  movements 

07741  evjor  Of  my  (our)  movements 

07742  evjux  Of  your  movements 

07743  evjyo  Uncertain  as  to  my  (our)  movements 

07744  evkao  MUCH  ( Quantity ) 

07745  evkes  Just  as  much  as  possible 
07746  evkiw  Too  much 
07747  evkod  N 
07748  evkuj  NAME-s  (of) 

07749  evkya  Do  you  know  name  (of ) 

07750  evlas  In  the  name  of 
07751  evlew  In  whose  name 
07752  evlin  Name  and  address  (of) 

07753  evloh  NECESSARY-ily  (for)  (to)  ( Important ) 

07754  evlua  Ascertain  what  is  necessary 

07755  evlye  Do  what  is  necessary 

07756  evmak  Do-es  not  think  it  necessary 

07757  evmeb  Do  you  think  it  will  be  necessary 

07758  evmif  If  it  is  absolutely  necessary 

07759  evmox  If  necessary  (for)  (to) 

07760  evmuq  Is  it  absolutely  necessary 
07761  evmyu  Is  necessary  (for)  (to) 

07762  evnag  Is  not  necessary  (for)  (to) 

07763  evnek  It  is  absolutely  necessary 

07764  evnib  It  is  absolutely  necessary  that  this  be  done 

07765  evnot  It  is  necessary  (for)  (to) 

07766  evnpu  It  is  not  necessary  (for)  (to) 

07767  evnty  It  seems  as  though  it  will  be  necessary 
07768  evnuz 


NECESSARY — Cont. 

07769  evnwo  Make-s  it  necessary- 

07770  evnyq  May  be  necessary 

07771  evoaz  More  if  necessary 

07772  evoeq  Not  absolutely  necessary  (for)  (to) 

07773  evogs  Provide  what  is  necessary 
07774  evoiu  To  be  necessary 
07775  evomy  Unless  absolutely  necessary 
07776  evona  What  is  necessary  (for) 

07777  evoob  When  necessary 
07778  evosf  Where  necessary 
07779  evouh  Why  is  it  necessary  (to) 

07780  evovi  Will  be  necessary  (for)  (to) 

07781  evoyl  Will  it  be  necessary  (for)  (to) 

07782  evpaq  Will  not  be  necessary  (for)  (to) 

07783  evpeu  You  think  necessary 
07784  evpiy  NEED-s  (of)  (Want) 

07785  evpof  Are  you  in  need  (of) 

07786  evpul  Badly  in  need  (of ) 

07787  evpyc  Do  not  need 
07788  evqaw  If  not  needed 
07789  evqeg  If  you  need  it 
07790  evqih  Immediate  need  (of) 

07791  evqon  In  need  of 

07792  evqut  Needs  are  paramount 

07793  evqyx  Not  needed 

07794  evrai  Only  in  case  of  need 

07795  evrem  Telegraph  your  need-s 

07796  evrid  Urgently  needing 

07797  evrov  Very  much  in  need  of 

07798  evruo  What  are  your  ( - )  needs 

07799  evrys  What  are  your  ( - )  needs  for  weekly 

shipment 

07800  evsan  What  need  is  there  (of) 

07801  evsbo  When  will  you  need  more 
07802  evser  Will  need 

07803  evshu  Will  need  some - by 

07804  evsiv  Will  you  need 

07805  evsly  You  need  not 

07806  evsoc  NEGLECT  (of) 

07807  evsqe  Do  not  neglect 
07808  evsul  Has  (have)  neglected 
07809  evsym  Has  (have)  not  neglected 
07810  evsza  Not  to  neglect 
07811  evtau  Will  not  neglect 

07812  evtey  NEGOTIATE-s  (Arrange,  Business) 
07813  evtip  Am  (are)  (is)  negotiating 

07814  evtoi 
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NEGOTIATE — Cont. 

07815  evtub  Can  you  negotiate 

07816  evtyf  Did  you  negotiate 

07817  evuaf  Free  to  negotiate 

07818  evudi  May  be  able  to  negotiate 

07819  evuej  Negotiate  direct  with 

07820  evuia  Negotiate  on  basis  of 

07821  evuld  Negotiations  are  off 

07822  evume  Negotiations  are  still  in  progress 

07823  evuos  Not  advisable  to  negotiate 

07824  evupt  Not  willing  to  negotiate 

07825  evuqu  Shall  I  (we)  negotiate 

07826  evuuy  Will  try  to  negotiate 

07827  evuwn  Willing  to  negotiate 

07828  evuxo  You  may  negotiate 

07829  evuyp  NET  {Price) 

07830  evval  Is  this  net 

07831  evvca  Is  net 

07832  evvec  Is  not  net 

07833  evvge  Net  30  days 

07834  evvig  Net  to  you 

07835  evvki  Will  net  us 

07836  evvoy  Will  net  you 

07837  evvro  NEVER  FAIL  PLAN 

07838  evvur  NEW-s 

07839  evvxu  Is  news  to  me  (us) 

07840  evvyv  Is  there  anything  new  . 

07841  evway  Nothing  new  to  report 

07842  evwep  Telegraph  if  there  is  anything  new 

07843  evwit  There  is  no  news  (of) 

07844  evwoa  There  is  nothing  new 

07845  evwug  What  is  the  latest  news  (from)  (of) 

07846  evwyk  NEWSPAPER-s 

07847  evxaj  Newspaper  comments 

07848  evxea  NEXT 

07849  evxow  During  next 

07850  evxup  In  the  next 

07851  evxyt  What  is  next 

07852  evyac  NICKEL 

07853  evygi  Nickel  and  cobalt  combined 

07854  evylk  NIGHT-s  (of) 

07855  evyla  Last  night 
07856  evyno  Night  and  day 
07857  evyop  NORTH  (of) 

07858  evyr9  In  the  north 

07859  evyst  NOTAR Y-s  ( Attorney ) 

07860  evytu  Before  a  notary 
07861  evyuv 
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NOTARY — Cont. 

07862  evyxy  Certified  by  notary 
07863  evzen  Hand  to  notary 
07864  evzol  In  hands  of  notary 

07865  evzue  NOTE-s  (Balance,  Bill,  Check,  Draft, 
Draw,  Protest ) 

07866  ewaan  Days’  note 
07867  ewa bo  Months’ note 
07868  ewaer  Note  maturing 
07869  ewafs  Note  will  be  paid 
07870  ewa  hu  Note  will  not  be  paid 
07871  ewaiv  Promissary  note 
07872  ewaly  Take  note  in  settlement 
07873  ewaoc  Will  note  be  paid 
07874  ewaqe  Your  note 
07875  ewarf  NOTHING 
07876  ewath  Can  do  nothing  (with) 

07877  ewaui  Can  do  nothing  at  present 
07878  ewaymlf  there  is  nothing 
07879  ewaza  Nothing  above 
07880  ewbau  Nothing  below 
07881  ewbey  Nothing  doing  (until) 

07882  ewbip  There  is  nothing 
07883  ewboi  NOTICE-s  (of)  (to) 

07884  ewbub  Have  you  received  any  notice  or  intimation 
(of) 

07885  ewbyf  I  (we)  notice  (from)  (that) 

07886  ewcaf  Official  notice 

07887  ewcej  On  short  notice 

07888  ewcia  Shipping  notice 

07889  ewcos  Shipping  notice  not  received 

07890  ewcuy  NOTIFY-ies 

07891  ewcyp  Did  you  notify 

07892  ewdal  Has  (have)  notified 

07893  ewdec  Has  (have)  not  notified 

07894  ewdig  Notified  you  under  date  (of) 

07895  ewdoy  Notify-ies-ing  him  (them)  (of) 

07896  ewdur  Notify-ies-ing  me  (us)  (of) 

07897  ewdyv  Shall  I  (we)  notify 

07898  eweay  Unless  I  (  we)  notify  you  to  do  so 

07899  ewedo  Will  notify  you 

07900  ewehs  Will  you  notify 

07901  eweju  You  should  notify 

07902  eweoa  NOVEMBER  (See  Calendar  Table) 

07903  ewerd  November,  December 

07904  ewese  November,  December,  January 

07905  eweug 

07906  ewewi 
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07907  eweyk  NUMBER-s  ( Amount ) 

07908  ewfaj  Both  numbers 

07909  ewfea  For  the  following  word  read  serial  number 
instead  of  phrase 

07910  ewfow  For  the  following  2  words  read  serial 
numbers  instead  of  phrases 

07911  ewfup  For  the  following  3  words  read  serial 
numbers  instead  of  phrases 

07912  ewfyt  For  the  following  4  words  read  serial 
numbers  instead  of  phrases 

07913  ewgac  For  the  following  5  words  read  serial 
numbers  instead  of  phrases 
07914  ewgik  In  round  numbers 
07915  ewgop  Specify  by  number 

07916  ewguv  O 

07917  ewgyz  OBJECT-s  ( Purpose ) 

07918  ewhen  Definite  object 

07919  ewhir  Have  no  object 

07920  ewhol  Is  the  object 

07921  ewhue  No  object 

07922  ewhyi  Not  the  real  object 

07923  ewiar  Only  object 

07924  ewict  See  no  object 

07925  ewidu  The  object  is 

07926  ewihy  The  object  is  not 

07927  ewiko  What  is  the  object 

07928  ewilp  OBJECT-ion  ( Protest ) 

07929  ewiog  Can  see  no  objection  (to) 

07930  ewiph  Can  you  see  any  objection  (to) 

07931  ewiql  Cannot  object 

07932  ewlsk  Chief  objection 

07933  ewi u  m  Do-es  not  obj ect 

07934  ewiva  Do  you  object 

07935  ewiyd  Have  a  decided  objection  (to) 

07936  ewjad  Have  no  objection  (to) 

07937  ewjeh  Have  you  any  objection  (to) 

07938  ewjfl  If  there  is  any  objection  (to) 

07939  ewjuw  Is  there  any  objection  (to) 

07940  ewjyn  Is  there  any  objection  in  the  way  (of) 

07941  ewkat  Likely  to  be  objection  (to) 

07942  ewkex  No  objection  (to) 

07943  ewkio  Not  likely  to  be  objection  (to) 

07944  ewkoj  Principal  objection  (to) 

07945  ewkuc  Remove  the  objection  (to) 

07946  ewkyg  See  any  obj  ection  (to) 

07947  ewlah  Seriously  objects 
07948  ewlel 
07949  ewllc 
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OBJECT — Cont. 

07950  ewlou  Strongly  obj ects 

07951  ewlun  Unless  you  object 

07952  ewmavWhat  is  the  objection  (to)  * 

07953  ewmez  Would  raise  no  objection  (to) 

07954  ewmiq  OBLIGE-s  (Favor, Force) 

07955  ewmok Are  you  obliged  (to) 

07956  ewmudCan  you  oblige 
07957  ewmyhDo-es  not  oblige 
07958  ewnamMay  be  obliged  (to) 

07959  ewned  Not  obliged  (to) 

07960  ewnoz  Obliged  to 
07961  ewnus  Unless  obliged  (to) 

07962  ewnyw  Will  be  obliged  (to) 

07963  ewoab  Will  not  be  obliged  (to) 

07964  ewode  Will  you  be  obliged  (to) 

07965  ewoef  You  will  greatly  oblige  (by) 

07966  ewohi  OBTAIN-s  (from)  (Collect,  Get, 
Purchase,  Recover ) 

07967  ewoij  Can  be  obtained 

07968  e  wo  I  m  Can  obtain 

07969  ewomaCan  you  obtain 

07970  ewooq  Cannot  obtain 

07971  ewosy  Has  (have)  not  obtained 

07972  ewpap  Has  (have)  obtained 

07973  ewpet  Will  not  obtain 

07974  ewplx  Will  obtain 

07975  ewpoe  You  can  obtain 

07976  ewpuk  OBTAINABLE 

07977  ewpyb  Best  obtainable 

07978  ewqax  Not  obtainable 

07979  ewqeo  OCCUR-s 

07980  ewqis  It  has  occurred  to  me  (us)  (that) 

07981  ewqomOCTOBER  (See  Calendar  Table) 
07982  ewquf  October,  November 
07983  ewqyj  October,  November,  December 
07984  ewrae  OFFER-s  (for)  (of)  (Accept, Bid, 
Contract,  Option,  Price,  Proposition, 
Quotation,  Quote) 

07985  ewrim  Accept-s  the  offer 
07986  ewrux  Acceptance  of  offer 
07987  ewsao  Advise  you  to  accept  offer 
07988  ewses  Advise  you  to  decline  offer 
07989  ewsgu  Am  (are)  (is)  not  offering 
07990  ewslw  Any  reasonable  offer-s 
07991  ewsky  Are  now  under  offer 
07992  ewsod 
07993  ewspe 
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OFFER — Cont. 

07994  ewsti  Are  offered  at 
07995  ewsuj  Ar^  you  offering 
07996  ewsya  Ascertain  who  makes  offer 
07997  ewtas  Being  offered  (at) 

07998  ewtcu  Best  offer  (is) 

07999  ewtew  Best  offer  we  can  get  (is) 

08000  ewtgy  Best  offer  you  can  get 

08001  ewtin  Better  offer 

08002  ewtjo  Can  do  nothing  with  your  offer 

08003  ewtoh  Can  do  nothing  without  firm  offer 

08004  ewtpi  Can  make  firm  offer 

08005  ewtua  Can  offer  (at) 

08006  ewtye  Can  offer  firm  for  telegraph  acceptance 
today 

08007  ewuak  Can  you  get  offer  (from) 

08008  ewuda  Cannot  accept  offer 
08009  ewueb  Cannot  get  offer  left  open 
08010  ewuhe  Cannot  leave  offer  open 
08011  ewuif  Cannot  make  a  better  offer 
08012  ewuli  Cannot  make  firm  offer 
08013  ewuox  Cannot  offer 
08014  ewupy  Cannot  offer  below 

08015  ewurn  Cannot  take  any  action  on  your  offer  (until) 

08016  ewuso  Cannot  work  offer 

08017  ewuuq  Claim-s  he  is  (they  are)  offered 

08018  ewuws  Decline-s  to  accept  offer 

08019  ewuyu  Decline-s  to  make  offer 

08020  ewvag  Decline  to  renew  offer 

08021  ewvek  Decline  to  renew  our  offer 

08022  ewvib  Decline-s  the  offer 

08023  ewvot  Did  not  offer 

08024  ewvuz  Did  you  offer 

08025  ewvyq  Do-es  not  accept  offer  (for)  (of) 

08026  ewwaz  Do  not  care  to  offer 

08027  ewwco  Do  not  care  to  make  an  offer,  prefer  to  have 
you  name  your  price 
08028  ewweq  Do  you  accept  offer 
08029  ewwiu  Firm  offer  for  immediate  reply 
08030  ewwmy  Firm  offer  not  obtainable 
08031  ewwna  Free  to  offer 
08032  ewwob  Getoffer-s  (for) 

08033  ewwre  Get  them  to  make  offer  (for) 

08034  ewwuh  Has  (have)  been  offered 
08035  ewwvl  Has  (have)  not  offered 
08036  ewwyl  Has  (have)  nothing  to  offer 
08037  ewxaq 
08038  ewxeu 
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OFFER — Cont. 

08039  ewxiy  Has  (have)  offer  (of) 

08040  ewxof  Has  offer  been  accepted  (by) 

08041  ewxul  Has  (have)  offered  (at) 

08042  ewxyc  Have  no  more  to  offer 
08043  ewyaw  Have  no  offer  (from) 

08044  ewyeg  Have  nothing  to  offer 
08045  ewyha  Have  obtained  offer 
08046  ewyih  Have  submitted  offer 
08047  ewyon  Have  you  an  offer  (from) 

08048  ewypo  Have  you  offered 
08049  ewyts  Hold  offer  open 
08050  ewyut  How  can  you  offer 
08051  ewyvu  How  much  can  they  offer 
08052  ewyyx  How  much  can  you  offer 
08053  ewzai  How  much  is  offered 
08054  ewzem  How  much  may  we  offer 
08055  ewzid  If  offer  has  not  been  accepted 
08056  ewzov  If  this  offer  is  accepted 
08057  ewzuo  If  this  offer  is  declined 
08058  ewzys  If  you  can  offer 
08059  exaav  If  you  renew  offer 

08060  exady  Is  our  offer  of - accepted,  answer  yes  or 

no 

08061  exaez  Is  this  the  best  offer  you  can  make 
08062  exago  Is  your  offer  still  good 
08063  exaiq  Let  us  have  their  offer  by  telegraph 
08064  exaks  Let  us  know  if  others  are  offering  for  less 
than 

08065  examu  Make  best  offer 
08066  exaok  Make  firm  offer 

08067  exa ra  Make  offer  conditional  on  their  agreeing  to 

purchase  all  of  their  requirements  ( - ) 

from  us 

08068  exaud  May  I  (we)  offer 
08069  exave  No  more  to  offer 
08070  exayh  No  offer-s  (for) 

08071  exazi  Offer  for  immediate  telegraph  acceptance 
08072  exbam  Offer  good  for  today  only 
08073  exbed  Offer  has  been  accepted 
08074  exboz  Offer  has  not  been  accepted 
08075  exbus  Offer  subject  to  confirmation 
08076  exbyw  Offer  subject  to  prior  sale 
08077  excab  Offer  subject  to  telegraphic  reply  here  by 
- today 

08078  excef  Offer  too  high 
08079  excij  Offer  too  low 
08080  excoq 
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08081 


08082 

08083 

08084 

08085 

08086 

08087 

08088 

08089 

08090 

08091 

08092 

08093 

08094 

08095 

08096 

08097 

08098 

08099 

08100 

08101 

08102 

08103 

08104 

08105 

08106 

08107 

08108 

08109 

08110 

08111 

08112 

08113 


OFFER — Cont. 

exdap  Offer  your  customer  at  this  (these)  price-s 
subject  to  prior  sale,  Straits  or  Malacca  tin 
in  lots  of  5  tons  (2240  lbs.  each)  or  mul¬ 
tiples  thereof ;  f.o.b.  New  York ;  for  accept¬ 
ance  by  wire  reaching  this  office  before  5 
p.m.  Eastern  Standard  time  today;  terms 
cash  against  documents  in  funds  current 
with  the  banks  of  New  York,  or  with  ex¬ 
change  added;  shipment - (or  as  de¬ 

scribed) 

exdet  Offerings  are  large 
exdix  Offerings  are  small 
exdoe  Others  have  offered  (at) 
exduk  Others  offering 
exdyb  Renew  our  offer 
exeax  Request-s  us  to  make  an  offer  (for) 
exeby  Shall  we  accept  offer 
exeku  Shall  we  make  offer 
exeom  Submit  alternative  offer 
exepa  Suitable  offer 
exete  Telegraph  any  offer  obtainable 
exeuf  Telegraph  best  offer  obtainable 
exexi  Telegraph  offer-s 
exeyj  This  is  best  offer 
exfae  This  is  not  a  firm  offer 
exfim  This  is  our  best  offer ;  will  not  consider 
counter  offer 

exfor  This  is  their  best  offer ;  if  declined  will  lose 
order 

exfux  This  offer  is  good  for  acceptance  to  reach  us 
by - o’clock  tomorow 

exfyo  This  offer  is  good  only  for  acceptance  to 

reach  us  by - o’clock  today 

exgao  This  offer  is  not  firm,  but  is  subject  to  unsold 
or  change  in  market 

exges  To  whom  and  when  was  offer  made 

exgi  w  Try  to  get  offer-s 

exgod  Try  to  get  offer  renewed 

exguj  Try  to  get  better  offer-s 

exgya  Under  offer  elsewhere 

ex  h  a  s  Unless  you  can  offer 

exhew  Useless  to  offer 

exhin  Very  best  offer 

exhoh  Wants  an  offer  (for) 

exhua  We  accept  offer 

exhye  We  decline  offer 

exiak 
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08114 

08115 

08116 

08117 

08118 

08119 

08120 

08121 

08122 

08123 

08124 

08125 

08126 

08127 

08128 

08129 

08130 

08131 

08132 

08133 

08134 

08135 

08136 

08137 

08138 

08139 

08140 

08141 

08142 

08143 

08144 

08145 

08146 

08147 

08148 

08149 

08150 

08151 

08152 

08153 

08154 

08155 

08156 

08157 

08158 


OFFER — Cont. 
exida  We  offer  you 

exihe  We  offer  you  subj  ect  to  being  unsold 

ex i  I  i  We  offer  you  subj  ect  to  change  in  market 

exiox  What  can  you  offer 

exipy  What  did  they  offer 

exirn  What  did  you  offer 

exiso  What  is  best  offer 

exiuq  What  is  lowest  at  which  you  can  offer 

exiws  What  is  your  offer 

exiyu  What  offer  would  be  accepted 

exjag  Will  accept  offer  if  terms  (are) 

exjek  Will  hold  offer  open  ( until) 

exjib  Will  make  no  offer 

ex j ot  W ill  not  accept  offer 

exjuz  Will  not  make  higher  offer 

exjyq  Will  not  offer 

exkaz  Will  not  offer  firm 

exkeq  Will  offer 

exkiu  Will  renew  offer 

exkob  Will  try  to  obtain  offer 

exkuh  Will  you  accept  offer 

exkyl  Will  you  make  an  offer 

exlaq  Will  you  offer 

exleu  With  firm  offer 

exliy  Withdraw  all  offers 

exlof  Withdraw  all  offers  not  actually  accepted  (on) 
exlul  Withdraw  offer  unless  accepted  at  once 
exlyc  Withdraw  offer  unless  accepted  before  you 
leave 

exmaw  Withdraw  offer  unless  accepted  by 
exmeg  Withdraw  offer  unless  it  has  already  been 
accepted 

exmih  Without  firm  offer 
exmon  Work  on  offer 
exmut  Working  on  your  offer 
exmyx  Would  like  offer 
exnai  You  can  accept  their  offer 
exnem  You  can  offer 
exnid  You  may  accept  offer 
exnov  Youroffer-s 
exnuo  Your  offer  too  high 
exnys  Your  offer  too  low 
exoan  OFFICE-s  (at)  (of) 
exobo  At  his  (their)  office 
exofs  At  my  (our)  office 
exohu  At  this  office 
exolv 
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OFFICE — Cont. 

08159 

exoly 

At  your  office 

08160 

exoqe 

Call  at  office  (at)  (of) 

08161 

exorf 

His  (their)  office 

08162 

exoth 

How  are  office  matters 

08163 

exoui 

My  (our)  office 

08164 

exoym 

Not  at  the  office  today 

08165 

exoza 

Office  matters  are  all  right 

08166 

expau 

Office  will  be  closed  tomorrow 

08167 

expey 

Through  this  office 

08168 

expip 

Will  be  away  from  office 

08169 

expoi 

Will  be  at  your  office 

08170 

expub 

Without  conferring  with  this  office 

08171 

expyf 

Your  office 

08172 

exqaf 

OFTEN 

08173 

exqej 

As  often  as 

08174 

exqia 

How  often 

08175 

exqos 

It  is  often 

08176 

exquy 

Not  as  often 

08177 

exqyp 

Not  very  often 

08178 

exral 

Very  often 

08179 

exrig 

OIL  (A nalysis.  Paint ) 

08180 

exrur 

Must  be  oiled 

08181 

exryv 

Oil  market 

08182 

exsay 

Oil  prices 

08183 

exsep 

Oil  refiners 

08184 

exsit 

Oil  sales 

08185 

exsoa 

Out  of  oil  (by) 

08186 

exsug 

Regarding  linseed  oil  situation 

08187 

exsyk 

Stock  of  raw  oil 

08188 

extaj 

What  is  percentage  of  refined  oil 

08189 

extea 

ON 

08190 

extow 

On  and  after 

08191 

extup 

On  first  of 

08192 

extyt 

On  or  about 

08193 

exuac 

On  or  before 

08194 

exugl 

On  the  15th  (of) 

08195 

exuik 

OPEN  (for) 

08196 

exula 

Are  they  open  (for) 

08197 

exuno 

Are  you  open  (for) 

08198 

exuop 

Cannot  be  kept  open 

08199 

exurs 

Hold  open  (until) 

08200 

exust 

How  long  will  it  be  held  open 

08201 

exutu 

Is  it  still  open 

08202 

exuuv 

Open  for  more 

08203 

exuxy 

Still  open 

08204 

exuyz 

Telegraph  if  still  open 

08205 

exven 

08206 

08207 

08208 

08209 

08210 

08211 

08212 

08213 

08214 

08215 

08216 

08217 

08218 

08219 

08220 

08221 

08222 

08223 

08224 

08225 

08226 

08227 

08228 

08229 

08230 

08231 

08232 

08233 

08234 

08235 

08236 

08237 

08238 

08239 

08240 

08241 

08242 

08243 

08244 

08245 

08246 

08247 

08248 

08249 
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OPEN — Cont. 

exvir  Will  hold  open  (until) 
exvol  Will  not  be  open 
exvue  OPERATION 

exvyi  Continue  operations 
exwar  Expect-s  to  commence  operations 
exwev  Notoperating 
exwiz  This  operation 

exwog  OPINION-s  (of)  (Consider,  Consult, 
Impression ,  Judgment,  Think,  Views) 

exwum Ascertain - ’s  opinion  (of) 

exwyd  At  present  our  opinion  is 
exxad  Best  legal  opinion 
exxbe  Cannot  form  an  opinion 
exxeh  Difference  of  opinion 
exxfi  In  my  (our)  opinion 

exxil  Not  of  the  same  opinion 

exxka  Of  the  opinion 
exxsu  On  what  do  you  base  your  opinion 
exxuw  Opinion  based  on 
exxwy  Still  of  the  opinion 
exxyn  Telegraph  your  opinion 
exyat  What  is  your  opinion 
exybu  OPPORTUNITY-ies  (for)  (Chance, 
Time) 

exyex  At  your  earliest  opportunity 
exyfy  Better  opportunity 
exyms  Excellent  opportunity 
exyni  This  is  a  good  opportunity 
exyoj  When  opportunity  occurs 
exyrm  Will  give  him  (them)  an  opportunity  (to) 
exysa  Will  give  me  (us)  an  opportunity  (to) 
exyuc  OPPOSE-s 
exywe  I  am  (we  are)  opposed  to  it 
exyyg  Not  opposed  (to) 
exzah  Opposed  to 
exzel  Personally  I  am  opposed  (to) 
exzou  Strongly  opposed  (to) 
exzun  OPPOSITION  (to) 
eyaaz  Anticipate  opposition  (to) 
eyaco  Do  you  expect  opposition  (to) 
eyaeq  Have  not  much  opposition 
eyags  Meet-s  with  opposition 
eyamy  No  opposition  (to) 
eyana  Will  meet  opposition 
eyaob  OPTION-s  (on)  (Off er,  Quotation, 

Refusal) 

eyare  At  whose  option 
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08250 

08251 

08252 

08253 

08254 

08255 

08256 

08257 

08258 

08259 

08260 

08261 

08262 

08263 

08264 

08265 

08266 

08267 

08268 

08269 

08270 

08271 

08272 

08273 

08274 

08275 

08276 

08277 

08278 

08279 

08280 

08281 

08282 

08283 

08284 

08285 

08286 

08287 

08288 

08289 

08290 

08291 

08292 

08293 

08294 


OPTION — Cont. 

eyasf  Buyer  has  option  to  cancel 
eyauh  Can  give  option  (on) 
eyavi  Can  you  give  option  (on) 
eyayl  Can  you  secure  option  (on) 
eybaq  Cannot  give  option 
eybeu  Date  of  option 
eybiy  Expiration  of  option 
eyblo  Give-s  option  (on) 
ey  b  n  e  Not  to  option 
eybof  Require-s  option  (on) 
eybri  Secure  option  (on) 
eybul  Sellers’ option 
eybwa  Try  to  get  option 
eybyc  Will  give  option 
eyd  a  i  Will  you  give  option 

eydem  ORDER-s  {Check,  Contract,  Instructions, 
Purchase,  Requisition,  Sale,  Shipment ) 
eydfa  Accept  order 

eyd  id  Accept  orders  for  immediate  delivery  only 

eydje  Account  their  ( - )  order  No. - 

eyd  nu  Add  to  order  No. - 

eydov  Additional  order 

eydry  Advise  if  you  wish  order  entered 

eyduo  After  receipt  of  order 

eydys  Against  our  order  No.  - - 

eyfau  All  in  order 

eyfey  All  your  orders  have  been  filled 

eyfho  Already  ordered 

eyfip  Am  sending  order  to  you 

eyfoi  Apply  this  to  order  No. - 

eyfta  As  per  order  No. - 

eyfub  As  specified  in  confirming  order 
eyfxe  As  specified  in  our  order  (No.) 
eyfyf  (on)  Backorder-s 
eygaf  Balance  of  my  (our)  order-s 
eygdi  Balance  of  your  order-s 

eygej  Begin  manufacturing  order  No. - 

eygia  Behind  on  orders 
eygme  Both  orders 
eygos  By  whose  order 
eygqu  Can  fill  your  orders 
eyguy  Can  enter  order  only  subject  to  price 
adjustment 
eygxo  Can  order 
eygyp  Can  secure  order 
eyhal  Can  send  formal  order 
eyhca  Can  take  care  of  ( - )  orders 


08295 

08296 

08297 

08298 

08299 

08300 

08301 

08302 

08303 

08304 

08305 

08306 

08307 

08308 

08309 

08310 

08311 

08312 

08313 

08314 

08315 

08316 

08317 

08318 

08319 

08320 

08321 

08322 

08323 

08324 

08325 

08326 

08327 

08328 

08329 

08330 

08331 

08332 

08333 

08334 

08335 

08336 

08337 

08338 

08339 


ORDER — Cont. 


eyhec  Can  you  fill  order 
eyhge  Can  you  not  fill  my  (our)  order-s  more 
promptly 

eyhig  Cancel  balance  of  order 
eyhki  Cancel  order  (for) 

eyhoy  Cancel  order  No. - 

eyhro  Cannot  cancel  order 
eyhur  Cannot  confirm  order 
eyhxu  Cannot  enter  order 

eyhyv  Change  ( - )  order  (to) 

eyjaj  Change  our  order  No. - as  follows 

eyjea  Completing  order 
eyjmi  Completing  previous  order 
eyjow  Confirmation  of  order 
eyjqy  Confirming  order  mailed 
eyjto  Confirming  order  received 
eyjup  Contrary  to  orders 
eyjyt  Covers  order 
eyjzu  Daily  orders  averaging 
eykac  Date  of  order 
eykgi  Delivery  orders 
eykik  Do  not  accept  order 

eykla  Do  not  order  any  more - than  necessary 

eykno  Do  not  take  orders  for 
eykop  Does  order  include 

eyktu  Due  on  order  No. - 

eykuv  Enter  new  order  (for) 

eykxy  Enter  no  order-s  at  old  price 

eykyz  Enter  order-s  (for) 

eylcy  Enter  order  and  ship 

eylen  Enter  order  and  ship  immediately 

eylfo  Enter  order  for  additional 

eylir  Enter  order  for  carload  (of) 

eyllu  Enter  rush  order  (for) 

eylol  Execution  of  order 

eylqa  Filling  other  orders 

eylue  From  date  of  order 

eylyi  Has  order  (No. - )  been  shipped 

eymar  Have  accepted  order  (from) 
eymdu  Have  cancelled  your  order 
eymev  Have  changed  your  order-s  to  read  as 
requested 

eymhy  Have  entered  additional  order  (for) 
eymiz  Have  entered  mixed  carload  order 
eymko  Have  entered  your  order  (for) 
eymog  Have  entered  your  order  for - delivery 

eymqi 
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08340 

08341 

08342 

08343 

08344 

08345 

08346 

08347 

08348 

08349 

08350 

08351 

08352 

08353 

08354 

08355 

08356 

08357 

08358 

08359 

08360 

08361 

08362 

08363 

08364 

08365 

08366 

08367 

08368 

08369 

08370 

08371 

08372 

08373 

08374 

08375 

08376 

08377 

08378 

08379 

08380 


ORDER — Cont. 

eymumHave  no  order  (for)  (from) 

eymva  Have  no  record  of  order  No. - 

eymyd  Have  no  unfilled  order-s  on  our  books  for 
account  of 

eymze  Have  order  from - for 

eynad  Have  ordered  (from) 
eynbe  Have  ordered  by  mail 

eyneh  Have  placed  order  No. - (for) 

eynfi  Have  received  an  order  from  (for) 

eynil  Have  received  an  order  from - for - 

may  we  ship  from  here 

eynka  Have  received  an  order  from - for - 

may  we  ship  from  here,  telegraph  reply 

eynsu  Have  secured  ( - )  order  at  prices  quoted 

eynuw  Have  shipped  all - orders 

eynwy  Have  they  ordered 
eynyn  Have  unfilled  orders  (for) 
eypah  Have  unfilled  order-s  on  our  books  as  follows 
eypbi  Have  very  urgent  order  (for) 
eypel  Have  you  received  order  (for)  (from) 
eypga  Have  you  shipped  balance  of  my  (our) 
order  (of) 

eypic  Have  you  shipped  our  order  No. - 

eypke  Hold  all  orders  on  file  (for) 

eypou  Hold  any  orders  received  from - ,  account 

too  large 

eypun  Hold  order  for - if  not  already  shipped 

eypvo  Hold  order  No. - 

eyqav  Hold-s-ing  subject  to  his  (their)  order 
eyqdy  Hold-s-ing  subject  to  my  (our)  order 
eyqez  Hold-s-ing  subj  ect  to  the  order  of 
eyqgo  Hold-s-ing  subject  to  your  order 
eyqiq  If  not  in  order 
eyqmu  If  order  is  placed 
eyqok  If  order  is  placed  immediately 
eyqra  If  order  is  placed  today 

eyqud  If  order  (No. - )  not  yet  shipped,  please 

cancel 

eyqve  If  you  can  secure  order 

eyqyh  If  you  cannot  accept  order  (at) 

eyqzi  In  addition  to  all  orders 

eysab  In  order 

eysde  In  order  that 

eysef  In  order  to 

eyshi  In  order  to  be 

eysij  In  order  to  have 

eysma 
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08381 

08382 

08383 

08384 

08385 

08386 

08387 

08388 

08389 

08390 

08391 

08392 

08393 

08394 

08395 

08396 

08397 

08398 

08399 

08400 

08401 

08402 

08403 

08404 

08405 

08406 

08407 

08408 

08409 

08410 

08411 

08412 

08413 

08414 

08415 

08416 

08417 

08418 

08419 

08420 

08421 

08422 

08423 

08424 

08425 

08426 


ORDER — Cont. 

eysoq  Increase  order  (to) 
eyssy  Increasing  your  order 

eysyr  Instruct - to  mail  formal  order 

eyszo  Is  this  an  order 

eytap  Is  your  order  still  in  force 

eytet  Leaving  still  due  on  your  order-s 

eytf u  Lose  order 

eytix  Mail  order-s  direct  to 

eytjy  Mailing  your  order-s  (for) 

eytmo  Make  formal  order 

eytoe  May  I  (we)  accept  order 

eytsi  May  I  (we)  fill  order 

eytuk  Mixed  carload  order 

eytxa  New  order-s 

eytyb  No  orders  covering 

eyuax  No  record  of  order 

eyuby  Now  waiting  further  orders 

eyueo  On  your  order  No. - 

eyuis  Order  approved  for  shipment 
eyuku  Order-s-ing  for 


eyuom  Order-s-ing  for  account  of 


eyupa 

eyute 

eyuuf 

eyuxi 

eyuyj 

eyvae 

eyvim 

eyvja 

eyvor 

eyvru 

eyvux 

eyvvy 

eyvyo 

eywao 

eywes 

eywgu 

eywiw 

eywky 

eywod 

eywpe 

eywtl 

eywuj 

eywya 

eyxas 

eyxcu 


Order-s-ing  for  our  account 
Order-s  forwarded  by  mail 
Order-s-ing  from  us 

Order  (No. - )  mailed  last  night 

Order  (No. - )  mailed  today 

Order-s  mentioned  correspond-s  with 
Order  noted ;  market  is 
Order  No. - - 

Order  No.  — - —  (Read  serial  number  of  next 
codeword  instead  of  phrase) 

Order  No.  A 
Order  No.  B 
Order  No.  C 
Order  No.  D 
Order  No.  E 
Order  No.  F 
Order  No.  G 
Order  No.  H 
Order  No.  I 
Order  No.  J 
Order  No.  K 
Order  No.  L 
Order  No.  M 
Order  No.  N 
Order  No.  O 
Order  No.  P 
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08427  eyxew 
08428  eyxgy 
08429  eyxin 
08430  eyxjo 
08431  eyxoh 
08432  eyxpi 
08433  eyxua 
08434  eyxye 
08435  ezaae 
08436  ezaim 
08437  ezaja 
08438  ezaor 
08439  ezaps 
08440  ezaru 
08441  ezavy 
08442  ezayo 
08443  ezbao 
08444  ezbes 
08445  ezbiw 
08446  ezbod 
08447  ezbuj 
08448  ezbya 
08449  ezdak 
08450  ezdeb 
08451  ezdif 
08452  ezdox 
08453  ezduq 
08454  ezdyu 
08455  ezfaz 
08456  ezfeq 
08457  ezflu 

08458  ezfob 
08459  ezfuh 
08460  ezfyl 
08461  ezgaq 

08462  ezgeu 
08463  ezgly 

08464  ezgof 

08465  ezgul 
08466  ezgyc 
08467  ezhaw 
08468  ezheg 
08469  ezhlh 


ORDER — Cont. 

Order  No.  Q 
Order  No.  R 
Order  No.  S 
Order  No.  T 
Order  No.  U 
Order  No.  V 
Order  No.  W 
Order  No.  X 
Order  No.  Y 
Order  No.  Z 

Order  No. - nearly  completed 

Order  No. - received 

Order  received  after  advance  had  taken  place 

Our  order  No. - 

Part  of  order 

Proceed  with  ( - )  order 

Providing  we  receive  order  (for) 

Refer  to  our  order  No. - 

Refer  to  your  order  No. - 

Reference  ( - )  order 

Reference  order  No. - 

Send  formal  order 
Shall  we  accept  order 
Shall  we  duplicate  your  order 
Shall  we  enter  order  • 

Shall  we  fill  order 

Shall  we  increase  your  order  (accordingly) 

Ship - order-s  lodged  with  you 

Ship  order  No. - with  order  No. - 

Shipping  order  No.-s 

Should  you  receive  order  from - ship 

- tons 

Take  care  of  ( - )  orders 

Take  order  at  best  prices  obtainable 
Telegraph  order-s  direct  to 
Telegraph  shipping  reference  on  order 
No. - 

Their  order  No. - 

Think  they  will  place  order  if  prices  are 
satisfactory 

To  whom  shall  we  give  preference  today  on 
your  orders 

Trace  shipment  on  order  No. - 

Trial  order 
Unexpected  order-s 
Unfilled  order-s 
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ORDER — Cont. 

08470  ezhon  Unfilled  order-s  on  hand  this  morning 
08471  ezhut  Unfilled  order  situation 
08472  ezhyx  Unless  otherwise  ordered 
08473  ezjan  Until  further  orders 
08474  ezjer  What  does  order  call  for 

08475  ezjiv  When  will  order  No. - be  shipped 

08476  ezjoc  Which  of  your  orders  do  you  wish  to  have 
preference 

08477  ezjui  Will  accept  order  (for)  (from) 

08478  ezjym  Will  apply  on  order  (No. - ) 

08479  ezkau  Will  enter  order-s 
08480  ezkey  Will  fill  order-s 
08481  ezkip  Will  secure  this  order 
08482  ezkoi  Will  send  formal  order 
08483  ezkub  Will  ship  order  (on) 

08484  ezkyf  Will  ship  order  next  week 
08485  ezlaf  Wish  to  send  you  order  (for) 

08486  ezlej  With  positive  order 
08487  ezlia  Would  accept  order  (at) 

08488  ezlos  Would  advise  you  to  accept  order  (from) 

08489  ezluy  You  are  behind  on  order  No. - 

08490  ezlyp  You  are  hereby  authorized  to  accept  orders 
at  present  card  prices  for  delivery  within 

- days  from  date  of  order,  provided  no 

such  order  shall  be  taken  for  delivery 
after - 

08491  ezmal  You  may  book  order 

08492  ezmec  You  may  fill  order 

08493  ezmig  Your  order-s 

08494  ezmoy  Your  order  has  been  placed  (with) 

08495  ezmur  Your  order  No.-s 

08496  ezmyv  Your  order  No. - will  be  shipped  this 

week 

08497  eznay  Your  stock  order-s 
08498  eznep  ORIGINAL-s  (of) 

08499  eznit  Have  sent  original 
08500  eznoa  Hold  original 
08501  eznug  Must  have  original 
08502  eznyk  Require-s  original 
08503  ezpac  Send  original 
08504  ezpik  OTHER-s 
08505  ezpop  There  is  (are)  no  other-s 
08506  ezpuv  OTHERWISE 
08507  ezpyz  But  if  otherwise 
08508  ezqen  But  not  otherwise 
08509  ezqir  If  otherwise 
08510  ezqol 
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08511 

08512 

08513 

08514 

08515 

08516 

08517 

08518 

08519 

08520 

08521 

08522 

08523 

08524 

08525 

08526 

08527 

08528 

08529 

08530 

08531 

08532 

08533 

08534 

08535 

08536 

08537 

08538 

08539 

08540 

08541 

08542 

08543 

08544 

08545 

08546 

08547 

08548 

08549 

08550 

08551 

08552 

08553 

08554 

08555 

08556 

08557 


OTHERWISE — Cont. 

ezque  Otherwise  all  right 

ezqyi  Otherwise  shall  be  obliged  (to) 

ezsad  Unless  otherwise 

ezseh  Until  otherwise 

ezsil  OUT  (of) 

ezsuw  Entirely  out  (of) 

ezsyn  Entirely  out  of - ,  telegraph  prospects 

eztat  How  far  out 

eztex  Nearly  out  (of) 

eztio  Out  of  our 

eztoj  Out  of  your 

eztuc  Will  be  out 

eztyg  Will  soon  be  out 

ezuah  OUTLINE-s  (of) 

ezubi  As  outlined 

ezuel  As  outlined  in  letter  (of) 

ezuga  As  outlined  in  telegram  (of) 

ezuic  Give  outline-s  (of ) 

ezuke  OUTLOOK  (for)  ( Prospect ) 

ezunt  Is  the  outlook 

ezuou  Judging  from  the  present  outlook 

ezuun  Outlook  discouraging 

ezuvo  Outlook  encouraging 

ezvav  OUTPUT  (of)  ( Production ) 

ezvez  Approximate  output 

ezviq  Decrease  in  output 

ezvok  Increase  in  output 

ezvud  Larger  output 

ezvyh  Maximum  output 

ezwam  Minimum  output 

ezwed  Present  output 

ezwoz  What  is  output 

ezwus  What  will  output  be 

ezwyw  OVER 

ezxab  All  over 

ezxef  And  over 

ezxij  But  not  over 

ezxoq  Can  we  go  over 

ezxyr  Can  go  over 

faaba  Cannot  go  over 

faaed  Get  over 

faafe  Give  over 

faajl  How  much  over 

faalk  Much  over 

faany  Not  over 

faaoz  Per  cent  over 

faaqo 
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08558  faarp 
08559  faaus 
08560  faawu 
08561  faayw 
08562  fabab 
08563  fabde 
08564  fabef 
08565  fabhi 
08566  fabij 
08567  fabma 
08568  faboq 
08569  fabsy 
08570  fabyr 
08571  fabzo 
08572  facap 
08573  facet 
08574  facfu 
08575  facix 
08576  facjy 
08577  facmo 
08578  facsi 
08579  facuk 
08580  facxa 
08581  facyb 
08582  fadax 
08583  fadby 
08584  fadeo 
08585  fad  is 
08586  fadku 
08587  fadom 
08588  fad  pa 
08589  fadte 
08590  faduf 
08591  fadxi 
08592  fadyj 
08593  faeae 
08594  faeja 
08595  faeps 
08596  faeru 
08597  faeux 
08598  faevy 
08599  fafao 
08600  fafes 
08601  fafgu 
08602  fafiw 
08603  fafky 
08604  fafod 


OVER — Cont. 

Slightly  over 

We  have  over 

Will  be  over 

Will  not  be  over 

OVERDUE 

Days  overdue 

Long  overdue 

Not  overdue 

OVERLOOK-s 

Has  (have)  been  overlooked 

Must  not  be  overlooked 

Must  not  overlook 

Not  to  overlook 

Overlooked  the  following 

OVERSIGHT-s  (of) 

Regret  oversight 
Through  oversight 
OWE-s  ( Invoice ) 

Does  he  (do  they)  owe  you  anything 
Do-es  not  owe 
He  (they)  owe-s  me  (us) 

How  much  do  you  owe 
How  much  does  he  (do  they)  owe  us 
How  much  does  he  (do  they)  owe  you 
Is  (are)  owing  me  (us) 

Owe-s  me  (us) 

Owii)g  from 
Owing  to  your 
Owing  to  your  not 
You  owe 

OXIDES  (Analysis,  Barton) 
Manufactured  in  Barton  pots 
Manufactured  in  hand  furnaces 
Manufactured  in  mechanical  furnaces 
Milled  through  Meade 
Milled  through  Raymond 
Milled  through  Schutz  O’Neil 
Milled  through  screen 
Milled  through  Stroud 
P 

PACK-s  (in) 

Packed  in  1 2^  lb.  kegs 
Packed  in  25  lb.  kegs 
Packed  in  50  lb.  kegs 
Packed  in  250  lb.  kegs 
Packed  in  100  lb.  steel  kegs 


178 

PACK — Cont. 

08605 

fafpe 

Packed  in  steel  drums 

08606 

fafti 

Packed  in  tight  barrels 

08607 

fafuj 

Packed  in  tins 

08608 

fafya 

Packed  in  wood  barrels 

08609 

fagas 

Packed  in  500  lb.  wood  barrels 

08610 

fagcu 

Packed  in  1000  lb.  wood  barrels 

08611 

fagew 

Packed  in  wood  half  barrels 

08612 

faggy 

PACKAGE-s  (of) 

08613 

fagin 

Bags 

08614 

fagjo 

5  lb.  bags 

08615 

fagoh 

Boxes  and  Cases 

08616 

fagpl 

25  lb.  box 

08617 

fagua 

50  “  “ 

08618 

fagye 

56  “  “ 

08619 

fahak 

100  “  “ 

08620 

fahda 

125  “  “ 

08621 

faheb 

200  “  “ 

08622 

fahhe 

250  “  “ 

08623 

fahif 

300  “  “ 

08624 

fahll 

500  “  “ 

08625 

fahox 

Case  of  1  lb.  cans 

08626 

fahpy 

a  a  g,  u  a 

08627 

fahso 

“  “  24-^4  gal.  cans 

08628 

fahuq 

“  “  12-54  “  “ 

08629 

fahyu 

u  a  «  (( 

08630 

faiag 

“  “  10— 1  “  “  ' 

08631 

faile 

«  «  «  « 

08632 

fains 

«  «  2—5  “  tl 

08633 

falot 

“  «  I— IO  “  “ 

08634 

falpu 

Steel 

08635 

falty 

1254  lb.  pail 

08636 

faluz 

25  “  “ 

08637 

faiwo 

50  “  " 

08638 

falyq 

100  “  kegs 

08639 

fajaz 

254  gal.  kits 

08640 

fajeq 

5  “  “ 

08641 

fajiu 

55  “  drums 

08642 

fa)  my 

IIO  “  “ 

08643 

fajna 

Tin 

08644 

fajob 

1  lb.  can-s 

08645 

fajre 

5  “  “ 

08646 

fajuh 

54  gal.  “ 

08647 

fajvl 

54  “  “ 

08648 

fajyl 

j  «<  u 

08649 

fakaq 

5  gal.  can-s 

08650 

08651 

fakeu 

fakly 

IO  “  “ 
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PACKAGE — Cont. 


08652 

faklo 

Wood 

08653 

fakne 

I2J4 

lb.  kegs 

u  a 

08654 

fakof 

25 

08655 

fakri 

50 

n  u 

08656 

fakul 

100 

a  h 

08657 

fakwa 

250 

66  66 

08658 

fakyc 

300 

66  66 

08659 

falaw 

500 

“  barre 

08660 

falce 

600 

66  66 

08661 

fa  leg 

800 

66  66 

08662 

falha 

1000 

66  66 

08663 

falih 

Barrels 

08664 

falon 

Half  barrels 

08665 

falpo 

Casks 

08666 

falut 

1  lb.  spools 

08667 

falvu 

2  “ 

66 

08668 

falyx 

3  “ 

66 

08669 

falzy 

5  “ 

66 

08670 

famal 

10  “ 

66 

08671 

famem 

25  “ 

66 

08672 

famfa 

50  “ 

66 

08673 

fa  mid 

100  “ 

reels 

08674 

08675 

08676 

08677 

08678 

08679 

08680 

08681 

08682 

08683 

08684 

08685 

08686 

08687 

08688 

08689 

08690 

08691 

08692 

08693 

08694 

08695 

08696 

08697 

08698 


famje 

famju 

famov 


200 

250 

500 


famry  All  size  packages 

famuo  Allow - for  packages  if  necessary 

fa  mys  5  lb.  bags - cents  down 

5  lb.  bags  — —  cents  up 
5  lb.  bags,  no  change 
5  barrels  or  over 
Blank  heads 
Boxes  each 

Boxes  $ - each  extra 

Boxes - lbs.  each 


fanan 

fanbo 

faner 

fanhu 

faniv 

fanly 

fanoc 

fanqe 

fanul 


Boxes  suitable  for 
Empty  barrels 
fanym  Empty  kegs 
fa  nza  Empty  packages  not  returnable 
faoau  Empty  packages  returnable  at  cost 
faoho  How  many  barrels 
faoip  In  barrels 

faols  In  casks,  barrels  and  half  barrels 

faomt  In  half  barrels 

faorl  In  kegs 

faosm  In  wooden  kegs 

fa  ota  Less  than  5  barrels 


i8o 


08699  faoub 
08700  faoxe 
08701  faoyf 
08702  fapaf 
08703  fapdi 
08704  fapej 
08705  fapia 
08706  fapme 
08707  fapos 
08708  fapqu 
08709  fapuy 
08710  fapxo 
08711  fapyp 
08712  faqal 
08713  faqca 
08714  faqec 
08715  faqge 
08716  faqig 

08717  faqki 
08718  faqoy 
08719  faqro 
08720  faqur 
08721  faqxu 


08722  faqyv 
08723  faray 
08724  fardo 
08725  farep 
08726  farit 
08727  farju 
08728  faroa 
08729  farse 
08730  farug 
08731  farwi 
08732  faryk 
08733  fasaj 
08734  fasea 
08735  fasmi 
08736  fasow 
08737  fasqy 
08738  fasto 
08739  fasup 
08740  fasyt 
08741  faszu 
08742  fatac 


PACKAGE — Cont. 

Mark  packages 
No  charge  for  package 
Packages  extra 
Packages  included 
PAINT  (Analysis,  Oil) 

Flat  paint  for  exterior  use 
Flat  paint  for  interior  use 
Gloss  paint  for  exterior  use 
Gloss  paint  for  interior  use 
Paint  for  plaster  walls 
Paint  scrapings  or  peelings 
Spreading  rate 

We  recommend  paint  as  follows 

What  paint  do  you  recommend  for 

PAPER-s  (of)  (Certificate, Documents) 

Are  the  papers  ready 

Can  negotiate  time  paper 

Collect  and  remit  immediately  paper  due 

from - amounting  to 

Have  sent  all  papers 
Have  you  sent  all  papers 
Papers  are  not  ready 
Papers  are  ready 

Privilege  of  renewing  paper  for  amount 
represented  by  stock  on  hand  when  paper 
matures 
Send  all  papers 

Send  all  papers  as  soon  as  possible  (to) 

Send  all  papers  to  us 
PARAGRAPH-s 
Reference  paragraph  (No.) 

PART-s  (of) 

Any  part  (of) 

Early  part  (of) 

First  part  (of) 

For  part  (of) 

For  the  most  part 
In  which  part 
In  this  part  (of) 

It  is  no  part  (of) 

It  is  part  of 
Last  part  (of) 

Latter  part  (of) 

Not  part  of 
On  his  (their)  part 
On  my  (our)  part 
On  the  part  of 


i8i 


08743 

08744 

08745 

08746 

08747 

08748 

08749 

08750 

08751 

08752 

08753 

08754 

08755 

08756 

08757 

08758 

08759 

08760 

08761 

08762 

08763 

08764 

08765 

08766 

08767 

08768 

08769 

08770 

08771 

08772 

08773 

08774 

08775 

08776 

08777 

08778 

08779 

08780 

08781 

08782 

08783 

08784 

08785 

08786 

08787 

08788 


PART — Cont. 
fatgi  On  your  part 
fatik  Or  any  part  (of) 
fatla  What  part  (of) 

fatno  PARTICIPLE 

fatop  Read  past  participle  in  preceding  phrase 

f  attu  Read  present  participle  in  preceding  phrase 

fatuv  PARTICULAR-s  (of)  ( Information ) 

fatxy  Await  particulars 

fatyz  Be  particular 

faucy  Full  particulars 

fauen  Further  particulars 

faufo  Get  full  particulars 

fauir  Give-s-ing  full  particulars 

faujs  Have  you  any  particulars 

faulu  In  every  particular 

faunk  Not  particular 

fauol  Send  further  particulars 

fauqa  Very  particular 

faurb  Will  give  particulars  by  mail 

fauue  PATENT-s  (No.)  (on) 

fauyl  License  under  U.  S.  Letters  Patent 

favar  U.  S.  Letters  Patent 

favdu  PAY-s  (for)  {Advance,  Charge,  Check, 
Cost,  Draft,  Payment,  Price,  Remit,  Settle ) 
favev  Can  pay 
favhy  Can  they  pay 
faviz  Cannot  pay 
favko  Did  you  pay 
favog  Do-es  not  pay 
fa  vq  i  Do  not  pay  over 

favum  Expect-s  to  pay 
favva  Has  (have)  been  paid 
favyd  Has  (have)  not  been  paid 
favze  Has  (have)  paid 
fa  wad  Have  they  paid 
fawbe  How  much  can  you  pay 
faweh  How  much  will  you  pay 
fawfi  Must  be  paid 
fawil  Must  not  be  paid 
fawka  Not  to  pay 
fawsu  Paid  in  cash 
fawuw  Refuse-s  to  pay 
fawwy  Shall  I  (we)  pay 
fawyn  What  will  they  pay 
faxat  When  will  they  pay 
faxbu  Will  be  paid 
faxex 
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08789  faxfy 
08790  faxio 
08791  faxni 
08792  faxoj 
08793  faxsa 
08794  faxuc 
08795  faxwe 
08796  faxyg 
08797  fay  ah 
08798  faybi 


08799  fayel 
08800  fayga 
08801  fayke 
08802  faynt 
08803  fayou 
08804  fayun 
08805  fayvo 
08806  fazav 
08807  fazdy 
08808  fazgo 
08809  fazlq 
08810  fazmu 
08811  fazok 
08812  fazra 
08813  fazud 
08814  fazve 
08815  fazyh 
08816  feaai 
08817  feack 
08818  feaem 
08819  feafa 

08820  feaid 
08821  feaje 
08822  feanu 
08823  feaov 
08824  feary 
08825  feauo 
08826  feays 
08827  feban 
08828  febbo 
08829  feber 
08830  febhu 
08831  feblv 
08832  febly 


PAY — Cont. 

Will  be  paid  in  full 
Will  pay 
Will  not  pay 
PAYABLE  (at)  (by) 

Payable  against 
Payable  by  draft 

Payable  on  buyers  regular  payday 
Payable  on  delivery 
When  is  it  payable 

PAYMENT-s  (for)  (of)  (Cash,  Col¬ 
lect,  Money,  Pay,  Remittance,  Settlement, 
Terms) 

Accept  part  payment 
Arrange  payment 
Can  extend  time  of  payment 
Can  you  extend  time  of  payment 
Cannot  extend  time  of  payment 
Date  of  payment 
Demand  immediate  payment 
District  payments  and  receipts 
From  date  of  payment 
Have  not  received  payment 
Have  received  payment 
Have  you  received  payment 
Hold  payment  (of) 

In  payment  of 

May  I  (we)  accept  payment 

No  payment 

Payment  as  usual 

Payment  by  draft-s 

Payment  can  be  arranged 

Payment  for  amount  sold  at  end  of  each - 

Payment  for  whole  amount  sold  or  not,  to 
be  made  by 
Payment  in  advance 
Payment  in  cash 
Payment  must  be  approved 
Payment  must  be  guaranteed 
Payment  stopped 
Payment  to  be  made 
Payment  will  be  due 
Steps  must  be  taken  to  enforce  payment 
Stop  payment 
Terms  of  payment 
What  are  terms  of  payment 


i83 


08833 

08834 

08835 

08836 

08837 

08838 

08839 

08840 

08841 

08842 

08843 

08844 

08845 

08846 

08847 

08848 

08849 

08850 

08851 

08852 

08853 

08854 

08855 

08856 

08857 

08858 

08859 

08860 

08861 

08862 

08863 

08864 

08865 

08866 

08867 

08868 

08869 

08870 

08871 

08872 

08873 

08874 

08875 

08876 

08877 

08878 

08879 


feboc  PER  CENT  (of) 

febqe  Contains - per  cent 

febui  Less - percent 

febym  Less - per  cent  delivered 

febza  Of  i  per  cent 
fecau  Per  cent  above 
fecho  Per  cent  below 

fecta  Not  exceeding - per  cent 

fecub  Not  under - percent 

fecxe  Telegraph  percentage 
fedaf  Thousandths  of  i  per  cent 
feddi  What  per  cent 
fedej  PERFORATE-s 
fedia  For  perforating 
fedme  PERIOD-s  (of) 
fedos  During  the  period 
fedqu  For  longer  period  (than) 
feduy  Period  report  sheet  (No.)  (of) 
fedxo  Recommend  selling  period 
fedyp  Six  months’  period 

fefay  PERMISSION  (of)  (to)  ( Approval , 

Authority ) 

fefdo  Have  received  permission  (to) 
fefep  Have  not  received  permission 
fefit  Have  you  received  permission  (to) 
fefju  PERMIT-s  (for) 
fefoa  Can  secure  permit 
fefse  Cannot  permit 
fefug  Cannot  use  permit-s 
fefwi  Not  to  permit 

fefyk  On  receipt  of  permit  No. - 

fega j  Other  permits 

fegea  Permit  not  needed 

fegml  Secure  permit-s 

fegow  Unless  you  permit 

fegqy  Will  not  permit 

fegto  Will  permit 

fegup  Will  you  permit 

fegyt  PERSON-s 

fegzu  All  persons  interested 

fehao  All  persons  interested  have  been  advised 

fehgl  Cannot  find  the  person-s 

fehlk  Does  not  know  the  person 

fehla  Name  of  person 

fehno  Person-s  interested 

fehop  Person  named  in 

fehtu  Person-s  referred  to  is  (are) 

fehuv  This  (these)  person-s 


184 


08880  fehxy 
08881  fehyz 
08882  fejar 
08883  fejdu 
08884  fejev 
08885  fejhy 
08886  fejiz 
08887  fejko 
08888  fejog 
08889  fejqi 
08890  fejum 
08891  fejva 
08892  fejyd 
08893  fejze 

08894  fekad 
08895  fekbe 
08896  fekeh 
08897  fekfl 
08898  fekil 
08899  fekka 
08900  feksu 
08901  fekuw 


PIECE-s  (of) 

(per)  100  pieces 
(per)  1000  pieces 

PIPE-s 

Extra  strong  lead  pipe 
Make  up  pipe 
PLAN-s  (for) 

Best  plan 
Better  plan 
Building  plans 
Detailed  plan-s 
Drawing  of  plans 
Hardly  think  it  a  good  plan 

Have  changed  my  plans,  will  be  in - on 

- at - hotel 

Kindly  notify  my  family  of  changed  plans 

On  some  plan 

Plans  and  sketches 

Preparation  of  plans 

Prepayment  plan 

Proposed  plan-s 

Thinks  best  plan 

This  (that)  plan  seems  best  for  the  general 
interest 


08902  fekwy  Will  be  a  good  plan 
08903  fekyn  Will  it  be  a  good  plan 
08904  felat  Will  not  be  a  good  plan 
08905  felbu  PLEASE 
08906  felex  Please  do  not 
08907  felfy  Very  much  pleased 
08908  fello  Would  be  pleased  to 
08909  felnl  PLENTY  (for)  (of) 
08910  feloj  Has  (have)  plenty 
08911  felsa  Has  (have)  not  plenty 
08912  feluc  Have  you  plenty 
08913  felwe  There  will  be  plenty 
08914  felyg  POINT-s  (of) 

08915  femah  All  points 
08916  fembi  At  point  of  delivery 
08917  femel  Convenient  point-s 
08918  femga  Delivery  point-s 
08919  femic  Do  not  yield  the  point 
08920  femk©  Equalization  point-s 
08921  femou  Local  points 
08922  femun  Make  a  point  of 
08923  femvo  Melting  point 
08924  fenav  Mississippi  River  points 
08925  fendy 


i8s 


08926 

08927 

08928 

08929 

08930 

08931 

08932 

08933 

08934 

08935 

08936 

08937 

08938 

08939 

08940 

08941 

08942 

08943 

08944 

08945 

08946 

08947 

08948 

08949 

08950 

08951 

08952 

08953 

08954 

08955 

08956 

08957 

08958 

08959 

08960 

08961 

08962 

08963 

08964 

08965 

08966 

08967 

08968 

08969 

08970 


POINT— Cont. 

fenez  Missouri  River  points 
fengo  New  England  common  points 
feniq  New  England  points 
fen  mu  Pacific  Coast  points 
fenok  Seaboard  points 
fenra  Seems  to  point  to 
fenud  Stretch  a  point 
fenve  Through  points 
fenyh  To  all  points  (in) 
fenzi  To  points  named 
feoam  (at)  Transfer  point 
feoba  Weakpoint-s 

feofe  What  is  the  most  convenient  point  on - we 

can  deliver 

feoji  What  is  the  most  convenient  point  you  can 
ship  from 

feolk  POLICY-ies  (of)  ( Insurance ) 

feony  As  a  matter  of  policy 

feoqo  Better  policy 

feous  Consider-s  it  bad  policy  (to) 

feowu  Consider-s  it  good  policy  (to) 

fepab  Contrary  to  policy 

fepde  Contrary  to  our  policy 

fepef  Do  you  approve  policy 

fephl  Hardly  think  it  policy 

feplj  It  is  not  policy 

fepma  It  is  policy 

fepoq  It  is  poor  policy 

fepsy  It  will  be  policy 

fepyr  It  would  not  be  policy 

fepzo  Policy  to  be  adopted 

f eq  a  p  Present  policy 

feqet  Uniform  policy 

feqfu  What  is  best  policy 

feqix  POSITION-s  (of)  ( Situation ) 

feqjy  Better  position 

feqmo  False  position 

feqoe  If  you  are  in  a  position  where  you  can 

feqsl  Maintain  position 

fequk  Not  yet  in  position  (to) 

feqxa  This  position 

feqyb  To  be  in  position  (to) 

ferax  Will  place  us  in  embarrassing  position 

ferby  POSITIVE  (about) 

ferku  Are  you  positive 

ferpa  Not  positive 

ferte  Quite  positive 
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08971  feruf 
08972  ferxi 
08973  fesae 
08974  fesim 
08975  fesja 
08976  fesor 
08977  fesru 
08978  fesux 
08979  fesvy 
08980  fesyo 
08981  fetao 
08982  fetes 
08983  fetgu 
08984  fetiw 
08985  fetky 
08986  fetod 
08987  fetpe 
08988  fetti 
08989  fetuj 
08990  fetya 
08991  feuas 
08992  feucu 
08993  feuew 
08994  feugy 
08995  feuin 
08996  feujo 

08997  feung 
08998  feuoh 
08999  feupi 
09000  feurk 
09001  feuua 
09002  feuye 
09003  fevak 
09004  fevda 
09005  feveb 
09006  fevhe 
09007  fevif 
09008  fevll 
09009  fevox 
09010  fevpy 
09011  fevso 
09012  fevuq 
09013  fevyu 
09014  fewag 
09015  fewci 
09016  fewek 
09017  fewlb 


POSSIBLE  {Able,  Practicable) 

And  if  possible 

Barely  possible 

Do  not  believe  it  is  possible 

Do  you  believe  it  is  possible 

If  it  is  possible 

If  not  possible 

If  possible  would  be  glad  to  have 

It  is  possible 

It  may  be  possible  (that) 

May  be  possible 

Not  possible 

Quite  possible 

To  be  possible 

When  will  it  be  possible 

Will  be  possible 

Will  it  be  possible 

Will  not  be  possible 

POSTPONE-s  (to)  {Delay) 

Can  you  postpone 
Cannot  postpone 
Has  (have)  postponed 
Not  to  postpone 
Will  try  to  postpone 
POUND-s  (of) 

Pounds  (read  serial  number  of  next  codeword 
instead  of  phrase) 

Per  pound 

Per  ioo  pounds 

POWER  OF  ATTORNEY 

Power  of  attorney  required 

Send  power  of  attorney 

PRACTICABLE  {Possible) 

As  far  as  practicable 
Do  you  consider  practicable 
Hardly  practicable 
Not  practicable 
Would  be  practicable 
Would  not  be  practicable 
PR  ACTICAL-ly 
Practically  nothing 
Will  practically 
PRECAUTION-s  (of) 

As  a  matter  of  precaution 
Every  precaution  must  be  taken 
Have  taken  every  precaution 
What  precaution 
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09018 

09019 

09020 

09021 

09022 

09023 

09024 

09025 

09026 

09027 

09028 

09029 

09030 

09031 

09032 

09033 

09034 

09035 

09036 

09037 

09038 

09039 

09040 

09041 

09042 

09043 

09044 

09045 

09046 

09047 

09048 

09049 

09050 

09051 

09052 

09053 

09054 

09055 

09056 

09057 

09058 

09059 

09060 

09061 

09062 

09063 

09064 

09065 


fewle  PRECEDENCE  (of) 

fewot  Give  this  precedence  (over) 

fewpu  Not  to  take  precedence  (over) 

fewty  Will  take  precedence  (over) 

fewuz  PRECEDENT-s  (for) 

fewwo  As  a  precedent  (for) 

fewyq  Establish  a  precedent 

fexaz  This  is  not  a  precedent  for  future  cases 

fexco  PREFER-s  (that)  (to)  {Like,  Wish) 

fexeq  As  you  prefer 

fexiu  Do  you  prefer 

fexmy  Greatly  prefer-s 

fexna  Prefer-s  to  let  the  matter  rest  for  the  present 

fexob  Prefer-s  not  (to) 

fexre  Telegraph  if  you  prefer  (to) 

fexuh  Would  prefer - if  convenient  to  you 

fexvi  Would  prefer  not  (to) 
fexyl  Would  you  prefer 

feyaq  PREFERENCE-s  (for)  (to)  {Wish) 

feylo  Give  preference  to 

feymp  Give  you  the  preference 

feyne  Have  given  preference  to 

feyul  Have  no  preference 

feywa  Have  preference  over 

feza w  Have  you  any  preference 

fezha  Preference  will  be  given 

fezpo  PREMIUM-s  (on) 

fezut  Per  cent  premium 

fezvu  PREPARE-s  (for)  (to) 

f  i  a  a  h  Are  you  prepared 

fiabi  Be  prepared 

fiael  Can  prepare 

fiaga  Can  you  prepare 

f  i a  i o  Cannot  prepare 

fiake  Fully  prepared 

flant  Have  not  prepared 

fiaou  Have  prepared 

fiaun  More  time  to  prepare 

ffavo  No  time  to  prepare 

fibav  Quite  prepared 

fibdy  To  be  prepared 

fibez  You  must  prepare 

fibgo  PREPAY-s 

fibiq  Can  be  prepaid 

f  i  b  m  u  Can  it  be  prepaid 

fibok  Cannot  prepay 

flbra  Did  not  prepay 

fibud 
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09066  fibve 
09067  fibyh 
09068  fibzi 
09069  ficam 
09070  ficba 
09071  ficfe 
09072  ficji 
09073  ficny 
09074  ficqo 
09075  ficus 
09076  ficwu 
09077  fidab 
09078  fidde 
09079  fidef 
09080  fid  hi 
09081  fidij 
09082  fidma 
09083  fidoq 
09084  fidsy 
09085  fidyr 
09086  fidzo 
09087  fifax 
09088  fifby 
09089  fifeo 
09090  fifis 
09091  fifku 
09092  fifom 
09093  fifpa 
09094  fifte 
09095  fifuf 
09096  fifxl 
09097  fifyj 
09098  figae 
09099  figim 
09100  figja 


09101  figor 
09102  figru 
09103  figux 
09104  figvy 
09105  figyo 
09106  fihao 


PREPAY — Cont. 

Did  you  prepay 
Must  be  prepaid 
Not  to  prepay 
Shall  I  (we)  prepay 
To  be  prepaid 
Will  prepay 
(at)  PRESENT 
For  the  present 
Just  at  present 
Not  at  present 
Under  present 
PRESSURE-s  (of) 

Pounds  pressure 

PREVENT-s  (Avoid,  Interfere,  Stop) 

Can  prevent 

Can  you  prevent 

Cannot  prevent 

Do  not  let  anything  prevent 

Do  you  know  of  anything  to  prevent 

How  can  it  be  prevented 

If  likely  to  prevent 

If  you  can  prevent 

In  order  to  prevent 

Must  be  prevented 

No  way  to  prevent 

Nothing  to  prevent 

Shall  I  (we)  take  steps  to  prevent 

Think-s  can  prevent 

This  will  prevent 

What  prevents 

Will  not  prevent 

Will  prevent 

Will  this  prevent 

You  must  prevent 

PRICE-s  (of)  (Advance, Bid,  Charge, 
Cost,  Decline,  Effective,  Estimate,  Expense, 
Figure,  Limit,  Low,  Net,  Offer,  Pay, 
Protection,  Quotation,  Quote,  Rate,  Sell, 
Terms,  Value) 

Above  your  price-s 
Accept  price-s 
Advance  in  price-s 
Advance  in  price-s  probable 
Advance  price-s 

Advance  price-s  all  Dry  Pigments,  casks, 
barrels  and  half  barrels 


09107  fihes 


09108 

fihgu 

09109 

fihiw 

09110 

fihky 

09111 

fihod 

09112 

fihpe 

09113 

fihti 

09114 

fihuj 

09115 

fihya 

09116 

fijak 

09117 

fijda 

09118 

fijeb 

09119 

fijhe 

09120 

fijif 

09121 

fijli 

09122 

fijox 

09123 

fijpy 

09124 

fijso 

09125 

fijuq 

09126 

fijyu 

09127 

fikag 

09128 

fikcl 

09129 

fikek 

09130 

fikib 

09131 

fikle 

09132 

fikot 

09133 

fikpu 

09134 

fikty 

09135 

fikuz 

09136 

flkwo 

09137 

fikyq 

09138 

filaz 

09139 

filco 

09140 

fileq 

09141 

filiu 

09142 

filmy 

09143 

filna 

189 

PRICE — Cont. 

Advance  price-s  all  Lead  Pigments  and 
Oxides  dry  and  in  oil,  all  packages 
Advance  price  all  other  Lead  Pigments  dry 
and  in  oil 

Advance  price-s - cents  per  pound 

Advance  price-s  of  Basic  Lead  Sulphates 
Advance  price-s  of  Chemical  Lead  Pipe  and 
Chemical  Sheet  Lead — per  pound 
Advance  price-s  of  commodities  on  White 
Lead  and  Oxides  price  card 
Advance  price-s  of  Dry  Oxides 
Advance  price-s  of  Dry  Red  Lead  and  Litharge 
Advance  price-s  of  Trade  Lead  Pipe  and 
Trade  Sheet  Lead  —  per  pound 
Advance  price-s  of  Trade  Lead  Pipe,  Chemi¬ 
cal  Lead  Pipe,  Trade  Sheet  Lead  and 
Chemical  Sheet  Lead - per  pound.  Lo¬ 

cal  price  Trade  Lead  Pipe  left  to  your  dis¬ 
cretion 

Advance  price-s - of  White  Lead  and  Red 

Lead  dry  and  in  oil 

Advance  price - of  White  Lead  dry  and 

in  oil 

Advance  price-s  of  White  Lead  dry  and  in 
oil  and  oxides,  all  packages 

Advance  Straits  Tin  prices - cents  per  pound 

Advise  by  telegraph  price  paid 

Advise  our  competitors  price  if  you  know  it 

Advise  price  we  should  charge 

Advise  reducing  price-s 

Advise  reduction  in  price  suggested 

Advise  your  price  to  us  delivered 

All  prices 

All  prices  more  or  less  nominal 

Alteration  in  price-s 

And  at  what  price 

Are  prices  named 

Are  quoting  lowest  prices 

Are  you  reducing  price-s 

A.S.  &  R.  Co.  today  advances  price  of  lead 

A.S.  &  R.  Co.  today  reduces  price  of  lead 

Ask-s  for  prices  (on) 

Asking  price  (of) 

At  net  price-s  based  on 
At  present  price-s 
At  price  charged 
At  price-s  named 
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09144  filob 

09145  filre 
09146  filuh 
09147  filvi 
09148  filyl 
09149  fimaq 
09150  fimeu 
09151  fimiy 
09152  fimlo 
09153  fimn© 
09154  fimof 
09155  fimri 
09156  fimul 
09157  fimwa 
09158  fimyc 
09159  finaw 
09160  fince 
09161  fineg 
09162  finha 
09163  finih 
09164  finon 
09165  finpo 
09166  finut 
09167  finvu 
09168  finyx 
09169  finzy 
09170  fioai 
09171  fiofa 
09172  fioj© 
09173  fionu 
09174  fiouo 
09175  fipan 
09176  fipbo 
09177  fiper 
09178  fiphu 
09179  fipiv 
09180  fiply 
09181  fipoc 
09182  fipqe 
09183  fipui 
09184  fipym 
09185  fipza 
09186  fiqau 
09187  fiqey 
09188  fiqho 
09189  fiqip 


PRICE — Cont. 

At  price  sold  there  will  be  a  good  margin  of 
profit 

At  price  sold  there  will  be  scarcely  any  profit 

At  same  price-s 

At  that  price 

At  this  (these)  price-s 

At  what  price-s 

At  what  price-s  and  how  soon 

At  what  price  can  we  sell 

At  what  price  did  they  offer 

At  what  price  do  you  advise  contracting 

At  what  price  is  (are) - offering 

At  what  price  may  we  offer 
At  what  price  shall  we 
Average  January  price 
Average  February  price 
Average  March  price 
Average  April  price 
Average  May  price 
Average  June  price 
Average  July  price 
Average  August  price 
Average  September  price 
Average  October  price 
Average  November  price 
Average  December  price 
Average  price-s 
Base  price 

Based  on  present  carload  price 
Basing  price  (on) 

Basis  of  price 
Basis  of  price  quoted 
Below  our  price-s  (for) 

Best  cash  price-s 
Buy  at  these  price-s 
Can  adjust  price-s 
Can  reduce  price-s 

Can  ship  immediately  at  price  you  mention 

Can  you  reduce  price 

Cannot  accept  price  offered 

Cannot  advise  definite  price 

Cannot  quote  price-s 

Cannot  quote  special  price-s 

Cannot  reduce  price-s 

Cash  price-s , 

Change  price-s 

Close  at  best  price  possible 


09190  fiqol 
09191  fiqta 
09192  fiqub 
09193  fiqxe 
09194  fiqyf 
09195  firaf 
09196  firdi 
09197  firme 
09198  firqu 
09199  firuy 
09200  firxo 
09201  fisal 
09202  fisca 
09203  fisec 
09204  fisge 
09205  fisig 
09206  fiskl 
09207  fisoy 
09208  fisro 
09209  flsur 

09210  fisxu 

09211  fisyv 
09212  fitay 

09213  fitdo 

09214  fitep 

09215  fitit 
09216  fitju 
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PRICE — Cont. 

Concession  in  price-s 
Consider-s  price-s  too  high 
Consider-s  price-s  too  low 
Correct  price 
Cut-ting  my  (our)  price-s 
Cut-ting  price-s  (on) 

Delivered  price-s 

Did  not  name  any  price-s 

Difference  in  price 

Do  not  advise  advancing  price-s 

Do  not  advise  reducing  price-s 

Do  not  change  actual  price-s 

Do  not  cut  price-s 

Do  not  meet  the  price-s  referred  to 

Do  not  name  any  price-s 

Do  not  vary  from  regular  price-s  and  terms 

Do-es  price-s  include 

Do  you  advise  advancing  price-s  (on) 

Do  you  advise  reducing  price-s  (on) 

Effective  immediately,  interbranch  prices - 

are  advanced 

Effective  immediately,  interbranch  prices - 

are  reduced 

Effective  today,  advance  price-s  (of) 

Effective  today,  advance  price-s - all 

packages 

Effective  today,  advance  price  Castor  Oil,  both 
grades 

Effective  today,  advance  price - interbranch 

- per  gallon,  to  trade - per  gallon 

Effective  today,  advance  price - per  pound 

Effective  today,  advance  price  Liquid  Red 
Lead,  Interbranch,  Black  in  large  quantities 

-  per  gallon,  Black  in  small  quantities 

- per  gallon,  other  colors  in  large  quan¬ 
tities - per  gallon,  other  colors  in  small 

quantities - per  gallon;  to  Trade,  Black 

in  large  quantities - per  gallon,  Black  in 

small  quantities - per  gallon,  other  colors 

in  large  quantities  -  per  gallon,  other 

colors  in  small  quantities  -  per  gallon. 

(Note:  Eight  codewords  covering  price 
must  follow  immediately  and  be  placed  in 
consecutive  order ;  where  no  change  in  price 
has  occurred  the  codeword  for  the  old  price 
must  be  used.) 


09217  fltoa 
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09218  fitwl 

09219  fityk 

09220  fiuaj 

09221  fiuea 

09222  fiumi 
09223  fiuow 
09224  fiuqy 

09225  fiusn 

09226  fiuto 


09227  fiuup 


09228  fiuyt 
09229  fiuzu 
09230  fivac 
09231  fivgl 
09232  fivik 
09233  fivla 
09234  fivno 
09235  fivop 

09236  fivtu 
09237  fivuv 

09238  fivxy 
09239  fivyz 
09240  fiwcy 
09241  fiwen 
09242  fiwfo 
09243  fiwlr 


PRICE — Cont. 

Effective  today  A.S.  &  R.  Co.,  advanced  price 

of  Pig  Lead - per  ton 

Effective  today  A.S.  &  R.  Co.,  reduced  price 

of  Pig  Lead - per  ton 

Effective  today,  our  prices  for  -  are  ad¬ 
vanced  to - per  lb. 

Effective  today,  our  prices  for  -  are  re¬ 
duced  to - per  lb. 

Effective  today,  prices  are  withdrawn 
Effective  today,  reduce  price-s  (of) 

Effective  today,  reduce  price  — — ,  all 
packages 

Effective  today,  reduce  price  Castor  Oil,  both 
grades 

Effective  today,  reduce  price - inter¬ 
branch  - per  gallon,  to  trade - per 

gallon 

Effective  today,  reduce  price  Liquid  Red  Lead, 

Interbranch,  Black  in  large  quantities  - 

per  gallon,  Black  in  small  quantities  - - 

per  gallon,  other  colors  in  large  quantities 
- per  gallon,  other  colors  in  small  quan¬ 
tities  -  per  gallon;  to  Trade,  Black  in 

large  quantities  -  per  gallon,  Black  in 

small  quantities - per  gallon,  other  colors 

in  large  quantities  — —  per  gallon,  other 

colors  in  small  quantities  -  per  gallon. 

(See  note  under  “Effective  today  advance 
price  Liquid  Red  Lead,  etc.”) 

Effective  today,  reduce  price - per  lb. 

Effective  today,  shot  prices  are  as  follows 
Error  in  price-s 
Get  best  price-s 
Get  better  price-s 
Have  advanced  our  price-s 
Have  advanced  their  price-s 
Have  made  no  contracts  or  sales  below  this 
price 

Have  not  received  competitors’  prices 

Have  price  of  - ;  may  I  (we)  meet  this 

price  to  get  the  business 
Have  quoted  price-s 
Have  reduced  our  price-s 
Have  reduced  their  price-s 
Higher  price-s 
Highest  price  we  can  get 
Hold  off  for  higher  price-s 
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09244  fiwlu 
09245  fiwol 
09246  fiwqa 
09247  fiwue 
09248  fiwyi 
09249  fixar 
09250  fixdu 
09251  fixev 
09252  fixhy 
09253  fixiz 
09254  fixko 
09255  fixog 
09256  fixqi 
09257  fixum 
09258  fixva 
09259  fixyd 
09260  fixze 
09261  fiyad 
09262  fiybe 
09263  fiyfi 
09264  fiyka 
09265  fiysu 
09266  fiyuw 
09267  fiywy 
09268  fizat 
09269  fizbu 
09270  fizfy 
09271  fizni 
09272  fizsa 

09273  fizuc 


09274  fizwe 


09275  flaas 


09276  flacu 


09277  flaew 


09278  flagy 


PRICE — Cont. 

If  can  make  price 

If  this  is  the  best  price  obtainable 

If  we  can  meet  the  price 

If  your  price-s 

Increase  all  prices 

Increase  price-s  (of) 

Interbranch  price 

Interbranch  price - per  cent 

Interbranch  price,  month  of - 

Invoice  price-s 
Is  this  best  price 
Issue  price  list  dated 
Jobbing  price-s 
Less  than  base  price 
List  price-s 
List  price-s  and  terms 
Local  price-s 

Local  price - left  to  your  discretion 

Local  price  to  trade 
Local  price  trade 
Lower  price-s 

Lowest  price  we  can  offer  (is) 

Mail  price  list 
Maintaining  price-s 
Make  concession  in  price-s 
Make  no  change  in  price-s 
Make  price  on  cars  delivered 
Make  the  price 

Make  the  price  of  Traps  and  Bends  to  jobbers 

- per  cent ;  plumbers - per  cent 

Make  the  price  of  Traps  and  Bends  to  jobbers 

- per  cent  plus ;  plumbers - per  cent 

plus 

Make  the  price  of  Traps  and  Bends  to  jobbers 

-  per  cent  discount;  plumbers  -  per 

cent  plus 

Make  the  price  of  Traps  and  Bends  to  jobbers 

- per  cent  plus ;  plumbers - per  cent 

discount 

Make  the  price  of  Traps  and  Bends  to  jobbers 

-  per  cent ;  plumbers  -  per  cent ; 

interbranch - per  cent 

Make  the  price  of  Type  Metals  as  follows: 

Linotype - per  lb.,  Monotype  — - —  per  lb., 

Stereotype  -  per  lb.,  Compositype  - 

per  lb. 

May  we  quote  price-s 
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09279  flain 
09280  flajo 
09281  flang 
09282  flaoh 
09283  flapi 
09284  flark 
09285  flaua 
09286  flaye 
09287  fleaq 
09288  flees 
09289  flelo 
09290  flemp 
09291  flene 
09292  fleof 
09293  fleul 
09294  flewa 
09295  fliau 
09296  fliho 
09297  fills 
09298  fllmt 
09299  flirt 
09300  flism 
09301  flita 
09302  fliub 
09303  flixe 
09304  fliyf 
09305  floen 

09306  flofo 
09307  flojs 
09308  flolu 
09309  flonk 
09310  floqa 
09311  florb 
09312  floue 
09313  fluam 
09314  fluba 
09315  flued 
09316  flufe 
09317  flujl 
09318  flulk 
09319  fluny 
09320  fluoz 
09321  fluqo 
09322  flurp 

09323  fluus 


PRICE — Cont. 

Must  make  inducement  in  price 
Net  price  to  us 
Net  price  to  you 
New  price  list 

New  price  list-s  and  discounts 

New  prices  will  be  forwarded 

Nominal  price-s 

Not  maintaining  price-s 

Object-s  to  price-s 

On  basis  of  present  price 

Otherwise  not  below  regular  price  (to) 

Our  price-s 

Our  price-s  advance-s 

Our  price  for  your  order  No. - 

Our  price  on - is  advanced 

Our  price  on - is  reduced 

Over  base  price  in - 

Per  cent  above  basic  price 
Per  cent  below  basic  price 
Prefer-s  a  flat  price 
Present  jobbing  price-s 
Price-s  and  shipment 
Price  at  which 
Price-s  delivered  (at) 

Price-s  do-es  not  include 
Price-s  firm 

Price-s  here  below  cost  of  import  due  to  profit 
taking 

Price-s  include-s 

Price  list-s 

Price  list  card-s 

Price  list  card-s  dated 

Price  list  cards,  Flatting  Oil 

Price  list  cards,  White  Lead 

Price  list-s  dated 

Prices  nominally  shade  higher 

Prices  nominally  shade  lower 

Prices  nominally  unchanged 

Price  of  — - —  advanced  (to) 

Price  of  Linseed  Oil  advanced 
Price  of  Linseed  Oil  declined 
Price  of  — —  reduced 
Price  on  cost  of  die  for 
Price  on  cost  of  diecast  bushings 
Price  on  cost  of  diecast  bushings  and  on  cost 
of  die  for  same 
Price-s  per  foot 
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09324  fluwu 
09325  fluyw 
09326  flyae 
09327  flylm 
09328  flyja 
09329  flyps 
09330  flyru 
09331  flyux 
09332  flyvy 
09333  foaaj 
09334  foaea 
09335  foaml 
09336  foaow 
09337  foaqy 
09338  foasn 
09339  foato 
09340  foaup 
09341  foayt 

09342  foazu 
09343  fobac 
09344  fobgl 
09345  fobik 
09346  fobla 

09347  fob  no 

09348  fobop 

09349  fobtu 
09350  fobuv 
09351  fobxy 

09352  fobyz 

09353  focfo 
09354  foclu 
09355  focqa 

09356  focue 

09357  fodar 


09358  foddu 


PRICE — Cont. 

Price-s  per  gallon 
Price-s  per  pound 
Price-s  per  ioo  pounds 
Price-s  per  ton 
Price-s  quoted 
Price  sign-s 

Price-s  subject  to  change  without  notice 

Price-s  too  high 

Price-s  too  low 

Price-s  unchanged 

Price-s  unchanged  from  yesterday 

(at)  Price-s  you  mention 

Quote  alternative  price-s 

Quote  price-s 

Quote  price  and  boxing  charges 
Quote  price  on  cost  of  die  for 
Quote  price  on  cost  of  diecast  bushing 
Quote  price  on  cost  of  diecast  bushings  and 
on  cost  of  die  for  same 
Quote  regular  price 
Reasonable  price-s 
Recommend-s  reducing  price-s 
Reduce  price-s  (of) 

Reduce  price-s  all  Dry  Pigments,  casks, 
barrels  and  half  barrels 
Reduce  price-s  all  Lead  Pigments  and  Oxides 
dry  and  in  oil,  all  packages 
Reduce  price-s  all  other  Lead  Pigments,  dry 
and  in  oil 

Reduce  price-s - cents  per  pound 

Reduce  price-s  of  Basic  Lead  Sulphates 
Reduce  price-s  of  Chemical  Lead  Pipe  and 

Chemical  Sheet  Lead - per  pound 

Reduce  price-s  of  commodities  on  White 
Lead  and  Oxides  price  card 
Reduce  price-s  of  Dry  Oxides 
Reduce  price  of  Drv  Red  Lead  and  Litharge 

Reduce  price-s  of  Straits  Tin - cents  per 

pound 

Reduce  price-s  of  Trade  Lead  Pipe  and  Trade 

Sheet  Lead - per  pound 

Reduce  price-s  of  Trade  Lead  Pipe,  Chemical 
Lead  Pipe,  Trade  Sheet  Lead  and  Chemical 

Sheet  Lead - per  lb.  Local  price  Trade 

Lead  Pipe  left  to  your  discretion 

Reduce  price-s - of  White  Lead  and  Red 

Lead  dry  and  in  oil  in  kegs 
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09359 

09360 

09361 

09362 

09363 

09364 

09365 

09366 

09367 

09368 

09369 

09370 

09371 

09372 

09373 

09374 

09375 

09376 

09377 

09378 

09379 

09380 

09381 

09382 

09383 

09384 

09385 

09386 

09387 

09388 

09389 

09390 

09391 

09392 

09393 

09394 

09395 

09396 

09397 

09398 

09399 

09400 

09401 

09402 

09403 

09404 


fodev 

fodhy 

fodiz 

fodko 

fodog 

fodqi 

fodum 

fodva 

fodyd 

fodze 

foead 

foebe 

foefi 

foeka 

foesu 

foeuw 

foewy 

fofat 

fofbu 

fofex 

foffy 

fofio 

fofni 

fofoj 

fofsa 

fofuc 

fofwe 

fofyg 

fogah 

fogbi 

fogel 

fogga 

fogic 

fogke 

fogou 

fogun 

fogvo 

fohav 

fohdy 

fohez 

fohgo 

fohiq 

fohmu 

fohok 

fohra 

fohud 


PRICE — Cont. 

Reduce  price-s  of  White  Lead  dry  and  in  oil 
and  Oxides,  all  packages 

Reduce  price-s - of  White  Lead  dry  and 

in  oil  in  kegs 

Reduction  in  price-s  (of) 

Request-s-ing  telegraphic  price-s 
Revised  price  list-s 
Same  price-s  (as) 

Say  our  prices  are  too  high 

Selling  price-s 

Shall  we  make  price  to  meet 

Special  price-s 

Spot  price-s 

Telegraph  billing  price  (for) 

Telegraph  if  you  can  use  at  this  price 
Telegraph  lowest  price  (for) 

Telegraph  lowest  price  for  future  delivery 
Telegraph  lowest  price  for  immediate  shipment 
Telegraph  price-s 
Telegraph  price-s  and  delivery 

Telegraph  price - lbs. - delivered 

Telegraph  your  price  to  us  delivered 
Telegraphic  price 

These  prices  may  be  shaded  later  on  profit 
taking 

Think  can  get  a  better  price 
Think  price-s  can  be  sustained 
Think  price-s  cannot  be  sustained 
This  is  best  price 
To  what  price  may  we  go 
Try  to  get  better  price 
We  are  advancing  price  (to) 

We  are  advancing  price - per  lb. 

We  are  advancing  price  to  trade 

What  is  best  price 

What  price-s 

What  price  and  how  soon 

What  price  do  you  advise  me  (us)  to  quote 

What  price  do  (did)  you  charge 

What  price  shall  we  quote 

Will  accept  price-s 

Will  advance  price-s 

Will  guarantee  price-s 

Will  guarantee  price-s  up  to 

Will  maintain  price-s 

Will  not  guarantee  price-s  beyond 

Will  not  name  any  price 

Will  not  quote  price 
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09405 

09406 

09407 

09408 

09409 

09410 

09411 

09412 

09413 

09414 

09415 

09416 

09417 

09418 

09419 

09420 

09421 

09422 

09423 

09424 

09425 

09426 

09427 

09428 

09429 

09430 

09431 

09432 

09433 

09434 

09435 

09436 

09437 

09438 

09439 

09440 

09441 

09442 

09443 

09444 

09445 

09446 

09447 

09448 

09449 

09450 


fohve 

fohyh 

fohzi 

foiam 

foiba 

foife 

foiji 

foilk 

foiny 

foiqo 

foius 

foiwu 

fojab 

fojde 

fojef 

fojhi 

fojij 

fojma 

fojoq 

fojsy 

fojyr 

fojzo 

fokap 

foket 

fokfu 

fokix 

fokjy 

fokmo 

fokoe 

foksi 

fokuk 

fokxa 

fokyb 

folax 

folby 

foleo 

folis 

folku 

folom 

folpa 

folte 

foluf 

folxi 

folyj 

fomae 


PRICE — Cont. 

Will  reduce  price-s 
Will  send  price-s 
Will  telegraph  you  price-s 
You  can  make  the  price-s 
You  must  not  cut  price-s 
Your  price-s 
PRINCIPLE-s  (of) 

Against  our  principles 

As  a  matter  of  principle 

On  general  principles 

PROBABLE-bly 

Hardly  probable 

Is  it  probable 

It  is  probable  (that) 

Not  probable 
What  is  the  probable 
Will  probably 
PROCEED-s  (Go) 

How  shall  I  (we)  proceed 

Instruct - to  proceed  at  once  (to) 

Not  to  proceed 
Proceed  at  once  (to) 

Proceed  direct  to 
Ready  to  proceed 
Will  not  proceed 
Will  proceed 
PROCESS  (of) 

Best  process 
Better  process 
In  process 
New  process 

PRODUCTION  (of)  ( Output ) 

Cost  of  production 
Daily  production 
In  production 
What  will  production  be 
PROFIT-s  (of)  (Advantage,  Earning, 
Margin,  Receipts) 

Analysis  of  profit  and  loss 
Any  profit 


Expect  profit  on - to  be 

How  much  profit 
Little  or  no  profit 
Margin  of  profit 
Profit  and  loss 
Small  margin  of  profit 
fomim  Sold  at  a  profit  (of) 
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09451  fomja 
09452  fomor 

09453  fomru 
09454  fomux 
09455  fomvy 
09456  fomyo 
09457  fonao 
09458  fones 
09459  fongu 
09460  foniw 
09461  fonky 
09462  fonod 
09463  fonpe 
09464  fonti 
09465  fonuj 
09466  fonya 
09467  fooas 
09468  foogy 
09469  foojo 
09470  foong 
09471  foopi 
09472  fooua 
09473  fopak 
09474  fopda 
09475  fopeb 
09476  fophe 
09477  fopif 
09478  fopli 
09479  fopox 
09480  foppy 
09481  fopso 
09482  fopuq 
09483  fopyu 
09484  foqag 
09485  foqcl 
09486  foqek 
09487  foqib 
09488  foqle 
09489  foqot 
09490  foqpu 
09491  foqty 
09492  foquz 
09493  foqwo 
09494  foqyq 

09495  foraz 


PROFIT — Cont. 

Sold  at  a  small  margin  of  profit 
Unless  there  is  a  fair  profit,  do  not  ship  the 
order 

PROGRESS  (of)  (Better,  Improvement) 

Better  progress  is  being  made 

Fair  progress 

How  are  you  progressing 

Making  little  or  no  progress 

Making  rapid  progress 

Matters  are  not  progressing  favorably 

Matters  are  progressing  favorably 

Not  much  progress 

Poor  progress 

Report  progress 

What  progress  has  been  made 

PROMISE-s  (of) 

Better  promise  (of) 

Can  promise 

Can  you  promise 

Cannot  promise 

Has  (have)  promised 

Have  made  no  promise 

Have  you  promised 

If  you  can  promise 

Keep-s-ing  promise 

Not  to  promise 

Unless  promised  for 

Unless  promised  from 

You  must  promise 

PROPORTION-s  ( Quantity ) 

In  proportion  to 
Telegraph  proportions 
What  proportion 

PROPOSE-s  (to)  (Recommend,  Suggest) 

Anything  definite  to  propose 

As  you  propose 

Do  you  propose 

Have  you  anything  to  propose 

If  you  propose 

Nothing  definite  to  propose 

To  be  proposed 

What  do  they  propose 

What  do  you  propose 

Would  propose 

PROPOSITION-s  (for)  (of)  (Bid, 
Business,  Offer,  Terms) 

Acceptable  proposition 
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PROPOSITION — Cont. 

09496  formy  Agree-s  to  proposition 

09497  forna  Alternative  proposition 

09498  foruh  Cannot  consider  proposition 

09499  forvl  Definite  proposition 

09500  fosaq  Do  not  agree  to  proposition 

09501  foseu  Have  you  any  further  proposition  to  make 

09502  fosiy  Have  you  any  proposition  to  make 

09503  foslo  Send  proposition  by  mail 

09504  fosne  Think-s  well  of  proposition 

09505  fosof  What  proposition 

09506  fosri  What  proposition  can  you  make 

09507  fosul  Will  you  consider  proposition 

09508  foswa  Your  proposition 

09509  fosyo  PROSPECT-s  (of)  (Hope,  Indication, 
Outlook ) 

09510  fotaw  Are  there  any  prospects 

09511  fotce  Do  not  see  any  prospect 

09512  foteg  Every  prospect  of  success 

09513  fotha  Fair  prospect-s 

09514  fotih  Judging  from  present  prospects 

09515  foton  Poor  prospects 

09516  fotpo  Prospects  are 

09517  fotut  Prospects  are  good 

09518  fotvu  Prospects  are  not  very  good 

09519  fotyx  See  no  prospect  (of) 

09520  fotzy  There  is  a  prospect 
09521  fouai  Unless  prospects  improve 
09522  fouck  Very  little  prospect  of  doing  business 
09523  fouem  What  are  the  prospects  (for)  (of) 

09524  foufa  PROTECTION  (Price) 

09525  fouid  Can  you  give  protection 
09526  fouje  Date  protection  notice-s 
09527  founu  Do  not  guarantee  protection  in  case  of  decline 
09528  fouov  Guarantee-s-ing  protection  in  case  of  decline 
in  our  price  only 

09529  foury  If  necessary  guarantee  protection  in  case  of 
decline 

09530  fouuo  Protection  guaranteed  in  case  of  reduction  in 

our  price  before - for  purchases  made  on 

or  after 

09531  fouys  Send  out  our  standard  notice  of  protection  in 
case  of  decline 

09532  fovan  What  protection  will  you  give 
09533  fovbo  Will  give  protection 

09534  fover  PROTEST-s  (of)  (Bill,  Check, Draft, 
Note,  Objection ) 

09535  fovhu  Did  you  protest 
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09536  foviv 
09537  fovly 
09538  fovoc 
09539  fovqe 
09540  fovui 
09541  fovym 
09542  fovza 
09543  fowau 
09544  fowey 
09545  fowho 
09546  fowip 
09547  fowoi 
09548  fowta 
09549  fowub 
09550  fowxe 
09551  fowyf 
09552  foxaf 
09553  foxdi 
09554  foxej 
09555  foxia 
09556  foxme 
09557  foxos 
09558  foxqu 
09559  foxuy 
09560  foxxo 
09561  foxyp 
09562  foyal 
09563  foyge 
09564  foyki 
09565  foysp 
09566  foyur 
09567  foyvs 
09568  foyxu 
09569  fozay 
09570  fozdo 
09571  fozju 
09572  fozse 
09573  fozug 
09574  fozwi 
09575  fracy 
09576  fraen 
09577  frafo 
09578  frair 
09579  frajs 
09580  fralu 
09581  frank 
09582  fraol 


PROTEST — Cont. 

Has  (have)  been  protested 
Has  (have)  gone  to  protest 
Has  (have)  not  protested 
Shall  I  (we)  protest 
Without  protesting 
PROVE-s 
Can  prove 
Can  you  prove 
Cannot  prove 
Has  (have)  proved 
Likely  to  prove 
Proved  to  be 

PROVIDE-ing-s  (Furnish,  Give) 

Providing  you  do  not 

Providing  you  do  so 

Providing  you  have 

Providing  you  have  not 

Providing  you  will 

Providing  you  will  not 

PROVISION-s  (for)  (of) 

After  making  provision  (for) 

Has  any  provision  been  made  (for) 

No  provision  (for) 

Provision  has  been  made  (for) 

Provision  must  be  made  (for) 

What  provision  (for) 

Will  provision  be  made  (for) 

PURCHASE-s  (of)  (Buy,  Obtain,  Order) 
Can  duplicate  the  purchase  (of) 

Confirm  purchase  (of) 

Do  you  advise  purchase 
Duplicate  the  purchase 
Has  (have)  purchased 
Have  duplicated  the  purchase 
Have  you  purchased 
Make  no  more  purchases 
Recommend  purchase 
Total  purchases  amount  to 
Undelivered  purchases 
Will  consider  purchase  (of) 

PURPOSE-s  (of)  (Object) 

For  corroding  purposes 
For  our  purpose-s 
For  the  purpose  of 
For  what  purpose 
For  your  purpose-s 
How  do  you  purpose 
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09583  fraqa 
09584  frarb 
09585  fraue 
09586  frayi 
09587  freah 
09588  frebi 
09589  frega 
09590  freke 
09591  frent 
09592  freun 
09593  frevo 
09594  friap 
09595  frids 
09596  frifu 
09597  frijy 
09598  friln 
09599  frimo 

09600  frind 
09601  frisi 
09602  friuk 
09603  frixa 
09604  froag 
09605  frole 
09606  frons 
09607  fropu 
09608  froty 
09609  frouz 
09610  frowo 
09611  fruau 
09612  fruey 
09613  fruho 
09614  fruip 
09615  fruls 
09616  frumt 
09617  fruoi 
09618  frurl 
09619  frusm 
09620  fruta 
09621  fruub 
09622  fruxe 
09623  fruyf 
09624  fryaj 
09625  frymi 
09626  fryqy 
09627  frysn 
09628  fryto 


PURPOSE — Cont. 

If  it  will  answer  the  purpose 
Suit  the  purpose 
What  purpose 
When  do  you  purpose 
Will  answer  the  purpose 
Will  it  answer  the  purpose 
Would  not  answer  the  purpose 
Q 

QUALITY-ies  (of)  {Brand,  Grade ) 

Be  careful  as  to  quality 
Best  quality 
Fair  quality 
Good  quality 
Quality  same  as 
Poor  quality 
What  quality 

QUANTITY-ies  (of)  {Amount,  Much, 
Proportion ) 

Add  quantity 
Advise  quantity  (of) 

Can  quantity  be  increased 
Can  increase  quantity 
Cannot  increase  quantity 
Carload  quantity 
Contract  quantity  all  taken 
Do  not  exceed  quantity 
Double  the  quantity 
Half  the  quantity 
In  sufficient  quantity-ies 
Large  quantity 
Larger  quantity 
Less  quantity 

Not  sufficient  quantity  (of) 

Quantity  can  be 
Quantity  cannot  be 
Quantity  in  addition  (to) 

Quantity  not  exceeding 

Sell-s-ing  large  quantity-ies 

Sell-s-ing  small  quantity-ies 

Small  quantity 

Sold  large  quantity-ies 

Sold  small  quantity-ies 

Specify  quantity,  delivering  before 

Telegraph  quantity 

Unusually  large  quantity 

What  is  quantity 

What  quantity  can  you  offer 
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09629 

09630 

09631 

09632 

09633 

09634 

09635 

09636 

09637 

09638 

09639 

09640 

09641 

09642 

09643 

09644 

09645 

09646 

09647 

09648 

09649 

09650 

09651 

09652 

09653 

09654 

09655 

09656 

09657 

09658 

09659 

09660 

09661 

09662 

09663 

09664 

09665 

09666 

09667 

09668 

09669 

09670 

09671 


QUANTITY — Cont. 

fryup  What  quantity  have  you 
fuaak  What  quantity  shall  I  (we) 
fuada  QUARTER-s  (of) 
fuaeb  During  last  quarter 
fuahe  Each  quarter 
fualf  First  quarter 
fuall  For  last  quarter 
fuaox  For  this  quarter 
f u  a  py  Last  quarter 
fuarn  Present  quarter 
fuaso  Second  quarter 
fuauq  Third  quarter 
fuaws  Three  quarters 

fuayu  QUESTION-s  (of)  {Doubt,  Inquiry, 

Subject ) 

fubag  Can  any  question  be  raised 
fubci  Discuss  the  question 
fubek  Does  not  answer  the  question 
fubib  It  is  a  question  (of) 
fuble  No  question  can  be  raised 
f  u  bot  Question  has  been  submitted  to 
fubpu  Quite  out  of  the  question 
fubty  Submit  the  question 
fubuz  There  is  a  question  (about) 
fubwo  There  is  no  question  (about) 
fubyq  Wants  to  take  this  question  up  with 
fucaz  QUICK-ly 
fuceq  As  quickly  as  possible 
fuciu  QUITE 
fucmy  If  not  quite 
fucna  If  quite 
fucob  Not  quite 
fucuh  Very  nearly  if  not  quite 
fucvi  QUOTATION-s  (for)  (of)  {Bid, Cost, 
Estimate,  Offer,  Option,  Price,  Quote ) 
fucyl  As  per  quotation 
fudaq  Ask-s-ing  for  quotation-s 
fudeu  Ask  them  to  consider  quotation  confidential 
fudiy  Best  quotation 
fudlo  Can  you  furnish  quotation-s 
fudne  Cannot  get  quotation-s 
fudof  Have  an  inquiry  for  quotation-s  (from) 
fudri  Have  asked  for  quotations 
fudul  Have  asked  for  quotations  and  have  referred 
them  to  you 

fudwa  Have  asked  for  quotations ;  see  them  as  soon 
as  possible 
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QUOTATION — Cont. 

09672  fudyc  Have  asked  for  quotations,  will  you  see  them 
or  shall  we  quote  by  mail 
09673  fueaw  Have  requested  quotation  by  wire 
09674  fueha  Have  you  received  quotation  (from) 

09675  fueon  If  quotation  will  not  do  the  business,  wire 
counter-offer 

09676  fuepo  If  your  quotation  applies 
09677  fuets  Let  it  be  understood  that  this  quotation  is  not 
a  criterion  for  any  future  business 
09678  fueut  Lower  quotation-s 
09679  fuevu  Must  have  quotation  (by) 

09680  fueyx  New  quotation-s 

09681  fufal  New  York  quotation  A.S.  &  R.  Co.  desilver¬ 
ized  50  ton  lots  today  is 

09682  fufem  No  change  in  quotations  (of)  (on) 

09683  fuffa  Present  quotation-s  is  (are) 

09684  fufid  Quotation  confirmed  (by) 

09685  fufje  Quotation  for  delivery  # 

09686  fufnu  Quotation  good  until 

09687  fufov  Quotation  guaranteed  up  to  date  of  delivery 
against  decline  in  lead  below 

09688  fufry  Quotation  guaranteed  up  to  date  of  delivery 
against  decline  in  our  prices 

09689  fufuo  Quotation  guaranteed  up  to  date  of  delivery 
against  decline  in  tin  below 
09690  fufys  Quotation  is  c.  &  f. 

09691  fugan  Quotation  is  c.i.f. 

09692  fugbo  Quotation  is  flat 
09693  fuger  Quotation  is  f.o.b. 

09694  fughu  Quotation  received  (from) 

09695  fugiv  Rush  quotation 
09696  fugly  Send  me  (us)  copy  of  quotation 
09697  fugoc  Telegraphic  quotation-s 
09698  fugqe  Want-s-ing  quotation-s  (on) 

09699  fugui  Want-s-ing  quotation  c.i.f.  (on) 

09700  fugym  Want-s-ing  quotation  f.o.b.  cars  (on) 

09701  fugza  Want-s-ing  quotation  f.o.b.  cars  factory  (on) 
09702  fuhau  We  hear  of  lower  quotations 
09703  fuhey  What  is  present  quotation  (on) 

09704  fuhho  Will  have  quotation  withdrawn 
09705  fuhip  Withdraw  quotation-s 
09706  fuhoi  Your  quotation  of  yesterday 
09707  fuhta  QUOTE-s  (on)  (Cost,  Offer,  Price, 
Quotation ) 

09708  fuhub  Advise-s  against  quoting 
09709  fuhxe  Advise  quoting  by  mail  price  on 

09710  fuhyf 
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09711  fuiaf 
09712  fuidi 
09713  fuild 
09714  fuime 
09715  fuios 
09716  fuipt 
09717  fuiqu 
09718  fuiuy 
09719  fuiwn 
09720  fuixo 
09721  fuiyp 
09722  fujal 
09723  fujca 
09724  fujec 
09725  fujge 
09726  fujig 
09727  fujki 

09728  fujoy 

09729  fujro 
09730  fujur 
09731  fujxu 
09732  fujyv 
09733  fukay 


09734  fukdo 


09735  fukep 
09736  fukit 
09737  fukju 
09738  fukoa 
09739  fukse 
09740  fukug 
09741  fukwi 
09742  fukyk 
09743  fulaj 
09744  fulea 
09745  fulmi 
09746  fulow 
09747  fulqy 
09748  fulto 
09749  fulup 
09750  fulyt 
09751  fulzu 


QUOTE — Cont. 

Advise  quoting  by  telegraph  price  on 
Advise  quoting  by  telephone  price  on 
Advise  when  you  will  quote 
Advise-s  you  quote  (on) 

Are  quoting  (on) 

Are  you  quoting  (on) 

Can  quote  (on) 

Can  you  quote  (on) 

Cannot  quote  (on) 

Cannot  quote  at  present 
Cannot  quote  better  then 

Competitors  have  quoted - to - 

Decline-s  to  quote 

Did  not  quote 

Did  you  quote 

Do  not  advise  quoting  (on) 

Do  not  quote  until  you  receive  latest  markets 
from  us 

Do  not  quote  until  you  receive  letter  mailed  to¬ 
day 

Has  (have)  not  quoted 
Has  (have)  quoted 
Have  you  quoted 
If  we  quote  (on) 

In  present  condition  of  market  quote  only  for 
immediate  acceptance  and  for  quantities 
stated 

In  present  condition  of  market  quote  only  for 
immediate  acceptance  and  limit  quantities 
offered 

Intend  quoting 
Is  now  quoted  (at) 

Not  quoting 

On  what  basis  are  you  quoting 
Quote  as  per  our  letter  (of) 

Quote  as  per  our  telegram  (of) 

Quote  Babbitt  Metal  as  follows 
Quote  better  price-s  (for) 

Quote  carload  price  f  .o.b. 

Quote  delivered  at 
Quote  delivered  in 
Quote  for  delivery  (on) 

Quote  for  immediate  acceptance 
Quote  for  immediate  shipment 
Quote  for  prompt  acceptance 
Quote  for  shipment 
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QUOTE — Cont. 

09752  fumao  Quote  f.o.b.  (Factory)  (for) 

09753  fumgi  Quote  f.o.b.  cars 

09754  fumik  Quote - freight  allowed  (to) 

09755  fumla  Quote  freight  prepaid  to  buyers  railroad  station 

09756  fumno  Quote - metal  like  last  lot  sent  them 

09757  fumop  Quote  list  price  less - per  cent 

09758  fumtu  Quote  net  cost  to  us 

09759  fumuv  Quote  on  basis  of 

09760  fumxy  Quote  Solder  as  follows 

09761  fumyz  Quote  spot 

09762  funcy  Quote  subject  to  market  changes 

09763  funen  Quote  your  customers 

09764  funfo  Quoted  but  received  no  order 

09765  funir  Quoted  them  by  mail  but  have  no  reply 

09766  funlu  Quoted  them  by  telegram  but  have  no  reply 

09767  funol  Quoting  delivered  (at)  (in) 

09768  funqa  Ready  to  quote 
09769  funue  Shall  I  (we)  quote 
09770  funyi  Suggest-s  you  quote 
09771  fuoar  They  quote 
09772  fuoct  Unable  to  quote 
09773  fuodu  Useless  to  quote 
09774  fuoev  Want-s  us  to  quote 
09775  fuohy  We  quote 

09776  fuoko  We  quote  in  accordance  with  your  specifica¬ 


tions 

09777  fuolp  We  quote  subject  to  prompt  acceptance 

09778  fuoog  We  quote  you  net  per  ioo  lbs.  f.o.b. 

09779  fuoph  What  did  you  quote 

09780  fuoql  What  may  we  quote 

09781  fuosk  Will  be  unable  to  quote 

09782  fuoum  Will  quote 

09783  fuova  Will  not  quote 

09784  fuoyd  Would  not  quote 

09785  fupad  You  may  quote 

09786  fupbe  R 

09787  fupeh  RAIL-9 

09788  fupfl  All  rail 

09789  fupil  By  rail 

09790  fupka  Rail  and  sea,  via  Galveston 

09791  fupsu  Rail  and  sea,  via  New  Orleans 

09792  fupuw  Rail  and  sea,  via  Newport  News 

09793  fupwy  Rail  and  sea,  via  Norfolk 

09794  fupyn  Rail  and  water,  via  Richmond 

09795  fuqat  Rail,  lake  and  canal 

09796  fuqbu  Rail,  lake  and  rail 

09797  fuqex 
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09798 

09799 

09800 

09801 

09802 

09803 

09804 

09805 

09806 

09807 

09808 

09809 

09810 

09811 

09812 

09813 

09814 

09815 

09816 

09817 

09818 

09819 

09820 

09821 

09822 

09823 

09824 

09825 

09826 

09827 

09828 

09829 

09830 

09831 

09832 

09833 

09834 

09835 

09836 

09837 

09838 

09839 

09840 

09841 

09842 

09843 


RAIL — Cont. 

fuqfy  Rail  to  Cleveland 

fuqio  Rail  to  Chicago,  lake  to  Buffalo,  thence  canal 
fuqni  Rail  via  Chicago,  lake  to  Buffalo,  thence  rail 
fuqoj  Rail  via  Chicago,  lake  to  Cleveland,  thence  rail 
fuqsa  Rail  via  Chicago,  lake  to  Erie,  thence  rail 
fuquc  Rail  via  Chicago,  lake  to  Fairport,  thence  rail 
fuqwe  Rail  via  Duluth,  lake  to  Buffalo,  thence  canal 
fuqyg  Rail  via  Duluth,  lake  to  Buffalo,  thence  rail 
f  ura  h  Rail  via  Duluth,  lake  to  Erie,  thence  rail 
furbi  Rail  via  Toledo,  lake  to  Buffalo,  thence  by 
canal 

furel  Rail  via  Toledo,  lake  to  Buffalo,  thence  by  rail 
furga  RAILROAD  AND  STEAMSHIP  LINES 

furke  Admiral  Line 

furou  Alabama  &  Vicksburg  Ry.  Co.,  The 

furun  Albany  Day  Line 

furvo  Alton  &  Southern  R.R. 

fusav  American  Line 

fusdy  American  Hawaiian  S.S.  Co. 

fusez  American  Railway  Express  Co. 

fusgo  Anchor  Line 

fusiq  Arizona  Eastern  R.R.  Co. 

fusmu  Aroostook  Valley  R.R. 

fusok  Atchison,  Topeka  &  Santa  Fe  Ry. 

fusra  Atlanta  &  West  Point  R.R.  Co. 

fusud  Atlanta,  Birmingham  &  Atlantic  Ry. 

fusve  Atlantic  Coast  Line  R.R. 

fusyh  Atlantic  Coast  Line — Savannah  Line 

fuszi  Atlantic  Fruit  Co. 

f uta  m  Baltimore  &  Carolina  S.S.  Co. 

futba  Baltimore  &  Ohio  R.R. 

f  uted  Baltimore  &  Philadelphia  Steamboat  Co. 

f utfe  Baltimore,  Chesapeake  &  Atlantic  Ry. 

futjl  Baltimore  Steam  Packet  Co. 

futny  Bangor  &  Aroostook  R.R. 

futoz  Barber  S.S.  Lines 

futqo  Bessemer  &  Lake  Erie  R.R.  Co. 

futus  Boland  &  Cornelius 

futwu  Boston  &  Albany  R.R. 

futyw  Boston  &  Maine  R.R. 

fuuab  Brooklyn  Eastern  District  Terminal 

fuude  Buffalo  &  Susquehanna  R.R. 

fuuef  Buffalo,  Rochester  &  Pittsburgh  Ry. 

fuuhl  Bush  Terminal  R.R. 

fuulj  Canadian  Government  Rys. 

fuulm  Canadian  National  Rys. 

fuuma 
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09844 

09845 

09846 

09847 

09848 

09849 

09850 

09851 

09852 

09853 

09854 

09855 

09856 

09857 

09858 

09859 

09860 

09861 

09862 

09863 

09864 

09865 

09866 

09867 

09868 

09869 

09870 

09871 

09872 

09873 

09874 

09875 

09876 

09877 

09878 

09879 

09880 

09881 

09882 

09883 

09884 

09885 

09886 

09887 

09888 

09889 


RAILROAD  AND  STEAMSHIP  LINES 
— Cont. 

fuuoq  Canadian  Northern  Ry. 

fuusy  Canadian  Pacific  Ry. 

fuuyr  C.C.C.  &  St.L.  (Big  Four) 

fuuzo  Central  Hudson  Steamboat  Co. 

fuvap  Central  New  England  Ry. 

fuvet  Central  of  Georgia  Ry. 

fuvfu  Central  R.R.  of  New  Jersey 

fuvix  Central  Vermont  Ry. 

fuvjy  Chesapeake  &  Ohio  Ry. 

fuvmo  Chesapeake  S.S.  Co. 

fuvoe  Chicago  &  Alton  R.R. 

fuvsi  Chicago  &  Eastern  Illinois  Ry.  Co. 

fuvuk  Chicago  &  North  Western  Ry. 

fuvxa  Chicago,  Burlington  &  Quincy  R.R. 

fuvyb  Chicago  Great  Western  R.R. 

fuwax  Chicago,  Indianapolis  &  Louisville  Ry. 

fuwby  Chicago,  Memphis  &  Gulf  R.R. 

fuweo  Chicago,  Milwaukee  &  St.Paul  Ry. 

fuwis  Chicago,  Peoria  &  St.Louis  R.R. 

fuwku  Chicago,  Racine  &  Milwaukee  Line  Steamers 

fuwom  Chicago,  Rock  Island  &  Gulf  Ry. 

fuwpa  Chicago,  Rock  Island  &  Pacific  Ry. 

fuwte  Chicago,  St.Paul,  Minneapolis  &  Omaha  Ry. 

fuwuf  Chicago,  West  Pullman  &  Southern  R.R. 

fuwxl  Cincinnati,  Inndianapolis  &  Western  R.R. 

fuwyj  Cincinnati,  Lebanon  &  Northern  Ry. 

fuxae  Cincinnati,  New  Orleans  &  Texas  Pacific  Ry. 

fuxim  Cincinnati  Northern  R.R. 

fuxja  Cleveland  &  Buffalo  Transit  Co. 

fuxor  Cleveland,  Cincinnati,  Chicago  &  St.Louis  Ry. 

fuxru  Clyde  S.S.  Co. 

fuxux  Colonial  Navigation  Co. 

fuxvy  Colorado  &  Southern  Ry. 

fuxyo  Cumberland  &  Pennsylvania  R.R. 

fuyao  Cumberland  Valley  R.R. 

fuyes  Cunard  Line 

fuyft  Dayton-Goose  Creek  Ry. 

fuygu  Delaware  &  Hudson  Co. 

fuylw  Delaware,  Lackawanna  &  Western  R.R. 

fuyky  Denver  &  Rio  Grande  R.R. 

fuyod  Detroit  &  Buffalo  Steamboat  Co. 

fuype  Detroit  &  Cleveland  Navigation  Co. 

fuysh  Detroit,  Toledo  &  Ironton  R.R. 

f uytl  Duluth  &  Iron  Range  R.R.  Co. 

fuyuj  Eastern  S.S.  Lines,  Inc. 

fuywl 
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09890  fuyya  Elgin,  Joliet  &  Eastern  Ry. 

09891  fuzas  Erie  R.R. 

09892  fuzcu  Florida  East  Coast  Ry. 

09893  fuzew  French  Line 
09894  fuzgy  Funch,  Edye  &  Co.,  S.S.  Lines 
09895  fuzin  Furness-Bermuda  Line 
09896  fuzjo  Georgia  R.R. 

09897  fuzoh  Goodrich  Transit  Co. 

09898  fuzpi  Grace  Lines 

09899  fuzua  Graham  &  Morton  Transportation  Co. 
09900  fyaav  Grand  Trunk  Ry.  System 
09901  fyady  Great  Lakes  Transit  Corporation 
09902  fyaez  Great  Northern  Ry. 

09903  fyago  Gulf,  Colorado  &  Santa  Fe  Ry. 

09904  fyaiq  Gulf,  Mobile  &  Northern  R.R. 

09905  fyaks  Hartford  &  New  York  Transportation  Co. 
09906  fyalt  Hartford  Line 
09907  fyamu  Hill  Steamboat  Line 
09908  fyaok  Hocking  Valley  Ry. 

09909  fyara  Houston  &  Texas  Central  R.R.  Co. 

09910  fyaud  Hudson  Navigation  Co. 

09911  fyave  Hudson  River  Day  Line 
09912  fyayh  Illinois  Central  R.R. 

09913  fyazi  Illinois  Terminal  R.R. 

09914  fybam  Illinois  Traction  System 

09915  fybba  Intercoastal  Line 

09916  fybed  International  Great  Northern  R.R. 

09917  fybfe  International  Mercantile  Marine 
09918  fybjl  Isthmian  S.S.  Lines 
09919  fybny  Kansas  City,  Mexico  &  Orient  R.R.  Co. 
09920  fyboz  Kansas  City  Southern  Ry. 

09921  fybqo  Kansas,  Oklahoma  &  Gulf  Ry. 

09922  fybus  Kerr  S.S.  Co. 

09923  fybvvu  Lake  Erie  &  Western  R.R. 

09924  fybyw  Lehigh  &  New  England  R.R. 

09925  fycab  Lehigh  Valley  R.R. 

09926  fycde  Long  Island  R.R. 

09927  fychi  Louisiana  &  Arkansas  Ry. 

09928  fycma  Louisville  &  Nashville  R.R. 

09929  fycsy  Louisville,  Henderson  &  St.Louis  Ry. 

09930  fydap  Luckenbach  Lines 

09931  fydet  McCormick  Line 

09932  fydfu  Macon,  Dublin  &  Savannah  R.R. 

09933  fydix  Maine  Central  R.R. 

09934  fydjy  Mallory  S.S.  Co. 

09935  fydmo 


09936  fydoe 
09937  fydsi 
09938  fyduk 
09939  fydxa 
09940  fydyb 
09941  fyeax 
09942  fyeby 
09943  fyeku 
09944  fyepa 
09945  fyete 
09946  fyeuf 
09947  fyexi 
09948  fyfae 
09949  fyfim 
09950  fyfja 
09951  fyfor 
09952  fyfru 
09953  fyfux 
09954  fyfvy 
09955  fyfyo 
09956  fygao 
09957  fyges 
09958  fyggu 
09959  fygiw 
09960  fygky 
09961  fygod 
09962  fygpe 
09963  fygti 
09964  fyguj 
09965  fygya 
09966  fyhas 
09967  fyhcu 
09968  fyhew 
09969  fyhgy 
09970  fyhin 
09971  fyhjo 
09972  fyhoh 
09973  fyhpi 
09974  fyhua 
09975  fyhye 
09976  fyiak 
09977  fyida 
09978  fyihe 
09979  fyili 
09980  fyipy 
09981  fyiso 
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Maryland  &  Pennsylvania  R.R. 

Maryland,  Delaware  &  Virginia  Ry. 

Merchants  &  Miners  Transportation  Co. 
Mexican  Ry. 

Miami  Mineral  Belt  R.R. 

Michigan  Central  R.R. 

Michigan  Transit  Co. 

Milwaukee  S.S.  Co. 

Minneapolis  &  St.Louis  R.R.  Co. 

Minneapolis,  St.Paul  &  Sault  Ste.Marie  Ry. 
Mississippi  River  &  Bonne  Terre  Ry. 
Mississippi-Warrior  River  Service 
Missouri  &  North  Arkansas  Ry. 
Missouri-Illinois  R.R.  Co. 

Missouri,  Kansas  &  Texas  Ry. 

Missouri,  Oklahoma  &  Gulf  Ry. 

Missouri  Pacific  Ry. 

Mitsui.  Line 
Mobile  &  Ohio  R.R. 

Morgan  Line  Steamers 

Munising,  Marquette  &  Southeastern  Ry.  Co. 

Munson  S.S.  Lines 

Nashville,  Chattanooga  &  St.  Louis  Ry. 
National  Rys.  of  Mexico 
Nawsco  Lines 
New  England  S.S.  Co. 

New  Jersey  &  New  York  R.R. 

New  Orleans  Great  Northern  R.R. 

New  Orleans,  Texas  &  Mexico  Ry. 

New  York  &  Cuba  Mail  S.S.  Co. 

New  York  &  Long  Branch  R.R.  Co. 

New  York  &  New  Jersey  Steamboat  Co. 

New  York  &  Pennsylvania  Ry. 

New  York  &  Porto  Rico  S.S.  Co. 

New  York  Central  R.R. 

New  York,  Chicago  &  St.Louis  R.R. 

New  York  Dock  Co. 

New  York,  New  Haven  &  Hartford  R.R.  Co. 
New  York,  Ontario  &  Western  Ry. 

New  York,  Susquehanna  &  Western  R.R. 
Nippon  Yusen  Kaisha 

Norfolk  &  Washington,  D.C.,  Steamboat  Co. 
Norfolk  Southern  R.R. 

Northern  R.R.  of  New  Jersey 
Northern  Ohio  Ry. 
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09982 

09983 

09984 

09985 

09986 

09987 

09988 

09989 

09990 

09991 

09992 

09993 

09994 

09995 

09996 

09997 

09998 

09999 

10000 

10001 

10002 

10003 

10004 

10005 

10006 

10007 

10008 

10009 

10010 
10011 
10012 

10013 

10014 

10015 

10016 

10017 

10018 

10019 

10020 
10021 
10022 

10023 

10024 

10025 

10026 


RAILROAD  AND  STEAMSHIP  LINES 

— Cont. 

fyiuq  Northern  Pacific  Ry. 

fyiws  Norton,  Lilly  &  Co.  S.S.  Lines 

fyjag  Ocean  S.S.  Co.  of  Savannah 

fyjci  Oklahoma,  New  Mexico  &  Pacific  Ry. 

fyjek  Old  Bay  Line 

fyj  i  b  Old  Dominion  T ransportation  Co. 

fyjle  Oregon  Short  Line  R.R. 

fyjot  Oriental  S.S.  Co. 

fyjpu  Orient  System 

fyjty  Osaka  Shosen  Kaisha 

fyjuz  Pacific  S.S.  Co. 

fyj  wo  Pacific  Mail  S.S.  Co. 

fyjyq  Panama  Far  East  Line 

fykaz  Panama  R.R.  Steamship  Line 

fykco  Peninsular  &  Occidental  S.S.  Co. 

fykeq  Pennsylvania  R.R. 

fykiu  Pere  Marquette  Line  Steamers 

fykmy  Pere  Marquette  Ry. 

fykna  Philadelphia  &  Chester  Valley  R.R. 

fykob  Philadelphia  &  Norfolk  S.S.  Co. 

fykre  Philadelphia  &  Reading  Ry. 

fykuh  Philadelphia,  Bethlehem  &  New  England  R.R. 

fykvi  Pittsburgh  &  Lake  Erie  R.R. 

fykyl  Pittsburgh  &  Ohio  Valley  Ry. 

fylaq  Pittsburgh  &  Shawmut  R.R. 

fyleu  Pittsburgh  &  Susquehanna  R.R. 

fyliy  Pittsburgh  &  West  Virginia  Ry. 

fyllo  Pittsburgh,  Allegheny  &  McKee’s  Rocks  R.R. 

fylne  Pittsburgh,  Chartiers  &  Youghiogheny  R.R. 

fylof  Port  Huron  &  Detroit  R.R. 

fylri  Providence  Line 

fylul  Puget  Sound  Navigation  Co. 

fylwa  Red  Cross  Line 

fylyc  Red  “D”  Line 

fymaw  Red  Star  Line 

fy  mce  Richmond,  Fredericksburg  &  Potomac  R.R.  Co. 

fymeg  Richmond-New  York  S.S.  Co. 

fymha  Rock  Island  Lines 

fymih  Royal  Mail  Steam  Packet  Co. 

fymon  Rutland  R.R. 

fympo  San  Antonio  &  Aransas  Pass  Ry. 

fymut  San  Francisco  &  Portland  S.S.  Co. 

fymvu  Seaboard  Air  Line  Ry. 

fymyx  Shreveport,  Alexandria  &  Southwestern  Ry. 

System 

fymzy 
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10027  fynai 

10028  fynem 

10029  fynfa 

10030  fynid 

10031  fynje 

10032  fynnu 

10033  fynov 

10034  fynry 

10035  fynuo 

10036  fynys 

10037  fyoan 

10038  fyobo 

10039  fyofs 

10040  fyohu 

10041  fyoly 

10042  fyoqe 

10043  fyoth 

10044  fyoui 

10045  fypau 

10046  fypey 

10047  fypho 

10048  fypip 

10049  fypoi 

10050  fypta 

10051  fypub 

10052  fypxe 

10053  fypyf 

10054  fyqaf 

10055  fyqdi 

10056  fyqej 

10057  fyqia 

10058  fyqme 

10059  fyqos 

10060  fyquy 

10061  fyqxo 

10062  fyqyp 

10063  fyral 

10064  fyrge 

10065  fyrki 

10066  fyrur 

10067  fyrxu 

10068  fysay 

10069  fysdo 

10070  fysep 

10071  fyslt 

10072  fysju 
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— Cont. 

South  Brooklyn  Ry. 

Southern  Ry.  System 
Southern  Pacific  Co. 

Southern  S.S.  Co. 

St.  Johnsbury  &  Lake  Champlain  R.R. 

St.  Joseph  &  Grand  Island  Ry. 

St.Louis,  Brownsville  &  Mexico  Ry. 
St.Louis  Merchants  Bridge  Terminal  Ry. 
St.Louis-San  Francisco  Ry. 

St.Louis  Southwestern  Ry.  Lines 
Starin  New  Haven  Line 
Staten  Island  Rapid  Transit  Ry. 
Susquehanna  &  New  York  R.R. 

Tampa-St.  Petersburg  Transportation  Co. 
Texas  &  Pacific  Ry. 

Texas,  Oklahoma  &  Eastern  R.R. 

Toledo  &  Ohio  Central  Ry. 

Toledo,  Peoria  &  Western  Ry. 

Toledo,  St.Louis  &  Western  R.R.  Co. 
Toronto,  Hamilton  &  Buffalo  Ry.  Co. 

Toyo  Risen  Kaisha 
Transatlantica  Italiana 
Trenton  Transportation  Co. 

Ulster  &  Delaware  R.R. 

Union  Pacific  System 
United  American  Lines 
United  Fruit  Co. 

Vicksburg,  Shreveport  &  Pacific  Ry.  Co. 
Virginia  &  Carolina  Southern  R.R. 
Virginia  Ry. 

W abash  Ry. 

Ward  Line 

Warrior  River  Service 
Washington  &  Old  Dominion  Ry. 

West  Shore  R.R. 

Western  Pacific  R.R. 

Wheeling  &  Lake  Erie  Ry. 

White  Star  Line 
Williams  S.S.  Co. 

Wilmington  Steamboat  Co. 

Wilson  Lines 

Yazoo  &  Mississippi  Valley  R.R. 
Youngstown  &  Ohio  River  R.R. 

TANK  CAR  LINES  &  CAR  INITIALS 

American  Linseed  Co . A.L.X. 
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TANK  CAR  LINES  &  CAR  INITIALS 
— Cont. 


10073 

fysoa 

Archer-Daniels-Midland  Co . 

.  A-D-M-X 

10074 

fysse 

Archer-Daniels  Linseed  Co . 

.  A.D.L.X. 

10075 

fysug 

General  Car  Line,  Inc.,  . 

.  .G.C.I.X. 

10076 

fyswi 

Goodrich  Co.,  Wm.  O . 

.  W.O.G.Co. 

10077 

fysyk 

Java  Cocoanut  Oil  Co . 

.  O.F.I.X. 

10078 

fytaj 

Kellogg  &  Sons,  Inc.,  Spencer . 

.  S.K.X. 

10079 

fytea 

Mann  Bros.  Co.,  The . 

.  M.B.C.X. 

10080 

fytmi 

Midland  Linseed  Products  Co. . . . 

.  .M.L.D. 

10081 

fytow 

Minnesota  Linseed  Oil  Co . 

.  .M.L.O.X. 

10082 

fytqy 

Pa.  Tank  Car  Co . 

,  .P.T.X. 

10083 

fytto 

Standard  Tank  Car  Co . . 

.  .S.T.C.X. 

10084 

fytup 

Union  Tank  Car  Co . U.T.X. 

or  U.T.L.X. 

10085 

fytzu 

RAISE-s  (in) 

10086 

fyuac 

Can  be  raised 

10087 

fyugi 

Can  raise 

10088 

fyuik 

Can  you  raise 

10089 

fyula 

Cannot  be  raised 

10090 

fyuno 

Cannot  raise 

10091 

fyuop 

Do  not  raise 

10092 

fyurs 

Has  (have)  not  raised 

10093 

fyust 

Has  (have)  raised 

10094 

fyutu 

Must  raise 

10095 

fyuuv 

Will  not  raise 

10096 

fyuxy 

Will  raise 

10097 

fyuyz 

RATE-s  (for)  (of)  (Charge,  Freight, 

Freight  Rate,  Price,  Terms) 

10098 

fyvcy 

Above  current  rate-s 

10099 

fyven 

Accept  best  rate  obtainable 

10100 

fyvfo 

Accept  rate-s 

10101 

fyvir 

Additional  rate-s 

10102 

fyvlu 

Advance  in  rate-s 

10103 

fyvol 

Ascertain  and  telegraph  rate-s  (of) 

10104 

fyvqa 

Are  you  paying  full  tariff  rate-s 

10105 

fyvue 

At  any  rate 

10106 

fyvyi 

At  the  rate  of 

10107 

fywar 

At  this  rate 

10108  fywdu  At  what  rate 

10109  fywev  At  what  rate  can  we  ship 

10110  fywhy  At  what  rate  can  you  ship 

10111  fywlz  Bank  rate-s 

10112  fywko  Best  rate-s 

10113  fywog  Best  rate  we  can  get  (is) 

10114  fywqi  Can  get  through  rate-s 

10115  fywum  Can  rate  be 

10116  fvwva  Can  you  get  rate-s  (on) 

10117  fywyd 
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10118 

10119 

10120 
10121 
10122 

10123 

10124 

10125 

10126 

10127 

10128 

10129 

10130 

10131 

10132 

10133 

10134 

10135 

10136 

10137 

10138 

10139 

10140 

10141 

10142 

10143 

10144 

10145 

10146 

10147 

10148 

10149 

10150 

10151 

10152 

10153 

10154 

10155 

10156 

10157 

10158 

10159 

10160 
10161 
10162 

10163 

10164 


RATE — Cont. 
fywze  Carload  rate-s 
fyxad  Cents  rate 
fyxbe  Change-s-ing  rate  (to) 
fyxeh  Cutting  rate-s 
fyxf i  Express  rate-s 

fyxil  Fixed  rate-s 
fyxka  Getting  special  rate-s 
fyxsu  Has  (have)  advanced  rate-s 
fyxuw  Has  (have)  reduced  rate-s 
fyxwy  High  rate-s 
fyxyn  Higher  rate-s  (than) 
fyyat  Increase  in  rate-s 

fyybu  Is  (are)  reported  to  have  made  rate-s  (of) 

fyyms  (at)  Less  than  carload  rate-s 

fyyni  Low  rate-s 

fyyrm  Lower  rate-s  (than) 

fyysa  Minimum  carload  rate-s 

fyyuc  Not  getting  any  special  rate-s 

fyywe  Paying  full  tariff  rate-s 

fyzah  Present  rate-s 

fyzbi  Present  rate  from - to^ - is 

fyzga  Rates  are  being  advanced 
fyzke  Rates  are  being  cut 
fyzun  Rates  are  being  maintained 
fyzvo  Rates  are  not  being  maintained 
ga  a  d  i  Rates  are  unchanged 
gaaej  Rate-s  based  on 
gaaia  Rates  have  advanced 
gaald  Rate  on  Babbitt  Metal  (is) 
gaame  Rate  on  Pig  Lead  (is) 
gaaos  Rate  on  Pig  Metal  (is) 
gaapt  Rate  on  Pig  Tin  (is) 
gaaqu  Rate  on  carload  lots 
ga  a  uy  Rate  on  less  than  carload  lots 
gaawn  Rate-s  per  case 
gaaxo  Rate-s  per  ton  of  2000  lbs. 
gaayp  Rate-s  per  ton  of  2240  lbs. 
gabal  Rate-s  same  as 
gabca  Rate-s  should  be 

gabec  Rate-s  to - is  (are) 

gabge  Rate-s  to  be 

gabig  Ratesto - via  rail  (are) 

gabki  Rates  to - via  river  (are) 

ga  boy  Rate  via  canal,  lake  and  rail  is - cents  less 

gabro  Rate  via  lake  and  rail  is - cents  less 

ga  b  u  r  Rates  will  be  advanced 
gabxu 


214 

10165 

10166 

10167 

10168 

10169 

10170 

10171 

10172 

10173 

10174 

10175 

10176 

10177 

10178 

10179 

10180 
10181 
10182 

10183 

10184 

10185 

10186 

10187 

10188 

10189 

10190 

10191 

10192 

10193 

10194 

10195 

10196 

10197 

10198 

10199 

10200 
10201 
10202 

10203 

10204 

10205 

10206 

10207 

10208 

10209 

10210 
10211 


RATE — Cont. 

gabyv  Rates  will  be  reduced 
gacay  Rates  will  not  be  advanced 
gacdo  Rates  will  not  be  reduced 
gacep  Reduction  in  rate-s 
gacit  Regular  rate-s 
gacju  Same  rate-s  (as) 
gacoa  Special  rate-s 
gacse  Switching  rate-s 
gacug  Tariff  rate-s 
gacwi  Telegraph  lowest  rate-s 
gacyk  This  rate 
gadaj  Through  rate-s 

gadea  Through  rates  to - (are) 

gad  mi  Through  rates  via - (are) 

gadow  Unable  to  get  anything  less  than  tariff  rate-s 

gadqy  What  is  best  obtainable  rate  on  Antimony 

gad  to  What  is  best  obtainable  rate  on  Babbitt  Metal 

gad  up  What  is  best  obtainable  rate  on  Pig  Lead 

gadyt  What  is  best  obtainable  rate  on  Pig  Metal 

gadzu  What  is  best  obtainable  rate  on  Solder 

gaeac  What  is  best  rate 

gaegi  What  is  freight  rate 

gaela  What  is  rate  by  rail  from  Perth  Amboy  to 

gaeno  What  is  rate  by  water  from  Perth  Amboy  to 

gaeop  What  is  rate  via  canal,  lake  and  rail 

gaers  What  is  rate  via  lake  and  rail 

gaest  What  is  rate  via  sailing  vessel 

gaetu  What  is  rate  via  steamer 

gaeuv  What  is  rate  via  steamer  and  Panama 

gaexy  What  is  the  all  rail  rate 

gafcy  What  is  the  through  rate 

gafen  What  is  the  water  and  rail  rate 

gaffo  RATHER  (than) 

gafir  Is  rather 

gaflu  Rather  too 

gafol  Would  rather 

ga  f q  a  Would  rather  not 

gafue  RATING  (of)  ( Standing ) 

gafyi  Commercial  rating 

gag ar  Financial  rating 

gagdu  Get  commercial  rating 

gagev  What  is  rating 

gaghy  REACH-es  ( Arrive ) 

gagiz  Advise  by  telegram  when  you  expect  to  reach 

gagko  Can  reach 

gagog  Can  you  reach  (here) 

gagql 
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REACH — Cont. 

10212  gagu m  Cannot  be  reached 

10213  gagva  Cannot  reach 

10214  gagyd  Cannot  reach - before 

10215  gagze  Do-es  not  reach 

10216  gahad  Expect-s  to  reach 

10217  gahbe  Has  (have)  not  reached 

10218  gaheh  Has  (have)  reached 

10219  gahfi  How  soon  can  you  reach 

10220  gahil  Must  know  where  to  reach  you  by  telegram  at 

any  moment 

10221  gahka  Should  reach 

10222  gahsu  When  it  ( - )  reaches  here 

10223  gahuw  When  it  ( - )  reaches  there 

10224  gahwy  Where  will  a  telegram  reach  (you) 

10225  gahyn  Will  not  reach 

10226  gaiat  Will  reach 

10227  gaibu  Will  reach - in - days 

10228  gaify  You  can  reach 

10229  gaims  You  can  reach  me  (at)  (in) 

10230  gain!  You  cannot  reach 

10231  gaioj  REACTION  (of) 

10232  gairm  Do-es  not  expect  reaction 

10233  gaisa  Due  to  reaction 

10234  gaiuc  Expect-s  further  reaction 

10235  gaiwe  Wait  for  reaction 

10236  gaiyg  READ-s  (from) 

10237  gajah  Instead  of - read 

10238  gajbi  Should  it  not  read 

10239  gajel  Should  read 

10240  gajga  So  as  to  read  as  follows 

10241  gajic  READJUSTMENT  (of) 

10242  gajke  Subject  to  readjustment 

10243  gajou  READY  (for)  (to)  (Complete, Delivery, 

Leave) 

10244  gajun  All  ready  (for) 

10245  gajvo  Am  (are)  ready  (for) 

10246  gakav  Are  you  ready 

10247  gakdy  As  soon  as  ready 

10248  gakez  Can  be  ready 

10249  gakgo  Cannot  be  ready . 

10250  gakiq  Has  been  ready  since 

10251  gakmu  Have  you  any  ( - )  ready 

10252  gakok  Is  it  ready 

10253  gakra  Not  ready 

10254  gakud  Notify  us  when  ready 

10255  gakve  Ready  about 

10256  gakyh 
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10257 

10258 

10259 

10260 
10261 
10262 

10263 

10264 

10265 

10266 

10267 

10268 

10269 

10270 

10271 

10272 

10273 

10274 

10275 

10276 

10277 

10278 

10279 

10280 
10281 
10282 

10283 

10284 

10285 

10286 

10287 

10288 

10289 

10290 

10291 

10292 

10293 

10294 

10295 

10296 

10297 

10298 


READY — Cont. 

gakzi  Ready  and  waiting  shipment 
gala m  Send  what  is  ready 
galba  When  ready 
galed  Will  be  ready  (by) 
galfe  Will  not  be  ready  (until) 
galji  REASON-s  (for)  (of) 
galny  As  reason  (for) 
ga  loz  Do  not  know  reason 
galqo  Do  you  know  reason 
gal  us  Every  reason  to  believe 
galwu  Explain-s  reason  (for) 
galyw  For  this  reason 
gamab  For  what  reason 
gamde  If  there  is  (are)  any  reason-s  (why), 
gamef  If  there  is  (are)  any  reason-s  why  this  should 
(can)  not  be  done 

gamhi  If  there  is  (are)  any  reason-s,  please  advise 
me  (us)  at  once 

gamij  If  you  know  of  any  reason-s  why  this  should 
not  be  so 

gam  main  reason 

gamoq  Is  (are)  there  any  reason-s  (why) 
gamsy  Is  (are)  there  any  reason-s  why  I  (we)  should 
not 

gamyr  Must  be  some  reason 
gamzo  No  reason  (for) 
ganap  No  reason  given 
ganet  Principal  reason-s  (for) 
ganfu  See-s  any  reason  (for)  (why) 
ganix  See-s  no  reason  (for)  (why) 
ganjy  Unless  there  is  some  special  reason  (for) 
(why) 

ganmo  What  is  the  reason  (for) 

ganoe  Your  reason-s 

gansi  R  EASON  ABLE-bly 

ganuk  Anything  reasonable 

ganxa  If  reasonable 

ganyb  Not  reasonable 

gaoax  To  be  reasonable 

gaoby  Willing  to  do  anything  reasonable 

gaols  REBATE-s  (of)  (on) 

gaoku  Additional  rebate-s  (of)  (on) 

gaoom  As  a  rebate  (on) 

gaopa  Give-s-ing  rebate  (of)  (on) 

gaote  Have  secured  rebate  (on) 

gaouf  No  rebate  (of)  (on) 

gaoxi 
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REBATE — Cont. 

10299  gaoyj  What  rebate 

10300  gapae  With  rebate  (of) 

10301  gapim  Without  rebate 

10302  gapja  RECEIPT-s  (of)  {Earnings,  Profit) 

10303  gapor  Acknowledge-s-ing  receipt  (of  ) 

10304  gapru  Awaiting  receipt  (of) 

10305  gapux  Before  receipt  (of) 

10306  gapvy  Cash  receipt 

10307  gapyo  Date  of  receipt 

10308  gaqao  Duplicate  receipt 

10309  gaqes  Forward  receipt-s  (for) 

10310  gaqgu  Has  (have)  acknowledged  receipt  (of) 

10311  gaqiw  Immediately  on  receipt  (of ) 

10312  gaqky  No  receipt-s 

10313  gaqod  Our  receipt-s 

10314  gaqpe  Receipts  and  deliveries  between  corroders 

10315  gaqti  Receipts  average 

10316  gaquj  Receipt-s  for 

10317  gaqya  Since  the  receipt  (of) 

10318  garas  Total  receipt 

10319  garcu  Warehouse  receipt-s 

10320  garew  Will  await  receipt  (of) 

10321  gargy  You  have  not  acknowledged  receipt  (of) 

10322  garin  RECEIVE-s  {Accept, Take) 

10323  garjo  Advise  me  (us)  when  received 

10324  garoh  As  soon  as  received 

10325  garpi  Before  receiving 

10326  garua  Can  receive 

10327  gasak  Cannot  receive 

10328  gasda  Did  not  receive 

10329  gaseb  Has  already  received 

10330  gasif  Has  (have)  not  received 

10331  gasli  Has  (have)  received 

10332  gasox  Have  just  received 

10333  gaspy  Have  you  received 

10334  gas  so  How  much - have  you  received 

10335  gasuq  If  not  received  (by) 

10336  gasyu  If  received  (by) 

10337  gatag  Just  received 

10338  gatci  Must  receive 

10339  gatek  Not  received 

10340  gatib  Received  by 

10341  gatle  Received  by  me  (us) 

10342  gatot  Received  by  you 

10343  gatpu  Received  from 

10344  gatty  Received  from  you 

10345  gatuz 
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RECEIVE — Cont. 

10346  gatwo  Received  in  bad  condition 

10347  gatyq  Received  nothing  (from) 

10348  gauaz  Received  to  date 

10349  gauco  Received  too  late  (for) 

10350  gaueq  Should  receive 

10351  gaugs  Telegraph  if  not  received 

10352  gauiu  Telegraph  when  received 

10353  gau my  Unless  we  receive 

10354  gauna  Was  (were)  not  received 

10355  gauob  Was  (were)  received 

10356  gau  re  When  did  you  receive 

10357  gausf  When  it  is  received 

10358  gauuh  When  shall  we  receive 

10359  gauvi  Will  not  receive 

10360  gauyl  Will  receive 

10361  gavaq  RECENT-ly 

10362  gaveu  Quite  recently 

10363  gaviy  RECOGNIZE-s 

10364  gavlo  Can  recognize 

10365  gavne  Cannot  recognize 

10366  gavof  Do-es  not  recognize 

10367  gavri  If  you  recognize 

10368  gavul  Will  not  recognize 

10369  gavwa  Will  recognize 

10370  gavyc  RECOMMEND-s  (that)  ( Advise , 

Committee,  Favor,  Propose,  Suggest ) 

10371  gawaw  As  recommended  by  you 

10372  gawce  Can  recommend 

10373  gaweg  Can  you  recommend 

10374  gawha  Cannot  recommend 

10375  gawih  Did  you  recommend 

10376  gawon  Has  (have)  been  recommended 

10377  gawpo  Has  (have)  not  recommended 

10378  gawut  I  (we)  do  not  recommend  it 

10379  gawvu  I  (we)  recommend  it 

10380  gawyx  If  recommended 

10381  gawzy  If  not  recommended 

10382  gaxai  Will  not  recommend 

10383  gaxem  RECOMMENDATION-s  (of)  ( Advice , 

Suggestion ) 

10384  gaxfa  Approve-s-ing  your  recommendation 

10385  gaxid  Can  make  no  recommendation 

10386  gaxje  Do  not  approve  your  recommendation 

10387  gaxnu  Do  you  approve  recommendation 

10388  gaxov  In  accordance  with  my  (our)  recommendation 

10389  gaxry  In  accordance  with  your  recommendation 

10390  gaxuo 
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RECOMMENDATION — Cont. 

10391  gaxys  My  (our)  recommendation 

10392  gayan  Submit-s-ing  recommendation 

10393  gaybo  Telegraph-s-ing  recommendation 

10394  gayfs  Your  recommendation 
103^5  gayhu  RECONSIDER-s 

10396  gayiv  Advise-s  you  to  reconsider 

10397  gayqe  Cannot  reconsider 

10398  gayrf  Have  reconsidered  the  matter 

10399  gayth  Is  being  reconsidered 

10400  gayui  Might  reconsider 

10401  gayym  Ought  to  reconsider 

10402  gayza  Reconsider-s-ing  the  matter 

10403  gazau  Will  not  reconsider 

10404  gazho  Will  reconsider 

10405  gazip  Will  you  reconsider 

10406  gsizla  RECORD-s  (of)  (Entry,  Re  port.  Trace) 

10407  gazub  According  to  my  (our)  record-s 

10408  gazxe  According  to  your  record-s 

10409  gazyf  Cannot  find  any  record  (of) 

10410  geaac  Have  no  record  (of) 

10411  geagi  Have  you  a  record  (of) 

10412  geaik  Last  record 

10413  geala  Monthly  record-s 

10414  geano  No  record  (of) 

10415  geaop  Our  last  record 

10416  geast  Your  record  (of) 

10417  geatu  RECOURSE  (to) 

10418  geauv  Has  (have)  no  other  recourse 

10419  geaxy  Has  (have)  recourse  (to) 

10420  geayz  No  recourse 

10421  gebcy  With  recourse 

10422  geben  Without  recourse 

10423  gebfo  Your  only  recourse 

10424  gebir  RECOVER-s  (Collect,  Get,  Obtain) 

10425  geblu  Can  be  recovered 

10426  gebol  Can  recover 

10427  gebqa  Can  you  recover 

10428  gebue  Cannot  be  recovered 

10429  gebyf  Cannot  recover 

10430  gecar  Has  (have)  been  recovered 

10431  gecdu  Has  (have)  not  been  recovered 

10432  gechy  How  can  we  recover 

10433  gecko  How  can  you  recover 

10434  gecql  If  recovered 

10435  gecum  Must  recover 

10436  gecva  Not  recovered 

10437  gedad 
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RECOVER — Cont. 

10438  gedbe  Will  recover 

10439  gedeh  Will  not  recover 

10440  gedfi  REDUCE-s  {Decline, Deduct, Low) 

10441  gedil  Advise-s  you  to  reduce 

10442  gedka  And  then  reduce 

10443  gedsu  Can  reduce 

10444  geduw  Can  you  reduce 

10445  gedwy  Cannot  reduce 

10446  gedyn  Do-es  not  reduce 

10447  gefah  Do  you  advise  reducing 

10448  gefbi  Has  (have)  been  reduced 

10449  gefel  Has  (have)  not  been  reduced 

10450  gefga  In  order  to  reduce 

10451  gefic  Must  not  reduce 

10452  gefke  Must  reduce 

10453  gefou  Not  reduced 

10454  gefun  Provided  you  reduce 

10455  gefvo  Reduce-s-ing  as  much  as  possible 

10456  gegav  Reduce-s-ing  at  rate  of 

10457  gegdy  Was  reduced 

10458  gegez  Will  be  reduced 

10459  geggo  Will  have  to  reduce 

10460  gegiq  Will  not  reduce 

10461  gegmu  Will  reduce 

10462  gegok  You  may  reduce 

10463  gegra  REDUCTION  (of) 

Discount ) 

10464  gegud  Allow-s  no  reduction 

10465  gegve  Allow-s  reduction 

10466  gegyh  Any  reduction 

10467  gegzi  At  a  reduction 

10468  gehamClaim-s  reduction 

10469  gehba  Further  reduction 

10470  gehed  No  reduction 

10471  gehfe  No  reduction  will  be  made 

10472  gehJI  Reduction  can  be  made 

10473  gehny  Reduction  for  cash 

10474  gehoz  Reduction  has  been  made 

10475  gehqo  Reduction  has  not  been  made 

10476  gehus  Reduction  left  to  your  discretion 

10477  gehwu  Reduction  will  be  made 

10478  gehyw  Some  reduction  must  be  made 

10479  gejap  Want-s  reduction 

10480  gejet  What  reduction 

10481  gejfu  What  reduction  can  be  made 

10482  gejix  You  must  make  reduction 

10483  gejjy 


( Allowance ,  Decline, 


10484  gejmo  REFER-s  (to) 

10485  gejoe  Do  you  refer  (to) 

10486  gejsi  Has  (have)  been  referred  (to) 

10487  gejuk  Has  (have)  been  referred  to  me  (us) 

10488  gejxa  Has  (have)  not  been  referred  (to) 

10489  gejyb  Is  (are) - referred  to 

10490  gekax  Is  (are)  referred  to 

10491  gekby  Matter  referred  to 

10492  gekeo  Not  referred  (to) 

10493  gekis  Refer-s-ing  to  me  (us) 

10494  gekku  Refer-s-ing  to  your-s 

10495  gekom  Referred  to 

10496  gekpa  Referring  to 

10497  gekte  REFERENCE-s  (to) 

10498  gekuf  For  future  reference 

10499  gekxi  In  reference  to 

10500  gekyj  In  reference  to  the  (this)  matter 

10501  gelae  No  reference  (to) 

10502  gelim  With  reference  (to) 

10503  gelja  REFUND-s 

10504  gelor  Can  refund 

10505  gelru  Cannot  refund 

10506  gelux  Do  not  refund 

10507  gelvy  Get-s-ing  refund 

10508  gelyo  Will  refund 

10509  gemao  Will  not  refund 

10510  gemes  With  a  refund 

10511  gemgu  REFUSAL-s  (of)  ( Option ) 

10512  gemiw  Can  get  refusal 

10513  gem ky  Can  you  extend  refusal 

10514  gemod  Can  you  get  refusal 

10515  gem pe  Cannot  extend  refusal 

10516  gemti  Cannot  get  refusal 

10517  gemuj  Get  refusal  (of ) 

10518  gemya  Has  (have)  extended  refusal 

10519  genas  Has  (have)  refusal  (until) 

10520  gencu  Owing  to  refusal  (of) 

10521  genew  Refusal  expires 

10522  gengy  Refusal  renewed 

10523  genin  Will  get  refusal 

10524  genjo  Will  not  give  refusal 

10525  genoh  With  refusal 

10526  genpi  Without  refusal 

10527  genua  REFUSE-s  (to)  (Decline, Reject) 

10528  genye  Absolutely  refuse-s 

10529  geoak  Has  (have)  not  refused 

10530  geoda  Has  (have)  refused 

10531  geohe 
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REFUSE — Cont. 

10532  geoli  Must  refuse  (to) 

10533  geopy  Refuse-s-ing  on  account  of 

10534  geoso  Will  not  refuse 

10535  geouq  Will  refuse 

10536  geows  REGARD-8 

10537  gepag  How  do  you  regard 

10538  gepci  How  do  you  regard  him  (them) 

10539  gepek  In  regard  to 

10540  gepib  We  regard  it 

10541  geple  We  regard  them 

10542  gepot  With  regard  to 

10543  geppu  Without  regard  to 

10544  gepty  REGRET-s  (for) 

10545  gepuz  Much  regret 

10546  gepwo  No  reason  to  regret 

10547  gepyq  REJECT-s  ( Refuse ) 

10548  geqaz  Advise  you  to  reject 

10549  geqco  Do-es  not  reject 

10550  geqiu  Has  (have)  not  rejected 

10551  geqmy  Has  (have)  rejected 

10552  geqna  Will  not  reject 

10553  geqob  Will  reject 

10554  geqre  RELEASE-s 

10555  gequh  Can  release 

10556  geqvl  Cannot  release 

10557  geqyl  Must  have  release 

10558  geraq  Release-s  on  condition  that 

10559  gerlo  Release-s-ing  under  bond 

10560  gerne  Secure  release  if  possible 

10561  gerul  Will  release 

10562  gerwa  Will  not  release 

10563  gesaw  RELY-ies  (on)  ( Depend ) 

10564  gesce  Can  rely  on 

10565  geseg  Can  you  rely  on 

10566  gesha  Cannot  rely  on 

10567  gesih  Is  (are)  not  relying  on 

10568  geson  Is  (are)  relying  on 

10569  gespo  Shall  I  (we)  rely  on 

10570  gesut  You  may  rely  on 

10571  gesvu  REMAIN-s  (at)  (Stop,  Wait) 

10572  gesyx  Can  remain  (until) 

10573  geszy  Can  you  remain 

10574  getai  Cannot  remain  longer  (than) 

10575  getem  Remain  for  the  present  (at) 

10576  getfa  Remain  until  further  orders  (at) 

10577  getid  Will  remain 

10578  getje 
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REMAIN— Cont. 

10579  getnu  Will  remain  until  further  orders 

10580  getov  Would  like  to  remain 

10581  getry  You  may  remain 

10582  getuo  REMAINDER  (of) 

10583  getys  Remainder  can  be  shipped 

10584  geuan  Remainder  to  follow 

10585  geubo  Remainder  will  be  shipped 

10586  geuer  When  will  remainder  be  sent 

10587  geufs  REMIT-s  (by)  (to)  {Pay,  Remittance, 

Send) 

10588  geuhu  Can  remit 

10589  geuiv  Cannot  remit 

10590  geuly  Did  you  remit 

10591  geuoc  Has  (have)  been  remitted 

10592  geuqe  Has  (have)  remitted 

10593  geurf  Has  (have)  remitted  by  express 

10594  geuth  Has  (have)  remitted - exchange 

10595  geuui  Has  (have)  remitted  in  New  York 

exchange 

10596  geuym  Has  (have)  remitted  to  you  today 

10597  geuza  Have  you  remitted 

10598  gevau  How  much  shall  I  (we)  remit 

10599  gevey  How  shall  I  (we)  remit 

10600  gevho  If  you  have  not  remitted 

10601  gevip  If  you  remit 

10602  gevoi  Must  remit  at  once 

10603  gevta  Remit  amount  due  on  account 

10604  gevub  Remit  direct  to 

10605  gevxe  Remit  in  currency 

10606  gevyf  Remit  in  exchange  on 

10607  gewaf  Remit-s-ing  to  me  (us) 

10608  gewdi  Remitted  by 

10609  gewej  When  did  you  remit 

10610  gewia  When  will  you  remit 

1061 1  gewmeWhy  did  you  not  remit 

10612  gewos  Will  remit  (to) 

10613  gewqu  Will  remit  by  express 

10614  gewuy  Will  remit - exchange 

10615  gewxo  Will  remit  for  full  amount 

10616  gewyp  Will  remit  New  York  exchange 

10617  gexal  Will  remit  to  you 

10618  gexca  REMITTANCE  (for)  (of)  {Fund, 

Payment,  Remit) 

10619  gexec  Can  we  delay  remittance 

10620  gexge  Do  not  delay  remittance 

10621  gexfg  Have  not  received  remittance 

10622  gexki 
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10623  gexoy 

10624  gexro 

10625  gexur 

10626  gexxu 

10627  gexyv 

10628  geyay 

10629  geydo 

10630  geyhs 

10631  geyju 

10632  geyse 

10633  geyug 

10634  geywi 

10635  gezaj 

10636  gezmi 

10637  gezqy 

10638  gezto 

10639  gezup 

10640  giaaw 

10641  giace 

10642  giaeg 

10643  giaha 

10644  giaih 

10645  giaon 

10646  giapo 

10647  giaut 

10648  giavu 

10649  giayx 

10650  giazy 

10651  gibai 

10652  gibem 

10653  gibfa 

10654  gibid 

10655  gibje 

10656  gibnu 

10657  gibov 

10658  gibry 

10659  gibuo 

10660  gibys 

10661  glean 

10662  gicbo 

10663  glchu 

10664  glcly 

10665  gieqe 

10666  glcui 


REMITTANCE — Cont. 

Have  received  no  remittance  from - ; 

make  no  further  shipments  to  them 
Remittance  received 
RENDER-s 
As  rendered 
Do-es  not  render 
Has  (have)  not  rendered 
Has  (have)  rendered 
You  should  render 
RENEW-s  (for) 

At  what  rate  can  you  renew 
Can  renew  at  rate  of 
Cannot  arrange  to  renew 
If  renewed 

Will  renew  for - upon  payment  of 

REPAIR-s 
Broken  beyond  repair 
Can  be  repaired 
Undergoing  repairs 

Will  cost - to  repair 

REPLACE-s 
Can  replace  (with) 

Can  replace  later 
Cannot  replace 
Has  (have)  not  replaced 
Has  (have)  replaced 
Have  you  replaced 
Will  be  replaced 
Will  not  be  replaced 
REPLACEMENT  (of) 

Call  on - for  replacement 

REPLY-les  (from)  (to)  ( Answer , 

Letter ) 

Am  (are)  (is)  awaiting  reply  (from) 

Am  (are)  (is)  awaiting  reply  before 
answering 

As  soon  as  reply  is  received 
Before  replying 
Can  reply 

Can  reply  be  made  (by) 

Cannot  reply  (in  regard  to) 

Definite  reply 

Good  only  for  reply  by  wire 

Has  (have)  not  replied 

Has  (have)  received  no  reply  from  you  (to) 

Must  have  definite  reply 
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10667  gidau 

10668  gidey 

10669  gidho 

10670  gidip 

10671  gidoi 

10672  gidta 

10673  gidub 

10674  gidxe 

10675  gidyf 

10676  gifal 

10677  gifca 

10678  gifec 

10679  gifge 

10680  gifig 

10681  glfki 

10682  gifoy 

10683  gifro 

10684  gSfur 

10685  gifxu 

10686  gifyv 

10687  gigay 

10688  gigdo 

10689  gigep 

10690  gigit 

10691  gigju 

10692  gigoa 

10693  gigse 

10694  gigug 

10695  gigwi 

10696  gigyk 

10697  gihaj 

10698  gihea 

10699  gihmi 

10700  gihow 

10701  gihqy 

10702  gihto 

10703  gihup 

10704  gihyt 

10705  gihzu 

10706  gijcy 

10707  gijen 

10708  gijfo 

10709  gijir 

10710  gijlu 

10711  gijol 

10712  gijqa 


REPLY — Cont. 

Must  have  immediate  reply 
No  reply  (to) 

On  receipt  of  your  reply 
Pending  reply 
Please  reply 

Reply-ies-ing  as  soon  as  possible 
Reply  at  our  expense 
Reply  by  night  message 
Reply  by  telegram  (to) 

Reply  by  telegram  advising  me  (us) 

Reply  by  telegram  early  in  the  morning 
Reply  by  telegram  immediately  (care  of) 
Reply  fully  by  first  mail 
Reply  fully  by  night  message 
Reply  fully  by  telegram  at  once 
Reply  has  been  delayed  (on  account  of) 

Reply  how  you  understand  the  matter 
Reply  if  this  is  correct  or  not 
Reply  immediately 
Reply  quickly ;  waiting  in  office 
Reply  to  my  (our)  letter  (of) 

Reply  to  my  (our)  telegram  (of) 

Reply  to  reach  here  (by) 

Replying  to  your 

Subject  to  immediate  telegraphic  reply 
Telegraph  reply  at  our  expense 
Telegraph  reply  immediately 
What  reply  shall  I  (we)  make 
Why  do  you  not  reply 
Will  advise  you  when  reply  is  received 
Will  reply  as  soon  as  I  (we)  can 
Would  advise  that  you  reply 
You  do  (did)  not  reply  to  my  (our)  questions 
You  have  not  replied  to 
REPORT-s  (of)  (Advice,  Information, 
Record,  Rumor,  Say,  Statement ) 

January  report  (of) 

February  report  (of) 

March  report  (of) 

April  report  (of) 

May  report  (of) 

June  report  (of) 

July  report  (of) 

August  report  (of) 

September  report  (of) 

October  report  (of) 
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REPORT — Cont. 

10713  gijue  November  report  (of) 

10714  gijyi  December  report  (of) 

10715  gikar  Annual  report 

10716  gikdu  Ascertain  and  report  at  once 

10717  gikev  Cannot  confirm  report 

10718  gikhy  Complete  report-s 

10719  gikiz  Corrected  report-s 

10720  gikko  Dai\y  report-s  (of ) 

10721  gikog  Deliveries  to  Trade  report-s 

10722  gikql  Did  not  report  (on) 

10723  gikum  Dry  Oxide  sales  report-s  (classified) 

10724  gikva  Full  report  follows  by  mail 

10725  gikyd  Has  (have)  not  reported 

10726  gikze  Has  (have)  sent  report-s 

10727  gilad  Have  no  report  from  you  since 

10728  gilbe  Have  report-s  mailed  to  me  (us)  at  once 

10729  gileh  In  your  report-s  (of ) 

10730  gilfi  It  is  reported  (that) 

10731  gilil  Last  report  we  had  from 

10732  gilka  Monthly  report-s  (of ) 

10733  gilsu  Monthly  report  of  deliveries,  Form  No. 

10734  giluw  Monthly  report  of  production 

10735  gilwy  Monthly  stock  report  for  insurance 

10736  gilyn  My  (our)  report-s  (of) 

10737  gimat  No  foundation  for  report-s 

10738  gimbu  Preliminary  report  (of) 

10739  gimex  Purchase  and  delivery  report-s 

10740  gimfy  Report  fully 

10741  gimio  Report  is  untrue 

10742  gimni  Report  not  received 

10743  gimoj  Report  of  advertising  material  on  hand 

10744  gimsa  Report  promptly 

10745  gimuc  Report-s  that 

10746  gimwe  Report-s  was  (were)  sent 

10747  gimyg  Report-s  will  be  sent 

10748  ginah  Reported  out  of 

10749  ginbi  Send  monthly  report  of  deliveries  (for) 

10750  ginel  Warehouse  report-s 

10751  ginga  Weekly  Operating  Report  M  506 

10752  ginic  Weekly  report-s 

10753  ginke  Weekly  report  of  deliveries  No.  213 

10754  ginou  When  can  you  report 

10755  ginun  Your  monthly  report  of  adjustment  received 

and  is  correct 

10756  ginvo  Your  monthly  report  of  adjustment  received 

and  is  incorrect.  Have  written 

10757  gioav 
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10758  giody 

10759  giogo 

10760  gioks 

10761  giolt 

10762  giomu 

10763  gioud 

10764  giove 

10765  gipam 

10766  gipba 

10767  giped 

10768  gipfe 

10769  gipji 

10770  gipny 

10771  gipoz 

10772  gipqo 

10773  gipus 

10774  gipwu 

10775  gipyw 

10776  giqab 

10777  giqde 

10778  giqef 

10779  giqhi 

10780  giqij 

10781  giqma 

10782  giqoq 

10783  giqsy 

10784  giqyr 

10785  giqzo 

10786  girap 

10787  girfu 

10788  girjy 

10789  girmo 

10790  girsi 

10791  giruk 

10792  girxa 

10793  gisax 

10794  gisby 

10795  giseo 

10796  gisis 

10797  gisku 

10798  gisom 

10799  gispa 

10800  giste 

10801  gisuf 


REPORT — Cont. 

Your  monthly  report  of  deliveries  is  correct 
(for) 

Your  report-s  (of) 

REPRESENTATiVE-s  (at)  (of) 

Have  a  representative  here 

Have  your  representative  report  (to) 

Will  your  representative  (be) 
REPUTATION  (of) 

Bad  reputation 
Fair  reputation 
Good  reputation 
What  sort  of  reputation  has 
REQUEST-s  (for)  (of)  (Ask, Demand, 
Inquiry ) 

As  per  your  request 

As  per  your  telegraphic  request 

As  requested 

Cannot  comply  with  request 
Complying  with  request 
Do-es  not  request 
Has  (have)  been  requested  (to) 

Has  (have)  not  requested 
Has  (have)  requested 
Have  you  requested 
If  requested 
Must  request  you 
Reasonable  request 
When  requested 
Will  request 

Will  you  comply  with  our  request 
Your  request 

R  EQ U I R  E-s  (Demand,  Insist,  Want, 

Wish ) 

All  you  require 
As  required 

Customer  urgently  requires 
Does  it  require 
Does  not  require 
How  soon  do  you  require 
If  required 
Require-s-ing  about 
Require-s-ing  at  once 
Require-s  one  car  daily 
Require-s  weekly 
Require-s-ing  approximately 
Telegraph  if  you  require 
Urgently  required 
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10802  gisxi 

10803  gisyj 

10804  gitae 

10805  gitim 

10806  gitja 

10807  gitor 

10808  gitru 

10809  gitux 

10810  gitvy 

10811  gityo 

10812  giuao 

10813  giues 

10814  giuft 

10815  giugu 

10816  giuiw 

10817  giuky 

10818  giuod 

10819  glupe 

10820  giuSh 

10821  giuti 

10822  giuuj 

10823  giuwl 

10824  giuya 

10825  givas 

10826  givcu 

10827  givew 

10828  givgy 

10829  givin 

10830  givjo 

10831  givoh 

10832  givpi 

10833  givua 

10834  givye 

10835  giwak 

10836  giwda 

10837  giweb 

10838  giwhe 

10839  glwif 

10840  giwli 

10841  giwox 

10842  giwpy 

10843  giwso 

10844  giwuq 

10845  giwyu 

10846  gixag 


REQUIRE — Cont. 

Will  require 
Will  not  require 
Will  you  require 

REQUIREMENT-s  (for)  (of)  ( Con¬ 
dition ) 

Average  requirements 
Can  you  meet  requirements 
Estimated  requirements 
Following  requirements 
(for)  Immediate  requirements 
Minimum  requirements 
Suit  requirement-s 

What  are  your  immediate  requirements 

REQUISITION  (No. - )  (Order) 

As  per  our  requisition  No. - 

Refer  to  our  requisition  No. - 

Refer  to  their  requisition  No. - 

Requisition  No. - (Read  serial  number  of 

next  codeword  instead  of  phrase) 

Send  confirming  requisition 
RESPECT-s 
In  all  respects 
In  no  respect 
On  other  respects 
Perfect  in  every  respect 
With  respect  to 
RESPONSIBLE  (for) 

Are  they  responsible 
Are  we  responsible  (for) 

Cannot  hold  us  responsible 
Hold-s-ing him  (them)  responsible 
Hold-s-ing  me  (us)  responsible 
Hold-s-ing  you  responsible 
If  responsible 

Will  hold  ( - )  responsible 

RESULT-s  (of)  ( Consequence ) 

Advise  result  (of) 

As  a  result  (of) 

No  results 

What  was  the  result  (of) 

RETURN-s  (Back,  Come,  Go, Send) 

After  return 

Arrange  to  return 

Await  my  (our)  return 

Before  returning 

Can  be  returned 

Can  return 


229 


10847  glxcl 

10848  gixek 

10849  gixfb 

10850  gixle 

10851  gixot 

10852  gixpu 

10853  gixty 

10854  gixuz 

10855  gixwo 

10856  gixyq 

10857  giyaz 

10858  giygs 

10859  giymy 

10860  giyna 

10861  giysf 

10862  giyuh 

10863  giyvi 

10864  gizaq 

10865  gizlo 

10866  gizne 

10867  gizul 

10868  gizwa 

10869  glaao 

10870  glaes 

10871  glaft 

10872  glagu 

10873  glaiw 

10874  glaky 

10875  glaod 

10876  glape 

10877  glash 

10878  glati 

10879  glauj 

10880  glawl 

10881  glaya 

10882  gleaz 

10883  glegs 

10884  glemy 

10885  glena 

10886  gleob 

10887  glesf 

10888  gleuh 

10889  glevi 

10890  gleyl 

10891  glian 

10892  glibo 

10893  glifs 


RETURN — Cont. 

Can  you  return 

Cannot  be  returned 

Has  he  (have  they)  returned 

Has  (have)  returned 

Just  returned  (from) 

Not  returned 
On  his  (their)  return 
On  my  (our)  return 
On  your  return 
Return  at  once  (to) 

Shall  I  await  his  return 

Shall  I  (we)  return 

To  be  returned 

Wait  for  his  (their)  return 

Want-s  to  return 

Was  not  returned 

Was  returned 

When  will  you  return 

Will  await  his  (their)  return 

Will  return  (to) 

Will  return  by  way  of 

You  need  not  return 

RIGHT-s  (of)  ( Correct ) 

About  right 

All  right 

Exclusive  right-s 

Is  this  all  right 

It  is  all  right 

It  may  be  all  right 

No  right  (to) 

Not  all  right 
Not  right 
Quite  right 

Telegraph  if  right  or  not 
Will  be  all  right 
Will  not  be  right 
You  are  right 
RISK-s 
Against  fire  risk 
All  risks 

Avoid  taking  any  risk 
Do  not  risk 
Good  risk 
Is  there  any  risk 
Moderate  risk 
Will  not  take  risk 
Without  risk 
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10894 

10895 

10896 

10897 

10898 

10899 

10900 

10901 

10902 

10903 

10904 

10905 

10906 

10907 

10908 

10909 

10910 

10911 

10912 

10913 

10914 

10915 

10916 

10917 

10918 

10919 

10920 

10921 

10922 

10923 

10924 

10925 

10926 

10927 

10928 

10929 

10930 

10931 

10932 

10933 

10934 

10935 

10936 


RISK — Cont. 
glihu  Would  risk 
glily  ROLL-s 

gliqe  Can  you  roll 
glirf  Do  not  roll 
glith  Unable  to  roll 

gliui  ROOM-s  (at)  (for)  ( Accommodation , 

Hotel ) 

gliym  Engage  rooms  for  me  (us) 
gliza  Engage  double  room  and  bath  (at)  (for) 
gloac  Engage  single  room  and  bath  (at)  (for) 
glogi  Has  (have)  engaged  room-s  for  you  (at) 
gloik  Has  (have)  engaged  room-s  for  you  as 
requested 

glola  Have  insufficient  room 
glono  ROUTE-s  (of)  (Ship, Shipment,  Way) 

gloop  Advise  routing 
glors  All  rail  route 
glost  Alternative  route 
glotu  Better  route 
glouv  By  what  route 
gloxy  By  what  route  did  you  ship 
gluav  By  what  route  shall  I  (we)  ship 
gludy  By  what  route  will  shipment  be  made 
gluez  Can  be  routed 
glugo  Cannot  give  route 
gluiq  Change-s  the  routing 
gluks  Give-ing  route  by  which  you  (they)  desire 
shipment-s  made 


glu  It  Have  been  unable  to  follow  route  on  account 
of  illness 

glu  mu  Have  changed  routing 

gluok  Have  no  route  card  from  you  for  next  week 

glura  Have  no  route  card  from  you  for  this  week 

gluud  Have  routed 

gluve  No  other  route 

gluyh  Quickest  possible  route 

gluzl  Return  routing 

glyax  Routing  as  requested 

glyby  Routing  via 

glyis  Routing  via - is  satisfactory 

glyku  Telegraph  route  for  next  week 
glyom  Telegraph  route  for  this  week 
glypa  Which  is  best  route 
glyte  RUMOR-s  (of)  ( Report ) 

glyuf  According  to  rumor-s 
glyxl  False  rumor-s 
glyyj  Rumor-s  about 
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10937  goaae  RUN-s 

10938  goaim  Everything  running  satisfactorily 

10939  goaja  General  run  (of) 

10940  goaor  Will  run  above 

10941  goaps  Will  run  below 

10942  goaru  RUSH 

10943  goaux  Also  rush 

10944  goavy  Important  to  rush 

10945  goayo  Will  be  rushed 

10946  gobao  Will  rush 

10947  gobes  S 

10948  gobgu  SAFE-ly  ( Advisable ) 

10949  gobiw  Can  safely 

10950  gobky  Cannot  safely 

10951  gobod  Is  it  safe  (to) 

10952  gobpe  Not  safe  (to) 

10953  gobti  Will  be  perfectly  safe 

10954  gobuj  Will  it  be  safe 

10955  gobya  You  can  safely 

10956  gocas  SAIL-s  (on) 

10957  gocgy  Can  sail  (on) 

10958  gocjo  Cannot  sail 

10959  gocpi  Due  to  sail 

10960  gocua  Expect-s  to  sail  for - on 

10961  godak  Expected  to  sail  from  England  next  week 

10962  god  da  Expected  to  sail  from  England  this  week 

10963  godeb  Has  not  sailed 

10964  god  he  Has - sailed 

10965  god  if  Has  sailed 

10966  godli  When  will  you  sail 

10967  godox  Will  sail  (on) 

10968  godpy  SALARY-ies  (of) 

10969  god  so  Advance  in  salary 

10970  goduq  At  a  salary  (of) 

10971  godyu  Higher  salary 

10972  goeag  Lower  salary 

10973  goele  Present  salary 

10974  goens  Salary  list 

10975  goepu  SALE-s  (for)  (of)  {Contract,  Order, 

Sell,  Sold) 

10976  goety  Additional  sale-s 

10977  goeuz  Advise-s-ing  sales  (of) 

10978  goewo  All  sales  (of) 

10979  gofaz  Amount  of  sales 

10980  gofco  Authorized  sale  referred  to 

10981  gofeq  Can  cancel  sale-s 

10982  gofiu  Can  make  sale-s 

10983  gofmy 
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SALE — Cont. 

10984  gofna  Can  you  cancel  sale-s 

10985  gofob  Can  you  make  sale-s 

10986  gofre  Cannot  cancel  sale-s 

10987  gofuh  Cannot  make  sale-s 

10988  gofvi  Confirm-s  sale 

10989  gofyl  Do-es  not  confirm  sale-s 

10990  gogaq  Do  you  confirm  sale 

10991  gogeu  Enter  sale-s  as  follows 

10992  gogiy  Enter  sale-s  to 

10993  goglo  Forced  sale-s 

10994  gogne  Further  sale-s 

10995  gogof  Have  canceled  sale-s 

10996  gogri  Have  made  sale  subject  to  your  confirmation 

10997  gogul  Have  written  full  particulars  of  sale 

10998  gogwa  If  you  can  cancel  sale 

10999  gogyc  If  you  can  increase  sales,  reduce  price 

11000  gohaw  Increase  in  sales 

11001  gohce  Large  sale-s 

11002  goheg  Last  sale-s 

11003  goh ha  Make  no  more  sales  (to) 

11004  gohih  Make  no  sales  to - until  account  is  paid 

11005  gohon  Make  the  sale 

11006  gohpo  On  all  sales 

11007  go  hut  Sale-s  made  subject  to 

11008  gohvu  Sales  this  month 

11009  gohyx  Sales  today 

11010  gohzy  Sales  yesterday 

11011  goiai  Spot  sales 

11012  goifa  Spot  sales  today 

11013  goije  Terms  of  sale-s  (are) 

11014  golnu  Would  you  advise  sale-s 

11015  goiuo  SALESMAN  (men) 

11016  gojan  Jobber’s  Salesman’s  Handbook 

11017  gojbo  Salesman’s  Handbook 

11018  gojer  Salesman’s  Handbook  Page  No. - 

11019  gojhu  Salesman’s  Handbook,  paint  formula 

No. - 

11020  gojiv  SAME  (as) 

11021  gojly  About  the  same 

11022  gojoc  All  the  same 

11023  gojqe  In  other  respects  same  as 

11024  gojui  It  will  be  all  the  same 

11025  gojym  Same  as  heretofore 

11026  gojza  Same  as  last 

11027  gokau  Same  as  others 

11028  gokey 

11029  gokho 
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11030  gokip  SAMPLE-s  (of)  ( Analysis ) 

11031  gokoi  Analyze  sample-s  (for) 

11032  gokta  As  per  sample 

11033  gokub  Awaiting  samples  (of) 

11034  gokx©  Can  send  sample 

11035  gokyf  Cannot  send  sample-s 

11036  golaf  Equal  to  sample 

11037  goldi  Examination  of  sample 

11038  golej  Expressing  sample  today 

11039  golia  Fair  sample 

11040  golme  If  the  sample 

11041  golos  In  sample  on  dry  basis 

11042  golqu  Moisture  on  original  sample 

11043  goluy  Not  equal  to  sample 

11044  golxo  On  dried  sample 

11045  golyp  On  original  sample 

11046  gomal  Regular  period  factory  sample 

11047  gomca  Sample  bottle  broken,  send  duplicate 

11048  gomeo  Sample-s  for  period  ending 

11049  gomge  Sample  of - contains 

11050  gomig  Sample  of - marked 

11051  gomkl  Sample-s  No.-s 

11052  gomoy  Sample  No. - (Read  serial  number  of  next 

codeword  instead  of  phrase) 

11053  gomro  Sample-s  received 

11054  gomur  Sample-s  show-s 

11055  gomxu  Send  sample-s  (of) 

11056  gomyv  Sending  sample-s  today 

11057  gonay  Shall  I  (we)  submit  sample  to  umpire 

11058  gondo  Ship  sample  of  lot  offered 

11059  gonep  Small  sample-s  (of ) 

11060  gonit  To  be  made  like  sample  submitted 

11061  gonju  Will  have  it  ( - )  sampled 

11062  gonoa  SATISFACTION  (of) 

11063  gonse  Can  get  no  satisfaction 

11064  gonug  Does  it  ( - )  give  satisfaction 

11065  gonwi  Does  not  give  satisfaction 

11066  gonyk  (with)  Perfect  satisfaction 

11067  gooaj  To  my  (our)  satisfaction 

11068  goomi  To  your  satisfaction 

11069  gooqy  SATISFACTORY-ily  (Approval, Suc¬ 

ceed,  Suitable ) 

11070  goosn  Advise  at  once  if  not  satisfactory 

11071  gooto  Advise  at  once  if  satisfactory 

11072  gooup  Do  not  know  whether  satisfactory  or  not 

11073  gopao  Do  you  think  this  will  be  satisfactory 

11074  gopgl  If  not  satisfactory 

11075  gopik 
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SATISFACTORY — Cont. 

11076  gopla  If  satisfactory 

11077  gopno  Is  (are)  satisfactory 

11078  gopop  Is  this  (that)  satisfactory 

11079  goptu  Not  entirely  satisfactory 

11080  gopuv  Telegraph  if  satisfactory 

11081  gopxy  Will  be  satisfactory  (to) 

11082  gopyz  Will  this  (that)  be  satisfactory 

11083  goqcy  SATISFY-ies 

11084  goqen  Are  you  satisfied  (with) 

11085  goqfo  Entirely  satisfied  (with) 

11086  goqir  If  you  are  satisfied  (with) 

11087  goqlu  Not  satisfied  (with) 

11088  goqol  Ought  to  be  satisfied 

11089  goque  Will  be  satisfied  (with) 

11090  goqyi  Will  not  be  satisfied 

11091  gorar  SAVE-s 

11092  gordu  Can  save 

11093  gorhy  Cannot  save 

11094  gorko  Could  not  save  (more  than) 

11095  gorqi  Will  not  save 

11096  gorum  Will  save 

11097  gorva  SAY-s  (to)  ( Report ) 

11098  gosad  Advise  what  you  wish  me  to  say  (to) 

11099  gosb©  Can  you  say  (when) 

11100  goseh  Cannot  say  (when) 

11101  gosfi  Did  not  say 

11102  gosil  Did  he  (they)  ( - )  say 

11103  goska  Did  say 

11104  gossu  Difficult  to  say 

11105  gosuw  He  (they)  say-s 

11106  goswy  Have  nothing  to  say 

11107  gosyn  Have  you  anything  to  say 

11108  gotat  Regret  to  say  cannot 

11109  gotbu  Telegraph  me  (us)  what  he  (they)  say-s 

(about) 

11110  gotex  That  is  to  say 

11111  gotfy  Y ou  may  say 

11112  gotio  SCARCITY  (of) 

11113  gotnl  Is  there  a  scarcity  (of) 

11114  gotoj  No  scarcity  (of) 

11115  gotsa  Owing  to  scarcity  (of) 

11116  gotuc  SCHEDULE-s  (of) 

11117  gotwe  According  to  schedule 

11118  gotyg  Change-s-ing  schedule 

11119  gouah  Cost  schedule 

11120  goubl  New  schedule 

11121  gouel 


SCHEDULE — Cont. 

11122  gouga  Old  schedule 

11123  gouic  Present  schedule 

11124  gouke  Scheduled  for  January- 

11125  gouou  Scheduled  for  February 

11126  gouun  Scheduled  for  March 

11127  gouvo  Scheduled  for  April 

11128  govav  Scheduled  for  May 

11129  govdy  Scheduled  for  June 

11130  govez  Scheduled  for  July 

11131  govgo  Scheduled  for  August 

11132  goviq  Scheduled  for  September 

11133  govmu  Scheduled  for  October 

11134  govok  Scheduled  for  November 

11135  govra  Scheduled  for  December 

11136  govud  SCREEN-s  (of)  ( Oxides ) 

11137  govve  Screened  only  through 

11138  govyh  SEASON-s  (of) 

11139  govzi  Am  out  of  season 

11140  gowamBalance  of  season 

11141  gowba  Early  jn  the  season 

11142  gowed  Later  in  the  season 

11143  gowfe  SECURITY  (for)  (of) 

11144  gowji  Additional  security 

11145  gowny  Ample  security 

11146  gowoz  As  a  security 

11147  gowqo  Can  get  security- 

11148  gowus  Cannot  accept  security 

11149  gowwuDemand-s  security 

11150  go wy  w  Must  have  security 

11151  goxab  What  security 

11152  goxde  Will  give  security 

11153  goxef  Without  security 

11154  goxhl  SEE-s  (Call,  Consult,  Meet) 

11155  goxij  After  seeing 

11156  goxm  a  Am  going  to  see 

11157  goxoq  Am  to  see  them  again 

11158  goxsy  Anxious  to  see  you 

11159  goxyr  Before  seeing 

11160  goxzo  Can  see 

11161  goyap  Canyousee 

11162  goy d  s  Can  you  see  him  ( them  ) 

11163  goyfu  Cannot  see 

11164  goyjy  Did  not  see 

11165  goyln  Did  not  see  him  (them) 

11166  goymo  Did  you  see 

11167  goynd  Do  not  fail  to  see 

11168  goysl 
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11169 

11170 

11171 

11172 

11173 

11174 

11175 

11176 

11177 

11178 

11179 

11180 
11181 
11182 

11183 

11184 

11185 

11186 

11187 

11188 

11189 

11190 

11191 

11192 

11193 

11194 

11195 

11196 

11197 

11198 

11199 

11200 
11201 
11202 

11203 

11204 

11205 

11206 

11207 

11208 

11209 

11210 
11211 
11212 


SEE — Cont. 

goyuk  Do  you  see  any  reason  (why) 
goyxa  Expect-s  to  see 
gozax  Go  and  see 
gozby  Has  (have)  not  seen 
gozku  Have  seen  them  but  could  do  nothing  with 
them 

gozpa  Have  you  seen 
gozte  If  you  can  see 
gozuf  If  you  cannot  see 
gozxi  If  you  do  not  see 
graaq  In  order  to  see 
gracs  Must  see 
graeu  Must  see  you  without  fail 
graiy  Not  easy  to  see 

gr a  I  o  See - and  arrange 

gramp  See - as  soon  as  possible 

grane  See  him  (them) 

graof  See  him  (them)  and  advise  me  (us)  of  the 
result 

grari  See  if  you  can 
graul  See  what  you  can  do 
grawa  So  far  as  we  can  see 
grayc  What  day  can  I  see  you 
greau  Will  have  to  see  you 
greho  Will  see  that  this  does  not  happen  again 
grels  Will  you  see 
gremt  Wish-es  to  see  you  here  • 
gresm  Would  like  to  see  you 
greta  Would  like  you  to  see 
greub  SEED-s 
grexe  Argentine  seed 
griaj  Calcutta  seed 
grimi  Domestic  seed 
griqy  European  seed 
grisn  SEEM-s  (that) 
grito  As  it  seems 
griup  Does  it  seem 
groa  h  Do-es  not  seem 
grobi  Seems  as  if 
groga  Unless  it  seems 
groke  What  seems  to  be 
gront  SELL-s  (at)  (for)  (Dispose,  Price, 
Sole,  Sold) 
groun  Able  to  sell 
grovo  Advise  selling 
gruae  Advise  you  not  to  sell 
gruim 


237 


SELL — Cont. 

11213  gruja  Advise  you  not  to  sell  below 

11214  gruor  Advise  you  to  sell 

11215  grups  Are  anxious  to  sell 

11216  gruru  Are  not  selling 

11217  gruux  Are  now  anxious  to  sell 

11218  gruvy  Are  you  anxious  to  sell 

11219  gruyo  Are  you  likely  to  sell 

11220  gryag  Are  you  selling 

11221  gryle  At  what  price  can  you  sell 

11222  gryns  At  what  price  can  you  sell  for  future  delivery 

1 1223  gry pu  At  what  price  can  you  sell  for  immediate 

delivery 

11224  gryty  At  what  price  did  you  sell 

11225  gryuz  At  what  price  may  I  (we)  sell 

11226  grywo  Can  sell  (at) 

11227  guaal  Can  sell  at  prices  you  name 

11228  guaca  Can  sell  for  future  delivery 

11229  guaec  Can  sell  for  immediate  delivery 

11230  guage  Can  you  sell 

11231  guaig  Can  you  sell  for  future  delivery 

11232  guaki  Can  you  sell  for  immediate  delivery 

11233  guaoy  Cannot  sell  (at) 

11234  guaro  Cannot  sell  at  above 

11235  guasp  Cannot  sell  at  prices  you  name 

11236  guaur  Cannot  sell  for  future  delivery 

11237  guavs  Cannot  sell  for  immediate  delivery 

11238  guaxu  Cannot  sell ;  our  prices  are  cut  by 

11239  guayv  Continue  selling 

11240  gubay  Could  not  sell 

11241  gubdo  Dealers  and  speculators  selling 

11242  gubep  Did  not  sell 

11243  gubit  Did  you  sell 

11244  gubju  Difficult  to  sell  except  at  a  decline 

11245  guboa  Do  not  care  to  sell 

11246  gubse  Do  not  sell 

11247  gubug  Do  not  sell  any  more 

11248  gubwl  Do  not  sell  at  present  prices  for  delivery  beyond 

11249  gubyk  Do  not  sell  at  prices  you  name 

11250  gucaj  Do  not  sell  at  under 

11251  gucea  Do  not  sell  delivered 

11252  gucmi  Do  not  sell  to  them  except  for  spot  cash 

11253  gucow  Do  not  sell  unless  you  get  our  price 

11254  gucqy  Do  not  sell  until  further  advised 

11255  gucto  Do-es  not  want  to  sell  more  at  present 

11256  gucup  Have  none  to  sell  at  present 

11257  gucyt  How  much  can  you  sell 

11258  guczu 
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11259 

11260 
11261 

11262 

11263 

11264 

11265 

11266 

11267 

11268 

11269 

11270 

11271 

11272 

11273 

11274 


11275 

11276 

11277 

11278 

11279 

11280 
11281 
11282 

11283 

11284 

11285 

11286 

11287 

11288 

11289 

11290 


11291 


11292 


SELL — Cont. 

gudac  How  much  did  you  sell 
gudgi  If  you  can  sell 

gudik  If  you  sell  party-ies  referred  to,  it  should  be 
for  cash 

gudla  May  be  able  to  sell 
gudno  May  I  (we)  sell  (this) 
gudop  May  I  (we)  sell  at  same  prices  and  terms  as 
last  purchase 

gudtu  May  I  (we)  sell  at - for - months 

delivery  at  flat  price 

guduv  May  I  (we)  sell  at - for - months 

delivery  on  sliding  scale  basis 
gudxy  May  I  (we)  sell  this  year’s  requirements  at 
prices  given  me 
gudyz  Might  possibly  sell 
guefo  Not  selling 
guejs  Now  selling 
guelu  Obliged  to  sell  (at) 
guenk  Offer-s-ing  to  sell 
gueol  Order  to  sell  is  hereby  countermanded 
gueqa  Privilege  selling  White  and  Red  Lead  in  Oil 
and  dry  products  (in  kegs)  extended 
through 

guerb  Privilege  selling  White  Lead  in  Oil  extended 
through 

gueue  Refuse-s  to  sell  for  future  delivery 

gufar  Sell  at  same  prices  as  last  purchase 

gufdu  Sell  not  exceeding 

gufev  Sell  only  for  cash 

guf  hy  Selling  period  is  extended  through 

gufiz  Stop  selling 

gufko  Stop  selling,  how  much  have  you  sold 
gufog  Stop  selling  until  further  advised 
gufqi  Think  we  can  sell 
gufum  Think  we  can  sell  at  about 
gufva  Why  dont  you  sell 
gufyd  Will  probably  be  able  to  sell 
gufze  Will  sell  for  delivery  within 
gugad  You  can  sell  (at) 

gugbe  You  may  sell  at - cents  per  lb.  above 

asking  price  for  Straits  Tin  according  to 
daily  market  report,  day  order  is  received 

gugeh  You  may  sell  at - cents  per  lb.  below 

asking  price  for  Straits  Tin  according  to 
daily  market  report,  day  order  is  received 

gugfl  You  may  sell  at - if  necessary  to  get 

business 
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11294 

11295 

11296 

11297 

11298 

11299 

11300 

11301 

11302 

11303 

11304 

11305 

11306 

11307 

11308 

11309 

11310 

11311 

11312 

11313 

11314 

11315 

11316 

11317 

11318 

11319 

11320 

11321 

11322 

11323 

11324 

11325 

11326 

11327 

11328 

11329 

11330 

11331 

11332 

11333 

11334 

11335 

11336 

11337 

11338 


gugil  SELLER-s 

gugka  Sellers  offering  freely 
gugsu  Sellers  shy 

guguw  SEND-s  (by)  (to)  {Consign,  Deliver, 
Follow,  Forward,  Remit,  Return ,  Ship ) 
gugwy  Am  (are)  (is)  sending 
gugyn  Arrange-s-ing  to  send 
guhat  Be  sure  to  send 
guhbu  Can  you  send 
guhex  Cannot  send  (by) 
guhfy  Cannot  send  by  telegraph 
guhio  Do  not  send  by  express 
guhni  Do  not  send  by  freight 
guhoj  Has  (have)  not  sent 
guhsa  Has  (have)  sent 
guhuc  Has  (have)  sent  you 
guhwe  Have  you  sent 
guhyg  If  you  send 
guiah  Send  by  express 
guibi  Send  by  freight 
guiga  Send  by  parcel  post 
guike  Send  by  telegraph 
gu  i  nt  Send  by  truck 
guiou  Send  direct  (to) 
guiun  Send  immediately  (to) 
guivo  Send  instead 
gujav  Send  me  (us) 
gujdy  Send  what  is  ready 
gujez  Sent  by 
gujgo  Sent  by  express  today 
gujiq  Sent  him  (them)  (by) 
gujmu  Sent  you  (by) 
gujok  What  are  you  sending 
gu  j  ra  When  did  you  send 
gujud  Will  send 

gujve  Will  send  $ - through  Federal  Reserve 

Bank 

gujyh  Will  send  you  (by) 

gujzf  Will  you  send 

gukamWill  you  send  me  (us) 

gukba  SEPTEMBER  {See  Calendar  Table) 

guked  September,  October 

gukfe  September,  October,  November 

gukji  SERIOUS-ly 

gukny  If  serious-ly 

gukoz  More  serious  (than) 

gukqo  Not  serious-ly 

gukus  Probably  serious-ly 


240 

11339 

11340 

11341 

11342 

11343 

11344 

11345 

11346 

11347 

11348 

11349 

11350 

11351 

11352 

11353 

11354 

11355 

11356 

11357 

11358 

11359 

11360 

11361 

11362 

11363 

11364 

11365 

11366 

11367 

11368 

11369 

11370 

11371 

11372 

11373 

11374 

11375 

11376 

11377 

11378 

11379 

11380 

11381 

11382 

11383 

11384 


gukwu  SERVICE-s  (of)  ( Assistance ) 

gukyw  Can  be  of  service 

gulab  Cannot  be  of  any  service 

guide  Do  not  need  services  (of) 

gulef  Do  you  need  services  (of) 

gulhi  Good  service 

gulij  If  it  will  be  of  any  service 

gulma  Valuable  service 

guloq  Will  be  of  great  service 

gulsy  SETTLE-s  (by)  (for)  (Adjust,  Arrange, 

Decide,  Compromise,  Pay) 
gulyr  Advise-s  settling  (with) 
gulzo  After  settling 
gumap  Agree-s  to  settle 
gurnet  As  settled 
gumfu  Can  be  settled 
gum  lx  Cannot  be  settled 

gumjy  Do  not  leave  until  matter  is  finally  settled 
gummoHas  (have)  been  settled 
gumoe  Has  (have)  not  been  settled 
gumsi  In  order  to  settle 
gumuk  Settle  on  basis  of 

gumxa  This  (that)  will  settle  the  (this)  matter 
gumyb  Will  be  settled 
gunax  Will  settle  with  you 
gunby  SETTLEMENT-s  (of)  (with) 

( Arrangement ,  Payment,  T erms) 
guneo  Annual  settlement 
gUnis  (as)  Basis  of  settlement 
gunku  Can  settlement  be  made 
gunom  Cannot  effect  settlement 
gunpa  Fair  settlement  (of) 
gunte  In  full  settlement 
gunuf  In  part  settlement 
gunxi  On  what  basis  can  settlement  be  made 
gunyj  Settlement  based  (on) 
guoae  Settlement  can  be  made 
guoim  Settlement  cannot  be  arrived  at 
guoja  Settlement  in  full 
guops  Settlement  to  be  made 
guoru  Terms  of  settlement 
guoux  SHAPE-s  (of) 
guovy  In  bad  shape 
gupao  In  good  shape 
gupes  In  shape  to 
gupgu  SHEET-s  (of) 
gupiw  Completed  sheets 
gupky 
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SHEET — Cont. 

11385  gupod  (to)  Cut  sheets 

11386  guppe  Per  cent  sheet 

11387  gupti  (to)  Roll  sheets 

11388  gupuj  Tally  sheet-s 

11389  gupya  SHIP-s  (to)  {Consign,  Deliver,  Forward, 

Instructions,  Freight,  Route,  Send, 

Shipment ,  Shipped) 

11390  guqas  Are  not  shipping 

11391  guqcu  Arrange  if  possible  to  ship 

11392  guqew  Can  probably  ship 

11393  guqgy  Can  ship 

11394  guqin  Can  ship  as  before 

11395  guqjo  Can  ship  as  soon  as 

11396  guqoh  Can  ship  balance 

11397  guqpl  Can  ship  before  rates  advance 

11398  guqua  Can  ship  by 

11399  guqye  Can  ship  from  stock 

11400  gurak  Can  ship  getting  through  B/L 

11401  gurda  Can  ship  getting  through  freight  contract 

11402  gureb  Can  ship  getting  time-freight  and  contract 

11403  gurh©  Can  ship  immediately 

11404  gurif  Can  ship  on  through  B/L 

11405  gurli  Can  ship  part 

11406  gurox  Can  ship  today 

11407  gurpy  Can  ship  tomorrow 

11408  gurrn  Can  ship  within 

11409  gurso  Can  ship  within  a  few  days 

11410  guruq  Can  ship  via 

11411  guryu  Can  you  arrange  to  ship 

11412  gusag  Can  you  ship 

11413  gusci  Can  you  ship  as  before 

11414  gusek  Can  you  ship  before  rates  advance 

11415  gusib  Can  you  ship  by 

11416  gusle  Can  you  ship  by  steam  same  as  sail 

11417  gusot  Can  you  ship  from  stock 

11418  guspu  Can  you  ship  getting  through  B/L 

11419  gusuz  Can  you  ship  getting  through  freight  contract 

11420  guswo  Can  you  ship  immediately 

11421  gusyq  Can  you  ship  part 

11422  gutaz  Can  you  ship  within  a  few  days 

11423  gutco  Cannot  ship 

11424  guteq  Cannot  ship  as  before 

11425  gutiu  Cannot  ship  as  desired 

11426  gutmy  Cannot  ship  at  present,  but  will  as  soon  as 

possible 

11427  gutna  Cannot  ship  at  present  for  want  of  cars 

11428  gutob 
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11429 

11430 

11431 

11432 

11433 

11434 

11435 

11436 

11437 

11438 

11439 

11440 

11441 

11442 

11443 

11444 

11445 

11446 

11447 

11448 

11449 

11450 

11451 

11452 

11453 

11454 

11455 

11456 

11457 

11458 

11459 

11460 

11461 

11462 

11463 

11464 

11465 

11466 

11467 

11468 

11469 

11470 

11471 

11472 

11473 


SHIP — Cont. 

gutre  Cannot  ship  balance  (until) 

gutuh  Cannot  ship  before 

gutvi  Cannot  ship  before  rates  advance 

gutyl  Cannot  ship  by 

guuaq  Cannot  ship  for  several  weeks 

guucs  Cannot  ship  from  stock 

guueu  Cannot  ship  getting  through  B/L 

guuiy  Cannot  ship  getting  time-freight  contract 

guulo  Cannot  ship  immediately 

guump  Cannot  ship  on  through  B/L 

guune  Cannot  ship  today 

guuof  Cannot  ship  until 

guuri  Cannot  ship  via 

guuwa  Cannot  ship  via  steam  same  as  sail 

guuyc  Cannot  ship  within  a  few  days 

guvaw  Cannot  ship  without  permits 

guvce  Did  not  ship 

guveg  Did  you  ship 

guvha  Did  you  ship  as  promised 

guvih  Discontinue  shipping 

guvon  Do  not  ship 

guvpo  Do  not  ship  on  order  No. - 

guvut  Do  not  ship  until  advised 

guvvu  Expect-s  to  ship 

guvyx  Expect-s  to  ship  in  a  few  days 

guvzy  Expect-s  to  ship  your  order  (No. - ) 

guwai  Have  instructed - to  ship  you 

guwemHe  (they)  can  ship 

guwf  a  How  much  are  you  shipping  today 

guwid  How  much  can  you  ship 

guwje  How  much  can  you  ship  daily 

guwnu  How  shall  we  ship 

guwov  How  soon  can  you  ship 

guwry  How  soon  can  you  ship  cars 

guwuo  If - ships  as  promised 

guwys  In  case  impossible  to  ship 
guxan  May  ship  one  or  two  cars 
guxbo  Prefer  to  ship  in  hundreds 
guxer  Recent  difficulty  in  regard  to  shipping  no 
longer  exists 

guxhu  Shall  we  ship  from  Granite  City 
guxiv  Shail  we  ship  from  here 
guxly  Shall  we  ship  from  Perth  Amboy 
guxoc  Shall  we  ship  from  Perth  Amboy  or  Granite 
City 

guxqe  Shall  we  ship  from  there 

guxul 
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SHIP — Cont. 

11474  guxym  Shall  we  ship - to  —  for  your  account 

11475  guxza  Ship  accordingly 

11476  guyau  Ship  as  before 

11477  guyho  Ship  as  per  my  (our)  letter  (of ) 

11478  guyip  Ship  as  per  my  (our)  telegram  (of ) 

11479  guy  Is  Ship  as  soon  as  possible 

11480  guymt  Ship - as  specified 

11481  guyrl  Ship  at  once  (to) 

11482  guysm  Ship  at  once  by  freight 

1 1483  guyta  Ship  at  once  to - via 

11484  guyub  Ship  at  your  convenience  prior  to 

11485  guyxe  Ship - 50  lb.  barrels - account 

11486  guyyf  Ship  before  any  more  storage  accrues 

11487  guzaf  Ship  before  close  of  navigation 

11488  guzdl  Ship  by 

11489  guzej  Ship  by  boat 

11490  guzia  Ship  by  cheapest  route 

11491  guzme  Ship  by  express 

11492  guzos  Ship  by  express  immediately 

11493  guzqu  Ship  by  express  today 

11494  guzuy  Ship  by  first  through  boat 

11495  guzxo  Ship  by  freight 

11496  guzyp  Ship  by  freight  at  once 

11497  gyaan  Ship  by  lake 

11498  gyabo  Ship  by  next  boat 

11499  gyaer  Ship  by  parcel  post  (direct  to) 

11500  gyafs  Ship  by  quickest  route 

11501  gyahu  Ship  by  rail 

1 1 502  gy a  i  v  Ship  by  rail  and  water 

11503  gyaly  Ship  by  river 

11504  gyaoc  Ship  by  route  you  think  best 

11505  gyaqe  Ship  by  steamer 

11506  gyarf  Ship  by  sail 

11507  gyath  Ship  by  water 

11508  gyaui  Ship  by  way  of 

11509  gyaym  Ship  from  Chicago 

11510  gyaza  Ship  from  Granite  City 

11511  gybau  Ship  from  New  York 

11512  gybey  Ship  from  Perth  Amboy 

11513  gybho  Ship,  getting  through  contract 

11514  gybip  Ship,  getting  time-freight  contract 

11515  gyboi  Ship  if  good  prospect  of  shipment  getting 

through  promptly 

11516  gybta  Ship  immediately  . 

11517  gybub  Ship  immediately  item  No. - 

11518  gybxe  Ship  in  next  car 

11519  gybyf 
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11520  gycaf 

11521  gycdi 

11522  gycme 

11523  gycqu 

11524  gycuy 

11525  gycxo 

11526  gydal 

11527  gydca 

11528  gydec 

11529  gydge 

11530  gydig 

11531  gydkl 

11532  gydoy 

11533  gydro 

11534  gydur 

11535  gydxu 

11536  gydyv 

11537  gyeay 

11538  gyedo 

11539  gyehs 

11540  gyeju 

11541  gyese 

11542  gyeug 

11543  gyewi 

11544  gyfaj 

11545  gyfea 

11546  gyfml 

11547  gyfow 

11548  gyfqy 

11549  gyfto 

11550  gyfup 

11551  gyfyt 

11552  gyfzu 

11553  gygac 

11554  gyggi 

11555  gygik 

11556  gygla 

11557  gygno 

11558  gygop 

11559  gygtu 

11560  gyguv 

11561  gygxy 


SHIP — Cont. 

Ship  not  later  than - by  fast  freight 

Ship - pounds  by  express,  balance  by 

freight 

Ship - same  as  last  order 

Ship  to  Chicago 
Ship  to  Granite  City 
Ship  to  New  York 
Ship  to  Perth  Amboy 

Ship  to - via 

Ship  today  without  fail 
Ship  tomorrow  without  fail 

Ship  unbranded  to - via 

Ship  via 

Ship  via  canal,  lake  and  rail 
Ship  via  lake  and  rail 
Ship  with  draft  and  B/L  attached 
Shipping  as  fast  as  can  get  cars 

Shipping  date  order  No. - 

Shipping  today  (to) 

Shipping  ( - )  tomorrow  (to) 

Stop  shipping  ( - )  until  they  pay  past 

due  bills 

Suggest  shipping  additional 
Telegraph  approximate  shipping  date 
Telegraph  definite  shipping  date 
Telegraph  shipping  date 
Telegraph  when  you  will  ship  our  order 
No. - 

Unless  you  telegraph  to  the  contrary  today 
will  ship 

Unless  you  telegraph  to  the  contrary 
tomorrow  will  ship 
Want-s  to  commence  shipping 
Want-s  us  to  ship 
What  shall  we  ship 
When  can  you  ship 
When  did  you  ship 
When  shall  I  (we)  ship 
When  will  you  ship 

When  will  you  ship  our  order  No. - 

Why  did  you  not  ship 
Will  continue  shipping 
Will  have  to  ship  (by) 

Will  ship 

Will  ship  as  before 
Will  ship  as  desired 
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SHIP — Cont. 

11562  gyhcy  Will  ship  as  directed 

11563  gyhen  Will  ship  as  soon  as  possible 

11564  gyhfo  Will  ship  at  once 

11565  gyhir  Will  ship  balance  of  their  order 

11566  gyhlu  Will  ship  before  rates  advance 

11567  gyhol  Will  ship  by  whatever  route  you  direct 

11568  gyhqa  Will  ship  complete 

11569  gyhue  Will  ship  getting  through  B/L 

11570  gyhyi  Will  ship  getting  through  freight  contract 

11571  gyiar  Will  ship  getting  time-freight  contract 

11572  gyidu  Will  ship  immediately  by  express 

11573  gyihy  Will  ship  in  a  few  days 

11574  gyiko  Will  ship  today 

11575  gyilp  Will  ship  today  if  possible 

11576  gyiph  Will  ship  today  if  possible  or  tomorrow  sure 

11577  gyiqi  Will  ship  tomorrow 

11578  gyisk  Will  ship  you 

11579  gyium  Will  you  ship 

11580  gyiva  Wish-es  to  ship  by 

11581  gyjad  Would  prefer  you  to  ship 

11582  gyjbe  Would  ship  (by) 

11583  gyjeh  You  need  not  ship 

11584  gyjfi  SHIPMENT-s  (of)  {Date,  Delivery, 

Order,  Route,  Ship,  Shipped ) 

11585  gyjll  January  shipment 

11586  gyjka  February  shipment 

11587  gyjsu  March  shipment 

11588  gyjuw  April  shipment 

11589  gyjwy  May  shipment 

11590  gyjyn  June  shipment 

11591  gykat  July  shipment 

11592  gykbu  August  shipment 

11593  gykex  September  shipment 

11594  gykfy  October  shipment 

11595  gykio  November  shipment 

11596  gykni  December  shipment 

11597  gykoj  Advise  immediately  upon  arrival  of  shipment 

11598  gyksa  Advise-s  shipment 

11599  gykuc  All  shipments 

11600  gykwe  As  carload  shipment 

11601  gykyg  Awaiting  shipment-s  (of ) 

11602  gylah  Balance  of  shipment-s 

11603  gylbl  Before  shipment-s 

11604  gylel  Best  possible  shipment 

11605  gylga  Both  shipments 

11606  gyllc  Can  arrange  for  immediate  shipment 

11607  gylke 
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SHIPMENT — Cont. 

11608  gylou  Can  change  shipment  (of)  (order  No. - ) 

11609  gylun  Can  complete  whole  shipment  (in) 

11610  gylvo  Can  make  prompt  shipment 

11611  gymav  Can  part  shipment  be  made 

11612  gymdy  Can  shipment  be  made 

11613  gymez  Can  you  make  daily  shipment 

11614  gymgo  Can  you  make  immediate  shipment 

11615  gymiq  Cannot  change  shipment  (of)  (order 

No. - ) 

11616  gymmuCannot  make  immediate  shipment 

11617  gymok  Cannot  move  shipment 

11618  gymra  Cannot  promise  shipment  (before) 

11619  gymud  Complete  shipment  (of)  (order  No.  - - ) 

11620  gymve  Covering  shipment 

11621  gymyh  Customer  wants  shipment  insured 

11622  gymzl  Date  of  shipment-s 

11623  gynam  Defer  shipment  until  hearing  from 

11624  gynba  Delay  in  shipment  caused  by 

11625  gyned  Details  of  shipment  were  (will  be)  sent  on 

11626  gynfe  Direct  shipment-s  (to) 

11627  gynjl  Discontinue  shipment-s  until  further  notice 

11628  gynny  Divert  shipment-s  (of) 

11629  gynoz  Do  everything  possible  to  hurry  shipment 

11630  gynqo  Do  not  delay  shipment-s 

11631  gynus  Do  not  make  shipment  (via) 

11632  gynwu  Each  shipment  (of) 

11633  gynyw  Earlier  shipment 

11634  gyoab  Earliest  shipment 

11635  gyode  Entire  shipment 

11636  gyohi  Every  shipment 

11637  gyolm  (for)  Export  shipment 

11638  gyom a  First  shipment 

11639  gyosy  For  shipment 

11640  gypap  For  shipment  during 

11641  gypet  For  shipment  during  present  year 

11642  gypfu  Further  shipment-s 

11643  gyplx  Future  shipment-s 

11644  gypjy  Guarantee  shipment-s 

11645  gypmo  Has  shipment  arrived  (from) 

11646  gypoe  Has  shipment  been  made  (of) 

11647  gypsi  Have  completed  shipment 

11648  gypuk  Have  made  shipment 

11649  gypxa  Have  received  no  notice  of  shipment-s 

11650  gypyb  How  much  is  ready  for  shipment 

11651  gyqax  Hurry  shipment-s 

11652  gyqby  Hurry  shipment-s  of  (for) 

11653  gyqeo 
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11654 

11655 

11656 

11657 

11658 

11659 

11660 
11661 
11662 

11663 

11664 

11665 

11666 

11667 

11668 

11669 

11670 

11671 

11672 

11673 

11674 

11675 

11676 

11677 

11678 

11679 

11680 
11681 
11682 

11683 

11684 

11685 

11686 

11687 

11688 

11689 

11690 

11691 

11692 

11693 

11694 

11695 

11696 

11697 

11698 


SHIPMENT — Cont. 
gyqis  If  the  shipment 
gyqku  If  you  can  make  shipment 
gyqom  Immediate  shipment  (of) 
gyqpa  Impossible  to  make  shipment 
gyqte  In  future  shipments 
gyquf  In  one  shipment 
gyqxi  In  several  shipments 
gyqyj  Increase  shipment-s  (to) 
gyrae  Include  in  shipment 

gyrja  Is  shipment  for - to  be 

gyrux  Last  shipment 
gyrvy  Later  shipment 
gysao  Make  shipment  (from) 
gyses  Monthly  shipments 
gysgu  Must  accept  shipment 
gysiw  Name  time  of  shipment 
gysky  No  advice  of  shipment 
gysod  No  shipments 
gyspe  Not  yet  ready  for  shipment 
gysti  Notice  of  shipment 
gysuj  Now  ready  for  shipment 
gysya  On  account  of  delay  in  shipment-s 
gytas  On  all  shipments 
gytcu  Our  shipment-s 
gytew  Our  shipment-s  will  average 
gytgy  Part  of  shipment 
gytin  Prefer  shipment  (in) 
gytjo  Prepare  for  immediate  shipment 
gytoh  Previous  shipment 
gytpi  Prompt  shipment 
gytua  Prospect  of  shipment  getting  through 
promptly  is  favorable 

gytye  Prospect  of  shipment  getting  through 
promptly  is  unfavorable 
gyuak  Ready  and  waiting  for  shipment 
gyuda  Ready  for  shipment 
gyueb  Reasonably  prompt  shipment 
gyuhe  Regarding  shipment-s  (of) 
gyuif  Rush  shipment  (of) 
gyuli  Rush  shipments  and  trace 
gyuox  Rush  shipment  or  order  may  be  cancelled 
gyupy  Rush  this  shipment 
gyurn  Same  shipment-s  (as) 
gyuso  Separate  shipments  (of) 
gyuuq  Shipments  are  held  up 
gyuws  Shipment  at  our  option  prior  to 
gyuyu 
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11699 

11700 

11701 

11702 

11703 

11704 

11705 

11706 

11707 

11708 

11709 

11710 

11711 

11712 

11713 

11714 

11715 

11716 

11717 

11718 

11719 

11720 

11721 

11722 

11723 

11724 

11725 

11726 

11727 

11728 

11729 

11730 

11731 

11732 

11733 

11734 

11735 

11736 

11737 

11738 

11739 


SHIPMENT — Cont. 

gyvag  Shipment  at  your  option  prior  to 

gyvci  Shipment  balance  of  order  (No. - ) 

gy  vek  Shipment  by  boat 

gyvib  Shipment  by  express 

gyvle  Shipment  by  freight 

gyvot  Shipment-s  can  be 

gyvpu  Shipment-s  cannot  be 

gyvty  Shipment-s  daily 

gyvuz  Shipment  10  days  to  2  weeks 

gyvwo  Shipment-s  delayed  (owing  to) 

gy vyq  Shipment-s  diverted  as  requested 

gywaz  Shipment-s  during 

gy wco  Shipment  each  next  month  and  following 
month 

gy weq  Shipment  each  next  month  and  2  following 
months 

gywlu  Shipment  each  next  month  and  3  following 
months 

gywmy  Shipment  each  this  month  and  following 
month 

gywna  Shipment  each  this  month  and  2  following 
months 

gywob  Shipment  each  this  month  and  3  following 
months 

gywre  Shipment  fortnightly 

gywuh  Shipment-s  from 

gywvi  Shipment-s  from  abroad  during 

gywyl  Shipment-s  from  abroad  prior  to 

gyxaq  Shipment-s  from  abroad  within  2  weeks 

gyxeu  Shipment-s  from  dock 

gyxly  Shipment-s  from  England 

gyxlo  Shipment-s  from  England  during 

gyxne  Shipment-s  from  England  prior  to 

gyxof  Shipment-s  from  store 

gyxrl  Shipment  has  arrived  (from) 

gyxul  Shipment  has  been  routed  (via) 

gyxwa  Shipment  has  not  arrived  (from) 

gyxyc  Shipment  has  not  arrived ;  wire  tracer 

gyyaw  Shipment  has  not  been 

gyyha  Shipment-s  monthly 

gyypo  Shipment-s  not  prepaid 

gyyts  Shipment-s  of  raw  oil 

gyyut  Shipment-s  of  refined  oil 

gyyvu  Shipment-s  on  through  B/L 

gyzal  Shipment  prior  to 

gyzfa  Shipment-s  referred  to 

gyzje 


11740 

11741 

11742 

11743 

11744 

11745 

11746 

11747 

11748 

11749 

11750 

11751 

11752 

11753 

11754 

11755 

11756 

11757 

11758 

11759 

11760 

11761 

11762 

11763 

11764 

11765 

11766 

11767 

11768 

11769 

11770 

11771 

11772 

11773 

11774 

11775 

11776 

11777 

11778 

11779 

11780 

11781 

11782 

11783 

11784 

11785 


SHIPMENT — Cont. 

gyznu  Shipment-s  should  arrive 
gyzuo  Shipment-s  this  month 
haacu  Shipment-s  this  week 
haaew  Shipment  to  arrive  not  later  (than) 
haagy  Shipment  to  be  made  as  before 
haain  Shipment-s  today 
haajo  Shipment  via 
haang  Shipment  via  all  rail 
haaoh  Shipment  via  canal,  lake  and  rail 
h  a  a  pi  Shipment  lake  and  rail 
haark  Shipment-s  weekly 
haaua  Shipment-s  will  average 
haaye  Shipment-s  will  be 
habak  Shipment-s  will  be  delayed 
habda  Shipment-s  will  go  forward 
habeb  Shipment  will  start  from 
habhe  Shipment  within  30  days 
habif  Small  shipment-s 
habli  Stop  making  shipments  to  (by) 
ha  box  Telegraph  as  definitely  as  possible  how 
you  can  complete  shipment 
habpy  Telegraph  if  earlier  shipment  can  be  made 
habso  Think  shipment  should  be  made  from 
habuq  Time  shipment 
habyu  Total  shipment-s 
hacag  Unable  to  make  shipment  (owing  to) 
hacek  Unless  it  will  delay  shipment 
hacib  Unless  shipment  has  already  been  made 
hacle  We  are  all  up  on  shipments 
h  a  cot  W e  are  behind  on  shipments 
hacpu  We  are  not  behind  on  shipments 
hacty  When  can  shipment 
hacuz  When  is  shipment  due  (from) 
hacwo  When  ready  for  shipment 
hacyq  When  was  shipment  made 
hadaz  Will  advise  later  date  of  shipment 
hadco  Will  be  ready  for  shipment  (about) 
hadeq  Will  complete  shipment 
hadiu  Will  delay  shipment 
had  my  Will  divert  shipment 

had na  Will  have - ready  for  shipment 

hadob  Will  hold  shipment-s 

hadre  Will  make  part  shipment 

haduh  Will  keep  you  advised  of  shipment-s 

hadvi  Will  shipment  be 

hadyl  Your  shipment-s 

haeaq 
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11786  haelo  SHIPPED  (by)  {Ship,  Shipment) 

11787  haemp  Advise  when  shipped 

11788  haene  All  to  be  shipped 

11789  haeof  Already  shipped 

11790  haeul  Can  be  shipped 

11791  haewa  Cannot  be  shipped  (by) 

11792  hafaw  Cannot  be  shipped  before 

11793  hafce  Cannot  be  shipped  unless 

11794  hafeg  Cannot  be  shipped  via 

11795  hatha  Has  (have)  been  shipped 

11796  hafih  Has  (have)  not  been  shipped 

11797  hafon  Has  (have)  not  shipped 

11798  hafpo  Has  (have)  shipped 

11799  hafut  Has - shipped 

11800  hafvu  Have  shipped  as  directed 

11801  hafyx  Have  shipped  by  express 

11802  hafzy  Have  shipped  by  freight 

11803  hagai  Have  shipped  on  through  B/L 

11804  hagem  Have  shipped  part 

11805  hagfa  Have  shipped  today 

11806  hagid  Have  you  shipped 

11807  hagje  Have  you  shipped  me  (us)  any 

11808  hagnu  Have  you  shipped  our  order  No. - ;  if  not, 

telegraph  when  you  will  ship 

11809  hagov  Have  you  shipped  our  order  No. - ;  if  not, 

write  us  when  you  will  ship 

11810  hagry  How  much  have  you  shipped 

11811  haguo  If  not  already  shipped 

11812  hagys  If  not  shipped 

11813  hahan  If  not  shipped  before 

11814  ha  hbo  If  not  shipped  via 

11815  haher  If  shipped 

11816  ha hhu  If  shipped  before 

11817  hahiv  If  shipped  via 

11818  hahly  If  you  have  not  already  shipped,  please  do  so 

at  once 

11819  ha  hoc  If  you  have  not  shipped  hold  for  further 

advice 

11820  hahqe  Is  being  shipped 

11821  hahui  Must  be  shipped 

11822  hahym  Must  be  shipped  before 

11823  hahza  Must  be  shipped  via 

11824  haiau  Must  not  be  shipped 

11825  haiho  Not  being  shipped 

11826  halls  Not  shipped 

11827  halmt  Remainder  will  be  shipped 

11828  halrl  Shipped  as  follows 

11829  halsm 


SHBPPED — Cont. 

11830  haita  Shipped  as  instructed 

11831  haiub  Shipped  at  best  rate 

11832  haixe  Shipped  balance 

11833  haiyf  Shipped  by  date  mentioned 

11834  hajaf  Shipped  by  express 

11835  hajdi  Shipped  by  freight 

11836  hajej  Shipped  direct  (to) 

11837  hajia  Shipped  for  account  of 

11838  hajme  Shipped  from 

11839  hajos  Shipped  from  here 

11840  hajqu  Shipped  in  addition 

11841  hajuy  Shipped  less  (than) 

11842  hajxo  Shipped  on  car  No. - 

11843  hajyp  Shipped  on  through  B/L 

11844  hakal  Shipped  order  No. - 

11845  hakca  Shipped  via 

11846  hakec  Shipped  via - consigned  to 

11847  hakge  Shipped  via - consigned  to  us 

11848  hakig  Telegraph  if  not  shipped 

11849  hakki  Telegraph  when  and  how  shipped 

11850  hakoy  There  remains  to  be  shipped 

11851  hakro  To  be  shipped  (by) 

11852  hakur  W ant - shipped  immediately 

11853  hakxu  Was  not  shipped 

11854  hakyv  Was  shipped 

11855  halay  What  is  being  shipped 

11856  haldo  When  and  by  what  route  shipped 

11857  halep  When  do  you  wish  car  shipped 

11858  halit  Whenwas - shipped  (to) 

11859  halju  When  will  balance  be  shipped 

11860  haloa  Will  be  shipped 

11861  halse  Will  be  shipped  at  once  (from) 

11862  halug  Will  not  be  shipped 

11863  halwi  Your - was  shipped 

11864  halyk  Your - will  be  shipped 

11865  hamaj  SHORT-ly 

11866  hamea  Are  you  short  (of) 

11867  hammiHave  been  short  (of) 

11868  hamowWill  be  short  (of) 

11869  hamqy SHORTAGE  (of) 

11870  hamto  No  shortage  (of) 

11871  hamupOwing  to  shortage  (of) 

11872  hamyt  SHORTER  (than) 

11873  hamzu  Much  shorter  (than) 

11874  hanao  No  shorter  (than) 

11875  hangl  SHOW-s 

11876  hanik 
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SHOW — Cont. 

11877  hanla  Are  not  showing 

11878  hanno  Are  showing 

11879  hanop  Can  show 

11880  hantu  Can  you  show 

11881  ha nuv  Cannot  show 

11882  hanxy  Do  not  show 

11883  hanyz  Has  (have)  not  shown 

11884  haoen  Has  (have)  shown 

11885  haofo  Will  not  show 

11886  haojs  Will  show 

11887  haolu  Will  you  show 

11888  haonk  SIDE-s  (of) 

11889  haoqa  (on)  Both  sides 

11890  haorb  Long  dimension  side 

11891  haoue  (on)  One  side  only 

11892  hapar  Opposite  side 

11893  h a pdu  Wrong  side 

11894  hapev  SIGHT-s  (of) 

11895  haphy  At  sight 

11896  hapiz  (at)  5  days’ sight 

11897  hapko  (at)  10  days’ sight 

11898  hapog  (at)  15  days’ sight 

11899  hapqi  (at)  30  days’ sight 

11900  hapum  (at)  60  days’ sight 

11901  hapva  (at)  90  days’ sight 

11902  hapyd  SIGN-s  (of) 

11903  hapze  After  signing 

11904  haqad  Before  signing 

11905  haqbe  Can  sign 

11906  haqeh  Cannot  sign 

11907  haqfi  Do-es  not  sign 

11908  haqil  Good  sign 

11909  haqka  Has  (have)  agreed  to  sign 

11910  haqsu  Has  (have)  not  signed 

11911  haquw  Have  you  signed 

11912  haqwy  If  not  signed 

11913  haqyn  Must  be  signed 

11914  harat  To  be  signed 

11915  harbu  Will  be  signed 

11916  harex  Will  not  be  signed 

11917  harfy  Will  not  sign 

11918  harnl  Will  sign 

11919  haroj  SIGNATURE-s  (of) 

11920  harsa  Can  you  obtain  signature 

11921  haruc  Cannot  get  signature 

11922  harwe  For  signature 

11923  haryg 
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11924 

11925 

11926 

11927 

11928 

11929 

11930 

11931 

11932 

11933 

11934 

11935 

11936 

11937 

11938 

11939 

11940 

11941 

11942 

11943 

11944 

11945 

11946 

11947 

11948 

11949 

11950 

11951 

11952 

11953 

11954 

11955 

11956 

11957 

11958 

11959 

11960 

11961 

11962 

11963 

11964 

11965 

11966 

11967 

11968 

11969 

11970 


SIGNATURE — Cont. 


hasah  For  your  signature 

hasbi  Have  signature  witnessed 

hasel  Have  signature  witnessed  before  notary 

hasga  Signature  missing 

hasic  With  the  signature  (of  ) 

haske  Without  signature 

hasou  SILVER 

hasun  Have  sold - oz.  silver  (at) 

hasvo  How  much  silver 

hatav  Ounces  of  silver  per  ton 

hatdy  SITUATE-s 

hatez  Badly  situated  (for) 

hatgo  How  are  you  situated  (at)  (for) 

hatiq  Well  situated  (for) 

hatmu  SITU ATION-s  (at)  (of) 

hatok  Any  change  in  the  situation 

hatra  Believe  situation  warrants 

hatud  Can  do  nothing  to  help  situation 

hatve  Do-es  not  comprehend  the  situation 

hatyh  Exact  situation 

hatzi  Fully  understand-s  situation 

hauam  If  you  can  do  anything  to  help  the  situation 

hauba  In  regard  to  the  situation 

haued  In  view  of  the  situation 

haufe  May  change  situation 

hauji  No  change  in  situation 

haulk  Present  situation 

hauny  Situation  is  such  that 

hauoz  What  is  the  present  situation  in  regard  to 

hauqo  When  situation  improves 

h  a  u  rp  Which  may  change  situation 

hauus  SIZE-s  (of) 

hauwu  i  size 


hauyw  2  sizes 

havab  3  sizes 

havde  4  sizes 

havef  5  sizes 

havhi  Advise  sizes  required 

havlj  Assorted  sizes 

havma  Can  substitute  sizes  as  follows 

havoq  Each  size 

havsy  Nearest  size 

havyr  Pack  the  sizes  as  given 

havzo  Quantity-ies  of  each  size 

hawap  Same  size 

ha  wet  Size  and  dimensions 

hawfu 
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11971 

11972 

11973 

11974 

11975 

11976 

11977 

11978 

11979 

11980 

11981 

11982 

11983 

11984 

11985 

11986 

11987 

11988 

11989 

11990 

11991 

11992 

11993 

11994 

11995 

11996 

11997 

11998 

11999 

12000 
12001 
12002 

12003 

12004 

12005 

12006 

12007 

12008 

12009 

12010 
12011 
12012 

12013 

12014 

12015 

12016 
12017 


SIZE — Cont. 

hawix  Size-s  specified  not  in  stock 

h  a  w j y  Size-s  too  large 

hawmo  Size-s  too  small 

hawoe  Specify-ies  size-s 

hawsi  Specify-ies  size  and  composition 

hawuk  This  size  and  price 

hawxa  What  size 

hawyb  SKETCH-es  (of) 

haxax  Furnish-es  sketch-es 

haxby  Mailing  sketch-es 

haxeo  SMALL 

haxis  As  small  as  (possible) 

haxku  Have  been  small 

haxom  How  small 

haxpa  If  not  too  small 

haxte  If  too  small 

haxuf  Not  small  enough 

haxxi  Small  enough 

haxyj  Too  small 

hayae  Will  it  ( - )  be  too  small 

hayim  Will  not  be  too  small 
hayja  SNOW  (at) 

hayps  Heavy  fall  of  snow  caused  blockade  on 
hayru  Snow  blockade 
hayux  SOLD  (at)  (for)  (Sale,  Sell) 
hayvy  All  sold 

hazao  At  what  price  can - be  sold 

hazes  Can  be  sold 

hazgu  Can  be  sold  subject  to 

haziw  Cannot  be  sold 

hazky  Cannot  be  sold  on  the  basis  of 

hazod  Could  have  sold 

hazpe  Could  not  have  sold 

hazti  Had  sold  before  receiving 

hazuj  Had  sold  before  receiving  your  telegram 

hazya  Has  (have)  already  sold 

heaax  Has  (have)  not  sold 

heaby  Has  (have)  sold  (at) 

heaeo  Has  (have)  sold  as  directed 

heais  Has  (have)  sold  at  your  limit 

heaku  Has  (have)  sold  balance 

heaom  Has  (have)  sold  buyer’s  option 

heapa  Has  (have)  sold  for  account  of 

heate  Has  (have)  sold  for  delivery  spread  over 

heauf  Has  (have)  sold  for  future  delivery 

heaxi 

heayj 
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SOLD — Cont. 

12018  hebae  Has  (have)  sold  for  immediate  delivery 

12019  hebim  Has  (have)  sold  for  your  account 

12020  hebja  Has  (have)  sold  seller’s  option 

12021  hebor  Has  (have)  sold  to  arrive 

12022  hebru  Have  you  sold 

12023  hebux  How  much  have  you  sold 

12024  hebvy  If  not  sold  await  further  advice 

12025  hebyo  If  not  sold  telegraph  best  price 

12026  hecao  Not  sold 

12027  hecgu  Not  to  be  sold 

12028  hecky  Sold  about 

12029  hecpe  Sold  before 

12030  hecti  Sold  on  basis  of 

12031  hecuj  Sold  subj  ect  to 

12032  hedas  Sold  subject  to  confirmation 

12033  hedcu  Sold  subject  to  immediate  reply 

12034  hedew  Telegraph  quantity  sold 

12035  hedgy  Was  not  sold 

12036  hedin  Was  sold 

12037  hed  jo  What  have  you  sold 

12038  hedoh  SOON  (Early) 

12039  hedpi  A  little  too  soon 

12040  hedua  As  soon  as 

12041  hedye  As  soon  as  possible 

12042  hefag  How  soon 

12043  hefci  Or  as  soon  as  possible  thereafter 

12044  hefek  Not  so  soon 

12045  hefib  Too  soon 

12046  hefle  Very  soon 

12047  hefot  SOUTH  (of) 

12048  hefpu  In  the  south 

12049  hefty  SPARE 

12050  hefuz  All  you  can  spare 

12051  hefwo  Can  probably  spare 

12052  hefyq  Can  ( - )  spare 

12053  hegaz  Can  spare  if  necessary 

12054  hegco  Can  you  spare 

12055  hegeq  Cannot  spare 

12056  hegiu  Cannot  spare  any  more 

12057  hegmy  Have  none  to  spare 

12058  hegna  If  you  can  spare 

12059  hegob  If  you  cannot  spare 

12060  hegre  What  can  you  spare 

12061  heguh  SPEAK-s  (about)  (to) 

12062  hegvi  Do  not  speak 

12063  hegyl  Have  spoken  to  nobody  (about) 

12064  hehaq 
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SPEAK — Cont. 

12065  heheu  Will  not  speak 

12066  hehiy  Will  speak  (to) 

12067  hehlo  SPECIFICATION-s  (of) 

12068  hehne  According  to  our  specifications 

12069  hehof  According  to  specifications 

12070  hehri  According  to  your  specifications 

12071  hehul  Additional  specifications 

12072  hehwa  Can  you  send  specifications 

12073  hehyc  Cannot  change  specifications 

12074  hejai  Carload  specifications 

12075  hejem  Contrary  to  specifications 

12076  hejfa  For  which  specifications 

12077  hejid  Have  specifications  been  changed 

12078  hejje  If  specifications  changed 

12079  hejnu  Meet  their  specifications 

12080  hejov  New  specifications 

12081  hejry  Not  according  to  specifications 

12082  hejuo  Prior  specifications 

12083  hejys  Revised  specifications 

12084  hekan  Same  specifications  (as) 

12085  hekbo  Specifications  call  for 

12086  heker  Specifications  have  been  changed 

12087  hekhu  Specifications  mailed  today 

12088  hekiv  Specifications  must  be  changed 

12089  hekly  Specifications  not  adapted  to  our  needs 

12090  hekoc  Specifications  to  be  sent 

12091  hekqe  Standard  specifications 

12092  hekui  Suggest  following  specifications 

12093  hekym  Telegraph  specifications  (for) 

12094  hekza  Why  do  specifications 

12095  helau  Will  mail  specifications 

12096  heley  Will  telegraph  specifications 

12097  helho  SPECIFY-ies 

12098  helip  As  specified  (by)  (in) 

12099  heloi  Do-es  not  specify 

12100  helta  If  not  specified 

12101  helub  If  specified 

12102  helxe  Manufacturers  will  be  glad  to  use  Dutch  Boy 

- if  specified  in  contract 

12103  helyf  Manufacturers  will  be  glad  to  use  our  prod¬ 

ucts  if  specified  in  contract 

12104  hemaf  Must  be  specified 

12105  hemdl  Not  otherwise  specified 

12106  hemej  Not  specified 

12107  hernia  Was  specified 

12108  hemmeWill  specify 

12109  hemos 
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12110  hemqu  STANDING  (Credit, Learn,  Rating) 

12111  hemuy  Advise  caution  in  dealing  with  parties  named 

12112  hemxo  Are  not  paying  satisfactorily 

12113  hemyp  Are  reported  weak ;  get  amount  quickly 

12114  henal  Are  there  any  rumors  regarding 

12115  henca  Ascertain  standing  and  responsibility  (of ) 

12116  henec  Believed  to  have  small  means  but  moral  risli 

considered  good 

12117  henge  Can  get  little  definite  information  regarding 

12118  henig  Can  you  give  us  any  information  regarding 

the  financial  standing  of 

12119  henki  Cannot  recommend 

12120  henoy  Character  and  habits  good,  and  considered  of 

good  business  ability 

12121  henro  Closed  his  (their)  doors 

12122  henur  Consider-s  him  (them)  responsible 

12123  henxu  Consider  obligation  for  the  amount  mentioned 

desirable  risk 

12124  henyv  Consider  obligation  of  party  mentioned  good 

risk  for  reasonable  amount 

12125  heoay  Considered  perfectly  good  for  larger  amount 

than  mentioned 

12126  heodo  Considered  unreliable 

12127  heohs  Do-es  not  consider  him  (them)  good 

financially 

12128  heoju  Do-es  not  consider  them  safe 

12129  heose  Do  you  consider  him  (them)  a  good  risk 

12130  heoug  Fair  general  standing  and  credit 

12131  heowi  General  standing  not  good 

12132  hepaj  Get  special  report  and  wire  us  if  you  consider 

them  safe 

12133  hepea  Give  us  by  letter  your  confidential  opinion  of 

12134  hepmi  How  do  you  regard 

12135  hepow  In  business  only  a  short  time 

12136  hepqy  In  regard  to  his  (their)  responsibility, 

capital  and  payments 

12137  hepto  Information  desired  unobtainable  today ; 

will  investigate  and  report  as  soon  as 
possible  by 

12138  hepup  Is  (are)  considered  good  financially 

12139  hepyt  Is  he  (are  they)  considered  good  financially 

12140  hepzu  Is  he  in  bad  repute 

12141  heqac  Is  he  in  bad  shape  financially 

12142  heqgi  Is  he  in  good  financial  standing . 

12143  heqik  Mail  commercial  report  and  rating  on 

12144  heqla  Means  believed  to  be  all  invested  in  business 

12145  heqno 

12146  heqop 
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12147 

12148 

12149 

12150 

12151 

12152 

12153 

12154 

12155 

12156 

12157 

12158 

12159 

12160 
12161 
12162 
12163 


12164 

12165 

12166 

12167 

12168 

12169 

12170 

12171 

12172 

12173 

12174 

12175 

12176 

12177 

12178 

12179 

12180 
12181 
12182 

12183 

12184 

12185 

12186 


STANDING — Cont. 

heqtu  Mercantile  agencies  report 
hequv  Moderate  means 
heqxy  Not  considered  first  class 
heqyz  Not  punctual  with  payments 
herfo  Party-ies  (concern)  inquired  about  in  your 
letter  of 

herlu  Party-ies  (concern)  inquired  about  in  your 
telegram  (of) 

herqa  Regard  favorably  but  have  no  definite  knowl¬ 
edge  of  means 
herue  Reported  failed 
hesar  Reported  failed,  how  is  it 
hesdu  Reported  slow  in  meeting  obligations 
hesev  Reported  to  be  responsible  but  standing  only 
fair 

heshy  Reported  to  have  capital  of 

hesiz  Reported  weak  financially 

hesko  Respectable ;  considered  honest ;  small  means 

hesog  Responsibility  estimated  over 

hesql  Responsibility  unknown 

hesumSaid  to  have  small  means  but  deemed  honest 
and  thought  to  be  good  for  ordinary  re¬ 
quirements 

hesva  Small  but  reputable  firm 

hesyd  Small  means ;  credit  good  in  proportion 

hesze  Telegraph  us  full  particulars  regarding 

hetad  We  entertain  a  favorable  opinion  of - but 

have  no  definite  information 
hetbe  Will  investigate  and  telegraph 
heteh  Will  investigate  and  write 
hetfi  START-s  {Begin,  Go,  Leave) 
hetil  As  a  start 
hetka  Can  start 
hetsu  Cannot  start 
hetuw  How  soon  can  you  start 
hetwy  In  order  to  start 
hetyn  Ready  to  start 
heuat  Starting  immediately 
heubu  Will  start 
heuex  STATE-s 
heufy  Is  (are)  plainly  stated 
heulo  You  do  not  state 

heumsSTATEMENT-s  (of)  {Account, Report) 
heunl  According  to  statement 
heuoj  Copy  of  statement 
heurm  Correct-ed  statement 

heusa 
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12187 

12188 

12189 

12190 

12191 

12192 

12193 

12194 

12195 

12196 

12197 

12198 

12199 

12200 
12201 
12202 

12203 

12204 

12205 

12206 

12207 

12208 

12209 

12210 
12211 

12212 

12213 

12214 

12215 

12216 

12217 

12218 

12219 

12220 
12221 
12222 

12223 

12224 

12225 

12226 

12227 

12228 

12229 

12230 


STATEMENT — Cont. 

heuuc  Detailed  statement 
heuwe  Final  statement 
heuyg  Financial  statement 
hevah  Full  statement 

hevbi  Has  (have)  no  statement  (from)  (of) 
hevel  Has  (have)  sent  statement  (for) 
hevga  Hurry  forward  statement  (of) 
hevic  In  his  (their)  statement-s  (of) 
hevke  In  my  (our)  statement-s  (of) 
hevou  In  your  statement-s  (of  ) 
hevun  Incorrect  statement 
he  wo  Last  statement 
hewav  Linseed  oil  statement-s 
hewdy  Monthly  statement  s  (of) 
hewez  Not  according  to  our  statement 
hewgo  Not  according  to  your  statement 
hewiq  My  (our)  statement-s  (of) 
hewmuMy  (our)  statement  correct  as  rendered 
hewok  Send  detailed  statement-s  (of) 
hewra  Send  statement-s  (of)  (to) 
hewud  Statement-s  for  quarter  ending 
hewve  Statement  is  correct 
hewyh  Statement  is  incorrect 
hewzl  Statement  of  account-s 
hexam  Statement  of  expenditures  for  construction 
and  repairs 

hexba  Statement  on  account  of 

hexed  Statement  will  be  sent  (to) 

hexfe  Verified  statement 

hexjl  Your  statement-s  (of) 

hexny  STEAMER-s  (for) 

hexoz  Ex  steamer 

hexqo  Steamer  was  delayed  in  sailing 

hexus  STOCK-s  (of)  (Available,  Hand, 

Supply ) 

hexwu  Actual  stock 
hexyw  Additional  stock 
heyab  Am  (are)  taking  from  stock 
heyde  Are  entirely  out  of  stock,  must  have  immediate 
shipment  of 

hevhl  Available  stock-s  (of) 
heylm  Average  stock  (of ) 
heyma  Balance  of  stock 
heysy  Before  stock  taking 
h  eza  p  Can  you  spare  stock 
hezfu  (to)  Carry  the  stock 
hezjy 
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12231 

12232 

12233 

12234 

12235 

12236 

12237 

12238 

12239 

12240 

12241 

12242 

12243 

12244 

12245 

12246 

12247 

12248 

12249 

12250 

12251 

12252 

12253 

12254 

12255 

12256 

12257 

12258 

12259 

12260 
12261 
12262 

12263 

12264 

12265 

12266 

12267 

12268 

12269 

12270 

12271 

12272 

12273 

12274 

12275 


STOCK — Cont. 

hezmo  Common  stock 
hezsi  Condition  of  stock 
hezuk  Do  not  carry  it  in  stock 
hezxa  Dry  White  Lead  in  stock 
hiaab  For  stock 
hiade  From  stock 
hiaef  Have  fair  stock  on  hand 
hiahi  How  is  your  stock  (of) 
h  i a  i j  How  much  stock 

hialm  How  much  stock  are  you  carrying  in  outside 
warehouses 
hiama  If  not  in  stock 
hiaoq  Instock 

hiasy  In  want  of  stock;  hurry  shipment 
hiayr  Nearest  we  have  in  stock 
h  i  a  zo  No  Dry  White  Lead  in  stock 
hibap  Not  one  in  stock 
hibet  Only  small  stock  (of) 

hibfu  Our  stock  of - today  is 

hibix  Preferred  stock 

hibjy  Report  of  stock  on  hand  in  warehouse 

hibmo  Stock  does  not  average 

hiboe  Stock  exhausted 

hibsi  Stock  increased 

h  i  b  u  k  Stock  on  hand 

hibxa  Stock  transferable 

hibyb  We  are  accumulating  stocks 

hicax  What  is  your  stock  (of) 

hicby  Will  not  allow  decline  of  stock  on  hand 

hicku  STOP-s  (Delay,  Prevent,  Remain) 

hicpa  Be  sure  to  stop 

4iicte  Can  stop  (at) 

hicuf  Can  you  ( - )  stop  (at) 

hicxi  Cannot  stop  (at) 
hidae  Did  not  stop  (at) 
hidim  Do  not  stop  (at) 
hidja  Expect-s  to  stop  (at) 
hidor  Is  stopping  (at) 
hidru  Must  stop  (at) 

hidux  Stop  at - on  your  way 

hidvy  Stop  off  (at) 
hidyo  Stop  only  (at) 
hifas  Stopping  at  hotel 
hlfcu  Will  stop  (at) 
hifew  STORM-s 

hifgy  Heavy  rainstorms  have  caused  washout  (of) 
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12276  hifin  STRANGE-ly 

12277  hifjo  It  is  strange  (that) 

12278  hifoh  STRENGTH  (of) 

12279  hifpi  Compressive  strength  in  lbs.  per  sq.  in. 

12280  hifua  On  the  strength  of 

12281  hifye  Tensile  strength  in  lbs.  per  sq.  in. 

12282  higak  What  is  compressive  strength  of 

12283  higda  What  is  tensile  strength  of 

12284  higeb  STRENGTHEN-s 

12285  highe  Can - be  strengthened  (by) 

12286  higif  Can  strengthen  (it) 

12287  higli  Cannot  strengthen  (it) 

12288  higox  In  order  to  strengthen 

12289  higpy  To  be  strengthened 

12290  higso  Will  be  strengthened 

12291  higuq  Would  not  strengthen 

12292  higyu  STYLE-s  (of) 

12293  hihag  About  same  style  (as) 

12294  hihci  New  style 

12295  hihek  Old  style 

12296  hihib  Same  style  (as) 

12297  hihle  Style  wanted 

12298  hi  hot  What  style 

12299  hihpu  SUBJECT  (to)  {Matter,  Question) 

12300  hihty  Is  it  subject  (to) 

12301  hihuz  Must  be  subject  (to) 

12302  hihwo  Not  subject  (to) 

12303  hihyq  Subject  to  my  (our) 

12304  hijaq  Subject  to  your 

12305  hijeu  Will  be  subject  (to) 

12306  hijiy  Will  not  be  subject  (to) 

12307  hijlo  SUBIVIIT-s  (to) 

12308  hijne  After  submitting  (to) 

12309  hijof  Before  submitting  (to) 

12310  hijri  Can  submit  (to) 

12311  hijul  Cannot  submit  (to) 

12312  hijwa  Do-es  not  submit  (to) 

12313  hijyc  Has  (have)  not  submitted 

12314  hikaw  Has  (have)  submitted 

12315  hikce  Must  be  submitted  (to) 

12316  hikeg  Submit  the  matter  (to) 

12317  hikha  Submit  the  matter  to  me  (us)  before  closing 

12318  hikih  To  be  submitted  (to) 

12319  hikon  Was  submitted  (to) 

12320  hikpo  Will  be  submitted  (to) 

12321  hikut  Will  not  be  submitted  (to) 

12322  hikvu  Willing  to  submit  (to) 

12323  hikyx 
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12324 

12325 

12326 

12327 

12328 

12329 

12330 

12331 

12332 

12333 

12334 

12335 

12336 

12337 

12338 

12339 

12340 

12341 

12342 

12343 

12344 

12345 

12346 

12347 

12348 

12349 

12350 

12351 

12352 

12353 

12354 

12355 

12356 

12357 

12358 

12359 

12360 

12361 

12362 

12363 

12364 

12365 

12366 

12367 

12368 

12369 

12370 


hikzy  SUBSTITUTE-s  (for)  ( Change ) 

hilai  As  a  substitute  (for) 
hilem  Can  be  substituted 
hi  If  a  Can  substitute 

h i lid  Can  substitute - for - 

hilje  Can  substitute - for - for  whole  order 

h  i  I  n  u  Cannot  allow - to  be  substituted 

hilov  Cannot  substitute 
hilry  Good  substitute  (for) 
hiluo  Has  (have)  not  substituted 
hilys  Has  (have)  substituted 
hi  man  Have  you  substituted 
him  bo  May  we  substitute 
himer  Must  not  substitute 
himhu  No  substitute-s  (for) 
himiv  Poor  substitute 
h  i m ly  To  be  substituted 
himoc  What  can  be  substituted 
himqe  Will  not  answer  as  substitute 
h  i  m  u  i  W ould  advise  you  to  substitute 
himym  You  can  substitute 

himza  SUCCEED-s  (in)  (with)  ( Satisfactory ) 

hinau  Can  succeed  (in) 
hiney  Cannot  succeed  (in) 
hinho  Did  not  succeed  (in) 
hinip  Did  you  succeed  (in) 
hinoi  If  it  succeeds 
hinta  In  order  to  succeed 
h  i  n  u  b  Not  likely  to  succeed 
hinxe  Sure  to  succeed 
hinyf  Will  not  succeed  (in) 
hioaf  Will  succeed  (in) 
hiodi  SUCCESS  (of) 
hiold  Complete  success  (of ) 
hiome  Is  it  a  success 
hiopt  It  is  a  success 
h  ioq  u  Not  a  success 
hiouy  What  success 
hiown  With  success 
hioxo  Without  success 
hipal  SUGGEST-s  (that)  ( Propose , 

Recommend ) 
hi  pea  As  suggested 
hi  pec  Can  you  suggest 
h  i  pge  Do-es  not  suggest 

hipig  Do  you  ( - )  suggest 

hipki  I  (we)  suggest  (that) 
hipoy 
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12371  hipro 

12372  hipur 

12373  hipxu 

12374  hipyv 

12375  hiqay 

12376  hiqdo 

12377  hiqep 

12378  hiqit 

12379  hiqju 

12380  hiqoa 

12381  hiqse 

12382  hiqug 

12383  hiqwi 

12384  hiqyk 

12385  hiraj 

12386  hirmi 

12387  hirqy 

12388  hirto 

12389  hirup 

12390  hisac 

12391  hisgi 

12392  hisik 

12393  hisla 

12394  hisno 

12395  hisop 

12396  histu 

12397  hisuv 

12398  hisxy 

12399  hisyz 

12400  hitcy 

12401  hiten 

12402  hitfo 

12403  hitir 

12404  hltlu 

12405  hitol 

12406  hitqa 

12407  hitue 

12408  hityi 

12409  hiuar 

12410  hiuct 

12411  hiudu 

12412  hiuev 

12413  hiuhy 

12414  hiuiz 

12415  hiuko 

12416  hiulp 


SUGGEST — Cont. 

Not  suggested 
Suggest  as  follows 
Unable  to  suggest 

SUGGESTION-s  (of)  {Advice, Recom¬ 
mendation) 

Any  suggestion 
Approve-s  of  your  suggestion 
Suggestion  cannot  be  adopted 
Suggestion  is  a  good  one 
Suggestion  meets  with  my  (our)  approval 
Suggestion-s  will  be  carried  out 
Will  consider  your  suggestion 
SUITABLE  (for)  ( Satisfactory ) 

Anything  suitable  (for) 

Can  offer  nothing  suitable  (for) 

If  not  suitable  (for) 

If  suitable  (for) 

Not  suitable  (for) 

SUPPLY-ies  (of)  {Furnish,  Stock) 

Additional  supply 

Additional  supply  to  follow 

Can  supply 

Can  you  supply 

Cannot  supply 

Days  supply  on  hand 

Estimated  supply 

Have  only - days  supply  of - on  hand 

How  much  can  you  supply 
Shall  we  supply  them 
Supply  you  temporarily 
Think  we  should  supply  them 
Was  supplied  by 
Will  supply  (from) 

Would  like  to  supply 
SUPPOSE-s  (that) 

Do  you  suppose  (that) 

I  (we)  suppose-d  (that) 

SURE-ly  {Certain) 

Are  you  quite  sure  (about) 

Be  sure  (of) 

Be  sure  not 
It  is  not  sure 
It  is  sure 
Reasonably  sure 
Sure  to  be 

Unless  you  feel  sure 
Will  make  sure 
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12417 

12418 

12419 

12420 

12421 

12422 

12423 

12424 

12425 

12426 

12427 

12428 

12429 

12430 

12431 

12432 

12433 

12434 

12435 

12436 

12437 

12438 

12439 

12440 

12441 

12442 

12443 

12444 

12445 

12446 

12447 

12448 

12449 

12450 

12451 

12452 

12453 

12454 

12455 

12456 

12457 

12458 

12459 

12460 

12461 

12462 

12463 

12464 


hiuog  SURPLUS  (of) 

hiuph  Available  surplus 

hiuqi  No  surplus 

hiusk  Surplus  will  be  about 

hiuum  What  is  estimated  surplus 

hiuva  Will  not  want  any  surplus  before 

hiuyd  With  the  surplus 

hiuze  SURPRISE-s 

hivad  Not  surprised 

hivbe  Very  much  surprised 

hiveh  SUSPECT-s 

hivfi  Do-es  not  suspect 

h  i  v  i  I  Do  you  suspect 

hivka  If  you  suspect 

hivsu  Not  suspected 

hivuw  Reason  to  suspect 

h  i  v wy  Why  do  you  suspect 

hivyn  SUSPEND-s 

hiwat  About  to  suspend 

hiwbu  Has  (have)  not  suspended 

hiwex  Has  (have)  suspended 

h  i  wf y  May  suspend 

hiwio  Will  not  suspend 

hiwni  Will  suspend 

hiwoj  SWITCH-es 

hiwsa  Care  their  switch  (on) 

hiwuc  Pay  no  switching 

hiwwe  Pay  switching 

hiwyg  T 

hixah  TAILING-s  (from) 

hixbl  For  your  tailings 

hixel  Tailings  assay 

hixga  Treatment  of  tailings 

hixic  TAKE-s  (for)  (Accept, Receive) 

hixke  Arrange-s  to  take 

hixou  Ascertain  why  they  are  not  taking 

h  i x  u  n  Can  arrange  to  take 

h  i  x vo  Can - be  taken 

hiyav  Can  you  take 

hiydy  Cannot  take 

hiygo  Did  not  take 

hiyks  Did  you  take 

hiylt  Do-es  not  take 

hiymu  Has  (have)  been  taken 

hiyud  Has  (have)  not  been  taken 

hiyve  How  much  can  you  take 

hizam  How  long  will  it  take 

hizba 
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TAKE — Cont. 

12465  hizfe  If  taken  (in) 

12466  hizji  Must  take 

12467  hizny  Take  as  much  as  possible 

12468  hizqo  Take  back 

12469  hizus  Take- s  in 

12470  hizwu  Take  less 

12471  hoaaz  Take  more 

12472  hoaco  Take  the  entire 

12473  hoaeq  To  be  taken 

12474  hoags  To  be  taken  as  wanted 

12475  hoaiu  Unless  he  (they)  take-s 

12476  hoamy  Unless  I  (we)  take 

12477  hoana  Unless  you  take 

12478  hoaob  Will  not  take 

12479  hoare  Will  take 

12480  hoasf  TANK-s  (for)  (Car) 

12481  hoauh  Empty  tank  car-s 

12482  hoavi  How  many  tanks 

12483  hoayl  In  tanks 

12484  hobaq  Our  tank  car  arrangements  oblige  us  to  return 

empty  tanks  (to) 

12485  hobeu  Tank  car-s 

12486  hobiy  Tank  station 

12487  hoblo  TAX-es  (on) 

12488  hobne  Free  from  tax-es 

12489  hobof  Including  war  tax 

12490  hobri  Is  there  any  tax  (on) 

12491  hobul  Taxes  amount  to 

12492  hobwa  TELEGRAM-s  (of)  (Address,  Mes¬ 

sage,  Telegraph ) 

12493  hobyo  According  to  his  (their)  ( - )  telegram  (of) 

12494  hocaw  According  to  my  (our)  telegram  (of) 

12495  hocha  According  to  your  telegram  (of ) 

12496  hocpo  Acknowledge  receipt  of  this  telegram  by  wire 

12497  hocut  Am  (are)  (is)  in  receipt  of  telegram  (from) 

12498  hocvu  As  per  his  (their)  ( - )  telegram  (of) 

12499  hodai  As  per  my  (our)  telegram  (of) 

12500  hodemAsper  telegram  (of) 

12501  hodfa  As  per  your  telegram  (of  ) 

12502  hodid  By  telegram 

12503  hodje  Cancel  our  telegram  (of) 

12504  hodnu  Cannot  answer  your  telegram  (of) 

12505  hodov  Copy  of  telegram  (of) 

12506  hodry  Date  of  telegram 

12507  hoduo  Did  not  receive  your  telegram 

12508  hodys 

12509  hoean 
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12510 

12511 

12512 

12513 

12514 

12515 

12516 

12517 

12518 

12519 

12520 

12521 

12522 

12523 

12524 

12525 

12526 

12527 

12528 

12529 

12530 

12531 

12532 

12533 

12534 

12535 

12536 

12537 

12538 

12539 

12540 

12541 

12542 

12543 

12544 

12545 

12546 

12547 

12548 

12549 

12550 

12551 

12552 

12553 

12554 


TELEGRAM — Cont. 

hoebo  Did  you  receive  my  (our)  telegram  (of) 

hoefs  Disregard  former  telegram 

hoehu  Disregard  my  (our)  telegram  (of) 

hoely  Do  not  understand  telegram  (from)  (of) 

hoeqe  Error  in  telegram 

hoeth  First  telegram 

hoeui  Following  telegram 

hofau  Has  (have)  answered  his  (their)  ( - )  tele- 

.  gram  (of) 

hofey  Has  (have)  answered  your  telegram  (of) 
hofho  Have  just  received  your  telegram 
hofip  Have  no  acknowledgment  of  our  telegram  (of) 
hofoi  Have  not  received  your  telegram  (of) 

hofta  Have  received  telegram  from - reading 

hofub  Have  repeated  your  telegram  (to) 
hofxe  Have  seen  your  telegram  (of)  (to) 
hofyf  Have  telegram  (from) 
hogaf  Have  this  telegram  repeated  (to) 
hogdi  Have  you  acted  on  our  telegram  (of) 
hogej  Have  you  received  my  (our)  telegram  (of) 
hogia  If  in  accordance  with  our  telegram  (of) 
hogmelf  not  in  accordance  with  our  telegram  (of) 
hogos  Immediately  on  receipt  of  telegram 
hogqu  In  accordance  with  our  telegram  (of) 
hoguy  In  accordance  with  your  telegram  (of) 
hogxo  In  my  (our)  telegram  (of) 

hogyp  In  reply  to  his  (their)  ( - )  telegram  (of) 

hohal  In  reply  to  your  telegram  (of) 
hohca  Matter  referred  to  in  telegram 
hohec  Not  in  accordance  with  our  telegram  (of) 
hohge  Not  in  accordance  with  your  telegram  (of) 
hohig  No  telegram  has  been  received  (from) 
hohki  On  receipt  of  my  (our)  telegram 
hohoy  On  receipt  of  this  telegram 
hohro  On  receipt  of  this  telegram  please  answer  by 
mail 

hohur  On  receipt  of  your  telegram 

hohxu  Our  telegram  left  here 

hohyv  Refer  to  my  (our)  telegram  (of) 

hoiay  Refer  to  your  telegram  (of ) 

hoido  Referring  to  our  telegram  (of)  (regarding) 

hoihs  Referring  to  our  telegram  of  this  morning 

hoiju  Referring  to  telegrams  exchanged 

hoise  Replying  to  your  telegram  (of)  (regarding) 

hoiug  See  our  telegram  (of) 

hoiwi  Show  this  telegram  (to) 

hojaj 


267 


12555 

12556 

12557 

12558 

12559 

12560 

12561 

12562 

12563 

12564 

12565 

12566 

12567 

12568 

12569 

12570 

12571 

12572 

12573 

12574 

12575 

12576 

12577 

12578 

12579 

12580 

12581 

12582 

12583 

12584 

12585 

12586 

12587 

12588 

12589 

12590 

12591 

12592 

12593 

12594 

12595 


TELEGRAM — Cont. 
hojea  Since  receipt  of  your  telegram  (of) 
hojmi  Telegram  arrived  too  late  for  attention  yester¬ 
day 

hojow  Telegram  delayed  (on  account  of) 

hojqy  Telegram  mutilated,  repeat - word 

hojto  Telegram  not  received 
hojup  Telegram  received  (from) 

hojyt  Telegram  received  at - o’clock 

hojzu  Telegram  received  too  late  for  action  today 

hokac  Telegram  received  (regarding - )  will 

attend  to  the  matter 

hokgi  Telegram  received  (regarding - )  will 

telegraph  parties  direct  in  reply 
hokik  Telegram  referred  to  not  received 
hokla  Telegram  should  read 
hokno  Telegram  was  sent  (to) 
hokop  Telegram  will  reach 
hoktu  Telegram  will  reach  me  (at)  (care  of) 
hokuv  Telephone  contents  of  this  telegram  (to) 
hokxy  This  cancels  our  telegram  (of) 
hokyz  To  which  telegram  do  you  refer 
holey  Upon  receipt  of  my  (our)  telegram  (of) 
holen  Upon  receipt  of  your  telegram  (of) 
holfo  Will  await  receipt  of  your  telegram 
holir  Will  reply  to  your  telegram  (of) 
hoi lu  Your  telegram  as  received,  reads 
holol  Your  telegram  of  (to) 

holqa  Your  telegram  of  yesterday  was  not  received 
until  last  evening  after  office  hours 
holue  Your  telegram  received  too  late 
holyi  Your  telegram  received  too  late  for  execution 
today 

homar  Your  telegram  received  too  late  for  execution 
yesterday 

homdu  TELEGRAPH-s  (to)  (Advise,  Telegram) 

homev  As  telegraphed 

homhy  Before  telegraphing 

homiz  Can  you  telegraph 

homko  Cannot  telegraph 

homog  Did  not  telegraph 

homql  Did  you  telegraph 

homumDo  not  telegraph 

homva  Explain  fully  by  telegraph 

homyd  Has  (have)  asked  us  to  telegraph  them 

homze  Has  (have)  requested  him  (them)  to  telegraph 

honad  Has  (have)  telegraphed 

honbe 
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TELEGRAPH — Cont. 

12596  honeh  Has  (have)  telegraphed - as  follows 

12597  honfi  Has  (have)  telegraphed  them  ( - ) 

12598  honil  Hav^ you  telegraphed 

12599  honka  If  you  do  not  telegraph 

12600  honsu  If  you  telegraph 

12601  honuw  Otherwise  telegraph  at  once 

12602  honwy  Since  telegraphing 

12603  honyn  Since  telegraphing  you 

12604  hooat  Telegraph  by  Western  Union 

12605  hoobu  Telegraph  by  Postal 

12606  hoofy  Telegraph  either  “yes”  or  “no” 

12607  hooms  Telegraph  immediately  if  satisfactory 

12608  hooni  Telegraph-s  in  substance  as  follows 

12609  hoosa  Telegraph  me  (us) 

12610  hoouc  Telegraphed  me  (us) 

12611  hoowe  Telegraph  me  (us)  and  await  reply 

12612  hopah  Telegraph  me  (us)  at  (care) 

12613  hopbi  Telegraph  me  (us)  before  leaving 

12614  hopel  Telegraph  me  (us)  by  night  message 

12615  hopga  Telegraph  me  (us)  giving  full  particulars 

12616  hopic  Telegraph  me  (us)  when  you 

12617  hopke  Telegraph  reply  to  letter  (of) 

12618  hopou  Telegraph  when  you  can 

12619  hopun  Will  telegraph 

12620  hopvo  Will  telegraph  him  (them) 

12621  hoqav  Will  telegraph  you 

12622  hoqdy  Will  telegraph  you  fully  tomorrow 

12623  hoqez  Will  telegraph  you  later 

12624  hoqgo  TELEPHONE-s  (to) 

12625  hoqiq  At  what  hour  shall  I  (we)  call  you  on  the  long 

distance  telephone 

12626  hoqmuCall  me  (us)  by  telephone  on  receipt  of  this 

12627  hoqok  Call  the  office  by  telephone  at - o’clock 

12628  hoqra  Call  up  on  long  distance  telephone  at _ 

o’clock 

12629  hoqud  I  will  call  you  on  long  distance  telephone  (at) 

12630  hoqve  If  you  desire  to  communicate  with  me  by 

^  telephone  after  five  p.m.  call  telephone - 

12631  hoqyh  Telegraph  me  your  residence  telephone  for 

evening  use 

12632  hoqzi  Telephone  service  faulty.  Could  not  get  you 

correctly 

12633  horam  Will  telephone  you  at - o’clock 

12634  horba  Will  telephone  your  club  upon  arrival 

12635  horfe  Will  telephone  your  home  upon  arrival 

12636  horji  Will  telephone  your  hotel  upon  arrival 

12637  horqo  Will  telephone  your  office  upon  arrival 
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12638  horus  TEMPER  At  URE-s  (of) 

12639  horwu  Temperature  in  degrees  Centigrade 

12640  hosab  Temperature  in  degrees  Fahrenheit 

12641  hosde  TEMPORARY-ily 

12642  hosef  Is  temporary 

12643  hoshi  Only  temporary 

12644  hosij  TENDENCY-ies  (of) 

12645  hosma  General  tendency 

12646  hosoq  It  will  have  a  tendency 

12647  hossy  Owing  to  tendency 

12648  hosyr  Strong  tendency 

12649  hoszo  What  is  tendency 

12650  hotap  TENDER-s  (for)  (of)  (Bid,  Offer) 

12651  hotet  All  tenders  (for) 

12652  hotfu  Before  tendering 

12653  hotix  Has  (have)  been  invited  to  tender 

12654  hotjy  Highest  tender 

12655  hotmo  If  we  tender 

12656  hotoe  If  we  do  not  tender 

12657  hotsi  In  order  to  tender 

12658  hotuk  Lowest  tender 

12659  hotxa  Make  tender  (for) 

12660  hotyb  Tenders  are  being  advertised  (for) 

12661  houax  Tender  has  been  accepted 

12662  houby  Tender  has  not  been  accepted 

12663  houeo  What  shall  we  tender 

12664  houis  Will  not  tender 

12665  houku  Will  tender 

12666  houomTERMS  (of)  (Agreement,  Cash, 

Condition,  Money,  Payment,  Price,  Proposi¬ 
tion,  Rate,  Settlement) 

12667  houpa  Accept  terms  (of) 

12668  houte  According  to  his  (their)  ( - )  terms 

12669  houuf  According  to  my  (our)  terms 

12670  houxi  According  to  your  terms 

12671  houyj  All  the  terms  and  conditions 

12672  hovae  Arrange  best  possible  terms 

12673  hovim  As  to  terms 

12674  hovja  Best  terms  obtainable 

12675  hovor  Can  better  terms  be  arranged 

12676  hovru  Can  get  better  terms 

12677  hovux  Can  terms  be  changed 

12678  hovvy  Cannot  accept  terms 

12679  hovyo  Cannot  change  terms 

12680  howao  Cannot  get  better  terms 

12681  howes  Considering  the  terms 

12682  howgu  Delivered  terms 

12683  howiw 
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12684 

12685 

12686 

12687 

12688 

12689 

12690 

12691 

12692 

12693 

12694 

12695 

12696 

12697 

12698 

12699 

12700 

12701 

12702 

12703 

12704 

12705 

12706 

12707 

12708 

12709 

12710 

12711 

12712 

12713 

12714 

12715 

12716 

12717 

12718 

12719 

12720 

12721 

12722 

12723 

12724 

12725 

12726 

12727 

12728 

12729 

12730 


hoxin 

hoxjo 

hoxoh 

hoxpl 

hoxua 

hoxy© 

hoyak 

hoyda 


TERMS — Cont. 

howky  (on)  Easy  terms 
howod  (on)  Favorable  terms 
howpe  Have  accepted  the  terms 
howti  Hold  strictly  to  spot  cash  terms 
howuj  If  on  same  terms  (as) 
howya  If  terms  (are) 
hoxas  Live-s-ing  up  to  the  terms  of 
hoxcu  Offer  better  terms 
hoxew  On  best  possible  terms 
hoxgy  On  same  terms  (as) 

Provided  terms  (are) 

Sold  on  following  terms 
Terms  as  usual 
Terms,  cash  before  delivery 
Terms,  cash  5  days 
Terms,  cash  10  days 
Terms,  cash  30  days 
Terms,  cash  60  days 
hoy  he  Terms,  cash  90  days 
hoyll  Terms,  cash  4  months 

hoypy  Terms,  cash  5  months 
hoyso  Terms,  cash  6  months 
hoyuq  Terms  cash  on  delivery 

?6rmS  ca;\h  on  receipt  of  documents 
u  ,ag  ierms  10  days  net  no  discount 
hozle  Terms  30  days  net 

H°2pu  ?erms  30  days  or  1  per  cent  off  in  5  days 
T  30  jays  or  1  per  cent  off  in  10  days 
ho^vo  Terms  30  jays  or  2  per  cent  off  in  10  days 
hu2aya°d  Terms  lo  da£  °nlt  °eDt  °ff  ”  15 

huaeh  Te™«  & ^ayS  or  2  per  cent  off >n  10 days 
hM=fi  T-  60  days  or  2  per  cent  off  in  13  days 

h.Vfn  Terms  90  days  net  no  discount  y 

huail  Terms  net  cash 
huaka  Terms  net  cash  f.o.b. 
huasu  Terms  regular 
huauwTerms  regular  delivered 
huawy  Terms  sight  draft  with  B/L 

h.l!hy+  ?erms  spot  ^ash  no  discount 
hubat  Terms  stated 

hubbu  Terms  unchanged 
hubex  Unless  terms  (are) 

WwUsUal  terms  and  conditions 
hubio  What  are  terms 
htibnf  What  terms 

huboj 
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TERMS — Cont. 

12731  hubsa  Will  accept  following  terms 

12732  hubuc  Will  not  accept  terms 

12733  hubwe  Will  terms  suit 

12734  hubyg  Your  terms  (are) 

12735  hucah  TEST-s  (for)  (of) 

12736  hucbi  Can  be  tested 

12737  hucel  Cannot  be  tested 

12738  hucga  Drying  test-s 

12739  hucke  Fair  test-s 

12740  hucou  Has  (have)  been  tested 

12741  hucun  Has  (have)  not  been  tested 

12742  hucvo  If  the  test 

12743  hudav  Now  making  test-s  (of ) 

12744  buddy  Physical  test-s 

12745  hudez  Subject  to  test 

12746  hudgo  Test  shows 

12747  hudiq  Test  was  not  satisfactory 

12748  hud  mu  Test  was  satisfactory 

12749  hudok  Was  tested 

12750  hudra  Was  the  test 

12751  hudud  Will  maketests 

12752  hudve  Will  not  make  test 

12753  hudyh  THICKNESS  (of) 

12754  hudzi  Advise  thickness  (of ) 

12755  hu earn  Average  thickness 

12756  hueba  Maximum  thickness 

12757  huefe  Minimum  thickness 

12758  hueji  What  is  greatest  thickness 

12759  huelk  THING-s 

12760  hueny  Considering  all  things 

12761  hueqo  First  thing 

12762  hueus  Last  thing 

12763  huewu  Next  thing 

12764  hufab  Only  thing 

12765  hufde  Worst  thing 

12766  hufef  THINK-s  (of)  {Believe,  Consider,  Con¬ 

sult,  Expect,  Impression,  Opinion ) 

12767  hufhl  As  you  think 

12768  hufij  But  think-s 

12769  hufma  Do-es  not  think 

12770  hufoq  Do  what  you  think  best 

12771  hufsy  Do  you  think 

12772  hufyr  If  you  think 

12773  hufzo  Inclined  to  think 

12774  hugap  Seem-s  to  think 

12775  huget 

12776  hugfu 
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12777 

12778 

12779 

12780 

12781 

12782 

12783 

12784 

12785 

12786 

12787 

12788 

12789 

12790 

12791 

12792 

12793 

12794 

12795 

12796 

12797 

12798 

12799 

12800 
12801 
12802 

12803 

12804 

12805 

12806 

12807 

12808 

12809 

12810 
12811 
12812 

12813 

12814 

12815 

12816 

12817 

12818 

12819 

12820 
12821 
12822 
12823 


think — Cont. 

hugix  Think-scan 

hugjy  Think  he  (they) 

hugmo  Think  I  (we) 

hugoe  Think  you  can 

hugsi  Think  you  should 

huguk  What  do  you  think 

hugxa  TIME-s  (Date,  Day,  Opportunity) 

hugyb  A  longtime  (ago) 

huhax  A  short  time  (ago) 

huh  by  Anytime 

huheo  At  present  time 

huh  is  At  that  time 

huhku  At  the  time 

huhom  At  this  time 

huhpa  At  what  time 

huhte  For  a  long  time  past 

h  u  h  uf  For  some  time  past 

huhxi  For  some  time  to  come 

huhyj  From  this  time  forward 

huiae  From  time  to  time 

huija  In  ample  time 

huips  In  time 

huiru  Is  there  time 

huiux  (in)  Less  time 

huivy  Longtime 

hujao  Lose  no  time 

hujes  More  time 

hujgu  Must  be  ready  on  time 

hujiw  No  time 

h  u  j  ky  No  time  to  lose 

hujod  Not  on  time 

hujpe  Plenty  of  time 

hujti  (at)  Same  time 

h  u  j  u j  Since  that  time 

hujya  Some  time  after 

hukas  Some  time  ago 

hukcu  Some  time  before 

hukew  Take-s-ing  plenty  of  time 

hukgy  Time  required  (for) 

hukin  Time  too  long 

hukjo  Time  too  short 

hukoh  What  time 

hukpi  TIN-s  (of)  (Price) 

hukua  In  tins 

h  u  ky e  London  Tin  3  months 

h  u  I  a  k  London  T in  spot 

hulda 


273 


12824 

12825 

12826 

12827 

12828 

12829 

12830 

12831 

12832 

12833 

12834 

12835 

12836 

12837 

12838 

12839 

12840 

12841 

12842 

12843 

12844 

12845 

12846 

12847 

12848 

12849 

12850 

12851 

12852 

12853 

12854 

12855 

12856 

12857 

12858 

12859 

12860 
12861 
12862 

12863 

12864 

12865 

12866 


TIN — Cont. 

huleb  Our  present  stock  of  tin  in  the  house  amounts 
to 

hulhe  State  percentage  of  tin 
h  u  I  if  They  cannot  buy  tin  under 

hulli  Tin - higher  than  when  last  quoted  or  sold 

them 

hulox  TITLE-s 

h  u  I  py  Abstract  of  title 
hulso  Certificate  of  title 
huluq  Title  insurance  policy 
hulyu  TODAY 
humag  Today  and  tomorrow 
humci  Today  or  tomorrow 
humek  TOMORROW 
humib  Before  tomorrow 
humle  Tomorrow  afternoon 
humot  Tomorrow  and  next  day 
humpu  Tomorrow  evening 
humty  Tomorrow  morning 
humuz  TON-s  (of) 

humwoTons  (read  serial  number  of  next  codeword 
instead  of  phrase) 
humyq  (per)  Ton-s  of  2000  lbs. 
hunaz  (per)  Ton-s  of  2240  lbs. 

hunco  TOUCH 

huneq  Am  (are)  (is)  in  touch  (with) 
huniu  Am  (are)  (is)  not  in  touch  (with) 

hunmy  Get  in  touch  with  him  (them)  ( - )  direct 

hunna  Will  keep  in  touch 

hunob  TOWN 

hunre  In  town 

hunuh  Out  of  town  (until) 

hunvi  TRACE-s  (of)  ( Record ) 

h  unyl  Can  it  be  traced 

huoaq  Can  trace 

h uocs  Cannot  be  traced 

huoeu  Has  (have)  been  traced 

huolo  Has  (have)  found  no  trace  (of) 

huomp  Have  tracer  sent  after  car-s  No.-s 

huone  Have  tracer  sent  after  shipment-s  (of) 

huoul  If  you  can  trace 

huowa  In  order  to  trace 

hupaw  No  trace  (of) 

hupce  Send  tracer,  have  not  received  your  shipment 
(of) 

hupeg  Take  tracers  off 

hupha 
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TRACE — Cont. 

12867  hupih  Trace  by  telegraph 

12868  hupon  Trace  by  telegraph  the - car-s  lead  shipped 

via - consigned  to  us 

12869  huppo  Trace  your  shipment 

12870  huput  We  are  tracing  diligently 

12871  hupvu  Will  have  it  traced 

12872  hupyx  TRADE-s  (in)  (of)  ( Business ) 

12873  hupzy  Direct  to  the  trade 

12874  huqai  Endeavor  to  close  trade  at  once  (with) 

12875  huqem  Jobbing  trade 

12876  huqfa  Our  own  trade 

12877  huqid  Protect-s-ing  trade  only 

12878  huqje  When  necessary  to  hold  trade 

12879  huq  nu  When  necessary  to  protect  trade 

12880  huqov  TRADEMARK  {Dutch  Boy) 

12881  huqry  Dutch  Boy  Painter  trademark 

12882  huquo  TRAIN-s 

12883  huqys  By  (on)  first  train 

12884  huran  On  train  arriving  in  (at) 

12885  hurbo  On  train  leaving 

12886  hurhu  Train - hours  late 

12887  huriv  Will  take  next  train 

12888  hurq©  TRANS  ACTIO  N-s  (with)  ( Business ) 

12889  hurul  Close  the  transaction 

12890  hurym  Close  the  transaction  if  it  is  the  best  that  can  be 

done 

12891  hurza  Do  not  have  any  further  transaction  (with) 

12892  husau  Have  completed  the  transaction 

12893  husey  Large  transaction-s 

12894  husho  Small  transaction-s 

12895  husip  TRANSFER-s  (of)  (to)  ( Change ) 

12896  husol  Can  transfer 

12897  husta  Cannot  transfer 

12898  husub  Did  you  transfer 

12899  husxe  Has  (have)  been  transferred 

12900  husyf  Has  (have)  not  been  transferred 

12901  hutaf  Have  you  transferred 

12902  hutdi  If  not  transferred 

12903  hutej  If  transferred 

12904  hutia  Transfer  by  telegraph 

12905  hutme  Transfer  everything 

12906  hutos  Transfer  will  be  made 

12907  hutqu  Will  transfer  from  here 

12908  hutuy  When  will  transfer  be  made 

12909  hutxo  Will  not  transfer 

12910  hutyp  Will  transfer 

12911  huual 


12912 

12913 

12914 

12915 

12916 

12917 

12918 

12919 

12920 

12921 

12922 

12923 

12924 

12925 

12926 

12927 

12928 

12929 

12930 

12931 

12932 

12933 

12934 

12935 

12936 

12937 

12938 

12939 

12940 

12941 

12942 

12943 

12944 

12945 

12946 

12947 

12948 

12949 

12950 

12951 

12952 

12953 

12954 

12955 

12956 

12957 

12958 

12959 


huuca  TRANSHIP-s  (at) 
huuec  Can  be  transhipped  (at) 

huuge  Can  it  ( - )  be  transhipped  (at) 

huuig  Must  be  transhipped  (at) 
huuki  To  be  transhipped  (at) 
huuoy  Will  tranship 
huuro  TRANSIT 
huusp  Can  be  stopped  in  transit 
huuvs  Cannot  be  stopped  in  transit 
huuxu  Have  in  transit 

huuyv  Have  you  any  ( - )  in  transit 

huvay  Now  in  transit 
huvdo  Now  in  transit  from  England  per  S.S. 
huvep  Now  in  transit  from  the  Far  East  per  S.S. 
huvit  TREAT-s 

huvju  Can  ( - )  be  treated  (with) 

huvoa  Can  treat  (with) 

huvse  Cannot  be  treated  (with) 

huvug  Methods  of  treating 

huvwi  Will  not  treat 

huvyk  Will  treat 

huwaj  TRIP-s  (of)  (to) 

huwea  Do  not  think  it  will  pay  to  continue  trip 

huwmi  During  the  trip 

huwowHas  your  trip  been  successful 

huwqy  Have  postponed  my  (our)  trip 

huwto  Next  trip 

huwup  Postpone  your  trip 

huwyt  Postpone  your  trip  until  you  hear  from  me 

huwzu  Trip  has  been  successful 

huxac  Trip  has  not  been  successful 

huxgi  TROUBLE-s  (of)  (with) 

huxik  Bottom  of  the  whole  trouble 

huxla  Do-es  not  anticipate  any  trouble 

huxno  Fear-s  trouble  (owing  to) 

huxop  Has - caused  any  trouble 

huxtu  Has  (have)  caused  trouble 
huxuv  Has  (have)  not  caused  trouble 
huxxy  If  not  too  much  trouble 
huxyz  In  case  of  trouble 
huyen  In  order  to  avoid  trouble 
huyfo  Is  in  trouble 
huyjs  It  is  too  much  trouble 
huylu  It  will  make  trouble 
huynk  Little  trouble 
huyol  May  cause  some  trouble 
huyqa  No  trouble 
huyrb  Reported  in  trouble 
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TROUBLE — Cont. 

12960  huyue  See  what  the  trouble  is 

12961  huzar  Take-s-ing  particular  trouble 

12962  huzdu  This  is  bound  to  make  trouble 

12963  huzev  Trouble  is  due  to 

12964  huzhy  Trouble  seems  to  be 

12965  huzko  What  is  the  trouble 

12966  huzog  TRY-ies  (to)  ( Effort ) 

12967  huzqi  After  trying 

12968  huzum  Am  trying  (to) 

12969  huzva  Are  you  trying  (to) 

12970  huzyd  Better  try 

12971  hyaar  Can  try 

12972  hyact  Cannot  try 

12973  hyadu  Has  (have)  not  tried 

12974  hyaev  Has  (have)  tried 

12975  hyahy  Have  you  tried 

12976  hyaiz  Try  to  be 

12977  hyako  Try  to  have 

12978  hyalp  Useless  to  try 

12979  hyaog  Will  try 

12980  hyaph  TYPE-s  (of) 

12981  hyaqi  (on)  All  types 

12982  hyask  Best  type 

12983  hyaum  Different  type 

12984  hyava  Same  type 

12985  hyayd  U 

12986  hyaze  UNAVOIDABLE-bly 

12987  hybad  If  unavoidable 

12988  hybbe  Was  unavoidable 

12989  hybeh  Will  be  unavoidable 

12990  hybfi  UNDER 

12991  hybil  And  under 

12992  hybka  Are  under 

12993  hybsu  At  or  under 

12994  hybuw  But  not  under 

12995  hybwy  Far  under 

12996  hybyn  Far  under  ours 

12997  hycat  If  not  under 

12998  hycbu  If  under 

12999  hycfy  Little  under 

13000  hycni  Not  under 

13001  hycsa  Or  under 

13002  hycuc  Per  cent  under 

13003  hycwe  Will  be  under 

13004  hydah  Will  not  be  under 

13005  hydbi  UNDERQUOTE-s 

13006  hydel  Are  being  underquoted 
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UNDERQUOTE — Cont. 

13007  hydga  Are  underquoting 

13008  hydic  Are - underquoting 

13009  hydke  Slightly  underquoted 

13010  hydou  Underquote  them 

13011  hydun  UNDERSTAND-s 

13012  hydvo  Am  I  (are  we)  to  understand 

13013  hyeav  Can  understand 

13014  hyedy  Cannot  understand 

13015  hyego  Did  not  understand 

13016  hyeks  Did  you  understand 

13017  hyelt  Do  not  understand 

13018  hyemu  Do  you  understand 

13019  hyeud  Fully  understand 

13020  hyeve  His  (their)  understanding 

13021  hyfam  How  did  you  understand 

13022  hyfba  How  do  you  understand 

13023  hyfed  It  is  my  (our)  understanding 

13024  hyffe  It  is  understood  (that) 

13025  hyfji  It  must  be  understood  (that) 

13026  hyfny  It  must  be  with  the  understanding  (that) 

13027  hyfoz  My  (our)  understanding  is  (that) 

13028  hyfqo  My  (our)  understanding  with 

13029  hyfus  Not  understanding  the  matter 

13030  hyfwu  Understand-s  that 

13031  hyfyw  Which  we  understood  to  be 

13032  hygab  With  the  understanding  (that) 

13033  hygde  Your  understanding  in  regard  to 

13034  hygef  Your  understanding  is  correct 

13035  hyghi  UNDERTAKE-s 

13036  hygij  Can  you  undertake 

13037  hygma  Cannot  undertake 

13038  hygoq  Do-es  not  undertake 

13039  hygsy  If  we  undertake 

13040  hygyr  In  order  to  undertake 

13041  hygzo  More  than  we  can  undertake 

13042  hyhap  Shall  I  (we)  undertake 

13043  hyhet  Will  not  undertake 

13044  hyhfu  Will  undertake 

13045  hyhix  UNIT-s  (of) 

13046  hyhjy  Larger  units 

13047  hyhmo  UNLOAD-s  (at) 

13048  hyhoe  As  soon  as  unloaded 

13049  hyhsi  Before  unloading 

13050  hyhuk  Can  unload 

13051  hyhxa  Cannot  unload 

13052  hyhyb 

13053  hyiax 
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UNLOAD — Cont. 

13054  hyiby  Cost  of  unloading 

13055  hyiku  To  be  unloaded 

13056  hyipa  When  unloaded 

13057  hyite  Will  be  unloaded 

13058  hyiuf  Will  not  be  unloaded 

13059  hyixl  Will  unload 

13060  hyjae  UNNECESSARY-ily  (for) 

13061  hyjim  Is  it  unnecessary 

13062  hyjja  Quite  unnecessary 

13063  hyjor  Without  unnecessary 

13064  hyjru  UN  REASON  ABLE-bly 

13065  hyjux  Consider-s  it  unreasonable 

13066  hyj  vy  Do  not  consider  it  unreasonable 

13067  hyjyo  If  not  unreasonable 

13068  hykao  If  unreasonable 

13069  hykes  Not  unreasonable 

13070  hykgu  Very  unreasonable 

13071  hykiw  UNSATISFACTORY 

13072  hykky  Find  it  unsatisfactory 

13073  hykod  Is  it  unsatisfactory 

13074  hykpe  Very  unsatisfactory 

13075  hykti  UNSUITABLE  (for) 

13076  hykuj  If  unsuitable  (for) 

13077  hykya  Quite  unsuitable  (for) 

13078  hylas  Unsuitable  owing  to 

13079  hylcu  UP  (to) 

13080  hylew  Not  up  to 

13081  hylgy  Up  and  down 

13082  hylin  Up  to  and  including 

13083  hyljo  Up  to  but  not  including 

13084  hyloh  Up  to  but  not  over 

13085  hylpi  USE-s  (for)  (of) 

13086  hylua  Advise  using 

13087  hylye  Can  be  used 

13088  hymak  Can  it  ( - )  be  used 

13089  hymdaCan  use 

13090  hymeb  Can  use  only 

13091  hym he  Can  you  use 

13092  hymif  Can  you  use  any  more 

13093  hymll  Cannot  be  used 

13094  hymox  Cannot  use 

13095  hympy  Cannot  use  elsewhere 

13096  hymso  Dangerous  to  use 

13097  hymuq  For  immediate  use 

13098  hymyu  For  our  own  use 

13099  hynag 

13100  hyncl 


USE — Cont. 

13101  hynek  For  what  will  it  be  used 

13102  hynib  Has  (have)  been  used 

13103  hynle  Has  (have)  not  been  used 

13104  hynot  Has  (have)  not  used 

13105  hynpu  Has  (have)  used 

13106  hynty  If  you  can  use 

13107  hynuz  If  you  cannot  use 

13108  hynwo  Not  to  be  used 

13109  hynyq  Prefer-s  to  use 

13110  hyoaz  Use  about - annually 

13111  hyogs  Used  for 

13112  hyomy  What  is  the  use  (of) 

13113  hyona  Will  be  of  little  use 

13114  hyosf  Will  be  of  no  use 

13115  hyouh  Will  be  used 

13116  hyovi  Will  not  be  used 

13117  hypaq  Your  own  use 

13118  hypeu  USELESS  (for) 

13119  hypiy  Almost  useless 

13120  hyplo  Quite  useless 

13121  hypne  Will  be  useless 

13122  hypof  V 

13123  hypri  VACATION  (until) 

13124  hypul  Has - returned  from  vacation 

13125  hypwa  Is  on  vacation 

13126  hypyc  Will  spend  vacation  (at) 

13127  hyqaw  VALID 

13128  hyqce  If  it  is  valid 

13129  hyqeg  Is  it  valid 

13130  hyqha  Is  not  valid 

13131  hyqfh  Would  it  be  valid 

13132  hyqon  Would  not  be  valid 

13133  hyqpo  VALUABLE  (for) 

13134  hyqut  Do-es  not  consider  it  valuable 

13135  hyqvu  Do  you  consider  it  valuable 

13136  hyqyx  Less  valuable 

13137  hyqzy  More  valuable 

13138  hyral  Very  valuable 

13139  hyrfa  VALUATION  (of) 

13140  hyrje  Actual  valuation 

13141  hyrnu  Appraised  valuation 

13142  hyruo  Approximate  valuation 

13143  hysan  Assessed  valuation 

13144  hysbo  At  valuation  (of) 

13145  hyser  Based  on  valuation  (of) 

13146  hyshu  Below  our  valuation 

13147  hyslv 
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13148  hysly 

13149  hysoc 

13150  hysqe 

13151  hysui 


13153  hysza 

13154  hytau 

13155  hytey 

13156  hytho 

13157  hytip 

13158  hytoi 

13159  hytta 

13160  hytub 

13161  hytxe 

13162  hytyf 

13163  hyuaf 

13164  hyudi 

13165  hyuej 

13166  hyuia 

13167  hyuld 


VALUATION — Cont. 

Book  valuation 
Estimated  valuation 
Fair  valuation 
On  a  valuation  (of) 

13152  hysym  On  what  is  valuation  based 
Our  valuation  (of) 

Pending  valuation  (of) 

Put  a  valuation  (on) 

Their  valuation  (of) 

Valuation  based  on 
Valuation  too  high 
Valuation  too  low 
What  is  valuation  (of) 

Your  valuation  (of) 

VALUE-s  (for)  (of)  {Price) 
Actual  value  (of) 

Approximate  value  (of) 

Assay  value  (of) 

Average  value 
Can  ascertain  value 

13168  hyume  Can  you  ascertain  value 

13169  hyuos  Cannot  ascertain  value 

13170  hyupt  Cash  value 

13171  hyuqu  Do-es  not  know  value  (of) 

13172  hyuuy  Do  you  know  value  (of) 

13173  hyuwn  Equal  value 

13174  hyuxo  Estimated  value 
Fair  value 
For  value  received 

13177  hyvca  Full  value 

13178  hyvec  Has  (have)  a  value  of  about 

13179  hyvge  Has  no  value 
Has  nominal  value  only 
Invoice  value 
Is  it  of  any  value 
(of)  Little  value 
Market  value 
Of  no  commercial  value 
Telegraph  approximate  value  (of) 

13187  hyway  Value  depends  (upon) 

13188  hywdo  Value  it  (at) 

13189  hywep  Value  of  stock 

13190  hywit  Value  to  be  determined  (by) 

13191  hywju  Valued  at 

13192  hywoa  What  is  actual  value  (of) 

13193  hywse  What  is  approximate  value  (of) 

13194  hywug 


13175  hyuyp 

13176  hyval 


13180  hyvig 

13181  hyvkl 

13182  hyvoy 

13183  hyvro 

13184  hyvur 

13185  hyvxu 

13186  hyvyv 
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13195 

13196 

13197 

13198 

13199 

13200 

13201 

13202 

13203 

13204 

13205 

13206 

13207 

13208 

13209 

13210 

13211 

13212 

13213 

13214 

13215 

13216 

13217 

13218 

13219 

13220 

13221 

13222 

13223 

13224 

13225 

13226 

13227 

13228 

13229 

13230 

13231 

13232 

13233 

13234 

13235 

13236 

13237 

13238 

13239 

13240 


VALUE — Cont. 
hywwl  What  is  assay  value  (of) 
hywyk  What  is  cash  value  (of) 
hyxaj  What  is  estimated  value  (of) 
hyxea  Will  be  of  no  value 
hyxmi  Will  be  of  value 
hyxow  VARIATION-s  (in)  (of) 
hyxqy  Considerable  variation 
hyxto  Is  there  any  variation 
hyxup  Little  variation 
hyxyt  No  variation 
hyxzu  Owing  to  variation 
hyyac  Too  great  a  variation 
hyygi  What  variation 
hyyla  Without  any  variation 
hyyno  VERIFY-ies 
hyyst  As  soon  as  verified 
hyytu  Can  you  verify 
hyyuv  Cannot  verify 
hyyxy  Has  it  been  verified 
hyzfo  Has  (have)  been  verified 
hyzlu  Has  (have)  not  been  verified 
hyzqa  In  order  to  verify 
hyzue  Must  be  verified 
iaaes  Should  verify 
iaaft  To  be  verified 
iaagu  Unless  verified 
iaaiw  Was  verified 
iaaky  Will  be  verified 
iaaod  Will  not  verify 
iaape  Will  verify 

iaash  VIEW-s  (of)  {Consider,  Opinion) 

iaati  According  to  his  (their)  ( - )  view  (of) 

iaauj  According  to  my  (our)  view  (of) 
iaawl  According  to  your  view  (of) 
labas  Give-ing  your  views  and  any  suggestions  you 
have  to  offer 

iabcu  Have  nothing  in  view 

iabew  Having  in  view 

iabgy  In  view  of 

labin  In  view  of  the  fact  (that) 

iabjo  Nothing  in  view 

faboh  With  a  view  to 

iabpi  With  a  view  to  my  (our) 

iabua  With  a  view  to  your 

iabye  VIOLATE-s 

iacak  Has  (have)  not  violated 

lacda 
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VIOLATE — Cont. 

13241  iaceb  Has  (have)  violated 

13242  iache  VISIT-s  (to) 

13243  iaclf  After  visiting 

13244  iacli  Before  visiting 

13245  lacox  Can  you  postpone  your  visit  (to) 

13246  iacpy  Cannot  arrange  to  visit 

13247  iacso  Have  arranged  for  you  to  visit 

13248  iacuq  Must  visit 

13249  lacyu  Postpone  visit  (to) 

13250  iadag  Telegraph  result  of  your  visit  (to) 

13251  iadci  Will  postpone  visit 

13252  iadek  Will  visit 

13253  iadib  Wish  to  visit 

13254  ladle  VOTE-s  (for) 

13255  iadot  Telegraph  vote 

13256  iadpu  Voted  against 

13257  iadty  Voted  in  favor  of 

13258  Iaduz  Will  vote 

13259  Iadwo  W 

13260  Iadyq  WAGE-s  (of) 

13261  laeaz  Advance  in  wages 

13262  iaegs  At  what  rate  of  wages 

13263  laemy  Based  on  existing  wage  scale 

13264  iaena  Decline  in  wages 

13265  iaeob  WAIT-s  (for)  {Hold, Remain) 

13266  iaesf  Cannot  wait  any  longer 

13267  iaeuh  Shall  I  (we)  wait  (for) 

13268  laevi  Wait  until  after 

13269  laeyl  Waiting  for 

13270  iafaq  Will  wait  for 

13271  lafeu  WALL-s  (of) 

13272  iafly  Maximum  wall 

13273  laflo  Minimum  wall 

13274  iafne  Two-tone  wall  finish 

13275  lafof  Wall - lbs.  per  foot 

13276  lafrl  WANT-s  {Need,  Require,  Wish) 

13277  iaful  All  you  want 

13278  iafwa  Am  (are)  (is)  in  want  of 

13279  lafyc  Are  wanted  before 

13280  lagaw  Do  not  want 

13281  lagce  Do  you  want 

13282  lageg  How  much  do  you  want 

13283  lagha  If  not  wanted  at  once 

13284  laglh  Is  this  what  you  want 

13285  iagon  Not  wanted  at  once 

13286  lagpo  Shall  want  about 

13287  lagut  Unless  you  want 

13288  iagvu  Urgently  wanted 


13289 

13290 

13291 

13292 

13293 

13294 

13295 

13296 

13297 

13298 

13299 

13300 

13301 

13302 

13303 

13304 

13305 

13306 

13307 

13308 

13309 

13310 

13311 

13312 

13313 

13314 

13315 

13316 

13317 

13318 

13319 

13320 

13321 

13322 

13323 

13324 

13325 

13326 

13327 

13328 

13329 

13330 

13331 

13332 

13333 

13334 

13335 


WANT — Cont. 

iagyx  What  is  wanted 
iagzy  What  you  want 
iahai  When  wanted 
iahem  Will  be  wanted 
i a  hf  a  Will  probably  want 

i  a  h  i  d  Will  probably  want - can  you  supply  us 

iahje  Will  want 

iahnu  Will  want  for  month  of 

iahov  Will  you  want 

iahry  WAREHOUSE-s  (at) 

iahuo  Baltimore  warehouse 

iahys  Capacity  of  warehouse  (at) 

I  a  i  a  n  Detroit  warehouse 
iaibo  Ex  warehouse 
iaifs  In  warehouse  (at) 
iaihu  Kansas  City  warehouse 
iaily  Louisville  warehouse 
iaiqe  Milwaukee  warehouse 
iairf  Nashville  warehouse 
iaith  New  Orleans  warehouse 
iaiym  Omaha  warehouse 
i  a  i  za  Richmond  warehouse 

iajau  St.  Paul  warehouse 
iajey  Savannah  warehouse 
iajho  WATCH-es  (for) 
iajip  Better  watch  (for) 

iajoi  Better  watch  and  secure 

iajta  WATER 
iajub  Boiler  water 
iajxe  Waste  water 
iajyf  Water  is  rising 

iakaf  Water  is  very  high ;  there  is  danger  of  inun¬ 
dation 

iakdi  WAY-s  (of)  (to)  (Manner, Route) 

i a  kej  Another  way 

iakia  Any  other  way 

iakme  Best  way 

i a  kos  Cheapest  way 

iakqu  Easy  way 

iakuy  If  there  is  any  other  way 

ia kxo  In  a  different  way 

iakyp  In  every  possible  way 

ialal  In  some  way 

fa  lea  In  the  way  of 

ialec  In  this  way 

lalge  In  what  way 

falig  Is  (are)  on  the  way 

ialkf  No  other  way 
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WAY — Cont. 

13336 

ialoy 

Right  way 

13337 

ialro 

Same  way 

13338 

ialur 

See  any  way  to  prevent 

13339 

ialxu 

See-s  no  other  way  out  of  the  difficulty 

13340 

ialyv 

See-s  no  way  to  prevent 

13341 

iamay 

What  is  on  the  way 

13342 

iamdo 

Which  way 

13343 

iamep  Wrong  way 

13344 

iamit 

WEATHER  (at) 

13345 

iamju 

During  the  cold  weather 

13346 

iamoa 

During  the  hot  weather 

13347 

iamse 

WEEK-s  (of) 

13348 

iamug  (in)  About  one  week 

13349 

iamwi 

All  last  week 

13350 

iamyk 

All  next  week 

13351 

ianaj 

All  this  week 

13352 

ianea 

At  the  end  of  each  week 

13353 

ianmi 

Balance  of  this  week 

13354 

ianow 

Commencing  this  week 

13355 

ianqy 

During  last  week 

13356 

ianto 

During  next  week 

13357 

ianup 

During  this  week 

13358 

ianyt 

Each  week 

13359 

ianzu 

Early  part  of  last  week 

13360 

iaoac 

Early  part  of  next  week 

13361 

iaogi 

Early  part  of  this  week- 

13362 

iaola 

First  of  next  week 

13363 

iaono 

For  one  week 

13364 

iaoop 

For  week  ending 

13365 

iaors 

Last  of  week 

13366 

iaost 

Last  week 

13367 

iaotu 

Latter  part  of  last  week 

13368 

iaouv 

Latter  part  of  next  week 

13369 

iaoxy 

Latter  part  of  this  week 

13370 

iapcy 

Next  two  weeks 

13371 

iapen 

Next  week 

13372 

iapfo 

Next  week  if  desired 

13373 

iapir 

Per  week 

13374 

iaplu 

Several  weeks 

13375 

iapol 

This  week 

13376 

iapqa 

Until  end  of  week 

13377 

iapue 

Week  after  next 

13378 

iapyi 

Week  before  last 

13379 

iaqar 

Within  one  week 

13380 

iaqdu 

WEIGH-s 

13381 

iaqev 

Now  weighed  and  ready  for  delivery 

13382 

13383 

iaqhy 

iaqiz 

Now  weighed  and  ready  for  shipment 

13384 

13385 

13386 

13387 

13388 

13389 

13390 

13391 

13392 

13393 

13394 

13395 

13396 

13397 

13398 

13399 

13400 

13401 

13402 

13403 

13404 

13405 

13406 

13407 

13408 

13409 

13410 

13411 

13412 

13413 

13414 

13415 

13416 

13417 

13418 

13419 

13420 

13421 

13422 

13423 

13424 

13425 

13426 

13427 

13428 

13429 

13430 

13431 


iaqko 

iaqog 

iaqum 

iaqva 

iaqyd 

iaqze 

iarad 

iarbe 

iareh 

iarfi 

iaril 

iarka 

iarsu 

iaruw 

iarwy 

iaryn 

iasat 

iasbu 

iasex 

iasfy 

iasio 

iasni 

iasoj 

iassa 

iasuc 

iaswe 

iasyg 

iatah 

iatbi 

iatel 

Iatga 

iatfc 

iatke 

iatou 

iatun 

iatvo 

iauav 

iaudy 

iauez 

iaugo 

iauiq 

iauks 

iault 

iaumu 

iauok 

i  aura 

iauud 

iauve 


WEIGH — Cont. 

Shipment  will  weigh 
Weighing  about 

Weighing  from - to - 

WEIGHT-s  (of) 

Actual  weight  (of) 

Approximate  weight  (of) 

Average  weight  (of) 

Certified  weight  (of) 

Correct  weight  (of) 

Error  in  weight  (of) 

Gross  weight-s 
How  much  weight 
Is  weight  correct 
Is  weight  gross  or  net 
Net  weight 
Shipping  weight-s 
Short  weight 
Standard  weight 
Tare  weight 
Weight  in  pounds 
Weight  in  tons 
Weight  of  apparatus 
Weight  of  drum-s 
Weight  of  lead 
WELL 
As  well  as 

As  well  as  can  be  expected 
Are  you  well 
If  all  goes  well 
It  might  be  well  (to) 

Just  as  well  (to) 

Not  so  well 
WEST  (of) 

In  the  west 

When  are  you  going  west 
When  I  return  from  the  west 
WHITE  LEAD  _  ( Analysis ,  Car ) 
Accumulative  grading  of  White  Lead 
Average  grading  of  White  Lead 
Blended  Lead 

1  car  White  Lead  in  Oil 

2  cars  White  Lead  in  Oil 

3  cars  White  Lead  in  Oil 

4  cars  White  Lead  in  Oil 

5  cars  White  Lead  in  Oil 
Completely  out  of  White  Lead 
Drawing  White  Lead  from  stacks 
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13432 

13433 

13434 

13435 

13436 

13437 

13438 

13439 

13440 

13441 

13442 

13443 

13444 

13445 

13446 

13447 

13448 

13449 

13450 

13451 

13452 

13453 

13454 

13455 

13456 

13457 

13458 

13459 

13460 

13461 

13462 

13463 

13464 

13465 

13466 

13467 

13468 

13469 

13470 

13471 

13472 

13473 

13474 

13475 

13476 

13477 

13478 


WHITE  LEAD — Cont. 

iauyh  Per  cent  of  oil  in  White  Lead  in  oil 
iauzi  Pounds  of  oil  per  ioo  lbs.  dry  White  Lead 
lava m  Raymond  milled  dry  White  Lead 

iavba  Ship - cars  dry  White  Lead  (to) 

iaved  Stroud  milled  dry  White  Lead 

iavfe  Unground  carbonate  White  Lead 

iavji  White  Lead  return  from  drags 

iavny  White  Lead  tailings 

iavoz  White  Lead  water  mill  product 

iavqo  WILLING-ly  (to) 

ia  vus  Are  you  willing 

iavwu  If  he  is  (they  are)  willing 

iavyw  If  you  are  willing 

iawab  Not  willing  (to) 

iawde  Perfectly  willing  (to) 

iawef  Would  be  willing  (to) 

iawhi  WISH-es  (of)  {Instructions,  Like,  Pre¬ 
fer,  Preference,  Require,  Want ) 
iawij  Advise  if  you  wish 
iawma  As  you  wish 
iawoq  Be  guided  by  their  wishes 
iawsy  Did  not  wish 
iawyr  Do  you  wish 
i  a  wzo  How  do  you  wish 

iaxap  In  accordance  with  his  (their)  ( - )  wishes 

laxet  In  accordance  with  my  .(our)  wishes 

iaxfu  In  accordance  with  your  wishes 

iaxlx  Unless  you  wish 

iaxjy  What  are  your  wishes  in  the  matter 

iaxmo  When  do  you  wish 

iaxoe  Why  do  you  wish 

laxsl  Will  do  as  they  wish 

iaxuk  Will  do  as  you  wish 

iaxxa  Wish-es  you  could 

iaxyb  Wish-es  you  every  success 

iayax  WITHDRAW-s  (from) 

iayby  Agree-s  to  withdraw 

iayis  Can  be  withdrawn 

iayku  Cannot  be  withdrawn 

iayom  Do  not  withdraw 

laypa  Has  (have)  been  withdrawn 

iayte  Has  (have)  not  been  withdrawn 

layuf  Has  (have)  not  withdrawn 

iayxi  Has  (have)  withdrawn 

layyj  In  order  to  withdraw 

iazae  Must  be  withdrawn 

iazim  Propose-s  to  withdraw 

lazja 
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WITHDRAW — Cont. 


13479  iazru 

13480  iazux 

13481  iazvy 

13482  ibaas 

13483  ibacu 

13484  ibaew 

13485  ibagy 

13486  ibain 

13487  ibajo 

13488  ibang 

13489  ibaoh 

13490  ibapi 

13491  ibark 

13492  ibaua 

13493  ibaye 

13494  ibbak 

13495  ibbda 

13496  ibbeb 

13497  ibbhe 

13498  ibbif 

13499  ibbli 

13500  ibbox 

13501  Ibbpy 

13502  ibbso 

13503  ibbuq 

13504  ibbyu 

13505  ibcag 

13506  ibcek 

13507  ibcib 

13508  ibcot 

13509  ibcuz 

13510  ibcyq 

13511  ibdaz 

13512  ibdeq 

13513  ibdiu 

13514  ibdob 

13515  ibduh 

13516  ibdyl 

13517  ibeaq 

13518  ibecs 

13519  ibelo 

13520  Ibemp 

13521  ibene 

13522  ibeof 

13523  Ibeul 


To  be  withdrawn 
Was  not  withdrawn 
Was  withdrawn 
Will  be  withdrawn 
Will  not  be  withdrawn 
WORD-s 
Add  the  word-s 
After  the  word-s 
Before  the  word-s 

Change  the  word - to - 

In  other  words 
Insert-s-ing  the  word-s 
Omit-s-ing  the  word-s 
Send  word  to  my  house 

Word  No. - means 

Word  No. - should  read 

Word  reads 

What  is - word  in  telegram  (of) 

WORK-s 

Am  (are)  (is)  working  (on) 

Can  be  worked 

Cannot  be  worked 

Cannot  complete  work  (before) 

Cannot  start  work  (until) 

Difficult  to  work 
Everything  worked  well 

Finish  work  at - then  go  to 

For  our - works 

Has  (have)  commenced  work  (on) 
Has  (have)  not  commenced  work  (on) 
Hold  up  work  (on) 

Hurry  the  work 
Work  can  be  stopped 
Work  cannot  be  stopped 
Work  must  be  completed  (by) 

Work  progressing 

Work  will  be  completed  (by) 

Working  on  the  matter 
Working  well 
Working  with 
WORSE  (than) 

Getting  worse 
If  any  worse 
No  worse 
Worse  than  before 


13524  ibewa  WRITE-s  {Advise,  Communicate,  Letter) 

13525  Ibfaw  Am  (are)  (is)  writing  fully 

13526  Ibfeg  Am  (are)  (is)  writing  you  today 
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13527 

Ibfih 

WRITE — Cont. 

Before  writing 

13528 

ibfon 

Did  not  write 

13529 

ibfut 

Did  you  write 

13530 

ibfyx 

Do  not  write 

13531 

ibgai 

Has  (have)  written 

13532 

ibgem 

Has  (have)  written  you,  giving  full 

13533 

ibgid 

particulars 

Have  requested  him  (them)  ( - )  to 

13534 

ibgov 

Have  you  written 

13535 

ibguo 

In  writing 

13536 

ibgys 

Not  writing 

13537 

ibhan 

Since  writing 

13538 

ibher 

Since  writing  you 

13539 

ibhiv 

When  did  you  write 

13540 

ibhoc 

Will  write 

13541 

ibhui 

Will  write  giving  particulars 

13542 

ibhym 

Will  write  you  fully  today 

13543 

ibiau 

Will  write  you  fully  tomorrow 

13544 

ibiho 

Write  me  (us) 

13545 

ibils 

Write  me  (us)  at  (care) 

13546 

ibimt 

Write  me  (us)  giving  full  particulars 

13547 

ibirl 

Writing  you  fully 

13548 

ibism 

Wrote  yesterday 

13549 

ibita 

WRONG-ly  (Error) 

13550 

ibiub 

If  wrong  please  correct 

13551 

ibixe 

May  be  wrong 

13552 

ibiyf 

Must  be  wrong 

13553 

ibjaf 

This  (that)  is  wrong 

13554 

ibjej 

X 

13555 

ibjia 

Y 

13556 

ibjos 

YEAR 

13557 

ibjuy 

All  this  year 

13558 

ibjyp 

Balance  of  this  year 

13559 

ibkal 

During  last  year 

13560 

ibkec 

During  next  year 

13561 

ibkig 

During  this  year 

13562 

ibkoy 

Each  year 

13563 

ibkur 

Early  part  of  last  year 

13564 

ibkyv 

Early  part  of  this  year 

13565 

iblay 

Last  year 

13566 

iblep 

Latter  part  of  last  year 

13567 

iblit 

Latter  part  of  this  year 

13568 

ibloa 

Next  year 

13569 

iblug 

Per  year 

13570 

iblyk 

This  year 

13571 

ibmaj 

YEStERDAY 

13572 

ibmea 

Yesterday  and  today 

13573 

ibmow 

Z 

NUMERALS  289 


13574 

ibmup  % 

13622 

ibuba 

6  Vs 

13670 

icapt 

12% 

13575 

ibmyt 

% 

13623 

ibued 

6V4 

13671 

icaqu 

12% 

13576 

ibnac 

Vs 

13624 

ibufe 

6% 

13672 

icauy 

12% 

13577 

ibnik 

!/2 

13625 

ibuji 

6V2 

13673 

icawn 

12% 

13578 

ibnop 

Vs 

13626 

ibuny 

6% 

13674 

icaxo 

12% 

13579 

ibnuv 

% 

13627 

ibuoz 

6% 

13675 

icayp 

123% 

13580 

ibnyz 

Vs 

13628 

ibuqo 

6Vs 

13676 

icbal 

12% 

13581 

iboen 

1 

13629 

ibuus 

7 

13677 

icbec 

13 

13582 

ibofo 

1% 

13630 

ibuwu 

7% 

13678 

icbig 

13% 

13583 

ibojs 

1  % 

13631 

ibuyw 

VA 

13679 

icboy 

13% 

13584 

ibolu 

1% 

13632 

ibvab 

7% 

13680 

icbur 

133/a 

13585 

ibonk 

1% 

13633 

ibvef 

V/2 

13681 

icbyv 

13% 

13586 

ibool 

1% 

13634 

ibvij 

TVs 

13682 

icdaj 

13% 

13587 

iboqa 

1% 

13635 

ibvoq 

7% 

13683 

icdea 

13  34 

13588 

iborb 

1  Vs 

13636 

ibvyr 

TVs 

13684 

icdow 

13% 

13589 

iboue 

2 

13637 

ibvzo 

8 

13685 

icdup 

14 

13590 

ibpar 

2  Vs 

13638 

ibwap 

8  Vs 

13686 

icdyt 

14% 

13591 

ibpev 

2/4 

13639 

ibwet 

8>A 

13687 

icfen 

14% 

13592 

ibpiz 

2% 

13640 

ibwix 

8% 

13688 

icfir 

143% 

13593 

ibpog 

2/2 

13641 

ibwoe 

8V2 

13689 

icfol 

14% 

13594 

ibpum  2% 

13642 

ibwuk 

8Vs 

13690 

icfue 

14% 

13595 

ibpyd 

2% 

13643 

ibwyb 

s  y4 

13691 

icfyi 

1434 

13596 

ibqad 

2Va 

13644 

ibxax 

8Vs 

13692 

icgar 

14% 

13597 

ibqeh 

3 

13645 

ibxeo 

9 

13693 

icgev 

15 

13598 

ibqil 

3% 

13646 

ibxis 

9Vs 

13694 

icgiz 

15% 

13599 

ibquw  3  % 

13647 

ibxom 

9% 

13695 

icgog 

15% 

13600 

ibqyn 

3% 

13648 

ibxuf 

9% 

13696 

icgum  15% 

13601 

ibrat 

3% 

13649 

ibxyj 

9V2 

13697 

icgyd 

15% 

13602 

ibrex 

3% 

13650 

ibyae 

9  Vs 

13698 

ichad 

15% 

13603 

ibroj 

3  % 

13651 

ibyim 

93A 

13699 

icheh 

15  34 

13604 

ibruc 

3% 

13652 

ibyja 

9% 

13700 

ichil 

15% 

13605 

ibryg 

4 

13653 

ibyps 

10 

13701 

ichuw 

16 

13606 

ibsah 

4% 

13654 

ibyru 

10% 

13702 

ichyn 

16% 

13607 

ibsbi 

4/4 

13655 

ibyux 

10% 

13703 

icjah 

16% 

13608 

ibsel 

4% 

13656 

ibyvy 

103% 

13704 

icjel 

163% 

13609 

ibsga 

4% 

13657 

ibzao 

10% 

13705 

icjic 

16% 

13610 

ibsic 

4% 

13658 

ibzes 

10% 

13706 

icjou 

16% 

13611 

ibske 

4% 

13659 

ibziw 

10% 

13707 

icjun 

163% 

13612 

ibsou 

4% 

13660 

ibzod 

10% 

13708 

ickav 

16% 

13613 

ibsun 

5 

13661 

ibzuj 

11 

13709 

ickdy 

17 

13614 

ibsvo 

5% 

13662 

ibzya 

11% 

13710 

ickez 

17% 

13615 

ibtav 

5Z4 

13663 

icaaf 

11% 

13711 

ickgo 

17% 

13616 

ibtez 

5  Vs 

13664 

icadi 

11% 

13712 

ickiq 

17  34 

13617 

ibtiq 

5  Z2 

13665 

icaej 

11% 

13713 

ickmu 

17% 

13618 

ibtok 

5% 

13666 

icaia 

11% 

13714 

ickok 

17% 

13619 

ibtud 

5% 

13667 

icald 

11% 

13715 

ickra 

17  34 

13620 

ibtyh 

5% 

13668 

icame  11% 

13716 

ickud 

17% 

13621 

ibuam  6  1 

13669 

icaos 

12 

13717 

ickve 

18 
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13718  ickyh  18|/8 

13719  ickzi  18% 

13720  iclam  18% 

13721  icled  18% 

13722  icloz  18% 

13723  iclus  18% 

13724  iclyw  18% 

13725  icmab  19 

13726  icmef  19% 

13727  icmij  19% 

13728  icmoq  19% 

13729  icmyr  19% 

13730  icnap  19% 

13731  icnet  19% 

13732  icnix  19% 

13733  icnoe  20 

13734  icnuk  20% 

13735  icnyb  20% 

13736  icpae  20% 

13737  icpim  20% 

13738  icpor  20% 

13739  icpux  20% 

13740  icpyo  20% 

13741  icqao  21 

13742  icqes  21% 

13743  icqiw  21% 

13744  icqod  21% 

13745  icquj  21% 

13746  icqya  21% 

13747  icsak  21% 

13748  icsda  21% 

13749  icseb  22 

13750  icshe  22% 

13751  Icsif  22% 

13752  icsli  22% 

13753  icsox  22% 

13754  icspy  22% 

13755  icsso  22% 

13756  icsuq  22% 

13757  icsyu  23 

13758  ictag  23% 

13759  ictci  23  % 

13760  ictek  23% 

13761  ictib  23% 

13762  ictle  23% 

13763  ictot  23% 

13764  ictpu  23% 

13765  ictty  24 


13766  ictuz  24% 

13767  ictwo  24% 

13768  ictyq  24% 

13769  icuaz  24% 

13770  icuco  24% 

13771  icueq  24% 

13772  icugs  24% 

13773  icuiu  25 

13774  icumy  25% 

13775  icuna  25% 

13776  icuob  25% 

13777  icure  25% 

13778  icusf  25% 

13779  icuuh  25% 

13780  icuvi  25% 

13781  icuyl  26 

13782  icvaq  26% 

13783  icveu  26% 

13784  icviy  26% 

13785  icvof  26  % 

13786  icvue  26% 

13787  icvyc  26% 

13788  icwaw26% 

13789  icweg  27 

13790  icwih  27% 

13791  icwon  27% 

13792  icwut  27% 

13793  icwyx  27% 

13794  icxai  27% 

13795  Icxem  27% 

13796  icxid  27% 

13797  icxov  28 

13798  icxys  28  % 

13799  idaam28% 

13800  idaba  28% 

13801  fdaed  28% 

13802  idafe  28% 

13803  idaji  28% 

13804  idalk  28% 

13805  idany  29 

13806  idaoz  29% 

13807  idaqo  29% 

13808  idarp  29% 

13809  idaus  29% 

13810  idawu29% 

13811  Idayw  29% 

13812  Idbab  29% 

13813  idbef  30 


13814  idbij  30% 

13815  idboq  30% 

13816  idbyr  30% 

13817  idcap  30% 

13818  idcet  30% 

13819  idcix  30% 

13820  idcuk  30% 

13821  idcyb  31 

13822  iddax  31% 

13823  iddby  31% 

13824  iddeo  31% 

13825  iddis  31% 

13826  iddku  31% 

13827  iddom  31  % 

13828  iddpa  31% 

13829  iddte  32 

13830  idduf  32% 

13831  iddxi  32% 

13832  iddyj  32% 

13833  ideae  32% 

13834  ideja  32% 

13835  ideps  32% 

13836  ideru  32% 

13837  ideux  33 

13838  idevy  33% 

13839  idfao  33% 

13840  idfes  33% 

13841  idfiw  33% 

13842  idfod  33% 

13843  idfuj  33% 

13844  idfya  33% 

13845  idgas  34 

13846  idgew  34% 

13847  idgin  34% 

13848  idgoh  34% 

13849  idgua  34% 

13850  idgye  34% 

13851  idhak  34% 

13852  idheb  34% 

13853  idhif  35 

13854  idhox  35% 

13855  idhuq  35% 

13856  idhyu  35% 

13857  idiag  35% 

13858  fdile  35% 

13859  idins  35% 

13860  Idiot  35% 

13861  idipu  36 
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13862  idity  36% 

13863  idiuz  36% 

13864  idiwo  36% 

13865  idiyq  36% 

13866  idjaz  36% 

13867  idjeq  36% 

13868  idjiu  36% 

13869  idjob  37 

13870  idjuh  37% 

13871  idjyl  37  % 

13872  idkaq  37% 

13873  idkeu  37% 

13874  Sdkiy  37% 

13875  idkof  37% 

13876  idkul  37% 

13877  idkyc  38 

13878  idlaw  38% 

13879  id  leg  38% 

13880  idlih  38% 

13881  id  Ion  38% 

13882  idlut  38% 

13883  idlyx  38% 

13884  idmai  38% 

13885  idmem39 

13886  id  mid  39% 

13887  idmov  39% 

13888  idmuo  39% 

13889  idmys  39% 

13890  idnan  39% 

13891  idner  39% 

13892  idniv  39% 

13893  idnoc  40 

13894  idnui  40% 

13895  idnym  40% 

13896  idoau  40% 

13897  idoho  40% 

13898  idoip  40% 

13899  idols  40% 

13900  idomt  40% 

13901  idorl  41 

13902  idosm  41  % 

13903  idota  41% 

13904  idoub  41% 

13905  idoxe  41% 

13906  idoyf  41  % 

13907  idpaf  41 3% 

13908  idpej  41% 

13909  idpia  42 


13910  idpos  42% 

13911  idpuy  42% 

13912  idpyp  42% 

13913  idqal  42% 

13914  idqec  42% 

13915  idqig  42% 

13916  idqoy  42% 

13917  idqur  43 

13918  idqyv  43% 

13919  idray  43% 

13920  idrep  43% 

13921  idrit  43% 

13922  idroa  43% 

13923  idrug  43% 

13924  idryk  43% 

13925  idsaj  44 

13926  idsea  44% 

13927  idsmi  44% 

13928  idsow  44% 

13929  idsqy  44% 

13930  idsto  44% 

13931  idsup  44% 

13932  idsyt  44% 

13933  idszu  45 

13934  idtac  45% 

13935  idtik  45  % 

13936  idtop  45% 

13937  idtuv  45% 

13938  idtyz  45% 

13939  iducy  45% 

13940  iduen  45% 

13941  idufo  46 

13942  iduir  46% 

13943  idujs  46% 

13944  idulu  46% 

13945  idunk  46% 

13946  iduol  46% 

13947  iduqa  46% 

13948  idurb  46% 

13949  iduue  47 

13950  iduyi  47% 

13951  idvar  47% 

13952  idvev  47% 

13953  idviz  47  % 

13954  idvog  47% 

13955  idvum47% 

13956  idvyd  47% 

13957  idwad  48 


13958  idweh  48% 

13959  idwil  48% 

13960  idwuw48% 

13961  idwyn  48% 

13962  idxat  48% 

13963  idxex  48% 

13964  idxio  48% 

13965  idxoj  49 

13966  idxuc  49% 

13967  idxyg  49% 

13968  idyah  49% 

13969  idybi  49% 

13970  idyel  49% 

13971  idyga  49% 

13972  idyke  49% 

13973  idynt  50 

13974  idyou  50% 

13975  idyun  50% 

13976  idyvo  50% 

13977  idzav  50% 

13978  idziq  50% 

13979  idzok  50% 

13980  idzud  50% 

13981  idzyh  51 

13982  ifaax  51% 

13983  if  a  by  51% 

13984  ifaeo  51% 

13985  ifais  51  % 

13986  ifaku  51% 

13987  ifaom  51% 

13988  ifapa  51% 

13989  ifate  52 

13990  ifauf  52% 

13991  ifaxi  52% 

13992  ifayj  52% 

13993  ifbae  52% 

13994  ifbim  52% 

13995  ifbor  52% 

13996  ifbux  52% 

13997  ifbyo  53 

13998  ifcao  53% 

13999  ifces  53  % 

14000  ifciw  53% 

14001  ifcod  53% 

14002  ifcuj  53% 

14003  ifcya  53% 

14004  ifdas  53% 

14005  ifdew  54 
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14006 

ifdin 

54  % 

14054 

if  j  id 

60% 

14102 

ifquv 

72% 

14007 

ifdoh 

54/4 

14055 

ifjov 

60  % 

14103 

ifqyz 

72% 

14008 

ifdua 

54% 

14056 

ifjuo 

60% 

14104 

ifren 

72% 

14009 

ifdye 

54% 

14057 

ifjys 

61 

14105 

ifrol 

73 

14010 

ifeak 

54% 

14058 

ifkan 

61  % 

14106 

ifrue 

73% 

14011 

ifeda 

54% 

14059 

ifker 

61% 

14107 

ifsar 

73% 

14012 

ifehe 

54% 

14060 

ifkiv 

61% 

14108 

ifsdu 

73% 

14013 

ifeli 

55 

14061 

ifkoc 

62 

14109 

ifsev 

74 

14014 

ifeox 

55  Zq 

14062 

ifkui 

62% 

14110 

ifshy 

74% 

14015 

ifepy 

55/4 

14063 

ifkym 

62% 

14111 

ifsiz 

74% 

14016 

ifern 

55% 

14064 

iflau 

62% 

14112 

ifsko 

74% 

14017 

ifeso 

55% 

14065 

ifiey 

63 

14113 

ifsog 

75 

14018 

ifeuq 

55% 

14066 

ifiip 

63% 

14114 

ifsqi 

75% 

14019 

ifews 

55% 

14067 

ifloi 

63% 

14115 

ifsum 

76 

14020 

ifeyu 

55% 

14068 

iflub 

63% 

14116 

ifsva 

76% 

14021 

iffag 

56 

14069 

iflyf 

64 

14117 

ifsyd 

77 

14022 

iffci 

56% 

14070 

ifmaf 

64% 

14118 

ifsze 

77% 

14023 

iffek 

56 '/4 

14071 

ifmej 

64% 

14119 

iftad 

78 

14024 

iffib 

56% 

14072 

ifmia 

64% 

14120 

iftbe 

78% 

14025 

iffle 

56  % 

14073 

ifmos 

65 

14121 

ifteh 

79 

14026 

iffot 

56% 

14074 

ifmuy 

65% 

14122 

iftfi 

79% 

14027 

iffpu 

56% 

14075 

ifmyp 

65% 

14123 

iftil 

80 

14028 

iffty 

56% 

14076 

ifnal 

65% 

14124 

iftka 

80% 

14029 

iffuz 

57 

14077 

ifriec 

66 

14125 

iftsu 

81 

14030 

iffwo 

57  % 

14078 

ifnig 

66% 

14126 

iftuw 

81% 

14031 

iffyq 

57  % 

14079 

ifnoy 

66% 

14127 

iftwy 

82 

14032 

ifgaz 

57% 

14080 

ifnur 

66% 

14128 

iftyn 

82% 

14033 

ifgeq 

57% 

14081 

ifnyv 

67 

14129 

ifuat 

83 

14034 

ifgiu 

57% 

14082 

ifoay 

67% 

14130 

ifubu 

83% 

14035 

if  gob 

57% 

14083 

ifodo 

67% 

14131 

ifuex 

84 

14036 

ifguh 

57% 

14084 

ifoep 

67% 

14132 

ifufy 

84% 

14037 

ifgyl 

58 

14085 

ifohs 

68 

14133 

ifuio 

85 

14038 

ifhaq 

58 '/a 

14086 

ifoit 

68% 

14134 

ifums 

85% 

14039 

ifheu 

58 '4 

14087 

ifoju 

68% 

14135 

ifuni 

86 

14040 

ifhiy 

58% 

14088 

ifooa 

68% 

14136 

ifuoj 

86% 

14041 

ifhof 

58% 

14089 

iford 

69 

14137 

ifurm 

87 

14042 

ifhul 

58% 

14090 

ifose 

69% 

14138 

ifusa 

87% 

14043 

ifhyc 

58% 

14091 

ifoug 

69% 

14139 

ifuuc 

88 

14044 

ifiaw 

58% 

14092 

ifowi 

69% 

14140 

ifuwe 

88% 

14045 

ifiha 

59 

14093 

ifoyk 

70 

14141 

ifuyg 

89 

14046 

ifion 

59 '/a 

14094 

ifpaj 

70% 

14142 

ifvah 

89% 

14047 

ifipo 

59% 

14095 

ifpea 

70% 

14143 

ifvel 

90 

14048 

ifits 

59% 

14096 

ifpow 

70% 

14144 

ifvic 

90% 

14049 

ifiut 

59% 

14097 

ifpup 

71 

14145 

ifvou 

91 

14050 

ifivu 

59% 

14098 

ifpyt 

71% 

14146 

ifvun 

91% 

14051 

ifiyx 

59% 

14099 

ifqac 

71% 

14147 

ifwav 

92 

14052 

ifjai 

59% 

14100 

ifqik 

71% 

14148 

ifwez 

92% 

14053 

ifjem 

60 

14101 

ifqop 

72 

14149 

ifwiq 

93 

NUMERALS — Cont.  293 


14150 

ifwok 

93  Zz 

14198 

igdyn 

135 

14246 

igkom  183 

14151 

ifwud 

94 

14199 

igeat 

136 

14247 

igkuf 

184 

14152 

ifwyh 

94  Vz 

14200 

igebu 

137 

14248 

igkyj 

185 

14153 

ifxam 

95 

14201 

igefy 

138 

14249 

iglae 

186 

14154 

ifxed 

95!/2 

14202 

igems 

139 

14250 

igiim 

187 

14155 

ifxoz 

96 

14203 

igeni 

140 

14251 

iglor 

188 

14156 

ifxus 

96  Zz 

14204 

igeoj 

141 

14252 

iglux 

189 

14157 

ifxyw 

97 

14205 

igern 

142 

14253 

iglyo 

190 

14158 

ifyab 

97  54 

14206 

igesa 

143 

14254 

ignriao 

191 

14159 

ifyde 

98 

14207 

igeuc 

144 

14255 

igmes  192 

14160 

ifyef 

98/2 

14208 

igewe 

145 

14256 

igmiw  193 

14161 

ifyhi 

99 

14209 

igeyg 

146 

14257 

igmod 

194 

14162 

ifyij 

99  54 

14210 

igfah 

147 

14258 

igmuj 

195 

14163 

ifylm 

100 

14211 

igfel 

148 

14259 

igmya 

196 

14164 

ifyma 

101 

14212 

igfic 

149 

14260 

ignas 

197 

14165 

ifyoq 

102 

14213 

igfou 

150 

14261 

Sgnew 

198 

14166 

ifysy 

103 

14214 

igfun 

151 

14262 

ignin 

199 

14167 

ifzap 

104 

14215 

iggav 

152 

14263 

ignoh 

200 

14168 

ifzet 

105 

14216 

iggdy 

153 

14264 

ignua 

201 

14169 

ifzix 

106 

14217 

iggez 

154 

14265 

ignye 

202 

14170 

ifzuk 

107 

14218 

•ggiq 

155 

14266 

igoak 

203 

14171 

ifzyb 

108 

14219 

iggmu 

156 

14267 

sgoda 

204 

14172 

igaac 

109 

14220 

iggok 

157 

14268 

igoeb 

205 

14173 

igagi 

110 

14221 

iggra 

158 

14269 

igohe 

206 

14174 

igaik 

111 

14222 

iggud 

159 

14270 

igoif 

207 

14175 

igala 

112 

14223 

iggve 

160 

14271 

igoli 

208 

14176 

igano 

113 

14224 

iggyh 

161 

14272 

igoox 

209 

14177 

igaop 

114 

14225 

iggzi 

162 

14273 

igopy 

210 

14178 

igars 

115 

14226 

igham 

163 

14274 

igorn 

211 

14179 

igast 

116 

14227 

ighed 

164 

14275 

igoso 

212 

14180 

igatu 

117 

14228 

ighoz 

165 

14276 

igouq 

213 

14181 

igauv 

118 

14229 

ighus 

166 

14277 

igows 

214 

14182 

igaxy 

119 

14230 

ighyw 

167 

14278 

igoyu 

215 

14183 

igayz 

120 

14231 

igiab 

168 

14279 

igpag 

216 

14184 

igben 

121 

14232 

igide 

169 

14280 

igpek 

217 

14185 

igbir 

122 

14233 

igihi 

170 

14281 

igpib 

218 

14186 

igbol 

123 

14234 

igilm 

171 

14282 

igpot 

219 

14187 

igbue 

124 

14235 

igima 

172 

14283 

igpuz 

220 

14188 

igbyi 

125 

14236 

igioq 

173 

14284 

igpyq 

221 

14189 

igcar 

126 

14237 

igisy 

174 

14285 

igqaz 

222 

14190 

igcev 

127 

14238 

igjap 

175 

14286 

igqeq 

223 

14191 

igcog 

128 

14239 

igjet 

176 

14287 

igqiu 

224 

14192 

igcum  129 

14240 

igjix 

177 

14288 

igqob 

225 

14193 

igcyd 

130 

14241 

igjoe 

178 

14289 

igquh 

226 

14194 

igdad 

131 

14242 

igjyb 

179 

14290 

igqyl 

227 

14195 

igdeh 

132 

14243 

igkax 

180 

14291 

igraq 

228 

14196 

igdil 

133 

14244 

igkeo 

181 

14292 

igreu 

229 

14197 

igduw  134 

14245 

igkis 

182 

14293 

jgrof 

230 
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14294 

igrul 

231 

14342 

igxur 

279 

14390 

ihege 

327 

14295 

igsaw 

232 

14343 

igxyv 

280 

14391 

iheki 

328 

14296 

igsce 

233 

14344 

igyay 

281 

14392 

ihesp 

329 

14297 

igseg 

234 

14345 

igydo 

282 

14393 

iheur 

330 

14298 

igsha 

235 

14346 

igyep 

283 

14394 

ihevs 

331 

14299 

igsih 

236 

14347 

igyhs 

284 

14395 

ihexu 

332 

14300 

igson 

237 

14348 

igyit 

285 

14396 

iheyv 

333 

14301 

igspo 

238 

14349 

igyju 

286 

14397 

ihfay 

334 

14302 

igsut 

239 

14350 

igyoa 

287 

14398 

ihfep 

335 

14303 

igsvu 

240 

14351 

igyrd 

288 

14399 

ihfit 

336 

14304 

igsyx 

241 

14352 

igyse 

289 

14400 

ihfoa 

337 

14305 

igszy 

242 

14353 

igyug 

290 

14401 

ihfug 

338 

14306 

igtai 

243 

14354 

igywi 

291 

14402 

ihfyk 

339 

14307 

igtem 

244 

14355 

igyyk 

292 

14403 

ihgaj 

340 

14308 

igtid 

245 

14356 

igzaj 

293 

14404 

ihgca 

341 

14309 

igtov 

246 

14357 

igzea 

294 

14405 

ihgow  342 

14310 

igtuo 

247 

14358 

igzow 

295 

14406 

ihgup 

343 

14311 

igtys 

248 

14359 

igzup 

296 

14407 

ihgyt 

344 

14312 

iguan 

249 

14360 

igzyt 

297 

14408 

ihhac 

345 

14313 

igubo 

250 

14361 

ihaai 

298 

14409 

ihhgi 

346 

14314 

iguer 

251 

14362 

ihack 

299 

14410 

ihhik 

347 

14315 

igufs 

252 

14363 

ihaem 

300 

14411 

ihhla 

348 

14316 

iguhu 

253 

14364 

ihafa 

301 

14412 

ihhno 

349 

14317 

iguiv 

254 

14365 

ihaid 

302 

14413 

ihhop 

350 

14318 

iguly 

255 

14366 

ihaje 

303 

14414 

ihhtu 

351 

14319 

iguoc 

256 

14367 

ihanu 

304 

14415 

ihhuv 

352 

14320 

iguqe 

257 

14368 

ihaov 

305 

14416 

ihhxy 

353 

14321 

igurf 

258 

14369 

ihary 

306 

14417 

ihhyz 

354 

14322 

iguth 

259 

14370 

ihauo 

307 

14418 

ihifo 

355 

14323 

iguui 

260 

14371 

ihays 

308 

14419 

ihijs 

356 

14324 

iguym 

261 

14372 

ihban 

309 

14420 

ihilu 

357 

14325 

iguza 

262 

14373 

ihber 

310 

14421 

think 

358 

14326 

igvau 

263 

14374 

ihbiv 

311 

14422 

ihiol 

359 

14327 

igvey 

264 

14375 

ihboc 

312 

14423 

ihiqa 

360 

14328 

igvip 

265 

14376 

ihbui 

313 

14424 

ihirb 

361 

14329 

igvoi 

266 

14377 

ihbym  314 

14425 

ihiue 

362 

14330 

igvub 

267 

14378 

ihcau 

315 

14426 

ihjar 

363 

14331 

igvyf 

268 

14379 

ihcip 

316 

14427 

ihjev 

364 

14332 

igwaf 

269 

14380 

ihcub 

317 

14428 

ihjiz 

365 

14333 

igwej 

270 

14381 

ihcyf 

318 

14429 

ihjog 

366 

14334 

igwia 

271 

14382 

ihdaf 

319 

14430 

i  h  j  u  m 

367 

14335 

igwos 

272 

14383 

ihdej 

320 

14431 

ihjyd 

368 

14336 

igwuy 

273 

14384 

ihdia 

321 

14432 

ihkad 

369 

14337 

igwyp 

274 

14385 

ihdos 

322 

14433 

ihkeh 

370 

14338 

igxal 

275 

14386 

ihduy 

323 

14434 

ihkil 

371 

14339 

igxec 

276 

14387 

ihdyp 

324 

14435 

ihkuw  372 

14340 

igxig 

277 

14388 

iheal 

325 

14436 

ihkyn 

373 

14341 

igxoy 

278 

14389 

iheca 

326 

14437 

ihlat 

374 
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14438 

ihlex 

375 

14486 

ihsyo 

423 

14534 

ihzih 

471 

14439 

ihiio 

376 

14487 

ihtao 

424 

14535 

ihzon 

472 

14440 

ihloj 

377 

14488 

ihtes 

425 

14536 

ihzut 

473 

14441 

ihiuc 

378 

14489 

ihtiw 

426 

14537 

ihzyx 

474 

14442 

ihlyg 

379 

14490 

ihtod 

427 

14538 

ijaab 

475 

14443 

ihmah  380 

14491 

ihtuj 

428 

14539 

ijade 

476 

14444 

ihmel 

381 

14492 

ihtya 

429 

14540 

ijaef 

477 

14445 

ihmic 

382 

14493 

ihuas 

430 

14541 

ijahi 

478 

14446 

ihmou  383 

14494 

ihucu 

431 

14542 

Uaij 

479 

14447 

ihmun  384 

14495 

ihuew 

432 

14543 

ijalm 

480 

14448 

ihnav 

385 

14496 

ihugy 

433 

14544 

ijama 

481 

14449 

ihnez 

386 

14497 

ihuin 

434 

14545 

ijaoq 

482 

14450 

ihniq 

387 

14498 

ihujo 

435 

14546 

ijasy 

483 

14451 

ihnok 

388 

14499 

ihung 

436 

14547 

ijayr 

484 

14452 

ihnud 

389 

14500 

ihuoh 

437 

14548 

ijazo 

485 

14453 

ihnyh 

390 

14501 

ihupi 

438 

14549 

ijbap 

486 

14454 

ihoam  391 

14502 

ihurk 

439 

14550 

ijbet 

487 

14455 

ihoba 

392 

14503 

ihuua 

440 

14551 

ijbix 

488 

14456 

ihoeci 

393 

14504 

ihuye 

441 

14552 

ijboe 

489 

14457 

ihofe 

394 

14505 

ihvak 

442 

14553 

ijbuk 

490 

14458 

ihoji 

395 

14506 

ihveb 

443 

14554 

ijbyb 

491 

14459 

iholk 

396 

14507 

ihvif 

444 

14555 

ijcax 

492 

14460 

ihony 

397 

14508 

ihvox 

445 

14556 

ijcis 

493 

14461 

ihoqo 

398 

14509 

ihvuq 

446 

14557 

ijcom 

494 

14462 

ihorp 

399 

14510 

Ihvyu 

447 

14558 

ijcuf 

495 

14463 

ihous 

400 

14511 

ihwag 

448 

14559 

ijcyj 

496 

14464 

ihowu 

401 

14512 

ihwek 

449 

14560 

ijdae 

497 

14465 

ihoyw 

402 

14513 

ihwib 

450 

14561 

ijdim 

498 

14466 

ihpab 

403 

14514 

ihwot 

451 

14562 

ijdor 

499 

14467 

ihpef 

404 

14515 

ihwuz 

452 

14563 

ijdux 

500 

14468 

ihpij 

405 

14516 

ihwyq 

453 

14564 

ijdyo 

501 

14469 

ihpoq 

406 

14517 

ihxaz 

454 

14565 

ijeao 

502 

14470 

ihpyr 

407 

14518 

ihxeq 

455 

14566 

ijeft 

503 

14471 

ihqap 

408 

14519 

ihxiu 

456 

14567 

ijegu 

504 

14472 

ihqet 

409 

14520 

thxob 

457 

14568 

ijeky 

505 

14473 

ihqix 

410 

14521 

ihxuh 

458 

14569 

ijeod 

506 

14474 

ihqoe 

411 

14522 

ihxyl 

459 

14570 

ijepe 

507 

14475 

ihquk 

412 

14523 

ihyaq 

460 

14571 

ijesh 

508 

14476 

ihqyb 

413 

14524 

ihycs 

461 

14572 

ijeti 

509 

14477 

ihrax 

414 

14525 

ihyeu 

462 

14573 

ijeuj 

510 

14478 

ihris 

415 

14526 

ihylo 

463 

14574 

ijewl 

511 

14479 

ihrom 

416 

14527 

ihymp 

464 

14575 

ijeya 

512 

14480 

ihruf 

417 

14528 

ihyne 

465 

14576 

ijfas 

513 

14481 

ihryj 

418 

14529 

ihyof 

466 

14577 

ijfew 

514 

14482 

ihsae 

419 

14530 

ihyul 

467 

14578 

ijfin 

515 

14483 

ihsim 

420 

14531 

ihywa 

468 

14579 

ijfoh 

516 

14484 

ihsor 

421 

14532 

ihzaw 

469 

14580 

ijfua 

517 

14485 

ihsux 

422 

14533 

ihzeg 

470 

14581 

ijfye 

518 
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14582 

ijgak 

519 

14630 

ijmym  567 

14678 

ijtir 

615 

14583 

ijgeb 

520 

14631 

ijnau 

568 

14679 

ijtol 

616 

14584 

ijgif 

521 

14632 

ijney 

569 

14680 

ijtue 

617 

14585 

ijgox 

522 

14633 

ijnip 

570 

14681 

ijtyi 

618 

14586 

•jguq 

523 

14634 

ijnoi 

571 

14682 

ijuar 

619 

14587 

ijgyu 

524 

14635 

ijnub 

572 

14683 

ijuct 

620 

14588 

ijhag 

525 

14636 

ijnyf 

573 

14684 

ijudu 

621 

14589 

ijhek 

526 

14637 

ijoaf 

574 

14685 

ijuev 

622 

14590 

ijhib 

527 

14638 

ijodi 

575 

14686 

ijuhy 

623 

14591 

ijhot 

528 

14639 

ijoej 

576 

14687 

ijuiz 

624 

14592 

ijhuz 

529 

14640 

ijoia 

577 

14688 

ijuko 

625 

14593 

ijhyq 

530 

14641 

ijold 

578 

14689 

ijulp 

626 

14594 

ijiaz 

531 

14642 

ijome 

579 

14690 

ijuog 

627 

14595 

rpgs 

532 

14643 

ijoos 

580 

14691 

ijuph 

628 

14596 

ijimy 

533 

14644 

ijopt 

581 

14692 

ijuqi 

629 

14597 

ijina 

534 

14645 

ijoqu 

582 

14693 

ijusk 

630 

14598 

ijiob 

535 

14646 

ijouy 

583 

14694 

ijuum 

631 

14599 

ijisf 

536 

14647 

ijown 

584 

14695 

ijuva 

632 

14600 

ijiuh 

537 

14648 

ijoxo 

585 

14696 

ijuyd 

633 

14601 

ijTvl 

538 

14649 

ijoyp 

586 

14697 

ijuze 

634 

14602 

ijiyl 

539 

14650 

ijpal 

587 

14698 

ijvad 

635 

14603 

ijjaq 

540 

14651 

ijpec 

588 

14699 

ijveh 

636 

14604 

ijjeu 

541 

14652 

*jP«g 

589 

14700 

ijvil 

637 

14605 

ijjiy 

542 

14653 

ijpoy 

590 

14701 

ijvuw 

638 

14606 

ijjlo 

543 

14654 

ijpur 

591 

14702 

ijvyn 

639 

14607 

ijjne 

544 

14655 

ijpyv 

592 

14703 

ijwat 

640 

14608 

ijjof 

545 

14656 

ijqay 

593 

14704 

ijwex 

641 

14609 

ijjri 

546 

14657 

ijqep 

594 

14705 

ijwio 

642 

14610 

ijjul 

547 

14658 

ijqit 

595 

14706 

ijwoj 

643 

14611 

ijjwa 

548 

14659 

ijqoa 

596 

14707 

ijwuc 

644 

14612 

ijjyc 

549 

14660 

ijqug 

597 

14708 

fjwyg 

645 

14613 

ijkaw 

550 

14661 

ijqyk 

598 

14709 

ijxah 

646 

14614 

ijkeg 

551 

14662 

ijraj 

599 

14710 

ijxel 

647 

14615 

ijkih 

552  ' 

14663 

ijrea 

600 

14711 

ijxic 

648 

14616 

ijkon 

553 

14664 

ijrow 

601 

14712 

ijxou 

649 

14617 

ijkut 

554 

14665 

ijrup 

602 

14713 

ijxun 

650 

14618 

ijkyx 

555 

14666 

ijryt 

603 

14714 

ijyav 

651 

14619 

ijlai 

556 

14667 

ijsac 

604 

14715 

ijydy 

652 

14620 

ijlem 

557 

14668 

ijsgi 

605 

14716 

•jygo 

653 

14621 

ijlid 

558 

14669 

ijsik 

606 

14717 

ijyiq 

654 

14622 

ijlov 

559 

14670 

ijsla 

607 

14718 

ijyks 

655 

14623 

ijluo 

560 

14671 

ijsno 

608 

14719 

ijyit 

656 

14624 

ijlys 

561 

14672 

ijsop 

609 

14720 

ijymu 

657 

14625 

ijman 

562 

14673 

ijstu 

610 

14721 

ijyok 

658 

14626 

ijmer 

563 

14674 

ijsuv 

611 

14722 

ijyra 

659 

14627 

ijmiv 

564 

14675 

ijsxy 

612 

14723 

ijyud 

660 

14628 

ijmoc 

565 

14676 

ijsyz 

613 

14724 

ijyve 

661 

14629 

ijmuf 

566  | 

14677 

ijten 

614 

14725 

iiyyh 

662 
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14726 

ijzam 

663 

14774 

ikgir 

711 

14822 

iknyr 

759 

14727 

ijzed 

664 

14775 

ikgol 

712 

14823 

iknzo 

760 

14728 

ijzus 

665 

14776 

ikgue 

713 

14824 

ikoap 

761 

14729 

ijzyw 

666 

14777 

ikgyi 

714 

14825 

ikods 

762 

14730 

ikaau 

667 

14778 

ikhar 

715 

14826 

ikoet 

763 

14731 

ikaey 

668 

14779 

ikhev 

716 

14827 

ikofu 

764 

14732 

ikaho 

669 

14780 

ikhiz 

717 

14828 

ikoix 

765 

14733 

ikaip 

670 

14781 

ikhog 

718 

14829 

ikojy 

766 

14734 

ikals 

671 

14782 

ikhum  719 

14830 

ikoln 

767 

14735 

ikamt 

672 

14783 

ikhyd 

720 

14831 

ikomo 

768 

14736 

ikaoi 

673 

14784 

ikiad 

721 

14832 

ikond 

769 

14737 

ikarl 

674 

14785 

ikibe 

722 

14833 

ikosi 

770 

14738 

ikasm 

675 

14786 

ikifi 

723 

14834 

ikouk 

771 

14739 

ikata 

676 

14787 

ikika 

724 

14835 

ikoxa 

772 

14740 

ikaub 

677 

14788 

ikirt 

725 

14836 

ikoyb 

773 

14741 

ikaxe 

678 

14789 

ikisu 

726 

14837 

ikpax 

774 

14742 

ikayf 

679 

14790 

ikiuw 

727 

J4838 

ikpeo 

775 

14743 

ikbaf 

680 

14791 

ikiwy 

728 

14839 

ikpis 

776 

14744 

ikbej 

681 

14792 

ikiyn 

729 

14840 

ikpom 

777 

14745 

ikbia 

682 

14793 

ikjat 

730 

14841 

ikpuf 

778 

14746 

ikbos 

683 

14794 

ikjex 

731 

14842 

ikpyj 

779 

14747 

ikbuy 

684 

14795 

ikjio 

732 

14843 

ikqae 

780 

14748 

ikbyp 

685 

14796 

ikjoj 

733 

14844 

ikqim 

781 

14749 

ikcal 

686 

14797 

ikjuc 

734 

14845 

ikqor 

782 

14750 

ikcig 

687 

14798 

ikjyg 

735 

14846 

ikqux 

783 

14751 

ikcur 

688 

14799 

ikkah 

736 

14847 

ikqyo 

784 

14752 

ikcyv 

689 

14800 

ikkbi 

737 

14848 

ikrao 

785 

14753 

ikday 

690 

14801 

ikkel 

738 

14849 

ikres 

786 

14754 

ikdep 

691 

14802 

ikkga 

739 

14850 

ikriw 

787 

14755 

ikdit 

692 

14803 

ikkic 

740 

14851 

ikrod 

788 

14756 

ikdoa 

693 

14804 

ikkou 

741 

14852 

ikres  j 

789 

14757 

ikdug 

694 

14805 

ikkun 

742 

14853 

ikrya 

790 

14758 

ikdyk 

695 

14806 

ikkvo 

743 

14854 

iksas 

791 

14759 

ikeaj 

696 

14807 

sklav 

744 

14855 

iksew 

792 

14760 

ikemi 

697 

14808 

iklez 

745 

14856 

iksin 

793 

14761 

ikeow 

698 

14809 

iklicf 

746 

14857 

iksoh 

794 

14762 

ikeqy 

699 

14810 

iklok 

747 

14858 

iksua 

795 

14763 

ikesn 

700 

14811 

iklud 

748 

14859 

iksye 

796 

14764 

iketo 

701 

14812 

iklyh 

749 

14860 

iktak 

797 

14765 

ikeup 

702 

14813 

ikmam750 

14861 

ikteb 

798 

14766 

ikeyt 

703 

14814 

ikmed 

751 

14862 

iktif 

799 

14767 

ikezu 

704 

14815 

ikmoz 

752 

14863 

iktox 

800 

14768 

ikfac 

705 

14816 

ikmus  753 

14864 

iktuq 

801 

14769 

ikfik 

706 

14817 

ikmyw  754 

14865 

iktyu 

802 

14770 

ikfop 

707 

14818 

iknab 

755 

14866 

ikuag 

803 

14771 

ikfuv 

708 

14819 

iknef 

756 

14867 

ikuci 

804 

14772 

ikfyz 

709 

14820 

ikmj 

757 

14868 

ikuek 

805 

14773 

ikgen 

710 

14821 

iknoq 

758 

14869 

ikuib 

806 
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14870 

ikule 

807 

14918 

ilaun 

855 

14966 

ilgyo 

903 

14871 

ikurts 

808 

14919 

ilavo 

856 

14967 

ilhao 

904 

14872 

ikuot 

809 

14920 

ilbav 

857 

14968 

ilhes 

905 

14873 

ikupu 

810 

14921 

ilbez 

858 

14969 

ilhiw 

906 

14874 

ikuty 

811 

14922 

ilbiq 

859 

14970 

ilhod 

907 

14875 

ikuuz 

812 

14923 

ilbok 

860 

14971 

ilhuj 

908 

14876 

ikuwo 

813 

14924 

ilbud 

861 

14972 

ilhya 

909 

14877 

ikuyq 

814 

14925 

ilbyh 

862 

14973 

ilias 

910 

14878 

ikvaz 

815 

14926 

ilcam 

863 

14974 

ilicu 

911 

14879 

ikveq 

816 

14927 

ilced 

864 

14975 

iligy 

912 

14880 

ikviu 

817 

14928 

ileus 

865 

14976 

ilijo 

913 

14881 

ikvob 

818 

14929 

ilcyw 

866 

14977 

iling 

914 

14882 

ikvuh 

819 

14930 

ildab 

867 

14978 

ilioh 

915 

14883 

ikvyl 

820 

14931 

ildde 

868 

14979 

ilipi 

916 

14884 

ikwaq 

821 

14932 

ildef 

869 

14980 

ilirk 

917 

14885 

ikweu 

822 

14933 

ildhi 

870 

14981 

iliua 

918 

14886 

ikwiy 

823 

14934 

ildij 

871 

14982 

iljak 

919 

14887 

ikwof 

824 

14935 

ildma 

872 

14983 

iljeb 

920 

14888 

ikwul 

825 

14936 

ildoq 

873 

14984 

il  j  if 

921 

14889 

ikwyc 

826 

14937 

ildsy 

874 

14985 

Iljox 

922 

14890 

ikxaw 

827 

14938 

ildyr 

875 

14986 

Hjuq 

923 

14891 

ikxeg 

828 

14939 

ildzo 

876 

14987 

iljyu 

924 

14892 

ikxih 

829 

14940 

Heap 

877 

14988 

ilkag 

925 

14893 

ikxon 

830 

14941 

ileds 

878 

14989 

Ilkci 

926 

14894 

ikxut 

831 

14942 

ilefu 

879 

14990 

ilkek 

927 

14895 

ikxyx 

832 

14943 

ilejy 

880 

14991 

ilkib 

928 

14896 

ikyai 

833 

14944 

ileln 

881 

14992 

Hkle 

929 

14897 

ikyck 

834 

14945 

ilemo 

882 

14993 

ilkot 

930 

14898 

ikyem 

835 

14946 

ilend 

883 

14994 

ilkpu 

931 

14899 

ikyfa 

836 

14947 

ilesi 

884 

14995 

ilkty 

932 

14900 

ikyid 

837 

14948 

ileuk 

885 

14996 

ilkuz 

933 

14901 

ikyje 

838 

14949 

ilexa 

886 

14997 

ilk  wo 

934 

14902 

Skynu 

839 

14950 

Ileyb 

887 

14998 

ilkyq 

935 

14903 

ikyov 

840 

14951 

ilfax 

888 

14999 

illaz 

936 

14904 

ikyuo 

841 

14952 

ilfby 

889 

15000 

illco 

937 

14905 

ikyys 

842 

14953 

ilfeo 

890 

15001 

illeq 

938 

14906 

ikzan 

843 

14954 

ilfis 

891 

15002 

illiu 

939 

14907 

ikziv 

844 

14955 

ilfku 

892 

15003 

illmy 

940 

14908 

ikzui 

845 

14956 

ilfom 

893 

15004 

illna 

941 

14909 

ikzym 

846 

14957 

ilfpa 

894 

15005 

illob 

942 

14910 

ilaah 

847 

14958 

llfte 

895 

15006 

illre 

943 

14911 

ilabi 

848 

14959 

ilfuf 

8°6 

15007 

llluh 

944 

14912 

ilael 

849 

14960 

ilfxi 

897 

15008 

illvi 

945 

14913 

ilaga 

850 

14961 

HfyJ 

898 

15009 

illy  1 

946 

14914 

ilaic 

851 

14962 

ilgae 

899 

15010 

ilmaq 

947 

14915 

ilake 

852 

14963 

ilgim 

900 

15011 

ilmeu 

948 

14916 

ilant 

853 

14964 

ilgor 

901 

15012 

ilmiy 

949 

14917 

ilaou 

854 

14965 

llgux 

902 

15013 

ilmlo 

950 
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15014 

ilmne 

951 

15062 

ilruy 

999 

15015 

ilmof 

952 

15063 

ilryp 

1,000 

15016 

ilmri 

953 

15064 

ilsal 

1,050 

15017 

ilmul 

954 

15065 

ilsca 

1,100 

15018 

ilmwa 

955 

15066 

ilsec 

1,150 

15019 

ilmyc 

956 

15067 

ilsge 

1,200 

15020 

ilnaw 

957 

15068 

ilsig 

1,250 

15021 

ilnce 

958 

15069 

ilski 

1,300 

15022 

Ilneg 

959 

15070 

ilsoy 

1,350 

15023 

ilnha 

960 

15071 

ilsro 

1,400 

15024 

ilnih 

961 

15072 

ilsur 

1,450 

15025 

ilnon 

962 

15073 

ilsxu 

1,500 

15026 

ilnpo 

963 

15074 

ilsyv 

1,550 

15027 

ilnut 

964 

15075 

iltay 

1,600 

15028 

ilnvu 

965 

15076 

iltdo 

1,650 

15029 

ilnyx 

966 

15077 

iltep 

1,700 

15030 

ilnzy 

967 

15078 

iltit 

1,750 

15031 

iloai 

968 

15079 

iltju 

1,800 

15032 

Hock 

969 

15080 

iltoa 

1,850 

15033 

iloem 

970 

15081 

iltse 

1,900 

15034 

ilofa 

971 

15082 

iltug 

1,950 

15035 

iloid 

972 

15083 

iltwi 

2,000 

15036 

Hoje 

973 

15084 

iltyk 

2,050 

15037 

ilonu 

974 

15085 

iluaj 

2,100 

15038 

iloov 

975 

15086 

iluea 

2,150 

15039 

ilouo 

976 

15087 

ilumi 

2,200 

15040 

Hoys 

977 

15088 

iluow 

2,250 

15041 

ilpan 

978 

15089 

iluqy 

2,300 

15042 

ilpbo 

979 

15090 

ilusn 

2,350 

15043 

ilper 

980 

15091 

iluto 

2,400 

15044 

ilnhu 

981 

15092 

iluup 

2,450 

15045 

ilpiv 

982 

15093 

iluyt 

2,500 

15046 

il  ply 

983 

15094 

iluzu 

2,550 

15047 

ilpoc 

984 

15095 

ilvac 

2,600 

15048 

ilpae 

985 

15096 

ilvik 

2,650 

15049 

ilpuf 

986 

15097 

ilvop 

2,700 

15050 

flpvm 

987 

15098 

ilvuv 

2,750 

15051 

iloza 

988 

15099 

ilvyz 

2,800 

15052 

ilnau 

989 

15100 

ilwen 

2,850 

15053 

iloey 

990 

15101 

ilwir 

2,900 

15054 

ilolp 

991 

15102 

ilwol 

2,950 

15055 

Hoof 

992 

15103 

ilwue 

3,000 

15056 

Houb 

993 

15104 

ilwyi 

3,050 

15057 

Hoyf 

994 

15105 

ilxar 

3,100 

15058 

Hraf 

995 

15106 

ilxev 

3,150 

15059 

Hrf>| 

996 

15107 

ilxiz 

3,200 

1 5060 

llria 

997 

15108 

ilxog 

3,250 

15061 

llros 

998 

15109 

ilxum 

3,300 
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15110 

ilxyd 

3,350 

15158 

imdqa 

5,750 

15111 

ilyad 

3,400 

15159 

imdue 

5,800 

15112 

ilybe 

3,450 

15160 

imdyi 

5,850 

15113 

ilyeh 

3,500 

15161 

imear 

5,900 

15114 

ilyfi 

3,550 

15162 

imect 

5,950 

15115 

ilyil 

3,600 

15163 

imedu 

6,000 

15116 

ilyka 

3,650 

15164 

imehy 

6,050 

15117 

ilyrt 

3,700 

15165 

imeko 

6,100 

15118 

ilysu 

3,750 

15166 

imeip 

6,150 

15119 

ilyuw 

3,800 

15167 

imeog 

6,200 

15120 

ilywy 

3,850 

15168 

imeph 

6,250 

15121 

ilyyn 

3,900 

15169 

imeqi 

6,300 

15122 

ilzat 

3,950 

15170 

imesk 

6,350 

15123 

ilzex 

4,000 

15171 

imeum 

6,400 

15124 

ilzoj 

4,050 

15172 

imeva 

6,450 

15125 

ilzuc 

4,100 

<15173 

imeyd 

6,500 

15126 

ilzyg 

4,150 

15174 

imfad 

6,550 

15127 

imaay 

4,200 

15175 

imfeh 

6,600 

15128 

imado 

4,250 

15176 

imfil 

6,650 

15129 

imaep 

4,300 

15177 

imfuw 

6,700 

15130 

imahs 

4,350 

15178 

imfyn 

6,750 

15131 

imait 

4,400 

15179 

imgat 

6,800 

15132 

imaju 

4,450 

15180 

imgex 

6,850 

15133 

imaoa 

4,500 

15181 

imgio 

6,900 

15134 

imard 

4,550 

15182 

imgoj 

6,950 

15135 

imase 

4,600 

15183 

imguc 

7,000 

15136 

imaug 

4,650 

15184 

imgyg 

7,050 

15137 

imawi 

4,700 

15185 

imhah 

7,100 

15138 

imayk 

4,750 

15186 

imhel 

7,150 

15139 

imbaj 

4,800 

15187 

imhic 

7,200 

15140 

imbea 

4,850 

15188 

imhou 

7,250 

15141 

imbmi 

4,900 

15189 

imhun 

7,300 

15142 

imbow 

4,950 

15190 

imiav 

7,350 

15143 

imbqy 

5,000 

15191 

imidy 

7,400 

15144 

imbto 

5,050 

15192 

imigo 

7,450 

15145 

imbup 

5,100 

15193 

imiks 

7,500 

15146 

imbyt 

5,150 

15194 

imilt 

7,550 

15147 

imbzu 

5,200 

15195 

imimu 

7,600 

15148 

imcac 

5,250 

15196 

imiok 

7,700 

15149 

imcik 

5,300 

15197 

imira 

7,800 

15150 

imcop 

5,350 

15198 

imiud 

7,900 

15151 

imcuv 

5,400 

15199 

imive 

8,000 

15152 

imdcy 

5,450 

15200 

imiyh 

8,100 

15153 

imden 

5,500 

15201 

imjam 

8,200 

15154 

imdfo 

5,550 

15202 

imjed 

8,300 

15155 

imdir 

5,600 

15203 

imjoz 

8,400 

15156 

imdlu 

5,650 

15204 

imjus 

8,500 

15157 

imdol 

5,700 

15205 

imjyw 

8,600 
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15206 

imkab 

8,700 

15207 

imkde 

8,800 

15208 

imkef 

8,900 

15209 

imkhi 

9,000 

15210 

imkij 

9,100 

15211 

imkma 

9,200 

15212 

imkoq 

9,300 

15213 

imksy 

9,400 

15214 

imkyr 

9,500 

15215 

imkzo 

9,600 

15216 

imlap 

9,700 

15217 

imlet 

9,800 

15218 

imlix 

9,900 

15219 

imloe 

10,000 

15220 

imluk 

11,000 

15221 

imlyb 

12,000 

15222 

immax 

13,000 

15223 

immby 

14,000 

15224 

immeo 

15,000 

15225 

immis 

16,000 

15226 

immku 

17,000 

15227 

immorr 

18,000 

15228 

immpa 

19,000 

15229 

immte 

20,000 

15230 

immuf 

21,000 

15231 

immxi 

22,000 

15232 

immyj 

23,000 

15233 

imnae 

24,000 

15234 

imnim 

25,000 

15235 

imnor 

26,000 

15236 

imnux 

27,000 

15237 

imnyo 

28,000 

15238 

imoao 

29,000 

15239 

imoes 

30,000 

15240 

imoft 

31,000 

15241 

imogu 

32,000 

15242 

imoiw 

33,000 

15243 

imoky 

34,000 

35,000 

15244 

imood 

15245 

imope 

36,000 

15246 

imosh 

37,000 

15247 

imoti 

38,000 

15248 

imouj 

39,000 

15249 

imovvl 

40,000 

15250 

imoya 

41,000 

15251 

impas 

42,000 

15252 

impcu 

43,000 

15253 

impew 

44,000 

15254 

impgy 

45,000 

15255 

impin 

46,000 

15256 

impjo 

47,000 

15257 

impoh 

48,000 

15258 

imppi 

49,000 

15259 

impua 

50,000 

15260 

impye 

55,000 

15261 

imqak 

60,000 

15262 

imqeb 

65,000 

15263 

imqif 

70,000 

15264 

imqox 

75,000 

15265 

imquq 

80,000 

15266 

imqyu 

85,000 

15267 

imrag 

90,000 

15268 

imrek 

95,000 

15269 

imrib 

100,000 

15270 

imrot 

200,000 

15271 

imruz 

250,000 

15272 

imryq 

300,000 

15273 

imsaz 

400,000 

15274 

imsco 

500,000 

15275 

imseq 

600,000 

15276 

imsiu 

700,000 

15277 

imsmy 

750,000 

15278 

imsna 

800,000 

15279 

imsob 

900,000 

15280 

imsre 

1,000,000 

15281 

imsuh 

2,000,000 

15282 

imsvi 

3,000,000 

15283 

imsy! 

4,000,000 

15284 

rmtaq 

5,000,000 

15285 

imteu 

6,000,000 

15286 

imtiy 

7,000,000 

15287 

imtof 

8,000,000 

15288 

imtul 

9,000,000 

15289 

imtyc 

10,000,000 

15290 

imuaw 

11,000,000 

15291 

imuce 

12,000,000 

15292 

imueg 

13,000,000 

15293 

imuha 

14,000,000 

15294 

imuih 

15,000,000 

15295 

imuon 

16,000,000 

15296 

imupo 

17,000,000 

15297 

i  muts 

18,000,000 

15298 

imuut 

19,000,000 

15299 

imuvu 

20,000,000 

15300 

imuyx 

25,000,000 

15301 

imuzy 

30,000,000 
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Inches 

Inches 

15302 

imvai 

15331 

imyxo 

% 

15303 

imvem 

Moo 

15332 

imyyp 

% 

15304 

imvid 

%oo 

15333 

imzal 

15Ae 

15305 

imvov 

8/l00 

15334 

imzig 

l 

15306 

imvuo 

Moo 

15335 

imzur 

m 

15307 

imvys 

19ioo 

15336 

imzyv 

1M 

15308 

imwan 

n/ioo 

15337 

inaa  n 

i% 

15309 

imwer 

1%oo 

15338 

inabo 

2 

15310 

imwiv 

^100 

15339 

inaer 

2U 

15311 

imwoc 

^00 

15340 

inafs 

2Vj 

15312 

imwui 

16/4oo 

15341 

inahu 

2% 

15313 

imwym 

16Aoo 

15342 

inaiv 

3 

15314 

imxau 

17Aoo 

15343 

inaly 

15315 

imxey 

18Aoo 

15344 

inaoc 

4 

15316 

imxip 

19/l00 

15345 

inaqe 

41/2 

15317 

imxoi 

2%00 

15346 

inarf 

5 

15318 

imxub 

Me 

15347 

inath 

sy2 

15319 

imxyf 

y8 

15348 

inaui 

6 

15320 

imyaf 

%2 

15349 

inaym 

6^ 

15321 

imydi 

15350 

inaza 

7 

15322 

imyej 

% 

15351 

inbau 

7M 

15323 

imyia 

%6 

15352 

inbey 

8 

15324 

imyld 

% 

15353 

inbip 

8  y2 

15325 

imyme 

%6 

15354 

inboi 

9 

15326 

imyos 

% 

15355 

inbub 

9M 

15327 

imypt 

9/l6 

15356 

inbyf 

10 

15328 

imyqu 

% 

15357 

incaf 

ioy2 

15329 

imyuy 

% 

15358 

incej 

11 

15330 

imywn 

% 

15359 

incia 

11  y2 
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Inches 


15360 

incos 

_ 

15371 

indur 

15382 

inewi 

*y 32 

15361 

incuy 

y64 

15372 

indxu 

Me 

15383 

ineyk 

2%4 

15362 

incyp 

y&  2 

15373 

indyv 

!%4 

15384 

infaj 

% 

15363 

indal 

%4 

15374 

ineay 

%2 

15385 

infea 

2%4 

15364 

indca 

M0 

15375 

inedo 

15/64 

15386 

infow 

*%2 

15365 

indec 

%4 

15376 

inehs 

H 

15387 

inf  up 

27/64 

15366 

indge 

%2 

15377 

ineju 

17/64 

15388 

infyt 

Me 

15367 

indig 

%4 

15378 

ineoa 

%2 

15389 

ingac 

2%4 

15368 

indki 

y8 

15379 

inerd 

19/64 

15390 

inggi 

% 

15369 

indoy 

%4 

15380 

inese 

Me 

15391 

ingik 

3%4 

15370 

indro 

%2 

15381 

ineug 

2y64 

15392 

ingla 

% 
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Inches 


15393 

15394 

ingno 

ingop 

% 

15437 

15438 

inmok 

inmud 

5y2 

5% 

15395 

ingtu 

}4 

15439 

inmyh 

5% 

15396 

inguv 

% 

15440 

innam 

5% 

15397 

ingxy 

y2 

15441 

innba 

6 

15398 

ingyz 

% 

15442 

inned 

6y8 

15399 

inhen 

% 

15443 

innfe 

ey4 

15400 

fnhir 

% 

15444 

innji 

6% 

15401 

inhol 

1 

15445 

innoz 

6  V2 

15402 

inhue 

1% 

15446 

innqo 

6% 

15403 

inhyi 

m 

15447 

innus 

6% 

15404 

iniar 

m 

15448 

innwu 

67/s 

15405 

inict 

1  y2 

15449 

innyw 

7 

15406 

inidu 

1% 

15450 

inoab 

7y8 

15407 

inihy 

1% 

15451 

inode 

7  y4 

15408 

iniko 

1% 

15452 

inoef 

7% 

15409 

inilp 

2 

15453 

inohi 

7% 

15410 

iniog 

2Y8 

15454 

inoij 

7 % 

15411 

iniph 

2% 

15455 

inolm 

7 % 

15412 

iniqi 

2% 

15456 

inoma 

7Va 

15413 

inisk 

2  y2 

15457 

inooq 

8 

15414 

inium 

2% 

15458 

inosy 

sy8 

15415 

iniva 

2% 

15459 

inpap 

8Y4 

15416 

iniyd 

2% 

15460 

inpet 

8% 

15417 

injad 

3 

15461 

inpix 

814 

15418 

injeh 

3y8 

15462 

inpoe 

8% 

15419 

injil 

3% 

15463 

inpuk 

8% 

15420 

injuw 

336 

15464 

inpyb 

8Vs 

15421 

injyn 

3y2 

15465 

inqax 

9 

15422 

inkat 

3% 

15466 

inqeo 

9y8 

15423 

inkbu 

3% 

15467 

inqis 

914 

15424 

inkex 

3% 

15468 

inqom 

9% 

15425 

inkio 

4 

15469 

inquf 

914 

15426 

inkoj 

4  Y% 

15470 

inqyj 

9% 

15427 

inkuc 

41/4 

15471 

inrae 

9% 

15428 

inkyg 

4% 

15472 

inrim 

97/8 

15429 

inlah 

i*/2 

15473 

inrux 

10 

15430 

inlel 

4% 

15474 

insao 

ioy8 

15431 

inlic 

4% 

15475 

inses 

1014 

15432 

inlou 

47/s 

15476 

insgu 

10% 

15433 

inlun 

5 

15477 

insiw 

ioy2 

15434 

inmav 

5y8 

15478 

insky 

10% 

15435 

inmez 

sy4 

15479 

insod 

10% 

15436 

inmiq 

5% 

15480 

inspe 

107/s 
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Inches 


15481 

insti 

11 

15527 

inyha 

3%oo 

15482 

irtsuj 

11% 

15528 

inyih 

39/l00 

15483 

insya 

lWi 

15529 

inyon 

49ioO 

15484 

intas 

11% 

15530 

inypo 

4yioo 

15485 

intcu 

11% 

15531 

inyts 

4%00 

15486 

intew 

n% 

15532 

inyut 

4%00 

15487 

Intgy 

11% 

15533 

inyvu 

4%00 

15488 

intin 

ll7/s 

15534 

inyyx 

4%00 

15489 

intjo 

12 

15535 

inzai 

46/lOO 

15490 

intoh 

%00 

15536 

inzem 

47/l00 

15491 

intpi 

%00 

15537 

inzid 

4%00 

15492 

intua 

%00 

15538 

inzov 

49/l00 

15493 

intye 

Vioo 

15539 

inzuo 

594oo 

15494 

inuak 

%00 

15540 

inzys 

5%00 

15495 

inuda 

%00 

15541 

ioaav 

5%00 

15496 

inueb 

%00 

15542 

ioady 

^100 

15497 

inuhe 

%00 

15543 

ioaez 

5%00 

15498 

inuif 

%00 

15544 

ioago 

55/l00 

15499 

inuli 

10Aoo 

15545 

ioaiq 

5%00 

15500 

inuox 

HloO 

15546 

ioaks 

57Aoo 

15501 

inupy 

%0 

15547 

ioalt 

5%00 

15502 

inurn 

1%00 

15548 

ioamu 

6%00 

15503 

inuso 

^OO 

15549 

ioaok 

694oo 

15504 

inuuq 

*%» 

15550 

ioara 

6%oo 

15505 

inuws 

1()ioo 

15551 

ioaud 

6%00 

15506 

inuyu 

1%oo 

15552 

ioave 

6%00 

15507 

invag 

1%00 

15553 

ioayh 

6%00 

15508 

invek 

1%00 

15554 

ioazi 

^Aoo 

15509 

invib 

294oo 

15555 

iobam 

6%00 

15510 

invot 

2%00 

15556 

iobba 

67/100 

15511 

invuz 

2%00 

15557 

iobed 

6%00 

15512 

invyq 

2%00 

15558 

iobfe 

69/l00 

15513 

inwaz 

2%00 

15559 

iobji 

791oo 

15514 

inweq 

^00 

15560 

iobny 

7%00 

15515 

inwiu 

2%00 

15561 

ioboz 

7%00 

15516 

inwob 

2%00 

15562 

iobqo 

7%00 

15517 

inwuh 

2%00 

15563 

iobus 

7%oo 

15518 

inwyl 

^00 

15564 

iobwu 

75/l00 

15519 

inxaq 

3%00 

15565 

iobyw 

7%00 

15520 

inxeu 

3%00 

15566 

iodap 

77/l00 

15521 

inxiy 

3%00 

15567 

iodet 

7%00 

15522 

inxof 

3%00 

15568 

iodfu 

794oo 

15523 

inxul 

34/l00 

15569 

iodix 

80/100 

15524 

inxyc 

3%00 

15570 

iodjy 

8%00 

15525 

inyaw 

3%00 

15571 

iodmo 

8%00 

15526 

inyeg 

37Aoo 

15572 

iodoe 

8%00 
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Inches 


15573 

iodsi 

8Yioo 

15574 

ioduk 

85/l00 

15575 

iodxa 

86/l00 

15576 

iodyb 

87/l00 

15577 

iofae 

88/l00 

15578 

iofim 

89/l00 

15579 

iofja 

9%00 

15580 

iofor 

91/ioo 

Inches 


15581 

iofru 

9%00 

15582 

iofux 

9%00 

15583 

iofvy 

94/l00 

15584 

iofyo 

9%00 

15585 

iogao 

9%00 

15586 

ioges 

97/l00 

15587 

ioggu 

9§ioo 

15588 

iogiw 

9%00 

PERCENTAGE 


15589 

iogky 

. 

15590 

iogod 

1 

15591 

iogpe 

2 

15592 

iogti 

3 

15593 

ioguj 

4 

15594 

iogya 

5 

15595 

iohas 

6 

15596 

iohcu 

7 

15597 

iohew 

8 

15598 

iohgy 

9 

15599 

iohin 

10 

15600 

iohjo 

11 

15601 

iohoh 

12 

15602 

iohpi 

I2V2 

15603 

iohua 

13 

15604 

iohye 

14 

15605 

iojag 

15 

15606 

iojci 

16 

15607 

iojek 

17 

15608 

iojib 

18 

15609 

iojle 

19 

15610 

iojot 

20 

15611 

iojpu 

21 

15612 

iojty 

22 

15613 

iojuz 

23 

15614 

iojwo 

24 

15615 

iojyq 

25 

15616 

iokaz 

26 

15617 

iokco 

27 

15618 

iokeq 

28 

15619 

iokiu 

29 

15620 

lokmy 

30 

15621 

iokna 

31 

15622 

iokob 

32 

15623 

iokre 

33 

15624 

iokuh 

331/3 

15625 

iokvl 

34 

15626 

iokyl 

35 

15627 

iolaq 

36 

15628 

ioleu 

37 

15629 

ioliy 

38 

15630 

iollo 

39 

15631 

iolne 

40 

15632 

iolof 

41 

15633 

iolri 

42 

15634 

ioiul 

43 

15635 

iolwa 

44 

15636 

iolyc 

45 

15637 

iomaw 

46 

15638 

iomce 

47 

15639 

iomeg 

48 

15640 

iomha 

49 

15641 

iomih 

50 

15642 

iomon 

51 

15643 

iompo 

52 

15644 

iomut 

53 

15645 

iomvu 

54 

15646 

iomyx 

55 

15647 

iomzy 

56 

15648 

ionai 

57 

15649 

ionem 

58 

15650 

ionfa 

59 

15651 

ionid 

60 

15652 

ionje 

61 

15653 

ionnu 

62 

15654 

Ionov 

63 
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15655 

ionry 

64 

15674 

ioqxo 

82 

15656 

ionuo 

65 

15675 

ioqyp 

83 

15657 

ionys 

66 

15676 

iosay 

84 

15658 

iopau 

66% 

15677 

iosdo 

85 

15659 

iopey 

67 

15678 

iosep 

86 

15660 

iopho 

68 

15679 

iosit 

87 

15661 

iopip 

69 

15680 

iosju 

88 

15662 

iopoi 

70 

15681 

iosoa 

89 

15663 

iopta 

71 

15682 

iosse 

90 

15664 

iopub 

72 

15683 

iosug 

91 

15665 

iopxe 

73 

15684 

ioswi 

92 

15666 

iopyf 

74 

15685 

iosyk 

93 

15667 

ioqaf 

75 

15686 

lotaj 

94 

15668 

ioqdi 

76 

15687 

iotea 

95 

15669 

loqej 

77 

15688 

iotml 

96 

15670 

ioqia 

78 

15689 

iotow 

97 

15671 

loqme 

79 

15690 

iotqy 

98 

15672 

ioqos 

80 

15691 

lotto 

99 

15673 

ioquy 

81 

HOYT  HARD  LEAD  SHEETS 


No.  8  Flat 


2  lb. 

2 %  lb. 

Inches 

3  lb. 

4  lb. 

15692  Iotup 

15693  iotyt 

15694  iotzu 

15695  iouac 

15696  lougi 

15697  louik 

15698  ioula 

15699  iouno 

15700  iouop 

15701  iours 

15702  loust 

15703  ioutu 

15704  iouuv 

15705  iouxy 

12x96 
16x96 
24  x  96 
30x96 
36x96 
4-0  x  96 
48x96 

15706  louyz 

15707  lovcy 

15708  ioven 

15709  lovfo 

15710  iovlr 

15711  iovlu 

15712  iovol 

15713  lovqa 

15714  iovue 

15715  iovyl 

15716  iowar 

15717  iowdu 

15718  Iowev 

15719  iowhy 

No.  6  Rolled 


2  lb. 

Inches 

3  lb. 

15720  iowiz 

12  x  120 

15726  Iowyd 

15721  lowko 

16  x  120 

15727  iowze 

15722  Sowog 

24  x  120 

15728  ioxad 

15723  lowql 

30  x  120 

15729  Ioxbe 

15724  iowum 

36  x  120 

15730  ioxeh 

15725  iowva 

48  x  120 

15731  ioxfl 
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15732  ioxil 

15733  ioxka 

15734  ioxsu 

15735  ioxuw 

15736  ioxwy 

15737  ioxyn 

15738  ipaaz 

15739  ipaco 

15740  ipaeq 

15741  ipags 

15742  ipaiu 

15743  ipamy 

15744  ipana 

15745  ipaob 

15746  ipare 

15747  ipasf 

15748  ipauh 

15749  ipavi 

15750  ipayl 

15751  ipbaq 

15752  ipbeu 

15753  ipbiy 

15754  ipbof 

15755  ipbul 

15756  ipbyc 

15757  ipcaw 

15758  ipceg 

15759  ipcih 

15760  ipcon 

15761  ipcut 

15762  ipcyx 

15763  ipdai 

15764  ipdem 

15765  ipdid 

15766  ipdov 

15767  ipduo 

15768  ipdys 

15769  ipean 

15770  ipebo 

15771  ipefs 

15772  ipehu 

15773  Ipely 

15774  ipeqe 

15775  iperf 

15776  ipeth 

15777  ipeui 


1000  (& - ) 

2000  (& - ) 

3000  (& - ) 

4000  (& - ) 

5000  (& - ) 

6000  (& - ) 

7000  (& - ) 

8000  (& - ) 

9000  (& - ) 

10000  (& - ) 

11000  (& - ) 

12000  (& - ) 

13000  (& - ) 

14000  (& - ) 

15000  (& - ) 

16000  (& - ) 

17000  (& - ) 

18000  (& - ) 

19000  (& - ) 

20000  (& - ) 

21000  (& - ) 

22000  (& - ) 

23000  (& - ) 

24000  (& - ) 

25000  (& - ) 

26000  (& - ) 

27000  (& - ) 

28000  (& - ) 

29000  (& - ) 

30000  (& - ) 

31000  (& - ) 

32000  (& - ) 

33000  (& - ) 

34000  (& - ) 

35000  (& - ) 

36000  (& - ) 

.37000  (& - ) 

38000  (& - ) 

39000  (& - ) 

40000  (& - ) 

41000  (& - ) 

42000  (& - ) 

43000  (& - ) 

44000  (& - ) 

45000  (& - ) 


15778  ipeym 

15779  ipeza 

15780  ipfau 

15781  ipfey 

15782  ipfip 

15783  ipfoi 

15784  ipfub 

15785  ipfyf 

15786  ipgaf 

15787  ipgej 

15788  ipgia 

15789  ipgos 

15790  ipguy 

15791  ipgyp 

15792  iphal 

15793  iphec 

15794  iphig 

15795  iphoy 

15796  iphur 

15797  iphyv 

15798  ipiay 

15799  ipido 

15800  ipihs 

15801  ipiju 

15802  ipioa 

15803  ipise 

15804  ipiug 

15805  ipiwi 

15806  ipiyk 

15807  ipjaj 

15808  ipjea 

15809  ipjow 

15810  tpjup 

15811  ipjyt 

15812  ipkac 

15813  ipkik 

15814  ipkop 

15815  ipkuv 

15816  ipkyz 

15817  iplen 

15818  iplir 

15819  iplol 

15820  iplue 

15821  iplyi 

15822  ipmar 

15823  ipmev 


46000  (& - ) 

47000  (& - ) 

48000  (& - ) 

49000  (& - ) 

50000  (& - ) 

51000  (& - ) 

52000  (& - ) 

53000  (& - ) 

54000  (& - ) 

55000  (& - ) 

56000  (& - ) 

57000  (& - ) 

58000  (& - ) 

59000  (& - ) 

60000  (& - ) 

61000  (& - ) 

62000  (& - ) 

63000  (& - ) 

64000  (& - ) 

65000  (& - ) 

66000  (c< - ) 

67000  (& - ) 

68000  (& - ) 

69000  (& - ) 

70000  (& - ) 

71000  (& - ) 

72000  (& - ) 

73000  (& - ) 

74000  (& - ) 

75000  (& - ) 

76000  (& - ) 

77000  (& - ) 

78000  (& - ) 

79000  (& - ) 

80000  (& - ) 

81000  (& - ) 

82000  (& - ) 

83000  (& - ) 

84000  (& - ) 

85000  (& - ) 

86000  (& - ). 

87000  (& - ) 

88000  (& - ) 

89000  (& - ) 

90000  (& - ) 

91000  (& - ) 
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15824 

ipmiz 

92000  (& 

— ) 

15870 

ipsoq  138000  (& - 

-) 

15825 

ipmog 

93000  (&- 

— ) 

15871 

ipssy  139000  (& - 

-) 

15826 

ipmum  94000  (&- 

— ) 

15872 

ipsyr  140000  (& - 

-) 

15827 

ipmyd 

95000  (&- 

— ) 

15873 

ipszo  141000  (& - 

-) 

15828 

ipnad 

96000  (&- 

— ) 

15874 

iptap  142000  (& - 

-) 

15829 

ipneh 

97000  (&- 

— ) 

15875 

iptet  143000  (& - 

-) 

15830 

ipnil 

98000  (&- 

— ) 

15876 

iptfu  144000  (& - 

-) 

15831 

ipnuw 

99000  (&- 

— ) 

15877 

iptix  145000  (& - 

-) 

15832 

ipnyn 

100000  (&- 

— ) 

15878 

iptjy  146000  (& - 

-) 

15833 

ipoat 

101000  (&- 

— ) 

15879 

iptmo  147000  (& - 

-) 

15834 

ipobu 

102000  (&- 

— ) 

15880 

iptoe  148000  (& - 

-) 

15835 

ipoex 

103000  (&- 

— 1 

15881 

iptsi  149000  (& - 

-) 

15836 

ipofy 

104000  (&- 

— ) 

15882 

iptuk  150000  (& - 

-) 

15837 

ipoms 

105000  (&- 

— ) 

15883 

iptxa  151000  (& - 

-) 

15838 

iponi 

106000  (&- 

— ) 

15884 

iptyb  152000  (& - 

-) 

15839 

ipooj 

107000  (&- 

— ) 

15885 

ipuax  153000  (& - 

-) 

15840 

iporm 

108000  (&- 

- ) 

15886 

ipuby  154000  (& - 

4 

15841 

iposa 

109000  (&- 

— ) 

15887 

ipueo  155000  (& - 

-> 

15842 

ipouc 

110000  (&- 

— ) 

15888 

ipuis  156000  (& - 

-> 

15843 

ipowe 

111000  (&- 

— ) 

15889 

ipuku  157000  (& — 

-) 

15844 

ipoyg 

112000  (&- 

— ) 

15890 

ipuomi58000  (& - 

-) 

15845 

ip  pah 

113000  (&- 

— ) 

15891 

ipupa  159000  (& - 

-> 

15846 

ippbi 

114000  (&- 

— ) 

15892 

ipute  160000  (& - 

-> 

15847 

ippei 

115000  (&- 

— ) 

15893 

ipuuf  161000  (& - 

-> 

15848 

ippga 

116000  (&- 

— ) 

15894 

ipuxi  162000  (& - 

-) 

15849 

ippic 

117000  (&- 

— ) 

15895 

ipuyj  163000  (& - 

-> 

15850 

ippke 

118000  (&- 

— ) 

15896 

ipvae  164000  (& — 

-) 

15851 

ippou 

119000  (&- 

— ) 

15897 

ipvim  165000  (& - 

-) 

15852 

ippun 

120000  (&- 

— ) 

15898 

ipvor  166000  (& - 

-) 

15853 

ippvo 

121000  (&- 

— ) 

15899 

ipvux  167000  (& - 

-> 

15854 

ipqav 

122000  (&- 

- ) 

15900 

ipvyo  168000  (& - 

-) 

15855 

ipqez 

123000  (&- 

— ) 

15901 

ipwao  169000  (& - 

-) 

15856 

ipqiq 

124000  (&- 

— ) 

15902 

ipwes  170000  (& - 

-) 

15857 

ipqok 

125000  (&- 

— ) 

15903 

ipwiwi7lQ00  (& - 

-> 

15858 

ipqud 

126000  (&- 

— ) 

15904 

ipwodl72000  (& - 

-) 

15859 

ipqyh 

127000  (&- 

— ) 

15905 

ipwuj  173000  (& - 

-) 

15860 

ipram 

128000  (&- 

— ) 

15906 

ipwya  174000  (& - 

-) 

15861 

ipred 

129000  (&- 

— ) 

15907 

ipxas  17500C  (& - 

-) 

15862 

iprus 

130000  (&- 

— ) 

15908 

ipxew  176000  (& - 

-> 

15863 

ipryw 

131000  (&- 

— ) 

15909 

ipxin  177000  (& - 

-> 

15864 

ipsab 

132000  (&- 

— ) 

15910 

ipxoh  178000  (& - 

-> 

15865 

ipsde 

133000  (&- 

— ) 

15911 

ipxua  179000  (& - 

-> 

15866 

ipsef 

134000  (&- 

— ) 

15912 

ipxye  180000  (& - 

-> 

15867 

ipshi 

135000  (&- 

— ) 

15913 

ipyak  190000  (& - 

-> 

15868 

ipsij 

136000  (&- 

— ) 

15914 

ipyda  200000  (& - 

-> 

15869 

ipsma 

137000  (&- 

— ) 

15915 

ipyeb  250000  (& - 

-) 
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15916 

ipyhe 

_ 

15966 

iqeyq 

i2y2 

16016 

iqmyv  25 

15917 

ipy  if 

% 

15967 

iqfaz 

123/4 

16017 

iqnay 

25% 

15918 

ipyli 

% 

15968 

iqfeq 

13 

16018 

iqrtep 

25% 

15919 

ipyox 

% 

15969 

iqfiu 

13% 

16019 

iqnit 

25% 

15920 

ipypy 

1 

15970 

iqfob 

13% 

16020 

iqnoa 

26 

15921 

ipyrn 

1% 

15971 

iqfuh 

13% 

16021 

iqnug 

26% 

15922 

ipyso 

1% 

15972 

iqfyl 

14 

16022 

iqnyk 

26% 

15923 

ipyuq 

m 

15973 

iqgaq 

14% 

16023 

iqoaj 

26% 

15924 

ipyws 

2 

15974 

iqgeu 

14 % 

16024 

iqoea 

27 

15925 

ipyyu 

2% 

15975 

iqgiy 

14% 

16025 

iqomi  27% 

15926 

ipzag 

21/2 

15976 

iqgof 

15 

16026 

iqoow  27% 

15927 

ipzek 

2% 

15977 

iqgul 

15% 

16027 

iqoqy 

27% 

15928 

ipzib 

3 

15978 

iqgyc 

isy2 

16028 

iqosn 

28 

15929 

ipzot 

3% 

15979 

iqhaw 

15% 

16029 

iqoto 

28% 

15930 

ipzuz 

31/2 

15980 

iqheg 

16 

16030 

iqoup 

28% 

15931 

ipzyq 

3% 

15981 

iqhih 

16% 

16031 

iqoyt 

28% 

15932 

iqaae 

4 

15982 

iqhon 

16% 

16032 

iqozu 

29 

15933 

iqaim 

4% 

15983 

iqhut 

16% 

16033 

iqpac 

29% 

15934 

iqaja 

4y2 

15984 

iqhyx 

17 

16034 

iqpik 

29% 

15935 

iqaor 

4% 

15985 

iqiai 

17% 

16035 

iqpop 

29% 

15936 

iqaps 

5 

15986 

iqick 

17% 

16036 

iqpuv 

30 

15937 

iqaru 

sy4 

15987 

iqifa 

17% 

16037 

iqpyz 

30% 

15938 

iqaux 

51/2 

15988 

iqije 

18 

16038 

iqrar 

30% 

15939 

iqavy 

5% 

15989 

iqinu 

18% 

16039 

iqrev 

30% 

15940 

iqayo 

6 

15990 

iqiov 

18% 

16040 

iqrog 

31 

15941 

iqbao 

6% 

15991 

iqiuo 

18% 

16041 

iqrum  31% 

15942 

iqbes 

6% 

15992 

iqiys 

19 

16042 

iqryd 

31% 

15943 

iqbiw 

6% 

15993 

iqjan 

19% 

16043 

iqsad 

31% 

15944 

iqbod 

7 

15994 

iqjer 

19% 

16044 

iqseh 

32 

15945 

iqbuj 

7% 

15995 

iqjiv 

19% 

16045 

iqsil 

32% 

15946 

iqbya 

7% 

15996 

iqjoc 

20 

16046 

iqsuw  32% 

15947 

Iqcas 

7% 

15997 

iqjui 

20% 

16047 

iqsyn 

32% 

15948 

iqcew 

8 

15998 

fqjym 

20% 

16048 

iqtat 

33 

15949 

iqcin 

8% 

15999 

iqkau 

20% 

16049 

iqtex 

33% 

15950 

iqcoh 

s% 

16000 

iqkey 

21 

16050 

iqtio 

33% 

15951 

iqcua 

sy4 

16001 

iqkip 

21% 

16051 

iqtoj 

33% 

15952 

iqdak 

9 

16002 

iqkoi 

21% 

16052 

iqtuc 

34 

15953 

iqdeb 

9% 

16003 

iqkub 

21% 

16053 

iqtyg 

34% 

15954 

iqdif 

9y2 

16004 

iqkyf 

22 

16054 

iquah 

34% 

15955 

iqdox 

93/ 

16005 

fqlaf 

22% 

16055 

iqubi 

34% 

15956 

iqduq 

10 

16006 

iqlej 

22% 

16056 

iquel 

35 

15957 

iqdyu 

10% 

16007 

iqlia 

22% 

16057 

iquga 

35% 

15958 

iqeag 

ioy2 

16008 

iqlos 

23 

16058 

iquic 

35% 

15959 

iqele 

10% 

16009 

iqluy 

23% 

16059 

iquke 

35% 

15960 

Iqens 

11 

16010 

iqlyp 

23% 

16060 

iqunt 

36 

15961 

iqeot 

ny4 

16011 

iqmal  23% 

16061 

iquou 

36% 

15962 

iqepu 

ny2 

16012 

iqmec  24 

16062 

iquun 

36% 

15963 

Iqety 

11% 

16013 

iqmig  24% 

16063 

iquvo 

36% 

15964 

iqeuz 

12 

16014 

iqmoy  24% 

16064 

iqvav 

37 

15965 

iqewo  12% 

16015 

iqmur  24% 

16065 

iqvez 

37% 
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16066 

iqviq 

37% 

16116 

irbxy 

50 

16166 

irlis 

62% 

16067 

iqvok 

37% 

16117 

irbyz 

50% 

16167 

irlku 

62% 

16068 

iqvud 

38 

16118 

irdar 

50% 

16168 

irlom 

63 

16069 

iqvyh 

38% 

16119 

irddu 

50% 

16169 

irlpa 

63% 

16070 

iqwam38% 

16120 

Irdev 

51 

16170 

irlte 

63% 

16071 

iqwed  38% 

16121 

irdhy 

51% 

16171 

irluf 

63% 

16072 

iqwoz 

39 

16122 

irdiz 

51% 

16172 

irlxi 

64 

16073 

iqwus  39% 

16123 

irdko 

51% 

16173 

irlyj 

64% 

16074 

iqwyw  39% 

16124 

Irdog 

52 

16174 

irmae 

64% 

16075 

iqxab 

39% 

16125 

irdqi 

52% 

16175 

irmlm  64% 

16076 

iqxef 

40 

16126 

irdum 

52% 

16176 

Irmja 

65 

16077 

iqxij 

40% 

16127 

irdva 

52% 

16177 

irmor 

65% 

16078 

iqxoq 

40% 

16128 

irdyd 

53 

16178 

irmru 

6514 

16079 

iqxyr 

40% 

16129 

irdze 

53% 

16179 

irmux 

65% 

16080 

iqyap 

41 

16130 

Irfat 

53% 

16180 

Irmvy 

66 

16081 

iqyds 

41% 

16131 

Irfex 

53% 

16181 

irmyo  6614 

16082 

iqyet 

41% 

16132 

irfio 

54 

16182 

irnao 

66I/2 

16083 

iqyfu 

41% 

16133 

irfoj 

54% 

16183 

irnes 

66% 

16084 

iqyix 

42 

16134 

irfuc 

54% 

16184 

irngu 

67 

16085 

iqyjy 

42% 

16135 

Irfyg 

54% 

16185 

irniw 

67% 

16086 

iqyln 

42% 

16136 

irgah 

55 

16186 

Irnky 

67% 

16087 

iqymo 

42% 

16137 

Irgel 

55% 

16187 

irnod 

67% 

16088 

iqynd 

43 

16138 

Irgic 

55% 

16188 

irnpe 

68 

16089 

iqysi 

43% 

16139 

Irgou 

55% 

16189 

irntl 

68% 

16090 

iqyuk 

43% 

16140 

irgun 

56. 

16190 

Irnuj 

68%* 

16091 

iqyxa 

43% 

16141 

irhav 

56% 

16191 

Irnya 

68% 

16092 

iqyyb 

44 

16142 

irhez 

56% 

16192 

irpak 

69 

16093 

iqzax 

44% 

16143 

irhiq 

56% 

16193 

irpda 

69% 

16094 

iqzis 

44% 

16144 

irhok 

57 

16194 

irpeb 

69% 

16095 

iqzom 

44% 

16145 

irhud 

57% 

16195 

irphe 

69% 

16096 

iqzuf 

45 

16146 

irhyh 

57% 

16196 

Irpif 

70 

16097 

iqzyj 

45% 

16147 

irjab 

57% 

16197 

irpli 

70% 

16098 

iraaj 

45% 

16148 

Irjef 

58 

16198 

Irpox 

70% 

16099 

iraea 

45% 

16149 

Irjij 

58% 

16199 

Irppy 

70% 

16100 

irami 

46 

16150 

irjoq 

58% 

16200 

irpso 

71 

16101 

iraow 

46% 

16151 

irjyr 

58% 

16201 

irpuq 

71% 

16102 

iraqy 

46% 

16152 

frkap 

59 

16202 

Irpyu 

71% 

16103 

irasn 

46% 

16153 

irket 

59% 

16203 

irqag 

71% 

16104 

irato 

47 

16154 

irkfu 

59% 

16204 

irqek 

72 

16105 

iraup 

47% 

16155 

irkix 

59% 

16205 

irqib 

72% 

16106 

Irayt 

47% 

16156 

irkjy 

60 

16206 

Irqot 

72% 

16107 

Irazu 

47% 

16157 

Irkmo  60% 

16207 

irquz 

72% 

16108 

irbac 

48 

16158 

irkoe 

60% 

16208 

irqyq 

73 

16109 

irbgi 

48% 

16159 

irksl 

60% 

16209 

irsaq 

73% 

16110 

irbik 

48% 

16160 

Irkuk 

61 

16210 

Irseu 

73% 

16111 

irbla 

48% 

16161 

irkxa 

61% 

16211 

irsiy 

73% 

16112 

irbno 

49 

16162 

Irkyb 

61% 

16212 

irslo 

74 

16113 

irbop 

49% 

16163 

Irlax 

61% 

16213 

irsne 

74% 

16114 

irbtu 

49% 

16164 

irlby 

62 

16214 

irsof 

74% 

16115 

irbuv 

49% 

16165 

Irleo 

62% 

16215 

irsrl 

74% 

CENTS  PER  POUND — Cont. 


3ii 


16216  irsul  75 

16217  irswa  75 % 

16218  irsyc  75% 

16219  irtaw  75% 

16220  irtce  76 

16221  irteg  76% 

16222  irtha  76% 

16223  irtih  76% 

16224  irton  77 

16225  irtpo  77% 

16226  irtut  77% 

16227  irtvu  77% 

16228  irtyx  78 

16229  irtzy  78% 

16230  iruai  78% 

16231  iruck  78% 

16232  iruem  79 

16233  irufa  79% 

16234  iruid  79% 

16235  iruje  79% 

16236  irunu  80 

16237  iruov  80% 

16238  irury  80% 

16239  iruuo  80% 

16240  iruys  81 

16241  irvan  81% 

16242  irver  81% 

16243  irviv  81% 

16244  irvoc  82 

16245  irvui  82% 

16246  irvym  82% 

16247  irwau  82% 

16248  irwey  83 

16249  irwip  83% 


16250  irwoi  83% 

16251  irwub  83% 

16252  irwyf  84 

16253  irxaf  84% 

16254  irxej  84% 

16255  irxia  84% 

16256  irxos  85 

16257  irxuy  85% 

16258  irxyp  85% 

16259  isaat  85% 

16260  isabu  86 

16261  isaex  86% 

16262  isafy  86% 

16263  isaio  86% 

16264  isams87 

16265  isani  87% 

16266  isaoj  87% 

16267  isarm  87% 

16268  isasa  88 

16269  isauc  88% 

16270  isawe  88% 

16271  isayg  88% 

16272  isbah  89 

16273  isbel  89% 

16274  isbic  89% 

16275  isbou  89% 

16276  isbun  90 

16277  iscav  90% 

16278  isciq  90% 

16279  iscok  90% 

16280  iscud  91 

16281  iscyh  91% 

16282  isdam  91% 


16283  isded  91% 

16284  isdoz  92 

16285  isdus  92% 

16286  isdyw  92% 

16287  iseab  92% 

16288  isede  93 

16289  isehi  93% 

16290  iselm  93% 

16291  isema  93% 

16292  iseoq  94 

16293  isesy  94% 

16294  isfap  94% 

16295  isfet  94% 

16296  isfix  95 

16297  isfoe  95% 

16298  isfuk  95% 

16299  isfyb  95% 

16300  isgax  96 

16301  isgeo  96% 

16302  isgis  96% 

16303  isgom  96% 

16304  isguf  97 

16305  isgyj  97% 

16306  ishae  97% 

16307  ishim  97% 

16308  ishja  98 

16309  ishor  98% 

16310  ishru  98% 

16311  ishux  98% 

16312  ishvy  99 

16313  ishyo  99% 

16314  isiao  99% 

16315  isift  99% 


HYPOSULPHITE 


Black 

Barrels 

White 

16316  isigu 

16327  isjin 

16317  isiky 

1 

16328  isjoh 

16318  isiod 

2 

16329  isjua 

16319  isipe 

3 

16330  isjye 

16320  isish 

4 

16331  iskak 

16321  islti 

5 

16332  Iskda 

16322  isiuj 

6 

16333  iskeb 

16323  isiwl 

7 

16334  iskhe 

16324  isiya 

8 

16335  iskmf 

16325  isjas 

9 

16336  iskll 

16326  isjew 

10 

16337  iskox 

312  DISCOUNTS  PLUS 


First  Column 

Second  Column 

JAA 

—  per  cent 

JAL 

50  per  cent 

BA 

and- 

—  per  cent 

JAB 

2^  per  cent 

JAM 

55  per  cent 

CO 

and 

2%  per  cent 

JAC 

5  per  cent 

JAN 

60  per  cent 

DU 

and 

5  per  cent 

JAD 

10  per  cent 

JAO 

65  per  cent 

JAE 

15  per  cent 

JAP 

70  per  cent 

JAF 

20  per  cent 

JAQ 

75  per  cent 

JAG 

25  per  cent 

JAR 

80  per  cent 

JAH 

30  per  cent 

JAS 

85  per  cent 

JAI 

35  per  cent 

J  AT 

90  per  cent 

JAJ 

40  per  cent 

JAU 

95  per  cent 

JAK 

45  per  cent 

DISCOUNTS  LESS 


First  Column 

Second  Column 

JAV  —  per  cent 

BA  and  —  percent 

JAW  y2  per  cent 

BU  and  2  per  cent 

JAX  1  per  cent 

CA  and  2^/2  per  cent 

JAY  per  cent 

CU  and  3  per  cent 

JAZ  2  per  cent 

DA  and  4  per  cent 

JEA  2^/2.  per  cent 

DU  and  4^2  per  cent 

JEB  3  per  cent 

FA  and  5  per  cent 

JEC  4  per  cent 

FU  and  6  per  cent 

JED  5  per  cent 

GA  and  7  per  cent 

JEE  6  per  cent 

GU  and  7^  per  cent 

JEF  7  per  cent 

HA  and  8  per  cent 

JEG  jy  per  cent 

H  U  and  9  per  cent 

JEH  10  per  cent 

JA  and  10  per  cent 

JEI  12  per  cent 

JU  and  12  per  cent 

JEJ  12^2  per  cent 

KA  and  12J/2  per  cent 

JEK  15  per  cent 

KU  and  15  per  cent 

JEL  17^  per  cent 

LA  and  20  per  cent 

JEM  18  per  cent 

LU  and  25  percent 

JEN  20  per  cent 

JEO  25  per  cent 

JEP  30  per  cent 

JEQ  33^  per  cent 

JER  35  per  cent 

JES  40  per  cent 

JET  45  per  cent 

JEU  50  per  cent 

Note:  A  cipher  must  be  taken  from  each  column  of  this 
table,  making  a  5-letter  codeword. 

Example:  JED  DU  Discount  less  5  per  cent  and  5 
per  cent.  JEHBA  Discount  less  10  per  cent. 


DOLLARS  AND  CENTS 


313 


First  Column 


Dollars 


JEV 

_ 

JOV 

40 

JEW 

1 

JOW 

41 

JEX 

2 

JOX 

42 

JEZ 

3 

JOZ 

43 

JIB 

4 

JUB 

44 

JIC 

5 

JUC 

45 

JID 

6 

JUD 

46 

JIF 

7 

JUF 

47 

JIG 

8 

JUG 

48 

JIH 

9 

JUH 

49 

JIJ 

10 

JUJ 

50 

JIK 

11 

JUK 

51 

JIL 

12 

JUL 

52 

JIM 

13 

JUM 

53 

JIN 

14 

JUN 

54 

JIP 

15 

JUP 

55 

JIQ 

16 

JUQ 

56 

JIR 

17 

JUR 

57 

JIS 

18 

JUS 

58 

JIT 

19 

JUT 

59 

JIV 

20 

JUV 

60 

JIW 

21 

JUW 

61 

JIX 

22 

JUX 

62 

JIZ 

23 

JUZ 

63 

JOB 

24 

JYB 

64 

JOC 

25 

JYC 

65 

JOD 

26 

JYD 

66 

JOF 

27 

JYF 

67 

JOG 

28 

JYG 

68 

JOH 

29 

JYH 

69 

JOJ 

30 

JYJ 

70 

JOK 

31 

JYK 

71 

JOL 

32 

JYL 

72 

JOM 

33 

JYM 

73 

JON 

34 

JYN 

74 

JOP 

35 

JYP 

75 

JOQ 

36 

JYQ 

76 

JOR 

37 

JYR 

77 

JOS 

38 

JYS 

78 

JOT 

39 

JYT 

79 

Second  Column 


Cents 


BA 

- 

JU 

40 

BE 

1 

JY 

41 

Bl 

2 

KA 

42 

BO 

3 

KE 

43 

BU 

4 

Kl 

44 

BY 

5 

KO 

45 

CA 

6 

KU 

46 

CE 

7 

KY 

47 

Cl 

8 

LA 

48 

CO 

9 

LE 

49 

cu 

10 

LI 

50 

CY 

11 

LO 

51 

DA 

12 

LU 

52 

DE 

13 

LY 

53 

Dl 

14 

MA 

54 

DO 

15 

ME 

55 

DU 

16 

Ml 

56 

DY 

17 

MO 

57 

FA 

18 

MU 

58 

FE 

19 

MY 

59 

FI 

20 

NA 

60 

FO 

21 

NE 

61 

FU 

22 

N 1 

62 

FY 

23 

NO 

63 

GA 

24 

NU 

64 

GE 

25 

NY 

65 

Gl 

26 

PA 

66 

GO 

27 

PE 

67 

GU 

28 

PI 

68 

GY 

29 

PO 

69 

HA 

30 

PU 

70 

HE 

31 

PY 

71 

HI 

32 

RA 

72 

HO 

33 

RE 

73 

HU 

34 

Rl 

74 

HY 

35 

RO 

75 

JA 

36 

RU 

76 

JE 

37 

RY 

77 

Jl 

38 

SA 

78 

JO 

39 

SE 

79 

See  Note  at  foot  of  page  312. 


314  DOLLARS  AND  CENTS — Cont. 


First  Column 

Second  Column 

Dollars 

Cents 

JYV  80 

KAJ  90 

SI  80 

VA  90 

JYW  81 

KAK  91 

SO  81 

VE  91 

JYX  82 

KAL  92 

SU  82 

VI  92 

JYZ  83 

KAM  93 

SY  83 

VO  93 

KAB  84 

KAN  94 

TA  84 

VU  94 

KAC  85 

KAP  95 

TE  85 

VY  95 

KAD  86 

KAQ  96 

Tl  86 

WA  96 

KAF  87 

KAR  97 

TO  87 

WE  97 

KAG  88 

KAS  98 

TU  88 

Wl  98 

KAH  89 

KAT  99 

TY  89 

WO  99 

DOLLARS  AND  CENTS  PER  POUND 


First  Column 

Second  Column 

Dollars 

Cents 

KAV 

-  - 

KEZ 

23 

BA 

- 

FY 

23 

KAW 

I 

KIB 

24 

BE 

1 

GA 

24 

KAX 

2 

KIC 

25 

Bl 

2 

GE 

25 

KAZ 

3 

KID 

26 

BO 

3 

Gl 

26 

KEB 

4 

KIF 

27 

BU 

4 

GO 

27 

KEC 

5 

KIG 

28 

BY 

5 

GU 

28 

KED 

6 

KIH 

29 

CA 

6 

GY 

29 

KEF 

7 

KIJ 

30 

CE 

7 

HA 

30 

KEG 

8 

KIK 

31 

Cl 

8 

HE 

31 

KEH 

9 

KIL 

32 

CO 

9 

HI 

32 

KEJ 

10 

KIM 

33 

CU 

10 

HO 

33 

KEK 

11 

KIN 

34 

CY 

11 

HU 

34 

KEL 

12 

KIP 

35 

DA 

12 

HY 

35 

KEM 

13 

KIQ 

36 

DE 

13 

JA 

36 

KEN 

14 

KIR 

37 

Dl 

14 

JE 

37 

KEP 

15 

KIS 

38 

DO 

15 

Jl 

38 

KEQ 

16 

KIT 

39 

DU 

16 

JO 

39 

KER 

17 

KIV 

40 

DY 

17 

JU 

40 

KES 

18 

KIW 

41 

FA 

18 

JY 

41 

KET 

19 

KIX 

42 

FE 

19 

KA 

42 

KEV 

20 

KIZ 

43 

FI 

20 

KE 

43 

KEW 

21 

KOB 

44 

FO 

21 

Kl 

44 

KEX 

22 

KOC 

45 

FU 

22 

KO 

45 

See  Note  at  foot  of  page  312. 


DOLLARS  AND  CENTS  PER  POUND — Cont.  315 


First  Column 

Second  Column 

Dollars 

Cents 

KOD  46 

KUM  73 

KU  46 

RE  73 

KOF  47 

KUN  74 

KY  47 

Rl  74 

KOG  48 

KUP  75 

LA  48 

RO  75 

KOH  49 

KUQ  76 

LE  49 

RU  76 

KOJ  50 

KUR  77 

LI  50 

RY  77 

KOK  51 

KUS  78 

LO  51 

SA  78 

KOL  52 

KUT  79 

LU  52 

SE  79 

KOM  53 

KUV  80 

LY  53 

SI  80 

KON  54 

KUW  81 

MA  54 

SO  81 

KOP  55 

KUX  82 

ME  55 

SU  82 

KOQ  56 

KUZ  83 

Ml  56 

SY  83 

KOR  57 

KYB  84 

MO  57 

TA  84 

KOS  58 

KYC  85 

MU  58 

TE  85 

KOT  59 

KYD  86 

MY  59 

Tl  86 

KOV  60 

KYF  87 

NA  60 

TO  87 

KOW  61 

KYG  88 

NE  61 

TU  88 

KOX  62 

KYH  89 

Nl  62 

TY  89 

KOZ  63 

KYJ  90 

NO  63 

VA  90 

KUB  64 

KYK  91 

NU  64 

VE  91 

KUC  65 

KYL  92 

NY  65 

VI  92 

KUD  66 

KYM  93 

PA  66 

VO  93 

KUF  67 

KYN  94 

PE  67 

VU  94 

KUG  68 

KYP  95 

PI  68 

VY  95 

KUH  69 

KYQ  96 

PO  69 

WA  96 

KUJ  70 

KYR  97 

PU  70 

WE  97 

KUK  71 

KYS  98 

PY  71 

Wl  98 

KUL  72 

KYT  99 

RA  72 

WO  99 

DOLLARS  AND  CENTS  PER  100  POUNDS 


First  Column 

Second  Column 

Dollars 

Cents 

KYV  — 

LAC  5 

BA  — 

BY  5 

KYW  1 

LAD  6 

BE  1 

CA  6 

KYX  2 

LAF  7 

Bl  2 

CE  7 

KYZ  3 

LAG  8 

BO  3 

Cl  8 

LAB  4 

LAH  9 

BU  4 

CO  9 

See  Note  at  foot  of  page  312. 


3i6 

DOLLARS  AND  CENTS  PER  100  POUNDS — Cont 


First  Column 

Second  Column 

Dollars 

Cents 

LAJ 

10 

LIG 

48 

CU  10 

LA 

48 

LAK 

11 

LIH 

49 

CY  11 

LE 

49 

LAL 

12 

LI  J 

50 

DA  12 

LI 

50 

LAM 

13 

LIK 

51 

DE  13 

LO 

51 

LAN 

14 

LIL 

52 

Dl  14 

LU 

52 

LAP 

15 

LIM 

53 

DO  15 

LY 

53 

LAQ 

16 

LIN 

54 

DU  16 

MA 

54 

LAR 

17 

LIP 

55 

DY  17 

ME 

55 

LAS 

18 

LIQ 

56 

FA  18 

Ml 

56 

LAT 

19 

LIR 

57 

FE  19 

MO 

57 

LAV 

20 

LIS 

58 

FI  20 

MU 

58 

LAW 

21 

LIT 

59 

FO  21 

MY 

59 

LAX 

22 

LIV 

60 

FU  22 

NA 

60 

LAZ 

23 

LIW 

61 

FY  23 

NE 

61 

LEB 

24 

LIX 

62 

GA  24 

Nl 

62 

LEC 

25 

LIZ 

63 

GE  25 

NO 

63 

LED 

26 

LOB 

64 

Gl  26 

NU 

64 

LEF 

27 

LOC 

65 

GO  27 

NY 

65 

LEG 

28 

LOD 

66 

GU  28 

PA 

66 

LEH 

29 

LOF 

67 

GY  29 

PE 

67 

LEJ 

30 

LOG 

68 

HA  30 

PI 

68 

LEK 

31 

LOH 

69 

HE  31 

PO 

69 

LEL 

32 

LOJ 

70 

HI  32 

PU 

70 

LEM 

33 

LOK 

71 

HO  33 

PY 

71 

LEN 

34 

LOL 

72 

HU  34 

RA 

72 

LEP 

35 

LOM 

73 

HY  35 

RE 

73 

leq 

36 

LON 

74 

JA  36 

Rl 

74 

LER 

37 

LOP 

75 

JE  37 

RO 

75 

LES 

38 

LOQ 

76 

Jl  38 

RU 

76 

LET 

39 

LOR 

77 

JO  39 

RY 

77 

LEV 

40 

LOS 

78 

JU  40 

SA 

78 

LEW 

41 

LOT 

79 

JY  41 

SE 

79 

LEX 

42 

LOV 

80 

KA  42 

SI 

80 

LEZ 

43 

LOW 

81 

KE  43 

SO 

81 

LIB 

44 

LOX 

82 

Kl  44 

SU 

82 

LIC 

45 

LOZ 

83 

KO  45 

SY 

83 

LID 

46 

LUB 

84 

KU  46 

TA 

84 

LIF 

47 

LUC 

85 

KY  47 

TE 

85 

See  Note  at  foot  of  page  312. 
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DOLLARS  AND  CENTS  PER  100  POUNDS — Cont. 


First  Column 

Second  Column 

Dollars 

Cents 

LUD  86 

LUM  93 

Tl  86 

VO  93 

LUF  87 

LUN  94 

TO  87 

VU  94 

LUG  88 

LUP  95 

TU  88 

VY  95 

LUH  89 

LUQ  96 

TY  89 

WA  96 

LUJ  90 

LUR  97 

VA  90 

WE  97 

LUK  91 

LUS  98 

VE  91 

Wl  98 

LUL  92 

LUT  99 

VI  92 

WO  99 

POUNDS  AND  OUNCES  (Weight  per  foot) 


First  Column 

Second  Column 

Pounds 

Ounces 

LUV 

_ 

MAD 

26 

BA 

_ 

Gl 

5/2 

LUW 

1 

MAF 

27 

BE 

'A 

GO 

s% 

LUX 

2 

MAG 

28 

Bl 

/2 

GU 

6 

LUZ 

3 

MAH 

29 

BO 

% 

GY 

6/4 

LYB 

4 

MAJ 

30 

BU 

1 

HA 

6/2 

LYC 

5 

MAK 

31 

BY 

l/s 

HE 

6  % 

LYD 

6 

MAL 

32 

CA 

VA 

HI 

7 

LYF 

7 

MAM 

33 

CE 

1% 

HO 

7/4 

LYG 

8 

MAN 

34 

Cl 

1/2 

HU 

7/2 

LYH 

9 

MAP 

35 

CO 

1% 

HY 

7% 

LYJ 

10 

MAQ 

36 

cu 

1 % 

JA 

8 

LYK 

11 

MAR 

37 

CY 

lVa 

JE 

8/4 

LYL 

12 

MAS 

38 

DA 

2 

Jl 

8/2 

LYM 

13 

MAT 

39 

DE 

2/4 

JO 

834 

LYN 

14 

MAV 

40 

Dl 

2/2 

JU 

9 

LYP 

15 

MAW 

41 

DO 

2% 

JY 

9/4 

LYQ 

16 

MAX 

42 

DU 

3 

KA 

9/2 

LYR 

17 

MAZ 

43 

DY 

3/4 

KE 

9% 

LYS 

18 

MEB 

44 

FA 

3/2 

Kl 

10 

LYT 

19 

MEC 

45 

FE 

3% 

KO 

IO/4 

LYV 

20 

MED 

46 

FI 

4 

KU 

IO/2 

LYW 

21 

MEF 

47 

FO 

4/4 

KY 

10% 

LYX 

22 

MEG 

48 

FU 

4/2 

LA 

11 

LYZ 

23 

MEH 

49 

FY 

434 

LE 

11/4 

MAB 

24 

MEJ 

50 

GA 

5 

LI 

11/2 

MAC 

25 

MEK 

51 

GE 

5/4 

LO 

11% 

See  Note  at  foot  of  page  312. 
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POUNDS  AND  OUNCES  (Weight  per  foot) — Cont. 


First  Column 

Second  Column 

Pounds 

Ounces 

MEL  52 

MIQ  76 

LU  12 

MEM  53 

MIR  77 

LY  12  J 4 

MEN  54 

MIS  78 

MA  12J/2 

MEP  55 

MIT  79 

ME  12% 

MEQ  56 

MIV  80 

Ml  13 

MER  57 

MIW  81 

MO  13% 

MES  58 

MIX  82 

MU  13% 

MET  59 

MIZ  83 

MY  13% 

MEV  60 

MOB  84 

NA  14 

MEW  61 

MOC  85 

NE  14% 

MEX  62 

MOD  86 

Nl  1414 

MEZ  63 

MOF  87 

NO  14% 

MIB  64 

MOG  88 

NU  15 

MIC  65 

MOH  89 

NY  15% 

MID  66 

MOJ  90 

PA  1514 

MIF  67 

MOK  91 

PE  15% 

MIG  68 

MOL  92 

MIH  69 

MOM  93 

Ml J  70 

MON  94 

MIK  71 

MOP  95 

MIL  72 

MOQ  96 

MIM  73 

MOR  97 

MIN  74 

MOS  98 

MIP  75 

MOT  99 

See  Note  at  foot  of  page  312. 


tity 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

25 

30 

35 

40 

45 

50 

55 

60 

65 

70 

75 

80 

85 

90 

95 

100 

105 

110 

115 

120 

125 
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,  PACKING  AND  COMMODITY 

Second  Column 
Packing 


B 


c 

Cases  containing  6/1  gal.  cans 

D 

a 

U 

1/5  gal.  cans 

F 

a 

a 

2/5  gal.  cans 

G 

u 

n 

24  quarts 

H 

n 

a 

12  half  gals. 

J 

1 lb.  steel  packages 

K 

25  lb. 

a 

H 

L 

50  lb. 

a 

a 

M 

100  lb. 

a 

a 

N  ( - )  steel  barrels 

P  50  lb.  wooden  packages 

Q  100  lb.  “ 

R  250  lb.  “ 

S  500  lb.  “ 

T  600  lb.  “ 

V  800  lb.  “ 

W  1000  lb.  “ 

X  Wooden  half  barrels 
Z  Wooden  barrels 


First  Column — Cont. 


Quantity 


QO 

130 

QU 

140 

QY 

150 

RA 

175 

RE 

200 

Rl 

225 

RO 

250 

RU 

275 

RY 

300 

SA 

325 

SE 

350 

SI 

375 

SO 

400 

su 

500 

of  page  322. 
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QUANTITY,  PACKING  AND  COMMODITY — Cont. 


Third  Column 
Commodity 


AB 

AC 

AD 

AF 

AG 

AH 

AJ 

AK 

AL 

AM 

AN 

AP 

AQ 

AR 

AS 

AT 

AV 

AW 

AX 

AZ 

EB 

EC 

ED 

EF 

EG 

EH 

EJ 

EK 

EL 

EM 

EN 

EP 

EQ 

ER 

ES 

ET 

EV 

EW 

EX 

EZ 

IB 

1C 


Babbitt  Metal,  Dutch  Boy  Series 
Dutch  Boy  Bearing  Metal 

“  Genuine  Babbitt  Metal 
“  “  Heavy  Pressure  Metal 

“  “  No.  I  Journal  Metal 

“  Perfection  Anti-Friction  Metal 
“  “  Phoenix  Metal 

“  “  Sterling  Journal  Metal 

Basic  Lead  Sulphate  —  Dry  —  Blue 
“  “  “  “  White 

"  “  “  —  inOil  — Blue 

“  “  “  “  “  White 

Bearing  Metal 
Castor  Oil  No.  I 
“  “  No.  2 

“  “  No.  3 

First  Coater,  Dutch  Boy 
Flat  Paint,  Dutch  Boy 
Flatting  Oil,  Dutch  Boy 
Gas  Engine  Metal 
Linseed  Oil 


"  “  Dutch  Boy 

Liquid  Lead,  Dutch  Boy 
Liquid  Red  Lead,  Dutch  Boy 

M  M  U  M  M 

<«  «  <(  U  U 

«  ft  ««  «  U 

«  ««  («  «<  u 

«  «<  ««  «(  U 

Litharge 
Orange  Mineral 
Printers’  Metals 
A.  X.  Monotype  Metal 
Auction  Stereotype  Metal 
Base  Metal 
Combination  Metal 
Electrotype  Metal 
Monotype  Metal 
Quad  Metal 
S.  Stereotype  Metal 
Slug  Metal 


No  i 
No.  5 
No.  6 
No.  7 
No.  8 
No.  9 


See  Note  at  foot  of  page  322. 
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QUANTITY,  PACKING  AND  COMMODITY — Cont. 


Third  Column — Cont. 


Commodity — Cont. 


ID 

IF 

IG 

EH 

IJ 

IK 

IL 

IM 

IN 

IP 

IQ 

IR 

IS 

IT 

IV 

IW 

IX 

IZ 

OB 

OC 

OD 

OF 

OG 

OH 

OJ 

OK 

OL 

OM 

ON 

OP 

OQ 

OR 

OS 

OT 

OV 

OW 

OX 

OZ 

UB 

UC 

UD 


Printers’  Metals — Cont. 

Type  Metal 
Typograph  Metal 
Red  Lead,  Dry 

Red  Lead  in  Oil  (Paste)  Dutch  Boy 
Titanox 
Solder 

Aluminum  Solder 
Bar  Solder.  Dutch  Boy 

a  a  u  u 


Commercial  Solder 
Flat  Bar  Solder,  54  lb. 

N.  L.  Co.  warranted  54 
No.  i  Solder 
Pulverized  Solder 
Radiator  Bar  Solder 
Rosin  Core  Wire  Solder 
Sheet  Solder 
Shot  Solder 
Small  Bar  Solder,  54  lb. 

Solder  46  per  cent  to  54  per  cent 
Strictly  Solder 
Tape  or  Ribbon  Solder 
Warranted  54  &  p 2  Bar  Solder 
Wire  Solder  45/55 
Wire  Solder  50/50 
White  Lead,  Dry  —  Carter  Process 
“  “  —  Dutch  Process 

White  Lead  in  Oil 
Blank  Heads 
Anchor  Brand 

Armstrong  &  McKelvy  Brand 
Atlantic  Brand 
Beymer  Bauman  Brand 


No.  hi 
No.  222 
No.  244 
No.  333 
No.  444 
No.  555 
No.  666 
No.  777 
No.  844 
No.  888 


&  54  Solder 


See  Note  at  foot  of  page  322. 
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QUANTITY,  PACKING  AND  COMMODITY — Cont. 

Third  Column — Cont. 


Commodity — Cont. 


White  Lead  in  Oil — Cont. 

UF  Brooklyn  Brand 

UG  Carter  Brand 

UH  Collier  Brand 

UJ  Cornell  Brand 

UK  Davis  Chambers  Brand 

UL  Fahnestock  Brand 

U  M  Fahnestock,  Haslett  &  Schwartz  Brand 

UN  Forest  River  Brand 

UP  Jewett  Brand 

UQ  Lewis  Brand 

UR  Matheson  Brand 

US  Morley  Brand 

UT  Phoenix  Brand 

UV  Red  Seal  Brand 

UW  Salem  Brand 

UX  Selby  Brand 

UZ  Shipman  Brand 

Y3  Southern  Brand 

YG  Star  Brand 

YD  Sterling  Brand 

Note:  A  cipher  must  be  taken  from  each  column  of  this 
table,  making  a  5-letter  codeword. 

Example:  OAKIH  825  lb.  steel  packages  of  Red 
Lead  in  Oil  (Paste)  Dutch  Boy. 

When  no  words  are  taken  from  a  column  the  cipher 
for  the  blank  at  head  of  column  must  be  used. 
Example:  MUCAZ  ICTTY  24  cases  6/1  gal. 
cans  of  Flatting  Oil,  Dutch  Boy. 


CALENDAR 


323 


First  Column 


Second  Column 


SYB  - 

SYC  1st 
SYD  2nd 
SYF  3rd 
SYG  4th 
SYH  5th 
SYJ  6th 
SYK  7th 
SYL  8th 
SYM  9th 
SYN  10th 
SYP  nth 
SYQ  1 2th 
SYR  13th 
SYS  14th 
SYT  15th 
SYV  1 6th 
SYW  17th 
SYX  1 8th 
SYZ  19th 
TAB  20th 
TAC  21st 
TAD  22nd 
TAF  23rd 
TAG  24th 
TAH  25th 
TAJ  26th 
TAK  27th 
TAL  28th 
TAM  29th 
TAN  30th 
TAP  31st 

TAQ  About  beginning  of 
TAR  About  last  of 
TAS  About  middle  of 
TAT  After 
TAV  And  next  month 
TAW  And  next  two  months 
TAX  Beginning  of 
TAZ  Delivery  in 
TEB  During 
TEC  Early  in 
TED  First  half  of 
TEF  First  or  second  week  in 
See  Note  at  foot  of  page  312. 


BA  - 

BU  January 
CA  February 
CU  March 
DA  April 
DU  May 
FA  June 
FU  July 
GA  August 
GU  September 
HA  October 
HU  November 
JA  December 


First  Column — Cont. 


TEG  First  two  weeks  in 
TEH  First  week  in 

TEJ  - is  too  early 

TEK  - is  too  late 

TEL  Last 
TEM  Last  of 
TEN  Last  half  of 
TEP  Last  two  weeks  in 
TEQ  Last  week  in 
TER  Latter  part  of 
TES  Middle  of 
TET  Next 
TEV  Not  earlier  than 
TEW  Not  later  than 
TEX  Second  or  third  week  in 
TEZ  Second  week  in 
TIB  Shipment 
TIC  Third  or  fourth  week  in 
TID  Third  week  in 


324 


TIME 


First  Column 

Second  Column 

First 

Column 

Second 

Column 

Days 

Hours 

Hours 

Minutes 

TIF 

BA 

TIP 

DA 

TIG  Sunday 

BE 

i  A.M. 

TIQ 

1  A.M. 

BU  .00 

TIH  Monday 

Bl 

2  A.M. 

TIR 

2  A.M. 

CA  .05 

TIJ  Tuesday 

BO 

3  A.M. 

TIS 

3  A.M. 

CU  .10 

TIK  Wednesday 

BU 

4  A.M. 

TIT 

4  A.M. 

DA  .15 

TIL  Thursday 

BY 

5  A.M. 

TIY 

5  A.M. 

DU  .20 

TIM  Friday 

CA 

6  A.M 

TIW 

6  A.M 

FA  .25 

TIN  Saturday 

CE 

7  A.M. 

TIX 

7  A.M. 

FU  .30 

Cl 

8  A.M. 

TIZ 

8  A.M. 

GA  .35 

CO 

9  A.M. 

TOB 

9  A.M. 

GU  .40 

cu 

9.30  A.M. 

TOC 

10  A.M. 

HA  45 

CY 

10  A.M. 

TOD 

11  A.M. 

HU  .50 

DA 

10.30  A.M. 

TOF 

12  Noon 

JA  .55 

DE 

11  A.M. 

TOG 

1  P.M. 

Dl 

11.30  A.M. 

TOH 

2  P.M. 

DO 

12  Noon 

TOJ 

3  P.M. 

DU 

12.30  P.M. 

TOK 

4  P.M. 

DY 

1  P.M. 

TOL 

5  P.M. 

FA 

1.30  P.M. 

TOM 

6  P.M. 

FE 

2  P.M. 

TON 

7  P.M. 

FI 

2.30  P.M. 

TOP 

8  P.M. 

FO 

3  P.M. 

TOQ 

9  P.M. 

FU 

3.30  P.M. 

TOR 

10  P.M. 

FY 

4  P.M. 

TOS 

11  P.M. 

GA 

4.30  P.M. 

TOT 

12  Mid¬ 

GE 

5  P.M. 

night 

Gl 

6  P.M. 

GO 

7  P.M. 

GU 

8  P.M. 

GY 

9  P.M. 

HA 

10  P.M. 

HE 

11  P.M. 

HI 

12  Mid¬ 

night 

See  Note  at  foot  of  page  312. 


TELEGRAMS,  LETTERS,  ETC:  325 


First  Column 


Second  Column 


TOV  Await  my  (our )  letter  of  [letter  of 
TOW  Cancel  instructions  in  my  (our) 

TOX  Cancel  instructions  in  my  (our) 

telegram  of  [letter  of 

TOZ  Follow  instructions  in  my  (our) 

TUB  Follow  instructions  in  my  (our) 
telegram  of 

TUC  Have  not  received  your  letter  of 
TUD  Have  noi  received  vour  telegram  of 
TUF  H  ave  received  your  letter  of 
TUG  Have  received  your  telegram  of 
TUH  Have  received  your  two  telegrams  of 
TUJ  Have  you  received  my  (our)  letter  of 
TUX  Have  you  received  my  (our) 
telegram  of 

TUL  In  accordance  with  our  letter  of 
TU  M  In  accordance  with  our  telegram  of 
TU  N  In  accordance  with  your  letter  of 
TUP  In  accordance  with  your  telegram  of 
TUQ  Last  letter  from  you  was  dated 
TUR  Last  letter  to  you  was  dated 
TUS  Last  telegram  from  you  was  dated 
TUT  Last  telegram  to  you  was  dated 
TUV  Modifying  my  (our)  letter  of 
TUW  Modifying  mv  (our)  telegram  of 
TUX  (In)  our  letter  of 
TUZ  (In)  our  telegram  of 
TYB  Referring  to  my  (our)  letter  of 
TYC  Referring  to  my  (our)  telegram  of 
TYB  Referring  to  his  (their)  letter  of 
TYF  Referring  to  his  (their)  telegram  of 
TYG  Referring  to  your  letter  of 
TYH  Referring  to  your  telegram  of 
TYJ  Repeat  your  telegram  of 
TYK  Telegraph  reply  to  my  (our)  letter  of 
TYL  Telegraph  reply  to  my  (our) 

TYM  (In)  your  letter  of  [telegram  of 

TYN  (In)  your  telegram  of _ _ 

Second  Column — Cont. 


KY 

16th  inst. 

ME 

24th 

inst. 

LA 

17th  inst. 

Ml 

25th 

inst. 

LE 

18th  inst. 

MO 

26th 

inst. 

LI 

19th  inst. 

MU 

27th 

inst. 

LO 

20th  inst. 

MY 

28th 

inst. 

LU 

2 1st  inst. 

NA 

29th 

inst. 

LY 

22nd  inst. 

NE 

30th 

inst. 

MA 

23rd  inst. 

N! 

31st 

inst. 

See  Note  at  foot  of  page  312. 


BA 
BE 
Bl 
BO 
BU 
BY 
CA 
CE 
Cl 
CO 
CU 
CY 
DA 
DE 
Dl 
DO 
|  DU 
BY 
FA 
FE 
FI 
FO 
FU 
FY 
GA 
GE 
Gl 
GO 
GU 
GY 
HA 
HE 
HI 
HO 
HU 
HY 
JA 
JE 
Jl 
JO 
JU 
JY 
KA 
KE 
Kl 
KO 
I  XU 


1st  ult. 
2nd  ult. 
3rd  ult. 
4th  ult. 
5th  ult. 
6th  ult. 
7th  ult. 
8th  ult. 
9th  ult. 
10th  ult. 
nth  ult. 
12th  ult. 
13th  ult. 
14th  ult. 
15th  ult. 
16th  ult. 
17th  ult. 

1 8th  ult. 
19th  ult. 
20th  ult. 

2ISt  Ult. 

22nd  ult. 
23rd  ult. 
24th  ult. 
25th  ult. 
26th  ult. 
27th  ult. 
28th  ult. 
29th  ult. 
30th  ult. 
31st  ult. 
1st  in  st. 
2nd  inst 
3rd  inst. 
4th  inst. 
5th  inst. 
6th  inst. 
7th  inst. 
8th  inst. 
9th  inst. 
10th  inst. 
nth  inst. 
12th  inst. 
13th  inst. 
14th  inst. 
15th  inst. 


326  DATES  OF  SHIPMENT 

Note:  A  cipher  from  “Prefixes”  must  be  completed  by  a 
cipher  from  the  “Endings”  on  the  following  pages. 
Examples:  UDABA  Partial  shipment  to  be  made 
in  7  weeks. 

TYRLU  Can  make  shipment  by  1st  of  next  month. 

PREFIXES 


TYP  - 

TYQ  Can  guarantee  shipment  (by) 

TYR  Can  make  shipment  (by) 

TYS  Can  (will)  our  order  No.  —  be  shipped  (by) 

TYT  Can  shipment  be  guaranteed  (by) 

TYV  Can  shipment  be  made  (by) 

TYW  Cannot  guarantee  shipment  (before)  (by) 

TYX  Cannot  make  shipment  (before)  (by) 

TYZ  Complete  shipment  was  (will  be)  made  (by) 

UBA  Do  not  ship  sooner  than 

UBE  Expect  to  ship  (was  shipped)  (by) 

UBI  Expect  to  ship  (was  shipped)  from  Perth  Amboy  (by) 
UBO  First  shipment  will  be  (has  been)  made  (by) 

UBU  For  shipment  (by) 

UBY  Hold  shipment  until 

UCA  Must  be  shipped  not  later  than 

UCE  Must  be  shipped  to  arrive  at  destination  not  later  than 
UCI  Must  guarantee  shipment  (by) 

UCO  Must  not  be  shipped  until 

UCU  Next  ( — )  will  (can)  be  (has  been)  shipped  (by) 

U C Y  Our  best  shipment  is 
U  D  A  Partial  shipment  to  be  made 
UDE  Provided  it  is  shipped  (by) 

UDI  Remainder  can  (will)  be  shipped  (by) 

UDO  Remainder  must  be  shipped  (by) 

UDU  Remainder  to  be  shipped  (by) 

UDY  Ship  by  cheapest  route  (by) 

UFA  Ship  by  steamer  (by) 

UFE  Ship  remainder  (by) 

U  FI  Shipment  —  from  receipt  of  order  and  full  information 
UFO  Shipment  left 
UFU  Shipment  was  made  (by) 

U  FY  Shipped  on  steamer  —  which  sailed  on 
UGA  To  be  shipped  on  or  before 
UGE  Was  (will  be)  shipped  (by) 

UGI  Will  be  ready  for  shipment  (by) 

UGO  Will  commence  shipping 

UGU  Will  hold  shipment  until 

UGY  Will  make  partial  shipment 

UH  A  Will  not  be  ready  for  shipment  until 

UHE  Will  ship  remainder 


DATES  OF  SHIPMENT — Cont. 
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ENDINGS 


AA _ 

AB  To-day 
AC  To  -morrow 
AD  Immediately 
AE  In  2  days 
AF  In  3  days 
AG  In  4  days 
AH  In  s  days 
A I  In  6  days 
AJ  In  7  days 
AK  In  8  days 
AL  In  9  days 
AM  In  10  days 
AN  In  1  week 
AO  In  1  to  2  weeks 
AP  In  2  weeks 
AQ  In  2  to  3  weeks 


AR  In  3  weeks 
AS  In  3  to  4  weeks 
AT  In  4  weeks 
AU  In  4  to  5  weeks 
AV  In  4  to  6  weeks 
AW  In  5  weeks 
AX  In  5  to  6  weeks 
AY  In  6  weeks 
AZ  In  6  to  8  weeks 
BA  In  7  weeks 
BE  In  7  to  8  weeks 
Bl  In  8  weeks 
BO  In  8  to  10  weeks 
BU  In  9  weeks 
BY  In  10  weeks 
CA  In  10  to  12  weeks 


CE  In  12  weeks 
Cl  In  12  to  14  weeks 
CO  In  12  to  16  weeks 
CU  In  14  weeks 
CY  In  3  months 
DA  In  3  to  4  months 
DE  In  3^4  to  4  months 
Dl  In  4  months 
DO  In  4  to  5  months  ‘ 
DU  In  4 to  5  months 
DY  In  5  months 
FA  In  5  to  6  months 
FE  In  5*4  to  6  months 
FI  In  6  months 
FO  In  7  months 
FU  In  8  months 


Last 

month 

This 

month 

Next 

month 

Month 

after 

next 

FY 

IP 

LO 

OM 

GA 

IQ 

1st 

LU 

ON 

GE 

IR 

2nd 

LY 

OP 

Gl 

IS 

3^ 

MA 

OR 

GO 

IT 

4th 

ME 

OS 

GU 

IV 

5th 

Ml 

OT 

GY 

IW 

6th 

MO 

OV 

HA 

IX 

7th 

MU 

OW 

HE 

IZ 

8th 

MY 

OX 

HI 

JA 

9th 

NA 

OZ 

HO 

JE 

10th 

NE 

PA 

HU 

Jl 

nth 

Nl 

PE 

HY 

JO 

1 2th 

NO 

PI 

IB 

JU 

13th 

NU 

PO 

1C 

JY 

14th 

NY 

PU 

ID 

KA 

15th 

OB 

PY 

IF 

KE 

1 6th 

OC 

RA 

IG 

Kl 

17th 

OD 

RE 

IH 

KO 

1 8th 

OF 

Rl 

IJ 

KU 

19th 

OG 

RO 

IK 

KY 

20th 

OH 

RU 

IL 

LA 

2 1st 

OJ 

RY 

IM 

LE 

22nd 

OK 

SA 

IN 

LI 

23rd 

OL 

SE 

328 


DATES  OF  SHIPMENT — Cont, 


ENDINGS — Cont. 


Last 

month 

This 

month 

Next 

month 

Month 

after 

next 

SI 

UL 

24th 

WE 

YK 

SO 

UM 

25th 

Wl 

YL 

su 

UN 

26th 

WO 

YM 

SY 

UP 

27th 

WU 

YN 

TA 

UR 

28th 

WY 

YP 

TE 

US 

29th 

XA 

YR 

Tl 

UT 

30th 

XE 

YS 

TO 

UV 

31st 

XI 

YT 

TU 

UW 

Beginning  of 

XO 

YV 

TY 

UX 

Last  of 

XU 

YW 

UB 

UZ 

Middle  of 

XY 

YX 

UC 

VA 

1st  week  of 

YB 

YZ 

UD 

VE 

2nd  week  of 

YC 

ZA 

UF 

VI 

3rd  week  of 

YD 

ZE 

UG 

VO 

Last  week  of 

YF 

Zl 

UH 

VU 

About  beginning  of 

YG 

ZO 

UJ 

VY 

First  half  of 

YH 

ZU 

UK 

WA 

Last  half  of 

YJ 

ZY 

FEET  AND  INCHES 


First  Column 

Second  Column 

Feet 

Inches 

UHI  - 

ULE  17 

UPA  34 

BA 

UHO  1 

ULI  18 

UPE  35 

BU  1 

UHU  2 

ULO  19 

UPI  36 

DA  2 

UHY  3 

ULU  20 

UPO  37 

DU  3 

UJA  4 

ULY  21 

UPU  38 

FA  4 

UJE  5 

UMA  22 

UPY  39 

FU  5 

UJI  6 

UME  23 

URA  40 

GA  6 

UJO  7 

U Ml  24 

URE  41 

GU  7 

UJU  8 

UMO  25 

URI  42 

HA  8 

UJY  9 

UMU  26 

URO  43 

HU  9 

UKA  10 

UMY  27 

URU  44 

JA  10 

UKE  11 

UNA  28 

URY  45 

JU  11 

UKI  12 

UNE  29 

USA  46 

UKO  13 

UNI  30 

USE  47 

UKU  14 

UNO  31 

USI  48 

UKY  15 

UNU  32 

USO  49 

ULA  16 

UNY  33 

USU  50 

329 


16338 

vaact 

16339 

vaadu 

16340 

vaaev 

16341 

vaahy 

16342 

vaaiz 

16343 

vaako 

16344 

vaalp 

16345 

vaaog 

16346 

vaaph 

16347 

vaaqi 

16348 

vaask 

16349 

vaaum 

16350 

vaava 

16351 

vaayd 

16352 

vaaze 

16353 

vabad 

16354 

vabbe 

16355 

vabeh 

16356 

vabfi 

16357 

vabll 

16358 

vabka 

16359 

vabsu 

16360 

vabuw 

16361 

vabwy 

16362 

vabyn 

330 

16363  vacat 


16364  vacbu 

16365  vacex 

1 

16366  vacfy 

16367  vacnl 

16368  vacoj 

16369  vacsa 

16370  vacuo 

16371  vacwe 

16372  vacyg 

16373  vadah 

16374  vadbl 

16375  vadel 

16376  vadga 

16377  vadlc 

16378  vadke 

16379  vadou 

16380  vadun 

16381  vadvo 

16382  vaeav 

16383  vaedy 

16384  vaego 

16385  vaeks 

16386  vaelt 

16387  vaemu 


16388 

vaeok 

16389 

vaera 

16390 

vaeud 

16391 

vaeyh 

16392 

vafam 

16393 

vafba 

16394 

vafed 

16395 

vaffe 

16396 

vafjl 

16397 

vafny 

16398 

vafoz 

16399 

vafqo 

16400 

vafus 

16401 

vafwu 

16402 

vafyw 

16403 

vagab 

16404 

vagde 

16405 

vagef 

16406 

vaghl 

16407 

vaglj 

16408 

vagma 

16409 

vagoq 

16410 

vagsy 

16411 

vagyr 

16412 

vagzo 

332 

16413 

vahap 

16414 

vahet 

16415 

vahfu 

16416 

vahix 

16417 

vahjy 

16418 

vahmo 

16419 

vahoe 

16420 

vahsl 

16421 

vahuk 

16422 

vahxa 

16423 

vahyb 

16424 

valax 

16425 

vaiby 

16426 

valku 

16427 

valom 

16428 

valpa 

16429 

vaite 

16430 

valuf 

16431 

valxl 

16432 

valyj 

16433 

vajae 

16434 

vajlm 

16435 

vajja 

16436 

vajor 

16437 

vajru 

16438 

vajux 

16439 

vajvy 

16440 

vajyo 

16441 

vakao 

16442 

vakes 

16443 

vakgu 

16444 

vakiw 

16445 

vakky 

16446 

vakod 

16447 

vakpe 

16448 

vakti 

16449 

vakuj 

16450 

vakya 

16451 

valas 

16452 

valcu 

16453 

valew 

16454 

valgy 

16455 

valin 

16456 

valjo 

16457 

valoh 

16458 

valpi 

16459 

valua 

16460 

valye 

16461 

vamak 

16462 

vanda 

334 

16463  vameb 

16464  vamhe 

16465  vamif 

16466  vamli 

16467  vamox 

16468  vampy 

16469  vamso 

16470  vamuq 

16471  vamyu 

16472  vanag 

16473  vancl 

16474  vanek 

16475  vanlb 

16476  vanle 

16477  vanot 

16478  vanpu 

16479  vanty 

16480  vanuz 

16481  vanwo 

16482  vanyq 

16483  vaoaz 

16484  vaoeq 

16485  vaogs 

16486  vaoiu 

16487  vaomy 

TABLE  1  — FIRST  TWO  LETTERS 


DIRECTIONS 


Cl 

CR 

CL 

cu 

CE 

CY 

CA 

CO 

V 

CH 

Table  1  contains  the  first  two  letters  of  each  5-letter  codeword. 

no 

DR 

DU 

DE 

DA 

DY 

Dl 

Table  2  contains  the  middle  letter. 
Table  3  contains  the  two  final  letters. 

EK 

ET 

EA 

EY 

EP 

EG 

ED 

EW 

EL 

ES 

EN 

EC 

EQ 

EV 

ER 

EO 

EH 

EX 

EM 

EF 

EU 

EB 

EZ 

EJ 

TWO 

FINAL 

LETTERS 

FI 

To  correct  a 

mutilation  in 

;he  two  final  letters ,  find  the  first  two  letters  in  Table  1,  follow  down  the 

same  vertical  column  until 

FL 

FU 

FE 

FO 

FR 

FY 

FA 

the  middle  letter 

is  found  in  Table  2, 

then  continue  alone  that  horizontal  line  to  Table  3, 

in  which  line  are  the  two  final  letters. 

GR 

Gl 

GY 

GA 

GU 

GE 

GO 

GL 

Example: — If  CUSAW  is  received,  find  CU  in  Table  1,  follow  down  the  vertical  column  to  $ 

in  Table  2,  and 

in  the 

same  horizontal 

line  in  Table  3  are  AO  and  |W, 

one  of  which  should  be  the  correct  termination. 

HA 

HO 

HY 

HU 

HI 

HE 

MIDDLE 

LETTER 

IB 

IX 

IP 

IT 

IH 

IN 

IK 

1C 

IW 

IM 

!R 

IG 

IU 

IZ 

IV 

IS 

IL 

10 

ID 

IJ 

IY 

IF 

<9 

IA 

To  correct  the  middle  letter  of  a  word,  find  the  first  two  letters  in  Table  1,  and  the  two  final  letters  in  Table  3;  the  middle  letter 

VU 

VI 

VA 

is 

where  the  two  columns  intersect  in  Table  2. 

VY 

VE 

VO 

Example: — If  DODEJ  is  received,  find  DO  in  Table  1,  and  E» 

in 

Table  3;  these  intersect  at  the  letter  F,  making  the  correct  word 

Wl 

WR 

WO 

WH 

WE 

WY 

WA 

WU 

DOFEJ. 

FIRST  TWO 

LETTERS 

XA 

XU 

XE 

XY 

% 

XI 

XO 

To  correct  an  error  in  the  first  two  letters,  find  the  two  final  letters 

in  Table  3,  follow  along  the  same  horizontal  line  until  the  middle 

letter  is  found  in 

Table  2,  then  continue  up 

(hat  vertical  column  to  Table  1,  in  which  column  are  the  two  first  letters 

YS 

YV 

YF 

YK 

YZ 

YB 

YE 

YO 

YT 

YA 

YQ 

Yl 

YX 

YL 

YD 

YM 

YJ 

YP 

YG 

YU 

YN 

YC 

YW 

YH 

YR 

Example: — If  HEVIM  is  received,  find  IM  in 

Table  3,  follow  along  the  horizontal  line  to  V  in 

Table  2,  and  up  into  the  same  column 

ZU 

ZY 

ZE 

ZA 

ZO 

Zl 

in  Table  1,  in  which  are  HO  and  XE,  one  of 

which  should  be  the  correct  beginning  of  the  word. 

TABLE  2 

—  MIDDLE  LETTER 

TABLE  3  — 

TWO 

FINAL 

LETTERS 

X 

W 

V 

U 

T 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

c 

B 

A 

z 

Y 

AX 

BY 

EO 

IS 

KU 

OM 

PA 

TE 

UF 

XI 

YJ 

Y 

X 

W 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1' 

H 

G 

F 

~E 

D 

C 

B 

A 

Z 

AE 

IM 

JA 

OR 

PS 

RU 

UX 

VY 

YO 

Z 

Y 

X 

W 

V 

U 

T 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J- 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

AO 

ES 

FT  GU 

IW 

KY 

OD 

PE 

SH 

TS 

UJ 

WL 

YA 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

AS 

CU 

EW 

GY 

IN 

JO 

NG 

OH 

PI 

RK 

UA 

YE 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

M 

L  . 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

AK 

DA 

EB 

HE 

IF 

LI 

OX 

PY 

RN 

SO 

UQ 

WS 

YU 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

AG 

Cl 

EK 

IB 

LE 

NS 

OT 

PU 

TY 

UZ 

WO 

Y9 

D 

C 

B 

A 

z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

AZ 

CO 

E9 

GS 

IU 

MY 

MA 

OB 

RE 

SF 

UH 

VI 

YL 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

Q 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

A9 

CS 

EU 

IY 

LO 

MP 

NE 

OF 

Rl 

UL 

WA 

YC 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

AW 

CE 

EG 

HA 

IH 

ON 

PO 

TS 

UT 

VU 

YX  ZY 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

Al 

CK 

EM 

FA 

ID 

JE 

NU 

OV 

RY 

UO 

YS 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

AN 

BO 

ER 

FS 

HU 

IV 

LY 

oc 

9E 

RF 

TH 

Ul 

YM  ZA 

1 

H 

G 

F 

E 

0 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

IW 

L 

K 

J 

AU 

EY 

HO 

IP 

LS 

MT 

01 

RL 

SM 

TA 

UB 

XE 

YF 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

AF 

Dl 

EJ 

IA 

LD 

ME 

OS 

PT  9U 

UY 

WN 

XO 

YP 

~ir 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

AL 

CA 

EC 

GE 

IG 

Kl 

OY 

RO 

SP 

UR 

VS 

XU 

YV 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

vv 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

AY 

DO 

EP 

HS 

IT 

JU 

OA 

RD 

SE 

UG 

Wl 

YK 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

AJ 

EA 

Ml 

ow 

9Y 

SN 

TO 

UP 

YT  ZU 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

— 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

AC 

Gl 

IK 

LA 

NO 

OP 

RS 

ST 

TU 

UV 

XY 

YZ 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

CY 

EN 

FO 

IR 

JS 

LU 

NK 

OL 

OA 

RB 

UE 

Yl 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

6 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

9 

AR 

CT  DU 

EV 

HY 

IZ 

KO 

LP 

OG 

PH  91 

SK 

II M 

VA 

YD  ZE 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

W 

V 

U 

T 

S 

R 

AD 

BE 

EH 

FI 

IL 

KA 

RT 

SU 

UW 

WY 

YN 

R 

Q 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

T 

S 

AT 

BU 

EX 

FY 

10 

MS 

NS 

OJ 

RM 

SA 

UC 

WE 

YG 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

c 

- 

B 

A 

Z 

Y 

X 

vv 

V 

U 

T 

AH 

Bl 

EL 

GA 

1C 

KE 

NT 

OU 

UN 

VO 

T 

S 

R 

Q 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

U 

AV 

DY 

EZ 

GO 

19 

KS 

LT 

MU 

OK 

RA 

UD 

VE 

YH  Z! 

U 

T 

S 

R 

9 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

w 

V 

AM 

BA 

ED 

FE 

Jl 

LK 

NY 

OZ 

90 

RP 

US 

WU 

YW 

T 

U 

T 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

II 

G 

F 

- t 

E 

D 

C 

B 

A 

z 

Y 

X 

w 

AB 

DE 

EF 

HI 

IJ 

LM 

MA 

09 

SY 

YR  ZO 

w 

V 

U 

T 

S 

R 

0 

P 

0 

N 

M 

L 

K 

J 

1 

H 

G 

F 

E 

D 

C 

B 

A 

Z 

Y 

X 

AP 

DS 

ET 

FU 

IX 

JY 

LN 

MO 

ND 

OE 

SI 

UK 

XA 

YB 

